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VORHEDE. 



Das Erscheinen einer neuen Schulausgabe aoserle« 
sener cieeronischer Aedea bedarf wobl bei der grooMtt 

. Anzabl ähoUcher Werke einer offenen und ausführlichen 
^ Darlegung der. Grunde , welche den V erfasser zur Ue- 
arbmluog einer aolchea Samntlaog veraoIasBi haben. 

Der erste und wichtigste Grund bestand darin: dass 
die Auswahl der cicerouischea Beden , wie sie seit ainer 
»ehr langen Reihe von Jahren für die Sohole veraostaUei 
KU werden pflejz;te und sich im Ganzen immer ziemlich 
gleich blieb, meinen Ansichien und Wanschen nicht ganz 
genügte. Ich vermimte nimlieli die Beräckmchiigung der 
^ trefflichen Verrinetu Es that mir wehe, das« Reden über 
jeiuc Rechtssache, deren Uebemahme fiir Cicero so 
, «/»ehrenhaft ond so charakterwtiBch war, Reden, deren 
5 Auisfüliruiig so gelungen, deren luhalt so gediegen, so 
^rofisarlig, so reich an Belebrangeu über die inneren und 
länaseren Yerhältnissie Roms ist , Reden , die\ben darum 
' die Bewunderung der Gebildetsten aller Zeiten gewor- 
den sind , der studierenden Jugend verschlossen bleiben 
solliei^ Denn jene Ansicht, dam dieselben in den Ge- 
^ sammtausgaben von Cicero s Reden oder in den vielfachen 
Abdrücken seiner .sämmtliclien Werke auch der Jugend 
Yorllegen, findet auf die Schule keine Anwendung, aBn- 
mal iu einer Zeit, iu welcher bei dem grossen Umfange 
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der Lehrgegenstände weder zu erwarten noeb selbai zu 
' fordern isi , dass die Schäler den Kreis der khuoisc&en 
Leetüre erweitern. Wenn ihnen nlso die Scbole — wie 
diess bisber iu deu meisten Ausj^abeu der Fall war — 
zwölf bis yierzebn ausarwabUe Reden des grössfea öf<- 
fentlichen Sprechers des alten Roms vorlegt: so mag sie 
sieb wobl boten, ibcen noch das Lesen anderer Beden 
desselben Mannes zur Aufgabe sogenannter Privat- oder 
bäuslicher Arbeiten zu machen , und am wenigsten darf 
sie diess mit den verriniscbeu versuchen, . weil diese 
dnrcbaus ein tieferes Eindringen in den Gegenstand vor- 
aussetzen, als von Schülern oline die Hülfe zweckmäs- 
siger- Qucber oder ohne die Mitwirkung des Lebrers zu 
erwarten ist So sehr nun aber naeh den oben ausge- 
sprochenen Gründen eine Berücksicliligung der Verrineo 
för dieSobttle tbeils wegen ihres eigenen Werthes, theils 
aoeb um eine gewisse Frisehe und Abweebslung in die 
Lecture der ySelectae zubringen, wünschenswerth ist: so 
unzweckmässig würde die Aufnabue aller siebenTbeile, 
MB weloheo sie besteben, ersdieinen: und gewiss aocbte 
eben dieser grosse Umfang der VerrJnen früher Vorzugs-* 
WMie der Grund ihrer JNiiobtaufnabme unter die SdecUi» 
sein« Um sie daber wenigstens tbeüweise der Jugend zu- 
gänglich zu machen , haben bereits Andere einzelne Ab* 
tbeilungen entweder in besonderen Abdrucken beraus» 
gegeben oder auob woU wenigstens dm «nier die fiSe- 
lectae au%enommen 



So sind namentlich ia jb'ratikreicli besonders das vierte und fünfte 
Buch der Verrlnen mit und ohne Anmerkungen mehrmals erscbienen. 
Das fünfte Buch hat Jo, Casp, Orelli in einer Einzelausgabe für Schalen 
bearbeitet Cii«j»«iae^ Weidmann i 831 , S.J Deraielbe Gelehrte bat in 
«einen OraUone» Sdeeiae XV» C^turiei 1636) das vierte Baeh ao den 
Anfiinf^ dieser neoea Sammlnng gesteUt, so wie eben dasaelbe Bn^ 
schon von Seyffert^ den seaesten Heraasgeber der Hallisohen Samm- 
Ivig {^Uaiis iHH^ ) unter die Sekdae aufgenommen worden war« 
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leh gbmbto bierio etw«a wait^ foim su mdasea imd 
Dabin Hiebt nur das vierte and Aafte Bach, öber deren 
aoerkannte eigenthümliehe Schönheiten ich ^uf die unten 
folgenden Eialeitoagea yetweißB, aoudera aach «Me Aeii» 
prima aaf , weil diese das besoadere bistorisebe Interei^e 
hat, dass sie e» war, die den Sieg über V erres und de«$eu 
Vertheidiger Uortenäua erraog 

Ausser der Ao&abine der bezefcbaeten Tbeile der 
Yerrinen war es mir besonders um die Ilede pro M* 
Marceilo za ihmu Zwar findet aicb dieselbe in einigen 
SaDnatiingeB AerSelsdae, allein gerade mehrere SobulansK 
gaben uud namentlich der neueste Abdrucii der oben in der 
AnmerJ^ang genannten Haller Sammlaog, welche bisher 
meist an nnserer Anstalt gebranebt wnrde, enthalten diC"» 
selbe uiübt, wohl aber dagegen die höchst unbedeutende 
Eede Ad OutrUes pa^tRedUunn. Die EinleUang anr üf or* 
celKana wird die Anfnabme derselben rechtrerligen« 

Ich komme s&u den Philippiken. Von diesen fast durch« 
glagig grossartigen Reden fand sieh bisher unter den 
Selectae entweder gar keine, oder fast einzig nur die 
zweite. Die Kraft uud Schönheit dieser Rede ist im 
Kimefainn wie in Ganaen voa den Alten seihst und nicht 
minder von den Neueren so gewürdigt worden, däss sie 
einer weiteren Lobpreisaug nicht bedarf. Wenn dieselbe 
dennoch in diese neue (Bammlnng ninht an%6agauaea 
. 

■ 

Es bedarf wohl kamn der Brinnening' , dass ich für Anstalten, 

welche der liGctüre der cidferonischcn Reden etwa irnr »wei Slonden 
in der W ocfie einrajjmon, nicht das gnnze vierte und fönfle Buch '/^a 
lesen ndthig erachte, sondero die Auswahl der schönsten Stellen dem 
Lehrer überlasse. Für das fünfte Buch habe ioh «elbst 14 der Kioleitnng 
auf dieae hiogewieaen, im vierten aind ea auaser ^igw anderen be- 
aondera die Abaohnitte Aber SyraJcna, fiber die Verebrnng der Cerea, 
Sen Raub der Proserpina }c. — Dasa aber meine Aosgfabe nicftt , via 
eioe Chrestomathie , einzelne Stücke , Fondern ein Ganzes gehen 
mosste , darfihcr werde ich mich gegen Männer vom Fache nicht w^ter 
■naznuyrechen haben. 



/ 

TI 

wurde: so bestimmte mich dabei fdrs erste der Um^tandy ' 
dass sie nicht eine wirklich gehaltene Bede, sondern 
mehr eine schriftliche rednerische Abhandlnng ist, von 
der Art also, wie die in dieser Ausgabe bereite« befind- 
lichen beiden let&teu Abtheilungen der Yerrinen. Filr*» 
zweite fand ich nach wiederholter genaner Prftfnng, 
dass dieselbe ihrem ganzen iuhalte und namentlich ihrer 
Tendenz nach des Aufreizenden m Viel, des Veredeln- 
' den zn Wenig för unsere Jugend enthalte, und nberdiess 
iu mehreren, den Gelehrten Molilbekannten, Stellen zu 
schwierig für die Schule erscheine* Drittens galt mir 
hierin auch die Erfahrung Anderer viel* Ich fand nftuH- 
lieh aus den Jahre^programmen unserer Lyceen und Gym- 
nasien , dass diese Bede in fielen Jahren dur emmei an 
Anstalt gelesen worden war, und ein vaterl&K 
discher Gelehrter, dessen Urtheil mich in der Aufnahme 
der Yerrinen nicht wenig bestärkte, wünschte ausdrück- 
lich die Weglassung dieser zweiten Philippika. Ich werde 
mich freuen, wenn diese Ansicht meines verehrten Freun- 
des, des Uofraths und Professors Dr. E. Käreher, auch 
die Zustimmung anderer Schulmfinner Inden wird. An 
die Stelle dieser zweiten Philippika traten nun nach 
Orelli's Vorgänge (in seinem oben genannten Werke) 
die erste und vierzehnte , und nach meiner eigenen Wahl 
die vierte; letztere besonders darum, weil sie nicht, wie 
die beiden anderen, im Senate, sondern vor dem Volke 
gehalten wurde , und in ihr der Geist der Philippiken in 
seiner ganzen Stärke hervortritt,« ohne dass dieselbe iu . 
solchem Grade, wie die zweite, mit gehässigen Pera&n- 
lichkeiten fiberhden ist 

Wenn ich so in der Aufnahme der genannten Reden 
einen zum Tbeil neuen Weg einschlug: so freute ich mich 
nm 80 mehr, später durch Zufall in einer Becension in 
der Allgemeinen Literaturzeitung 1833 SuppK Nr« 114 
einer, was die zweite Philippika betrüi, übereinstun- 
menden Ansicht zu, begegnen, noch mehr aber, als ich 
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im Sommer dieses Jabres vau dem gelebriea Bwensaate» 
4mr OrelMsehiD AusgdkB der Omikmm SUedm in Aem 

Ergänzinte^^^Mältern zu derselben Literatnrzeitaog 1837 
Nr. 35 dea Wuosch ausge^procbeu fuid, dass die Ver* 
fiMn in den Bereieb der Sehlde gesMgen werdeii moehteo 
liod unter ihnen namenllicb aucli das fünfte Bacb. Wenn 
ich dagegen statt der Dwmatio m Caedliumy welche 
derselbe mil Eeeht als eh Mdefteratöek dee ^ivo^ Uivfy 
rühmt, die Actio L und das vierte Buch der AccmiHio 
aufgenommen habe: so hoffe ich durch die oben kura 
angedeuleteD Grande die getre&Nie Wahl gerechtfertigl 

au haben. 

- Die übrigen SeUctm uekier Aasgabe sind die bisher 
allgenuiin sofgenonneaeii , dardi den Gebmaeh gleieb*« ' 

sam geheiligten. Ueber den Werth einer jeden habe ich 
in den Einleitangeu das JNötbige gesagt und erlaube mir 
Dar ober mnm Ponkt wenige Worte. Die drei leisten 
catilinarischeu Reden sind von OrelU für unächt erklärt 
worden. Seine^ Augriffe Itaben in dem obengenannten 
Beoeneenten seineB Werkes, ferner In Prof. Dr. Sd^nU^ 
i&er^') und in dem würdigen Veteranen Dr. Eichstddt^^^, 
meinem verehrten Lehrer, €regner und Bekämpfer ge- 
firnden. Andere werden nieht amiU^flbett oder sind , ebne 
mir bekannt zu sein, vielleicht schon aufgetreten. Auch 
ich konnte mich mit der kühnen Ansicht des hochge- 
sehätaten Kritikers nicht befrennden r obwohl ich mit ihn 
darin übereinstimme, dass jene drei Reden, da denn doch 
die erste gegen (Jatilina in jeder Beziehung den nachfol- 
genden weit yoranstebt, und Aberdiess so viele andere 
treffliche Reden uns zu Gebote stehen, besser auf der 
Schale nicht gelesen würden. Wenn ich sie indessen 
dennoeb In diese Sammlung mUaufgenommen habe: so 



^) QuaeMmum deermdanamm Pmrtieula prima. Aarm$ iMß» 

Quüvslionuiii Phäolo^icarum $pecimen teriium de oraliouiöui 
CtUUmarim, Jmae iSST^ 
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geschah dies« einmal, weil ich mich überz^eugle, dass .sie 
ia manflhftn Ausiakea immer nocb gelesw werden and 
woki ugem yeraiiiBt wiidmi oodmii weil aie mü; dma 

ältesten Zeiten eine gewisse Celebrität erhalten haben 
uad für Citationen im Wdrterbuche und in der Grammatik 
ürünigstew Wher Anm W«rdi behaofiet hakeo. Du je^ 

doch das Eiii/elne in diesen lleden, hesonders iu der 
Yierteoy mit der Frage ubes ihre Aechthait auf das ge-: 
nmiesto «numuamiliäBgi: ao gladbte iaii^ aa laog^ die 

Sache noch nicht entschieden und namentlich die histo-* 
riflohao Punkte nicht ab sicher oder unsicher nachgewie* 
aen , die sprachlichen ab dcerooisch oder a&eiceroiyMi 
völlig erörtert wären, vorerst keine Anmerkungen zu 
diesen drei Ueden geben zvl durfon, zumal da dieselbea 
Mist polemMbar Natar und somit für dia Stimie uiAt 
geeignet gewesen sein würden. 

Indem so diese Ai^wahl ciceronisdber Aadeo das an- 
erkannt Gute beibehalten ^) und Neues , - nickt nriader 
Treffliches, aufgenommen hat: wird sie, wie ich hoffe, 
von dieser Seite selbst denen genügen, welche vielleicht 
nicU alsbald mit detf neaen Zugaben sich befteande« 
können ' 

Der zweite Grund wr Herausgabe dieses Buches U^t 



Die Rede ftro L» Murena mdehte die einzige eeüi^ welche ver- 
X ^misst werden könnte, Bo eebr ioli' die 8ehdnheit und Vortrefflichkeit 
ntaneher SteUen and ;^anxer Partieen derselben anerkenne, so sohlen 

ßie mir doch theils einen zu ßpeziellen Fall ans dem öffentlichen Lehen 
Bornas ZQ behandeln^ tfaeils ist sie , weQn auch nicht lückenhaft, doch 
nach Klot%^M AnaielK C^r. Uan4 691») von dem Bedner eeliMi alb- 
elebtlich ntelit gams enagefölirt. 

^#') Für die gelehrten Scholen des Grossherzo^thuras Baden ent- 
fijpricht diese Ausgabe, wie ich hoffe, durch ihre Reiobbaltigkeit ganz 
beaendere der in dem neuen achniplane 8* S9 anegeeproebenen Ver- 
orllming, dnas ntalieii inderianftenClaaieisavOrdentieiefatereBeden 
Ofeero's, und dnmi in der eeeiietai neeb weiter nndere ^ nleo webl 
die umfasdenderen und schwierigeren — gelesen werden sollen. 
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dm groim m Mhrt§dMthH , wMib im lüritik der 

JlMlflü Iii 00ii09ieü JWpiitfW VHFdv wtvnrvrc isrtNiirivi 

fHmentlich Bmecke, Madvig, OreUi, Zumpt und he^ 
mmders durch MIotz gmMcht-ktd^ leb wiU aa uoiinwim- 
ieh gmitehm^ das» ntiek 'meiner Erfohrnng dlewr Gnuii 
allein das Erscheinen einer neueu äfeliulausgabe der Se^ 
li€<tf» reebtfertigeB Munte: Yomn^Bsetel dass dar Yer« 
fasser das gegebene Material trea Bod aorgfidli; beodtet 
wid mit freiem .seibststäodigem Urtheile geprüft und na- 
aiaftiiich imaiar diu Zweck der Sdiide im Ange behaUaA 
hat. Wenn sehen an eieh Niehts atdreader und bemmeiH 
der iist, als die grosse Verschiedenheit der Ausgaben in 
de» H&aden der Seboler: so ist ea gewiss um so mehr 
m beklagen , wenn das Bessere , weleRe« die neoesto 
Zeit geboren bat, noch nic^t ein Eigeadium der Schule 
geworden ist. Diesen Zweek saebte ich also u erreielie% 
weil ich von der Ueberzengung innigst dori(Mr«igen Un^ 
dass fix die Schüler ein guter Text das erste Bedürfniss 
waA von grdssetem Werthe ist, als eine Aas|pibe mit 
dörftigen Varianten^ <ider noch so reichen Anmerkungen« 
SeU richtig sagt M. Gemer: y,eiMiidata et intßr-- 
pm^a iens kctia instar eammmtarUy saepe mdiar mnd 
eommentario.^^ Ob ich den Anfordernngen, dM mit allem 
Rechte jetst an eine neue Schulausgabe der ciceronischen 
Beden gemacht ^werden dfirfen, in dieser Hinsieht genflgt 
habe , ob die Ansführung nicht hinter dem guten WlHen / 
und dem treuen Fleisse zurückgeblieben iatf mögen Sach- 
knndige beortbeilen« 

Die Einleitungen zu den Beden — diess ist der dritte 
Punkt — erfidieiuen hier in einer Art, die weuig^^tens 
aom Theile nen ist. Es sind nimlich weder kone Pro» 
oemien in lateinischer Sprache, die theils wegen ihrer 
gedrängteu Fassung, tbeiis weil sie oft Ausdrücke und 
Bezeiehnongen enthiüteo, die erst in der Bede selbst ihre 
Erklärung finden, undeutlich und jeden Falls ungenügend 
sind : noch Entwicklungen des Ganges der Uede oder 
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riietorische IKsposIlioMn , die von den Sehtfero mkki 
gele?9en, weDigstei» AkAt weiter verfolgt^ ndbeMr von 
ihnen selbst nach Darchlesnng und Erklärung jeder Rede 
abgefasst werden« Yielmehr hatte jch die Abeicht;^ die 
gescbiehtlieben Moneote der Zeit und beeoDdero der 
Hauptpersooen genauer nachzuweisen — wodurch sich 
anch die Gelegenheit ergab, oft aehoii in den Eioleitangen 
eine Stelle der Bede m erklären — und dann des Red* 
ners nächsten Zweck und den Erfolg seines Bemühens 
aozugebeo, nnd ead&eh knn eia Urthitt 6ber die ftede 
und ihre Sohieksale anznknApfen 

Diese drei Puukte, und namentlich die beiden ersten, 
waren es , welehe mieh za der Aasarbeitung des vorto» 
genden Boches beatimmten. Eine sogenannte Aaegabe lai* ^ 
Noten lag meiner Absicht gans^ ferne. Ich habe es schon 
an einer aadereo Stelle «iq^iproehen , wie sehr icb 
aelohe Aasgaben, die in der Regel alle mogHehanZwecke 
in sich vereinigeu sollen und darum keinem gehörig ent- 
apreefaen nnd dienen, von der Schule ferne gebaltea 
wtnsehe, zamal Ausgaben von solahen SelunftsteDeni 
oder einzelnen Werkeii derselben , über welche dem 
Lehrer gote Hulianiitiel za Gebote stehen Unter dieao 



' Anch schwebte mir — wie ich denn die Untemchtsgegenßtände 
unmer «o eog als mögiicb unter sich verbunden wünschte — der G«« 
dMfce vor, dm die^e flinleitniigea) bmadera wann die Bede gelesaa 
ist and des- Lehre» Brklärvnaen und weitere Aneföhrongen blnsoge- 
kommen eiad, mit Nutzen zu grOnseren freieren Ahhnndlnngen in Im* 
teinlsoher Sprache fftr die Sdioler gebrancht werden könnten, 

-M^) Es könnte scheinen, als ob ich hier mit mir selbst in Wider- 
spruch geriethe, da ich meiner im vorigen Jahre erschienenen Ausgabe 
te MMfgewahlten oiceronisohen Mefe Anmerkungen unter dem Texte 
IbeiCOgte. Allein wer den Zweek jener Ansgnho, wie ieh üin in d«t 
Vorrede dentlieli nnsgesproohen bähe, kennt , wer mit den eigenthtbn* 
liehen Rfleksicbten Tertreut ist, welche das Lesen der eteeronisehen 
Briefe für die Schule in Anspruch nimmt, wird «ich Icit^ht überzeugen, 
dass was dort nothwendig war^ für die Reden nicht einmai wunschens- 
wertb ist. 

. j i^ .d by Google 



ZI 

iÜef giAdrm gewim die aweilateun Beden Cieere'n. 

Ueberdiefss bieten dieselben dem Schüler, wenn er sie, 
darch rine gute Eiuleitong vorbereMet, in einem möglicbat 
richtigeo Texte liest^ keine m grossen Schwierigkeileffl 
dar; und wenn 8ie Schwierigkeiten enthalten, soll nicht 
gerade dadarch der jugendliche Gei^t an eine für das 
giune Leben «eh bewfthrende Tb&iigkeit gewöhnt nnd 
seine ürtheilskraft gefibt werden? — Indessen erforderte 
der Umstand, dass hier mehrere J&eden zum ersten Male 
in eine»SehnIaasgabe aufgenomnien wurden, femer, weil 
der liier gegebene Text nach den neuesten Bearbeitungen 
vielfach verändert und^ wie ich hoffe, verbessert erscheint, 
eine kurze Naehweisnng der GrandsatEe, welehe nieh 
bei der Aufnahme einer Lesart leiteten. Diess war nm so 
nothwendiger, einmal weil ich bei alier Verehrung gegen 
die Verdienste der oben genannten Kritiker doch nie 
blindh'ngs einer Auctorität mich hingab, und somit kurz 
die Gründe nachweisen zu müssen glaubte , welche mich 
entweder dem einen oder anderen folgen liessen , oder 
mir meinen eigenen Weg, nicht in der Aufstellung einer 
neuen Lesart oder Conjectur, sondern in der Erklärung 
nnd Begründung des aufgenommenen Textee, vorzeieh» 
nelen ; sodann darum , weil ich den Schülern theils eben 
dadurch, theils durch kurze Andeutungen und £rläute- 
rangen , welche mit der Kritik zusammen hiengen , die 
schwierigeren Stellen erleichtern und sie auf den Weg 
fahren wallte, auf welchem sie selbst ihr Urtheil erproben 
könnfen. Darum enthalten die dem Buche beigegebenen 
Anmerkungen nicht leere Varianten, die für dieses Alter 
der Schüler ohne allen Werth sind, nicht aufgeworfene 
Zweifel über des Schriftstellers Sprachgebraueh , nicht 
Angriffe, die nur verwirren und unsicher machen und zu 
leicht die Erlangung einer tüchtigen Sprachkenntniss hin- 
dern nnd überhaupt die Liebe zum ciassischen Alterthum 
gefährden. Denn wenn wir nicht die Schrift der Alten 
selbst, die Jedesmal zur firkiärung vorliegt, sondern 
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unsere krhisclieu, grammatischeD , lexikaliscbeu Bedenk- 
lichkeiten und Probleme zar Hauptsache machen: so 
werden wir unsere Jugend der grossen Aufgabe, um 
die es sich in unseren Anstalten handelt, früh entfreoideD, 
und in den Talentvolleren leicht einen Dünkel wecken 
und nähren, der für ihre ferneren Studien, wie für ihren 
Charakter, gleich nachtheilig ist. Ich habe mich darum 
bemüht, in diesen Anmerkungen jeden einmal angeregten 
Punkt so bestimmt als möglich durchzusprechen, und zu 
zeigen, wie eine Stelle oft auf krilischem Wege geheilt 
werden, wie eine andere durch richtige Erklärung der 
Fi/Z^fl^« geschützt werden könne, oder, wo diess nicht 
möglich war, den Schüler vor allem vergeblichen, zeit- 
raubenden Verweilen zu bewahren gesucht» Nur dann, 
wenn derselbe über den Text einer zweifelhaften Stelle 
im Klaren ist , kann und muss von ihm ein Eindringen in 
den Sinn und Zusammenhang und in die Gesetze der^ 
Sprache verlangt werden, und dann werden die Schriften 
der Alten das gewähren, was unser Wunsch und unsere 
Aufgabe ist: Bildung in formaler nnd materieller Bezie-* 
hung.' — Wenn meine Anmerkungen diesem Zwecke 
einigermassen dienen und namentlich dazu beitragen, die, 
Leetüre der ciceronischen Ileden zu fördern und zu be- 
schleunigen und dadurch am Ende eines Jahres ein grös-v^^ 
seres Mass des Gelesenen herauszustellen, als etwa bisher 
durch andere Schulausgaben der Selectae geschehen 
konnte: so ist die Absicht dieser anspruchlosen Zugabe 
vollkommen erreicht* 

Dass für das Aeussere des Buches so wie für den Preis 
desselben von der Verlagshandlung das Möglichste ge- 
than worden ist, spreche ich mit Freude aus. Auch darf 
ich versichern, dass auf die Correctheit des Druckes die- 
jenige Sorgfalt verwendet worden ist, welche namentlich 
bei Schulbüchern eine unerlässliche Pflicht für den Ver- 
fasser und Verleger sein sollte. 
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XIII 

Meinen Dank gegen die obengenannten Gelehrten , und 
Bamenilich gegen JSQoto^ (^^t and i^rtmmii^ möge mehr^ 
als ihn das schwache Wort aaszusprechen vermag, das 
Werk selbst bethatigen* Sie haben einen unbestrittenen 
Aiitheil an demselben. 

Karlsnibe im Oktober 1837. 



Der VerftMer. 
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OBAtIO 

PBO 

SEXTO llOSCIO AM£RINO. 



EirUeitung. 

Sextus RosciuSy den Cicero in vorliegender Hede rerf heidigt , irdf 
der Sohn eines sehr angesehenen und begüterten Bürgers gleiches 
Namens su Ameria , einer Munic^alstadt in Vmbrien, Durch seme 
Veräindunsfen nUi den edelsten Familien sowohl ai» durch Muyet 
ÄMchUenen an die im Sulla begünstige Sache der Ärietekraien 
hatte Sextue JRoeeiue, der Vaier, der damaie im Jahre 094 
nameniUeh fOt aOe Reichen eo gefährlichen ProeeripiUm gmekUeh 
, %u entgehen gewussC und sich selbst in Rom öper.^ auf kurze 
Zeit ohne Furcht und Scheu aufgehallt. Als er so einst daselbst 
mn einem Gaslmßhle zurückkehrte ^ wurde er bei den Palati^ 
niechen Bädern ermordet. IHe Thäter bUeben unbekannt. 

Während dieeee geeehah^ war der Sohn de$ Ermordeten j Sesf» 
BosciuM^ zu AmeriUj wo er die Güter seine» Vaters bewhrth^ 
eehaftete* Dagegen befand »ich ein Verwandter de»»elben, T, Ro»^ 
cius MafjiiuSj gerade %u Rom, Mit diesem und einem anderen 
Verwaiidlen , T, Roseius Cr/pifo , hafte der Ermordete in lang- 
jähriger Feindschaft gelebt und sich stets vor ihren böslichen 
AMchtem um »o mehr gefürchtet j ai» beide fUr geObte und ter^ 
wegene Freunde der GMiatorenkwwt gaäen* 

Unmittelbar nach Jenem Morde hom ein gMeiet MaUM 
CHaucia^ ein Vertrauter de» Hiaput»^ in gro»»er Eüe nach 
Ameria und meldete den Vorfall nicht etwa dem Sohne des 
Gel ödeten^ sondern dem Capito, Vier Tage nachher wurde die 
Sache dem ChrgsogonuSj dem Freigelassenen tmd Günstlinge 
de» Dictator» SuUoy ^) mitgetheilt und dereelbe vur Thdlnahme 
an der nunmehr bereit Übenden BeutOj den Gißtem de» Ver^ 
»forbenen^ welche einen Werth wm »ech» Miükmen SeedersteH 
hatten y eingeladen. Um die gesetzliche Form einigermassen stU 



' Chrynogunus führte auch nach seinem Gönner L. Cermüim Satta den 
Samen L, Comdbts Ckrysogonus, 
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reffen, wurde der A'4i^fc V'ei rkrsCorbencn Sex, Rose ins attf die 

• • • , • ' 

ProscriplionsHsfe ffesetsü ^fiU Cäfysoffonus erat and Jene Güter um 

usweUawend Se»ter%e^;Clip^fO'§nl$A ^t^ JLatldgiU^ als Eiaenthum; 

• •»" 

ton den übrigen naJUh Magnus m des Chrgsoffonus tarnen als Pro- 
eurator BesUz^ C^gl, $, 108^ teo es heisstx oo^, qua« [praedia] 
reliqna snat, tsle Roichfti omaia eiini Cbr) soo-ono communiter 
p oss i d e t ?J Oer unglückliche Sohn wurde aus dem rü( er liehen Hause 
ge»to88en. Diese Vorgänge machfen auf die Einwohner ron Ameria 
den tiefsien.Emdrueh) der Rath der Sfadt^ die Decurionen^ bS'* 
spMassen, sieh mii der BUle an Suüu m übenden, dass er den guten 
Namen des Verstorbenen i^nd das EigenthMm des Sohnes in Sehutx 
nehmen möehte. Allein die Abgeordneten erhielten durch des Chegso^ 
gonus Ränke keinen Zutrift zu Sulla ^ und tmerden von Jenem mit dem 
Versprechen verfrösfet , dam er für die Erfüllung ihres Gt suches bei 
Sulla sich verwenden wolle. Auch Capito , welcher selbst unter dm 
Abgeordnelen war, verbürgte sich dafür. Allein die Sache wurde 
«Oft Tag %tt Tag hinau^esekoben* Der ungkiekliehe Sohn sah sieh 
vo'hohni und bald selbst sein Leben bedroht ; er fißehtete sieh daher 
naeh Rom ssu Cäeilia einer edlen ^ seinem Vater befreundeten 
Frau, Als nun die Gegner ihre Plane gegen das Leben des Roscius 
vereitelt sahen, fusslcn sie den EntscMusSj ihn als Vatermörder 
anzuklagen und sich auf diesem Wege der stielen Besorgnisse zu ent^ 
ledigen^ die ihnen die erneuerten Rechtsansprüclke desselben machen 
mussten^ ^ 

^ Ein gewisser C* Erueius wurde gewonnen , die Rotte des Anktägers 

%u übeimehmen M)* Seine Anklage suchte er dadurch hauptsächlich 
%u begründen^ dass er behauptete: Sex, Roscius sei seinem Vater 
verhasst gewesen^ denn dieser habe ihn, als er twch zwei Söhne ge- 
habt habe ^ immer auf\las Land gleiclisam verbannt ^ den anderen 
Sohn aber bei sieh in der Stadt gelmbt^ femer habe der Vater den 
Se^us eniertfen wollen. Durch diese Lieblosigkeit seines V^ors sei 
4er Sohn 9ur Ermordung desselben gereisst worden. — MHese Gründe 

■ L 

iHe war A> Tochter des Q, CädHits JOetdUu BaleaHeus und S€hufesisr 
äts Q, MeMkiS mpos. In den Mdsn SteUen mserer Rede, wo sSi erwahOt 
ufbrd, c, iO and c^^SH, uriderspredken sidk die Aagäbea der Baadtehrift^ Wir 
haben desswegsn die waid^e BesHsmaag in der erstsremStdie in MU aaunern 
geseUessen, 

^} (Hme Sheeifel gehörte Braehis %a der eerdehOieken Cknse der söge- 
namden Quadm/Oatoren, welche, um einen Theil der Stntf^nmme %a er- 
sMiehe»^ oder, wie hier, vom Andern heäeehenj sidk %a egisnäiehen An^ 
Mdgem hergeben^ Ffl. aas unserer Rede die SteUen 54^ IMS , S6 und 119 
und besonders 9„S9, 

s. 
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Mieriejfi nunmehr Cicero dadurch ^ daee er nmekweitet^ Batekle 
habe eretene weder die unnaWrUehe SehieehJHgikeU ^ noeh auch üöer^ 
haupf e&te Ursache gehabt^ seinen Yater ermorden %u weUen; %teei^ 

tens trenn er auch ^cuuin Vater nach dem Leben hafte trachten 
woften^ Jiaf/e er ^ »o wie die T/t//f (/esrhehcn äei^ dies nicht thun 
können. Dayegen sei es mehr als wahrscheinlich , dass Magnus und 
Cajpüo die Ermordung de» Sex, Roeeiue veraniaesty da$» namentüeh 
Maghue und jener Gfmda daroH umUtiMaren AntheU genommen 
häiien* Boeh kehri der Redner von dieser Beschuldigung oder An^ 
kiage wieder zu seiner Aufgabe^ der Yertheidigung seines CUenten^ 
zurück^^ und spricht gegen Chrysogonus , der gesetzwidrig sotmlU 
den Vater auf die Liste der Geächteten gesetzt ^ als den Sohn seines 
Vermögens beraubt und dadurch seinem Gönner Sulla y ohne dessen 
Yorwieeen er eich Soleis erlaubt haöe^ und der Sache dfr Aristo^ 
hraüe in den Augen aller Beehtephafenen gesehad^ habS Br eolle 
nunmehr aufhören, einen JJnglUckUchen und Misshandellen weiter 
zu verfolgen und ihm das Einzige, was er noeh habe, sein Leben, 
lassen. Wolle er atn'v nickt abstehen von seiner Grausamkeit.^ so 
sei es die Pflicht der Michfer , den Unschuldigen gegen ungesetzHche 
Wülkühr in Schulz zu nehmen. 

Biese Bede^ in ibelckB^ Cicero als junger Mtmny in einem Altar 
von Hebenundzwansslg Jahfm^ zum wretenmale in einer causa pub^ 
Hea als Sachwalter auftrat, bewirkte die Freisprechung de» 
Sejc. RosciuSj der auc/i , irie es sclieint, später Wieder in den Besitz 
seitler Güter eingesetzt wurde. Dass dieselbe als Erstlingsversuch in 
dieser Art von gerichtlichen Vorträgen nicht frei ist von einem ge^ 
Wissen Jugendü^hen UebermoMae der Miede , bekennt Cicero selbst in 
sekMm Orator 90 ewtr.; aXMt oie enthalt auch des TrefHehen 
und Shdfpgenen $o viel, und zeichnet sieh nasnentlieh dureh eine eo 
warme Begeisterung fTtr Wahrheit und Beeht , dureh einen eolehen 
Muth gegen die damals herrschende WitlkOhr und Gewalt , durch eine 
solche Kraft der innersten Ueberzeuyimg von der Unschuld des Bc- 
klagten ausj dass sie von dieser , ich möchte sagen , sittlichen Seite 



*J Eins eansa pvbtica im Gegensätze zu einer causa privata war eine sotehe^ 
wstehe einen remischen Bürger mekt als Priedtsmsn somdem in seinsr Mgen* 
sOMß als Bürger beinf und somiimifeBeBSrger, auf die gasaie Verfmim$ 
des Btaaies sieh erstreckte. Wemt dUo die Brmsrdang eimes Mrgers mcsM 
«iif«r«iicJlf , mekt bestnrfi wurde, so war dadtareh die Si^kerkeit Aller ge^ 
fSkrdet. Bs gehbrten aber ddkm ausser dem Hwide MChg Störung und Ver^ 
teteung der ^ptntUehen Buhe, Bestechung, bei den W^Men, UntersehUifoffenU 
Ueher Gelder ^ und besonders die tftHtersddigkeUen wtd Erpressungen dsi^ 
Statihditer in den 9rovin»en4 

V 
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4m Vorzug vor den meisten ähnlichen Vertheidigungsreden rcrdietU. 
ViM fieäe war es daher auch , welche »einen Rithm begründete und 
Hm^ nach eekm ^«fien Worten, Brutm e* 90 extn^ so viel Em- 
pfehkmg wsehaffte, dass er fortmn jeder noeä sojsehiweren Aufgabe 
gewaehse» seMeiu 

Um noch einige Worte von dem Oeriehte %u sagen , vor welchem 
die Sache verhandele wurde j und ohne denen genauere Kenntnis 
mehrere J^tellen der Rede^ namentlich §. S und $, ii ^ nichtgehörig 
^erstag^den werden dürften: so war dasselbe ein öffentliches ^ und 
wwräe auf , dem JFammgehaUenj indem die Bürger rings um die 
' SUxe der Bsehfer einen Kreis Mkleien, Die »iehier wifren, wie et 
dornst gesetxUeh war , edmmtUeh Senatoren und %war wahrtehein- 
lich Cnach §. 8: qui ex oi^itate in Benatinii — deleoti estts propter ' 
severitatem) aus den von Sulla neuernannten Senatoren genommen* 
Den Vorsilz führte der Praetor M, FanninSy von dem II gesagt 
irtn<9 dass er schon früher eine ähnliche Untersuchung geleitel habe, 
(Cum imio idem qnaestioni judex praeessejs}» Fädschlich hat man 
daräu» ßehHeseen toolfen, dass FamUus schon vorher Braetor gerne-- 
eeneek ErwarflrOher mar judex guaesiioniej gleichsam prlneeps 
jodicnm und da»u wcM niehi vom Volke erwWi, sondern ffon dem 
damaligen Praetor durch da.^ Loos bestimait. In dem vorliegenden 
Processe war nun Fanjiius in seiner Eigenschaft als Pracfor, nicfit 
als oh er noch judex quaestiooU inter sicarlos gewesen wäre^ selbst 
amwesehd, ohne Zweifel weil er es für angemessen erachtete j in 
dieser nach eo ianger Zeit m'sten qnaestio ioter sicarios (c« per^ 
eänüeh %ugegen ssu eein. Denn*es ist bekannt^ daa$ die quaestio ioter 
sicarios während der Suäatdeehen Proscriptionen^iange'ausgesedU 
war» 

t . . 

1 . L Crtdo 6go vos, jndiees, mirari, quid alt, qnod, cam tot 
munmi oratorea homlnesqne nobilisaimi aedeaDt^ ego potiasiomm 
sarrexerim , qnl neque aetate neque ingenit» neque anotorUate sim 
cum hU qni sedennt comparandns. Omnes hi , quos videtis adesse 
in hac caasa, injuiiam novo scelere conilatam putaat oportere 
defejidi, defen(!ere [autem] ipai profter iniquitatem temporom 
HÖH andent. Ita fit, nt adaint propterea, qaod oifleiiun saqnnntnri 

t taeennt antem ideirco, quin perienliim vitant Quid ergo 9 aoda- 
disimna ego ex omniboa? miniate« At (anto oflieioaior qnam eeterif 
ne isHns qiiideni landia Ita aim capidus , ut aliis eam praereptam 
velim. Quae me igitur res praeter ceteros iiDpalit,ut causam Sex. 

« 
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. oAATio mo au. Boscia ambuko. 



Roam reeiperem? qaia, ni qui istomm dlxiMel,qQO« vMetif fttfesBe, 
in qaSbm tmamm aiiotoritas est atqve anplKiMlo, tü rmkvm de i# 
pQUica feeisset, id qiiod in hae eanaa fleri aeoeaaeaat, iralto|ilnni 

dixisse, qnam dixisset , putaretar : egro anteni ai onnla , qaaedieanin 8 
sunt, libere dixero, iieqnaqnam taitien similiter oratiu mea exire 
atque in vuJgus emanare poterit; deinde, quod ceteroriiin neque dictum 
obsonrom potest esse propter nobilitatem et amplitadinem, neqae te- 
niere dicto concedi propter aetatem et prndentiam; 9go al qnid 
Ifberina dixero, vel oceoltam esae propterea, qnod nendnm «d 
rem pnblieam aceeaai, Tel ignoaei adoleaeentiae poterit: Canelai 
non modo ignoscendi ratio, vertlin etiam cognoscendl CNmaaetvda 
jam de rivitate soblata est. Acccdit ilia quoque causa, quod a ^ 
ceteris forsitan ita peütum sit, Int dicerent, iit utrumvis saUo 
Olfleio faoere ae posse arbitmrentur: a me autem hi eoDteoderiioty 
qoi apnd me et anicitia. et beneAciia et dignitate plnrimnin ponannt^ 
qnomm ego neqne benevölenfiam erga me . i j^norare j nee aneto» 
ritatem aapernari, nee voinntatem negligere debeam. 

II. Iiis de caasis ego hoic caiiaae patronas exstiti , non eleetna 5 
uniis. qiii maximo iogeaio, sed relictns ex omoibus, qai minimo 
periculo passem dicere, neque uti satis flrmo praesidio defensus 
Sex* Boaoins, venim nti ne omniao deaerfus esset. Forsitan 
qnaeratia, qai iate terror mt et qnae tantn fonaidOf qnae tot n^ 
talea yiroa impediat, qno lainaa pro eapite et fortoiria alterina^ 
qvemadmodam eonaneTernnt , cauaam' Yellnt dieere. Onod adlin« 
von i«fnorare tion inirum est propterea, quod eonsalto ab aeev— 
satoribuH ejus rei , qnae conflavit hoc jiidicinm , mentio facta non 
est. Quae res ea est? bona patris huiusce 8ex. Rorcü, qnae sunt g 
aexagiea, qoae de Yiro fortisslmo et dariaaimo^ SoHa, quem 
honoria eanaa Bomino^ dnebna milibnaBumom aeaedioit emiaae ade- 
leaeena vel potentiaaimna boe'tempore noatrae eivitatia , L. €omellna 
Chrysogonna. ' la a Tobia, jadieea, boe poatnlat, ut, quooiam Ib 
alienam pecuniam tarn plenam atque praeolaram nnllo jure invaserit 
qnoniamque ei pecuniae vita Sex. Roscii ob.stare afqne ofTicere videa- 
tur , deleatts ex animo suo suspicionem omnem meiumque tollatis*: 
aeae hoo iocolomi non arbitratar bnjna ionoeentis patrimooinu tarn 
amplnm et eopioanm posse obtinere ; damnato et ejeeto aperat ae poaae^ ' 
qnod adeptna est per aeelna., id per Inxariam etfiindere atqne eonan* 
mere. Hone aibl ex animo aernpolam . qui ae die» noeteaqne atinnilat 
ac pungit, nt evellatis, postnlat, ut ad hanc snatn prtiedam tam> 
nefariam adjutores vos proflteamini, Si vobis aequa et honesta postu- % 
latio videtur, judicea, ego contra brevem postulatioDem affero et.^: 
quomodo. mibi peranadeo 9 aUraanto aeqniorem» 
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ni, Priaofli » Chrysogono peto, ut pecunla fortunisquc nostria con- 
fentog ilt) saDfuineB et vitam ne pet»t: deinde a vobis , judlces^ ui 
maMKKm foeleri rcwstotk,, Uin^oeiitioiD calamitatiem levelui, et in 
«MM Sex« Bosell perienlmii , qnod in omnes iatenditiir, propnlaetis« 

8 Qaodsi «Iii emvtm orimroiii aiit täcA suspit^o ant qoftelibct deniqiie Tel 
minima res rcpcrietur, quamobrem videantnr illi novnihil tainen in 
deferendo nomine sccuti, postrcmo si praeter eam praedani, qnam dixi, 
quid quam aliud cansae inveneritLs; non recusamu^s, quin illorum libir 
#HU Sex* Boscii vita dedatur. Sin aliud agitur nihil, Diai Hs na 
fokl desitf qaibes aatia nihil est, ai hoe mlnm hoc tempore pognahir, 
ptnd illnm opimm prneelarainque praedam .damnatin Sex» Buiett veKit 

* enniiiliis aeoedat, noane cnm malta indigna, tnm vel boe indignissi- 
mum est, vos idoneos habitos, per quoram aententias jasque jurandum 
id asscquantur. quod anlca ipsi scelere et ferro a^sequi consuerunt? 
qjoi ex civitatc in ßenatum proptcr dig^nitatem , ex senatn in hoc cott- 
flUhun deleeti estis propter aeveritatem, ab his hoc poatolare bomincii 
flioarioa ntqae gladiatorda, non modo ntfopplicia yitent, qiiae a vobia 
pro malelleini «nia metaore atqn« homre debent, veraia etian nt apo- 
lila Sexti Rosett hoc jadieki ornati anctiqne diaeedant? 

9 IV. His de rebus tantis tainque atrocibus neque satis me commode 
dicere neqae satis gravifer conqueri npqiip sads lihcre vociferari posse. 
intelligo. ]li^am commoditati ingenium, gravitati aetaa, liberUti tem-p. 
pora jnnt impedlniento. Huc aceodlt onmiana thnor, quem mihi natnra , 
padorqne meua atnibnlt, et veetra dlgaltaa et via adveraarlonun et 
Sex. Rosoii perloala« Quapropter Toa oro atqne obaeero, jadieea, nt 

10 attente bonaque onm Tonla verba mea andiatis. Fide sapientiaqoe 
' vestra fi*etns plus oncris sustnli, qnam ferre me posse inteHi/2^0, Hoc 

onus si vos aiiqua ex parte allevabitis, feram , ut potero , studio et 
indnatria, judices: sin a vobis, id quod non Ipero, deserar^ tarnen 
animo nan defieiam et id, qood aqaeepi, qnoad potero^ perferaoif fnajl^ 
ai perferre non potefo, «pprlmi me onere olRoUjDialo, qtiiini id^yfiiifl 
mihi eom fide aemel impoaitom eat, aut propter perfidiam abjiiieffi^jljH 

11 propter iafirmitatem animi deponere. Te qnoque maximo opore^ M* 
Fanni, quncso, ut. qoalem te jam antea ])op«l(> Koinnno praebuisti, ^ 
cum buic idem qnaestioni judex praeesses, talem te et aokis et popnlo. 
Romano hoo tempore impertias, 

V. Qnaitfa mol^tudo bominiim coovenent ad hoc jndiolnm, videa; ^ 
' qvae elt eamilnm mortaiinm. exapactatio, qnae eapiditaa, nt aerla na 
fiaevera judlela llant, iiMUgia. Longo iotervallo jadieHui interaiea- ^ 
■2 |r' rios hoc primura committitur^ cum interea caedes indignissimae maxi- ' 
J^' maeque fa«*(ac sint. Omnes hanc quaestionem fe praftore de manifcatia - 
41 BMleficiifi quotidianoqQe sangnine liaud remiMioa a^ Qvk^^^ 



Tocifprfirione in ceteris judiciis accusatores uti coosaevenmt , ea uo« 
hoc tempore a^ar^ %utiBABMm diciiDiUL Pe:(imiiii i^bs te, Fvuv« 

Tolnftilite,. judices^ nt qiuuii aoerrime m«l«gw vin^ioelifl, vi qvaif 
fortiMiaie hominibiu audAcisgimis reBistaUs, ut ho9 oogltetis, maiip 
bac cauaa, qui vestar aoimiu ait, aatendatia, eo prorum|iere bominiiiB 
cnpiditatem et acelas et aHdaciam, ut noo modo cJain , venim cikum 
hic in foro ante (ribunal tuum , 31. Fanoi^ ante pedes veslro«, Judi(?es, 
ioter ip£a subseiiia cacdes futurae s'mL Etenim quid aliud hoc judicio 
laatatur, aiai mt id fieri liceat? Accusant ii, i|ai in fortunas lugns 
inwaaeroDt: eanaam dldt ia, oni jira^er ealamitatem jülul reliqnarutf: 
aeewant ü , qpnhus joeddi patren 8ex* Eoaeii bono (hiii: eanaam dieil 
ifl, eai Doa modo laetom mora patria attalit, veram etiami egcstatem: 
accusant Ii, qui imuc ipsum jupilarc suuimc cnpicruiU: cauj^am dicit 
is, qai etiam ad hoc^sum judictum cum praesidio venit, ne bicilMdcm 
«nie ocBloa vestros trucidetar: denique accusant ii, guos populva 
poaelt: esnaam dieit is, qui unua relictna ex illorum neteia eae4a " 
restaL Atqne ut fiieiUiia iatelUgere poaaitia, jndieea , fiiaa faDlf 14 
aoai, ittiigaiara «aae, ^iiam liaeo annt, quae dlcömiia: all initioref 
quemadmodom ^eeta ak^ voliia exponemus; quo fteUina et Im jus ho- 
minis innocentissimi miserias et illorum audaciam cogi|OfiCcj:e paä^iiti« 
et rei publicae ealamitatem. 

Vh fiex. Rosciua, pater bujuaoe, municepa Amerioiia foit, cum ^6 
gemte el nabilitate et pemuiia bqh modo ani munioipü) Temm etiam 
cgna vicUlMatia faaile iHimoai tarn gratia atqne lioapitiia florena bomi- 
nam nablliaalmomm. Nam com Metellia, ServQüa, Seipionibaa erat 
ei noB modo bospitium, verum etiam domesticos usus et conauetndo: 
qoas, ut aequnm est, familias bone.'^triijs mniilitudiDisque gralia no-* 
miuo. Itaque ex suis omuibns commodis hoc suium iilio reliquit. Nam 
Patrimonium domestioi praedooea vi ereptam possident : fama et vita 
ianoeentla ab hoapitiboa amieiaqae pateroia ddfenditiir« Hio^ cum einpi 16 
tempore aobllitatia fantor ftaiaaet, tum boc iamiilta proximO} eam am- 
ubim BobUiam dignitaa et aalna in diaerimen veniret, praeter eeteroa 
In ea vicinitate eam partetn caußamque opera, studio, auctoritate de- 
feodit. Btenim rectum potabat pro tüfum honestate sepugnare, prop- 
ter qaos ipse bonesti^imus inter suoa nnmerabatur. Posteaquam vic> 
tocia oooatituta eat ab armiaf|iie receaaimns , com proscribereutur ba^ 
mioea atqne ex omoi regiooe caparmitair ii ^ qvx adveraarii piym 
Mitabantiir y erat ille Romae Ireqiieaa, m Ibra et in ore arnni» tpkü^ 
Üdie TeraabaiKr: magis at'exaultare vietoria aobIlUatia vlderetw quam 
timere, ne quid ex ea calamitatis sibi accideret, Erant ei vetcre» ini- l"? » 
Jiiieiriac nim duobus Rosciis Ameriuis , t[nonim alterum sederc in 
aocuaaionim aiibaalUi« .video, alterum tria iu^uaoe {»ra^dia j^osside^t 
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mAlef fOMjlBliiiieitlas «i tun eavere potutoei, i|iuim metaere aolebtl, 
. Tlreret. Neyie ciiini, jndiees, ii^iim aMtael»«t Nm diio M rani 
9. Siftsdi qnonuii ali«ri Capftoni oogoomen CBt$ kte, qui »iest, 
Magfoiis TOQStor — bomiaai cjmmoiH ; alter plorimaram palmaruin 

vetnsr^^ßc nobilis g'ladiator habetur, hin autem iiupcr sc ad cum lani/staiii 
contülit: qui ante hanc pn^nam t'rro esset, quodfloiam| facile ipsum 
magistrum «oelere audaciaqae superavit. 
t8 VII* Mam eam bio.Seju Rosciiw caaet Ameriae, T. autem iste RO0- 
dna Eooiae; emn hie ilina aaaidiiiiff in praevia eeaet oomgue ae yo- 
loBtate patria rel Amlliari ritaeiine rnatlcae dediaaet, lata autem Are- . 
qnena Bomae easet; ocoidHar ad balneas Palatinaa rediens a cocua 
Sex. Rosoius. Spero ex Luc ipso non esse c/b.scurnm , ad quem »uspi- 
cio maleflcii pertineat : verum id , quod adhuc est suspiciosum, nisi 
19 perspicuum res ipsa fecerit , haoc affinemiiplpae judicatote. Occiao 
Sex. Roado prfanna Ameriam aantiat Malliaa Olauoia giüdami homo 
tenida, UNftimia, dleaa et Iteiliaria istioa T» Roaeil, et nnatiat 
tomm-noa fllil, aed T. Capitoois, inimid; et com paat heram priman 
noetia oodsns «saet, primo dHiftcolo nuntiiis hio Ameriam veaft. Decea^ 
horis nocturuis sex et qainquagiota iiiilia passuum cisiis pervolavit, 
non modo ut exoptatam inlmico nanttum primus äffen et, sed eüam 
cruorem ioimici quam reoentisaimam telumqae pauUo aate e corpore 
, $0 extraetnm oatenderet Onatridna, quo baeo geata aoot, rea ad Cbty^ 
aogeaam in oaatra L« Bullae Volaterraa defertnr: ma^nitado peenaiaa 
demooatratiir : boidtas praedionm — nam Itoadoa deeera et trea rdiquit, 
qui Tiberim fere omnes taogunt — , hujus inopia et solitudo camme- 
moratur. Demoostrant, cum pater hujusce, Sex. Roseius, homo tarn 
aplendidus et gratiosus, nulle n(^<rotio sit oecisus, perfaoile huncbo- 
miaem ineaatum et mattcam et Aomae igootum de media toUi poaae» 
Ad eam rem operam aaam poUieentnr. Ne dintiaa leneam, jadioea^ 
aodetaa eoitiir« 

fi Tin. Cam jam praaertptfoBls raenOo ntilla fleret, eum etlam, qui 
antea metuerant, redirent ac jam defunctos sese periculis arbitrarentur: 
nomen refertur in tabulas Sex. Roscii, hominiiHf studlosissimi nobilitatis; 
manceps fit Chrysogonua; tria praedia vel uobiiiasima Capitoui propria 
traduntoF, qaae hodie poaaidet; ro reliqaaa omnea fortnaae iate T; 
Roaeina nomine Cbyaogonl, qnemadmodam ipaedidt, impetomllMlt 
Haeo bona [aexagiaa HS.] emnator daobna milibiia aamw., Haan 

9f omnia, jndieea, imprndeBte L. Sulla feeCa eaae oerla 'ado. Neqna 
^pim mirum, cum eodem tempore et ea quac praeterlta sunt et ea quae 
y|dentur ^nstare |)raeparet, cum et paois constltnendae rationem et bellt 
gereodi potestatem solus babeat, com omnes in unum spectent, uuus 
mQla gaberneft; eam tot tantiaqae negotüa diateatna all, nt reapirara 

. j i^ .d by Google 



OBAVIO »O SU. BOMIO AMMMHO. 



9 



libere non poflAit^ n illiquid Doa aniffladvertat : com praeflertim Um 
mukik ooovpatioBem ejns obaervent tempiuqne aaeDpentaff nt simai 
tttfine ille detpezerlt , aliqoid h^iiMoemoiU moliaiito, Hno aeoedit, 
qnod qaftmTw ille felis «it, «icai est^ tarnen in tantn felidtote nenn 
potest esse , in nia^a taiUia qni neminem neqne nervurn neqne liber- 
tum improbura liabeat. Interea iste T. Roscius . vir 0]i(itmi8. procu- 03 
rator Chrysoooni , Ameriam yenit , in praetfin Irnjus iiivndit: huoc 
miseniDi , iuctu perditum , qut noodum etiam omaia paterao faneri 
jnata aolviaaet, nndam ejieit domo atqne focis patriis diaqne penatiiiafl 
. praedpitem fiextam ^ jndioes , extorbat s ipae ampliaaimae pecnniae 
tt dominnn. Qoi in nun re AiiMel egentiaaimna , erat, ut fit, inaolens 
in altena. Malta palam domnm snam anferebat, plnra elam de medio 
removebat , noii pauca suis adjutoribus large ellu^etiue dunabat, re- < 
llqoa oonsütuta auctione venile!)at. 

IX. Qao4 Amertubs usque eo vi&um est iadignum, ut urbe tota fletua 24 
gemitnaqae iieret. Btenim muita aimol ante ocoloa reraabantor: mora 
hattinia florentiaaimi Sex* BoflGii emdeliasima: fllii antem ejna egeataa 
indignMna, eoi de tanto patrimonio praedo iate aeflirias jie iter qni* 
^tm ad aepnleram patriam reliquisaet : . benomm emptio flagitioaa, 
posse^^io, furta, rajjinae, donatione^. Nemo era( , qui noa ardere 
omnia mallet, quam videre in Sex. Roscii, viri optimi atqne honestis- 
aimi, bonis jactaatem sc ac domiaaniem Roscium, Itaque decu- 26 
lioaem deoretam atatim it, nt deoem ptlmi proflciscantor ad L. Sallam 
doeeanti|iie eom^ qoi vir Sex, Boaeiiis ftierit: conipieraotar de iatwiim 
aMcre et injnriia: orent, at et illiua mortoi ftmam et filü innoeentla 
fortanas conservataa velit. Atqne ipsnm deeretnm, quaeso^ cogno- 
ßcite. Decretum deeurioniim. Legati in caslra veuiuat. InteUigitnr, 
jadioes, id quod jam ante dixi, impradenle L. 8uUa seelera haec et 
liagitia fieri. Kam atatim Cbryaogonua et ipse ad eos acccdit et bo- . 
nineanobUes allegat üs, qai peterent, ne ad SoUam adirent, et omnia 
Chiyaogonnai, qoae Tellent, eaae flaotnnun peUieerentiir. ITaqne ndeo M 
«ntam ille pertlmneraty mt mori mallet, qnam de hin rebna Sallam 
doeeri. Uomines antiqui , qui *ez soa nalnva ceteroa fingerent, oom ' 
ille confirmaret, sese noinuu Sex. Roscii de tabolis exempturoro, prae-» 
dia vacoa fllio traditurum : ouuique id ita futurum T. RoMcius C:ipito, 
fnl in X legatifl erat, appromitteret, oredidemnt: Ameriam re iaorat» 
leferterant» Ae primo rem differre qnotidie ao proqwatinare iatl oe^ 
panintf delnde aliquante lentiaa, nibU agtte atqne delad^ei peatre-^ 
Mo, id qnod ÜMdle intelleotnm eot, inaidiaa vitae hignaee Sex. Bnael^ 
^parare, neqae sese arbltrari posse diatins aüenam peenmnni donino 
^ncolunii obtinere. 

^. i^uod lue aunulAiae aenait, de amiooram oogaatorumque seo-* 9t 



ten^RomAm coifiagritetMead Caedliun, Nepotis [sororM^ltolearioi} 
flliam^ quam honoris cau^a iKimino, contulit, qua pater u^uh erat 
plurimuni: in (jua uiuliere, judiccs, etiam nunc, id quod omneR Remper 
existimavcrunt, qaasi exeinpli causa ve^li^ia ^uUqui oüiciL rcmaneat. 
Sa iSez« Boacinn iaopeiD , ejeotnm domo oAq«e expaLnun ex rak bons^ 
Hlgien^m latroonm tela et miDas , recepit doraara hoaplUqiie op^eoso 
Jam despenloqoe ab onoibos o^iitnlBfa eal* fijm virUitef fldfS) 
gentia faetum est , ut liio potins vivas in reo» , quam oeeiaua ia pro- 

^ scriptos referretur. Nam postquam Lsti intellexci utU, summa diliß^entia 
vitnm Sex. RoscU custodiri iieque sibl ullam caerlis faciundac potesta- 
tem (lari , consilium ceperunt plwun aeeleria et audaeiae , at aomeA 
b^ina de parrioidM deferraat, ut ad eam rem aliqaevi aocnaatoreai 
veterem compararent, qiit de ea re poaaet dicere aliqnid, ki ^[oa re 
Biilla aubeaaet soaplcio; deniqoe ut, qnonlaoi orinilite non poCeraof^ 
tempore ipso pu^oareot. Italoqui IiomincH: quod judioia tarn diu facta 
110» essent, condemnari eura oportere, qui pi iujus in Judicium adductu« 
esset: huic autem patrooo8 proptcr Chrysogoni gratiam dcfuturos, de 
boaiiniiB vaaditione et de ista sodetate verbain ease facturum nemiaeiOi 
ipao nomine parijoidii et atroeitate erimloia loro^ nt hto nnllo negotii 

^ toUeretuFf cum ab aallo defenon» esset* Hoc consillo atqne adeo bae» 
amentia impnisi, quem ipsi, onm onperent, non potoerant oeelder«) 
enm jngulandum vobis Iradiderunt, 

*XI. Quiii primum querar? aot uode potiö.simum , judices , exordiarf* 
aot quod aut a quibus auxilium petam? Deommne iramortaliumi^ popa- 
line Roroaoi? vestramne, qui snmmam poteataCem liabeiia, boc tempore 

dOfidem implorem? Pater oceiana nefarle, domva obseasa, ab i'nlmieia 
bona adempta, poaseaaa, direpta: Ulli vita inCoata, aaepe Usm atfae^ 
fOsidUfl appetita. Qntd ab bis tot malefieüa aederia abesse videtor? 
tarnen haec aliis nefariis cumulant atque adaugent: crimen incredibüe 
CODfiogutit, testen in huno et arcHsatores hujusee pectitiia comparant, 
bane oonditionem misero ferant, ot optetar, utrum malit.oervicea fioa-** 
elo dam, .an ioantiia in euleooii aopplutiam parrioidarvm, per snnunfW 
dedeonaTUam amittere. Fatronos huie deAitnros patavenut: desnnt. 
Qnilibere dicat, qui emi^ilde defeadaty id faod in bae eanaa est aatia, 

M qnonlam quidem snscepi , non deest profecto , judices. Et fopsilan in 

• ßu&<;i|>ienda causa fernere impulsus atiolescentia fecerim: qooniam qui- 
dem sem'el suscepi, licet hercnles nndiqae omoes io me terrores peri- 

* enlafne impandeant oomia, noeenmjn alfse nubibo. Certam est doli- ' 
beralnBiive, (|aa« ad ccosam portinere acbitior, tenia aaa modo dioef«^ 
Teram oliam Ubentcr, aiidaeter Ilbereqne dieare. Nnlln loa taata «s-V 
^at , judices , nt possit vim mihi majorem adhilei;e mefna qnam ÜlleSi. 

W Bteniffi quis i^m liissoluM) auimo est , qui haoAiun videat , placiere ae- 
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negügere possit? ,,Fatrem meum , oam proscriptu« son esset , jngii- 
lastis: oedsom io proscriptomia mmieruni retulistis; me domo mea per 
yim expnlfstls: pAtrimoninm meam possidetia*^^ (Hiid vnltiB rnnpUas? 
etiamne ad siiliieUia cDm ferro atqiie telu venisfw, nt bie aiit jngoletit 
avt eondentnettii Sex. Rosehrai? 

XIT. Hominem lonß;e aTidaci^simam iiiiper liabuimnH in civitate C. 33 
Fimbriam et, qnod inter onines ronslat. nisi iufer eos, qui ipsi qaoqne 
iDfianiaat, insanigsiiDiuiD. Ls cum earasset io fuaere C* Afarii ^ nt 0* 
Scaevola ynlnerarelnr, vir aaactuBiiiiiis atqae ornatissiimie noetrae 
Tilatis, de enjns lande neqne bio looiu est, ut nulta dicantiir, iieqae 
plnrafaraen diei possnat, quam populiia Bomaava mcmaria retinel, 
diem Scaevolae dixit, posteaqnaiit eomperit eom poeee vivere. Cmn ab 
eo qnaereretor^ quid landem accnsafurns esset enm, quem pro digni- , 
täte ne laudare quidem qnisquai^ saiis tu)muu)(le posset: ajnnt hotninem, * 
at erat fariosas, reapondisse, quod non totuin telum corpore rcccpisset. 
Quo popnlna Ramanae oihil vidit iadignios^ aiai ejoedem viri mortem , 
qnae tantom potait, nt omncs oecisoa perdiderit et afllixerit, qnoa 
quia aervare per eompoeitioneiii volebat, ipae ab üa interemptpa 
est, Estne lioc illi dicfo atque facto Fimbriae non simüIiBinm ? Aeca-M 
satis Sex. Roscium. Quid i(a? qtiia de iiianibus vestris efrun:it: quia se 
occidi passus non est. Illud quia in Scaevola factum est, raagis in- 
dignura videtur : hoc quia fit a Chrysogooo, non est ferendam. Nam 
per deoaiiamortaleal quid eat in faae eanaa^ qaod defenaionia iadigeat) 
qai locna iogealam patroni requirit aat orationia eloqventiam magno 
opere dealderat? Totem eansam, judiees, explfeemoa atqae ante oes* 
, los exppsitam consideremus. Ita facillimc, quae res totnm jadidmil * 
conti n eat et qnibus d^ rebus nos dicere oporteat et quid vos se^ui con- 
veniat , itite^ligetia« 

miL Treaanatrea/qiiaBtiimegoexiattmarepoasum, quae obstent 30^ 
boe tempore Sex. Boaelo: erimea adveraarioram et audaeia et polantia. 
Criminia coofletionem aceaaator -Bnioiaa anacepit; dtodaeiae parte» 
|U»scii aibi poposcerunt; Chry.sooonus autem , \n qui plarimam'poteat, 
potcntia pngnat. De hiscc omnibus rr hns me dinerc oportere intelligfo. 36^ 
Ouhl iflfitnr est? non eodera modo de oninibui»: ideo quod iirima illu res 
ad meum ofTicium pertinet, duas autem reliquas vobis populus Bomanus 
lopoaait» Bgo oruaea oportet dilaam: toa et aadaoiae reamtere et ho- 
mwqm ejaamodi perineioaam atqne uHoletaadam poteotiam primo qwK 
qoe tempore exatlagnere atqae opprimero debetia. 

Oceidfsse patrem Sex, Roarcius arguitur. Seeleatam, di innBOrtaleol'S^ 
ac nefarturn facinus atque ejuSmodi, quo uno ]iinlerii io scelera omnla 
c^oniplcx« esse videantur. Etenim si^ id quod pracolare a ^apientibua 
^Acitor, xqHu aaepe laeditor pietaa: qaod aupplicium aatia aore rOfo« 
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rietur in eum, qui mortem oMalerit parenti , j)ro quo mori ipsum , ti 
res pnshilaret, jura divina atque Jiumana C0|e:ebant? In hoc tantd^ tarn 
atrooi , tain 8iogulari maleficio , quod ita raro exstUit , iit, si quando 
d8 »aditnin sit, portenti ae prodigii simile owneretar: quibus tandem te, 
C« Erad , argnmentia üceusatorein cenaea vtl oportere t Nonne et an- 
daolam ejaa, qai in crimen vocetnr, alngalarem ostendere et norea 
tmB immaneinque natnram et vitain vitUa fla^tüsqne omnibaa deditam 
et denique omnia ail })erniciem profli^ala atque perdita? Quofuiu tu 
nihil io Sex. Rosciuui ne objiciendi quidem causa conlnlisfi. 

39 XIV. Patrem occidit Sex. Roscius. Qui iiomo? Adoiescentulua oor- 
rnptna et ab bominibna neqiiam indoctna? annoa natna major qnadra» 
ginta. Yetna Tidelioet aiearina, bomo andax et aaepe in caede yeraatna. 

s At hoc ab aecnaatore ne dici qnidem aadiatia. Lnxnriea igitnr bominem 
Bimimm et aeris alieni mag nitndo et Indomitae animi enpiditatea ad boe 
ßceius inipulenint. De laxiiria purg^avit Bniciij.s , com dixit , tiuac ue 
in convivio quidein ullo ferc interfui«;sp. Nihil autera unqnam debuit« 
Cnpiditates porro quae possant esse m eo, qoi, ut ipse aocaafttor ob- 

' jedt, mri aemper habitarit et in agro colendo vixeritf qnae Tita ma- 

40 xime diajnncta a euplditate eat et com olRcio oonjnncta. Qnae rea igitnr 
tantnoi iatam farorem Sex. Boado objeeit? ,,Fatri, ioquit, nonpiace- 
bat^^ Patr! non placebat? quam ob eanaam? neeeaae eat eniro eam 
quoque justam et uiagiiain et perspicuam fuisse. Nam ut illud incre- 
dibile est, mortem oblatam esse patri a fllio sine plurimis et maxiinis 
causis : sie hoc verisimile non est, odio füisse pareoti fiiium sine caosia 

41 multia et magnia et neceaaariia* Bnrsna igitar eodera revertamnr el 
^ quaeramna, qnae tanta vitia fberint in nnico fllio, qnare is-patri dia- 

plleeret. At perapicnnm eat nnllnm fdiaae. Pater igitnr amena « qnt 
odisaet enin aine causa ^ quem proerearat« At la qnidem faH omninm 
constantissimus. Ergo illud jam i)erspicuuin profecto est, si neque 
amens pater , neque perditus iiiitts faerit^ neque oüii causam pairi ne-* 
que sceleris fllio foisse. 

4$ XV. „Nesdo , inqoit, qnae canaa odii fbertt : Haiaae odinm iatelligo ^ 
qniaantea, cam dnoa fllios haberet, illnm alteram, qni mortana eat, 
aecnm omni tempore Tolebat eaae , hnnc in praedia ruatioa relegarai*^ 
Onod Bmeio accidebat in mala nogatoriaqne aecoaatlone, ideni mihi 
usu venil in causa optima. lUe quomoilo crimen commenticium conflr- 
maret, non inveniebat ; ego res tarn lev« s qua ratione infirmem ac di- 

4diaam, reperirenon possum. Quid ais^ Kruci^ tot praedia, tarn pulcra^ 
tarn fimotaoaa Sex, Boacius fllio suo relegatiooia ac aopplidi gratia co- 
leada ac taenda tradlderatf Qnid hoc ? Patres Dfimiliae, qni liberoa ha* 
bent; praesertim bomioiea illins ordinia ex i^nnicipHa msticania, nenne 
eptatianmiim aibi patant eaae fllioe anoe rei Aimiliari maxime aervire el 
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in praediis colendis operae plurimum stiidiique consuz^crc? An amaii- 44 
dar»t hunc sie, ut esset in agro ac tantummodo aleretur ml \ illam ? iit 
commodis omnibus oareret? Qaidl^ si constat hunc aon modo ooleadi« 
pnedüs prMAiisse , sed eertis ftindis patre vivo tmi aolitum esse ? ta- 
menae Iweo attenta vita et nistioana relegatio atqae ^aaiandatio appella- 
bitnr? Vides, Eracif qnantom distet argomentatio tna ab re ipsa atqoe 
a yeritate. Qaod eonsnefadine patres fkiciant, id qiiasi novam repre* 
headis : quod bciicvolentia lit , id odio factum criminaris : quod honoris 
caosa pater filio siio conces.sit, id enm supplicü causa fecisse dicis. 
Neqae haec tu non iotelligis f sed usque eo y quid argaas , non habes , 4^. 
nt non mode tibi ooatra nos dicendum pates, vemm ettam contra rerum 
natnramoontraqneoonsaetadinem hominamoontraqne opiniones ommniü* 

XVI. At eniiOf eam daos fllios baberef, alteram a se noa diniittebatf 
alterum mrl esse patiebatnr. — Qvaeso, Ernoi, nt hoc in bonam 
partem accipias. Non emm exprobrandi causa, sed commonendi gratia 
dicam. Si tibi fortuna non dedit, ut patre certo nascerere, ex quo in- 46 
telligere posses , qui animus patrius in liberos esset: at natura certe 
dedit, nt hamanitatis non parani haberes. Eo accessit Studium doctri- 

' nae, at ne a lltteris qnidem alienns esses. Ecqaid tandem tibi videtnr, 
ut ad fabnlas Teniamns , aenex ille Caeeilianiis minoru faaere Eot^- 
cbum filium rusticnm , quam illnm aüernm Ohaerestratamf — nam , 
ut opinor, hoc nomine est — : alterum in urhe secuni honoris causa ha- 
bere? alterum rus suppiicii causa relegasse? ,,Öiiid ad istas ineptias 47 
abis)'^ inqnies. Quasi vero mihi difficUe sit quamvis multos nomioafini 
proferre, ne longins abeam, vel tribnles vel vicinois meos , qui suos 
libeioa, qvoa plnriml flaelantf agrioolas asslduoa esse cnpinnt Vernni 
bominea aotos snmere odiosnm est^ enm et illad ineertum ait^ velintne 
bi sese nominari , et nemo vobis magis notns ffttnms ait, quam est bi© 
Euh c hus , et cer(e ad rem nihil intersit, utrnm hunc ego comicum 
adolescentem , au aliquem ex agro V^ejente neminem. Etenim haeo 
eoitfota arbiträr a poetif eope^ nt effictos nostros mores in alienis prr- 
soals expressamqne imagiuem nostram vitae quotidianae videremus. 
Age nnne, refer animnm sis ad veritatem et coaaidera, noa modo u 48 
Umbria atqoe in ea vielnitate, sed in bis veteribaa munieipiia qnae atu- 
dia a patribus familias maxime laudentur. Jam profaoto te intelllges 
inopia criminum summam laudem Sex. Roscio vitio et culpae dedisse. 

XVII. At. non modo hoo patrum voluntate liberi taciiiiit , sed per- 
mnltos et ego novi et, nisl me fallit animas, unusquisqae vestrum, 
qai et ipai iacenai sunt studio , qnod ad agrnm colendum attinet vitam«- 
que hane matieam , quam ta probro ^t erimini putaa esse oportere , et 
bonesttasimam et snavissimam esse arbitrantnr. Quid censes hunc ipanm 40 
Sex, Rosclum quo studio et qua iotelligentia esse in mstioia rebus? ut 
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ex his propinqnifl ejus, hominibns honestissimls , audio j non tu in 'iMö 
artiih 10 accusatorio callidior . quam hic io sao. Verum, ut opinor, 
quoniam ita Chrysogoo«) Mdetur, qui huic nullum praedinm reliquic, 
* ei artlfleiam obUvisoatur et Btadtam depoost lioeMt * Qnoil tametoi mi- 
gefam et iuiiigiioiii est,- feret tomeo äeqoo animo, jndices, m pev 
vitam et Uftvam potest obtiaerei hoc vero est, qood ferri aon potest, 
8i et in liane ealamitatem venit propter praedioram benKatem et raalti* 
tudinem et, quod ea stiidiose coluit, id erit ei maxime fraudi , ut pa- 
rriTTi iniseriae Sit. quod alüs coluit, uoDsibi, DLsi ctiam quod omaiBO 
coluit , crimiiü f uerit. 

50 XVIII. Nae ta, Eraci^ aeciuator esaea ridicaloa, ai Uli« temperibos 
oatua esses, eom ab aratro areemebantar, qiii oenaolea fierent; Ete* 
Qim qui praeeaae a^pro colendo flagitiam patea, profeeio illmn AtBiam, 
qnem sua mann spargeDfem aemen , qui mlssi erant, eonveaenint, ho* 
mincmturpissimum atque inhonestisäiiimai judicares. At herciilc majores 
nostri lange aliter et de illo et de ceteris talibus viris existimahanf. Ita- 
qae ex minima tcnuissimaque re publica inaximam et florentisaii^am 
nobia reliqneniat. iSuoa.enim agroa atudioae colebant, iioa alieeoa ea* 
plde appetebant : qoiboa rebqa et agria et urbibiia et natianibua rem 

51 pnblioam atque hoc imperiimi et popnli Remani oomen auxeront. Ne-^ 
.que ego haec eo profero, quo oooferenda Binteam hiaee, de quibus 
nunc quacfimus: sed ut lilud iritellig'atur, cum apud majores nostros 
summi viri clarissimique homines , qui omni tempore ad ^ubernacula 
rei pablicae sedere debebant, tarnen in agris j^uoque coleadis aliquan« 
tum operae temporiaqne consampsernnt ; ignoaci oportere ei homluij 
qui se fatealor ease niaticaiiif onm rnri aasidana aemper vixerit^ cnni 
praeaertim nihil esset, quod aut patri gratlns aiit sibi jaeondiiis aiit re 

52 Vera honesäas facere posset. Odtum laflffir aeerrimQm patrIa in filinm 
ex hoc^ opino!* , ostenditur, Ki uci, quud iiunc ruri esse patiebatur. 
Nnmquid est aliud V „Immovero, inquit, estj uam istum exheredare 
ia auimo babebat.'^ Audio : nuao dicia aliqBid^ qaod ad rem pertineM $ 
iiamUla, opioor, tu qvoqae eoneedfa-levia esse atqne iaepta« — Cob-* 
vina eam patre nqn iaibat Ooipp^l qui in eppidam qaiden niai 
perraro vehlret Bornum auam latum non fere qnlsqnara voeabat ^ 
Nee mirnm ; qui tieque In nrbe viveret neque revocaturu^» esset. 

XIX. Verum haec tu quoque intelligis esse nui^atoria. Illud , quod 
coepimus, videnmus: quo certius argumentum odii repeiiri nollo modo 

53 potest. Exheredare pater filium cogitabat. Mitto qnaefere, qoa de 
eansa: qnaero, qniaclas: tametsi te dioere atqme enamerare oapsaa' 
omnes oportebat: et id erat eerti aoonaatorls oflieiiBn, qnl tanti seeleila 
argnerety explieare omnia vitia atqne peeeata ülii. qaibna Ineensus 
pater potaeiit aninnim indneere, ut naturam ipsam N inceret, ut amorem 
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illom pcnittis insitnm cjiceret ex aniinn . ut deniqiie patrem e«se sese 
oblivisceretur. Quae sine magnis liujusce peccatia acciil«re potniM 

arbitror. Verum concedo tibi, nt ea praeterea«^ ^vae, eam f««e8, 54 
anll* esse concedis, IJiiim ^nUhm valBiBae elheredare, eerte tu plairain 
fiioere debe«. Qoid er^ affers, gaare id foetain piiteiiina9 Vere ofliN 
potea dicere. Finge allqnid aaltem eonmode: nt ne plane vif^earis id 
facere, l^ood aperte facis , hujns miseri forfnni.s et horam virorum ta- 
Ihim dignitati Hindere. — Exheredare filiuin voluit. — Quam ob cau- 
sam? — „Nescio/' — Exheredavitne V — „Non." — Quis prohi- 
bnit? — „Cogitabat/< — Cogitabat? ooi dixit? — „Nemim/^ — 
Qaid eat aliad jitdioio ae legibua ao najeatate veatra abati ad qnaestam 
atque ad Mbidmem, nlsi hoc modo aecnsare afqne id objtcere, quod 
planm faeere Bon modo Don posaia, vemm ne coneris qnidem \erao 55 * 
Dostrum est, Eruci, quin sciat, tibi inimicitias cum Sex. Roscio uullas 
esse. Vident omaes, qua de causn huc iiiimicus venias; sciant hujasoe 
pecania te addnctum esse. Quid ergo est V ita tarnen qaaeatua te enpi- 
d«m eeae oportebat, nt homm exiatimationem et legem Remmlam pn*» 
tarea allquid valere oportere« 

XX* Aocoiiatorea milltoa eaae^ln civitaite otQe est, ut metii contine- 
atar andaeia; Ternnrtamen hoeita est utile, ut ne plane üludamur ab 
accusatoribus. Iniioceiis eüt qui.spiam. Verumhiinen quainquam abcst 
a culpa, sospicione tarnen non caret. Tametsi miserum est, tarnen ei, 
qui huQC accQset, possim aliquo modo ignoscere. Cum enim aliquftd 
babeat , qaod poaait oriminoae ac anapicioae dhsere, aperte IndÜtcari et 
ealnnuiiari aclena non videatnr* Quare fbdle omnea patimnr, eaae5^ 
quam plnrimos aeonaatorea: quod Innoeena, ai necnaatna sit, ab^M 
potest; nocens, nisi accusatus füerit , e(fndemnarl non potest. lltriins 
est autcm absolvi innocenteui, quamnocentem causam neu dicere. An- 
seribus cibaria publice locautur et canes alnntur in Capitolio, ut si^-- 
nificent , al ftares venerint. At fnres intemoacere non poaaant Sigoi» 
fleant tarnen^ ai qni noctu in Capitolinm yenerint: et, ifliia id eat aoa- 
plekwiun, tametsi bestiaeaani, tajtkenin eam partem potlos i^eeeant, 
qnae est cantior. (hiodal Ince quoque canes latrent , enm deos salu- 
tatum aliqui venerint : opinor, iis crura suffrio^antiir, quud acres sint 
etiamtum, cum suspicio uuJia sit. Simillima est accusatorum ratio. 57 
Alti vestrum anaeres sunt, qni tantummodo clamant, nocere non pes- 
ionti aül eines, qui et latrare et mordere poasnnt. Cibari« Vobis ^ 
praeberi videmna: tos antem rnndme debetis in eos impetnm fbcere, 
qni merentnr. Hoe popalo gratlasimnm est* Deinde ^ si voletis , etiam 
ttfbt, cum Yerisiraile erit aliquem commisisse, in snspleione latratote; 
Id quoque coucedi potest. Siu autem sie agetis, ut m nuatis aliquem 
patrem ocoidiaae ueque dicere posaitis aut quare aut quomoüo , ac tau- 
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tinnmodo sine suspicione latrabitis : crnra qaidetn vobis nemo «nffria-' 

g*et; sed 8*1 ego hos bmc iiovi, litteram illam^ cui vos usque eo ini- 
mici astis, ut etiam Kaleudas omnes oderitis, ita vehementer ad cuinit 
affigent, nt postea Mmiaem alium, um fortunas vestras accusare 
IriNtfitia* 

58 XXI. Qaid mihi ad defeadendam dediatif tioiie ac«aaator Y quid hiaoa 
autem ad suspicandnmY — Ne exheredaretnr, veritiia eat — Avdio. 

Sed qua de caasa verert debnerit , nemo dicit — Habebat pater in 
animo« — Planam fac. JMhilest: non, quicura deliberarit, quem 
certiorem fecerit , unde istnd vobis snspicari in mentera vcnerit. Cum 
hoo modo accusas, firaci^ nonae hoc palam dicis: Ego quid accepe- 
rim^ aoio: quiddieam, neado: unixm iUad apaotavi, qiiod Cfaiyso-* 
gonna ajebat aemiaem iati pa^nom Moram : de bononun amptlona 
deqva ea aooieCate neminem esae , qni yer bnm faoere hoc t0m.pore au- 
deret Haeo te opinio falsa in istam flrandem imfrolit; non meiiereiriea 
^ verbam fecisses , si tibi quemquam respousurum putasses, Operae 
pretiamcrat, rI animadvertistis , jadices, ne^liffentiam ejus in accu- 
sando considerare. Credo, cum vidisset, qui bomiaea in bisce sab* 
äellüa aederent^ qoaeaiaae^ num Ute atit iUe defenanma eaaet^ de me 
ae aaapieatnm qaidem, qood antea oanaam piiblleam nnllam dixerim. 
Poateaqnam invenit neminem eonim , qni poaannt et aolent , ita negli^ 
gens esse coepit, nt, onm in mentem veniret ei, resideret, deinde 
spatiarctur, nonnnnquam edam pnerum vocaret, credo, cui coenam 
imperaret: prorsus ut vestro coa^je^isu et üocconventu pro summa so- 
litadine abuteretar. 
60 XXIL Peroravit aliqnande: aaaedit: anrreuego. Beapirare viana 
eaty qnod non allna potina dieeret. Cpepi dieere. IJisqne eo animad-* 
yerti , jadioea, enm joeari atqae aliaa rea agere, ante qaam Cbryao« 
gonum oominavi : quem simul atque attigi, statim homo se erexit ; mi- 
rari visus est. Infelirxi, quid eum pupucrisset. Iterum ac tertio 
nominavi. Postea homines cursare uUro et citro non destiterunt: credo, 
qui Chrysogono nuntiarent, esse aiiqnem in oivitate, qüi contra vo- 
Jnntatem ejnadicere änderet: aliter canaamagi) atqnellle exiatima- 
reti aperlri bononun emptlonem: vexari peaaime aoeietatemt gratiaid 
poteatiamqne ejnanegligi: judieea diligenter attenderes populo rem 
^1 indi^nam Tideri. Ouae quoniam te fcfellerunt, Eruci, quoniamque 
* vides versa esse omnia; causam pro 8ex. lloscio, si non commode, 
at libere dici; quem dedi putabas, defendi intelligis; quos tradituroa 
sperabas , vides judicare : reatitne nobis aliqoando YOterem tnam iUam 
ealiiditatem atque prndentiam , oonUtere hno ea ape yeniaae, qnod pa- 
tarea hie latroeiainm , non jndioinm tatanm. De parrküdio eaoaa dloU 
tnr: ratio ab aceqaatore rcddita non eat, quam ob oanaam patrem IQim 
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t>c€iderit. 0uod ia minimis noxiis in his levioribus pacvnüSj qn&eßi 
mngis crebra et jam prope quotidiaoa ^unt, id maxime et primum qaae- 
ffilnr, qiue oausa malefioü ftierit, id Eniciiui in parrioidio quaeri nan 
pvtat oportere* Iii quo soelere, judioe«, etws cmn nmltae eaiiaat 
MTeniMe annm in locam atqiie inter se congroere videnlnr : tsmcii 
tioB temere qreditnr neque levi ooiooctiira res penditnr neqae testis 
incertus auditnr neqne aoeosatoru ingenio res jndicatur. Com oulta 
antea commissa malelicia, cum vita hominis perditissima, tum slugu- 
laris audacia osteodatur oecesse est, neque audacia solum, sed sammm 
tatoT atqne amentia. Haec com aint omnia, tamen exateot oportet ex- 
praa» «eeleria veatigia, uhij qn» ratione, per qaoa, qeo tempore 
iDalefleimn ait admiaaimu Qaae niai miilta et maDifeata aant, profeeto 
tea tarn eoeleata, tarn atrox, tarn nefaria credl non poteat Magna mtM 
eoim vis hnmanitatis : multum valet communio sanguinis: reclamital 
Istinsmodi siispicionibus ipsa natura: portenftim atque monstrum cer- 
tißsimom est, esse aliquem liumana specie et ligura, qui tantum ira- 
.Banitate bestias vicerit, ut, propter qaoa hanc sunvissimam locem 
«dapexerit, eoa indigoiBaime laoe privarit: eom etiam feraa inter aea^ 
partoa atqoe edaeatio et natura ipaa ooncilieti 

XXUL Non ita nnltia ante annia ajnnt T.'CloeHnm qnendam Terra- ßß 
einensem, hominem non obsonmm, cnm coenatds cnbitum in ideM 
conclave cum duobus adolescentibus üiiis isset, inveutum esse mane 
jngü'iituin. Cum uequc servus qaisquam reperiretur neque über, ad 
quem ea aaspicio pertineret, id aetatis autem duo filü propter cubantea 
ne aenaiaae qnidem ae dieerent : nomina lliionim de parrioidio delata 
aont. Qntd poterat tarn ease aoapieioanmY nentromne aenaiaae? ananm 
nntem mee qnemqnam, ae in id eonelaTo commlttere eo utiaalmom 
tempore, eom ibidem esaent dno adoleseentea fllii, qui et sentire et 
defendere facile possent? Erat porro nemo , in quem ea sus[jicio con- 
veniret. Tamen cum planum judicibus esset factum aperto ostio der- 
mientes eos repertos esse , judicio absoluti adoleseentea et suspicione 
omni überati aont. Nemo enim pntabat qnemquam eäie, qni com om- 
nia divina atqne bnnana jora aeelere nefario poiloisset, aomnum ata^ 
tim eapere potoiaset, propterea qnod qni tantum fadnna oommlaemnf^ 
Hon modo sine cura quiescere, sed ne spirare quidem sine meto posaniit*' 

XXIV. Videtisne, quos nobis poetae tradiderunt paii is uicLsccudi 6^1 
causa supplicium de matre sompsisse, cum praesertim deorum iromor- 
talinm jnaaia atqne oraeniia id feeisse dioantor, tamen ut eos agitent 
teiae neqve eonaiatere naqaani patiantur^ qnod ne pü quidem aintf 
aeelere eaae potnemntf 8ie ae rea habet, jndioea» Magnam Tioif 
■agnaoi neeeaaitatein^ magnam poaaidet religionem patmna üiater<-* , 
ttnsqae si^guis : ex quo si qua macula coneepta eat^ non modo lul noil 
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potest , yertiin usqne €0 permanat ad animmn , vt SDmmas foror atqnt 

W9 ftmentia consequatur. Nolite enim putare , quemadnmdiiDi in fabalis 
mepeniimen» Tidetis, eos, qvi «liquid impie scelerateqne oommiaemt, 
igiteri et pertomrl furiftmm faedui ardentiini«. Sna quoDqse tnm «C 
mtiB ferror maxlnie Textt: mivm qimqiie mim aglUit «veatlKqiie 
afficlt: Bime mlae eofitatimiefl eonacientiaeqne anlMi terreat^ liaevinl 
impils assiduae domesticacque furiae, qune diea Doctesqae parentoBi 

C8 poenas a conscclcratissimit» filiis re[)ctf\iit. Hacc fnagnitudo maleficii 
facit, ut niai paene manifestum parricidium proferatur, credibüe doo 
sU: niai tnrpia adoleaeeatia, niai omnibna flagitiia vita ioquioata, niai 
«unptiiB (sAlifli enm pntl»ro atqne dedeeore, niai firanipta andada^ luti 
iaate tameritas, at dod proeol abliomat ab iDaaula, Aacedat Ime apär- 
let odlmn pareatia, aainiad¥ara1ottis paternae natna, ante! iaprobl, 
servi conscii , tempns Idoneum , locas opportaoe captus ad eam rem: 
paenc dicnm ^ res^icrsas manuis saDguine pateroo jndices videant opor- 
tet » 61 taatum faciaas, tarn immane, tam acerbum credilori amit« 

69'QQare hoc quo minus est aredibile) aiai oat^itars eo m^ifiB aal, ai 
^nvioeitonr} viadicaadom, 

XXV. Ifaqva eam mnltla ex rebaa iatalligi potaat, n^Jaiea aoatiaa 
Bon modo araila plaa qiiam eeteraa aatioaea, Tarom etiam ooaaaia 
0apientiaqne potnisse : tarn ex hac re vel maxime , qnod in impios sin- 
gulare sapplicium invcnernnt. Qua in re quautum prudentia praestite^ 
rint iis, qui apud ceteros sapientissimi fnisse dicnntar, considerate. 

TO'Prndentissima eivitaa Atbeniensinm , dum ea rerum potita eat, fülsaa 
tradHnr. Bjoa porro eiTitatia aaiiiantiaaiaiiim fioloaaai dieont -ftiiaia 
enm 9 qai legea, qidbiia -liodle qaoqae tttantar) aeripaerit Jb euB 
laterrogMatiir, enr aallnm aoppliehim eanatltttlaaat la etm, qrt 
parentem necasset, respondit, se id neminem facturum pntasse. Sa*^ 
picnter fecisse dicitnr, cnm de eo nihil sanxerit, quod antea com- 
missum nori erat, ne non tam prohibere qnam admonere videretar. 
Qnanto majores noatri sapientiiia? qai com intelligerent, nihil esse 
ta« saaetam, qnod hob aliqnando TlolaTet audaeia, aapplleina ia 
parriMaa aiagalare exeogUayeraat, at qiM» aaCiira ipaa retiaera ia 
oflldo aoB j^otniaBet, amgaitadiae poeaae malefteio aaoimoyaiaiitar« 
teai TOhieniat ia ealeom rivos atque ita in flamen dejicl 

fl XXVf. 0 sinpfularem sapientiam, judices! Nonne videntor buno 
hominem ex leiuni natura sfii^dilisse et eripulsse, coi repente coelimi) 
solem, aquam terramqoe ademeriat ; at) qni enm necassct , uode ipaa 
iiatua esset, eareret IIa rebus omaUbaa, ex qoibaa omaia naia eaae d^ 
eanturt Nolaeraat feria eorpoa abjieere, ne beatiia qnaqiie, i|aaa 
taätani aceioa attiglaaent, immaalaribna nteremnr^ non aio nndoa In 
tnmen dWeeref ne, enm dekti easeat in mare, ipsam poUoerent, >qao 
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eetm, quMt viilala mit, expiari i^ntor. Uoritiie liliU tem Tlle 
tarn yvlgare est, mjm putcn nlhira rdtiiiierliit Bteidn jqoldfi 

(am est oommiine, quam spiritns Tivia, terra nortnia, mare itietiiaii^ 

tibus, litus ejectis? Ita vivnnt, dum possunt, ut ducere aaimam de 

coelo ßon qucant; ita moriuntur, ut eonim msn (erra non tangat; ita 

JaotantttT fluctibus , ut namqaam abluautur; ita postremo ejiciontur, 

Ut ne ad aaxa qnideni mMtai eotiqaieaoaiit Taoü malcicii crimen, eai 

maleido tarn inaigne anpplidam est oonatitntum , proliare te, Bmd, 

ceaaea poaae talilraa yiria, n ne eanaam qaldem maleildi prdideriaf 

fii hane apiid bononim emptorea ipsoa aeenaarea elqoe jadido Chrf ao- 

gonas pracessct . tnmen diligentius paratiusque venisses. lltrum, quid 73 

' agatnr, non videw i an apud quos agatur? Agitur de pftrricidio j quod 

«ine maltis causia suscipi non potest. Apud homines autem prndea- 

tiaaimoa agitur^ qui intdiignnt neminem ne minimom qnldem maleip- 

dmn dne canaa admittcre. 

XXVII. Eato : eanaam preferre non potea* Tametd* atatim vtdaae 

«lebeo, tarnen d« meo jnre decedam et tibi, qnod in alia eanaa non 

concederem, in Jiac concedam, fretus hujus innocentia. Non quaero 

abs te, quare patrem Sex. Iloscins occiderit: qnaero, qiiomodo ocd- 

deiit Ita qnaera abs te , C. Eruci , qaomodo V et sie tecum agam , nt 

in meo loeo vd leapondendi vd interpellandi tibi potestatemfadam vel 

efiam, d qnid vdea, interrogandi. Qnomedo ocdditY ipae perenadt74 

mi aliia oeddendnm dedit? 8i ipatim argnia, Itomae non fiilt; d per 

nlioa fedaae dieis, qnaero, aenroane an llberoaf— qnoa bemineaf 

ludidcmne Aineria an hosce ex urbe sicarios? si Araeria: qui sunt hi? 

cnr non noniinantnr? si Roma: imde eos noverat Hoscius, qni Romam 

.niiiltis annis non veoit neque umquam plua triduo fuit? uhi eos con- 

venit? qnicnm loentna eatf qnomodo peranaait? — Pretium dedit« — 

■eni^dedit ? per qnem deditf nnde ant qnantum deditY Nonne hia teeti<* 

gfSm ad eapnt malefleii perveniri aolet? Et aimnl tibi in mentem veniat 

DMsito , quemadmodnm vitam bujnsce depinxeria : bnnc bonnnem fttmm > » 

atque a»Testem fuisse: nuuiquam cum horoine quoquam collocuium esse: 

numquam in oppido constitisse. Qun in re praetereo illud, quod mihi 76 , 

•m^i^^üno argamento ad bujuti innocentiara poterat esse, in rusticis mo- 

ribufl, in vietn arido, in bac horrida inoaltaqne vita iatCoamodi male- 

4eia gigni nen aolere. Ut non omnem fingern neqne arborem in omni 

jagro reperire poaaia, aio non omne fiicimM in omd vita naadtnr. In 

jnrbe Inxnriea ereatnr ; ex Inxvria exdatat araritia neeeaae eat: ex avar 

ritia erumpat audacia : inde omnia scciera ac maleficia gignnntnf* 

Vita autem haec nisticji, quam tu agrestem vocas, parsimooiae, dili- 

gentiae , justitiae magistra est. 

XXVIII* Verom baee miaaa facio« lUnd quaero , ia bomo , qui , uttf 

f. 
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tute dfeis, miiDqiiAm inter homittes faerit| per mwm kmiiae* hoe teo^ 
taift fiieiBiui, tarn occultom, «bfeiM pnesertim ewflcere poCii«rit. 
Malita floni fUBa, jüdicM, qiue tamea argol siwpi^oM pomaat: tib 
bis rebus el euspioio reperta erit, enlpam ioeme coneedan« Romae 

Sex. Roscius occuMtnri cum in a^ro Ainerino esset filiae^. Littenui, 
Credo, misit alicui Sicario, qui Uomae noverat üemiiiem, — Arcessirit 
aliqaem. — Quem? aut quaado)^ — Nuntiom mmL — Quem aai Ad 
quem? Pretio, ^tia, spe, promlasu ioduxit aliqaem? Nihil boraai 

17 ne conflDgl qoidem potost t et tarnen caaea de parrieldio dicitiuv Reit-» 
qia^m est, nt per servos id admtserit, O di Immortalesl rem miserani 
et'ealamUosam, qnod'i& tali erimtiie, qood loiioeenti salnti seiet esse, 
Qt servos in qnaestionem polliceatur, id Sex. ßu^^cio facere non licet, 
Vos, qui huno accnsatis, oranes ejus servos hnbeds. Tnus puer, vic* 
tns quoüdiani administer, ex lanta familia Sex* ßoscio relictus non est* 
Te nunc appello , P. Seipio, te, Metellei Tobis advoeatis, vobis agoii-' 
ttboa , aliqnoties dnos senroa paternos in qnaestionem ab adirenwriii 
Sex. Boseins postnlavit. MerainisÜne te, T* RosGi, reensare? Qaidt 
iiservinbi sontf Chrj sogoaum , judloes, seetantart apnd entn saat 
in honore et in pretio. Etiam nunc, ut ex bis quaeratur, ego postnlo; 

f 8 hic orat atque obsecrat. — Quid facitis? cur recusntis? — Dubitate 
etiam nunc, Tudloe«^ , si potestis, aquo sit Sex* Hoscioa ooeisiis : ab 
eone, qui propter iliias mortem in egestate et insidiis feraator, c«i ne * 
qnaerendi qnidem de morte palris potestas pennittitnr , an ab Iis, qoi 
qnaestionem Aigitant, bona possident, in oaede atqne exr caede virant. 
Omnia., jndices, in bac cansa snnt misera atqne indigna, tarnen boc 
niliil neque acerbius neque iniquius proferri polest : mortis paternae de 
servis paternis qiineshont in hiibere fliio non licet. Ne tarn diu quidem 
dominus ^it in suos, dum ex iis de patris morte quaeratur? Venam, 
neque ita multo post , ad buno iocam, Nam hoc totam ad Boselos per-> 
tinet, de qnonim andacla tnm me dietnrom pollieitas snm, caiä Bnidi 
erimlna dünissem. 

W XXIX Nnncj Eruci, ad te venlo. Cohveniat mihi tecura oecesse 
est, si ad bnne maleflcinm istud pertioet, aut ipsum sua manu fecisse, 
id quod negas, aut per aliquos liberos aut servos. Liberosnef qnoa 
neque ut convenire potuerit, neque qna ratione inducere neque nU ae* 
que per qaos neque qua spe aut quo pretio, potes osiendefe, Bge con- 
tra ostendo, non modo nibii eornm tttmae Sex. tUm^am; aed ne 
potnisse qnidem facere, qnod neque Bomae mnltia annis ftaerlt, ne qne 
de praediis nmqnam temere diseesserit Bestare tibi videbatur servorum 
nomen , quo quasi in portnm rejectus a ccteris »uspicionibus confngere 
posses, ubi scopulnm offendis ejnsmodi, ut non modo «b hoc crimen 

, resiiire videas , verum omnem sospicioneu m vosmet ipaos reoidere 
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iutcllig'as. Quid esterßfo? quo rnndein acciisafoi iuopi« ar^'unienforam 8Q 
eonfugeritf ,,Ejnsino(it teuipu.s erat, inquit, ot homines vuigo impiUM 
•eeidereotur $ quare tu hoc propter muKitudinrni sicarforiin nqllo 
gotw CM^e potnktl/^ Inlarim mihi videris^ Bnicl, ana »ereede didw 
M Mseq«! velle, iioa jodioio perfMere^ aeoviHure «oteai eo« ipm, 
a quitMUi memden aeeepialL Quid als? vnlgo ooeldebaiidir. Per qnog 
ti R quibusf Nonne cogitas (e a secforibii» hnc adductum esse? — •* 
Quid posteaV Nescimus, per isla tempora eosdini fere secfores fiusse 
eolloruai et bonurum? Ii deniqne, qoi tum armati dies noctei^que con- Si 
euroabaiit, qiit Bomae erant aasidni^ qni omni tempore in praeda et 
n^gaine veraabaotiir) fies« Roaeio lemporia illiiia aeerbitfttem ini^l- 
|atemi|iie objioientt et lllam stearioram noltitadliieiii, iv qua ipsi dum 
aepiineipea eimni, bnic erimini putabiintfore? qvi non modo Bo«m 
Don fuit, sed oiQnino qoid Romae ageretnr, oesciret, ^ropterea quod 
mri a«8idui]8, quemaduiudum tu(e conflteris, faitV Vereor, ne antSi 
wolestus ßim vobiN . jndice?» , aut ne ino enüs vestris videar diffidere, 
ai de tarn perspicuis rebu^ liiiitius diaaeram. Eracii erlminatio tota, Dt 
' «rbltror, diaaoluta est ; niai forte exspectatis, ot ilia dilnan , fnae de 
^eealatn ao de ejasmodi rebus eommeotioKs iaandila nobUi ante boa 
lempvsae aova objeeit: qaae mibi isle visiis est es alia oratiene deela^ 
nare, quam in alimn renin coromentaretnr : i(a neqoe ad crimen parri* 
eidii neqae ad eum, qui cau^aui dicit/ pertinebant. De quibns quoniam 
verboarguit, verbo ssiii.s est iiegare. Si quid est, quod ad testes re- 
aerv et, ibi nos quoque, ut in ipaa eauaa, paratiores reperiet ^ quam 
pntabat 

XXX. Veaio diido eo, quo ne aon eiipiditas dudt , aed Üde«. "Nap 8t 
ai laibi Isberet acensare , aeensaren alios potf ns , ex quibus poasen 
•eresoere : quod eerfam est non facere , dum utmmvls Ifcebit. U enlv 

mihi videtur amplissimus, qui sua virtufc in altioreni Iticuüi perTeilil, 
non, qui adscendit per nlterius iricommodum et calamitatem. Desrna- 
mos aliquando ea scrotari, quae sunt ioaniH: qiincramus ibi maleö* 
eimn, ubl et est et ioveoiri potest« Jarn iateUiges^Emci) oertam erimea 
qvaiv mnUls saspidonibw eoargnatiir» TametsI neqne anaia dioam el 
. leviter vnumqvodqne taagam. Neqne eaim id fiieerem^ aisl Deeesse 
esset : et !d erÜ signi, me invitnm faeere, quod non proseqaar longius^ 
quam «aluö bujusetmea fidcus postulabit. ( ausrjni tn^ullam reperiebas 84 
In Sex. Roscio : at e«>o in te ßoscio reperio. Tecuni enim mihi res est, 
T. Ro8€i y qaoniam istie sedea ae te palam advexearium ease profiteris* 
0e Capitone post viderimiiSy qnconadfliodiim paratnm esse audio, 
taatia prodieiit: tarn alias qnaqaeanas palmas aogooacet, de quibos 
»e IM andlsse qnidem aospieatnr» L. Caasioa fUe , qaem popnliia Ro» 
manus Tensaiaium et sapientissimum jadicem putabat, ideiittdeia fai 
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chVßlS qnaerere solebat : Cui Bono Fuisset» Sic vita homionm est, at ad 
malelicium nemo conetnr sine spe atquc eraolninento accedere. Hano 
quaesitorem ac jndicem fagiebant atque horrebant ii, quibos periculam 
«mbatiir: ideo qood^ tametsi veritati^^ erat amicos, tameaiiatara uon 
ttm propflüsas ad miierieordkiiD, q«am impUeatos «d seToritaleD Tide- 
fettnr« l%o , qnaraqnAm praeest baie foaestloiii vir et contra aedaeln ' 
IbTttesimiid et ab innocentia eleraetiticMninna, tanen ftidle me paterer 
vel illo ipso acerrimo jiidice quacrentc vel apud Cassianos jadicea, 
quorum eliani nunc ii . {|i]l!;ns causa dieenda est, oomen ipsom refor- 
midant, pro Sex. Koscio dicere«. 

86 XXXL Iii hac eoim eanea cam viderent dlos amplissimaBi peoaniatt 
poiiiliete, bune in anmnia mendicitate eese, fllnd qnidem non qoaere- 
reiAj cm bono ftaisaet, eed eo perspioao erimen et anspieionem podae 
ad praNfem ad jiiug:erent quam ad e^estatein. Qaidf sl aeeedit eodem, 
tit teDiiis nntea i'ueris? quid V si at avarus? quid? si ut andax? quid? 
ßintilliiis, qui occisus est , inimicissimus ? num qnaerenda . quae te 
ad tantum facinas adduxerint? Quid er^o hornm negari potent Y Te- 
nnitaa bominia ejnamodl eat, nt dwaimatarl non qneat, atqneeo magts 

87 Ataeeat, quo magla ocealtatnr. Avaritiam praefera, qni aocietatem eo* 
ierfal de umnibipia oognatiqne fortnnie cnm alieoissimo* Oaam aSa andai^ 
«t Alfa ebliviaear, hinc ömnes iDteUigere potueraot, quod ex tota 
fictate, hoc est ex tot sicariis, sohis tu invcntns es, qni cum arcu- 
satoribus sederes atque os tuum non modo ostenderes, sed etiaui offer- 
res* loimicitias tibi fuisse cum Sex. Roscio et magnas rei familiaria 

88 controverata« conoedaa necesse est. Restat, jodieea, ut boo dabitemns, 
Hier pe^na Sex. Roscinm eeciderlt: ia, ad quem norte ejoe divitiae 
Veiiferint, ania^ id quem niendicitaaf is, qoiantea tennia foerit, an 
is , qoi pofltea faetna sit egentissimns : is , qui ardens avaritia feratiif 
infestus in suos, an is, qni Semper ita vixerit, ut quaestüi« nosset 
nullum , frnctuni nutera eumsolum, quem labore peperisset: is , qui . 
omnium seciorum audaoissiiniia sit, an ia, qni propter fori jndiciorum- 
que insolentiakn ^on modo aabaelllay verum etiam nrbem ipoam refor- 
rnidM: postretoo, Jndieea, id qnod ad rem mea aententi» ma^e per^ 
tInM, ntnim immiena po^im an flhia. 

89 XAJÜI« 0aee tu , Eruci , tot et tanta si nactus esses in reo , quftm^ 
diu diceres? quo te modo jactares? tempus hercnle te citius quam 
oratio deficeret, Etenim in singulis rebus ejusmodi materies est, ut 
dies siogulos possia consümere. Neqne ego non possun^: non eoiai 
nübi tantnm derdgo, tiuneM nibU arroga, Qt te eöpioaioi M 
ylarlom poase iUim : v^irum tgb fondtan fcojpis^ mvitUndUM imtrolio»^ 
nun in grege annnmerer , '<e pugna CMneliafa Adinualiirn imi bmmm 
(^it«^MaItO0 caesqa non ad Trasimenum lacnm, sed ad flmttfaui 
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aetas a pnieliis avocabat: postremo Priamum ipsam aenem, Antiatiom, 
quem non modo Adas, sed etiam leges ^u^^uure prühibebant. Jaiu, 
quoa nemo propter igaobilitatem nominat, sexcenti suüt, qui jnter 
«MBTioa at de veneficiis aocuaabaat : qui omoes , quod ad me atüa«t| 
ydttem viver^oü. KiliU aiiiiii malt eat, caaeai. Uli faam plnrinioa eaaCt 
ttbi pariDDlti obaervandi moltaqne aervaada aiiot. Vem^ lUllt^ nntMl 9t 
«aapa impradantibiia inperatonbos via belli ao tarba VolHv* Dm ia 
in aliia r^bas eral ocenpatas; qui sumraam rerum adminiatrabat, eiaal 
iaterea, qni suis vulüenbuH mederehtor: qui tamquam si olfusa ret 
pablicae sempiteina nox e^set, ita ruebant in tenebrii^ oiuntaque inis- ^ 
oebant. A qttiboa mtror, ne quod judtciorum eaaet vesUgioitt, noa 
a«b«fi)lia qvaqpa aaia «a ib n ata $ nam et aeenaalarea et jodicea anfrtii- 
Urcnat Poq oammdi aal, q«o4 ita vUeraat) nt ieatoa emnea, ai op- 
pareat, laterfleere noa poaaeat. Nam dnm bomianm geana erit, qol 
accuset eoa noa deerit; dam clvifaa erit, jadleia fieot, Veroni, ut 
coepi diccre, et Krucins baec habcret in causa, quae oommemoravi, * 
pofiset ea qiiamvis diu dicere. et ega, judiccs, possum: sed in anima 
9Hj qpemadjnodaia aate dixi, leviter transire ao taatmamodo. pcxatriOf^ 
gare paamqaam^e rem; ut omnea intelligaat me aea atedia a^aufaifi 
aed officio daflandere* 

"SXXTIff, Video igünr caaaaa eaae permaltaa, qoao istwa lawe)l#** 
reot. Vldeamna anae, eequae Aieoltaa anaeipieadi maleflcü ftoerit Ubi 
occhsiis est 8ex. Roscius? — • Itoniae. — Quid tu, KüsciV ubi tuiiQ 
cra.s ? - liomae. — Verum quid aJ rem? et alii multi. — Quasi nunp 
id agatur, quls ex: tanta muUitudine oceiderit, ac noa boc qoaeratsr, 
eam , qui Romae aü occisus^ utrum veriaioMliua ak ab eo esse oociaam, 
qui aaaidaaa eo tempore Romae Itaerit , an ab eo > qui i^piti^ aai^Mi ftor 
mam onuuno non aeoeaaerit; Af e niiao eeteraa ^uoqae Daimltal^d pfp<^ 9^ 
aideremiur. Arat tom maltitudo atearioram , id qaod oammemoraTit 
Erucius. et bomines impuae occidebantur. Quid? ea multitudo qaae 
erat? oplnor, aut eoram, qui in bonis crant occupati, aut eorum, qit^ 
ab m condocebantar, ut aliquem ocoidereot* Si eos pnt^s, qui aliaaoia 
app^bant: tu 68 in eo numero, qni aoatra pecaoia divea aa: pip ep% 
qpua qpi leviore Domiaa appellant, peraaaaorea yoc^iit: mju^mef iß' . 
e^i« Äd^ aiat et oUeatela ; mihi erede» aliqaem de aodetata l«a 

et quidqoid ta eeatra dixeria, id eom defeaaioae neatra eeatea^ 
dito ; ita faoiUime causa Sex* Boscii cum tua couferetun Dices : Quid 9d 
poatea, si Romae assiduuä fui? — Bespondebo: At ego omnino ooa 
füi. — Fateor me aeotorem esae^ vemm et alii multi. — At e^o, at 
tute argaia^ afrieela et roatioua. Naa oontiima, al ma ia gregem 
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dlcarloraii «ODtally ran atcarlni, At fgo proIMo, ^ bovI 
quidem qnemqaam iitfiriiiiB lonf^e »iMm ab ejnsaodi erimlii«, F«r^ 

. mnltasnnt, quae dici possunt, quarc intelligatur, summam tibi fa- 
cultatem fuisse maleflcH suscipiendi : quae non modoidcirco praetereo^ 
quod te ipsiua non libeater acoMOy yeram eo magui etiam , quod si da 
Ulis caedibnt velim commemonure, ipiae tsm fiaebie sunt isU «ade» 
lattone^ qua Sex. BmoIim acciaivi est, vmar^ ne ad plvrcs üratiQ 

^ mea pertlaere videatar, 

10 XXXIV. TldeatrasmiiiestriolSin^ siciit cetera , qaae poet morteB 
Sex. RoscU abs le, T. Bosci, facta sunt: quae ita aperta et mauifesta 
sunt, ut medius fidiuH, judices« lovitus ca dicam. Vereor enim ^ coi-« 
caÜDodi es, T. Bosci, ue ita buno videar voluisse servare, ut tibi 
omnioo noo peperoerim« Cum boo vereor et copio tibi aliqna ex part», 
^od salva lüde poaaim, paroere, mrsns inunnto Tslutatem meM» 
Vanit ealiii milu in meDtem eiis tu» TeM) enm eeteri soeirtal tagereat 
ao se oeooltarant, vt hoc jadioiirai non de iUonun praeda, sed da 
hujus malcflcio fieri videretnr , potissimnm tibi partes istas dcpopo«« 
' ^ oisse, ut in judicio versarere et sederes com accnsatore? qua in re 
nibil aliud assequeris nisi at ab omnibus roortalibufi audacia tua eog-m 

' ^ noscatur et impudentia. Oooiso Sex* Eosoio qai primus Ameriam 

tiatf fifaUins OlaHW, qaem jam antea aemiBavi^ tiras eliens et Di-<% 
miliaris. Qnid attlnnit enm potissimiim onatiare, qvad, ai rallam jam 
mite eönailinm de morte ae de boafs ejos iateras millamqae aooietateiQ 
neqne sceleris neque praemii cntn Komine oUa eoieras, ad te minime 
omnium pertinebat? — Sua sponte IMiillius nuntiat. — Oaid, quaeso^ 
ejus intereratV an, cum Ameririm non hujusce rei causa vemsset| 
ipasu accidit, ut id, quod Romae audierat, primus naDtiaretj^ Cialis 
fdi eaiisa Tenerat Ameriam ¥ — Non pesaaBV, inqvit, divinare. Ko 
rem jam addaeam, nt nihil divinatione opus sit Qoa ratbne Boaoia 
Capitoai primam nontUvit? Com Amcriae Sex. Boscii damas, nxo» 
liberiqne essent, tsam tot propinqui eognatiqne optime eonTonieates^ 
qua ratione factum est, ut istt^ tiius ciieiis, sceleris tui nuntius, T; 
^7 Boscio Capitoni potissimum uuntiaret? Occisus est a ooeiia rediens» 
Ifondom Incebat, cum Ameriae scitum est. - Quid bic incrcdibilis oor«- 
^ «QsY qnid haec tanta eeleritas lestioatloqDe signideatf Non qnaeto, 
qnis perensserit. Nihil est, Glaneiai qned metnas: nea exeotlQ te, sl 
qnid forte Itori habniati, non aemtor« nihil ad me arbiträr peitlnere; 
qnonlara, cujus eonsüio oecfeDs ait^ invenio, cujus mann dt percus- 
8US, non laboiü. Unum hoc sumo^ quod mihi apertum ioum scelns 
resque manifesta dat. tJbi aut undc audivit GJaucia? Qui tarn cito sei-. 
yitV Fac audisse statlm. Quae res cum nocte nsa tantum itiueris ooo^ 
oo^f^it? %(a»» neeeaaitas. enm tanta pramebai , nt m ans sfonla 
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Her Attcrlm fkceret, id lemporis BmM froleiMm<«r, mUmb pMlnr' 
noeÜB reqqievoereef 
XXXV* Btiamne in teni penplesb refem arfoiiieBtatfo ^amnte 18 

Mt conjeotnni capienda sKf Nonne yoW* haec^ qmie andtstb, eeram 
ocnlis videmini , jndices? noo illum mifienim , ignarum casns sui, > 
redennteui a coena viiiefis? non positas insifliM5?t non impptum repen- 
tiDum? Noo versatur ante oculoa vobis in caede Glaucia? non adest 
inte T* HoaeianY non niia manibns in eofni oollooat Antoaednnten 
filam, sni noelerin neerbianiflii neHurlneqne vtetorine nmitiwnf non nrnly 
«t «MB nootem pervifl^aetf nt bonorin sni oMwn InboreCt «t Cnpitoni 
qnani primmn mintietf OvnI erat, qnod Caiiftonein, priunn aelre to- 99 
lueritf Nescio: nisi hoc video , Capitonem in his bonis esse sociiim. 
De tribus et decem fundis tres nobilissimos fundos eum video possi- 
dere. Audio praeterea non hanc suspicionem nunc primum in Capitonem lOQ 
eonferri ; niütan etmt iaAunes ejus palma« , hanc priaam oeae (amM 
lernntnontem, ijnae Bomae defentiiK^ aollnm modam cbnm bonina oe» 
iDideadi, q6o ille noa aliqaol oodderit, mnitoa fem, nialtoa Teano* 
Habeo efiam dieere, qnem oeatra moren majeram minoren aame LX 
de ponte in Tiberim dejccerit. Qui si prodierit atque adco cum pro- 
dierit — srio cnim proriiturum esse — andiet. Veniat modo, explioet IOd 
ßuum Volumen illjud , qaod ei planum faoere possum Erucium coa- 
acripniwe, qaod ajnnt Uinm Sex. Boado inteatasae et minitetaa eaW) 
ae omaia illa pro (eatlmoBlo eaae dictanm» 0 pneclamai teeteoii 
jodioeal o gravilateai digaam ezepeobttoael yitam boaeatam atqaa ' 
cjanmodi, at labeattbaa alumu ad ejaa teetimoahira vestram josjn- 
randum accommodetia! Profecto non tarn perspicue nos istonim male^ 
ficia videremua, nisi ipsos caecos redderet cupiditas et avaritia el 
andacia. 

XXXVI. Alter ex ipsa oaede volucrem nuAum Ameriam ad ao^ 
mm atqae ad magiatram auam miait; at, ai diaaiaialare onnea 
pereat ae adre, ad qnem maleileiam pertiaeret, tarnen ipaeapertam 
avam aoelna aate omahoa ocoloa poaeret Alter, m die immortainra» 

pHcet, testimoninm etiam in ^ex* Roscium dictunis est. Quasi vero 
td nunc agatur, utrnm \b quod dixerit, credeodum, an quod fecerit, 
vindieanduDi sit Itaque more majorura comparatum est, ut in mi- 
nimia rebua liominea ampliaaimi testimontum de aua re noa dicereat 
ACrieanna, qni aao cognomiae dedarat tertiam parteai orbia terramm 
«a anbegiaae, tadiea ai aaa rea ageretnr, teatinioaiap noa dieeret 
Naa OM in taleai irinua aaa aadeo dfeere« d dieeret^ aaa «re- 
deretoF« Videte aaae, quam Tersa et mntata in pejorem partem sint 
omnia. Cum de bonis et de caede agatur, testimonium dictorus est 
ia, 4|oi et pector eat ei eloariaü: hoc est, qnl et illoram ipaonua 
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' benorum^ de quibu« agitar, emptor atque poasessor eai et eum bo- 
JUMminem occidendom oaravU, de cujus morte i|iuientiir* Ooid ta, vif 
opteef eoqvid tobe«, ^aiMl diotaf nibi ftumlte: vide, me ^1 deiiftf 
^qne rw persugu «gitar* MuH» mimte, minU» aiid»9(«r, 
nrnHa iflifrobe feeM: «mhh «tultiMiM prafeeto ta» tponte) niM de 
Erucii sententia : nihil opas fuit ie istic sedere. Neque enim accu- 
«atare muto neque teste quisquani utitur eo, qui de accosatorit stil)- 
seiiio surgit. Uuc acoedit, qaod paullo tarnen occultior atque tectior 
vestra ista cuptdita« esMt» Nodc qaid est, qiiod qvMquam ex Yobii, 
andir» desideret, <mm, qnae fbeiti», ejuMiodi «int, «t ea dedita opm 
iiKa vobki coatra mmet ipsoa faeere vidaaminif Age «Ime Ula vldea» 
MS, judices, qoae statim cooseebta sunt» 

XXXVII, Ad Volaterras in castra L. Sollae mors Sex. RoscU qna^ 
triduo, quo is occi.sus est, Chrysogono nuntiator. Quaeritur etiam 
> noBc , qais enm rnjotiam miserit? N<Nm perspicnum est, eundem, 
Amedam? Cura^ Cbrjraqgoniui, st ejus bona vcaeaat ataUiUi 
fBi< aan aorat haoiiaem ani re«* Ai qni ei veBit In Bestem praedbi 
cenoapiseere hominle Igootl, quem omiao niimqoaai videratf Boletiii 
mm aliquid bnjaeneiiiodi anditis, jadiee0, eoBÜnao dieere: 
est aliquem dixisse municipem aut vicinuin ; ii plerumqiie indicaat, 

106 per cüs plerique prudualur/^ liio nihil e£>t, quod suspicionem hoo 
putetis. Non enim ego ita dispatabo: verisimile est Roscios istam 
rem ad Chrysogonam detvlisse; erat enim eis eem Chrysogene ja« 
tttea amleitiaf nam evm mnltoa Yetere» a »ajoribns fteeeii patronoe 
]MMpitMH|«e haberent) omaea cee eolere atqne obaenrare deatitepfal 

107 ae ia Cfarysogoai ddem ei eliealelafli eeotalenmt Haec poaeiim 
omnia vere dicere, sed in hao causa conjcntura nihil opus est. Ipsos 
certo scio non uegare, ad haen bona Citrysogonuia acccssisse im- 
pulsu suo. Si eiiin,^qui indicii partem acoeperit, ocolis cernetis, 
poterhisae dabitare, jadices^ qui indicarit? Qni annt igitor io istia 
bea», quibii» partem Cbrysegoaua dederit? dpe Aoeeü» Nupi qauH 

• aam praeterea? oemo eet, jadioea* Nnm ergo dablam eat, quin 
ebtnleriat baao praadam Obrysogono , qal ab eo partem praedae tu- * 
- lOOleniBt? Age aane ex ipsins Chrysogoni judicio Rosciomm factum- 
coQsi Jeremuä. ^ Si nihil in ista pugna Uoscii, quod operae pretiom 
esset, fecerunt, quam ob causam a Chrysogono tantis praemiis do- 
nabanturf Si nihil aliud fecerunt^ nisi rem detulenint, Donne satis 
fuit bis gratias agi? deaiqBe at peiliberaliter ageiatar, boaoria alifoiil: 
baberif Car tria praedla taatae peopnlaa atalfaa CapHeai daatar? w« 
qaae r^qaa mt, iate Roaoiaa omab^ eam Cbrysogeoo gammaallar 
possidei9 Heaiie perspieaam est, jadioce, haa maanbias Roscüs Chiy- 
sugonma re cogtxii^ OQncmniatm^ 



Digilized by Google 



XXXVJÜUU Venit in decem proiis legatus ia castr» CAi»Uo, Tatom lOf 
Tttam, Mtoram moraiqBe homink tx ipsa i«g»tkNM €0gio«elUu NM 
Intdl«nriti8f jodiooiy nsUnin «ne oflelm, aollim Jos Um iMw- 
tain *tqiie iate^m, qnod noii «iiii «eeliw peridia vtolartt«! 

tanrimierit, '▼fron optHnmii ewe en jsdmtote. Iiii|»eiii»«irto Mt, 110 

quo minus de Lis rebus buJJa iloceatur : ccterorum Ie<jnf()rijjn coiisiiia 
et volantsitcm Chrysogono enuiiiiuf : luouet, ut providert! , iie ]ialaiii 
res agatnr: osteodit, 6i sabiat« sit venditio bonorum , illum pecunmm 
' gimndeni amismmini, sese capUi« periculum aditurtun: Uiom amierei 
ho«^ qoi siml erant missi, ftU^re: Uium ideatidem aoaere^ otca- 
mal, hisce tiMidioae opam filaam 4Mitendere: onm Uio ooQtra Iiimi 
loire conailia, horom eoaailia Uli envatiarei onm illo parteoi anaM 
depaciFci, hisce aiiqua re et uiom semper omnes aditus ad Sullam 
iDterciudere» Postreroo isto hortatof e , auciort', uiferrp.«s()re ad Sullam 
lagati non adieruot, istiua Ilde ac potius perlldia dccepti, id qnod 
ax ipaia oognoseere poteritia, ai aeoaaator valaertt (aatünaBwia da 
jdannntiare, pro re certa apem flilaam douam retvlaniiit. Ia privatti III 
j^OB ai qai rem modatam mom modo maUtloalaa geaaiaaaC aal qnae- 
afrn mrt eommodi aaiwa, Tenim etlam ne^flinreiiiiii«, «om majoraa 
«jumtnum adraisisjse dedccus cxLstimabaut. Jlaque Maxhati constitutum 
est jodicinm non minn.'« turpe quam Ff rti : credo piüpferen, quod, 
qnihu.s in rebus ipai iateresse non poaaumus, iu bis oparae aoatrae 
vioaria fidea Moieomm anppoaHiir: quam qui laedit, appagnat om« 
nhim cammoaa praeaidimn et^ qoaatiim Ia ipao aat, diptarbat tUm 
aoeletatem. Non eaim poasnmua omnia per noa a^^re: alina ni al» 
eet re magifl ntilis. Iddroo imicHiae eomparantur , vA oonmun« eoag 
modum mutuis officüs g^ubernetur. Ouid rcoipis raandatura , si anl llü 
nejrl^t'^wrus «ut ad tunm rommodum conversurus es? cur mihi te 
etfers ac meis commodis officio simulato officio et obataa 'i recede de 
medio, per aUam tiransigram. Saadpia oana efficii, quod te pntea 
aaatlDare poaae: qnod miofaaa videdur grava itei qai mioMie ipai laraa 
aimt 

XXXn. Br|^ idetreiD ttirpla baee culpa est, qaod daaa rea aaaa-* 

lis8im;]8 violat, aoücitiam et lideuij nam neque mandat quisquam fere 
nisi amico, neque credit nisr ei, quem fidelem putat. Perditiasimi 
est igitar bominia simul et amicitiam dissolvere et faliere eum , qui 
teaoB aoir esset, niid eredidisset. Itane estf ia mfanBia retea qwlld 
maBÜatam neglaxerit) terpisaimo jadiolo v^oadeamatar aaaaasa aat} 
I9 fa iaoMi, ewR ia, eni Ama martiii, fbrtaiiaa Tivi «oaimaadatea 
aaat atqaüe eoaeradltae, ignoiHiaia nrorliram , egestate virwB afleeerit, 
is inter lioneslos bomines atque adeo iuter vivos numerabitnr? Ia 
miaimis privatisque rebus etiam negiigeatia in orimea maadaii judi* 
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dumqüe infamiae vocatnr, propterea naod, si rcct© flat, illum ne- 
gligere oporte»t,. qni maadarit, non iUmn^ qnt mandatum receperit: 
' in r0 tenta, qnae publice geate atqae oommiasa ail, qui mm negli- 
gentia prtvfttaii allqnod eommodimi laeserlt, aed perfidi» legaliwiHi 
ipfliiu c^erimoniani poUaerit nacolaque «ffeeerit, qua is tandcm pOMi 

114 affieietnr ant qao jadieie damnaMtiirf Si' hane M rem prlTatln Sex* 
Roscius mandavisset , ut cnm Chr\ so^ono trÄnsigeret atque decideret 
fnque enm rem fidem siinm . si quid opus esse putaret, interponeret : 
iUe, qai aese factorum recepisset, noaoe ai ex eo negotio taataluiD 
In rem «uarn eonyertiaaelj damnatiia per arbitrum et ren reaütiHNrel 

IIK et boneitatem omnem amltteretf None non Itano ei rem Roeelw 
; mandavit, aeä, id qnod aiiilto gravioa eat, ipae fies, noadiia em 
fama, vita bonisque omnibus a decarionibna paMiee Roaoio mandatw 
est: et ex eo T. Rosems nou paullnm neseia qnid in rem suam coo- 
vertit, sed hnnc fundihjs evertit bonis ; ipse (i la praedia sibi depactOB 
est; volantatem decurionum ac mHnioipam amiüiua taatideniy qoanti 
fldem saam, feeit* 

±i€ XL. Videte jnin porro eetera^ jodtees, ot iAtelligntia lagl mal** 
Mnrn Dann posae, qao iate aeae non omtamiaaffH. lo rdwa mUr. 
noribaa sociom flülere tarpissimom est aequeqne turpe atqae illad, 
de qao ante dixi Neqne injarla: ])ropterea qnod anxilium sihi ß9 

• pntat adinnxisse, qui cum alteio rem communtcavit. Ad cnjns i^tnr 
fldem confugiet, cum per ejus fldem iaedUof, eni se conuBiseriit 
Atqoi ea sont animadYerteada peecata mazlmey qaae dificUHaie prae*- 
iMiventar. Teoti .eaae ad alienos poaaamoa: tetimi malta apertlora 
l^deant neeeaae eat Soelom oarere qai poaanaiuaf qaem ^ian al 
metnimus, jus officii laedimus. Becle \g\iur majores cum, qui so-» 
dum fefellisset, in viroruin bononim numero non putarunt haberi 

117 oportere. At vero T. Roscius non unom rei pecuniariae socium fe- 
fellity qaod tametsi grave est, tarnen aliqao modo posse fern videtar^ 
reram novem liomioea lioneatiaalmoa^ ejoadem manerta^ legalioiria^ 
oAcii maadatonunqae 0OOIO9, indaxit, decepit, deatitait^ adveraarikr 
Iradidit, omni ftaade el perfldia fefellit. Qai de ejo» seelere aaapi* 
oari nihil potaerant, secium offieil metuere non dcbucrunt: ejus ma-^ 
litiam non viderunt, oratloni ranae crediderunt. Itaque nunc illf 
homines honestissimi propter istius insidias panira putantar canti p«H 
vidiqne füisse: iste, qui initio proditor ftiit^ deinde perAiga, qai primo 
aodoram conaiiia adveraania enantlavit^ deinde aocietatem oom Ipaia 
advcraariia eotit, terret etiam so« ae mioator tribaa praediia. Im eal 
praemlla aeeleria, ornataa* In ejaamodi Tita; judices , In Mo tot lam« 
tiaqae flagitila hoc qnoque maleflcium , de quo jutlir lum ent, reperie- 

118 tie. fiteoim quaerere ita debetia^ abl Qiolta ayare, muiiA aadaoter, 
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nralta improbe, multa perfidiose facta Tidebitis, ibi Metvf qnoqve 
latere inter illa tot flagitia puUtote. Tametsi hoc <juldcm minimc 
latelf ^od ita promptom et propositum est, nt non ex WWh malefl- 
eito, qiwe ia iUo oonstat esse, hoo iotelligatur, verum ex hoc etUm, 
m <|ü9d illomm forte dabitaMtOTt eonvuieiitiir* Quid taodeni, ^piMM, 
jndtceef am a«t lUe laniata oianino jam a gladio rt eeaa to ae TidetWi 
aut IS discipnlo» magutro tantülam de arte eoaeederef Par est 
avaritia, similiM improbitas, eadem impadentia, gemina andaeia» 

* XLI. Etetiim QuoDiam fidem ittagistri cogoostis , coguoscite nunc 119 
diBeipnIl ae^Uateuu. Dixi jam antea, saepenumcro postulatOM esse 
«b istia dooa eerroa in quaesüonem. Tu semper, T. Rosei, reou- 
aaatl» ()uaero abs te, iiae) qoi postnlabaot, indig ai eraat, quiiai- 
peirareat? aa Ute noo eemnoTebat, pro fao postulabaDtf an reo 
ipsa tibi iniqua videbatorY Pastolabaat homiaea nobiliMimi atqiie 
intcff erriml nostrae civitatis , qnos jam aatea aoraiaavi ; qui ita vixe- 
rant talesque a populo Romauo putantur, ut , ([uidquid dicerent , 
nemo esset qui non aequum putaret. Posfulabfiiit niitem pro homine 
miaerrinO atqoe infelicissimo , qui vel ipsc sese la cruciatum dari 
ooperet, dam de patria morte qaaereretiir« Bea poiro aba te cjiia- ISO 
aiodi poetolabator^ nt jiihil iotereiaet, ntmm eam rem reeuaarea, an 
de maledeio eeallterere» Qnae cum ita aint, fapero aba te, quam 
ob causam recusaris. Cam ooeiditar f^iu RosdaS) ibidem ItaeroaC» 
ßervos ipsos, quod ad me altinet, neqne aiguo iieque purgo : quod 
a vobia oppugnari video, ne in quaestioncm dentor, äuspiciosum est; 
ipMid vere apud vos Ipsos in honore tanto sunt , profecto necesse esl 
«olant aliqaid, qaod ai dixerint, pemicioeom vobia Aitorum sit. --^ 
lo demiaoa qnaeri de aervie iniqaom eat — At oe ^naeritor [quidem]. 
Sex. eaim Hoaciaa man tat Neqne eoim oom de hoe qnaerltiur, £iii 
dominum quaeritor] , vos eaim domiaos esse dieitis. — Cnm Chry- 

sogono sunt. It» credo : literis eornm et urbanitate Chrysogonus 

dncitur ut inter soos omnium dolif ianim atqae omniam artium pue- 
nlea ex tot cleganüssimis familib ievAun velit hos versari , homines 
paeae operariea ex Ameriaa diapiplioa patrisfamiliae rustioaaL JMoalli 
^ Ha profeeto, jödieea t aoa eal veri sirnUe, at Chryaogono« hemm 
literas adamarft ant hamaaitatem: noa, at rei fSuailiaria negotio di^ 
ligentiam cogaorlt eornm et lldem. Bat qaiddam, qaod oeealtatar; 
^Qod quo studiosius ub ipsis opprimitur et abaeoaditor, ee magia 

eminet et apparet. 

jLfAt, goid igitar? Cttrysogonus suine maleflcii occoJtandi caiisa i$2 
^gatwrtiWff* ^« ^ haberi aoa vuit? Miaime, jodioes; non in omnea 
«bitrer emnia eoavcaire. Vgo la Cbryaogono , qood ad me attiaet, 
nihil ejasmodi aoapleer , ocupie koc mihi naae primom in meotw 

g * 
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Tenit dicere. MeminUtis me ita distrilbiiisse ioUio öatMatn , in crimeo, 
cujus Iota Mr<iumentatio pcrmissft Erucio est^ et in audaciam , cujus 
partes Aosciia imposita^ snnt» Qui^qnid maleficii, sceleris, caedis 
«ftt) l^oprinn Boscionm esse debebit. Nimiam gratiam poten- 
twBfBe CbtYßogefid dtefanii» et aobis ^iMave et perferrl niiUo modo 
potoet •( » vMbj «imUun potesten dala est, noo iMdo inftnnail, 
• 193 verum etiafli vliidicarl oportere» Ego sie exiatinos qni ^iiaeii Teilt 
ex IIS , quos constat , cum caedee facta sit , alTtaisse , eom cupere 
verum invenire, -qui recuset, eum profeoto tametsi verlio non audeat, 
tarnen re ipsa de maleflcio suo confiteri. Dixi initio, judices^ nolie 
X nie plwa de iatoram aeelere dicere, quam eausa postieret ae. ai^ 
Maaitaa ipaa oogepet Nan et miatae rea alBerri poaaiint ei ^Mlii^ 
^piaefiie eanw maltm eum «rgnmeiitia diei peteat Veniiii tgio'^ii0ä 
invitila ae oeeeeaario faele, «eqne dfn neqne diUgeater fiieere pes- 
sum. Quae praeteriri nullo modo poterant, ea leviter, judices, attigi: 
quae posita sunt in suspicionibus , de quibus si coepero dicere, 
ploribus verbia Bit disaerendom, ea vestris iageniia coo^ectaraeiiae 
commiho. 

ff4 XIAIL Veiiie muio ad iUad noneii anremn Chryaofoni, aob ^ 
«oiHiiie tota aoefetaa atatnlAiur: de fiio, jidieea y ne^ne qnomode dioa«, 
«e^e quoiBodo taeeam, reperire pearäm. 8i «limtaoeo^ velmaxl*» 

mam partem relinquo; sin autem dico, vereor, ne non ille solu^ , id 
quod ad me nihil attinet, sed alii quoqae pliues laesos se esse pu- 
tent. Tametsi ita se res habet , ut mihi m commuuem causaia aeo-' 
I tqrttm dteeadum nibil magnopere videatnr. Haec emm oanaa mam 

IM profcoto et aingnlaria eat. BoDoiiim Sex. Roaoii empter eac Ckrf^ 
aagonna, Mraiim boe videamna: ejoa hominia bom qua imtione 
venierant amt qaomodo venire potoeraat f Atqne boe nett ita qvae* 
ram, judices, ut id dicam esse indignum, hominis innooentis bona 
venisse. Si enim haec audientur ac libere dicentnr, nowi fuit tantus 
homo Sex. Roscius in civitate^ ut de eo potissimum conqueraiaar* 
Verum ego boo quaero, qui potnemnt iata ipaa lege, «(nae de pro^ . 
aeriptiene eat, aive Valeria eat alve Cmelia; non caiim nevl nee 
«ele ; venmi iata ipaa lege bona Sex* Rotoii venire «lui potaemn^ 

IMfi^ptnm enlm tta dlonnt eaae^ m bobüm boha vbihbAht, qui nu>- 
-aoBim BtJKT: quo in numero Sex. Roscius noiv est: aüt eorum, qui 
IN ADVERSABioRDM PRAES^tiis occisi SUNT» D'jm pracsidia ijlla füe- 
runt. in Snllae praesidiis füit. Posteaqua'ji ab armis rccesserunt| 
ui gafflmo otio rediens a coena Romae or^olana eat. Si Jege^ bona 
qiNMine lege veolaae' fMeori ain auleni oonatat eoQtra eainea non 
modo vlfterea legea , vemra etlam oovaa ' ooelaut eaae , bona quo jure 
avt qio «ado amt lege veirtfriBt, quam* , 
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XLIV. In qaem hoo dioam, quaeris, Ernci? Non in cum, quem 127 
Tis et putas. Nam Sullam et oratio mea ab initio et ipsiii» eximia 
virtOB omni tempore purgavit. Ego haec omnia <^'lirysogoniun feoiige 
dieo, ut ementiretar, ut malum dvem Rosoiom tmBae flogeret, «t e«m 

^ mpnd adveraarhw oceiBam mnm dtomt^ «t liisee de rctas a Icgftib 
Amerinonun doteri L* Sallsni ptMiu bod «t Denlqiie eCian fll«d 
snsploor, onmuio luieo bon» nott Teolwe) id qvod po«tea^ ai per Tee, 
jndices, lioitam erit, aperietor. Opinor enim esse ia lege, quum ad 128 
diem proscriptiones \ en(]itionesque flant : uimirum An Kalbmias Jini- 
ks. Aliquot po»i meiiäcs et liumo occisas est et boaa venisse dicmitar« 
Profecto aut baec bona in tabolas publioae nuUa redieniat, noeque »b 
iito aebnloDe üueetuie elvdlmir gvein potUBne: «ut il Tedionml, te- 
Itttlae publleee oorraptee «llqii» nlioiie eaet Nam lege qnidem bem 

. venire non pototeie cenetot» Infellige me «Die tempns, jadloea, beee 
ecrntari, et propemodnm errare, qui com oapiti Sex. Roscii mederi 
debeam , reduvtam eurem. Non enim laborat de pecnnia: non ulJms 
rationem ^ui Gommodi dacit: faoile egestatem suam laturum putat, , 
81 hac indtgaa enspicioae et flcto crimlae liberatue eit. Yerom qoaeeo a 119 
vebis, jodiew, nt haee panea , quaereaCant, ila andlati«, nt partim 
me dioere pre me ipeo pntelie, partim pro Sex. Roeelo« Qoae enim 
mlbi Ipai indigna et intolerabttia Tldentur, quaeqne ad omaea, niai 
providemus, arbitror pertinere, ea pro me ipso et animi mei sensu ac 
dolore pronnntio. Qoae ad hujus vitae casum causamqne p^meant^ 
et quid bic pro se dici veiit et qua conditione contentos sit , jam in ex-> 
tiema qratioiie nostra, judieee, andietie* Bgo haee a Cbryaogeno mea 
«ponte lemoto 8ex. Reaeie qaaere» 

XLV* Primmn qoare elvia eptimi bona venieriat: delnde qnare ho-* iW 
vfaia ejus , qui neque proscriptns neqoe apnd adveraariea oeeiaaa eat, 
bona venierint, cum io cos solos lex scripta sit: deinde quare aliquanto 
post eam diem venierint., quae dies in lejre praeiialta est: dclude cur 
tatttulo venierint. (Juae omnia sl, quemadmodum solent lH}ertl nequam 
etimprobi facere^ in patrowim annm volnerit ooaferre, nihil egerit 
Hemo eat enim, qni neaoiat propter magnitadinem rcnim mnlta mnltea^ 
partim impmdente L« Sniki, eommiaiaae. Plaeet igitor in bia rebiml81 
Aliquid imprndentia praeteriri? Non plaeet, judices, aed neeeaae eat 
Etenim si Jupiter optimus maximus, cujus nutu et arbitrio coelum, 
terra mariaque repjrmtur , saepe ventis vehementioribus aut immode- 
ratis tempestatibus aut oimio calore aut intolerabili frigore hominibus 
aocuit, urbes delevit, fmges perdidit: qaomm nihil pernteii causa 
diviao conailio, aed ▼i'^aa-etmagnitodine remm fiaetnm pntamva: at 
«ontra eommoda, qvlbna vtlmnr, kioemqna, .qua flmlmnr, apintom^-k 
qoe, quemdnelmuay aVeoAebia 'dari atqne impecüii ▼ideflUia:..fDild 
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ninnrar L. MIsm, mm wohn rem pnUieam regml oiftenque lerrs-' 

rum gubernaret imperiiqoe majestatem , qnam armis receperat^ legibus 
coüfifinaret, aliqna animadverterc non potuisse? Nisi hoc miram^est, 
qnod vis diviaa aäaequi uon possit, si id mens homana adepta qod aiU 
189 Veram ut liaeo mim faciam , quae jam faot» miiit : «l üb , qnae nunt 
mnlmeiastf nmiiie quiris polest iotelligere omninm arehitectiim el 
mftehlMilorem vmim esse Cbeyaogowm^ qoi Bau Beieil aemen defe^ 
tendiim ennvitf hoe Jndieliim, e^jiui howirie eeim aeeneare ee 
BrucioB. . n . . « 

Üetunt nan paueiL 

JihVh eptem et imtione dispeettem ee habere evistlmenC| qai Iii 8a^ 
leatiDie ent Iii Bmtile hebeiit, OBde rix ter hi aona andlre nuntliuft 
poseant 

1^ Alter tibi descendit de palatio et acdibus suis, habet animi relaxan- 
dl causn rus amoenum et suburbaimm, plura praetcreif praedia, neqTie 
tamea ullimi, nisi praecläram et piDpioquum: domus referta vasis 
Corintbüe et DelUuns, in quibiie est entbepsa illa, qeftm tanto pretio 
Boper mereatoe est, nt qai praetefeüate« qold [praeee emunbräret aa«> 
diebaat, ftaadom yealre arbitrareotor* Quid praeterea.eaelati argealit 
qaid etragolae veetiaY quid pletamm tabalammf qnid eijfaoramf qald 
marmoris apud illum pntatis esse? tantum scilicet, quuulum e muUis 
splendiiftsque faroilils in turba et rapinis coacervari una in domo potuit. 
Fainiliam vero qoantam et quam varüs cum artificiis habeat, quid ego 

tdddioamt Mitto baaoe artee vulgares, ooquoe, pistoree^ lecticarioa; 
aaimi et inriom causa tot homiaes bebet ^ at qaetidlaae eaata vooam 
, et aenromm et tiblarom ooetaniiflqae ooaviviie tota Tieiaitae permet 
In bfto Vit» , jadiees , qnos eamptos qaotidianos , quae 'Olhisloaea fieri 
putatis? quae vero convivia? honesta, credo, in ejusuiodi domo^ si 
dnmus baec habenda est potios quam ofTiciaa nequitia'e et devergorium 

135 fiagitiorum omnioip. Ipse vero quemadmodam composito et delibata 
capillo passiffl per fonua volitet cum magna eaterva togatorum , vide- 
tis, jadiecfl, et aavm videtie at omaea deepidatf at holaiaem praa 
ae aemiaem patet, at ee aolam beatam, eolam poteatem polet. Qaaa 
vero effleiat et qaae eoaetar, al vellm oommeoioraro, vereor, jadloeai 
ne quis imperitior eustimet me causam nobilitatis victoriamque vola<* 
isse laedere ; tametai meo jure posaum y si quid ia hao parte mihi aoa 
pÄcet, vituperare. 

136 XLVII. Non enim vereor , ae qais alleaam me aabanm babaiaM a - 
eaasa aebilitatis eaistüaet Maat II, qai me aaraat, me pro lila Ia«* 
Ml laifmaqae parte, poetea4|aam Id, qaed maxime valal, toi aaa 
potalt, ot eampeaareter, Id maxbaa defbadlaie, at II vlaoefeat, qid 

"X 
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vleernBl. QaJm eoiin erat, qui noa videret hmilitaMn enn digoitate de ' 

RmpIitudiDe contendereV quo in certnmine perdlti civis erat nou se aü 
eos jüngere, qaibus incohimibns et üoiiü diguitas e( fori« aactorit»« 
retineretar. Qoae perfecta esse et suum cniqne boaoreiD et gradam 
redditum gaadeo , judices , vebement«r«|ae laetor : eaque omoia deo- 
rm volnntete, sCndio poiinli RomMii , oaosilio et im^rio et felidtete 
U SoiUie gesta esae iatelligo* Qwtd animadremim est l» eoa, qui oaa- 187 
traomni ratioae pugnamat, oon debee repreheadere ; q«od viria for- 
übus,' quorum Opera eximia in rebus gerendi« exstitit, bonos habitus 
est, laude. Quae iit lierent, idcireo ptionafum esse arbKror. iueque in 
€0 stadio partiam fuisse cooliteor. 8ia autem id actom est et idcireo 
arma avmpta anat, nt homioes poetremi peeoatii alienia loenpletaran« 
tnr et in fortaaaa oaiuaeiijaaqQe impetum fkeerent, et Id noa aiodo re 
prohibere neu lieet, eed ne verbia qnidem vUuperare: taai vero ia lato 
belle noa recreatas neqnereatttatos, aed anbaetna oppreaanaqne po^ 
pulus Romanus est. Verum lüiige aliter est. Nihil liiirum est, jutJice.s: läfcJ 
nonmodo non laedetur caiusa nobilitalLs , si ifilis humiaibua resistetis, 
verum etlam oroabitnr. 

XLVJIJL Eteoim qui haec vitnperare Toluat, Chryaogonam taatnm 
poase qaeraatur : qai landare Tolnat, eeaeesavm ei non esae comme- 
meraot. Ac jaai nihil est , quod quisqnara ant tan stnltaa aat tarn im- 
probtia Sit qui dicat^ Vellern quidem liceret ; hoc durissem: dicas licet. 
Hoc fecissei2i: facias licet; nemo prohibet. Hoc decnrmem: dc- 
cerne , modo recte ; omnes approbabuot. Hoc judicassem: laudabunt 
omaea , ai recte et ordine jodicaris. Dom necesae erat reaqae ipsa eo- 1^9 
gebal, .QiRia omnia poterat: qui poateaqaam aiagiatrotas ereavif le- 
geeqve conetitBil} sna cniqne proenratio aaetoritaaqne eat-reatituta, 
Ooani al rettnere volnnt ii , qui recuperaraat , in perpetanm potemnt 
obtitierc : sin has caedes et rapinas et hos tantos tamquc profusos 
Bomptus auL farient aut approbabunt, nolo in eos ^ravius quidquam 
aeominis quidem causa dicere. Uoum hoc dico: nostri isti Dobiles ui»L 
Tigilantea et boal et fortea et miaericordea erant, üa bomioibaa, in 
qoibaa baee erunt , ornameDta ana eoneedant neeeeae est Qaapropter 140 
daaiaaat aliquando dieere male allqoem loentnm ease, si qnia vere ae 
Ubere loeataa ait, deaioant summ causam enn Chrysogono eommoni- 
care, desinant, si ille laesus sit, de se aliquid deiractum arbitrari, 
videant. ne (urpe miserumque sit eos . ([\\\ equestrein splendorem pati 
aen potueruot , servi oequisslmi domioationem ferre posse. Quae qui- 
Mm daminatia, jadicea, in aliia rebna aotea veraabatar, nnne Tero 
qnam viam nunitet, qnad iter alfiectet, vldetia; ad Idem, ad jna jn- 
fandoB, ad jndiela yeatra, ad id , quod woHnm prope Ia eivitate »in*- 
eerom aaaotamque restat. Hicne etiam aeae patat allqnid po«ae Cbry- i4l 

CiMMMli «MliOM» «lICftM, 9 
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MgiNMMlf bio etiui pet«iis esse voltt 0 rem misenuii atqfie aeerbm! 
Neqse melwrenles hoc iadlgae fero, qaod vmur, ne quid poosit; 
v«rit» ^od «MM mij qiod spmvit seie apiid tales viriM aliqoid ad 
perniciem posse ionooeiitis, id ipram qnaror* 

XlilX. Idcircoiie experrccta iiobiliUs aniiis atquc ferro rem pabli* 
Oam recuperavit, ut ad libldinem suam liberti servulique nobitiam 
t4ß bMM» fortuvM vaitras atque oostrajs vexare possentV 8i id actom est, 
Iktoor mt mmaoj qui hoc milMrlm: liteor iuaiiiMe, qoi cum illU 
aeMerim, tametsl iMrmls, JudioM, mmU aatem Ttotoria aobUi- 
lfm «riuuneato atqoe amolaiMiito rei publieaa popalaqaa BoaaM debaC 
esse, tarn vero optimo et nobHiasimo eniqne meam oraltooen ^tiaai- 
mam esse oportet. Quod si qnis est, qui cl «e et cauauui laedi putet, 
ouiu Chrysogouus vituperetur : is causam ignorat^ se ipsum prope non 
novit. Causa eDim spleadidior iiet , si nequissimo cuique resiatetiur. 
Die improbiaaiiBM Cbryaogoni fautor, qal aibi cum ttlo ratlaMiii eott- 
mniaatam patat, laeditar, onm ab hoc aplendore eoMao acparatar. 

143 Varam baec onnia oratio » ut jam ante diii, maa eat, qaa aia ntl 
res poblica et dolor meM et istornm Injuria coeglt. Sed BaadM faomni 
nihil iiidi^iuim putat, neminem accu&at, nihil ^uü patrimonio que- 
ritar; jiutat homo imperitus morum , agricola et riisticus, ist» omnia, 
qsae vos per 8uUam gesta esse dicitis, more, len^e, jure gentiuai 
ftotas culpa liberatM et orimlne nefario aolatM enpita vobia diaeedera» 

144 .Si hao ladi^a aMpicioM caraat, ammo aeqno aa oarero aaia oniiiibiia 
aonsMüdia didt: rogat oratqoa to, Cbrysogone, al nihil da paCria 
fortunis amplissimis in snam rem converlit, si nuUa in re te Crandavit, 
si tüii optima flde sua omnia concessit, adnumeravit, appendit, m ve- 
atitum, quo ipse tectus erat, annulamque de digito suum tibi tradidit, 
al ex oaioibM rebus se ipsum nadum aequo praeteroa quidqoaai axca- 
pit) ut albi per te llocat inttocoatl amioomm opibM Titam in egaatata 
daf oro. 

146 I'* ^fPraedia mea tn posflides , ego aliana niaerioordla vivo r oaooa- 

do: et quod animus aequus est et quia necesse est. Mea domu.s tibi 
patet, mihi clausa est: fero. Fainilia mea raaxima uteris, cgo servum 
haben nullum; patior etferendum puto. Quid vis ampiius? quid inse- 
qnoria? quid oppngoMl qva in re Iub voliuitataiii laodi a mt patMf 
abl tnla oofflmodla oAolbY qald tibi, obato?*^ 61 apoliomm oama via 
boinlooaioüoidare, spoUaatL Quid qMoria ampliMf 81 iniaüdlianui, 
qMe aoattibl lalmlotttae cum eo, cajos ante praedia posaadiati qmai 
ipsum cogQOütiV 8iu metais: ab eone aliquid metuis, quem vides ip-> 
8ttm ab sese tarn atrocem injariam propalsare non posse? Sin, quod 
bona, qaae Roscii fhieront^ tna facta aottt, idciroo hone UUm filiom 
Stüdes perdere: mmo aalandia id (e Yorari, qMd praaCtf «aieiM 4« 

♦ 
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mctiipre non debeas, nc quando liberis jiroscriptoruin bona patria red- 
Uaatur Facis injnriam , ChrysojBCone, si majorem spem emiitioniä tnae t*G 
in hajiis exUio pGiois, quam in hin rAua, qua L. Sulla gemiu Qnod 
Bi tibi causa onlla eat, otir hmio miaermii tauta ealanfitate «ffiel vallat 
fli tibi omnla aaa praeter animam traMU nee aibi ^4|Qatt palennmi 
ne raomuneatl quidem causa elan reaervavitt per deos inmertalea, 
quae ista tanta crudelitas est? quae tarn feia immanisque natura? Qiiis 
nmquam praedo iuit taiii iitfarius, quis pirata tarn baibaiu», ut rum 
iategram praedam «ine saiiguioe habere gösset, crueota spelia detra- 
her« miaietV Seia buno nihU baberei aili^ andere ^ nibU peaae, «Hiil 147 
rnnquam contra rem tnam, eogitaaae : et tarne« eppngnaa eum , quem 
neqne netnere potea, oeqne odiaae debea, nee qnidquam babere jam 
reliqai videa, qnod ei detrabere poasia: ntal boe indi^num pntas, quod 
vestitnm sedere in judicio vides : quem iu c ^tatriiuouio {amquam c 
nauflragio nudum exptilisti. Quasi vcro nescia.s !»unc et ali et vestiri a 
CaeeUia, Balearicl filia, jV^epotis sorore, apeotatMüiuia feinina : qnae 
com patrem clariaaimnm , ampliaaimoa patmoa, ornatiaaiainm fratrem 
baberet, tarnen com eaaet mnlier, virtnte perfeelt, nt qnanta bonore 
ipaa ex Ulorufli dignitate afliceretvr, non minera Ülia omamenta ex ena 
laude redderet. 

LF. An quod dilig'enter defenditnr, id tibi indignum facinus vide- 148 
dir? Mihi crede, si pro patris ejus hospitiis et gratia veJient omnea 
hajna lieapitea adeaae et auderent libere defendere^ aatia caipioae de- 
fenderetor^ aia antem pro magnitodine iajuriae proqve eo^ ^st»^ , 
anmma res publica in ia^na pericnlo tentatur, baec omnea Tindi- ' 
earent, eonaistere raebereule vobia iato in leeo non liceret Nnno 
i(a (icfenditur, non sane ut moiesfe ferre iidversarii debeant, neque 
Tit so pofentia Ruperari putent. Quae doini oeictula sunt, ea pi-r 14i) 
Caeciiiam lransiguu(ur: fori judiciiquc rationeiu Messala , nt vidctia^ 
jndicea, auacepit. Qui ai jam aatia aetatia atqoe roboria baberet, tpae 
pro 8ex. Roaeio diceret; qnoaiara ad dicendnm Impedimento «at aetaa 
et pndor, qni ornat aetotem, canaam mibi tradidit, quem auaoanaa 
onpere ae debere intelligebat: ipse aasidnitafef eonaiiio, auctoritate, 
diligentia perfccit, ut Sex. Roscii vifa eieptJi de irianibus secforum 
^ententiis judicum permitteretur. iViinii umj judices, pro hac nubiiitiiie 
pars maxiraa civitatia in annis fuit: haec acta res est, uti nobilcs 
teatitnerentnr in eivitatan, qni boe faeerent, qnod faoere Mesaalam 
videtta: fni capnt innooentia deffBaderent, qni injoria«^ reaiaterent, 
qni, qnanlum poeeent, in aalnte alterina qnaa in exitio mallent oaten- 
dere. Qnod si omnea, qul eodem loco natifunt^ fbcerent, et reu 
poblica ex illis et ipsi ex invidia minus laborarent. 

Verum ai a Chrjaogono, judieea, non impetramns, ut pecunia Kiü 



36 ' tOLAtW VBO 8BZ. BOflCIO AMSBUTO» 

noBtra eontentOB Bit, Titam ne potet: si Ole «ddoci bob poteat, nt, 

com Bdemerit nobiB omBia, qna« nostra eraat propria, ne laeem 

# . 

' quoqne hanc, quae communis est, eripeic ciipiat: si non satis habet 
avaritiam suam pecunia explere, nisi etiam cruJelitati fjanjriiis prae- 
bitna sU:.aBam perfugiam, jadicea, aoa spes reliqua est 8ex. Ko- 
Boio, BBdemqoe rei poblicBB, YWtxm priatina banitaa et miaerioardlB : 
qaae ai maaet, aalvi etlaai bubb esse poBBomoa. Sin ea eradelitaB» 
qvae boo tempore in re pnblioB graasatB eet, vestriMi qaoqite BaimoB, 
id qaod Hen profecto Bon^otest, dnriorea acerbioresqae reddfdit: 
actam est, jndice« ; inter fera« satius est aetatem degere, quam iü 
151 bao tanta immanitate vcr^sari. Ad eamne rem vos reservati estis? 
ad eamne rem deleoti, ut eos condemnaretis, quoa aeetores acaiearii 
jagnlare bob potaU»ent? Solent boo boai imperatorea fbeere, cum 
praelniBi eoniflilttinit, nt Ib eo looo, qao fingam boatiBni fore^arbi- 
treBtur, mHitoa ooUooeBt: ia qnos, si qai ex aeie ftigeriBt, de in- 
proviflo iocidant. Niminim similiter arbitrantur isti bonorum emptorcs, 
vos bic tales viros sedere, qni excipiatis eos, qui de suis manibns 
elfugerint. Di prohibeant, judices, ut hoc, qnod majores consUiam 
169 publicam voeari volaeraat, praesidinm sectornm exiatimetilr. Ab 
▼ero, jadieeS) voa aoa iatelligitia nibil alind agi^ aiai at praaeripto- 
rom liberi qaaTia ratioae toUaatar, et ejaa rei iaitiam la vestro jare 
jarando atqae in Sex. Roeeii perlenlo qaaeri ? Dabinm est , ad quem 
malelicium pertineat, cum videatis ex altera parte sectorem, inimicum, 
, sicarium eundemqne accusatorem boc tempore, ex altera parte eg^en- 
tem , probatam ama filium , in quo non modo culpa niüla, aed ne sna- 
ploio qoidem potait ooasialere? 
1(18 LIIL Nanqaid alind yidetia obatare Boacio, atsi qaod patria beaa 
venieroat? Qaodai tos id snaeipitiB et ia eam rem operam vestram 
^ proflteniBi , si iddroo sedetis, nt ad vos adducantur eornm liberi, 
qnonim bona veniemnt, cavete, per deos immortales, judices, ne 
nova et multo crudeiior per vos proscriptio instanrata esse videatur. 
. Illam priorem, quae facta est in eos, qni arma eapere potuemnty ta- 
rnen aeaataB ansoipere aolait, ae quid acrina, quam more migomm 
oomparatnm est / paMioo oonsUio Austum videretar: bano vero, quae 
ad eornm liberoa atqae ad infbntinm pneronna iaenaabala pertiaet, aSsi 
hoc judicio a vobis rejicitis et aspernamiui^ videte, per deos immor- 
tales , qnem in locum rem publicam perventuram putetis. 

Homines sapientes et ista auotoritate et potestate praeditoa, qua vos 
eatis, ex quibus rebus maxime res pablica laborat, üb maxlBie mederi 
Bdavonit. VeatmiB nrnmn obI, qaia iatdligat popalnm BoamaaBi^ qni 
quoBdam ia boate» leniBBimoa existimabatar, iMto tempore domootioB 
emdelitato laborare« Haae toUlt^ ex oivttate , jndloea « baae pati aoKte 
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dtnllni Id too re pnliUm vemii^ qme im nodo id haket la m ouüi, 
qaod tot eives ttroeissiine sastalit, venim etian hominibus leniMrimis 

adeinit uiist ricordiam consuetudine incommodorom. Nam cum umnibus 
horis aliquid atrociter fieri videmus ant audimus etiam , qiii natura ini- 
ünsiini sumas , aaflidniUte moiestuinun sensum omnein hmiiaiiiUitifl ex 
aninus anittimiiff. 
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ACTIO PßIMA. 



Einleitung. 

I 

C. >^^/T^», dessen Al/Mainmung * ) er«/e? Lebensverhäli iii»»e 
ffanz unbekannt study wurde im Jahr 670 Quaentor in Rom und er- 
hielt für das folgende Jahr die Quaeslur in Gallien utUer dem Pro* 
eatuul Carba, DieteSlelle verHets er aber bald wieder y niehi ohne 
den Vorwurf dee Vngehoreame gegen Carba und der Verunireuung 
eines Theikt der ihm annertraufen CMder^ und eehioee eieh an StUia 
an , der damals aus Asien nach Italien zurückham. Im Jahr 674 
f/in// er mit dem Procoantl Cn, Dolabella als dessen Legat Jiark Ci^ 
Heien, Auf der Reise dahin plünderte er Tempel und Privat- 
personen in Athen y Delos, JSamos ^ Halikamaesae und in andern 
Insein und Städten Axiene^ und dann in CiOeien und Pamph^üen^ 
■wo er var%üglieh durch Qelreidefirferungen eieh EinkUnße wr^ 
schaffte. Die SaaUer führten Beschwerde gegen ihn tor dem Stalle 
halter der Provinz Asien ^ erhielten aber die Antwort ^ dass Klagen 
über einen Legaten in Rom entschieden werden müssten* Dolabella 
aber , ir elcher selbst ron den gewöhnlichen Sünden der Statthalter 
nicht frei war^ übte strafbare Nachsicht gegen seinen Legaten und 
ernannte ihn sogar nach dem Tode seines Quaestors, C. MalleoluSj 
ssusf^eieh zum ProguSeslor und zum Vormunde des jungen MaileohiS, 
Verres wussfe seinem Mündel sein väterliches Vermögen durch die 
schlechtesten Millel zu entreissen und fand überdiess in seiner neuen 
Stellung Gelegenheit ^ die Protin^ialen noch harter zu bedrücken, 
als zuvor. 

Auch m näelisten Jahre büßl^Verres noch Ir» Asien und erloftble 

^} Aue dem Umstands j dass seine Freigeiassenen den Namen CorneUiT 
pkhrUHy sehloss fnm, dass er der grossen gen« CJornelift > und %war dem 
plebtJiscIteH Zweige dersethen^ angthort hake ukd sein mUer Name C. Cor- 
nelius Verre« (ßetzieres Wart also Zuname'^ gewesen sei. Dieser AnsicM f«f 
mich KleH» DrHmann aber fikkri Verres meld unter de» CemeUem aufy auch 
Orelli im QHomastrkon mcht, 

Vergteiche DnimaHH , Geschichte Roms. 9. Tkk Seite SS8 f, 
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«fc/i um «o tueJu' jede wiUkührliche und schandliche IJand/f/np ^ 
weniger er von dem schwachen und kmMUhtigen DoiuöeUa ekm 
Ahndung %u beßirehten haite^ AI» diegtt mbw nach Mirmr Mekkekr 
au» dar 'Brwin» wegen ErpreemuigentonM* Seauru» beUmfft wmä»^ 
tfor Verre» eckleehi germgy eeinem Ankläff er MHtheümHfm vnd 
Nachireisungen an die Hand ZU geben und soyar yeyen Doiabella %u 
%enycit : dü8s dieser nicht nur für ycine eigenen Vergehungen, 
Mondern auch für die seines Legalen und Froguaesior» büstte und • 
sn^e Begehen mueeie^ 

Im Jahr 080 wurde Yerree Frätor^ mä zwarfiei Um tktrd^e 
Im$ das Riehieramt^ die juris dieCio uitaiuii m WUUMrUehe 
Verurtheihmgen ^ ungereehie Eäiete, Eigeimmt% tmä Raubeuekiin 
der Beaaf sieht igung und Herstellung öffentlicher Hauten bezeichne^ 
fen da» Jahr seiner Prä für, 

^ Aach Alflauf desselben erhielt er die Provinz Sicilien durch' s Loos 
und verwaltete eie drei Jahre Aindureh, da iheOs der Tod des Q. Ar^ 
riue, der %u eeinem Nachfolger besUmmt jear j ikeile andere Um» 
Mände eeine Ablösung terhinderten» Die tmersaUHeha Habeuehi, 
die sehreiendsfe UngereehHgkeit ^ die Seheuder erregende Grausam^ 
keit^ mit der er die sonst so reiche und glückliche Provinz fast er- 
drückle y reraniassle tUe vorliegende Klage der Sieuler gegen ihUy 
diOf wenn man auch Vieles auf Mechnung der damals so allgemein 
gewordenen Miesbräuehe schreiben und Manches durch deeroe IhuT'^ 
. eMung ^ergrüeeert und erschwert denken will, doch so begründei 
war y dose der JiMagte und eein Veriheidiger, der grosse Redner Q, 
Uortensius , an ihrer Sache r erzweif eilen und Verres noch rör der 
gerichtlichen Entscheidung freitrillig in die Yvrbanrtung ytng, üb ei* 
später wieder nach Rom zurückgekommen sei , wissen wir nicht Äe- 
stimmt y doch seheint dies nach einer von Klotz 6 68 J aus PH- 
niue Bist, oator« B4j 8 angeführten Stelle glaubäeh sdn^ Auch 
erzählten die Späteren , dase er noch das grausame Ende seines An^ 
klägers Cicero erlebt habe. 

Als die Sieuler y nät Ausnahme der Bürger von Sgrakus und Mes-- 
Sana , welche ron Verres jnehr geschont und zum Theil in seine 
Verbrechen mit hinein gezogen worden waren *J , den Verres nach 
seiner AbHieutig durch L. Meteüus wegen Erpressungen (repetaiida- 
nun) zu bellen besehloesen hatten: wendeten sie eich an Cicero ^ 
der dure^seine fmrhergdienden geriehtüehen Beden bereite einen 
grossen Euf ertdngt hatte und bei ^tien von flrüherer Zeit , als er 

Vfr^iiehe d^ BihMlmtg xur fetgendem Bede gegen dm läiide. 
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'netbsf Onaettor in dem einen Theile Siciliens ^ tAlybaeum^ gewesen 
war^ in ehrentollem Andenken stand. Cicero seiner Seils fand 
4beH» in dem, wiederhoU und dringend ausgesprochenen Vertrmten 
der Prwinat^ theä9 in der Wieki^Mt de$ mU dem VerderMf$e der 
Zeit 90 genau aummmeahänffenden und »ein eigenes Oef&hi so tief 
rerlet%enden OegensUmde»^ the&s in der Hoffnung , gerade in dfeter 
Sache iihcr seinen Gegner Horfensivs Sieger %u werden , alle Auf-' 
forderuny ^ die Anklage gegen Verres zu überncluncn und die An- 
feindungen der Grosseti ^ die er, tcie er voraussah^ vielfach an-^ 
ffreifen timi aerlelsten mäeste^ fUehi fsu scheuen. AUein kaum halte 
er sieh %ur Führung det Proeeues bereit erkläri^ nie CäeiHus 
Niger mftral und da$ Beeht der Anklt^ gegen Verres /Hr eieh in 
Anspruch nahm. Er war ein Sieulerwm Geburi und unter Verree 
Quaestor in Sicilieti gewesen^ und gab vor, von dietiem hclcidlgt troi'-^ 
den zu sein : es stehe daher ihm, als dem Beleidigien , ferner da er 
in seinem Amieeielfaeh Gelegen fi eil gehabt habe^ des Verres Ver^ 
brechen kennen %u iem^^ endlich aber bcMondergj weii er selbd 
ein Sieuier 9ei^ dae Bechi »« , eeinen persönlichen Gegner und den 
Feind seines Vaterlandes an%u1dagen. AUdn die Sicuier erkannten 
leicht y dass Cäciiius gewonnen oder sogar bestochen war, um durch 
sein Auftreten ah Kläger den Cicero %u rerdrängen. Sie wollten ihn 
darum nicht als Ank/ager anerkennen^ trührend Verres und seine 
Partei Alles daran setzten y Um , wnd nicht Cicero , zum Gegner %u 
haben. In einer eorläufigen Versammütng der JUchter musste nun 
Muerst die Frage Uber die Wähl des Anklägers erm^eri werden und 
hier hielt Cicero seine erste hierher gehörige JSede^ die den Namen 
führt: Divioatio in Q. Caeciliom dieser führte er besonders den 

Grundsatz durch: dass die Richter sich für denjenigen Anklüger 
scheiden müssten j welclier von denen getciiascht werde ^ um de- 
ren Saclie es sieh handle y dagegen von demjenigen nicht gew&nsehl 
werde^ der als Betagter vor dem Gerichte erscheine. Er gewann 
den Sieg Uber Cäciiius und wurde sofort mit der. Anklage des Verres 
beauftragt. 

Um seiner übernommenen Pflicfit rollkommene Genitge %u leisten , 
reiste er^ nachdem er die verlangte Frist von hundert und %elm Tagen 

^) nie Rede erlUeUden Namen dlviDaUo^ Uveil bei dieser Vorffige y^iuekt 

über etwas Gescliebenejt abgeuriheilt werden sollte , sondern vielmehr ei» Vr» 
t/teil über die künftigen Leistungen des %u wäldenden Anklägers und also 
gleichsam ein Blick in die Zukunft von den Bielen erfordert umrä^*' {KM», 
üieUeah 
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nack Sicilien. Hier sammetfe er in verschiedenen Sladten alte auf 
die Anklage öezi} ff liehen Heirtiite, r er sah sieh mit den nöthigen I)o^ 
cumenfen und Zeugen , und kehrle, ungeachtet der Hindemiste und 
Naekäi^ungen^ durch weieke ihn Verres aufsuhaiien vertuehi haiie, 
»ehon nach fünftg^ Tofen nach ItoHen Murüek, Jeizi 9«ttt eB, neue 
Ränke der Gegenpartei tm tereU^n, Die Sache dee Verree nie Se^ 
nafere wurde nämüeh ron Vieien dieeeM Sfandee nachgerade %u der 
üirigen gemacht ; sie fürchteten , durch die Ventrtheilung eines Vir 
praetorins ihre Standesehre angegriljen und die ergiettigste Quelle der 
Bereicherung^ die Erpressungen in den Provinzen, sich auf lange 
Zeit in der öieher^en üfeiee un%ugän§lieh gemacht su eehen^ Ober^ 
dieee mochten Vieie durch Geld oder koethare Geeehenke de$ Verree 
bestochen sein — kur% eine §rosse Gegenpartei y an ihrer 
Spitze Bortensius und die Hietetter, suchten das drohende Chriehi 
vorerst wenigsfens %u versckiet)en und in das nächste Jahr^ in wel- 
chem ersterer mit Q, Metelfua ( onsul , M. Metellus aber als Praetor 
Untersuchungsrichter sein würden, '^•u verlegen. Dabei iw/ften sie ^ 
dase durch den Austritt mehrerer der jet%igen Bichterj weiche mit 
dem nächsten Jahre Staatssteiien zu Ühemehmen hatten , fef^^ere 
Männer m deren Sielte treten ujOrden. Um diese Versehiebunjt %u 
erreichen^ wollten sie eine andere unbedeutendere Anklage gegen 
einen Senator %wischeneinl*i tngtm , und durch allerlei formelle 
Schwierigkeiten , ftunn durch das Eintreten mclu erer öffentlicher 
Spiele y während welcher die Gerichte r ulkten, die Sache hinaus^ 
Ziehen^ Bieeem Plane begegnete Cicero dadurch, äass er am fünften 
Seoftiiis dieses Jahrs C^S9) mit torUegender Rede auftrat, in wet^ 
eher er nur im Aitjiemeinen die Klage der Sieuler^ Verres habe 
ausser Helen anderen Verbrechen^ ron denen er %u einer andern Zeit 
reden wolle, 4t>^ tkOO, 000 Seslerzen gesetzwidrig aus der Protinz 



^) Er war Gescfiwisttrkind mt Cicero von väterHeher Seite» All, t, b, 1« 
de Fin. 5, 1 und in den Verrinen^ %, B, J V, 96, nemd dieser ihn tnUr statt 
ml dem volleren Ausdrucks frater patru^is. 

Die Oefiekte waren damals aus Sßntdoren zasammemgesHti und hei 
dem Volke iJirer grossen BestechtichkeU wegen sehr verhasst. Diesen Uwt~ 
stand benutzt Cicero mehrmals in den Verrtniscken Beden ^ um äU Ridiier 
desto mehr an ihre VerantwortUchkeit zu erinnern. In diesem Processe na-* 
menUich ging man so nwU , dass man ^r;? hestockenen Richtern Stimmiäf eichen 
von hftntfm Waclis gab {vergleiche S, 40 unserer Rede} , um sie dadm'ch zu 
contruUij'eti, Oft nämlich stimmten solche Mensckeu, die sich hatten hestrchen 
lassen, anders, fth sie versprochen hatten: sei es dass ihnen die Gr fif npn7*h'f 
mehr geboten hatte oder dass die Fwckt cor der Entdeckung und Bestrafung 
hie ihrer Zusage untreu machte. 
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MtiiwmM, vor das BmieM brmekietmdnmBemeiteikr Kim9§mrHket 

die geBommeUen Documente , öffentliche und Pricaturkunden , t^r— 
leffie und die Zeugen vorführte und deren Vernehmung nach Jeder 
einzelnen Betchuldigung verlangle. 

< JKfj» Verhandhmg hatfe^ da Horien$iu$ mm Aniwarten entweder 
nicht vorbereitet war oder der Sache eefnee CHenfem nduiraute oder 
wohl beide» fsngleieh der Poll war^ die Folge ^ dae$ Verre» auf die 

Einrede verzichtete und in die Verbanminy yiny. Somit war die ge- 
richtliche Y erhandttmy selbst %u Ende. Cicero arbeitete aber den 
reichen Sctiat% seines gegen Verres r/esammellen Sto/f es sofort weiter 
äu$ und hinterUese m dieeem aus fünf Büch&n beelehenden Werke 
der Nachwelt einee der herrHeheten Mueterwm rednerieeher FiUle 
und Sehänheit. 



1 I. Qttod eral optaodam niximey jniliee«, et ^vod «nwii ad iiivi- 
diam noatri ordinis iDflimiainqiie jadietomm sedandam maxime ptr- 
Uneliat, id aon hoinaiio conaillö^ aed prope divinitiM datnra afifoe 
oblaton Tobla amnmo rei pablieae tempore videtnr. Inveteravit enim 

jam opinio perniciosa rei piiblicae nobisque periculasa, qoae non modo 
Romae, sed etiam apad exteras nationes omnium sermone percre- 
braity bia jadieiis, quae nunc aunt, pecuDiosum bominera, quamvis 

t ait oocena, nemineffl poaae danittarL Nqoo in ipao diaorlmiiie ordlaia 
jodidonimqiie vestromm, enm aiat paraü, qvi Goadoiiibiw et legibna 
bane invidiam senataa inflammare eonentur , reiia in jndleiom addue- 
tu8 est C. Verres, homo vita atque factis omniura jam upialono 
damuatuK ^ pccuniae n]ag;nitudiiie , sua spe et praedicatione absolotus. 
Haie ego causae, Jadices, com samma voluotate et exspectatioae 
^ populi Bomani aotor aceeasi, nen «t aogerem iavidiam ordinia^ aed 
«t InfiuDlae eommniii avecnrrerem, Addnti eidm bominem, io quo 
moDdliare exlatimationeni jadicionim amiaaam, redire in gratiaai 
cnm popalo Romano , satisfacere exteris nationibns possetis ; depecu* 
latorem aerarii, vexatorem Asiae atque Pamphyliae, praedoiiem juris 

3 nrbani, labem atque perniciem provinciae Siciliae, De quo si vos 
ae¥ere ao religiöse judicaveritis , anctoritas ea , quae ia vobis rema- 
nere debet, baerebit: ata iatina in^^eates divitiae jadiciornm religioaem 
veritatemqoe perfiregeriat: ego boc tamea aaseqabr, at jndielam potloa 
rei publicae, quam aat reaa jodieibaa aat aoeiiflater reo detaiaae vider 
atur. 
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II. Bquidem, ut de m« oosllleftr, judi<ses ^ e«n nndCM miM m C. 

Verre insidiae terra umriqiie factae isunt, qua« partim mea diligentia 

devitarim , partim amicorum studio otricioqne repulerim, numquam 

4ftiiien neque taotum perieulum mihi adire visos sam iie<|ae tantopere 

{»ertlmol, ot nuDO io ip«o jiuUcio* Neqne tantnm me exspectatio ao- 4 

«osattonis meae 6onoQmu(|D« taatae^maUltitdiDls, qvibiia ego reim« 

veheinetitiaalme pertnriior, aommovet, qnantiim latimi inaidtae nefariae^ 

quas iiiio tempore mihi, vobis, M\ Glabrioni praetori, sociis, exteria 

narionibns, ordiiii, nomini denique senatorio facere conafur: qui ita 

dictitat, iis esse metuendum, qui, quod ipsis solis satis esset, sur- 

ripolaaeiil, ae tantnm eripniase, ut id multis aatia esse poaait: nibil 

«aae tarn aanctam, qaod tfon violarl, nihil tam mnnitam, qaod non 

expngnari peconia^poaaitw Onodai quam andax eat ad €onandum, tam S 

esaet oibscarna in agendo : forfaivae aliqaa in re noa altqnando fefeiiaaet. 

Verum lioc ncHiiJc percommode cadit, quod cnm incredibili ejaaandacia 

fiintjulju'is stuitiha conjoncfa. est, Nam ti( nprrtus in corripiendis pe- 

cumia fuit, sie in spe corrumpendi judicii perspioua soa consilia co- 

Hatnaque omniboa iec\U Bemel, ait, ae in vita pertimniaae^ tum , cum 

primnm a ma rasa fiotna ait; quod onm e proyineia reoena eaaat invi- 

diaqoe a( iaAimla aoa recenti, aed vetere ao dintsroa flagrarat, tom 

ad jndicinm comnvpendnra tempus aliennm olFenderet Itaqiie eam $ 

eg'O «liem inquircndi iaSiciliam perexiguam postulavif<i5< m , iüveiiit iste, 

qui sibi in Achaiam biduo breviorem diem postularet, iiou ut is idem 
■ 

coniieeret diligentia et industria sua , quod ego meo labore et vigUiia 
^naecntoa amn, Etenim iiia Achaicna iaqoiaitor ne Bnindiaiam qaidem 
pervenit: ego fiieiJiam totam qninqnaginta diebna aic obii, ut omntpm 
popniarnm privatoromqoe literaa iojuriasqne cognoacerem : nt perapl- 
€uam cuivia esse posset^ bominem ab isto qnaesifum esae , noo qni 
reum sonm adduceret, sed qui meum teropus obsideret. 

III. >iuuc homo audacisüirans atque amentissimus hoc cogitat. In- f 
lelligit, me ita paratum atque inatruotum in jodidum venire, ut non 
modo in anrlbna veatria, aed in ooulia omnlnm ana ftirta atque flagitia 
defixnraa aim. Videt, aenatorea mnltoa eaae teatea andaeiae aiiae,. 
»idet maltaa equites Romanos, frcqnentea praeterea ciTea atqne aoeioa, 
quibus ipse insiffnes injiiiias fecerit, videt etiam tot tam gravcs ab 
ninir issiiTiis civiuuibus legaliorus cum publicis auctoritatibus ac festi- 
moniis coavenissc. Qme cum ita sint, usque eo de omnibus bonis male 3 
«xiatimat, naqoe eo aenatoria judioia perdita profligataque esae arbi- 
tratar, ut boe priam dictitet, non aine cauaa ae onpidam pecdniap 
ItalaBe, quoniam In peennia tantum praealdhtm experiator esae: aeae, 
mI quod ^ifTicillimum ftierit , tempus ipsum emlsse judleil sui , qno 
cetera facilins emere postea posset: ut, quoniam criminum vim subter- 



9 tagtfSB Mdo potenH, i^rooellMD lenporis itovtareC* Ofodsi Mi 
modo in Gans», veffnn ia allqao faoaeoto pMoidio vA in nlioiQn« «ni 
eloqnentia aut grati» opem aliqaaoi eolloeaasei: profeeto. non Iumo - 
omnia colligeret atqne aacaparetar: non nsqne co deapioeret eontem- 

neretque ordinem seoatoriain , at arbitrato ejus deligeretur ex seoatu, 
qui reu8 iieret: qui, dum hic, quae opus e^seüt, compararet, causam 

10 interea ante eum diceret. Quiboa ago reboa quid iate speret et quo 
nntmnm intendat, faoUe perapido: qnamobreni wo ae conlidai aliqiiid 
proileere posae, hoc praotore et hoc eonsilio, intelligere non posaun* 
Unnm lllnd intelligo , quod populna Romanna in rejaetione jndienm 
judicavit, ea spe istum fuisse praeditam, ut -omDem rationem salutia 
in pecunia constitueret : boo erepto praeaidio , ut nullam sibi rem ad- 
jumeoto fore arbitraretor. 

IV* Ktenim quod est iogeniam tantum , quae tanta facultas dicendi 

et Gopin^ qna^ iatioa vitam tot vItUa flaiffitiiaqne oonvictam jam pridem 

omninm volnntate jndieloqne damnatam aliqna ex parte poaaet defen- 

lidere? Cojna nt adoleacentiae maenlaa ignomlnlaaqne praeterenm, 

quaestura, primus gradus honoris, quidoam habet aliud in se, nisi 

Co. Carbonem spoliatum a quaestore huo pecunia publica? nudatuin, 

inquam, a quaestore et prodUum conaulem? deaertum exeroitum? ra- 

lictam provinciam? sortis neceasitudinrnn religionemque violatnm? en« 

jna legatio exitinm ftiit Aalae totina et Pampbiliae: qolbaa in pmvin^ 

nnltaa domoa, plnrimas nrbea, omnin fann depopnlatnn est, enm in 
Cn« Dolabellam aoelna anum illnd priatinnm renovavit et inatanravÜ 

qnaeatorlnm: onm enm, eni Ule legatna et pro qnaeatoire fkriaaet, et 

in invidiam suis maleficiis adduxit et in ipsis periculis non soUim dc- 
i2 seruit, sed etiam oppn^navit ac prodidit. Cujus praetura urbana aetfium 
sacrarum fuit pubiicoromqne opemm depopulatio, simul ia jure di- 
cundo bonomm poeacaaionnmqne eontrn omninm institata addiotio et 
eondonntlo» Jam vero omninm vittomm anornm plnrimn et maxima 
eonatitnit monnmqi^ et indioi» in proWnela Sioüia; qnam iate per 
trienninm ita vexavit ae perdidit, nt ea reatüni in antiqnnm statam 
nullo modo possit, vix autem per multos annos iauocentesque prae- 
•13 tores aliqua ex parte recreari aliqrmndo posse videatur. Hoc praetore 
Sicali neque auaa leges , neque nostra aenatus consulta aeque com«- 
munia jnm tennemnt. Tantum qnieqne habet in Sidlia» qnnntnm 
hominis avarlasimi et libidinosuaimi ant impradentiaai snbterAigit not 
satietati anperftiit ^ 

V» Nnlla res per trieonium nisi ad nutum istius judicata est: nulla 
res tarn patrita oujusquam atque avita fuit, quae non ab eo imperio 
istius af)judicaretur. Innnmerabiles pecuniae ex aratoriun bonia aoro 
nefarioque inatitnto ooaotae, soeli ftdeUsaiini in liostinm nnmero «ä- 
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stimati, e|yefli Ronral w f f i k w i i« nodm enieliti 6t Bwstl , IimiIm» 

nocentissimi propter peciinias jndicio überall ; honestissimi ntque inte- 
gerrioui absenfes rei facti indicta causn flaninaü rt rJor(L ]iortfi« mu- 
nitissiini, maximae tutissimaeque urbes piratis praedoaibasque pate- 
fkt^tee, nanUie myUeBqae fiiculomm, aocii Bostri atqae amiel« fame 
MCatl , daaaea optlmae atqne opportniiMnae onm magna ignomiaia 
pofoK Bomani aatissae et perditae« Iden iale praetor moiranieiita an» i4 
tiqnissima partim re^am locupIetissiinoniTii, quaeflHoraameBtOiirMbiu 
ease volueriint, partim etiain nostrorum imperatonim , tfuae victores 
eivitatibus SicuHs aut dederunt aut reddideruot, spoliavit iiaiiavitqne 
omaia. Neqoe hoc aolom in statnis ornameotiaque publicia fecit , sed 
etiam delnbra omnia aattctiaainiia 'religioniboa oomecrata depopalatm 
est, deum deniqne Dtdlma Slenlis , qui ei panlo mgia affabre afqne 
antlqno artMcio finetos ylderetiir, reHqalt In atopria vero et flagitiia 
nefarias ejus libidiDes commemorare , pudore deterreor: staanl lltorm 
calaiiiifateni cominemorando augere nolo, qtiibcs liberos conjnß:e^<pi"' 
Saas tategras ab istius pctulantia conservare noti iicituni est. At eiiitn 15 
faaeo iCa commiasa sunt ab iato, ot non eognita aiot ab omnibns. Ho- 
mf&em eaae arlritror BemiDem, qa( nomen iathia andierit, qniB ftMta 
qaoqDe ^oa selbria commemorare poaait: nt nih! magis tlmeBdnm ait, 
ne molta erimiDa praetermlttere , qnam ne qua in iatom lliigere exiati- 
mer. Neqoe enlm mihi videtur baec multitudo , quae ad audicaduui 
eonvenit , co^noscere ex me caasam volaisse , sed ea , quae seit , me- 
Gvm recognoscere. 

VL Qoae cum ita aint, iate homo amens ao perditua alia meeam 
ftüopie pugoat Mob Id agit^ nt alicnjoa eloqneBtiaia mihi opponat: 
BOB gratia, bob aactoritato eQjaaqmim, bob potentia Bltitar^ aintilat^ 
bia se'rebaa eonlldere, sed video, quid a^t; — aeqne esim agit oc- 
cultissime — , proponit inania milii uoiiiiitaiisj lioc est, hominum arro- 
gantium nomina, qiii non tarn tne impcdiunt, qnod nobiies sunt, quam 
adjuvant , quod noti sunt Simulat se eorum praesidio coafidere , cum 
iBterea aliud qniddam jam dia maobinetnr* Quam apem bqbo babeat 16 
iB maBib« et qsid moliatBr, breviter jam, jndioea, vobla exponam: 
aed prina, nt ab ibitio reo ab eo eonaütata ait, qnaeao, cogBoacite. 
Vi primum e provincia redüt, redemtio eat bnjus jodicli fbeta grandl 
pecnnia; ea mansit ia conditione atque pacto nsqiie ad eum finem, dum 
judices rejecti sunt. Posteaquam rejectio judicum facta est , quod et 
in sortitione istiua apem fortuna popuU Romani perfk>egerat et in reji- 
eioBdia judieiboa mea diligentia iatomm impadentaam Yieerat, reauB- 
llata eat tota eoBduetio, Plraeclare oe rea habebat« Libelli BomiBvm 17 
▼eetrorom oonailiiqne bnjiia in 'maBibna eraat omnliim, Bolla Bota, 
nnllas coior, uuüae soidta videbantur bia sententiia allini posoe: evm 
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ist» re[»ente ex alaori atque laeto sie erat lium Iiis atqoe demissus, ui 
HOB modo popalo Romano , sed etiani sibi ipse condemnatfis vider etar. 

Koee autem repeate, bw diebus pancUi, comidui oonsaiaribas flieiiSf 
emdem UU vetera eoBsilia peouaia Biajore repetvntor eaedemqae TMtrae. 
famae fortmiisque omnium losidlae per eoideni homlne« eomparaatiin 
Qaae res priino, jiidices, pertcrmi nobis argiimento indicuique jmte- 
facta est: post aperfo su^picionis introitu ad oinuia iutima istorum con- 
sil'm 8ine nllo errore pervenlfBiu. 

18 VU« Nam nt Q» Hortensias oodsuI designatus domnm redaeebatar e 
eanpo enm maxima freqaeatia ac rnuititadine , fit obYiam casn ei mnl^ 
ütadioi C* Curio ^ quem ego bomioeni honoris* potins quam confiineliae 
caasa nomiuatiim volo, Etenira ea dieam , qaae ille , si eonmemorari 
nolnisset., non t:uitn in conventu fam «perte palamque dixisset: quac 
tarnen a nie pedetentiin ca«teq:ie üicentur, ut et amicitiae nostrae et 

19 dig^nitatis iiUas habita ratio eäse intellig^alui-. Vidit ad ipsuin foroieen 
Fabiattiim in törba Verrem : appeilat bomiaeni et ei voee maxinia vio- 
toriam gratniatar: ipsi Horteosio , qai consnl erat fketus, propinqni« 
aeeessarlisqQe ejus, qui tamaderant, verbnra nallnm facit: eamhoe 
consistit. hunc amplexatar, hunc jnbct sine cura esse. Renunfto. 
inqiiit, fibi^ te hoiHerrm comifm etfite absolutum. Quod cum tarn rnwWi 
homiaes boaestissimi audUitieut , statirn ad me defertur: immo vero^ ut 
qvisqne me viderat , narrabat. Aiiis ilind indigmim , aliis rldicalaji 
videbatnr: lidiealBm iis, qsi istins oanaam ia lestiBm Ilde, iaefiffli^ 
DBBi ratione, in jndicnm potestate, bob Sb comitiis eonsalarlbas poiitaiB 
arbitrabantnr: indignnm iis, qui altins perspiciebant et bano gratnla- 

90 tiooem ad jadiciam corrumpendum spectare videbantur. Eteuiia sie 
ratiocinabantnr , sie honestissimi homines inter se et mecnra loqueban- 
tnr: aperte jam ao perspicue aiüla esse judicia: qui reas pridie jam 
ipse se oondemnatom pntabat^ is , posteaqnam defensor ejus oonsul est 
raotos, absolvitnr. Qoid igitarY qnod tota SieOia« quod omnes Steoli^ 
oaines negotiato^m, OBines pablioae privataeqne literae Romae snnt, 
nihilne id valebit? Nibil invito console designato. Quid judices? noa 
^ crimina, aon testes, non existimationem po]iuU Romani seqoenlar) 
Kon: omnia in nnins potestate ac moderatiooe vertentur. 

VIII. Vere loquar , judices. Vehementer me baee res commcHrebat. 
Optimos enim qntsqne ito loqaebatiir: Ute qvtdem tibieripietsr: sed 
B«s BOB tea^irnns jadieia dia^as; etsBim fnis poterit Verre abselBto 

2i de transf^randis jodioiis reoBsaref Brat omflibos BMlestam: neqoc 
eos tarn istius hominis perditi subita liictifi.i, quam hominis ampUssimi 
nova gratulatio commovebal, rupiebiiin dissimnlare . me id uioleste 
ferro: onpiebam animi dolorem vultu tegere et tacitin nitate celare. 
Reo* antem Ulis ipsls dlebos, onm praelores designati sortlrentnr et 
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M. Metello obtigisset, ut is de peoonüs repetandis quaereret, nuiitiattr 
mihi , toatem iaü gratalAlionem Muie fiMtam jUim dmnnm quoqii« jvm* 
TOB miUmtf qoi nzoii «qm muitiMreat fiMie ne haeo mihi ||iidem ff 
m plaoelmt: aeqae toatopere i|iiid in hao aorte metoendnm mihi esset 

intelligebam. Uomn illnd ex homiaihiis eertls, ex qnibus omuia com- 
peri , reperiebam : lisuos coraplures cum pecunia .Siciliensi a quodarn 
senatore ad equitem Komanam e^se translatos: ex bis quasi decem 
fiscos ad aenatorem illum relictos esse oonütionim meorum nomine: 
divieores omniam tribuma aootn ad iatom Toeatoa« Ex qaibiia qnidam^ 18 
fsi ae omaia mea eauaa debere arbitrabatnr, eadem illa nocte ad me 
Yettit: demonalrat, qnaiato oratione lume easet: eommemoraase istam, 
quam liberaliter eos tractasset etiam antea. cnro ipse praetuiam petis- 
set , et proximis consularibus praetonisque comitiis: «Irinde continao 
esse pollicitum , quantam vellent pecuoiam , si me aedilitate dejeeis- 
aent. Hio alioa aegaaae aaderf : alioa reapondiaae, hob pvtare id 
perftci poaae: inveatom tamea eaae löiiem amieom ex eadem Auailia, 
Vemm) Bomilia, ex optima diviaoram diaelpliiia, patria istioa 
disclpnlnm atqae amioam, qvi H-S quiDgentia millhos depositis id 
se pcrfccturum pollicerelur ; et lütsse tanien nonnullos, qui se nna 
facturo.s esse dicerent. Quae cum ita eßsent^ saae benevolo aaimo 
me, 11t magnopere caverem, praemooebat« 

IX, 8oUiottabar rebus maximia nno atfDa eo perexigno tempore, td 
Urgebant oomitia: et Iii Ms ipaia oppngaabar graodl peoania« Inslabat 
jtfdieiiim: ei quoque negotio flad SIcilieDaea miaabantor. Agere^ qnod 
ad judioiam pertioebat, libere comitiomm meto deterrebar: petiHoni 
foto animo servire propter jndicium non licebat: minari deniqae diviso- 
hboa ratio oon erat , propterea quod eos intelligere videbam , me hoc 
jndicio destrictam atqve obligatam ftitunim. Atqoe hoc ipao tempore f5 
Bieaiia deanntiatiim eaae audio, primum ab Hortenaio^ dimiam ad illam 
Qt venlrent: 8lonloa in eo aane llberoa fniaaie, qui, qoamobrem areea- 
aerentiir, eara Intel ligerent, non venlaie. Interea comitia noetra, 
quornm iste se, ut ceteroruin boc anno comitionira, dominum esse ar- 
bitrabatiir, haberi coepta sunt. Cursare l'^te liomo potens ctim lilio 
blando et graüoso oircam tribus: paternos amicoa, hoc est, divi- 
9m»j appellare omnea et convenire. Quod eam eaaet intalleetam et 
anlmadrenram, Itelt antano Ubentiaaima pepula« Romaniia, vi, eqjna 
divitiae me de Ude dedaem ndn potaiaaent, ne ejnadem peevala de 
honore dejicerer. Posteaqnam illa petitlonia magna onra Hberatoa aom, 96 
animo coepi mnlto magis vacno ac solnto nihil aliud nisi de jndicio 
agere et oogitare. Reperio, judiccs, haec ab istis consilia inita et 
eonstituta, ut, qnacunque opoa esset ratiooe, rea ita duceretur^ ut 
ap«d M. metettin praetorem eavaa dioeretori in eo eaae baec com* 
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moda: primnm M. Metelhim amicissimam : dcimle Hortens'mm con- 
ma^tm /sosque noa solum, sed etiam Q« Meteiium, qui quam Uü 
MiiMf «ttettdite, Dedil eai» ]iri«rog»Clvmiii mm VOI1111MS0 ajMh- 

f7 moAiy mt istt pro yrmer^g^tiv» jan reddldiise vid«itiir» An nie imn^ 
Utnm toBtis de rebus ezutimavistia et me in taato rei paMleae exiati« 
nifttionisqne meae perienlo culquam coDsaharuni potias, quam offieie 
et (lignitati meae? Arcessit alter consui designatiis 8iculos: veninnt 
DODUullii propterea quod T/. Metellus esset praetor in vS^cilia. ( um 
hia ita loqaitur : se coosulem eaae: fratrem saam altoram Stoiliam pro- 
vinelani ebtiaere^ alterom esse qaaeBitarqm de peeaaüa repeteadia: 
Yerri ae aoeeri possit, moltla raticoibaa esse proviaam. 

98 X. Onideat, qaaeso, Metelle, jadieiom eermaipere, al hoc aaa 
est? testes, praesertim Siculos , timidos homlne» et afflictos, non so* 
Inm auctoritate deterrere, sed etiara coasulan inetn et doorum prac- 
torum potestate V Quid faceres pro inpocente homine et propinquo, cum 
propter bominem perditissimiim atqne alienissiroum de officio ac dig-oi- 
tate deeedia et eoaimittia} nt^ qaodlUe dialitot, alieai, qal le igae- 

99 rat, Temia esae videatnr9 Nam hec Verrcm dioere ajebant, le ata 
feto, Qt eeteraa ex vestra fanilla, sed opera aoa, eeasulem flietaB. 
Duo ijnritur consnles et qnaesitor erunt ex illius voluntate. Xon solnm 
efFugiemus, inquit, hominem in quaerendo niminm dili^eiUcm. niinium 
servientem popuH existimationi , M\ Glabrionem: accedet etiam nobia 
iUiid. Judex est Bf* Caesonias , eoUe^^a aostri accasatoris , homo in 
' paboa jodieandis apeolatna et eagaitos: quem miaime expediat eAe 
!■ aa eoasMio, qäod eoaemar aliqna ratioae earrompere: proflerea 
qaed jam aatea , cum jodex ia Jaaiaao eoaidlio ftolsset, tarpMom 
illud laciau8 non solum gra\ iter fulit, sed etiam in roediom protalit; 

80 hnnc jadicem ex Kalendis Jaiiuariis non habebimus. Q. Manlium et 
Q, Corfiißoiuiii , duos severissiruos atque integerrinios judioes, qood 
tribaai pMia tarn emat, jndioea neo habebiauis. P. 8alpleiaa, jodex 
tristia et Integer, magiatratam laeat oportet Noala fieeembribiia* Bf. 
Greperejas , ex aeerriaia Ula eqaestri AiaiUta et diselpllaa, L. €as«w 
ex familia , cam ad cetera« res , tum ad jodicandnai severissima , Cr. ^ 
Tremellius, homo summa relio^ione et dilig-entia , tres hi homines ve- 
teres tribuni militaros sunt iiosignati: ex Kalendis Jaouarits non jo- 
dicabimt» Subsortiemur etiam in M. Metelli locnm , qoeniaai ia baie 
ipri qaacatieai praaftatoma est. Ita aecoadam Kaleadaa Jaimania et 
praetere et prtpe tote eonsiiio eottnautato magaaa aeeaaatoria mHwa 
MgaaMqae exspeetatioae» jadioii ad aastrom arbKriara libidinesiqae 

91 elademaa. Neaae sant bodie fiextUes. Hora octava convenirc coepisti^. 
Hanc diem jam iie nnmerant qnidem. Decem dies sunt ante ludos vnti- 
iros, qaos €n* Pompejus facturus est; bi Indi dies quindeciffl aufereui; 



Digitized by Googlt 



fB tuf MlÜMj imm 4ffiti|tw le ftd e»^ fMift ntfew 4ioli «null, mpM-* 
mtm nm nk\tntitKt- 4«iiMle ie dnMrM «1 4ioea4a tXMMwit 

fiMile ad Indo« ViotoriM. Cinn bis pMojM ««se coo janctos : secundum 

quos itut uuili aut pci fiauci dies -.u] a^ndum r.;t nri sunt. I(a defesfia 

ac refiijererata accusatione rem infegram ad M. Metellum praetoren 

CM» veuUurauij quem ego homiaem, si cjM ildei diffUv« mmid, judi- 

OMB HOB relliMüflMn« Nviio ' teMt Wo mwbo mib « «I «o jii4iM| 8t 

fnm j^ttor«, feM rai toiilgi mUbi aal» Mim jftrate mnm^ 

qaam injonto »Uom tobdlM «OHMMittenw 

Xf. Nunc eg«, j«4ioM, jimi vm oomii1#i quid mihi faciendum pu- 

tetifi. 1(1 euiui consilii mihi profecto taciti dabiti;s, qnod eg'omet mihi 

aece^ario capieuduto iuteiiigo. Si utar ml iIk ( ikInivi itilo legitiuio tem-» 

pcre«. Uiborm^ inditftriae, dUii^Uaequc capian ftsoUiM; el m 

aeonMtioBe pedloisiii, dI nemo tunfnam poat bomiaam le—riam p«-». - 

raCtef vigttMitiiNry MipoaitiQr ad jihImmiii v crii a» Hdcttnr. M la 

lande iadoatriaa mt^, ma nä «taialor , aaaiaiaM H>iaal«M 

Qaid est igitur, qaod teri paaNtY aaa o ba a an im , opiDor, aeque abs* ' 

condltom. Frucluin istum laudis, qui ex perpetua oratioue percipi po- ^ 

tuit, in aJia temporn reservemus ; nunc hominem tabulls, tesübufi, 

|iriiralia poblicisque iiteris auctoriUtibusqa« aocoaemas. Res omnia 

taaom aril, Hartaaai. IHaan aparte. £i la MCStt dtotodo ao diteeadia^ 

. aiWBibaa ia Im caoaa eaatendera paUire% eya ywgue la aoemaada 

a^aa ia exflieaadia aruaiaibtta operarn aaaaanwfaia: aaaa, fopaia« 

pagaare eoaü'a me ioatitaisti, aoa ton ex Iva nalafa, quam ex Istlaa 

tempore et causa malitiose , necesse est istinsroodi ratioui uliquo con- 

ailio obaiatere. Tuaiaiiocst, ut .ser umjnni biiio« liidos mihi rsepoo- 34 

dere iacipias: mea, ut aote primos iudos coaiperendiaeBU Ita fiet, al 

laa iaia ratio eaüatbaetor aatata : meam bee coaBMioia aeoeaMunoL 

Xn. Vernm illad, ^d laatRnenm dieere, adbi rai teanai esae, 

bnjaaaiodi eet Ego , eoia baao oaaaaia Sioalonua regata rceepiaaaii 

idque mihi amplam et praeelarom existimaaaem , aoa veile m«ae lidei 

dilig^entiaeque periculum facere, qui innoceotiao abütiaeDtiaeque fe- 

eisaeat: tum suscepto ncootko majus quiddatii mihi proposui^ io quo 

meam in rem pabUaaai voiuutatem popuiua Komaana perapMere paaaat. 

Maat Ul«d mibl nefuafnaai digoaai laduatria deaatataa iaaa Tidabatar^ 35 

lataia a OM la jadiaiiiai Jan omawai jadieia oaadaaaatu vaaari^ aial 
itta taa iatolerabUia pataatia et ea enpiditaai ^ per baaea aaaaa ia 

fBibaadaa jadialia vana ea^ etiam ia iatioa bamiaia daaparati aaaaa 

mterponeretar. Nano vero, quoniam baeo te omnia domiaatio regaam- 

que judiciorum tantopere delcctat et sunt hominei:> . quos Jibidinie infa- 
miaeque 8uae neqne padeat aeque taedeat, qui quaai de indu«tria in 

i Cicftoikw oratioact netccla«. 4 
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odhm offteaioiieBilve potHrii-BoMai imaw vitentv: ho^ m pni- 

teor moeplM, magaimi forlnwe mos el nfti jierieaiMiiiB, 

tctten tffgTDvni , i» •■mes nervo« »etatfo ioduatriaegne ntae eon- 

36 tenderera. QuoDUm totu» ordo jinucorum impiohitale et audacia pre- 
ir.it^ir et urgetar infamia judu iorum, profiteoi Imic g'eneri hominDm me 
inimicam aooasatorem, odiosmo, «ssidiuim, acerbum adversarhini. 

, Hoo mihi rnimo, beo mihi d«peseo, food «gam m magutraUi, fusi 
ftgftv ex eo loco, ex 400 me pöppi^"* Romami ex Kalendw J^imatiie 
eeoom agere de repvbfioa ac de ionwlbui improUe waHmts boeiniunM 
aedtlitatifi meae populo Rom*iio ampli^efaDnin pulehenimnmqne polli- 
ceor. Monco, praedico, ante denuntio : qui aut deponere aut recipere 
aut nrcipere nut iiollireri nut sefjTiestres aut interpretes corrompeudi 
judioii fiolent esse, quique ad baue rem aut poteatiam ant impndeiitiam 
' euam prefeMfiaiiBl, abatiaeaat ia hoo jadklo maava aamaque ab baa 
aoelere neferio. 

. 97 . XIII. BriMam eoMal Hmrteaaiaa «am aommo imperio et peteslai«,. 

\ ego avtam aedili«, bo© est, paalo anpHas quam privatus ; tarnen haec 
hujusmodi res est, quaui me acturuoi esse polliceor, ita populo Ro- 
mano grata atque jaconda, ut /pse consul m })ac causa prae me miaua 
etiam, si iieri possit, quam privatus ease vidcatur. . 1 

Omoia aoa modo coiamemorabantar, aed etiara expaaitia eerlia reboa 
afealor, quao iater deoem anaas, postea^naia jadieia ad aeaftä» 

96 traaalata aoaC, In rebaajndiflaodiaaefarieftagttloBeqiK ftMsta aant Oag*> 
Maeet exme popahM Ronanas, quid rit, quamobrem, cum equester 
ordo judicaret, annos prope quioqna^nta continuos, nullo judice, 
equitc liomano judicanfe, ne tennissima quidem suspicio acceptae pe- 
cuniae ob reui judicandam constituta ait? quid sit, qaod jüdklia ad ae-. 
natoriom ordinem traoslatis snblataqoepapiiURomaniiQiimimqa^m^iie 
aMm peteatata, 0. Calidlaa damaalaa dixarit, miooria H-6 tmiaa 
praetorium boeiiaembaoeeleaon posse damnarl: quid ait, quod , 
• 0eptiB|io aeaatora damaato , Q. Hortensio praetore , de pecuoiis repe- 
tondia lia aestimata sit eo nomine, quod ille ob rem judicandam peca- 

39 iiiam accepisset: quod in C. Uereüüio, quod in C. PopUlio, senatoribus, 
qui ambo peculatus damaati aantr qaod ia M. Attilio, qui de majeateia 
damaataa est , hoc plaaam faotaa eat , eaa peaanlaai 9b rea jvdkaii- 
dam aeaepiaaa: ^Md javanti amt aeaatorea, 0» Tanre praacoae 
wbaaa aatfie ata , axireat int eam feam, quem teeogiAa eaaaa aaB- 
deamireat: <|aad laventaa est Senator, qui cum judex esset, in eodem 
jadicio et ab reo pecuuiam acciperet, quam judioibus dividerct, et ab 

40 accusatore , ut reum condemnaret? Jam vero qaömodo ego illam la- 
bern, ignomioiam, calamitatamgae totiiu ordiois oonqaerar, hoo fac- 
tum caae in bao dvitate, ewa aeaatorioa arda judloarat, nt di4€al0fftt«s 
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•ignifl iftnlomi iMlmi MatevtiM m&kmmm^ Bm ooU nie di- 

ligenter severe<|iie actarnm esse pollioeor. 

XIV. Quo me tandem animo fore puteCf«, si qtild In hoc ipso jndicio 
iDteliexero simili aliqua ratiooe esse violatum atque commUsunif ottü 
yraesertim plann m faeere ihdIIIs toalU»iis posski, C« V«ma in 8Mfo 
MM» ftiMHeatibiM tmtfe disiaie« m iMm hominem poimümm, 

il0fH9tmimi^1IMprmBimm9 JSieikmMit äiairiduifm Mere^ ui »e^ 

cum praeclare agVdicerety ti umua anni quaextum m rem sunni con^ 
rerferef ; alterttm pafronis et defenforifmn (räderet; fer/ium Hiurn 
uherrimum (/uaesiuosissmiumque annum tolum judicibus reservaret, 
£ji qn» ivttu TMtt in mentem iUud dioere , %iMd apud M'. 61aM«9«9l 4t 
a«|Mr, mm njieiOMHs jadloibiui OMmeMraiMi, intvUcxl^ v«- 
ktnealer fopilimi RmMini wmiiMwi, m arMtnii, «»r*« «(i m* 
Umim «utend legatos »d popnlmn. BonuHmoi «lltorf nt, «t lex ie pe* 
euaiiä repetnndis judioiomqne tolieretnr. Si enim judicia nuUa ^int^ 
tentam nnamqnemqne abiaturum putant. quantum sibi ac iiberis sni« 
■atis esse arbitretur: nunc qaod ejusmodi judicia simt, Untom unnm« 
qaemque auferre, qoantam sibi, patronis, aiv««»!», pnetori, jn- 
Aitklm Mtis Itatmm «ift: boe profecto iiifliilUiiii cm: «e •wriaaMi 
bomlifli flopMitoti «läaAifare fiMwe, aoeenliitiiiil Tidorlat aoa poM. 
O eeoinieiiMnuid» jvdid» pnieolanuMM exittnnatimwiB nostri ordintB! 4$ 
cum socli popuU Romani jndicia de pecnniis repetundts fleri nolnnt, 
qnae a majoribns oüstrls sociornm causa comparata snnt. An iste nm- 
qmm de se bonam spcm babuisset, nisi de vobis malam opinionem ani- 
• ,110 ImkibiMieif Qoa majore etiam , aifieri poteaty apud vos odio esse 
dtM, qwim est »pBd^pKliimRMiMliimy cum w aviuritin, Meiere^ 
ynjvrio VM toi slniile« «Md «rbHreliir. 

XV, €al loco, per dcM Inportelea, jadiees, oOMÜte ac provld^te. 43 
Moneo praedicoque id, qnod intelli^o, teropus hoc vobit diriniCm 
datnm eme . ut odio, invidia, infamia, turpiiiidine totum ordinem li- 
beretis. ;Kulla in judieiis severitas, nuUa religio, iujIIr denique jaoi 
•ftiHltmntiir esse judid»» Ite^e » popiilo Romano contemnimur, de- 
•plcinar : gr»Ti diotorMqii« jam fliigfamii.ialkaila» N«qi^ eoUa oliafn 44 
aliMh «b eafMMin popalni Raauuma Criboiiioiafli potaalataiii taaCa aMio 
reqnisiflts ^nfu^ cam poncabnt, varbo illaai paaoere vidabaCnTy re 
Vera judicia poscebat. Neque lioc 0. Calulum, hominem sapieatiiaiaiaBi 
ttque nmplisfiimum , fugit, qiii Cii. Fompejo , viro fortissimo et da- 
ri«simo, de tribonicia p^testate leferenle , cum enset sententiam roga- 
t«i, boe inHio eat annuna ama aneMitnte usus : Patres conscriptot 
juäiei» mml9 ef fia9i§io99 iuertt quoM i» ratof ßiäieaw/is popuU 
Bmmd emitK m a m ni satUftt^ rotuhuat , nm tant^ere h9mine$ 
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5B l.V C. VKBRKM ACTIO i; 

4Ö />r#>."f^ trihtimciam poteslatem de$idera(uros. Ipse denique Cn. Poni-< 
poju.s, cum primum concionem iid iirbem consnl desi^natos habuK, ubi 
id , qaod maximc exspecfari videbatar, ostendit, se tribaniciam po- 
(^(i;fa(em restitutiirum , factas est in eo strepitus et ^rata coneionia ad- 
tniirmiiratio. Wem in eadem concione cnm dixlsset: populatas rexa- 
tafque ernte prorinciag ^ judicia autem turpia ac flagitiom fieri: ei 
reise proridere ac eomulere reife: tum vero non strepitn, sed ma- 
ximo claulore «uam populus Romonus signiflcavit volnDtatem. ' 

45 XVI. Nonc autem homines in speculis sant, cb^ervant, qftemad-^ 
ifiodnm sese unusquisqne vcstrnm ^erat in rctinenda relig'ione oonser- 
vandisqne legibus. Videntadhacpost legem tnbnniciamnnnm senatorem 
vel tenuissimnm esse damnatura; qaod tametsi non reprehendant , ta- 
rnen raagnopcrc , qaod laudent , non habent. Nalla est enim laas , ibt 
csie intep^rum, abi nemo est, qui ant possit aiit conetar oorrampere. 

47 Hoc est jadicium, in quo vos de reo, popalas Romanas de vobis ja-- i 
dieabit: in hoc horoine statuetur, possitne senatoribus jadicantibus , 
horai» nocentissimas pecaniosissimnsqae damnari. Deinde est ejosmodi 
rens , in quo homine nihil sit praeter summa peccata maximamqae pe- 
cuniam; ut, si libcratas sit , nalla alia suspicio, nisi ea , qaae tar-' 
pissima e5;t, residere possit. Non gratiu, non cognationc, non aliis 
recte factis, non denique alio mediocri vitio tot tantaque ejas vitia sub- 

48 levata ossc videbuntur. Postremo cn^o causam sie agam , jadices : ' 
ejusmodi res, ita notas, ita testatns, ita roagnas, ita manifestas pro- 

- feram, ut nemo a vobis, ut istam absolvatis, per gratiam conetnr 
contenderc. Haheo autem certam viam atqae rationem, qaa omnes illo- 
rum conntus invcstigarc et conseqai possim, Ita res a me agetar, nt 
in eorum consilüs omnibus non modo aures hominam, sed etiam oculi 

49 populi Roman) intcresse vidcantur. Vos aliquot jam per annos con-n^ 
ccptaro huic ordini turpitndinem atque infamiam dclere ac tollere pot- 
estis. ronstat inter omnes , post hacc consUtata jadicia, quibas nunc 
utimur, nullam hoc splcndore atque hac dignitate consiliom foisse. 
Ilic si quid örit ofTensum , omnes homines non jam ex eodem ordine 
alios mag'ls idoncos, qaod fieri non potest, sed alium omnino ordinera 

' ad res judicandas qaaerendum arbitrabantar.** • 

60 XVII. Quapropter primum ab dis immortalibas , quod sperare mihi 
videor , hocidem, jadices, opto, ut in hoc judicio nemo iroprobns, 
praeter eam, qui jampridem inventas est^ reperiatar: deinde, si 
pinres improhi ruerint, hoc vobis, hoc popalo Romano, jadices^ con- 
firmo, vitam mehercule mihi prins, quam vim perseverantiamque ad 
illorum improbitatem perseqaendam defbtaram. 

5t. Verum quod ego laboribus, periculis, inimicitiisque mels tarn, cum 
admissum erit , dcdecus severe me persecuturam esse polliceoF; id ne 
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ippvidere. Suacipe causam ittdiiaoriim, muma sevcxHatui, ^ 

ivIfigtUß^j Ad«i, f eUgi^fM«,^ jMQim «e^Atos, ol i« boe ja- 

4l«a ]ir«MiD0 «m papvln Rmmw et w Umd« et in gralU .««se pMsU. 
Cogtta , qoi «M , quo I»eo flie^ qvid dwe populo UMaito, ^iiid reddere 

uiajoribus tuis debca^; fac tibi pafernae legis Aciliae v^eoiat in meiUem, 
qua lege populns Romanos de pecuiiiis r^pcdnidis optiniis judiciis se- 
itCiirlMUiiiaqae judioibus uaiia eaL (CUottiBstant te aunuiuie auctoritatea, 69 
qnie te obliviid Jandis dMie«ticte nOtt »Mot, untie t€ wkUb dieaque 
^iBttone»nt, fortiaiiiBom tibi patrem , sapientiflsimiim avom, gravis- 
siniiiii aoocram foisBe, Qnare ai Glabrionia pafria vi|n et acrimoniam 
eeperla ad reaiataBdnin taominibvs andaeimiinis ? s! avi Scaevolae prn- 
dentiam ad prospicicndas insidias, quae tuae at(^(je horum famae com- 
paiantur: m soceri Scjiuri constantiam , ut iie cjuis fe de vera et certa 
poaaU aeuteuiia dimovere: intelliget populua Komanus, iolegerrirao 
atqn« honeatiaaimo praetore deleetoqna oonsilio aoeeoti reo magaitudi- 
oen peeanlae plaa habaiase momeoti ^ anspicionem erimiDia» qnam 
ad'rationem aalntia« 

XVIIL Mihi certum est , dod committere , ut in hao eanaa praetor 53 
nobis consiliumqae mutetur. Non patiar rem in id iempuä adduci, ut 
vSicnli, qnos adbuc servi designatorum consulam non movenint, cum 
eoanovo exemplo universos arceaaerent, eoa tum Jiotorefi consuluro 
voeeot: utbamiiiea miaeri, antea aooil atgae amioi popnli Romaoi) 
rnwo aanri ao aapplieei j non modo jaa aaiim ftirttiaaaQae omoea eoroin 
imperlo amlttaat, veram etiam deplorandi jaria ani poteatatem non 
liabeant. Non sinam profecto, causa a me perorata, qnadraffflnta die- 64 
bus interpositis , tum iiobis denique rcspondere^ com acciisalio iiü^üa 
io oblivionem diuturnitatis addncta sit : non committain . ut tum hnec 
rea jodioetur, cum haeo freqaentia totius Italiae Roma discesscjit , 
qnae conmit ano tempore nndiqne eomitiornm, ludomm, cenaeodique 
eaitaa. Hajiui jndieii et landia fraetnm et offensionia pericnlam veatruui, 
Morem, aoUieitndinemque noatram , acientiam, quid agatnr, memo-. ■ 
riamqae, quid a quoque dictum sit, omnium puto esse oporterc, Faci- 55 
am iioc non novum, sed ab iis , qut nunc principes noi#j ae civitatis 
sunt , ante factum , ut testibus utar statim : Ulud a me novum , judi- 
oaa, eagnoaoetis, qood ita teatea oonatitnam , utorimen totnm expli- 
oam, ut nbi Id iotarn^ndo, argnmentla atqne oratione^ lirmavero, 
tum teatea ad crimen acGommodem, nt aibil inter illam nsitatam aecn- 
aationem atqveshano noyam intersit, niai qnod in itla tnnc, enm ömaia 
dicta sunt, testes dantur : hic in siog^las res dabuntur, ut illis qnoqne 
eadem interrogandi facultas, argumentandi , dicendique sit« ^i quis 
erit, qni perpetuam oratiouem accQsationemque desideret, altera acti- 4 
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410« BßtAit wmt id, ^«od Ai«liDm, 6ft ntiiHie fiNtew, «t «ililli« 
. MUtonMi'MiMilk» WNrtr« OMumnoi: neoMMrio fl«ri intdligftt Hm« 
primae aetitfols erit aceosatio. Dieimas, C. Verrem, cum malta libi- 

dinosc, multA crndeliter Iq cives Romanos atqne socios, roulta in deos 
hominesqne oefarie fceerit, tum praeterea quadriogenties sestertram ex 
Sicilia eoatra lege« abstuliase. Hoe testibae , boo tebolis piivatie pa- 
Uieiefiio AMtaritetttoa ite rMm plMmn IMeMiu, vt lioc g totiä ii 
etttm fli ipadwi ad dfeendm Mtni eomMoio TacBO«^ dlM btMt* 
MIM) l«Mi mltone looga lihil opw Mmqi. Dlxt 
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ACTIONIS IN C. VEHREM SECUNOAE. 



8IVB 

ACCUSAT10j\I8 LlB£ii UtAUTÜS, 



Einleitung. 

Wir haben am Schlüsse der Einleihnu/ zu der Actio Primn gesehen, 
dass Cicero die ihm durclt dc/i Drany der Umstände benommene Ge- 
legenheil , eine ausfiUirlic/iB Klagrede gegen Verres zu hallen , nic/U 
völlig aufgegeben f »ondern jenen Umstand vielmehr da%u benutzt 
habe, eine mfänenäe Danteiha^ der Klagepunkte naeh-Mueee 
mussuatbeUen tufä eo in seinen Zeitgenoesen die ununuStöSBÜche Ue^ 
berseugung von der Schuld de» Verre», von der er eelbet mfe innigste 
durchdrungen tcar ^ hcrrorzu rufen. J)icss that er in der Art ^ als 
ob die Richter in voller Versainmlutig süssen und Verres noch vor 
Gericht anwesend tcärCj bereif seine Yerlhcidigung durch seinen 
Anwalt Horlensius zu verfolgen: so dass diese Rede ganz den Cha- 
rakter einer offmUHehen, Anklage haben sollte* Daher fährte sie denn 
auch den TUei: Aoeamtio. Seinen Stog^verthe^e Cicero, wie sehen 
bemerkt morde y in fünf Abschnitte oder Meher, von denen das erste 
des Verres Verwaltung der städtischen Prätur zum Hauptinhalte 
hat und daher die UehersrJuift fülirt: de praetura urbana. Das 
zweite schildert Verres als Prator in Sicilien* Weil aber die Ver- 
brechen der Mabpucht und der Grausamkeit , welche derselbe in 
diesem Amte beging, ssu viele und %u mancherlei waren, um sie in 
einem Abschnitfe Rammen ssu fassen j so vertheitt] der Bedner 
diesen Stoff so^ dass er im «weifen Buche zunächst von desselben 
Gerichtsverwaltung^ seinem Handel mit öffentlichen Aemtem daselbst, 
seiner Belastung der Gemeindecassen zu persönlichen Zwecken , na~ 
mentlich zur Errichtung von Bildsäulen für ihn selbst ^ endlich von 
»einen Ungerechtigkeiten gegen die Zollpächter spricht, wesswegen 
dks^ Buch die Uebersehrift fuhrt: de jadicüa eive de pnetora 8iei- 
lienn. Das dritte handele von den des Verres VerwaUung anver- 
trauten Oetreideverhältnissen und hat daher den Titel: de firamento 
sive oratio frumeularia. 

4 
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Va» vier/e HueA^ u>0lehe§ uhm kkr torikj^ ^ frfti/irfmf rtoir jpcnnf j 
witfr^df ^nld ^ewaUthäi^ bald Utü^e, Vetfahm des Vmtw ^ 4w 
Erwerbtmff Heier ^ %um Tkeä ime^etseiehneier und ktuibarer ^ Bild-^ 

fterke oder Kunttgegentlände überhaupt y und ist darum überschrie- 
ben: de signis. Der Redner fänyt mit der Beraubung der Privaten 
any geht dann zu den Plünderungen der ^lädte^ Tempel und anderer 
heiligen Pläl%e über und verweilt haupteäehlich bei dm »ieifaekem 
Räubereien in der jfröeefen und eekönaten Stadt Sifrakue^ und wekt 
in Fo^e derselben nneh^ das» die tbeHnabme, weleke diese Sladi 
für Verres ausgesprochen habe, nur ein ton den obersten Macht' 
hab^m erzwungener Act gewesen sei. Ebenso stelU er die ron den 
Mamertinern ( den Ein - und Umwohnern van Messana) dem Verres 
erfheH/e Belobung als eine wigültige dar, die nur durch ihre TheU» 
nähme an desselben Verbrechen und in Folge einer Oman er- 
theüten udderrechtüehen Befreiung wm den Abgaben erwiriei worden 
sei. Mhsreh die Besehreibung edtxeiner Kunstwerke des AUerifhumSy 
durch die sMnen Episoden^ welche Abweehstung und getcisse^ Ruhe^ 
punkte ifi das Ganze bringen , durch die tiebhaftigheü , KkarheÜ und 
Fülle des Vortrags gewinnt dieses Buch auch für die JugendUehen 
Leser unserer Zeil ein unbestrittenes Interesse. 

Vom fünften Buche werden wir weiter unten besondere reden. 



i !• Venio aaae td wtöms^ qnemacliiiodom ipse «ppelUt, Studium^ ut 
mici ejiw« norbam et inmniam; vt 8iooU, IstroiAiiliiin« Bgo quo 
nonioe appellem, nesdo: rem vobis proponam : vo^ eam suo, non 
nominis pondere pendifotc. Genns ipsum prin« cognoscite, judices; 
dcinde fortasse non ma^inoperc quaeretis, quo id üomioe appellandam 
putetis. Neg'o in Sicilia tota, tarn locapleti, tarn velere proylneia, 
tot oppidis, tot familiia tarn eopioiis allam argenteam vaa, «llnm eo- 
rialliliim ant deUaoiuii Aiia<e^ nllain gemmm aat margaritam , quid- 
qaaip ex aiiro ant aliore flietan, Bigmm allnn aeneam , marmoreum, 
•borttaani, iiego iillam piettiram neque in tabula neque in lextili, 

»qnin conquisicrit, inspexerit: quod piacitum sit abstulerit, Magoam 
videor diecre: ntfrnJifc etiam, quemadmodum dicam. Xon enim verbl 
neqne crlmini« au^^endi causa complecfor omiiia: eum dico, oibil iaiom 
ajinoiedi rernm in toU proviavia reliqoiaae, l^altoe ae acitote, owi 



*> Vgl S. 17 HHserer Rede die Worte: MfeMaaa teönitt s^vmx seelernai^ 
— f urtaraoi recaptrix« 
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aeiNwMorto lofri. Btiftm ylantosi «Uril fai a < iH » — es)ii«|Mii, ne in 

oppidis quidem: nihil in loets eominiinibas , nein faniM qiniJein : nihil 
apnd Siculam , nihil npud civem Romanam , denique nihil iHtum , quod 
ad ocnloa aoimiiaiqae aociderit^ neqne phvaü neque j^ublioi, nei|ao . 
Iinifkni tteque mori Cola in SldKa rcUfiiiMt. 

igitur potin» tacipiam, forn ab e» eifhala^, qme tüi au fa 9 
att#B ati|«e ia drifeii« foHt aat «x tpko patlaa aooMro, qvam ex ipsis 
kfvdiitarilraa tnis? FaeNfas enfm persptetetar , qnalli apnd «oa ftaerla, 
qui te oderunt, qui accusant, qui per.seqauntur , cum apud tuos Ma-' 
mcrtinos inveniare iniprobissiina ratione esse praedatus. ^ 
■II. C. Heias eat Mamertinus (omnes hoc mihi, qui Messanam ac« " 
oeaaeniat, faoUe eoacednat) onaibaa rebus illa in eiTUate oraatiaai- 
maa. Hajoa dmaa eat vel oyClaM Meaaanae , notiaalBia qaidem eerta ' 
«t aoatria boaihilhaa aferllailnM BUiztaieqaa baapttaKa* Ka doaraa aola 
iiitiaa adveadini araata aie ftift , ut vriii quoqae «aaet oraaneaf^. Kam 
ipsa Messnna, qiiaesitu, nioenibiiK portaqnc ornata sit, ab Iiis rebus> 
quibns is(c dclcrtatur, snnc vacua a(que nuda est. Erat apud Heinm^4 
aaerariam magna cum dignitate in aediboa, a nuijoribus traditani, 
IteraatlqaaBi , in quo al^a pnloberrinia qnattnar amamo artüeio , aam- 
laa aobflttata : qnaa aoa mada f atnla bomiaem iageaioaaai at iatelligea«- 
feai, ymm athim qoenvia naatram, quoa lata idiataa appellat, da- 
laatare possent: nnum Cupidinis marmaream Praxitali: — nimirnm 
didici etiam, dum in istum inquiro, artlficum nomina. Idem , opinor, 
arfifex ejiisderamodi Cupidinem fecit illum , qui est Thcspiis , propter 
quem Thespiae visuntar: naia alia viaandi eaqsa nulla est. Atque 
ille MuBiBiioB, qaafli Tbaapiadaa, qnaa ad aadam FeiioitatM aiiBt, 
aeüeraqae pfoAtna ax illo oppido aigna tollerei, bvao manaoranm Ca-> 
lildinein , quod erat ao'aaecrataa , non aftiofit. 

' III. Verum, ut ad illud sacrarium redeam , signnm erat hoc, quod 5 
dico, Cupidinis e marmore: ex altera parte Hercules, egre^e factus 
aere. Is dicebatur esse Myronis , ut opinor : et oerte. Ilem ante 
boe deo8 erant arolae, qnaa ealvia religiaaeBi aacraiil aigaifiaara 
IKMaeiit. Braat aeaea dna"^&teij& aigna, non maxbna, raroai exi- 
«ia Tanvatata, vkgimdl^iÄi^ii^na veatit», qaae nanibaa anblatia 
aaara qnaadaim more AtbaiilaiiSMiä vir^nani rapoalta Ia «apMIraa an-> 
atiaebant. Canephoroe ipsae vocabantur, Sed carum artificem quem? 
qaemnam? Beete admones, Polyclitum esse dicebant. Messanam ut 
quisqne nostrum venerat, baec viaere aoiebat: omnibua baee ad viaen- 
dum patebant quotidie: dooiaa afai aaa dombia aagta ornaaMata qaa« 
«IvitalL O. Claadiiia, aajoa aedilMatam magalAaantfaafaaaai aaUaiiaft 
Maro, «aaa aal baa CnpkMna taanlia, dam Umn dia baaiortalibVB 
'fapvtaqta RaaMBo babalt arnatam: at, aam aaaet baapea llaianiBi> 
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MancftiM MrtMi'p«f«li fMrMW, «ft Uli« bmigus aiw «st «i com- 
Miftaiam, «ie ip«« diligra« Mi ad Nporteiidiim* M«f«r ImhIm« 

nobile« Iii0>«*iodi, jvdtoe«, et fHÜ dm nuperf nno Y«ro modo ae 

plane panllo ante vidimus, qni fornm et basilicas uon spoliis provin- 
ciaruiii, seil ornainentis amiconim , oommodis hospitom, noa furtis 
noceatium ornarent: qui tarnen Signa atque oroamenta saa cuiqae red- 
debaat , noa ablata ex. urbibns sooiorum atqae atnicorain , i^iiatndBi 
«a««a, f«r aimalalMBoni a«dilitati«f dman daiode atqa« ad «oa« 
TTÜlaa aoferebaot. Ha«e amaia, qiiae dizi^ «igaa, jodiee«, ab Umo 
de «aeiario Verre« abstalit: aallui, iniiuaa, bonm rel^pilt , neque 
aliad uUam tarnen, praeter nnium pervetaa ligneam, Bonae Fortoaae, 
ut opinor; eam isle habere domi saae nolnit, "n 

IV. Pro deum bominumque fidem ! quid boc efit ? qnae haec causa Gsi, 
qoM isla impodentla? Quae dieo signtk^ antequam abs te «ablata^ «aat, 
MenaBan ema wperlo aeiio reiilt qoia vident Tetj^rMtor««, tot eoa- > 
«•!•« ia 8iaUia, eom in paee ton etiam in bcUo Awraot; tot lioadae« 
eajuaque medi : noa loquor de iategris, iaBoeeatibiis , religioais: tot 
cupidi^ tot improbi, tot aadace«: qnornm nemo sibi tarn veheroens , tarn 
potens, tarn iiobilis visus est, qui ex üio sacrario quidquam poscere nj\t 
toUcre Hui attingere auderet. Verres quod ubique erit pulcberrlmum 
iMiferet? aibil habere eaiqaam praeterea lieabtt9 tot dowos locupletis- 
fliauw domiu iatiiui aaa oapiet? iddroo acaw «uperiomm attigit^ ut iate 
toll«retY ide« 0. Clandin« Poklier retaUt, at C. Vinea poaaet aofeire? 
At mom leqairebat ille Gapido leaoai« doHBi aeneretrieiaai dMplnuua : 
•facUe illo saerario patrio continebatur : lleio se a majoribas reliciuui 
esse soiebat iu bereditate sacronim : non quaerebat meretricis heredem. 

8 Sed quid' ego tarn vebemeuter invehor? verbo jam uno repellar: 
Bmi, inquit* 0 di inuaortalesi praeclaram defeaaloBeBii Mercatoraa 
im fioviaeiam eam imperio-ao «eenribiia mialmiiaf omaU qal sigaa^ 
taMaa fieta«, oaa« argentam, aamm, ebnr, geniiaaa coemer«t, 
aihü cniquan rdiaqveret! Haee ealm wM ad onaia defeaeio pateüeri 
videtur, emisse, Priinum, si id, quod vis, tibi ego coiicedam, utemeris, 
quoaiam in toto boc ^enere bac una defenäioue usurus es: quacro, cu- 
joaniodi ta jadicia Kouiae pataris esse, si tibi boc qaemquam cooees- 
snraa potaati, te ia praetora atqae imperio tot res tam pretiosaa, oauM« 
deaiqpe rea, qvae alimus« prelil faeriaty tota ex proTiaeia ooeariaae. 

9 V« Videte ai^omm dillgeatiani, q«i alhUdum etian iatiuaiaodi aa- 
apioabaatar; yeninitamen ea, qnae panris in reboa aeeldere poteraat, 

providebant. IScmiiicjn , qui cum potestale aut legatione iii proviu- 
ciara esset jirofeetu.s, lam aDientein forc putanint, ut emcret argen- 
laai: dabatxir eoim de pubJioo; ut vesteoi: pxaebebi^ eoim legi- 
tos Maaaipto palftverait; quo «t oau«« vtevr «t Mn'.piaebeiair 

Digilized by Google 



i:^ C. V£BE£Jii ACT. Ii. LIBER iV. t$ 

8i qui Koraae esset demortuusf imrao, si qni» ihiflem. Noii cnim 
te insfrnere domüm tnam volnernnt in provim ia . sed illnm u^uui 
provinciae sopplere. Qnuß fuiC causa . cor Uim dtligenier nos in pro- iO 
ylneUfl ab emptionita« rnnovereiitf Hiiec, jndioci, qiittd pHtebMil 

'#B|»tlooeiii «Me, noD emptlooem , eom Ttoditori sno •rMtnta T —iaw 
nom liomt. Ia proTlBciis intelltgebut, «i is, qid met «mn teptfio 

' potestate , qnod apnd qneiiiqne esset emera Teilet, idque ei Hearet, 
fore, üfi , quod quisque vellet, sive esset renale, sive non esset, 
'qnanti vrl]f?t anferret. Dirct ^iliqiiis: noli i.sfd mndo n;>-erc cum Verre; 
noli ejus facta ad antiquae religton'ts rationein exquircre; concede, at 
iiapima emerit , modo at boaa ratioae emerit, nftiil pro potesUUe, aibil 
ab InvifOf aibil per iajiiriafli. 6ia agan. Sl quid Teaala babalt Heim, 
tff Id, qittBClieatlmabat^ tanti veadMH: deaiao qaaerarat cor «aaiia. 

" * VI. CNxA i|:H^'1lebfe fbeieadma est? Ifimi argamentia «leadaai Ia re ti 
r jiismuiii V QuacrcnüuiiL est. credo, Heins iste num aes aliennm babuerU, 

• tmm auftionem fcreril: si fecit , niini tanta difficulta«: ouin rei nurna- 
'<Ti«e tenucrit^ taoU e^estas, tanta vis pre/sserit, ui sacrariuiD suum 
"^af^HaM^ Bi dea« patrioa venderet At hominen Tidao aaeliaacBi 

feciaae boIIub; veadMine praeter fnietna aooa aibil amqaan; aaa 
~ iDoda in aere aüeao nallo, aed ia ania rnuala mahle eeae etaempar 
' ftalBSilr 61 bflee eoatra ae dico eeaeat omnia, tarnen illirm haec, quae 
■ tot annos in familia sacrarioque majonnn fuissent. venditunim nuu 
''foissc. Quid, si inafrnifHdine pecuniae persTinsuin est? Verisimile 
^ non est, ut ille bomo tamlocuplea, tarn honestas religioai anae mo- 

irameiitiaqaa majarum pecaalam antepoaerat Sant^ista: ▼oramtamaa |f 

abdveantnr bomlnea noaairaiqaam etiam ab InalltQtis aaia nagalladlM 
'^eenniae. Vldeamas, qaanta lata peenaia ftiertt, qnae patoerilB^ 
"^inm hamiaem maxime loeapletem , minime avamm , ab baBaaltatet^ a 

picüüe, a rcligione deducere. I(a iiissisti ^ opinor, ipsum in (abulas 
'^referre: Haec omnfa Signa Praxiteli, Myronis, Poltfelifi. HS VI 

* ^ milihus et io Verri vendiia e$9e, Betulit. Rcoita ex tabulia. 

% iavat me baec praeolara nomina artiflctm, qoaa iatl ad ooelam 

'^ferant, Verna aestbaaUoae ^lia ooaeldiMe. CnpldiaaM Piaxltoil HS 
MDc! Prolbato lune nataai eet: MaJto emere, tßiam r994are* 

VIL IHeet aliqvla: Quid? tu ista permn^no acstimas? Ego vero la 

' ad meam ralionem asumqne meum non ae.sfhno: veruintamen a vobls 
ita arbitror speclari oportere^ quaoti baec eortlS jadicio , qai stndiosi 
sunt barum rerum, aeatimentnr: qoaoti Tenlra aaleant; qnanti haeo 
4paa, ai palam Ubaraqae ▼enhaot, Teaire poaaaat: daalqBa Ipee Vep- 

' rea quäiitK aeaHaiet - Nmqvaai , ei denariis qnadrlngeatfa Capidiaeni 
IMitai patasaet^ eanmiBlMat« nt rropter am ia. aaraMmm hofflaam , 

t 
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f|MHlU bMO MllmMtWrf 1« MCtbM l^fHUI iiWIMim MlimUHMI 

IM XL irtHtai vaaira »Mf YtdimofY Quid, «i yettn MMiamhomineii, 

qui aut non minoiii , aut etiam ploris ernennt : nonoe possam ? Etenim 
qai modus est in his rebu« cnpiditatid , idem est aestimationis ; difficiie 
est ea'm Aaem facere pretiö, si libidini non feoeris. Vid«o igjlpr 
Oitiim neqtf valuntate lueqiM itiTioaltate aliquA tamjporit nee JM^ni- 
imäim paoaoiae addnetam wmef «t iweo «ifM vewlmt; iitqßß Inte 
thmirtiaie faptisafai vi, neOi) inperio, ÜMcilnis iIi iHuvine co, qßmm 
«flHi «Mi #et0Hs ••eU« ümi loliiai potestad Urne, jwd etiiw lldei popa- 
lus Romanos commiserat, eripuisse atque abstalisse. 

15 Quid mihi tarn optafidom, judieea, potest esse in boc crlmine, quam 
Iii baeo ead^em dicat ij^e Heins? Nihil profecto: sed ne difficili» op» 
leniM« HejKB eat Mamerüniu: Mamertiiia civitas Utum pubiiee oom- 
moi «Mwiyo Ml» iMHiat: amnibM itte i^cier» Sieolis odia e«t, 
Iii0 M^jp iHMtiir. EJiM taUm. kigatioBi«, iiom «4 istem landaadmi 
«0iv prioceps Ml Heina — eMBi est pruDM eivltetii — : ne 
forte, dum publicis mandatis «erviat, de privatis injuriis reticcat. 

m tfaec cum scirem et cogitarem, commisi tarnen, judices, Hejo. Pro- 
duxi euffl prima actione; neque id tarnen ulio periculo feci* Quid enim 
poterat Hi'jaa reapoiiderey ^ijp^ ünprobna, si sui diniiiilis? Bmo 
iUa aigM ißmi «me, non hiNT^M^'I^^ Qoi poterW «igtfqiim 
jtf nu M i d i dlMnef Ul luma;iniMlMK^P^ immi* 
Ürctoff iioo dietml; illa m lialHiiMie venalia eaqoe seae, ij^ianti 
iuerit, vendidisse. Homo domi ^unc iiobllis.simu^, qui vos de religione 
soa ac dignitate vere existimare maxime veliet, primo du;it se istum 
pnblioe laudare, quod sibi ita mandatom esß^: deinde neque se ha- 
liviMa ilia vaaalia, iifqiiai^i^ oonditioi||^^ o^ripi Feilet liceret, 
addn« «aism patniMa, ni vapderetUla, fpae Ui aacyEuio ftüaaept 
: » Bijanl^ aaia Mikte et tradil». 

17 VnL QM aedea, Verreaf inid eiapectM? quid te a Centaripina 
civitate, a Catioensi, ab ilalesina, a Tyndaritana , Henneosi, Agy- 
rinensi ceterisque Siciliae civitatibas circumveniri atque opprimi dicis? 
tua .te aUara patria, quemadnodom dioere solebaa, Messana pircnia- 
veait: taa| lifeaiBy MeMaoa^ taonun a^iatrix aeelenua, libidimua 

. iMtIa I praedmn ao fitftonw recieplriz. Adcat «dm vir aapUaMiaya 
ijM^rtvttatla, kgetealH^ni JvdieäoMiaadaMiBiMia, priBGepalnii- . 
da t i Mta teae : «ini tepdiliee landat: Ita eidn maadatnm atqae ioipeni<> 
tum est: tameUi rogatos de cylraea tenetis memoria quid responderit: 
nedificatam publicis operis , publice coactis , eique aediiicandae publice 
Mamertinum senatorem praeOv^ae* I4aia ad Toa privatim, j|idioea> 



tametoi lex est i$pmaäk repetoiidis, itte neeegAt fmmliiB i<b|hm> 
tere, quam ereptAm Bon tantofperetfoiM^rflt: Mier» «e majoruu snorum 

repetere al>s te dicit: dco« ])cna(es te patrios repoacit, Kcqiii jnidor 18 
estf ecqiiae religio, Verrcs'^ ecqui metusi' HabUttsti apud Hejum 
MMaaae: res illmn divinair apud tw deos in suo aaorarlo prapt q«o^ 
ttfiano faccre vidiati; Bon movetar peeaala: denl^Ba qiiaa en^ttiil 
etoaa Ibeiniitf noii reqvirlt ; tiM habeCaaeplierofl; daondtt alMlvani 
iMitae. Oaae qiila dSxU, ^nla tempore dato modaato apad vaa aaahm 
aiaicnsqiie popali Romani questos est: qaia relt^toni suae non modo 
in dis palriis repcfcnd}«. »ed etiam in ipso testlmonio ac jiirc jnrando 
proxtmas futt : hominem niissum ab isto scitot6 ease Mesaanam de ic- 
gatiattnaiB) ttlain ipsam ^ qoinavi iatina aedificandae piiUiae pfaeArit, 
4lki^a^«eaatiK ^etarat, ut Heina afflceratnr i^omaiaia. 
' 4t tkrM ameiftlaaime^ i|itid,p«taa<it hapetratarttni te9 fvanli ial9 
fNAHikllii''1ütU ifttet, qaanfl auefoiitas ejoa balierelbr, ignaralnia? 
"Heroin fac te impctravisse : fac aliquid graviiis in Heiam stataisse 
Äfamcriinos : quam putas auctoHfatem latidafioni« eoruni futuram. »i 
in enm, quem constet verum pro teatimonio dixisae, poeaam ooosti- 
tnerimf 

Itoaiai qnae eat lata laudatio , enm laudatar Intemgatna laedaa 
ileeeaae eatf Ou^dt iati lavdateiea toi, noane teatea lael audt Hejiu 
iMtlandators laasit gratMme. Prodeeam e^eroat ratleebiint, qoae 

poterunt, libenter: dicent, qnac necesse crit, iiigratis. I\egcüt iaü 
<>Qerariam navem maximam acdificatam esse Me^ssanae? neg^ent, fli 
poMunt. Negent ei navi aeoatorem Mamertioum publice praeAiiase "i 
vtiaam nagent! Suat etiam eetera , quae mala iategra raaervara, ui 
quam mioinram dem ülia temporia ad aedttoodom eoairaiaadHnqua 
fnjnrinn. Haee tiU laudatio proeedat in imeniiDt M ia iMwtaaaSO 
luctorltate sna sublevent: qni te neqne debent adjuvare, al poaaiot, 
neque possunt, si velint: quibus tu privatim injurias jilijrimaH con- 
tumeliasqne imposoisfi: quo in oppido miiltns fnmilias fotas in pcrpe- 
taam iofoniea tnia atupria ila^itiisque feoisti. A% publice commodasti. 
I^on alae laagao qnUam rei pabiieae praviueiaeqae IBieiliae detrimeato. 
MM xnodiam LX niilia enpto popoloBoomDo dare dababant at aale« 
iMt: aba te aolo remisauai eat. Rea*piibliea detrinaatan faait, qoad 
per te imperii jn» in una civitate immiDutam est; Sicali, quod ipaam 
non de samma fVumenti detractnm est, scd translatnm in Centuripinoa 
et Halesinos, immunes popalos: et hoc pias impositnm, quam ferre 
fOBaeat. Navem imperara debuiati ex fbederes realaiali ia trietuiiuB: üi 
adttten milloni iimqaam popoaoM par tot amiaa. VaaM ttan^ ot 
pttadaMa adent: qal eiim{boa«ca eaunM aüt eamiui) tanaa aüp- 
Wi alM Htotttonnt anUsaa, qvlbw hob node paveant, \inm eHa« 
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X PluuMlis miii, quaoi oepU P* ServOiiu, m fta«nit Urb« Mrteft. 
Cilioam et praeiiMm: Lyeli iilam, Graeci hoailDes, ineolebant Sed 
quod erat ejasnu>4ii loco niquc iui projecta in aitum, ut el exeuntes e 
Cüicia praedoiies saepe ad eam necessario (]e\enirent, et, cmn se ex 
UsM locis recii^ereat, eoiiem deferreutur , ajutiverant sibi illad oppi- 

ff dum piratoe, püm» eoauiieroio, deiade etiui aooictote» Mameitioa 
eWitw ittfiralHi aatea aoo erat: etiam erat iaimlea^imfrolraniiii, lim« 
C. CatoBifl, illiitSy qßi ooaaal ftiit, impedlmeate letianit At eiQnt 
hominis? claruniiini ae poteatusini, qni tamea com coasnl tn\tmei eon- 
demnatns est: ita , C. Cato, duorum hominuui clarissimorum aepos, 
L, Paalli et M. Catonis, et P. Africani sororis firnis; quo damnato 
tnae, cum jadioia fiebant, HS IV miübuis Iis '^^i'"f»i est! Huic 
MaaertlBi trali teeniBt, iioi nMtjoreM smaptoai, tpum qoaati Oateaia 
* 13 IIa MBÜmata cal, in liaiareliidl {iraadHiBi aaej^ feemat VeriHir 
haee dvlcaa iati jiraedeBi ae piratae SMlieaal Pliaaelui ttoU Hoe oaun» 
undique deferebantiir ; apad wtoa relinquebaator ; qnod celari opus 
erat, habebant sepositum et reconditum; per istos, quae volebat, elaui 
impoueada^ occnlte exportandii currtli^it; tiavem deniqne maxiwam, 
Ifvam oaaatam ftariia ja ItaUam jniu^jrct, apud istos facieadaai aedtf 
eaadaia^e enravits ]ira luaet rakaa vaeatlo data eat ab iato aanpliia» 
laboilB, nilillae, nnua deaiqne onfaiiB: per trianniaai aali aao mo4a 
la fiMIia,^ yaram, at opiaia nea fiirt, his qaideo tenporibaa ia eaial 
orbe terrarum vacai, expertes, soluti ac liberi fderant ab orani suinptu, 

S4inolestia, munere. Hinc iiia Verria nata sunt: quod in conviviuin Sex. 
ComiaioA protrahi juasit, in quem scyphnm de maau jacere cooatos 
eit, qaea' obtorta gola de ooavivio ia visela atqoe ia teoebraa abfipi 
jaadt. Hiao illa emx, ia qnam ia(e elveia Romaanai »alOa iaapee*. 
taatibaa aaatalUMiBam naa aaana eatiiai|oaai deligere alai apud eoai 
«lailniscnm oaiala aeelcra mtm ae lafroeiaia oomaiairieavif* 

XI. Laudatum etiam vos quemquaui venitis Y qua auctoritxite ? utrum ' 
quam »pnd senatum, an quum apnd populum llomaourn habere debelis^ 

^6 Ecqua civitas est, non in provincüa nostris, verum in ultimis naüoa&baai 
aat taia potens aut Um libesa ant etiam tarn imiaaaia ae barbara: .f«a 
deaiqae eettoia tat, qni aeaaiemi papnli Renani teeto ae deoM nan 
Invketf qni lienea nen liomii^ «olnia babetar^ aed j^lainm popnio Se« 
aiaao, cujua Ivaaeieio aoa ia bano ordiaeBi veoimus, deinde ordinis 
Buctorituti, qnae nisi gravis erit apud soeios et exteras nationes , «bi 
erit imperii oomen et dignitas? Mamei tioi me publice noa iavitaruBt« 
Bfe eam dico, leve est: senatorem populi Romani si aoa iavitamatf 
,^ benareai dSebita» deiiaiernat.Baa baauai , aed ordiaL üm ipai MUe 
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pMUi doMM lomigMnlM «( •■fHiti«» Ca. P«if«ji Biiiliiti i 
eÜHMl eMl iBfiMo» • voliit, tum JtiyeHiMm« Knit elifttt Ptrcta- • 

iiwniai, <|iii mm item Pompeji «mt, dimnm IwMflÜMliDft, qao U 

firater nMira Bimina Ulomm T^«iit»te devertit. fiemtor popali RomsBi, 
quod in vobi» fuit, in vc8tro oppido jacvit et pernoctavit io publico. 
Niilla hoc rivitas nniquam alin nommisit» — Amicam enim nostrum iu 
judicium vocabas. — Ta, quid ego privatim negotii geram^ ialer^^ 
takrn imminiieodo hoaor« seimtorwf y«r«m kMO tum mmnam ^ ai M 
igM de YohlB per enm erdlftem «getar , qoi erde a vobie «dkoo M^ia 
eODtemptu eat la popoli Remairi qvi^em eoospeotom qao ore voe 
cominisiatis ? nec prins illam cracem , qua« etiamnuDc oivis Romani 
sangnine redundat, quae fix» est ad portum urbemqnc vestram , re- 
vellistis, aeqne in profiindum abjecistis, locuinque illnm omnem ex-. 
plasItB, quam Roth am atque in lioniB oonveiitiim adiretia) Ib Mamer- 
tiBormn mAo foederato alqve pactio momimeatam iaHw enuUdiUUui 
«Ottvfitatiim eet Vcetrane nrlbt eleote eal, ad qnam« eam iidireBt ex- 
Haifa, direeem elvia Rommii prioa qaam quemqaam amieni pepoli 
Romani viderent? quam vos Rhegiaia, quornm civitati invidetis, item- 
qae incolis vestris, civibus Romani«, ostendere Boletis , qm» niiiins 
sibi arrogeot minusque vos despiciaat, com videant jaa ciiritaüa iii« 
anpplicio eese aiaetotnm. 

XU» Vanim haeo emitee te dieia. Qaid9 lila Attallea tetafikttiaao» f7 
mtaata ab eodem Heio peripetenMta emere^eMitm eaf Ueait eodem 
modo, Qt algna, Qn\A eahn actam est? An Itteria pqiereMf Venn» 
hominem amentem hoc fti;;it: minus darum putavit fore, (juod tle ariiia- 
rio, quam quod de sacrario esset ablatum. At quomudo abstulit? nOQ 
posauin dicere planias, quam ipae apud vos dixit Heiua. Cum quaeKissem^' ' 
muNiaid aitad de bonis ejoa perreaieMi adyerrem^ feapoadit: istum 
adee BilaiBee, at aibi mitteret Agrigeoliim peripetaamata. Qaaealvi ao 
mimaaett reapoadlt id, qaed aeeeaae erat soilleet, diete aadleatem ftdafle 
praetor! : iniaiaae. Eogari, perreniaseatne Ai^ri^entamf dixit perv»- 
nisse* Quaesivi, qnemadmodum revertissent? ue^avit adhuc rcvertisse. 
Rimif? populi atque admiratio omnium ve.strum facta est. Ilic tibi in inen- 2H 
tem noa venit jubere, utbaec quoque referret^H8 VI milibuslJsetibi 
vaadidiaaef^'Setaiati. ae acs aiieaam tibi ereaoaret, ai HS VI milibiia 
K>ÜU oaastorent ea, fvae ta fMle poeaea veadere HS daeealU mili- 
bnaY MttantI, miU crede: imbereaqaed deftaderea.: aemo qaae^ 
leret;, quanti iUa rea eeaet. Si modo te posses deeere emiaae^ ftMile 
cui vcllcä tuam oausDm et factum probares: nunc de peripetasmaii^t 
quemadmodum fe expedins , non habes. 

Ouid? a Phylarclio Ceaturipino, homine locuplete acDobili, pbnle- 29 
n« palebenrime faatM, qaae regia Bieroaia ftiiaae dieaaiar, «tnua 
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Undem atastalisti m euiisti? In Sicüia quideai ouin essem, sie a Cea^ 
tarifiiii, iie m oeteris audiebain — oon enim parum res erat olar» — 
tum haa pliaftorM a Pbyiarebo Cctttoriploo iibatiiliBM dieebant, tiuui 
allM.itin nMles ab Ariato Paaborautaao, ^piaa tartiaa a Craüppo 
Tyndarltano« BteDln m PhylarehiM vaadMiaaet, no« ei, po$teaq«an 
reus factus es, reddituiuin tc piomisisses. Quod quia vidisti plurcs 
8€irc , co«:ila8ti, ai ei reddi(!is8es , te minus habiiuruin, rem nihilo- 
: flillitt« teatatam futurain: noa reddidiati. l^ii Piiylacohos pro tcsti- 
moaiOf aa^ ^oml noaaet tuum iatam morboin, vi amiai tni appcUaiitf 
«opiaat ie a^ara da phalaria; cum ala te a^pallatoa eai«t| »egaaaa 
habara aeaa: apvd allam ^aa^oe «aa habaiaaa 4apaaitaa, na gua 
venireotur: tniHB taaian ftaiate »aifamlateiB , «t «äs per Ulam ipauia 
iospiceres^ ubi (jrjuu depü-siiae ; tuui sc depj elieuäum.uegarti uua pu- 
tiiissc: ila i^b se iiivito phulri fis ulWala.s griiii.s. 

30 XilL iam, bae« «uuüa i^perire uc pcrscrutari soUtua aU^ jttdM» 
ooa , ait apaiaa praüwii cognaacare. Cib/ratea anal fratraa faidan, 
Tlapa|aMa at Hiafot <|iiaraui eltenua fiogara ügmK a oam aatttaua 
aaaa, atimai eabe piotore». Hoaoe.apiaor, Cibyrae oua in aaaiiiei'- 
onem vcaisaeot aais oiviboa funum expitasse ApoUiais, veritos poenam 
judicli ao le^ifl , domo profu^isse. Quod Vcrrem artificii sui capiduoi 
cognoveranl Luui, i liin iste , id qiiod cx testibus didicIsUa, Cibyraia 
. ^aiiai ioaDibus syugrapbia venerat, domo fuglentaa^ad eam se rTjfß}t;tn^ 
«mn iata aaaat in Aaln, ooucalarnat» Habaii eoa aaam ab iUa iK^mKana > 
M im l«gttinnia yrmedia nlqna fOTtia moUnm illoram opara em^sif^ 

kl nana aat Hi annt Uli, qnibiia ^a (abulia refart aeaa Q. Tadina 4adtena 
ju86U isüas Graecia pictoribua. Eos jam bene cognitos et re probatos 
aecum in iSiciliam duxit. Quo posteaquiim venerunt^ iniranduiu ia 
jnodum — caoes veoatieos diceres — ita odorabaotur omuia et per- 
Taatigabant, ut, ubi quidque essat, aliqna jcatione iavenirent AUoA 
minanda, alind paUioenda, aliud per aervaai alivd per liberoai per 
amnm alind, nlind per ji^mloam invaniabanl: qnidqnid illia i^laene- 
rat, pafdandnm erat Nibil alind optebant qnanun paanabainr arg^n^ 
ium^ nisi ut id Hieroai et Tii-t^oiemo üispliceret. 

30 XIV. Verum meberculc hoc, j»dices , dicam. Memiu^ PdmpbilaBi 
Lilybaetanum, amicam et bospitem meam, nobUem h^ntnij mibi 
narrara: oam iste ab sese bydfia« üaMi manu IbaUu«^ yraaalaro ' 
apaia et ginndi pandera, per polaalnMHi nbatnllaaet, an aana «riHa« 
nt nantnrbalnm daaina rarartiaaa, qnad vaa ajnainodif qnad. alM n 
patra et nu^baa aaaet relietam , quo «elHita aaaat n(i ad fei^ dlaa, 
ad hospitnm ndventu^), a se ch^gI ublatum. Cum sederem, inqnit, 

V domi tristis , accnrrit Veuerius : jabet me scyphos sigillatos ad piae- 
taremataUm afferre, Permotua aum, iaquit^ biaoa babeimm: jüboa . 
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domam ferrh Bo iimrai vmiIo , prtfstor f«lMaeMt fralrai flII Cfli|ift-> 

tae iaambnlabniit. Qui me ubi viderunt: Vbi sunt, Pamplüle, inquiutiC^ 
«cyphi? Ostendo triMis. Laudant. Incipio qneri, me nihil biibltanim, 
^pwd aiU^uJus esset pretii, bi eü&m seypbi esseat ablati. Tom Uli, vM 
M ««itnriHUnn vidcails tIi mMs dare, «I M ab» <• ne aoft» 
tantarf.Ne malte, Msterttom m», teHprtt, fOfOüinnls M ^a 
«tetonuB» Yoaat ktterea ff»etor; paaeft atypliiit Tvm illaa mii pt wi 
' praetori dieere , putaaaa aa , id ^«ad avdlnaal, aüeiijiM pratU iayphaa 
e&se Pampbili: luteum negotium esse, noa digoum, qaod in sno ar<* 
gento Yerrea haberet Ali üie^ ideal aiU ¥idari Ita PampbUni icy- 
phos optimoa aufett. 

• Sl nalMNBie ^ aalia, teaialai hoc neaelo awg ali a it i u i ade* M 
teai aaaa iate inteliigare, Umma mkupH a a l a h a m , Mm te Mb ipala 
valiaa ali^taa» aaaattB kabaia; fma aoina nrite ia ra qaidqaatt 

aintte liamiaia Mbare, 

XV^. Tum primum intelJexi, ad eam reoi istos fraCres Cibyratas 
fuisse, nt iste in furniHlo manibns «uis ^ oculis illoram uteretar. AI 
H» atodiosua eat kujw praeolarae existimatioiiis , at potetar ia biaoa 
raiw iaieJMgaaa aaaa: at aapar (vidala lianiaia mmthmf) paataa* 
fttam aat aoaiperaadlaataa, oina jaai pra daawata mrtaafaa aaaat, 
IviUa Girataaibaa laaaa apid U Sfamunm, Timi pilaMffivil, «n 
esMont trloMnia atrata argentamqne expoaitnm In aadibna, com pro 
dignitntc L. ^^Isennae domus esset plena hominnm honestlssimorom; 
aocessit ad argentüm ^ con<empIari nnamquidqae otiose et eoosiderara 
eoepit» Mirari atultitiam aUi, qaod in ipiaojiidicio ejus ipiina eapidW 
tetia, aojaaiaaiaMiafatar, aaaplaianaaiaaccialf alä aBMattn^ c«| 
«aaiparaBüaala^ eaai ten wuM teilaa Maaaal, ^olifMM Ulam 
faaiaagl Ia naateai» Faail aatan Waiiaaia, arada fal aattanat, i|aaa 
in istam teatinoaHi diäte aaaa at , acalo« de bto nnaqaatn dejieere, , 
neqoe ab ar^ento digitum disoedere. Est boni jndicis , parvia ex rebus 94 
conjectaram facere uniascninsque et cnpiditatis et contioentiae. Qu\ 
reus et reiia lege oompereodiaatoa , re at apiaieae bominum paaaa 
4aaNia(«»} tevpafaKa aaii patnerlft BMoiaM aa«mt«, qaia L. ffliaaina 
arfantoai tiaaterat et aaarideiaret, htm praatorem in praviaete ^ple* 
quam puteblt a Sieolann arg^eota oopMIteteM aopaaana aftallMra 

poluisse? 

XVI. Vcruru, uti Lilybaeum^ uode digressa est oratio, revertamtir, 35 
Olieclaa est, Pampbili gener illias, a qno bydria ablata est , PopUlins 
aynoBine. Ab boo abaei vaaa omnia, at expoaita fnemat) abatalit. 
Diaaft aa llaat «aiaaai atanim taia piaptcr nafattadlMai IM aaal 
memt, at aplaar, te^tea. Jwit Tiwfifeldam aaateafa affaHwa. 

. a«M«b «MtfiM MlMl«. '6 



Digilized by Google 



Tamctsi jainaudum e*>o erro, qui Um tiralta de tnis emptiefliilia» 

vrrba fuciHm et qu»f rum , iitram emcii'« uernc, et quomodo et quaoti 
emiTiH: quod veirbo tran^igcre i/Obsbib. Edo mihi scriptum, quid ar* 

90 9ttid.4t? «OQ dttfcffliBjB gyo «Im Im« lll«rM iimmt««- m 

, fmm MnUfl'fiHia bataw proffem o|Mif V«rm Mgas tr Imtum' - 

«imoniin aliquot oonfeoisae. Compone hoc, quod postalo, daargfenlds ' 
»Je rdiguo vidcro. Nec srripfum haöeo , nec poMum edere. Quid fü-» 
luniin- ij^itur estl^ Quid exiatimas hoc jndices facere poase? Doniiis 
pleaa signonim pnlcherrimoruiB jam ante praeturam : «nnlta ad viUa# 
IVMpMÜHy «aJla 4cfQiite «p«4 «nicoiiy vbII» alllt dal» alfoe dtma- 
l»2 totalM imUwi taiÜMt eilifrtwn« Onme «fgiMt w ftMainai «M- 
eiliae^tj nlfaU cuSiiiiam, quod miiini M v«lkil^ rttikM. FiBgUnr 
iinproba düfen.siö , praetorem omnc id argentuoi coemisse; taroeo id 
ipsop) tal)uliH demonetrari non potesf. Si qua« tabulas profcrs, in his^ 
flBae.bal)^^ <|uoD)odo hahoiia^ 8or';pUu]i mu est, bonim autoi» tooi» 
•yttma^ eiMi te.pKirltiNls tf» oune äiea«, faliüM« miiIii» nnllM ^pb» 
XilM4< BO|iMi0:tt piidalki «I Btti pnohrtii tabtili» «ondemMri n tmam 

37 XVIL Tu a M. Caelio, cqniJe lio.i.aüo, lectissimo ndolcsccntc, 
quftc voluisti VRJän aruente«, Ml; l);.d nb^tulisü: tu C. Cacurii^ 
yqfll^ii boainia m experientiB et ia priAMt gratiosi , supellectüeiii 0»* 
mm Mftm aoB dobiMh (n Msinan 6l^p«lcberri»««i meamm ^ 
imp» fr Lfitelb DMoro, vii 0» CMill teaeMo Kr^lUi oMi 
SMMNHf IlMlvaii, immbIJIim seletitibiMr UlylMitl «Iwtiil^ Nob UM 
objiciO; qBod Jioniliidni digmssimQm \\\m moribus ApolUoiuin, Nieonfi 
filium, DrepanitanTim, qui nunc A. riodins vooator, omni ari^ento 
,op(i»e Ilacto spoiiaaii ac depeculatus es. Taeeo. Noo eiam putat ilJ« 
bII^I iBjMriiBi fibctiun , proplercB ^ uod iMMBini jam perdito et ooUbbi iB 
lnfawii iBBertBU Bukrtfitati., com psptUlB DftpamtaBls Mibb paMt 
iriptB eom iUo.pBrtitiiBBB. Gacdeo bübbi , ;bI qsld all ao aMulliti, el 
aba to aibll foetioa ft ia l a m esse dtco. Ab Lfsoae vero Lilybaetaoo, 
priiDO liomiae, apud quem deversatus es, Apüllinis bi^nuni ablatupn 
certe noo oportuit. Dicea te cmisae, Scio: li8 CU: ita opinor. 8cio, 
mqoam: proferam Jiteraa: taiDBB id footom non oportaiC A pvpilla 
BbIB) bbiC« AfauraeUuB talor aat, biiim paamiiBBi graatai aripnafBa» 

* aoBpiiiB aniB cmMcBiitla liilybaai stm ampte tata diaia aa c aai t wli 
eraptat 

«i8 l^ed quid ego istius la ejusmodi rebus mcdiocres i^juriae eolli^o, 
^ßkt UfitaoiiBoda in furtia iatiua et damnis corom^ a qiiibia aof^rebati 
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TfiMte CMC TUMstaf f J^oi%M0f fli'yfdfli^i jiritow^ ttiß^ ^ilunMiif 
ul anMiAm 8iugul«rea «t tearem jain, um cttyMitaten ejus perspiccrt 

XVIIT. Melitensii; DiodoiuH «M, qni npud vos aaica testimoniiiiii 
lUxit. Is Lüybaei muitos jan aaiiQ« babUat, hemo et domi nobiiis et 
«päd 608, quo se c«ltidit', frapCer viMteM «piMdiiiM. et giAtlMOs. 
' iD« boe Vcffri 4idi«r, halere em pcrlboa» lOFtwtato: fai Ui jpOMlii 
^puHNlm , qnfte Thtrielm ntafiiftiilDr , Mttttoria jommi Mm» artMeio 
fäotn. QiMi iste bM «vcKrit, ' eio enpiditate ioflanmiftCas eat non solam 
inspiciendi , verum etiam auferendi, ut Diodornm ad se vocaret ac 
posceret. Ule, qui Ula ooa invitoa baberet, respoadU I^ybaei se non 
tm k it m , Mditae apod qacadam propinqwm sonm rellqiibse. Tum 39 
. Uit« contlnoo mittit homiaes oertoa Meiitam: aeriMt ad qnoadam MaU* 
teaaea , «taa rmm perqiiiraal: fagit DManua , «t ad llhua pro^a- 
quiuB airaiD M Ittaraas alMl al ioagiua TÜatat ar , quam inm illad 
«vlderet argeuluDi. Üiodorus, homo ugi ac diiigens , qui sua servare 
vellet, ad propinquum suum seribit, ut iis, («iii o Verre venissent^ 
peaiKMidaret^ Uiad argeoUim ae paueis illia lUebua iniaiaae J«Uykaaani. 

intarta recadlti abcaaa.a ipaw pavUiapar Balaity iqnaa praaaaiia 
Wild (ketam argteatnm «mktera» O^0<I Ma MdMI^ m%m 
«• eaai^DatM aat, at afaia «IIa dulbHatioina inaanire «MMna aa itiiara 
videretur. Quia non potuerat eri]iere ar^entum ipse Dioüoro, erept« 
fiibi vnsn optime facta dicebat: miriitari ahspnti Diodoro: vooiferari 
palam : lacrimas inteniam vix teuere. Kripbylam acoepimaa in £abiiiia 
laa cnpiditate, at, era vidiaaet MoUa, nt oplnor, ex anre et ganuii% 
f khritadlna cjina iMana» aalnlaai pffoderet fllmilia Mm «yl»- 
ittaas taa atiaa aoriar ati|tta iMaafor, qaad III» asplaM Id, qaai 
viderat: irajua libidinea nou aolum oculia, sed etiam anribna aiaÜft«» 
iNintar. 

XIX Canquiri Diodorua tota provineia jobet. Die ex Sicilia jam 40 , 
aaatra commoverat et rum aoUa|farat B01&O9 ut aliquo mda in 
pfa¥lielafli Uiam nvoaarcC, baaa exoagUat nrtloaaa^ al law« nHa 
paina foam aanestla paiaimiida eat. Apponlf da a«laaaoibia.viaada«, - 

f^tA iKcNit, ae Madanini MeHtenaem rei eapItaNa renat vella ifkeare« 
PruDo mirum ooinibus vidcrl, Diodorum reum, bominem quietiaaimiini, 
«b omni non modo facinoris, verum etiam minimi errati suspicione 
TOBotiaalmDm* Heinde esse perspieiNin, fleri omnia illa proptar ar- 
gnaliiii Uta non dubUat jnbara oavaa darairic at Htm priaiom aplaor 
lidui a ba e irtli mmmt maaplaaa» Bia dar» «lalllalal», ptoptar cac 41 
M arfantt capi d tt ata » reoa fleri mnai aapitaHom^ neqna nahm 
irtos fleri, sed etiam absentes. Diodoruä üomae sordidatas eircum 
patronaa atqae boapitea cureare: rem omaibna narrare. Literae mit- 
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4untur i»tf patre vehementes, id> ailiicib Keii , fMeM, ^«M agerai 
de Diodoro, qno progrederefnr: rem clar&m esse et invidtosain; 
insanire houiioem; perilornm hoc uno crimioe, nisi cavisset, Iste 
ettomtaih patrem si no» i« pareotis, ut ia hoaiuiam namero putabat: 
ad jo^iolinBi Dondim ae aatia ioatraxerat; primiia amma erat provia- 

> eiaa; bod; ni in ISNlimilD, jam refbrtaa pMala* Ita^ ftirar ejaa 
paallnlom non padore , sed mal« ao liaiara repmana eat, ^oadM* 
nare Diodorum non andet absenfcm: de reis eximit. Diodorus ioterea 

49 praetore isio prope trieaoium provrncia doraoquc caruit, Ceteri, non 
aalma Siculi, aed atiam civea Romani , hao atatumnt} qnoiiiam iste 
tantom «npiditaft pro|;radera(iir, alldl esaa, iiood quiaqiian pvtaral 
ae, (qiiod M pavUo^agfa pl^^eret, caaaervare aoC doni nehmte 
poBse. • * ' 

XX. Postea vcro quam intellexerunt, iati virum fortem, quem 
Bumme provincia exspeciabat, 0. Arriam non tnccedere; atatuerunl 
nihil ae tam clausum neque tarn recondttum poase habere) qood aoa 
. iatioa enpidttati apertissinmm proniptiaalflnnaque caaet, ' - ' # 
iate' ab e^päte KanaBO apleadlda et graitioae, €b« CUMit^ 
««Jiia tthoB acidbat aaBatoren pop«li''RaflHmi ei JviKeefli'eaae ^ c^b»- 

43 leos argentees nebUea , qnhiue maximi fteerant, anfert. Improdeaa 
hnc incidi^ judiees: emit enim, non ahstnlit: noUem üixL^se : jactabit 
ae et in hia equitab'.t eqnnleis. Emi: pecuniam »olri. i)redo, cliam 
tabnlae profinreatiir. .Bat lantl: cedo tabulas : diJoe saue eriarao hoo 
CalldlaBBBi^ dvB «go tabalaa adapleere paairifli. Veramtameft i|Bid 
, ,anil I qoad^ MiÜBa^Bdinaa^iBererttBr, ae, cam tot aaBoa ia fiMUa 
B€i;eltaretBr, a te aolo ita <esae eoateniptnn, ita despeetam, «t'efiaBi 
ima cum cetcris Siciilis di^poliaretur Y 81 emeras, quid erat, quod 
confiriTiabat &e obs (e arn crUum esse repetitunun , ai id tibi swa vo- 
lontate vendlderat : tu porro posses faccrc . nt Cn. X^alidio non red* 
, iareaf pracainrtlm cq« ia U fiiaeBaa^ deteaafe tno, tan IHaiUiailter 

4d Bteretor, ^t cam ceterta familiajibBa SiaeBaae reddldiaaea? dletd^ae 
BOB opiBor BecatvniiB caaa te, bonlal boBeato, aed bob graftaaleri, 
quam Cn. Calldioa'eat, 1^, Curidio te argcentum per Potiimonem, ami- . 
cum (uum, reddidissc. Qui qiüdcm ceterorum causam spud te difficir 
liorem fecit. Nam cum te eonfirinasses complurtbua redditumm, poatea* 
quam Cnridins pro teatimoaio dixit te aibi reddldiaaa, iafm iE«dde«di 
' leeiati: qaod ifttellejüati, praeda te da Maibiia eniaaa tcatimoBiBBi 
lameB oAifere Baa -peaae« €b. Calidio, eqttiti Robmo, per oanaoa 
alioa praeterea lienit habere argentum beae factum : lieutt posse do- 
mesticis oopÜH , cum magisCratam aut aliquem superiorem invitasset, 
ornar« et nppararc conviviura. Multi domiCn. Caltdii cum potestatei 
at^ae impeho faeruat: nemo iaveatia eai taai avoBa^ fgA Und ar» 
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I 

Sfenfoin tnin prAeGlarnm ao tarn nobile eriperet: nemo (am andax, 
qutposceret: nemo tarn impnden$>, qui postularet nt venderet 8u- 45 
perbom est enim, judioes, et non ferendam, dicere praetorem in pro- . 
vincia bomini hone«^o, locupleti, splendide: Vende mihi rasa caelata. . 
Hoc est enim dicere: Non es dignns tu, qai babeas, quse finm bene 
facta sunt; meae digniiatis ista sunt. Tu dignior, Verre«^ quam 
Calidius? qui ut non conferam vitam neqoe exisümationem tuam cum 
i]lias: neque enim est conferenda: boc ipsum conferam, quo tu te 
9uperiorera flng:i8: quod HS CCC milia divisoribus, ut praetor renun- 
tiarerc, dcdisti, LXXX accufatori, ne tibi odiosus ^set, ea re can- 
temnis equestrem ordinem et despicis? ea re tibi indignum visum est, 
quidquam, quod tibi placeret, Caüdium pofius habere quam te? 
I XXI. Jactat se jamdudum de Calidio: narrat omnibus emisse se. 46 
Num etinin de L. Papiuio, viro primario , locupleti honestoque equite 
Homano, turibtilum emisli? qui pro testimonio dixit, te, cum inspi- 
ciendum poposcis^es,. evulso emblemate remisisse: ut intelligatia in 
hominc inteliigentiam esse, non avaritiam, artiflciivCupidum , non ar- 
' genti fuisse. Xec solum in Papinio ftit hao abstinentia; tenuit hoc j 
* institutum in (uribulis omnibus, quaefcunque in Sicilia füerunt. Incre- ' 
dibiJe est autem , quam multa et quam praeclara Ciierint. Credo tum, 
cum Sicilia tlorebat opibus et copiis , magna artificia fuisse in ea in- 
«ula. Nam domus erat ante istum praetorem nulla paullo locupletior, 
qua in domo haec non esscnt , etiamsi. praeterea nihil esset argenti^ 
patella grandis cum sigillis ac simolacFis deorum , patera, qua mn- 
Ijercs ad res divinas uterentur, turibnium. Haec autem omnia antiquo- 
opere et summo artificio facta : ut hoc liceret suspicari, foisse ali- 
quando apud Siculos peraeque pro portione cetera , sed quibus multa 
fprtuna ademisset, tamen apud cos remansisse ea, quae relin^io re- 
tinuisset. Dixi, judices, multa fuisse fere apud omnes Siculos: eg:o 47 
idem confirmo^ nunc ne unum qnidem esse. Quid hoc est? quod boc 
monstrnm^ quod prodiorium in provinciam misimus? Nonne vobis id 
egisse videtur, ut non unius libidinem , non suos oculos, sed omnium 
cupidissimorum insanias, cum Romam revertisset expleret? qui simul 
n ttque in oppidum quodpiam venerat, immittebantnr illi continuo Ci- 
^ byratici canes, qui invesligabant et perscrutabantur omnia. Si quod 
I \ erat grande vas et majus opus inventum , laeti alferebant; si minuf« . 

. ejusroodi quippiam venari potuerant, illa quidem certe pro lepusculis 
I capiebaotnr, patellae, paterae, turibula. Hio quos putatis fletus mu- 
lierum, quas lamentationes fleri solitas esse in hisce rebus? quae 
fprsitan vobis parvae esse vjdeantur: sed m.agnum et acerbum do- 
l lorem commovent, mulierculis praesertim , cum eripiuntur e manibus 
ea, quibus ad res divinas uti conauerunt. quae a suis acceperunt, 
qnae in familia sempcr fiieruiü. 
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48 XXH. Bit nolllb «nimCMre, ilmi ig« Imm cHbImi ofttMM, 

Tytdtiifoiio iiBtenam^ a Nymphe^m Agri gmH »<i tvrtNiABm. Cum 

festes ex Siciliadabo, quem votet ille eiigat, quem e^>o inlerrogem 
de patellis, pateris, toribuli«^: non modo oppidam imllum, sed ue 
domna iiaidem nlla paiilio locnpletior expera biqw iDjviite repenaliir. 
Oai eam In mavlviiini Teniaaet, al qaidipmm eaalati adapexarat, UMli» 
abafitterei jndieea, non potent. €n. Fonpejna est Wto, ^ui fWT 
Tyndaritamia. la ooenani isti dabat «päd Tinam in Tyiidarifaiio. Fec^^ 
quod 8tcali non audtbant: ilie, civiä Romanuii quod erat, imptmias 
id se factarum putavit: apposait patellam , in qua sigiliu erant egre- ' 
gla. Iste continao ut vidit, noti dabitavit Ulod« inaigne penathni 
boapitaliiiiiiqqa daonim ex hoapitali ntttaa tollere; aed (amen, «iimnI 
ante de latiua abatlnentia dixeram , a!|piUia «vnlaia reliquimi argenfn 

49 sine nlla ayariäa reddldH. Onid? Enpeleme GftlaetliHi, benM mMH^ 
LacuUoruin hospiti ac perfainiliari , qui nunc apod exercitum com 1^. 
Lncnllo est, noa idem fccit? Coennbat apud eum. Ar^eiituin iile ce- 
teruin punua appoauerat, ne pnrnM ipse relinquereiur : dno pocttJa 
non nagDa, veromtamen com erablemate. Bic, tamipiaiii - feativim 
aeroanui) ne aiae eorolIarlD de eonvivio diaeederet, Ibidem eontlria 
spectaotibna emblemata eveHenda caravit. 

Neque ego nunc istius facta omaia enumtrarc tunuv i^eque opus 
est, nec lieri ullo modo polest. Tantum «niuscujusque de varia im- 
probitate generis indicia apod voa et exerapla profero, Keqae euin 
ita ae geaalt in bis rebna, tamqnam rationem aliqnandd eaaet red* 
dltnrna, aed prorana ita^ quaai bat rena nnmqnam eaaet fatiatUa , 
ant, quo plnra abatnllsset , eo minore perienlafn }adfeftfm' v^artnrna 
esset: qui baec, quae dico^ jam non occuUe, non per amicos atque 
interpretes^ aed palaw de loco superiore ageret pro imperio et po- 
tesfate. 

AO XXIli. Catlnam cum venisaet, oppidam loeaplea, horteatam, 
piosam, Dioityeiarcbom ad ae proagotnim, boc eat aobimom teagl«« 
atratam, vocfurt jobet: ei palam iinperat, tit omnO nrgentum, qocid 
apud qaemqoe eeaet CAtinae, conquirendum turaret et ad se adfe- 
rciidum. Phyiarchnm Centui i-iiimin , [ liinum homiuem ocnerc, virtute, 
pecunia, non hoc idem juratum diccre audistis, sibiistum negotium 
dediaae atque imperasse, ut Centaripinia, in t^tiUte (otiatf 8idHne 
mnltö maxima et locapletiaaima, omnd nrgentnita eoiii(uiferef et td 
80 eoaportari jaber«et Agjrrio atmllller iatHia impeHo vian CorMMn ' 
per ÄpoIIodomm, quem teatem nndlstis^ 8yracoaaa depotiata annt. 

M Ufa vcro optima cat, quod, cuta Halunttnm venisset praetor läbdrl- 
oi^us et diligena, ipse in oppidum noluit acoedert« quod erat f ifflf^ 

M 
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Hfl^ccnau aiqueariiuo, Arehs^uthuni HnluiUiiiuai . hointnem noa soltiai 
duuii, seil toltt Siciiia in primis nobüem, vocari juasit* iSi oeg^otram 
Mit, «i iiüMi^nd cMel «rgwili.caelaiiy «nt ik fipi etita 

diJigt veliet, ferebat ^ra viter, Hlam sibi ab Ulo proviacinm datain, nec, 
quid fuceret , iiabolKU : [ironnniiat, quid sibi imperatuin esset: jubet 
prüfciic , quae baburent. Metus erat suinoitta. Ipse enim ty- 
cwum Mii discadelMii loi^lu«: Aidwgfiitiuun et «rgeBtom in iMic« 
MteM sd nare iafr« opptdum ^(»fctakal« Qaeil CMooiMfli ii «i^iddirdt. 
*fMiiiB pütatiii? quem damocwT fpiem pqjnro Mon nralieniMt 
videret equtini Trojanom ifitrodiieltifli> Hfbear eaptan dkeret ElTerri 
»iiie tliccis VJiSA, exluriiuMi uiia de luaniliiis luiJierum , effriiigi mal- 
toruiu foren, revelli clausiia. Quid eiiim [JutatisV u(a quaado 
eanquiruntur a privatis m beiio ao tumuUu, tamea iiaiDiiicB inviti 
dant, elai a|l a^inlam commniM« dari aeotiuot: m qvmii p«tefiaaiaa 
maKlmo dolore arnetMiim earlatwn .domO) qtiod aller eripiret) pro* ' 
Ittliaae, Omni» defenuliir« CiibyrataeDnitrca voeaatur; peaoa iiaprobant; 
quae probitrant, iia criiettie aot emblemata detrabebantur. Sic Ua*. 
iiintiiii, cxcussis ffcliciis, clidi argento pwro domtim reverferuat. 

XXiV. Quod umquam, juüices, hujasceroodi everriculuia ulla ioftS 
proviMb ftait? Avertere alifaid de pubiico quam obacttrisaime per 
mgurtratom aoleimiit: etiam eom aliquid a privo^io nooaum^uaai, ob^ 
emlle aulerebant: et Ml ternen oottdemmdbantiir. Bt» elqtiaeritis, «i \ 
ipae de medetrabam, illos ego aceuaatoreeNputo ftaitse, qai ejasmodi 
faominum furta odore aut äli([Uü ieviter preisso vestigio [ crsequebantui , 
^am OOS quidem quid factmns in Verre, quem io luto vuiu^atuoi totius 
otriMvia veeügUa iitveaiama? Permagourn eat io eum dicerc aiiqaid, 
fid pfaneteriena, leetiea pauUmper depoaita, non per praeatigiae, aed 
paJam per poteatatem ^ aoo Imperio , oetiatim (otum oppidvm eempila- 
mltY At tameB> «t peaaet dieere ee emiMe, Arehagatlio Imperat, 
ut Ulis aliquid, quüiuui nr^cutum iiitrat, uuniulorum dicis ciiu;»u tiu- 
ret. luvenit Arcbagalhuä i>aiico.s, qui veilent accipere; bis dc(?if. 
Ifiea oamoa tarnen iate Ardiagatbo non reddidit. Voiuit Jloione ri'- ^. 
^pgüra Arehagathua^ Co, lieaiiilna Jllarooliiiyui diaimaatt, üeut ipj»u» 
«dtoü» wtiMm. Reoita Arelmgaibl «t LeataH ieatimonittm. 

■t^ HO forte liomioom exietiiiwtia baoe taalam \im emblematom aiaa#i 
'eausa coacerviire volnisse, videte. (^uaulivos. » uauU exi«li«atiao*iii 
popnli Romuni , quaüti Icce« et judicia, quaiui iCHle* Sjr.ulos iie^oüa- 
tereaque feoent. Ppateaquam tantam wulikudiaem coliegerat cmbie- 
Mtam , tti ae «mmi tudsmi aaiqMi rdii|iiiaaafc, i^sii^iait affieiaam 
%cicMi» n^regi* mikiMi. Mam trtlfleee ebiie*i wMaxuM 

■ 
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Yfiseolarlos convooaii jaliet: et ipne suoh couiplure^ habcbftt. Ee^ 
eoodadit, magnam bominmii multitudincm. Menses oeto contimios 
' Jiis opn« loa defait, eum m nollain fleret nisl Mream. Tarn Ula «■ 

ito ia aoapbiia atmia eoaelodehat, vft ea ad ttlaa raa aaia aiaa 

dloms: Ipae tanen praetor , qui sna vi^laotla pao«m fa Bteifia^ dkM 

fuisse, in hac olTicioa majorem parlem diei cum tuuiCA pulia sedert 
aolebat et pallio. 

9& XXV. Haec ego, judice», noa auderdia pro£erre, ni vererer, aa 
Iterta ylwa de iato ab aliia ia aemoa^ i|aaai ä aw ia jadiaia rm aa« 



4isie diaeretia» Qnia aaim est, fuipe hae offieiBay fai de Taaia a^ 
ftis , %vd de Istiaa palUo aaa andient f Oaem Telce e eeaveatu Sjrra» 

OQsano virum bonnm nominato: producam, nemo erit, qoin hoc so 
66 audisse nut vidisse dieat. 0 tempora, o more»l Nihil nimiam vetus 
proferam. Sunt vestrum aJiquam muUi, qui L. Pisooem cognorunt, 
bajas L. Piaaaia, fai praetor fottt patreai» Ri, qaam easet ia Hispaaia 
fraaCoT) f«a ia proTiaela oeeiBoa est, aeseia fna paela, daai anaie 
exmetar, aaalaa anrena, foeia babebat, flraetaa pt eoaiailaatea est 
Com Teilet albi aaalam fiMere, aarÜeeHi jaasit »veeari in forum ad 
sellam Cordubae et palara appendit aaram : boninem la foro jubet 
sellam ponere et facere anulum Omnibus praesentibos. Nimiam fortasse 
dicet aliqais huac diligentem. fiactenns reprehendat, si qui volet; 
aibii aaplioa. Venam flut el eaneedeadam* Nlaa eaini Ii..Pisaaia 
W ttal ejaa, qqi prinma de peeaaUsTepetaadia legaoi talit BidIcahMi 
€8t ae anae de Verre dieere, ea» de Ffsoae ¥r\>g\ dhieriiaf ver oü » 
tarnen quantum interMt videte. Iste cum aliquot abacwniB faceret vasa 
aurea, non InboravU, quid non modo in Sicilia , verum etiam Romae 
ia jadioio audiret: ille in auri semuneia totaai Hispaaiaia aeire voinit, 
ande.prae(ori aanlaa JNiiairom, ot bio WHaaa aora eeiafaabavtty 
aia lila eogaaBMa 

XXVL Nalle aiado poasaia eiuila Isüaa fbela aat aieaMfia ea n a ef al 
aut oratione complecti. Genera ipsa cnpio breviUr attin^ere, ut hic 
modo me cominonnit PLsonis annlus. qtiQd totum efTl^xerat. Quam 
muitis istum putatis homioibus boneatis de digitis anulos abstulisae)^ 
aoBfaaia dubitavit, quotiesoanqae aliingna aal gemoiai a«t aaala da«^ , 
leotMoa eat laaradiblle diean, aed Ita elaram, at Ipawa a^gatram 
' 5g aaa arbllrer. Ca» Valeatle ajaa Interpreti epistda Agrigenla aHaia 
aaset, easa Signum Me aalmadvertit in oretula« Placuit ei: quaesivit, 
unde esset epistola: respondit, Agrigento. Iste ad qnos solebat li- 
leras misit, ut is anulus ad se primo quoque tempore aiferretar. Ita 
Httria jMBa patriDmiliaa, Titio, eihrl Romaaa, anulus de digitoi 
dünetia eat. Ola vica cp»eiipldita»lBevedlbilbeai Naamii^a!»-^ 




V 
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qmiereret , nitniam mnlta comparare vlderetar. Nolla doinns in Sicilia 
locuples fiiit, übt iste non icxdinaiii institDeiit Malier est Seg^estana, 59 
perdives et nobilis , Lamia nomioe : per triennram isti , plena domo te- i 
lamm , strtgiilaiD retUm conf&eit , nihil nist conchylio tinctum. AC« 
ülw, 1mm ])Mmio«a8, N#(i: Lyao LilybMi: Critotom A«tM: 
^mmis Aeiefario: t^MOMei« Tbeonwurtiii, Morl ArdMies. 
Mm m dHiia deiMerit qnam nomina. Ipse dmlmt porpnram, tratw 
oporan amiei. Credo : jam cnim oon übet omnm criminari ; quasi boo 
mihi non ««tis sit ad rrimen, habnisfiie tani multum, qnod daret ; vo- 
\wmo deportare tarn maita; hoc deaique, quod coocedit, aaicoram 
optrki esM In hnjiweeniodl rabua iMm. Jam Tero leetoi «cntot et 60 
OMMabra a«iiea,naiB eai ptaeter Miin SyraenaUi p«r Irieaaian facta 
cwe «xMiaatiaf Eai€%at Crado. Sed tantn Toa aartforea, jadlaeaf 
facio , quid iste in pr^tvincia praetor e^erit, ne cai fbrte negligeaa ni«- 
mmm fnisse videator, neiiiie ae satifi, eam iK>te8tatem habaerit, ia- 
atrTJxisse et ornosse. 

XXVII» VcfNo BEoae non jam ad Airtamt noa ad awitiam, aon ad 
eopiditet«», aed ^{«naadi fiuiaea , ta ipio omaia aafbria aanHnari mibi 
atqva laaaaa videaniws ia ipio dii immortalea rlalati, exlatfmaHo atqiie 
aw a t a ri laa aa«M popali Bamapi Immlnata, hospitiam spoKatmn ae 
proditum , abalienati scclere«istius a nobis omncs reifes amicissimi na- 
tionesqne. qmfi \n coruin reg-no ac ditione smit. Nam reges Syrine^ 
jcgu Antioc Iii flUoa pneroa, aeitls Roraae nuper fnUse: qul venerant 
aoB preplar iSyriae regaoi; aam id aiae oontraversia obtinebaat, ol 
a patf» at a arnjaribiw aeaaperaat} aad regniim Aagrpti ad ae et ad 
Maaao 9 matram aaam , pertiaare arbHmbantnr, Hi ipsi posteaqaan 
temporibns rei pnblksae exdnai per senatum agere qnae volaerant non 
potuerunt, in Syriani , in regnnm patrium, profecti sunt. Eoruin alter« 
qni Antiocbus vocatur, iter per Siciiiam facere volait. Itaque isto 
praatare veait Syraaaaaa. Hio Verna heradHatem aibi veaiaae arbitrataa 69 
aat, tnodia ejaa lef num ae maava vaaerat la^ qnam late et aadiara* ^ 
nolte aeavm pmelaia habere et aaapleabafur. llfität bomiai oraaera 
aatia largfe fcaeo ad man domeaticnm : olei, vini qnod risnm est : etiam 
tritiei quod satis esset, de suis decnmis. Deinde ipsnm regem ad coe- 
aam vocavit: exornat nniple magniflceque triclinlum: exponit ea, qui- 
baa abnndabat, pluriroa et pnlcherrima Tasa argentea: nam haec aurea 
Ba«iam.i6peaca*;.amBib«a eunat lebiM iaatraetaia at paratam nt ait eaa* 
¥ifkiB» Qiid jniill»f Bax ita dlBeeaait, nt et latim eoploa» araalop 
et aa Jbaaerüaa aoaapln arbkiaretiir. Voea* ad eaanam deinde ifise 
pj'aetorem: exponit snae copias omnes, luuUum argentum, non pauon 
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mal dMncta» elarMwk Kral «tiMt vm viMilini em «wi 
g«MaMi pergraodi , trall« exetvaUi , NNMiAriii «ireo , de qua , salli 

credo, ideneum, satls ^'raveui testem 0. Miuucium dicere audiaUi** 

6d Lsie unijiuquodque va» iu laauus guincre^ htudarc, mirari. Rex gmu- 
ikre, praetori |iia|HiU Aomaoi satl» jmsmidum et graium illud esse con- 
vivwia* PMtM^oam mde Aiaetaaiim «at, cogHar« ailiU iaie «IwA 
ipia x«i 40elmvU aiai, f ««m^mtdom.ffCffeB ex prowiMia 
aptlfailiiiii tzfUaitea^ diailleril* MUtÜ ragatni vaan ea, qaa* 
pulcherriina apad eam vUarat: alt suis caelatoribus velle ostenderf . 
liex , qui lUum nun nosset, sine ulla suspicione Iibcntisshne dedit. 
Mi(tit Gtmm truUam oemuieum roga(uiii: veüe ae mm dtligeoUtt« (mmi- 
»iderare. Ea <iiio%M et milütur. 

64 XxviJl. Nene reli%MUD , jedieea , aUendite, de qoe ei vea MHKeüa 
ei iHiptfliia Reaattna «on oMie prtaiaiii a«4let> et in extirie Mll t a thM a - 
iHmue a^ altkeaa terrae pervulgatm eet, Casdelahrsa c gevum eia- 
risiiimis, opere mirabili perfcctDin , reges hi^ quosdieo, Komam cum 
attulissent, ut in Capiiuiio pouerenc qaod Donduiii ptrrectuiu templum 
olfeaderaat neque pooere potuerunt neque vulgo ostendere ac proferre 
volueruut: ut et aiagnUloeBtiii« videretur, ew e«o teuipefe iu^l» 

. Jovie Ofiliflii Mauoii fMtrfter, et ohMrim, enm lisMfiUMlo §itm re-w 
oealoe hottUMwi «tqve iategra ftnrtiyraC» fflrtnirif H amm 
in Serien reportare, et, eani anÜMent (riaidaerM Jevie Oplm\ 
iVIaxiffii dedicatum, legatos mitter ent, qui cum ceteris rebus illud quo- 
qne eximium ac pulcherrimum donnm ia Capitolium aüerrent. Pcrvenlt | 
rca ad intius aarea, ueacio quomodo. Naaiex id celatum voluerat: 
UDO qiro qyidtttam mdiierel ant eiuipiearetar, sed «t ne JBuUi iliiid aal^ i 
litreipereiit oeelk qwm popnloe RemuMi late yeHt m re|^e et ea« 
Iftelbtta vorbie rogat, nt id a4 ae-nlttett «epere ee dielt tnspicere, 

6ö neque se aliis videndi potestatem esse ructurum, Antiocbus, qui aiiiuia 
et puerili esset et regio, niliU de istius iinprabitate suspicatus est^ 
imirerat suis, ut id iu praetoriom iavelutum quam occultissiaie deferreot,< 
Qua poateaquam atteleraat idvelaerieqne rejeo^is oeaatkaerent, da* 
nere la(e eeepit, digilaai lem eaae regne 8yfiae^ dignaie repe Matre» 
^gneoK CapUelie. Blenin erat ee epleadeiie , yri ex elariaaleiie et 
puLoherrioiis geroaiie ease deiebatr es Tarietele epemio, «1 ai» eerteteB. 
videretur ctim eopia: ea raaonltudine , ui iiitelligi posstit, nun Mii ho— 
^itaum appiirutum, mcc! ad ampliss mi (empli ornauim esse facfura. Cum 
aalis jam perspexisse videretor, tollefe lAciitiuBt, ut reCer reut» lB4r> 
«i» ee velle Ulud elian atque etia^ ceaeideN»»: iiei|a»|itti «e eee» 
aatimiUBf JqM IHee dieeedefe el. enadelafcnMl riliimmt. 0islUl.lw^ 
""^ie« ad AnHeclMMi f etwCBMter« . - 
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XXIX. Rex primo nihil inetoere, nihil suspicari : dies unus, aU«r, 66 
plures: non referri. Tum niittit, si videatur, ut rcddaf. Jubet isle 
})os(eno8 ad fie reverti. Mirum illi videri. Mittit iteruin : uuii rod' 
di(ar. Ipse bomioeni appellnt: rogat nt reddat. Os hominis insigncm- 
qne impudentiam cognoscite. Quod sciret, quod ex ipso rege audisset 

in Capitolio esse ponendum , quod Jovi Optimo Alaxirao , qood populo 
Romano servari videret, id sibi ut douarct, rogare et vebemeBtlssime 
petere coepit« Cum ilie sc et religione Jovis Capitolini et bomiuum 
existimatione impediri diceret, quod multae nationes testes essent illius 
operis ac muneris , ictte homini minari acerrime coepit. Ubi videt eum 
aibilo magls minis quam precibus removeri , repente homtnem de pro- 
vincia jubet ante noctem decedere. Aitse comperisse, ex ejus regno 
piratas ad 8iciliam esse venturos. Rex maximo conventu Syracusis, 6*7 
in foro , ne quis forte me in crimine obscuro versari atque a/Tingere 
aliquid suspicione hominum arbitretar, in fora, inquam, Syracusis 
fiens atque deos hominesque contestans clamarc coepit, candelabrum 
factum e gemmis, quod in Capitoliam missurus esset, quod in templo 
clarissimo populo Rona^io monumentum suae societatis amicitiaequo 
esse voluisset, id sibi C. Verrem abstulisse: de ceteris operibus ex 
auro et gemmis , quae sua penes illum essent , so non laborare : boo 
sibi eripi miserum esse et indignum. Id etsi antea jam mente et cogi^ || 
taüone sua fratrisque sui cocsecratum esset: tarnen tum se in illo con- 
ventu civium Romanorum dare, donare, dicare, consecrare Jovi OptM^ 
mo Maximo testeraque ipsum Jovem sune voluntatis ac religionis ad^* 
bibere. \ 

XXX. Quac vox,-quae latera, quae vires hujns unius criminis que- 
rimoniam possuut sustinere? Rex Antiocbus, qui Romae ante nculo^H 
omnium nostrum biennium fcre coiuitatu regio atque ornatu fuisset : 
cum amicus et socius populi Romani esset, amicissimo patre,'avo, 
majoribus , antiquissimis et clarissimis rcgibus , opulentissimo et ma- 
ximo regno, pracceps provincia populi Romani extnrbatus est. Quem- 68 
admodum hoc accepturas nationes exteras, quemadmodum hujus tni - 
facti famara in regna aliorum alque in ultimas terras perventuraw pu- 
(asti , cum audirent a praetore populi Romani in provincia violatum re- 
gem, spoliatum hospitem, ejectum socium populi Romani atque amicum¥ 
Nomen vestrum populique Romani odio atque acerbitati scitote natio- 
nibus exteris, judices, futurum, si istius haec tanta injuria im punita 
discesserit. Sic omnes arbitrabuntur , praesertim cum haec fama de 
nostrorum hominum avaritia et cupiditate percrebruerit , non istias 
solius hoc esse facinus, sed eorum etiam, qui approbarint. MulU 
reges , multae liberae civitates , multi privati opulenti ac potente« 
babent profecto in animo Capitolium sie ornare . ut templi dignitas im* 
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flua studift ac dona arlutrabuntor ; sin hoc vojs in rege tani nobili, ia 
rt tarn eximia, in injuria tarn acerba negicxisse andient non erunt tarn 

#1^ XXXI« Hoe loeo, 0« Cftole, ü «p^o* La^MW caim taaofai« 
ftarisKi |^id<ob6ffteoqtt6 iMNUiiimto^ MB JvdMff solmi MfcrHafm Iü* 

hoc crimine, sed prope inimici ntque accu»n(ori.s vim s»8ci|kcre delieji. 
Tuns enim honos in illo teinplo senatu.s {Hi})iiliqae Romani beneftdo, 
tui nomiiiMi aeterna memoria simul cum tempio iilo consecrntur: tibl^ 
^ kaee eira stufciplaBda , tibi baco opera ameadaeat, ntCa^talim, 
qveaiadliiodam Ba^iieetttl» ast reatHotiifli, ato oopioaitti araatn aitf. 
fiiaia Arft \ vt^11la llaaiaia üvlaMva ettsfttiMe vMeatmi, naa qaae daiartl 
Jovif* Opdmi Maxiaü teniplum, 8cd qnae praeclarms magnificentiusqne 

70 (leposceret. Andisli 0. Minnrium direre, domi suae deverf»atnni esse 
Aatiocbom regem Syracusis : illad aeire ad iatam ease delatttn*: •# 
aelra aaa rediitma. Aadittt et attdiea omal e aonveala Syfaonaaao, 
foi tte dieant, 'aeae andfenüftiia lliad Jo?i OpYfaao Maxts» dltata« 
eaaa a wga Aatiaolilo et aoanearatoai. 6i jvdax aon ataaa ^ at hae» 
ad te delata res esset, te potissimura hoc persequi, te i)ctcre , le agrre 
oporteret. Quare non dubito, qoo animo jodex hujns criDiiijis esse 
debeas, qui apnd aliam jodioem multo acriori quam ego sun, aator 
aocuaatorqae esse- ddlierea. * * 

71 XXXn» VoMa autaai) jodioea, qnid haa Jodlgaina aiit quid Wimm 
iomdm vUeri pateaCt Varranie ImbeMt daaii aata eandelabnnB 
Jovis c geaiatls aaroqne perfectam ? cujus fu Igore collucere ntque 
illnstrari Jovis Optimi Maximi tcmplnm oportehat , id apiid istum in 
ejusmodi convivii» constitoetor , quae domesticis stapris ILi" itiisque 
flagrabunt? In Utiaa Jenonis tnrpisaiiaidanoflliBal eam cetoiia Chelidortt 
beradiliiriia aniaaiaiitb CapttaiH ornamaata poii^^ Qmd hoia aBail . 
«•quam fara aat qaid religiosi rtaiasa pntatis, qal anaetaata^aaelera 
ae oMrietam- esse naa sentiat? qoi in judicnim veniat, nbi ne precari 
quidtra Jovem Optimum Maximum atque ab eo auxilium petere more 
omnium po^.sit? a quo etiam di immortales sua repetunt in eo jadieio« 
quod hominiboa ad suns res repetaadaa ait coactttotaai? Mlnunar 

j AOiaala Miaerva», Dali ApoUiaem, jcaaaani Sami, Pef^e Maaaaif 
maltoa praaCarau ab feto deaa tota Aaia Ckraaeiaqne vlalaM^ qai • 
* €apitoli<ADaBiia abstinare non potaerüf Quod privat liaaifBes de sai» 
yccnniis oruant ornaturique sunt^ id C« Vcrres ab regibos oriiari ao» 
paisns est • 

Itaque boa aa&rio sceltra coaeqilo ailil paite 4ate ift Piiilii Bafnai 

/ 
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mmA tte^ naligteii teil tum : ^ Ü» «et« ki ptovliate fcr rtniiit— 

IpeMÜ^ -Iii alk HO» ««hHii boalalbii«^ venui tün üt inaortelikm 

iiellum indictuiT^ imtnrejnr. 

XXXIII. Scge.sla e^t (ii pidum perve(us io Sicilia, jadices , quoil 
«b Aenea fugicnte a Troja atque in baec loc» veniente conditiim em 
taMBKraat. Ua^a« Segeataoi noa Min perpeliia iaeMtote attpa 
«ttWliai Tcrai ttkm cogaatiotta ia ean popalo Boiaaaa oot^tuiaiaa 
am atfeiliaatar» Boo ^«adam oppidum , atun lila oivitoa mm Kaaaia 
8U0 nomine «o sna sponte bellareC, a CaMbaglmeiiaitaia vi aaiptan 
atque deletam est: omniaque^ qnac ornamento urbi esse possent, 
Carthagkiem sunt ex iiio doportata. Fuit apud SegeaUnos ex aero 
Piaoae ataaalaenifli omd annuna atqae aatiiiaiasima praeditom reJiipone, 
«na aiagidari ^fmrt artilleiaqaa iiefffMiUB» Hoc Imnaiataa Carte» 
ilDMi laoBOi lantQB taaiacaqiia mntarat : raligiancn fwdaia priitiBaai 
■mtmrmkmikt naai propier «xiaiiani paloluritadlatai eüa» liaatibiia digna, 
quam sauctisslme colerent, videbatur. Aliquot saeculus p08t P. Scij/to 73 
^ello Pfinico tertio CarthngiDcm cepit: qua in victoria — videte ho- 
miaia vkrtutem et dil%enljam , ut et domesücifl praeclarissima« viflalia 
.«■mptta' gaiMtoalia at ao aiigore adia digoaa iaiioa Inaradlbilaai min t 
<km jaiiaatial aaayaaatto SicaUa aainibaa^ qaad dtetiatea aaai^lar 
auae^ fittailiam yaxatam a Carthagiaiaaaibaa casa aogaarat , jnlial 
omnia conquiri ; poiricciur &ibi inngnae curne fore, ut omuia civttafibus, 
qnae cujusque fuissent, restituereutur. Tum iüa^ quae gnoiidam 
«raat Uimera sublata, de quibua autea dixi, Tbermitania auat reddita: 
<taa aH» Galanailiiiaf alla Agrlganliala^ iD.i|«illva etiam Ule nobilia 
•laarnaf fBfoi. ataialiaaiwBa «piairai t^xaoMffW Pbalfuria liabwaM 
Mtor, qaa vivaa aapfiliaii aanaa deiatttara hanlMa, al aalilaara.iaB- 
aiam solebat. Quem tanrum com Sdpio redderct Agrigentinis, di^UMO 
dicitnr , aeqniim esse iUos cogitare , utrum esset Agrigentinia utUiua 
saiaue aervire, anoe popnlo Romano obtempeiare : cum idem mona- 
äientom et domaatiaaa acadalitalia atnaatraa maaana<ndiaia liabaraal. 
• UXIV.Illa tanpara Sagaataala maxiMtna aoraliaaa ipaa Alaaa> f4 
da^ dtataBDa, radditar: rapartator Stgaalanf ia aaSa aatffida a»- 
:4ibaa aamna anni graCaiatlona aivlara al laatitla rapaaitar« Haae aial 

pQsita Segestae saue excelsu iu ba.si: in qua gnunlibus literis P. Afri- 
«aoi nomen erat incisom , eumque Cartbagiue capla restiluisse per- 
aenplnia« CiMiatnr a civibus: ab omnibus adveaia visebatur: cum 
taaaatorMaB , aüul mihi ab iUia aal daaMaatratam priaa, Sml ad- ' 
aMiani aniln^al axaataa aiga^m .ann.af^a: vanuaCavaa iacaat 
'Ia Hla Mgakadiaa aalaa at^e babKaa vligtaalia. fiagklaa. paadabam - 
ab bumero: sluistra mauu retinebat arcam:. dextra ardentem flieem 
«raaferabal» Haac cum iata fiaoraram omniom et religioaum boatia 75 
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fmedo^« vUlaitl, ^pmI ilU ipt» Am pemMm esset, il« ingnn 
«splil^l» «14m »«Ml« «Mtit ÜBfMt i fi s l is iii i, «I em i#» 

Mlkmlor et stM deiit; niliil stti gmtlos sslMiit Motoiu Ott ▼er» 
ÜM«, siM Id neflis esse: sesefvt em sbvm i s Bgl ses , tev smm 

metu le^üni et jadiciornm teneri. Istc lutn pefere ah eis, tum miiiari, 
tarn 8pem , tum nietam osteni?cre. Opponebant illi nomen interdom P, 
AfrieMu: {lopuli Bomaoi illad esse dicebant: dUiü se ta eo psteststh 
Mmc«, ^pMi iapefslor sisiistiMM wrke liostioB Mipls MMBMtM 
V« iiili>ii# iMfiAi^R#Mii esse volabset Omrisls lürilo fiakiiitHt 
etiMi ■Niile TelMweayw ImCsiisI ifvttiJie ^ tes si^ttnr ia eeasdi« 
bementer ab omnibus reclamatur. Itaqne ilio tempore so primo isüiis 
advento perncgafnr. Posten, titiidqniii erat ooeris in nautis remigibn««- 
i|iie ejLigeodU, ia fruseiito impersndo, Se|pestsnis praeter oeteros 
isipsiwhst slifassie saplns^ tfUMM ftere fMMt. Pimetersa awgi«' 
•mtas esrw« «fambst : eptimoB qvevfue et naMlisiiBnM «d m «r» 
uii^rt 8 ehre— — ww» prsvindse ftHrapistat: slfBhii« »«tgaif > 
ealamifsti fers se taiMtMhftI: wHrersis se ftinditns eversnim cese 
illam eivUatein roinabatür. Itaqne aliquando nmltis malis ma^oqtre 
isettt vieti Segestani praetori» imperio pareodam esse decrcveroof. 
Mnfso mm liieta ei geinils teüas dvitstis, anltis cnn Iserimis et la- 
Mwitstlsrifcws WS»— mmXknm^ OMio», sioMilMraB Uiim Isi*^ 
laidiitt loestwr* 

77 X\KVm Videte ^pmaim religfio f^rit spvd 9e|!«stsiios; f s p e ftai 
MSe, judlices, »Citote ßcmincm , iieque liberum ucquc serviitn, neque 
^vem oeqne peregTinuiD_^ qui illud sig-num änderet nttinn^ere. Barbaros 
^osdsHi LUybMe Milele sdductos esse opersrios, Ui deaiqae iUad) 
ligmA tsüm MB g M 9» »tiigiems, — ra s de aeoepts istristiit: fwi 
mm «K snlto carptrttMv, fwiccfff ««Hem IMwb «bib 
«iMnMMf q«e« fleCsm nsjeran «staf ^mtdai ■eumdll etism IIImi 
diem memoria tCMobant, cum illa eadera Diana Segestam ('arthagine 
revec'ta victoriam jiopTili Romani reditu sim nuntiasset. O««**™ disslmilis 
hic dies Uli tempori Yidebstorl Tum imperater pepoU Romani , vir 
siiiisslsiws, 4ees fslrles f^optatet SagestMis ex vbe bostnitt iM- 
p s wrt sei MM ei. arbe sMlanoi praeter tilasdeai pepidl Mtm mA tar«- 
pisdiaiiis atqae iw piiri si la ae eesdeai ifle« deos aefluie sesbre aa ft t etai . 

Ouid hoc tota Sieitls est ckirlus , quam omnes Segestae matronas et 
virginea convenisse, cum Diana exportnrctur ex oppido? anxis^e un- 
gueat'ts? complesse eerenis et floribiis? tore, odoribus iooensis osqae 

78 ad agri Aaea proeeeataa e«eY flaM t« Man reHglsaaai ai tm im 
iBfSila praptaf aapUlMaai a«itfa.acda#Ma aea pmiaiSBeaiaat m 
mma ^pMeai ta laaca tao Hbeiaramque -taenua periealo pe ih e ffa eell i f 

~ 'i lauern tibi aiU homlnem invitis dis immortalibus^ aut vero deatt taalli 
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lieorum religiomhns violnti8 aaxilio fbfurmn putasf Tibi illfi F)'mna 
\u paoe atque in oWo religion«!» ttuUam aUiüU? i|ii«e eum diiaa urbe«, 
i» quIMw iMfttft foerat, ett^iM ineensM^tie vidiMet, Ms ex dvornm 
MIonin iftnm ftrroque «ervate etit foae CiHtegtälcMlm Ytetvriii 
Im* MUrfo retigf oMD Umem iüm antoie) P. Afrieanl virtate ratIgiMm 
iitintil ram loeo recnfieravit. (ffiidem scelere suscepto, cum iniiniA 
«raetbasis, et in ea P. Mricnni nomcn incisum: res indi^nn ttiqiw 
iotoleranda videbntiir omnibos^ non aolnni religiones esse viol*Ca«i, 
venin elkin P. Af^imi}, liri fortiaataii, reruM geaianiM KlaHaiD^ 
iMmmrkiBt virtotlt^ moDimeDta vicforla« C« Verrem «MtnllMe» OwmI 79 

Mi FMNiatiiaretiir de baa'i ae literia, eitlattanavit^ bomiaaa im eUM' 
rl^H^m folhi« negotii eme venfaros^ tri eCfan baaim ta«B4|iitn Mlaes 
atji sceleris susliilisset. Kaque tollendam istius ini|ipri(i ]ocavt'ruot| 
qu»e vobia locatio ex pubitcU literis iSeg^eataoorum prioi e aetiooe re^ 
Uitn €8l« 

TaiMioo, P, Scipio^ te, liiqiian, leaCiaaiimtKi araatiaiii» 
wüin^e aMeaeetttem apfpello/: aba ie offieiimi lunm deMdm generi 
et aomhii reqniro et tagito. Cur« pro lato, qui landen haoarenqoa 

fanailiae vestrae depeculatus est, puo^nns? cur cum dcfeusum esse vis? 
cur ego tuiis partes süscipio? cur tuum niimus suslinpo? cur M. Tu!- 
Vms V, Afrieaui inonumeata requirit: l\ 8cipio eum, qui iiia auatuUt^ 
defeDditf Con noa a majahbaa Iradkua ait, «t moaiuaeiila majoram 
ft» anaraa qoiaqne defandat, et oe ornari qvidem iiomine aliaram 
atnals iu lati aderia, qoi aaa oMraxitalfqoa*ex parte momunaate P. 
Seipionis, sed !d ftoaditt» delevit ac stistiilit? Qniaoam igitor, per so 
deofl iimnortftles ! tuebitur P. Soipioois uieniGririm mortui? quis monn- 
menta atque indicia virtutis, si tu ea relinques aut deseres? nec solum 
apf^iata illa patiere , aed eorum etiaa apeUatorem Yexatoremque de- 
ftadeaY Adbmt Segaa^al, ellefttea toi, aoctt popiill ftomani at^M 
aailei: eerfiorem ta faeinat, P« AHrieaimni Carthagfae delela almvla- 
wum IHaiMie laajoribiia etifa realHolaae; tdqoe apad SegeataDoa ejua 
haperatoris nomine posit um ac dcdicatum fuisse; hoc Verrcni demoli* 
endum et n.s|>ortandum nonienque omnino P. Seipionis dcleudum tollen»- 
daoquc curasae: oraat te atque absecraDt) nt sibi religtoaem, gaaari 
Ivo laudM glariaiafite reatitaae, vt, qvod per P. Aftieantua ex «te 
boatlott reeDpenriot^ Id per te ex.praedaBia dama eoMerrare paaaint 
XKXVlh Qttld aat ta bia reapoadere baaeate potea, aat fllf fbeere, 
niai iit te ac fldem tuam implorent ? Adsunt et implorant. Totes do- 
mceticae laudis amplitudinem , 8cipio, tueii: potea: ommp. aunt in te, 
f oae aut for tana hominibus aut uatura largUur : oon praecerpo flraetuia 
efioU tut: non alienaB& nibi laudeii appato; mom eat pndoria laei^ P« 
«aiploina, iamiiarime dda i a ac cirte, tIto et fneoluii nie pn^i^ui- ' 
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81 torem P. Scipionis -defensoremque profiteri. Quamobrem si scueipis 
domesticae laudis patrociniuiu , me non soHjm mIctb de vestris monu» 
mcntis oportebit, sed etiam laetari, V. Africani ejusniodi fortunam 
esse mortui, iit ejus bonos ub eis, qui ex eadem familia sunt, defen-^ 
datur neque uUum adventiciam auxilium requiratur. Sin istius amicitia 
te impedit: siboc, quod ego abs te postulo, minus ad ofTicium tunno 
pertinere arbitrabere : succedam ego vicarius tuo muneri , suseipiam 
partes, quas alienas esse arbitrabar. Aliquando ista pracelara nobilUas 
desinat queri , populum Roinanum hominibus novis ^idustriis libeoter 

I» honores mandare semperque mandaj<8e. Non est querendum, in bac 
civitate, quae propter virtutem omnibus nationibus imperat, virtatem 
plurimum posse. Sit apud alios imago P. Africani, ornentur alii mor— 
tui virtute ac nomine: talis ille vir fuit, ita de populo Romano meritas 
est, nt Bon uni familiae, sed universae civitati commendatus esse 
debeat. Est aliqua mea pars virilis, quod ejus civitatis sum, quana 
ille claram, amplam, illustremque reddidit; praecipue quod in Iiis 
rebus pro roea parte vcrsor, quarum ille princeps fuit, aequitate, in- 
dustria, tcroperantia, defensione miserorum^ odio improborum : quae 
cognatio atudiorum et artium propemodum non minus est conjuucta 
quam ista, qua vos delectami<ii, gcneris et nominis. 

8Ä XXXVIII. Repeto abs te, Verres, monumentum P. Africani: cau- 
sam Siculorum , quamsusccpi, relinquo: Judicium de pecuniis repe- 

- tundis ne sit hoc tempore: Segestanorum injuriae ncgligautur: basis 
P« Scipionis restituatur: nomen invicti imperatoris incidatur, Signum 

^ pulcberrimum Cartbagine captum rcponatur. Haec abs te non Siculorum 
defensor, non tuus accusator, non Segestani postulant, sed ia, 
qui laudem gloriamqne P. Africani tuendam conscrvandamque sus- 
ccpit. Non vereor, ne hoc officium mcum P. Servilio judici non probem: 
qui cum res maximas gesserit monumcntaque suarum rerum gestarum 
cummaxime constituat atque in iis elaboret , profecto volct haec non 
solum suis posteris, verum etiam omnibus viris fortibus et bonis ci- 
vibus dcfendenda, non spolianda improbis traderc. Non vereor, ne 
tibi , Q. Catule , displiceat, cujus amplissimum in erbe terrarum da- 
rissimumque monumentum est, quam plurimos esse cnstodes monu- 
mentorum, et putare omnes bonos alienae gloriae defensionem ad 

83 officium suum pertinere. Equidem ceteris istius furtis atque ilagitiis 
ita moveor, ut ea reprehendenda tantum putem: hic vero tanto dolore 
afficior, ut nihil mihi indignius, nihil minus ferendnm esse videatur. 
Verres Africani monumentis domum suam, plenam stupri, plenam fla- 
gitii, plenam dedecoris, ornabit? Verres temperantissimi sanctissimique 
viri monumentum, Dianae simulacrum virginis in ea domo collocabit, 
in qua Semper meretriclim lenonumque flagitia versantur? 



empo^,^ 
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XXXDC* At iRd BOlvm AfHeftni «Mmtntam violasfi? quid? & S4 
Tynduritailfs noo ejosdem Scipioüis beaelicio posituin siinulacrum Mer- 
curii, pulcherrime factum , sustulisti? At quemadmodum, dii immor- 
tales! quam aadacter! quam libidioose! quam impudeoterl AndMa 
nuper dicere legatos TyodarttaiiiMi, bomloe» heneadniulUMi ao prineip«* 
eivitatia, Aferenriiim , qnl «aerii aonlvennriia apnd ea« ao mimma re<- 
MfloDe ooieretnr, quem AfHoaanB Carthagine oapta Tyndaritanis 
MB aohnn raae vfeforhie, sed etiam illorum fidei societatisque momi- 
mentum atque indicium dedisset, hujus vi, scelere imperioque eaae' * 
sublatum. Qai, ut pnmnm iD illud oppidum veoit, statim, tarnquam 
itafieri non solnm oporteret, aed atiam neeease Maet, tamqaaiii hod 
aenatns mandaaaet, popolna Romanua jnssiaaet: Ita eoiitimio sigiram 
at demollrentor et Measanam deportarent imperavit 9aod eam Ulla, 95 
^aderant, indignam, qui audleliaDt, ineredlMle videretur , non est 
abiäto, primo ülo adventu, perseveratnm. Disoedeos mandat proa- 
goroSopatro, cujus verba andistis, ut demoliatur. Cum recusaret, 
vehementer mioatur: et atatim ex iUo oppido profleiacitor« Betort itm 
üle ad aenatnm: Tehementer «ndlqne reehimatiir« Ne mvAiM, itenm 
iale ad illoa allqfiiaoto poat Tenit, qoaerit ooDtimio de signo. Reapoa«- 
detnr ei, aenattfoi Bon permittere? poemm eapitia eonstitutam ^ si in* 
juaau senatus quisquiuii attigisset: simul religio commemoratur, Tom 
iste: Oiiam mihi reliffionem narras? quam poenam? quem genatiim? 
▼ivnm te non reliaqaam: moriere virgis, nisi mihi signom traditnr* 
flopalör iteniiii flena ad aenatnm rem defert, ietina eaplditaten miaaa« 
qac^ demoastrat Senatoa Soputro responaam aoUnm dat^ aed erauanta« 
perfnrliatttaqae dboedlt. Sie praetoria aroeaailaa onatio rtm demoa-» 
fltrat; negat ullo modo fieri yosse* 

XIj. Alquc Iiaec — nihil enim praetermittendum de isfius iDipuden«80 
tia videtur — agebantur in conventu palam , de aella ac de loce m-^ 
feriore. Erat hiema aamma, tempeataa, nt ipaom Sopatram dMtw 
aadiatiay perfHgida, imlier mazimaa: eam lata imperatlietorilma, af • 
Sepatrodi de portieo, ia qaa ipae aedeliat, praeeipifen ia irbnim deji- 
•iaat Bfvdumque constitaant. Vix erat hoc plane imperatum, cum illnmf ^ 
spoliatum stipatumque lictoribus videres. Omnes id fore pTi^f^ljant, ut' 
miser atque iunocens virgis caederetor: fefellit hic horaines opinio. 
Yirgia late oaederet sine'caaaa aoeiam popali Romaai aiqae amieam? 
Koaaaqoeeo eat improbaa: aoa omaia adat ia aao vKia: aaa^piam' 
Mt erad^a. Leniter hemiaem clemeaterqae aeeepii. Bqaestrea sant' . 
madid ta furo MareeHenmi atataae, sicuti fere oeteris in oppidis Sici- 
liae; ex quibus iste C. Marcelli statnam delegit, cujus officia in illaro 
civitatem tofamque provinciam recentissima erant et maxima. In ea 
Sopatrum, bominem cam daad aobilem, tum aammo aiagiatrata prae- 

Cäranoi» oratHNwi Mla«(M. ß - 
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B7 dltqm, divarioari soi deligari jnlbet Quo enuMn j^iilfueUui, Teaire 
in mentein neoesse est omnibiM, eom esmt yinotiis midiNi ui alSre, ia 

imbri, in iVigore, Ncquc tarnen finis huic injuriae crudelitatiqae fiebat, 
donec populus atque universa multitudo atrocitate rei misericordiaque 
coiDTiiot.i seoatum clamore coegit, ui isti siuiulacrum illad Mercarii 
poUioeretur. Clamabant fore, ut ipai se di immorUlea aloisoereatur: 
homlnem Interea perire iaooceatem non oportere. Tnm fr^ ifiieas aeoatn« 
ad iatura vemt .- pollicetar aignam« Ita Sopater de atataa C. Maroelll,, 
cum jam paene obrigoiaset , vix vivns anfertnr. 

Non possum disposite istum accnsare, sl cupinm: opiia esl non 
soluin ingeoio , vernm etiam artificio quodam siogulari. 

88 Xfil. Vaum boc erimea videtur eaae et a me pro uno poaltiir) da 
JUerourio T/adarilanot plaraaiint; aed ea qpuk paoto diatiiigaefe ao 
aeparare poaaim neacio. Eat pecaobram captaram, qiiodj^sigoiim a ao- 
eiia peeaoiae magnae svatiilit. Bat peculatas , qaod pablloiim popuH 
Romanl Signum, de praedit hostium captum, posUum imperatoris no^stri 
notiilne. non dabitavit auierre. Ksi majestatis, quod imperü Qostri glo- 
riac rerumque gestarum mooumeata evertere atqae aaportare auaaa eat 
Eat aceleria j qaod religioaea masLimaa violavit. Eat enidelilatia j quod 
Innoeentem In hominem, in aociam aostram atque amieoBi) . notiiai ae 

89 sino uiare supplicü geaiia exoogitavit. lUnd vero quid sit, jam noa 
' queo dieere, quo nomine appellem nescio: quoii in i. Marcelli statua. 

Qaid est hoc? Patronustie guod erat? Quid tum? quo id spectat? 
Utruffl ea res ad opem aa ad caiamUatem elieatiui^Atqae bospitoffl Ta- 
|ere debebat.9 an nt boo oatenderea , contra vim toam in patronia prae- 
aijU nihil eiae? Qnia non boc intelligerety in improbl praeaentia imperio 
mi^oreni eaae vira quam in bonomm abaentlnm patrooinioY An vero ea 
hoc i]la taa siogularis significatur iusoientia^ superbia, contamaciaY 
Detrahcre videlicet aliqai«! te de amplitadine Marceiiorum patasti. Ita- 
quo nunc Siculoraiji MarcelU oon saot patroni: Verres in eorom loenai 

90 aubatitntaa eat* Quam in te taatam virtutein eaae anl digaitatea arbi- 
tratna ea^ nt eonarere^^lieat^am tarn aplendidae, tem illnatria provin- 
clae tradnei^e ad te, anferre^ oertiaainiis antiqnissimisqne patronls! 
Tu lata aeqnUia^ stnltitia, inertia non modo totius Siciliae^ sed nnios 
(enuissimi i?iculi clicntelam luvn potes? Tibi Marcelli statua pro pa- 
tibulo in clieDtes Marceiiorum fuU? to ex illios honore in ees ipsos, 
qui honorem habnerant, anppUoia qoaerabaa) Qatd,paatea9 qnid 
tandem tnia atatnia Core arbitrabaref an i^ero qaod acciditf Nam Tyn-* 
daritaoi atataam latina, quam aibi propter Afaroeüea aldore etlam harn 
poni jnaserat , detorbamnt, simulac sucecssum isti audiernnt, 

XLIT. DeJit i^jitur tibi nunc foi tunu Siculomin C. Mareellnm judi- 
eem, ut, cujus ad aia4uam iSiottü) te ^aetore, aliigabantar, qM 
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religkNie te Isft derinctiim »Mrielngiie dedamiis« Ao pHjii», JaHees^ M 
lioe mgnimi Meraniü ileetot lato TyndatiteiNM IS» filMreello Inrie Ae-* 
seraino veitdMifiws fttqve lioe sna wätm'^^bm Marcellara ipsum 

sperabat es&c dicturum : qaod mihi niimquam veri simile Tisnin est , 
adoleficeotem illo loco natum, patronnm Siciliae^ nomen snam iati ad^ 
' tmuiUtionem erimlnis commodaturam. VenuBtamea it» mihi rw tot» 

* 

liroTim afque prteoanto est, Qt, ai niftxiaie Mel iare^tiM, qvl la ae 
amdpere latia« eolpam crlmeacpie euparal, tamea ia proioera aibil 
posaet Boa eain dednxl toatea et aaa llferaa deporfayf , vi de Maa 

facto dubinm esse nemini posset. Poblicae llterae sunt, deportataiD t) 
Mercnrium esse Messanam snmptu publice. Dicent, qnanti. Praefoiase 
huic oegotio publice legatum Poleam. Quid? is ubi est? Praeatoaat: 
taaUaeat Proagori Sopatri joaaa. Qais eathiot Qniad atetnaa ad- 
atriotaa eat, Qnidf Ia nU catf VIdiatia iiOBiaeia et Terto ajna an« 
dMa. 0emallendomeBiavitDeBatritaBgymiiaaiard!iaa,fDod 
pracerat. Quidf boo aaa dleiamaV inno vero ipse praeaena: ftomae 
onper ipsom istum esse polJicitum, seae id signnm le^atis redditiinim, 
fli ejaa rel testiflcatio tolleretur caufumqQe esset , eos teatunoDinin noo 
esse dictnros. Dixit hoc apud vos Zosippus et IsBeaiaa, lioaiiiiea ao- 
WimAm et priaelpea T/adaritanae dfhatia. 

XLUI. QaidY Agrigento Donae ejnsdem P. Sdpioiila ttoamaeBtam, 93 
afgmiin Apolliais paleberrimaai , cnjoa fai fernere literis minuds ar- 
genteis iiomco Myronis erat iosoriptum , cx Acsculapii religioälBäimo 
fano snstulisti? Qood quidem, judices, com iste clam fecisset, com 
ad auiiiB aeelDs illud f&rtumqae nefarium qnosdam homines üuprobos 
daeea atque adjatorea adhibuisset, yebementer eoaimota elvitaa eat» 
ITfio eniai tempore Agrigeatiai beaefloioffl AlHeaal^ religfoneii do- 
neatfeam, ornaiaeBtaia arbis , iadieiaai Tictorlae^ feattnealoai aocie-» 
tatis requirebant. Itaque ab iis, qui principes in ea civitate erant, 
praecipitur et negotinm datur quaestoribos et aedilibns , nt noctn vi- 
gilias Bgereot ad aedes sacras. Etenim iste Agrigenti, credo propter 
BMiHitwiineai illomia hoaiiBum atque virtntem et qnod ci^es Romanik 
vir! I6rtea at^a kaaeati 9 permaltl ia iUo oppido oo^juaetisaiBio aalaid 
aaai ipaia Agrigentiaia virDat ae aegodaator, aoa avdabal palaai 
pescere avt tollere, quae placebaat. Hereolto teaiplam est apad Agri- f4 
gentinos. non longea foro, sane sanctum apud illos et religiosom. 
Ibi est ex aere simulacrum ipsins HercuUs . quo non faclle dixerim 
^aldi|iiaiB me vidiase pnlcbrius, tametsi aon tarn multom in istis reboa 
intaUigo, qaam nolta vidi, vaqaa eo, jndioia, nt rietom ejoa ae 
Meotum paallo alt attritinay qoad ia prec iii a a et grattdatfoaiboa «oa 
solvat id ▼eaer a rl, reram etiam oaeatarf aoleat* Ad hoe templum, ean 
esset täte Agrigealu duct} Timarchide, repeute, uocte iotempestai 
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servnrum armfttorum fit conciirsus alqiie impeto». ClaAor a yigUibas 
faniqae cu^toililius tollUur. Qui priino cum oijsistcre ac tiefendere co- 
nwrentor, male mnlcati clavis ao fustibus repellaatar. Postea coo-» 
yujs!« reptgulis effraotuii|ve valvis demoiirl signlmi ao vectibna labe- 
^actare tsoaatttnr« lateraa ex damore fiima tote vrbe perorebrnitf «k«« 
pQgnari deos patrlo9, non hoatiam adveoto neeoploato oeqae rqieatlao 
praedonnra impctu , sed ex domo atque ex coborte praetoria naimni 
fugilivorum U4sti«c(am nnnafamque venisse. Nemo Agrigenti neque 
aelate Um aifecta neque viribus tarn iafirmis foit, qai non ilia noote 
eo nmUio exoitates surrezerU telomqne, quod eoique fo» oiFerebat, 
' arripmdtk Itaqne brevl tempore ad fauam ex orbe tote ooaevrritv. 
Horam ampline jaiii in demolieado sigoo pernmltl bomlne« moliebaiiCar : 
illud interea nulla lababat ex parto: cmn alK veetlbns Bubjecda eoaa-* 
rentur commovcre, alii delig'atuin Omnibus membris rapere ad sc fu- 
BibttS« Ac r^ßcnie Agrigenüoi concurnint : fit mag aa lapidatio: dant 
eeae Ii fngan ietiaa praeolari Imperatoris aocturni mtlUea: duo tameo 
dfgltta perparraUi toUant , ne omeino ioaees ad iatam pnedoiNnn, leKi 
,^oniim cevevlMtor» Namqnam tarn nale est Slenlis, qnüi allqiHi ftH 
eete et ceniiBode dieant! velnt in hao re ajebant, in labere« HereiAi 
lioo nÜQUä hunc immaniääimuia verrem, quam illum aprum Erxmaa«* 
tbium referri ojfürtcre. I 
' 96 XlilV. Hanc virtotem Agrigeatinorum imitati sunt Assorlai postea , 
viri fortqaet fldeles, sed neqnaqnam ex tarn anipla ne<liie tarn ex oo-t 
bili eivitete« Cbrysae eetenints, qol per Assorinenrai agros im/U In 
epnd Ul€0 habetor deos et rcligiooe maxima colitur» Fannsi ejus sei 

. ia agro propter ipsam viam, qua Assoro ituf Hennam« In eo Cbr3rsae 
simulacrum est praeclarc facluin e marraore, Id iste poscere Assoriuos 
propter siogularem ejus fam relio ionem aoa auaus eatt Tlepoiemo dal 
^t Hieronl negoUant. Uli noctu, facta mana armataqiie, Teoinnt : fsres 
nedu effringnnt: aeiKtDini cnstodeaqoe natare sentlaDt: elgnnm, qeod 
erat notum viekiitatl, bneeina datar: bomines ex agrie eenennraat: 
ejicitur fugalurque Tlepoiemns; neque qntdqaam ex fano Cfarfsae 
praeter unura perparvulum si<rnura cx acre dtslderatum est. 

97 Matris magnae iunum apud Enguinos est. Jam eaim non modo bre-« 
Titer mibi de unoquoque dicendum , sed etiam praeterennda videMr 
ewe permnlta, at ad n^jora iatina et illnstrlora In hoe geaere futa e| 
•oelera veniamae. In boe Arno lorieaa galeasqne aeneas, eaelatas epeie 
Corintbio, bydriasque graadas; simlft in genere atqne eadma arto pev** 
fectasj Idem ille Scipio, vir omnibus rebus praerellentissimus, posuerat 
et suum nomen inscrlpserat. ijuid jam de isto piura dicam aut querart 
Omnia iila, judices, abstolitt mhil in religiosissimo fano praeter ve^ 
etigia rioUta^reU^vw iiemep^ne ff* 0e&pieme reliqait: boetbNt «po« 
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, moDumenU iioperatorain , deoora atque ornamenta raaorum posi^ 
liac y his praeolaris nominibiis- amissis , Id instmmeBto AU^ue ia bü^ 
paliattile C* Verria ooniDabantai; videlicet aolna mia Corinthila 99 
tfeleetaria: tu illiita aefia temperaiiooem, tu operam llneamenta aoHec- 

tiaaima perspieis, Ha6c Scipio flle aon lntelli<;ebat , homo doctiasimas* 
atquc humaaissimus; tu sine ulla bona arte, äiae humanilutc, sine in-' 
•geoio, sine litcriit inteUigis et judicas. Vide, ne ille non sulum tem- 
jtenuitia, aed etiam iateliigentia t^ atque iatoa, qui ae elegantes did 
Yolooti vicerit. Nam qaia, qaam pnli^ra caaeat^ intalligebat) idoim 
exiatimaliaf f ea noii.ad hominttm luxorlem, aed ad ornatoffl Amoram 
alqae oppidoram eaae laota, at poaterls ooatria momidieiita.religlofia 
easü V ideantun 

XLV. Andite etiam singalarcm ejus, judices, cupidUatein, tiutla- 9d ' 
i$iaiii) amentiam lo iia pracscrtim aacris polluendis, quae uoo modo 
manibna attingii aed ne cogltatiotie quidem vioiari£aa CuiU fiacfariiiiii 
C^reria eat apud Catiaeaaea eadem religione, qaa Ronae, ^«a io ee- 
teria looia, qua prope in toto orbe terraraniH In eo aaorario iotlma . 
Signum fait Cereris perantlquam, quod viri non modo cujusmodi esset, 
sed ne esse quillt m scitbant: aditus enioi ia id läaciaiiiim non est viriä: 
Sacra per mulicres ao virgines confici solent. Hoc siguuin ooctu dam 
istius sorvi ex Ulo religioaissimo atque antiquissimo loco ^ustulenuii» 
' Paatridie aaoerdotea Cereria atqne lllios Aini aotiätitae, majores nato, 
probatae ac nobilea mnlieres , rem ad magistratus suoa defjeruat, Om- 
aibna aeerbnm, indi^num, laetnosum denique videbator. Tum latelOO « 
permutus lila atruciiate ne^oui, ut ab se sceleris iiiius suspicio demo- 
veretur, dat hospiti suo cuidam negotimn , ut aliquem reperiret, quem 
Hlttd feoisse inaimularet, daretque operam ^ ut Is eo crimine damna- 
relnr, n« ipae eaaet in erlmine. Res non pruorastinatur» Nam com iste 
Catiaa profeotna esset ^ aervi eojusdam nomen defertur. Is aeoiisatnri 
fleti feates in eom dantnr. Rem eunetus senatus Catinensium legibut 
judicabat. t^acerdotes vocantur: ex iis quaeritur secreto in enria, quid 
aase factum arbiUaientur, quemadmodum si^num e«äet ablatum. Re- 
spondent Ulae^ practoris in eo loco servos esse visos. Res, quae esset 
jan antea non obeimra, aaeerdotam testimonlo perapicna esse coepit« 
Iter in eonalllaDi: servna iUe innocena omnibns sententiia abso^vitnr, 
qua fiMÜiaa vea hano omnibns sentantiia eondemnare posaitis« Quid 101 
eoixn postulas, Verres? quid speras? quid exppcctas? qnem tibi ant 
deum aut hominem auxiiio Aiturum piitas? Eone tu scrvos ad gpo- 
Uandnm fanum immiltere ausus es , quo liberos adire ne orandi quidem 
Maaa faa erati lisne rebna uanoa afferre noo dubitasti, a qulbus etiam 
MOloa oohibera t» religlonnm jnra eogebant? Tavetsi oß ocnlia qnidem 
aaptas in baae flraadem tem joeleratam ao tarn ne/kriam decidisli: nam 

Digitized by Google 



9$ IN €. TBaUM ACT, II« UlBft IT* 

•Btea DOiiiidfptterM« AnribOB.ta teatuB Mipiditetom coaeepM, «t 
e«m Bon metu, hob religio, hob deonnn vii, non homimui ezuliiMtio 
ttti oontioeret. At ex bono Tko , eredo , eodiemt et bono »nctor«. Qui id 

potes, qui ne ex viro quidem andire pottieris? Andisti igiiur cx mali- 
ere ; qaoniani id vir! nec vidisse neque oosse poterant» Qualem porre 
Ulaa femioam ftiisse pstatie, jodioesY quam pndicam, qaae Gom Vem 
leqaeretef qiiui religiomm, qaae saonurii epoliaodl rationem «Me»- 
tectl Ab HiiidHe »iran, qiiae aaer» per aanuBBm oaatimodMi Firoros 
BO BiiiHennH iiBt, eaden per iatios stapmm «e flagitiom eaae vlolataf 
XLVI, Ouid ergü? hoc solura auditione expetere coepit, cum id 
ipse Don vidisset? Immo vero aiia compluria: ex qaibas eligam spo- 
liatioaem BobUiaalmi atfoe aatifBiaalaii faBi, de qua priore af^ioae feelce 
dieeie BBdiatia: bbbo eadem illa, qoaeeo, andite et dlilgeater, aieal 

W adlwIMafii ) atteadite* laaida eatMelita, jadioes, aatia lala a 6i- 
ellla niari perfealoeeqQe diajiineta ; in qua eat eodem aomiae oppidam, 
qno iste naniquam accessit; quod tarnen isti textrinam per triennium 
ad raaliebrem vestem conficiendara fait. Ab eo oppido non looge ia 
promoutorio laa&in est Janonis aotiquam, quod tanta religiooe sempcf 
•fait, «t BOB iBodo ülia Pauioia.beliia,' qoae ia bia lere locia aavall 
eepia geata atqve veraata aaat, aed etiam hae praedoaoB nmUttadiae 
aemper iaTiolatan ■aaetBmqae flnerit. Ooia etiam boe memerlae pro« 
ditum est, classe quondam Masinissae regis ad eum locum appulsa 
praefectum reginm dentes ebnrneos incredibili magnitudine e fano sus- 
tuliase et eos ia Afrieam portasse Masintsaaeque dooaaae. Kegem primo 
deleetalam eaae moaere: poat, abi audieaet oade eeaeatf atatiai aertee 
boHilBoa ia qidaqmereaii »Miase , qvi eoa deates repaaereat, Ilaque ia 
Ha aoriptOB IKIeria Paaieia Mtz Metern MhaM8$€tm imprudemtem ae- 
cepiMe^ re eogmta reportandos curasse. Erat praeterea magna via . 
fooris, mult» ornameüta , in qiiibus eburueae Victoriae an(iquo opere 

IM ab summa arte perfeetae. Haeo iste omnia, ne multis morer , uao im«« 
peta atque uno Buatia per aer?oa VeaerioB, qaoa ejoa rei easaa aü-» 
acial^ toUeada atqne aaportaada earaWi. 

XLVII« Pro di iauaortalea! qoem ego bomiBeoi aeeoeof quem 
legibaa aut judicali jure peraequor? de quo voa sententiam per tabellam 
feretis? Dicuot legati Meliteoses publice, spoliatum templum esse Ju- 
nonis; uihii iatnm in reiigioaiaaimo fano reiiquiase, quem in looum 
elaaaqn boatiHBi aaepe aeoeeaeriat^ abl piralae feie ^aolanaia liieaMura 
BOleaati' iiBod BOfne praedo vialaverR aatea, BefHa vnqoam hoatia 
attigerit, Id ab nao ielo sie apallataia eiee, iit aaialao alt rolle- 
tun. Die nuno iate rens aut ego aeooaator ant boc jadlelaBi appella- 
^ bitur? Crimlnibus eaim.f oarguitur , aut suispiciooibuä in Judicium vo-^ 
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ciitur» lii ablati, fana vexata, nudutae urbee reperiuiUur : earum 
nntem reram mdlam sibi iste aeqae inficiirtidi- raüonem nefve defeii« 
deiidi ftiooltetem reliqoit; omiiiMi« in rebu» f)o»*siiit«r • m, Mvia« 
dtiir a testiba«, or^tar oonf6«Bloiie sm, manitetis in maleAeila (•» 
sefiir , et manet etlam ao taettns ficta nee«« raa reoof ooscit. 

Nimiam mihi »liu videor in uno «renerc vcrsari cnminuin. Seotio^ t05 
, judices, occurrendutü esse saiietaii uurium aDiiiiorumque vestroruin. 
Quam ob rem molta praetermitUini : ad ea aatem , quae dietonia aum , 
reieite vüs, quaeso,- jttdioea, per deiM imttortalea! per eoa ipaoa, Ab 
qoomin religione jamdta dieimaa, dorn id ejus ÜMiaiia oommeaiaro et 
profero, quo provincia Iota eommeta est« De qne si paolio althu erdirl 
ac repetere raemoriftin religioois videbor, ig^noscite ; rei rnttguitudu me 
breviter perstruigcre atroeitatein crimiüis doii sinit. 

XLVUL Vetufi est haeo opinlo, judices, qaae coQsiat cx anli- 106 
quisslmis Ciraeeomm liieris ac moniiiDeiitLBi', liMKilani Sleiliam tetam 
esse Cereri et Liberae eoneecratam. Hee emn eeterae geotca alo arbl- 
traBtar, tarn Ipsia fifioolia Ita peranaanni est, nt io animis eoran ia* 
situm atque ionatam^ esse videatur. Naui et natas esse ha» in iis Joci^i ^ 
deas , et fruges in ea terra primum repertas arbUfaiitur, et raptam 
esse Liberara , quam eandein ProAerpinam vocant, ex Henoeasiuin ne- 
more: qai loeii«, qaod ia media est iasola sitos, umbUicns l^elliil» 
noHloator, Quam eum lavestigare et conqairere Ceres rellet^ dadt« 
Inilammasse taedas Us i^oibns, qui ex Aetnae vertice emmpnat: qua« t 
alU enm ipsa praeferret , orbeoi oinnem pera^rn^se terrarum. Beaaa-IOT 
aatem, «biea, quae dico , gesfa esse iih moi nntur , est loco perex- 
celso atque edito , quo iu sumino est aequata agri planiiies et aquae ^ 
perenaes; tota vero ab oniDi adito eircomcisa atque direota est: quam 
eirea laeiis loeiqne soot plnriml atqae laetisstmi ileres dmai tempore . 
aiiDi^ loeos at ipse raptum illum vir^fials , quem jam a paeris aaoe- 
ptmus , deelsrare videatnr. Eteaim prope est speluaea qoaedsm , eea-^ 
versa ad aquilonera , infinita altiludine , qua Ditem patiem ieiunt re- 
pente cum curru exstitisse abreptamquc ex eo loco virginem secum 
asportasse, et subito aott longo a fiyraousis penetrasse sub terras, 
laeomqae in eo ioeo repente exatitisse; nbi nsqne ad boo tempus Sy- 
' raeosani festos dies annlversarios agem eeleberrimo ▼iromäi molle- 
nunqne eonventit. 

XIJ\, J'Kipter luijiis opiiuonis vetustatem, quod liorum in iis locis 
vestfgui nc [irape iacunabula reperiuntur deorum , mira quaedaui lot^i 
Sieilia privatim ac public» religio est Cercris Ueuaeusui. fitenim mulia 
saepe predigia vim ejus aumenqcie deelaraut : mnltis saepc in difficU- 
Hmis rebus praesens anxUiom ejos oblatnm est, nt haee iasnlä ab ea 
■ea selnmdUigi, sed etiam incoll cttstodiriqiie Yideotnr. Kfd nimm i09 

f 
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fiiciilt, verum CcImii celcrae gentes nationesquc Henneasem Cererem 
maxime oolunt* Eienim, Atliciiiensinm sacra snrama cupiiiiiate ex— 
peMmtor) itd (^aos Ceres in ilio erröte veoisse dieitur frugei»(|tt9 «H«- 
l&üf»i ^»ntom tat» religloaem conveait eoram, apad qa«« eun ««I« 
csseetfragM iDvenisse ooastatY Itaqae apad patres Qostroa, atreei 
ac diAeili rei paUieae tempore , com Ti. Gracebo oeciso ma^aomm 
periculorum metus ex ostenüs portenderetur, 1*. Mucio L, Calporaio 
üOüsulibus, adituiii est ad libros Sibyllinos: ex quibus inventum est, 
Cererem anligimsimam placari oporlere. Tum ex amplüsaima oolkgk» 
deMmvitali aaeerdotes popuU Bomani , com easet in nrbe noatra Ce- 
rerla paloberrimiiiii et magnifleentiaslmom lemplaBi, tamea oaqiie 
Henaam profetiti suni. Taata erat eoim aaetoritas et vetnstas illioa re^ 
ligionis, ut, cum illuc irent, non ad aedem Cereris , sed ad ipsam 

109 Cererenj proUcUoi viderentar. Non obtundam diatius. Etenim jamdudum 
vereor^ ne oratio mea aiieua ab judiciorum ratione et a qaotidiatiü di* 
oeadi cooaaetiiduie esse videatur. Hoo dioo, 'bano ipaan Cererani) 
aotlfalaainiam, reVgiMiaaimain 9 priacipem omaraiii aaororeoi^ quae 
apnd Qpees geatea aatioaeeqiie flont, a C« Verre ex enia templis ao 
aedibiia esse suMatam« Qai aeeessutia Heanam, vidiatis alianlaeran 
Cereris e marmore, et in altero templo Liberae. Sunt ea peiMnijjlu 
atque praeciara, sed non ita antiqua, i^x aere fuit quoddaiu uiudica 
AUipUiadiae ao Bingulari opere ) . cum facibus, perantiquam , ouuuiua 
fllonm^ qoae annt in eo Um y omlto aatiqaiaaimum. Id. auatnlit, «0 

MO tasten e.o ooDtaotiia ooDtfait. Ante aedem Cereria in aperto ae propa-r 
tale looo aigoa dao aant, Cereria uanm, alterum Triptelem*i, poU 
• cherrirca ac peranipla. Pulchritudo periculo, amplitudo saluti (uit, qiiod 
eorum demolitio atque asportatio perdilliciiis videbalor. ItisistebaL in 
manu Cereria dextra grande simulaorum puloberriuie faotom Victoriae* 
koo lata e algao Cereria avelieadom aaportaadnmqua eoravit. 

Im' Qu tandem ietiua aiiimQa eet Bono ia reoordatione soeiemm as* 
or«m^ eom ego ipse ia eommemoratleae eeram non aelnm aniaio eom* 
movear, verum etiam cor[)üie periiorrcscaui? Venit euiui iiiilii ftiui, 
loci, relioionis illius in meotem: versanlur ante oculos omuia: dies 
iUe, quo ego JUeunam oum veniaaem, praesto mihi sacerdetea Cereria 
' enm iaftdia ae irerbenia ftaemntt eenolo eoavedtnaqne eivtom : ia qn» 
^0 enm loqnerer, tanti gemitna fletnaqne Mant, ot a«erbiaakDna 

III tofa nrbe Inetne veraari xideretnr. Non ilti deonmamm inperla, non 
bonorum direptiones 5 non iniqua judicia , non importunns istius libi-» 
dines, nonvim, non contumelias, quibus vexati oppressiqae eraat, 
eonquerebantur: Cereris numeni^ saororum vetustatem, fani religl« 
ooem, iatina aealecatiaaiai atKi^ andaeiea&mi anppUoa explari vele-i^ 
bant: omnia ae eetera pati .ao- aegli|^ dioebaiit. Hic dolor an* 
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(Botn»} «l'V^rra alier Orens venliMe Hewum el wm PirfMipimui 
BBptHrtBBse, 0ed ipBBm albripnuBe Cererem TidmtDr« Btenim nibs lila 
Urbs videtur, sed ttLnmn Cererit csae: liatrifBre a^iid seae Canrem 

Hennenses arbitrantur; ui m\hi non cives illius civitatis, sed omnes 
»acerdotes 5 omnes accolac atque iintistites CererLs esj'e videantur. 
Henna tu siroulacrum Cereris tollere audebast Heuiw tu de manu 118 
Ceraria Viatoriam daripexe ei deam deaa datrabere eonatna eaf qiionim 
Blh%Tlelare, mliil attkifwe anai aant, in qnilnia ecanft omaia , ipiae 
aeeleri propiara annt quam religionfc. Teanerant eatn, P« PopUUo 
P. Rupiüo consulibus, illuin locuiii servi, fugitivi, barbari, hostes. 
8ed neqne tarn servi illi doininorum , qunm tu libidiniiin: neque tain 
ftagitivi iUi a 4oiniaia, quam tu ab jure et ab legibus: neque tarn bar- 
kari lingüM el Daüana ilJi, quam tu natura et moribwi: neqae taai Uli 
baataa bomtolbnB^ quam to dia immortallbaa» Qnae deprecatia eal 
Sgitnr ei rellqua , qm iadignitafa aervoa , (emeritata ftigitivos , aaelera 
b a fb a r OS , eru d el ttate hostea vieapit f 

LI. Au(iistis Tbeodorum et Numenium et Nicasionem, legatos Ilca- 113 
nenses, publice dicere, sese a suis civibus ha ec habere maudata, ut 
Vei rem adirent et enm almiilaonim Cererla et Viotariae repoaoerent : 
Id ei inpetmaent, fom nt morem veterem Hennansiiim conaerrarenti 
ffoUloe in enm, tametal rexasaet Sicitiam, (amen, qnoniam iiaeo a ^ 
najoribQBinatitntaaceepiasent, teBtimoninm nc quoddfoerent: sin autem 
ea iioü reddldisset, tum ut in judicio adessent, tum ut de ejus injuriLs 
judices doccrent, sed maxiiue de religionc qucrerentur. Quüh illorum 
qoerimoniaa nolite, per deos immortalesl asperoari^ uolite coiUemuero 
ao negligere, jndieea* Agantur injurlae aocionim: agitnr via legnm: 
agitnr «xlatimatlo rarkaaqiie jodieiomai. Qnae anat omnia permagna, 
Taraai illnd maximam: tanta religione obstrieta tataprorinda eat, tanta 
superstitio ex isüus facto mentes omniam Siculorum occupavit, ut, 
quaecunquc accidant publice privatimque incommoda , propter eara 
causam sceleris istiua evenire videautsr. Audiatis Centuhpiaos, Agf- Iii 
menses , Catinenaea , Herbitenaea , Aetnenaea eamplnreaqoa alioa 
pabliea dicere, qnae aolitada In agria aaset, qnaeraatlUa, qnae Aiga 
aiafafoni, qoam deaerta, quam laealta, quam rdieta omnia, Ba tam- 
atai nmltla istins et varifs iojnriia acciderunt : tarnen haec una causa in 
opinione Siculorum plurimum valet, quod, Ccrere violata, omnea 
cuitus fructusque Cereris in üb loois iuterisse arbitrantur. Medemini 
rdigioni aoeiomm, judioea: oansemte vaatram. Neqne eaim baeo 
axteraaTObia eat reügio neqne aUena. Onodal eaaet , m anacipere eam 
aaUatia: tanan in ea, qol Tlalaaaet, aancira vos vella oporteret. Nnnc 116 
woin aamamri omniam gentium religione inque iis saeris, quae nia- 
jores uostri ab exteris nationibus adsotta atque aroessita colueruot, 
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quae sacra, >it erant re vern, sio ftppellarl Gniemi v^umlil, Mglip- 
gentes ac dissoluti, si ciipiamus e«se, qui i)ossamus? 

LII. Unias etiam nrbis, omnium pulclierrimae atque ornatissimae, 
Syrmensarum direpCionem commeiaorabo et ia medium proferam, judicea, 
vt «Uqnando totam bajiu geoerls orationem cooeludam atqae deflnbwk 
Nemo fero vestmni est, qitio, qaemiidmoduiiioaptae sint a M. Mar* 
eello Syracnsae, ttiepe aadierit, Donnumqnam etiam ia aaaaliliiuf le- 
gerit. Conferte hanc pacem cam illo bcllo, hujas praeforis adventiiB 
com iHins iiiiperatoris victoria, liujns cohortem iniiiiirain com iiiius 
exereitu invicto, bujos Ubidioes cum illius coutinentia: ab illo, qui 
cepit, Gonditas, ab hoo, qal constltotaa aocepit, captas dtoetis Syra^ 

116 cvsaa« Ac jam Uta omit^O;, qoae disperse a me maltii in loeia dieeaUar 
ao dieta imit, forom Syxaenaanomm , .-qaed introit« Mareelü porom 
caede servatnm est, id adventti Verris Stcatormn kinoeeailiiia sangviae 
redundasse; portam Syracosanorum , qui tum et no^ti is cliissibus et 
Cartbagioieosiom clausus fuisset^ eom, isto praetore, Cilicum myo- 
paroni praedonibnaqne palaisse: mitlo adlübitam vim iageaau, matr«a- 
fkmiltaa violata»: quae* tum in nrbe eapta- commiasa non sunt- Mqne 
odio hoatill aeqne licentia millteri neqae mor^bellineqvejtare vietoriae: 
mitte , taqnara , baeo omnia^ qnae ab isto per trienniam perfecta aant; 
ea, quae cüujuacta cum illis rebus sunt, de quiljiis au(ea dixi, cog;-» 

117 noscite. Urbem Syracusas maximam esse Graecarum , pulclierriraam 
omniom^ aaepe aodistiB. Est, judiccs, ita ut dicitar. Nam et situ 
est com manitft , tarn ex omni aditn vel terra vel mari praaclairo ad ad- 
jpeetam: ct pCrtoa babet prope in aediftcatloae adapeetiiqne nrbts ia* 
oliisoa: qui cnm diversofl inter ae aditna babeant, in exitn coDjun<ruo<» 

• tur et oonfluunf. Korum conjuaclione pars oppidi, quae appellatur 
losula, inarl disjuncta :irir»Tista, ponte rursus adjun<^itur et continetur. 

IIS I.III. Ea taata est urbs, ut ex quattuor urbibus maximis coustare 
dieatnr: qnarum nna eatea, quam diKi,^aanIa^ qnae doobna portobos 
cinofa , in vtrinaqne portiur oatiam adttnmqoe proje<«la «et ; in q«a 
domna est, quae Hieronia regia fnit, qua praetorea nti aolent Inca 
sunt aedes sacrae complures, sed daae, qnae louge ceteris anteoellant^ 
Dianfle^ et alttra, quae fuit ante istius adventum ornatissiuta , Miner- 
vae. lu bac insula extrema est fons aquae duicis, cui nomeu Are- 
tbnea est, incredibiü magnitudioe, pleoisaimua pisciamr qui flact« 
totna operiretar, nisi mnaitione ao mole lapidum diaiiinctna eaaet a 

119 mari. Altera antem est nrbs Syracuais^ cni nomen Acliradina eat: 
in qua fornm maxinnim, pulclierriniae porticus, ornafissimam pryta* 
' niiuu, amplishini.i est curia, templurii(|«e e^regium Jovis (Mympii, 
ccteraeque orbis partes , quae una lata via per petua muUisque trans~ 
veraia divkMe privatia aedificüa contkieatiir» Tertia est nrba, q^fte,. 
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fand I» Ol parte itertoBne twam mM^u Httii, Tyoka MMiMiir.ciit: 
ia qaa gymamm «npUMimiim eft ei eompliireaeedee aaeree: eoUtar- 
qve ea para et liakItaUir flreqaenliaainie« Qvarta antem eal , qnae qaia 
poatrenia ooaedüoata eat^ Neapolia nomiaafort qunm ad snmnam 

theatrum iiiaxlmtiin, praelerea duo tcrapla sunt e^reof'ui, Cereria uuuai, 
Bltefiim Liberae, signumque Apollinis, qui Tememtes vocatar, pul- 
cberriffima et majuiiittm, qaod idie ai portare potaiaaet^ nea diibUaaeet 
aoferre» 

LIV. Nooe ad MareellBai raTertari a» haee a mt elfte eanaa eooi- i^O^ 
»emorala eeae^videaatar* Qni eam tarn praeelaraiB wflbem vi eopitsqae 

cepis.set, noa piitavit ad laudem pupuli Jlomani hoc pertiuefe, haue 
piilcbi itudinein , ex qua praesertim periciili nihil uHtendtTetar , delere 
et exstiogaere* Itaqoo aeüificiis omnibua, pubUeis privatis, eaerie 
profanie, aic peperell^ %iiaai ad ea defeadettda eoia esevoitOf noa op<- 
pogaattd* venlaaet In ernalii wtbiB liabitU vieteriae laUenett, habiui 
bvnaakatiii^ Vieleriae polaM eaee flmJta Boauum depertare, qaae 
ornamento urbi esse possent, hamanitatis, non plane exspoliare arbem^ 
praesertim quam conservare voluibset. Id hac partitiöne urnatu» noo |<|^ 
plus viüioria Marcelli popalo Komauo appetivit, qaam humanifns 8yra- 
eoaanls reserravit. Romam quae adportata sunt, ad aedeja Houoria 
et Virtatia iteiB<|ae aliia in leeie videmoa. NihU in aedibva , «Hpl ia 
hertle peeoit, ailill In enlrarbano : pvlavit^ si nrbia ornameata domnm 
aoam nea oontoltaaet, domnm aoam ornamento arbi fkitaram. Syra* 
cuöU autem iicruiulta atque egregia reliquit: deuin vero nuUuin viola- 
vit, nullmn atügit. Conferte Veirem: iion ut hominem cum homine 
comparetis, ne qua tali viro mortuo Mi iiyori», aed ut pacem Goa 
balio, le^a enni' vi, fomn et jnriadietienem eom ferro et amia, ad- 
?ea(nn et eomitatnni ewn ezerelta et vietoria confaratiä» 

LV« Aedea IMUnenrae eet in laanla, de qna ante dixi: qnam Mar- 
cellus non attVgit, quam plenam atque ornatain reliquit, quae ab i^lo 
sie Bpoliata atquü direpta est, qoo ut ab hoste aiiquo, qui tarnen in 
bello religionem et conanetudinis Jura ooatlneret, sed ut a barbaria 
piaedenlbna vexata eaae videatnr« Pagna erat eqneatris AgatliooU 
regia in labnila pieta: bin antem tabnlia iat^rlorea tenpll parietea ve- 
«lelMtntan NIbil erat ea pletura noblllna, nibil Syraenaia, qnodmaflf 
Yisendum putaretnr. Has tabnlas M. Marcellus , cum omnia vietoria 
illa sua profana feclä^ct, tarnen religione iropcditus non attigit: inte, 
cum illa jam propter diuturoam pacem Üdditatemque popuU Syracu- 
aaai aaer» reUgioaaqne accepkaet, onuea.eaa tabulas abatnlit: parietea^ 
qnoramematna tot aaednla numaerant, totbelUeffngerant, nndoa ae 
deftwaialen rellqiut» Et Blareellnai qnl, al ^Isnmenaaa cepiaaet, don ifs 
tMipln ae Bome dedieatiiram voverat| ia id, qnod erat aedidoatiirna» 
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YirtQtii qneiiimdniodiiin lUe, ted Veaeri' ^ Copidioi TOte deberetf im 
Miaenrae tenplinii spoliare eonatns est» lUe deoa deoram spoliis orsari 

Boluit; hic ornamenta Minervae virginis in raerefriciam dymuin trans- 
tolit. Septem et vig^inti praelerea tabulas (»ulcberrime picfas ex eadem 
acde,aii8talU: in quibus erant imag^ines Sioiliae regum ao tyraonoiaiD^ 
^nae Qon aolnm pictonim artlfiel» delectaliant, aed eMam oommeiiio- 
fatiooe bominuiii et eognitione formantin. Ao videte, qnaBto.laetriof 
hto tyramraa lSyr»oiiaaii«a ftoarit) quam quUqoam superiormn; «am 
illi tarnen ornarint teinpia deorum immortaliuui , hio etiain dcuium mo^ 
nurnenta atqae ornaincntn siistulit. 

it4 hVh Jam varo quid ego de valvia üliua templi commemarem ) Ve- 
reor^ ne, baeo ^^\ noa viderint^ omola me niaiia aigere atqne oraare^ 
arbitreatar; qaad tarnen nemo anapicari debet, Um eaae me cnpidaai, 
at tot viroa primafioa Tellm, praeaertua es jadlcom anmero, qui 87- 
racnsis fueriot, qui haeo viderint, esse temeritati et mendacto meo 
conscios, Conflrmarc hoo liqiiido, judices, possum , valvas magni- 
fieeotioresy ex auro atque ebore perfectiores uuilas uoiquam ulio in 
templo fuisse. luoredibile diotu est , quam multi Graecl de haram val- 
Tamm palehrltndine aoriptom reüqueiiat. Nimiam foraitaa li^ec illl 
mirentur atqae efferaat: eato: Teromtamea boaeatina est rd pnblioae 
Boetrae, jadiees, ea, quae illia pnlohra eaae videantor, Iraperatorem 
DOStrum in bello reliqnisse, quam practorem in pacc abstulisse. Ex 
ebore diligenlissime perfecta argumenta erant in valvls: ca detraheuda 
earavit omaia. Gorgonia os pulcherrimam, ciaotum anguibus, rcveUijt 
atqae abatolit: et tarnen iadioavit ae non aolom artifioto, aed etian 
pretio qaaeatnqae daoi. Nam ballaa anreaa omnea cx iia valvia , qaae 
erant moltae et gravea, non dabUavU anferre, qoerom iate non opere 
delectabatur . ßcd pondere. Itaque ejusniodi valvas rclikjuit , ut quae 
oüm ad ornandum templum erant maxime, nunc (antum ad claudeadum 

Itft faotae esse videantur. Etiamae gramineas hastas — vidi enim voa in 
boe nomine, enm teatia diceret, oommoverl, qnod erat ejnamodi, al 
semel vidiaae aatia eaaet: in qniboa aeqae aiaaa Ibotnm qaidqaam 
aeqne palobritndo erat nlla, aed taatam magnitodo ineredibilia, da 
qua vcl auJiie a-dim esset, uimiuin videic plus quam semel — etiam, 
id concupisti ? 

It6 LVII. JNaia Sapplio^ qaae aublata de prytauio c^t, dat tibi justami 
excosatioaem, pfope at coaeedeadam atqae igaoaoeadaa eaae videaton 
flUaaUHiia opn« tarn perfeetom y tarn elegaaa, tarn elaboratom qaiaqaam 
■oa modo privatoa, aed populus potina baberet quam bomo ele^antia* 
abnos atque eraditiaaimns , Verres ? Niminim contra dici nihil potest» 
Neatrum euim unasquisque, qui tarn beati, qaam iste eat^ uoasomaii. 
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tarn delicati es^c doü |iossumus: s'i quando nliquid i/^tiDsinodi videre 
volet, eat ad acilem Feifcitntin, ad moonmentum Catuli, in porticum 
Mefelli; det operam, at adiuittator in alicnjna istoram Tnaonlanum ; 
flpeotet fbmin omatam, ai qoid iata snonun «adilibiw etmmodarit: 
Verrea baec babeat dornig Verna omamentia Ibnornni atqne oppidonm 
babeat pleoan donram , viliaa referta« ? Bflamne bnjoa operarli atudla 
ac delicias., judiccs, perferetis? qni ita oatiis , ita c(l[]cafus est , ifa 
factuifi rt animo et corpore, ut muKo appositior nd ferenda quam ad 
aafcrcnda signa esse videatur. Atquc haec Sappho sublata quaotum tti 
deaidertDm Boi reliipierit, diel vix poteat. Nam cum ipaa ftalt egregi« 
fliela, tum epi^mma €hraeeum pernobile incianin eat io baat, qaod 
täte erndttna bemo et OraecaliW; qoi baee aabtilitcr Jndicat , qal boIm 
intelligit, si nnnm liteniiii Graecam seiaaet, eerte non sDstiilisset 
Nunc enim quod scriptum est inaiii in baai^ declarat| quid fuerit, et 
id ablatum indtcat. ~ ' 

Quid? signom Paeanis ex aede AeseulapU praedare fiactum, aacruoi 
ao reUghNram} non auattiliatiF quod omoea propter pnlobritndinem 
viaere, propter religionem oolero Miebait Qtiidf ex aede Liberi el« tf8 
mulaemm Arlataei. non tao fanperlo palain ablatom est? Oeid? ex 
aeile Jovis relig'iosissimum simulacrum Jovib Imperntoris, quem Graeci 
ov(>tov noitiinaiit, pulcherrime factum, nonne abstulisti? OuiH? ex 
aede Libcrac parvum caput illud pulcberrimum, quod visereaolebamu»^ 
enm dnbitaati tollere? Atqoe ille Paean aaerificlia aanirenarlia aiaiol 
omn Aeacnlapto apnd iUaa colebatnr: Ariataeoa) qnl, «t Graeei 
Dvmiit, Liberi Ülina, inventor old eaae dioitar, nna enm Libero patro 
apud illos eodem erat in templo consecratus, , 

LVIIf. Jovem autem Imperatorem qtianto honore in suo templo fbiaae 199 
arbitramioi? Conjioere potestia, si recordari volueritis, quanta reli-> 
gtone ItaerH eadem speeie ac forma sIgnum illud , quod ex Maoedoain 
eaptam ia Capitolio poaiterat PJaninlnoa* Kteoiiii tria fmbutar im 
erbe terramm aigna Jovia laperatoria udo Id genere pnUberrime faeta : 
warn illud Maeedonicum , quod in Capitolio vidiaras: alterum ia Poatt 
ore et angustiis: terlinm, quod Syracusi« ante Verrem praetorem fuit, 
Illud Flamininus ita cx aede suasustulit, ut in Capitolio, boo est in 
terreatri domicUio lovia, poneret. Quod aatem eat ad iatroitum Poati, Ug 
id) enm taai Malta ex Ulo aiari beUa emeraefiat, taia ainlta porro in 
Pentem inyeetaalnt) aaqne ad bane die» tntegmai tarlolalnmqne aer^ 
vatum «et« Hoo tertinm, quod etat S^nraeoais, quod M. Harerilna 
armatus et victur viJerat, quod reÜg^ioni concesserat, quod cives atque 
incolae Syracusani colere, advenae non sohim viscre, verum etiant 
venerarl solebant, id Verres ,ex templo JovL» sustnlit. Ut saepius ad^ 131 
Hareellnnmertar, jndioee, aiobabetote: plareacaaeaSyraenaaaia 
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istius «äTetttü Hcm qacm Ttflflwrfo lÜNmlli hmfaici desMcrMis. Btoalii 

tlle rcquiKisse etiam dicitnr Archiinedem illum, sammo mgenio hominem 
ao disciplioa^ quem cum »ndisset interfectnm, permoleste tnlisse : ifite 
omnia, qaae requisivit, noa ut servaret, venun utasportaret, reqm- 

L1X» Jam in», qaae levion videbuntiir, ideo pnetaribo: qiioi 
mensM Delphieas e mannore, draten» ex «ere pnloliefriiiMMi , via 

"t inaximam vasomm Corinthiorum ex omnibas aedibas sacris abstalit 
139 Syracusis. Itaqne, judices, ii, qui hospites ad ea, qaac visenda 
«aat| solent ducere et onaroqDidque osteodere^ quos illi mycrta^ogoa 
TOCtDt, eonveraaiD Jam habent'denioiiBtniäoneiii snam. Nam , ut ante 
demoMCraliMit, ^id oMfpie ewei; Ita bobo, iiyid «adHpie mkMnm 
«It, oite^dunt 

Quid tamY medloerine tandem dolore eos «ffeetM esM arliitniiiiliilf 

Noa ita est^ judices: primum, quod omues religione moveotar, et 
deos patrios, qaos a majoribus acceperunt, colendos sibi dilig-enter et 
retinendos esse arbitrantur: deinde hic ornatas, haeo opm atque ar- 
täl€i», flignAy tabalae pictae Graeooa hominM Bimlo opm deleetaal» 
Ilaque ex illorum qnerimoniia Intelligere ponniiiiiiB, baee Ulte Merliis* 
ainia videri^ qa«e fonitan nobia levia et oontemnenda eape videaBtan 
Mihi credite, judice«, — - tametsi vosmet ipsps haec cadem audire certo 
scio, — cum multas accepcrint per hoKce nnnos socii atque exterae na- 
tionea calamitates .^l injuriaa^ oullas Gracci homines gravioa fernot ae 
taleroBljttqnaiB hojaaoemodi apoliatiooes fanornm atqoo oppidonnB, 

188 Lfoct tele dicat emisse ae, deati aolet dieere: credite lioe milii^ ju- 
dices; nnlla BraqQam eivitaa tota Aaia et Graeda aigniim olliim, te- 
balam pictam^ ullnm deniqne orDamentum nrbia raa volnntate oniqnam 
"vendidit: nisi forte existimatis , posteaquam jndicia severa Romae fieri 
desienint, Graecos homiues haec venditare coepisse, quae tum non 
modo noD venditabant, cum jadicia flebant, verum etiam coemebantt 
aBt Bld arbitramiai; L. Graaso, Scaevolae^ C* ClaBdio, potealli- 
«imia liomiaibBBy qaemm aedUilatca ematiaalmas vidlnHia, eommerolBv 
iatarnm rernm evra Oraeda homlniboa non ftnwe^ üa, qui postjudl» 
ciorum dissolutionem acdiles facti sunt, fulsse. 

134 liX. Acerbiorem etiam sdtote esse civifatihus falsam istam et simu- 
latam emptiooem , quam st quis clam aurripiat aut eripiat palam atqae 
»Bferat. Nam tBrpitBdiaen'aBmmam eaae arbitraBtar,-refefri ist»« 
Maa pBlilicaa. pretio addactam dyitatev, et pretie panro, ea, qoae 
iMcepiaaet a majoribus , veadldisse atqBe aMieaaaae. BtCHBi mir^ 
laadam in modum Graeci rebus istis , qua« eontemnimus , delectantnr« 
Itaque mnjores nosfri facile patiebantur , haec esse npud illos quam 
plorima: apudaocioa, ut imperio nostro quapioruaUaaiaiifloreatissimi- 
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q«e emMA : «pvd M amem, fiiM TMÜgiles tut 0tlpeiidUürio8>c«r«iit» 
tarnen haeo relinqnelmiit, nt illi , quibim hMO jadonda saut, qnae nobis 

' levia vfdentur^ hnbcretU haec oblccUmcala et solatia serviiuLiä. Quid 135 
arbitramini Rheginos, qui jam cives Romani Mint, niercre velle, iil 
ab iis mannorea Venus illa aaferatur? quid Tarentioos, ut Europam 
in tanro amittantf ut fiatyram, qni apud illoa in aede Veataeest? 
ni cetera Y qnid Tlrespiensefli ot Cnpidinls signnm, propter qaod oanm 
▼famitar Thespia e? quid Cnidioe, tit Venerera nutrmoream? quid, nt 
pictam , < OOS? quid Ephesios, ut Alexandrum? quid Cyzicenos, ut 
Ajacem jiut Medeam? quid lUiodios, ut Jalysum? quid Athenienses^ 
at ex marmore Jacbum, aut Paralnm pictimii aat ex aere Myrooi« 
bnenlanY Loagnia est et non aecessariam eommemornre, qnae apnd 
qpoaqne vieenda ennt tota Asia et Graeeia | vernm illnd eet^ qnamo* 
brem haee eeiDoiemofeni^-qQod exi9tiiaare vo« hoo volo, nirnm qnen- 
dam dolorem accipere eos , ex quorum nrbibns liaec anferaDtnr» 

LXI. Atque, ut ceteros omittamus, de ipsis Syracnsanis GOgnosclte« 136 
Ad qoos ego cum veoissem , sio primum existimabam , ut Romae ex 
ietiua imUüm aeeepeiain , civitatem Syraeoflanam propter Heraelti liere* , 
ditatem noa minns esse ist! amicam qnam Mamertinam propter prae-» 
daran ae ftirternm emnium societatem: simnl et verebar, ae mnliernm 
BebiHnm et roriBoaarani gratia, quarnm iste arbltrio per trienninm 
praeturani gesserat, virorumque, quibuscuin illae tinptae erant^ nimia 
in i^tum non modo lenitudine, sed cti.-mi libeialilale oppugnarer, si 
quid ex literis Syraousanorum conquirereio. Itaque ä^yracuais cum 137 
eivibaa Remanis eram: eoram tabulaa exqnirebam, ii^nriaa cegnos* 
eebain : com diutins la negotio cnraqne Aieram , nt reqniesoereoi cu- 
umque aniaii remitterem , ad Carpioatii pr^edaras tabalas revertebar: 
nbi cum equitibus Uüuianis, hominlbus ex illo cenventu honestissimi», 
Ulius Verrucios, de quibus ante dixi, expiicabam: a Syraciisanis 
prorsus nihil adjamenli ncque publice neqae privatim exapectabam: 
•eqiie erat ia aaimo poatulare* Cum' haee agerem , repente ad me 
mit Heraolias, is qni tum magistratnm Syraensia babebat, band 
nebilis, qni saeerdos Jovis fitisset, qui bonoa est apnd Syraoosaaes. 
amplisslraus. Agit meeum et enm flratre meo , ut , ai nobis videretur, 
adiremiifi ad eorum senatum ; frequentes esse in curia: se jussu seoatua 
a nobis petere, ut veniremus. Primo nobis fuit dubium, quid agere-* 13^ 
muaf deinde cUo veoit in meatem, non esse vitaadum iUnm nobis eoa« 
ventnm et loeum* 

. LXIL Itaque in Cfiriam Teahnas, Hoaorlllee aane eonsnrgitnr: neit 
regatn magistratus asaedinras, laeipit ia loqui , qui et auctoritate bt 

ae(ate et, ut mihi vi.suin est, usu rerum aii(ecedebat , Diodorus Ti- 
nuiicbidi , ci^ua ounia oratio baue babiüt (»rimo senteatiam : aenatum 
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in cetens SicUiae dvitftlibiui semiiam ])opaluiM|ae dofwiMM^ foidil« 
utilifatis, quid salntis afTerrem, et cum ab omniba» manM», leglto«, 
literas testimoniaque sumpsissem, in illa civitate nihil ejusraoili fa- 
eerem. .Bespondt, neqve iUmae ia couveotu Siculoram, cum a me 
raxilimn oommuni oraniiim legftüoBvn eonailio petebatar causaqae 
tofhui ad me SloUiae defereliatiir, legatos Synooaaaoniiii affuim, 
ueque me postiilare, nt qnidqaain ooatra C» Verrem deoeniereUr w 
^39 ea curia, in qua iaaLiiatam C. Verria stataam videreob O^öd poate*- 
quam dixi, taatus est gemitus l'acfus adapecta statuae et comiuemora- 
tione 9 nt illud ia oaria positum moaameatum scelerum , non benefi- 
donim vlderetnr« Tarn pro ae qniaqoe, qnantom dioendo aaaeqiu 
poterat, diDoere me ooepil ea, qaae panllo aale eommemoran: spa- 
liatan nrbem, faoa direpta; de HeraelH hereditates quam palaeetriili 
concessiäset , multo raaximam partem ipsarn alMtiilisae: neqve poatn- 
landum faiase, at ille palaestritas diligeret, qui etiam inveütorem olei 
deum sustalisaet: aeqae illam statuam esse ex pccuma publica ueqae 
pabliee datam, aed eas^ qui bereditalis diripiendae particlpes fuisseo^ 
UMneadam atataeadamqae eoraase: eoedem Bomae foiMelegatoa, illioi 
adjatoree imprebltat&i , aooiea ftartemia , eonaeioa Aagittomin : ee oibiaa 
mirari me oportere, ei UH eomamni legatomm volttBiatl et selsti Si* 
ciliae defuissent. 

liO LXIII« Ubi eorum dolorem ex istius injurüs non modo uoo miooreiOy 
' aed prope majorem quam Sionlonim ceterorum aase oagaovi, twa 
meam aaintim in illoa ^ tum mei eoaailii negodiqae tetiaa auaeepll oa«» 
/aam rationemqne propoaai| tarn eoa bortatoa aanl, at aaaaae eonnvri 

aalutique ne deeeaeat: at illam laadationem, quam se ae meta e<H 

actos pancis illis diebus decresse dicebant, tollerent. Itaque, jndices, 
Syracusani haec faciaot, istius cUentes atque amioi. Primum mihi 
literas publicas, quaa In aerario sanctiore conditaa habebant, pro- 
Deroat: ia qnibua aateadnat omaia, qnae diu ablata aMe^ persoriptei 
et phira etiam, quam ego potni dieere: peraeripta antem boc mode^ 
Quad est mede Minerrae hoc et Ulad abeggel, quod aedeJeiekf 
qtMOd ex aede Liberi: ut quisque iis rebus tnendis pruefuerat, ita per- 
scriptum erat, cum rationem e lege redderent et quae acccperaot 
tradere debereat: petisse, ut sibl, quod hae reaabesaeat, igooace* 
retor: iiaqne amaea liberatoa diaeeeaiaae, et eaee Ignetam omnibaa: 
qoae ego Uteraa obalgbandaa pnblleo aigao deportaadaaqae oaravL 
141 De laudaüoae autem ratio ele m\\A reddita est. Primum e«m a €• 
Vene liCerae aliquante ante adventum meum de landatione veüiöseot, 
nihil esse decretum: deinde, cum quidam ex Ulms amiois oommonerentf 
' oporteta decerni , maximo elamore ease et eoavieie repadiatoa: peatea- 
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quam meas adveotms aj^propinqnaret , imperasse evm, qai summaiB 
' potestatem baberet, ut decernerent : decretnm ita esse , ut iiiolto plus 
illa laudatio mali quam booi posset afferre« Id adeO| jodicefly at mibi 
lO) Ulis demonstratuBi est, «ic vos ex me oogaoedto* 

LUV. Mos est Syraeoab, nt, et i|Qft de re ad eeaatini reitoatnr, tdt 
diett BenteBttam, qiii velit: oomiiuitiiii aeme rogatar; el tamca, mi 
qnisqne aetate et honore antecedit , ita primus aolet raa aponte dioere : 
Uaqne a ceteris ei conceditur. 8in aliqaando tacent omnes, tum sortito 
coguDtur dicere. Cum hio mos esset^ refertur ad eenaiuia de lauda- 
tioae Verrie» In que imiaam, ut aliqaid eeeet morae^ miilti iater- 
peUants de Sex* Pedaeaeo, qoi de lila eivilate totaqne provinda eptime 
meritas esset, aese aatea, eam andisseat, ei aeipetiam fiieessltun , 
eomqae eam pnliliee pro plnrimls ejus et maximis merltis laodare ea- 
perent, a C. Verre prohibitos esse: iniquum esse« tametsi Peduoaeua 
eorum landatioue jam non uteretur, tamen noa id prius decernere, 
qnod aiiqaaado voluissent, quam qaod tarn cogereotur* Coaolaniaot 148 
•maes et approbaat, ita fleri oportere. Refertur de Pedveaeo« Ut 
quisqiie aetate et boaore aateeedebat, ita seateatiaai dixit ex ordiae. 
Id adeo ex ipso senatns eoasalte eogaosotte: aan prinetpam seateatiae 
{jersrribi >soIent. Recita. OroD vrrba pacta sunt ue Skx. pEDrcAEo. 
Dicit, qui primi ^iiaserint. Deoeraitur. Refertur deinde de Verre 
Die, quaeso, qoomodo. Qocd vaaaA facta sunt dk C. Vaaaa* finid 
postea aoriptom est? Com suaataxf kxmo Nxeoa sbmtbhtiam aicxaxT« 
Oaid est hoef Soas DueiTca. Qaamolirem ? aemo erat volaatanoa 
laadafor praetnrae toae^ defensor periealeram , praesertim eam ialre 
apraetoie gratiam posset? >cmo. Uli ipsi tui convivae, oonsiliarii, 
conscii, soeli verlmm farcre non jiuderit. In qua curia statua tua 
atabat, et ouda iilii, in ea nemo fuit, ue quem nudua quideu filius 
aodata proviaeia eeauiioveret. Atqoe etiam boc me dooent, ejnsmodl 144 
«enatas ooasaltam feoisse laadatioais, at oaiaes iatelligere posaeat, 
noB lendatioaem , sed poHas irrisionem esse iUam, qoae eoauaoae-' 
faceret istius turpem calamitosamque praeturam. Etenim scriptum esse 
ita, (^i(tj> IS viRuis \EML\KM cfxidissbt: a quo co^nostis nobilitäsimos 
homiiies atque iunoceutisaiiuos seouri esse percussos : Qlod vigu.antme 
noviNciAM ADMiNisTBASSET : cujos OBiBes vigUias ia stapris coastat 
adalteriisqoe esse coasomptas: cigasmodi, ooastat: iioo aatem scriptnia 
esse, quod proferre aoa änderet reas, aeeasator recitare aoa desiaeret, 

QUOD PBAEDONFS PROCTJL AB IN8ULA SiCILlA PaOBiamSSXT V^IRES : qUOS 

etiam intra ^yracusanam insularo recepisset 

Haec posteaquam ex illis cogoovi, discessi cum fratre e curia, ut, 145 
Bobia absentibus, si quid Yelleat, deceraereat. 

LXV* Deeeranat atatim: prinam, Ut ofm L. ffftAXVB bospitivm pv- 

Cmm» «i«!!«» idcctM. 7 
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BLicF, FiERET^ qiiod IS candcm voluntatem CFga SyracusaDos soscepisset, 
quam vgo »emi)rr halnjissera. Id noa modo tum soripserunt, verum 
etiam in aere inciaiuii oobis tradiderunt. Valde hercuie te Syracii«aal 
tuiy quo« crebro eommemonire soles, diüguot: qiil oam accasatore 
' tao WÜ» jostam aansam oonjon^eodae necemStadiiiii pntaol, qnod te 
aooQsatiiras ait et quod ioqoisitom in te renerit Postea deceroitnr , ao 
• non varie, sed propc cunctis sententiis , üt laudatio, qcab C« Verri 

146 DECHETA E8SET, TOLLKRKTr R. lo CO, CUm jaffl llOtl Süluiü dlsCeSSlO faCtil 

esset, sed eüam persoriptum atque in tabulas relatum, praetor appella- 
tar. At qaia appellat f Magistratas aliqais? Nemo. Seaator? Ne 
id qaideni, Syraonsanoram aliqnia? Miaime. Qnia igitur praetorem 
' appellatY Qai qaaeator istiiu ftierat, P. Oaesetina. O rem ridicnlam! 
o desertum boroinem, desperatam , rellctnm ! A nagiatrata Sienlo, 
ne senatns consultuui Siciili houünes facere poasent, ne suam jus suis 
moribus, suis legibus obtiaere posseot, non amicus istius, uoo hospesi 
noa deniqae aliqais Sioalas , aad qaaestor popuU lU>maBi praetorem ap* 
pellat Qala hoo viditf qnk aadivitf Praetor aequiia et aapieaa dinutti 
jnbet aeoataiB. Coaearrit ad me maaima mnltitado. Prifflam seoatorei 
clamare, sibi eripi jus , eripi libertatem : pqpulos senatam laodare, gra- 
tlas agere: cives llumaüi a me nusquara discedere. Ouo qtiidem die tnhil 
aegrios factum est malte labore meo, quam ut maaus ab illo appellatoro 

147 abstitiereotnr. Com ad praetorem in joa adisaemna, excogitat aaae aoate, 
quid deeemat Nam anteqaam verbam faoerem, de sella anrrexit atqne 
abiit« Itaqae tnm de foro , com jam adveaperaaeeret, diaeeaelmoa. 

LXVI. Postridie mane ab eo postalo, at Syracosaois liceret senatas 
consultuin , quoil pridie fecissent, mihi reddere. Ille enimvero negat: 
et ait iodignum faciaus csse^ quod ego in seoata Oraeco verba feeia- 
aem : qaod quidem apod Graeeoa Graeee locutus essem , id ferri aoUo 
modo poa»e« Reapoadt bomini, at potni, nt debni, nt volol. Cam 
'mnlta} tnm etiam hoc me memini dicere, facile ease perspienam, quaa- 
tum iater haae et illam Nnmidicom, vemm ac germanum Metellum, 
interesset: illum noluisse »ua laudatione juvare L. LucuUnm , surori^i 
Tirum, quicum optirne couveaisset: bunc bomiai alieQiäsifflo a oivita- 

148 tibus laadationes per vim et metnm comparare* Qood obi intellexi, 
mnltam apnd Uiam reeeotee aantioa, mnltom tabellaa noa commenda- 
tieiaa, aed tribatariaa valnlase, admooita 8yracneanoram ipaoram im- 
petam in eaa tabulae fSielo, in qaibas seaatas oonsnltam perecripserant. 
Ecce autcm nova turba atque rixa, ne tarnen istuui omoino Syracusts 

" sine amicis, .sine hospitibus^ plane nadum esse ac desertam patetis, 
Aetinere incipit tabulas Theomnaatna qnldam^ bomo ridioole insaniiay 
qnem Syraonaam Theoraetam Tooant; qni illio ejoamodieat) ntenm 
pueri aectentor, utomnca) eam loqnl coepit , irrideant» H^}natamaa 
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iuttnia, foae ridieol« est aliis, nibi tum moleste «um IteHj um nam , 
spomaa airefet in ore, oooli« arderet, vooe nwxiiiw yfin me Mi alTem 
damftret, eopvlatt in Jos p«nr«nlmns. Hio ego poaMvn ooepi, atl49 

mihi tabiilas ob^ignare ac deportare liceret. Ille contra dh ere: iw^nre 
esse illud S. C, ia quo praetor appellatns esset; ne^are id mihi tradi 
oportere. Ego legem recitare, omaium mihi tabularum et lUeraram 
Herl potestatem» Ille Airwaofl ärgere , niliil ad m nostraa legea per-» 
(loere. Praetor inteiligenB negare aiiii plaeere^ qaod aeoatua aonaaltom 
ratom eaae non deberet, Id me Romaai deportare* Qoid mnltaf nlai 
velienientius bomini minatos essem , niai legis sanctionem poenamqae 
recifassera, tabularum mihi pütestas facta non esset. Ille aatem insa- 
Dus, qui pro iäto vetieuicntiHsime contra nie deciaraasset, postquam oon 
impetravisset , credo, ut ia gratiam mecum rediret, libeUum mibi dat, 
io quo iatias farta Sjracaaaaa peraeripta erant: qnae ego antea )am 
ab Ulla eognoram et aoeeperam* 

LXVII. Laadent te jam aane Mamertiai, ^noniaa ex tota provineia 150 
aoli sunt, qol te «alvurn velint: [in tamen laudent , ut Heias, qui 
princeps le^rationis est, adsit: ita laudent, ut ad ea, quae ro*jati ernnt, 
mibi parati sint respoadere. Ao ae aubito a me opprimantur , baec saoi 
rogatnma: Navem p^nth Bmnamf dekeaninef Ibtebnntnr, Frae^ 
hterMne praefare C. Vetref aegabnnt; iteätfleminime nawm mm» 
rariam macpimam pubUce^ gttam Verri dedenmif negare non po- 
tcnirit; frumentum ab hi$ »ttmpserUne Verres j tjuod %)pulo Romano 
iniUeret^ sicuH superiore»? negabunt; quid militum aut nautarum 
per triennhim dedermlf oullam datam dicent* Fuiaae Mesaaaam om- 
ninm iatiua furtorom ac praedamm reoeptrieem, negare non poternnt^ 
pemnlta mnltis navibae itlioe ezportata ; bano navem deni^ maziauun 
a Mamertittia datara^ onnstam enm lato profeetam Ibtebnntiir* 0«an* IM 
obrem tibi habe aane iatam laadationem Mamertinornm : Syracusanam 
quiilem civitatera , ut abs te afTecta est, ita in te ess'e animatam vide- 
mus: apad quos ctiam Verria Ula flagiiiosa sublata suat Eteaim 
mioime eonveniebat, ei deomm bonorea baberi, qui aimnlaera deoraa 
abatnliaaec. Stiam berenle Ulad In Syraeasania merite repreliendere- 
tnr , si , onm diem featnm Indomm de Ibatia ania anatnliaient celeber- 
rimum et sanctissimfim , qaod eo ipso die Syraensae a Marcello capfae 
esse dicmitur , iidem diem festura Verris nomine agereat^ cum isre a 
Syracusanis, quae ille calami^na dies reliquerat, ademisset. At videtc 
bomibla impadentiam atqne arrogaatiani, jwtteea, qni noa aolna Verria 
baec tfirpin ae ridienla ex Hemoiü peennla oouAlaerlti Temn etiam 
HareeHia tolli imperarit, «telsaera Ibeereot qnotannia, cujus epem 
omniDm annomm saera deosqae patrios amiaerant: ejus antem fliiBÜlae 
dies festos tollerent, per qulim oeieros qaoqae festos dies reouperarr 



ACTlONtö UV C. VERREM SECÜNDAE 

8IVB 

■ 

ACCUSATIONIS LIBEß QUINTCS» 

OUI IN8CRIBITUB DB SUPPLICUS« 

Einieüung. 

Das vorliegende fünfte Buch beleuchtet die Frage ^ oh und mit 
welchen Mitteln Verrei die SieherheU der ihm amoertrauten Provinz 
vor inneren Unruhm und gegen Anf&Ue von intuen gwMtfSi ha^. 
Da nämüeh während der dreyßhr^en Verwaltung dee Yerree kewe 
Aufregung^ keine Unruhen in der Provin9 SieUien efaffgeftmden 
hatten und das römische Volk dadurcli auf keine Weise in Ansiiruch 
genommen worden war^ so scheint eSy dass die Freunde des Verres 
diesen Umstand beniitsUen^ um es ihsn xum Verdienste anzurechnen^ 
äoBs er die Itißhe eben $o gut %u erhalten als kleinen Störungen ge^ 
eehieki %u b^ßgnen gewutst habe. Cicero sucht daher nicht nur ein 
eeiches Vorurtheil %u entkräften, sondern weist auch auefOkrUeh 
nach, dass Verres auf der einen Seife nichts Krlithliches gethan 
habe oder auch nur fähig getcesen sei %u tkun^ auf der anderen aber 
seine Amtsgewalt vielfach missbraucht und sieh in der Bestrafung 
Esmekier, oft sogar Unschiuldiger j eine unmenschliehe QrausamkeU 
erlaubt habe* . Aus diesem Grunde überschrieben schon die Affen 
dieses Buch: de supplicin. 

Der liedner zeigt zuerst , dass Verres nie tit , wie frühere Prae- 
foren, gegen Sklavenaufslande Z7t kämpfen gehallt und dass er^ wenn 
irgend einmal etwas der Art vorgekommen sei, dasselbe mehr für 
eeinen Yorlheil tds sti» allgemmnen Besten benützt habe* Sodann 
geht er auf die Angriffe vtm aussen ^ nämlich auf die EkufäUe der 
Seerauher Uber* Bierin habe Verres die grösefe Nachlässigheit und 
Taktlosigkeit gezeigt und eine Niederlage seiner Flotte herbeigeführt, 
die eben so nachtheilig als für die römischen Waffen schmarhroll 
gewesen sei. Das Bärteste dabei aber sei das gewesen , dass er , um 
den Schein der Schuld von sich abzuwälzen^ die Anführer der 
Schiffe gegen aUßs Becht, und Herkommen auf die grausamste Weise 
mit dem Tode betraft habe* Bine äbsUiehe und nach em^ärendere 
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OrmmmtkeUhabe er gegen römiiehe Bürger eieh 9U Schulden kommen 

■ 

füMen: einige seien wegen ihrer flreimäiMgen >AeH9»erungen gegen 
\erres, andere^ damit er ihre Schi/Psladungeti habe wegnehmen 
können^ in die berüchtigt eti Felnengefängnisse geworfen und ohne 
BeobaclUung der gesei%lichen Formen daselbst hingerichtet , der ror 
mi$ehe Bürger Gavius sogar an'$ Kreutz gesMagen worden* 

Die DärsteUung dieser Grauet gehört %u den gelungensten Stellen 
der eieenmisehen Beredtsamkeit, Bs lässt sieh nicht leieht etwas 
Stärkeres und Eindringlielieres denken^ als die wahrhaft drama" 
tischen Seen en in Capitel 42 ^ 45, 48, 49, dann wieder in 
CapÜel 62 j 63 und anderen. 

Am Schlüsse verlangt der Redner ron den RicMem ein gereckiee 
und strenges Gericht^ widrigenfalls er den Schuldigen tor der 
Volksversammlung anklagen werde. Seinen Gegenredner Hortensius 
ermahnt er zu ehrlicher Führung der Verfheidigting, Zuletzt ruft er 
die durch Verres Teuiptli auh beleidiglen UüHer %u Bestrafung des 
Verbrechers an^ dass demselben ein Ende zu Theil werde, wie SS 
seines Lebens unM seiner Thülen würdig sei. 



1. Xcmini video dubium esse, judices, quin n [ rrllssime C. Verrcsf 
m 8icilia sacra proi'auaque omnia et privatim et |j||^hGC spoliarit ver- 
satasque ßit aioe ulia non modo religione . verum Xiam dissimnlatione, 
in omni genere ftarandl atqae praedaadi. 8ed qnaedam mihi magnifioft 
€t praedan ejus defenaio oatenditur, eni qaemadmodom resiaCam, 
mnlto mihi ante est , jiidioea, providendnm. I(a enim cavaa constita- 
itur, proviiioiam Siciliam virlute istiiis et vin^^ilantia singulr^ri . tluliiis 
formi(lo!osisque fenipoi ibus , a fu«itivis utque a belli pcricnlis tutam 
esse serva tarn, (juidagam, Judices? quo accusatioDU meae ratiooem n 
conferamf quo me vertam) ad omnea enim meoa impetoa qaaai amraa 
qnldam booi nomeo imperatoris opponitor. Novi looam: yideo, uM 
^ jäetatnrus ait Hortenaiua. Belli perioola, tempora rei puhUeae, 
unperatornm penurlam commemorabit : tarn dcprecabitiir a vobis, tum 
etiam pro suo jure contendet , iie patiiimini (ah m im{icralorem populo 
Romano Siculorum testimüoiis eripi: oe obteri laudem imperatoriam 
criminibus aVariliae velitis. Nod poasnm diasimnlare, jadicea: timeo, ^ 
Qe c, Verrea propter haue eximiam virtatem in re militari omaia, qiiae 
^1 inpnae feoerit. Yenlt enim mihi in mentem , in jadieio W. AqQUM 
qnantnm anetorttatis, quantum momeDti oratio M. Antonii habuisseex- 
Klimata sit: qui, ut erat in dinendo non solum supicn«, scd etiam 
^ils, cauaa prope perorata, ipjse arripuU M\ Aquilium coiuiitattquc^ 
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in coDspectu omnium taDicamqae •jus a pectore abccidit, ut ctcatriGes 
popoloB Boroanus judicesqiie ad^picerent adverso corpore exceptas: 
simal et de i^io valnere, quod ille in capite ab hosttum duce acceperat, 
mnltadizit, eoqae addaxit eos, qai erant judioaturi, vehementer mi 
vererentar, oe^ quem vlroni fDitnna ex hostiam teils eripaieset, quam 
•ibt ipne non pepereUwet, hic non nd popnli Romnni lendem , aed ad 
4 jadiMm cnidelitateni vlderetnr enne aenratas. Badem nnne all Ulla 
dei'eii8loni8 ratio viaqne tentalur: idem quaeritur. Sitfiir, sit sacri- 
legus, sit AagUiorum omninm vitiorumque prioceps: at est boaua Im- 
perator, at felix et ad dubia rei publicae tempora reservandaa« 

n. Non agam anmmo jure teenm : non dioam id « qnad debean for* 
altan obtlnere: qnnm jndleiam certa lege alt, non qnld In re nilitafi 
fortiter froerla, aed qnenadmodnm manna ab allenia peminiis absti« 
nueris, abs te doceri oportcre: non, inqaam^ sie a^am, sed i(a 
qoaeram , quemadmodom (e velle iateliigo , qaae taa opera et quauta 
Iteeiit in belle. 

^ ft Qaid dtelaf an belle ftigitivoram SieUlam virtnte taa llberatamf 
Magna lana et honesta oratio: aed tarnen quo bellf? Nos enlm post 
illudbellom, qnod M\ Aqnllina oonfecit, sie acoepimns, nnllnm in 

Sicilia ftagitivorum bellum fuisse. At in VhUh fuit. Fateor, et maßfnqm 
qnidem ac vehemens. Nom igitur ex eo bello partem aliquara lAudia 
appetereoonaris? com tibi illios victoriae gloriam cum M. Craaao anl 
Cn* Pompejo eoyifihuioatain pntasf Non arbitror hocetiam toae deesso 
ivpndentlae, vi qn^ftiani ejnsmodi dicere andeas, Obatitlstl videlieet, 
■e ex Italla translre In Sieiliam fagitivomn eopiae possent. VM 
quandof qua ex parte? quam aut ratibus aut navibus conareotur ac- 
cedere? No8 enim nihil unquam pror.'^us aadivimus : et illud andivimos, 

^ M* Craasi^ fortissimi viri , virtute cooaaUoqae factum, ae ratibua cea- 
jnnotia fireto ftogttivi ad Mesaanan translre possent; a qno iUi oonatn 
non tantopere prohibendi fttlsseot^ si olla in 8iellla praesidia ad lUo- 

6 ran adventam opposita potarentan At- qniim esset in Italia bellnni 
tarn prope a 8ioilia, tarnen in Sicilia nun fuit. Quid iiiirum '^ iic qiiuin 

^ in Siciiia qnidem fbit, eodem iutervalio pars ejus belli in Italiam uUa 
pervasit, 

IIL Bten» propioqnUas loeoram ad ntnun parte« hoe looo pro-- 
fertwr? ntrom adftam fMt^m bostlbas, an eontagioncBi imitandi belli 
pfrlenlosan falsse t Aditns omsls bonlnlbns sine nlla flsealtate navinn 

non modo disjanctus, sed etiam clausus est: ut illLs, quibws Sieiliam 
propinqaam fuisse dicis, facilius faerit ad üceanum perveaire , quam 
f ad Pelondeai accedere. Contagh» ante« lata aervilis belli cor abi to 
po ü n s f quam ab istis üa mnaibna, qitl oatenw pnmneias obtümenwl) 
' jpni«iieiilarf An quod In 01dlia jan ante bolia Aigitivonm lliemtt 
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At ea i|Mra««iis<i est, enr Istn provlncfai miiiliiio io perienlo 9IC 9t tnerlt 
Ahih posteaquara illinc M . Aquiiius dcccssit , omnujin instituta atqae 
edicta praetorum fuerunt ejusiiiüdi, ut ne quis i nni telo servus esset. 
Vetos e«t quod dicatn , et propter «everitatem exempll nemini fortaMe 
Yecrtniiii iiiaaditiim: L. DoiDitiam praetorem in Sieilui, qaQm aptr 
ingßos ad eom ailatua esset, admiratnm reifiiisisse , qoi« com peroo«'» 
aisset: qanin aadisset pastorem eajnsilam flnisse, evin ▼acari ad se 
jussisse: illum eupide ad praeforem, quasi ad 1 andern atquc ad prne- 
mium , acciicurrls.se: quaesisse Domitium . qiii tanfam bestiam per- 
cussisset : iUam re^pondi^e , venabulo : sta(im deiode jusstt praetoria 
in cracem esse soblatam* Daram hoo forlasse videator: aegne ago - 
ttUam in partem dispnlo : taotnm intelligo malnlHie Domitium crndelem 
in animadverfendo quam in praetermittendo dissolatam vidert 

l\. lüT^o lüs institutis provinciae jam tarn, quum bello sociorum 8 
tota Italia arderet, homo non acerrimus ncc rurtissimus , C. Norbanus, 
In Bummo o^io fuit: perfaciie enim sese Sicüia jam tucbatoTi at ne 
qnod ax ip4i belJuu posset exlstere* Etenim com nibil tarn eeiuonctom 
ait, qaam nei^tiatorea nostri onm Sicnlis nso, re, ratlone, concordia; 
et cum ipsi Siooli res saas ita constitntas babeant, Qt üs paoem ezpe* 
diat esse, imperinm aatem popali Romaoi sie diligant, nt id imminai 
aut commatari miiiiine velint: cumque haec a servorum hello pericula 
et praetorum iostitutis et domiooram diaciplina provisa aint: onlinqi 
«at malnm domesticam , qood ex Ipsa provincia naaci possit» 

Qnid igitnr? nalllne motns in Simlia servornm Terra praetore,9 
millaene oonsensiones faetae esse dioantor? Nibil sane, qqod ad ser 
natum populumque Romaiium pervenerit: nibil, quod iste publice 
Roraam conscripserit : et (amen coeptntn esse in Sicilia moveri aliquot 
locis servitium suspicor« Id adeo uoa tarn ex re, quam ex isiiua factis 
decretisqoe cogfeoseo* Ac videte, qnam noo inimico animo sim no^ 
taroa: efo Ipae haec, qnae ille qnaerit^ qaae.adhno nunqnam 
andistia, eommemorabo et proferam'* In Triocalino, quem loeun fto- 10 
gitivl jam ante tenuerunt, Leonidae cujusdam Sionli familia in suapi- 
cioaem est vocata conjuratioulij. Res delata ad istum. 8tatiin, ut par 
fbit, jussu ejus bomines, qui fuerant aomiuati, compreheofii sunt ad- 
daetiqne LUf baeom : domino denontiatom est: oansa dj«ta: d am na ti . 

V. Quid delttde? qald eensetisf Fortun fortaase aut prmodam e»* 
ipoetatia aliqoam, Nolite nsqnequaque idem qaafiror«. In netn boUl 
furandl locus qui potest e^se'i etiam si qua ftilt in bac re oooasio, 
praetermissa est. Tum potuit a Leonida numorum aliquid nnrerre, 
quum deBttotiavU, at adeaset. Fuit oundioatio aliqua, et isti «oa 
m» cansam dioorent: etiam alter locus, ut absolverentnr. Dan* 
imUa qpiidsm servis, qnne praednndl posset esse caOaf prodiioi ad 
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8i]pplic1uni necesse est. Testes enlm sunt, qoi in consilid ftaenmt: 
testes publicae tabnlae: testt.s 8plendidissiina civitas Lilybaetana: 
te0tlB hoflestUwimus maximusque conveotas omum Romanornm. Nihil 
fotett: prodlioeiidi sunt* Itaqae prodneantar et ad palam alligimtiir. 

11 BUun nniie mihi exspectore videmini, jodices, quid deinde fiietiini aif, 
qaod Iflte nihil unquam fecit sine allqao qaaesto atqne praeda. Qeld 
i« ejasmodi re fieri potnit? Quod commodmn est, exspectate facinns 
qaam vultis improbnm: vincam tanien cxspectatidnein üinriium. Homines 
sceleris conjurationisqne dainnati, ad supplicium traditi, ad palom 
alligatl, repente, mnltis milibiui hominom loapeotentibaa , aolotl raat 
6l Triooaliiio itli domlao redditt 

Qnld hoe loeo potea dicere, bomo amentissimef nisi id, quod ego 
noD quaero , quotl deniqiie in re tarn nefaria, tametsi dubitan noa 
potest, tarnen, ne si dubitetur qnidem , quaeri oporteat: quid aat 
^oantomaot qaomodo acceperisl^ Bemitto tibi boo totum atqae ista 
te eara llhero. Neqae enlm metno, ne hoo catqaam penijndeator, nt, 
ad quod ftkdttns nemo praeler te uUa peonoia addnct potnerit, id tu 
^tla saselpere conatos sia. Vernm de lata ftarandi praedandiqoe ra- 
tione nihil dico: de hac imperatoria jam tua laude disputo. 

12 VI. Quid ais, bone custos defensorque provinciae? Tu , quos servos 
arma capere ao belioiu facere in 8icilia voluiase cogooras et de con- 
ailü aententia Jadicaraa , hos ad aupplicinm jam more majorom traditoa 
et ad palam alli^toa ex media morte eripere ae llherare anans eal nt, 
quam damnatis ornoera aervis ftxeraa , bane indemnatls videlleel ci- 
vibas Romanis reservares? Perditae civitates, desperatis jam ommbua 
rebas, hos solent exitiis exitiales habere, tit damnati in inteofrum re- 
atitoantur, viuctt soivantur , exuies xeducantur, res judicatae re- 
aetndaotiur, Qaae q^am aecidant, nemo eat^ quin intelK^t ruere Ulam 
rem pnblioam, haec obi eveniant: nemo eat, qnl iillam apem aalnt» 

18 reliqnam esae aibilretiir. Atqne baee sieiibl Aicta snnt, faeta snnt, 
nt bomtnea populäres ae nobiles supplicio aut exiiio levarentnr: at non 
ab üs ipöis, qui judicassont : at noa sfatim: at non eorum facinorum 
damaati, quae ad vitam et ad fortunas omoiam pertinerent* Hoo vero 
mrrom et ejasmodi eat, ot magia propter reom^ qnam propler rem 
ipaatt mdibile ▼ideatnr: nt bominea aenroe, nt ipae, qnl jadlcarat^ 
«ft atatim « medio aopplioio dimiserit, nt ejus fjaelaeria daanatoe aervos, 

14 q«od ad omniam liberorum caput et sano uinem pertineret. 0 prae- 
clarnm imperatorem , nec jam cum M\ Aqnilio . fortissime viro, scd 
vero cum Paullis, Soipionibus, Mariia coofereuduml Tantamne ri- 
diaae in mta perleoloqne provinoiae! qnun aervitionipi animoa |n Si» 
ema awpenaoa propter bcUnin Hatiae fligitlvonim videret: ne qnia ae 
comMrere änderet) qnantnin terroria k^eoit! Compvokmidi joHdl: 
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quLs nun pertioteMfttV causam dicerc domioos: quid serv« tftm feraii* 
doloauiii? Fec»8S visui proamitiat : exortam videtor flamnam 
oemm dolore motte roatlBitee. Quid dei»de aeqvitary Yeiim 
atqve i^oa, et Ula extrema ad aappHoimn damnatoram , metam e et e «» 

rorum, et cr^ciatus et crux. Hisce omnibiia suppliciis sunt liberati. 
Quis dubilet, quin servorum animos «unima forinidine oppresserit, 
4iauiii viderent ea facilitate praetorem, ut ab eo servorum sceleris 
iOOiQaratioDiaiiae damii&tonim vita rel ipso oarailloe iiiterooBtio redi- 
wreMir? 

VII. Qnidi hoc in ApollonieBsi Arietodemot fnidf !• Leenle tat» 11^ 

charensi oon idem fecistiV Onidf iste notna'aervltionim bellique su- 
bita saspicio , utrum tibi taridciJi diligentiam eustodiendae provineiae, 
an novam ratiouem iroprubissimi quaestus attulit^ Ualicyensis Eume"* 
oidae , Dobilis bomtaie et booesti , magnae peoooiae viilicus qnninllHi-» 
pnleo tilo ii^piiiiiilatiu esset, H8 hx a domino aeoepistl: qaod DVper 
ipse jnratiis deewt, quemadmoduni ^esttun esset Ali eqoHe Ronane 
C. MatriDio ^bsente, quan^ is esset Romae , quod ejus Titiieos pasto- 
resque tibi in suspicionem venisse dixera^, US dc abstulisti. Dixtt 
hoc L. Flavius, qui tibi cam pecuniam numeravit, procurator C. Ma- 
.trinii: dizit ipse C. Matrinios: dioet vir clarissimus €n. Leotalns 
.eensor, qui Matrinii honoris eansa, recenti negotio, ad te litens 
nislt mittendasqne oaravit. 

Quid? de Apollonio, Diodi fliie, Panormitano^ cui Gemino otfg^tB 
Dornen est, praeferiri potest? ecquid hoc tola Sicilia clariusV ccqiiid 
indigniu»? ecquid manifeistius proferri potent V Quem, ut Panormum 
veait) ad se voeari et de tribnnali oitari jussit, concuraa magno fre- 
qnentiaqne eonyentas» Homlnes statiro loqni: mirabar , qnod Apollo- 
umBj homo pecnniosiis, tamdin ab isto maneret integer: e&cogitavit: 
nescio quid attelit: profecto| homo dives repente a Verre noa 
Biuc causa citatur, Exspectatio snmma hominum , quitliiam id 
esset: quum exanimatus subito ipse accurrit cum adolescente filio: 
Harn pater grandis nata jam diu leete tenebatur« Nominat iste servum, 17 
qinem nngistram pecoris esse dieeret: enm dioit eonjnrasse et faini* 
Jias coneitassa Is omaino servas in fiimilia non erat Born statin ex* 
Mbert jnhet. Apollonias affirmare, se omnino nomine illo sennim 
habere nemineiD. Iste bominem abripi a tribunali et in carcereui con- 
jicijubet» CJamareUle, quam raperetur, nihil se miserum fecisse, 
nihil Gosinisisse: peconiam sibi ewe in nominihns, numeratam in 
pr»esentift non habere, Haee quam maxime somma bomianm freqaentia 
testUicaretiir, ntqnivis iatelligere posset, enm, qnod peovniam noa 
dedisset, idcirco illa tarn acerba injuria affici: quam maxime) at 
dicO) boe de pecHnia clamaret^ iu viacia coigectos est. 
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18 VIII. Videte constanfuim praetoris, et ejus prt^etüfis; qui iti iia 
rebua Qon ita defeadatur^ ut mediocris praetor, sed ita IniiLiaüir, Dt 
optiains imperator. Qaum servoram bellam mfttaeretor^ quo supplicia 
dmiiMM isdenofttM «ffieieliat , hoo servos danoalo« liberab«t : Apol- 
kmiuiiiy homtBem l«cBpletMmiiy qni, «i Itagitlvi bellom in SidKa 
ftoereet, »mplimimas fortotias »niitteret, Mli ftigitivonini nonliie, 
indicta causa, in viacIa conjccit: servos, quos ipse de oonsilio belli 
faciendi causa consensisse judicavit^ eus sine consilii sentcntia, sua 

l^Bpoote, omaisopplicio liberavit. QuidV si aliqaid ab ApoUooio com- 
nlfniB est, fDattobrem jure i« eam aDimadvertoretor: tameooe Imoe 
rem mo agmDoa, nt eruniai ant iavidiae reo patemw eaee oportere, 
si quo de homine seTerioa jndicaverit? Xon agam tarn acerbe: ae« 
utar Uta accusatuiia ( oiisuetuUine , si quid est factum clementer, ut 
disaolute factum (-riuiiner: -sl quid viüdleatum est severe, ut ex eo 
crudeütatis invidiaui coiligam. Noa agam ista ratiooe; (ua aequar 
jvdieia; tnan defendam aootoritatem , qaoad ta volee: ainml ao tote 
«oeperia toa Jodieia reaeindere, mihi aueeenaere deainko: meo jm 
enim eoBteadam, enai, qai aoo jnduno damnatoa ait, juratonua jo-i 

20 dicnni «ententiia damoari operiere. Noa defendam ApoUoaii causam, 
amici atqne hospitis mei', ne tuum Judicium videar rescindere: nihil 
de bomioiä frugalitate , virtute, diligentia dicam : praetermittam illod 
eüaaij de quo aate dixi, fortnnaa ejoa ita ooBsütataa Aiiaae fanuLia9 
peeore, vlllia, peeoaiia ereditia, at aemiai miaaa expediret allam la 
fileUia tannUam aa( bellara oommoveri ; aoa dleam ne illad qaldca ^ 
81 raaxime In culpa flierit Apollonins, tarnen in bominem honestissimae 
civitatis honestissimum tarn ffraviter aniinadverti, causa indicta, noa 

91 oportuisse. Nullam in te invidiam ue ex illis quidem rebus coacitabo, 
qoum BBBei talis vir in carcere, in tenebria, in sqaalore^ in sordibus, 
tyrannioia ioterdletia tuia patri exaeta aetate et adoleacenti ÜJio ade- 
aadl ad illum miaeram poteatatem aaaqaam eaae faotaai. Etlaai illad 
praeteribo, quotieacunque Panoraium veneria illo anno et sex atea- 
ßibijs, — nam lauidiu iuit Aiiolloiiius in carcere, — tuties te senatum 
Panormitanura adisse supplicem cum magistratibus sacerdotibusque 
pablicis oraotem atque obsecrantem, nt aliquando iile miser atquc 

' .laaaoeas ealaoiitate iUa iiberaretar« .Belinqno baec omnia: qoae si 
veliai peraeqai, facile oateodani, toa emdelitate ia alias oaiaes tibi 
aditas miaerioordiae jadieam jampridcm eaae praeelnsos. 

99 IX. Omnia tibi ista concedam et remittam. Provideo enim , quid 
sit (leiensijius ITorteusius : fatebitur apud istum ueque senectatem 
patria oequc adolescentiam iilii neqne lacrima« utriusqae plus valuiaae 
qaam atUitatem salateaiqae proviaolae; dieei rem pabliaam adniat» 
ptrarl sine meta ae severitate aoa posse : qnaaret| quamolratt fasaaa 

'■. 
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praetoribus praeferantar, cur secare« datoe, oor earccr aedtflcatua, 
•or tot sappliei» »\ni in improbMnore najorom oonstitiita Y Qaae qailn 
omnUi ipra viter «evereqne dlzerit, qoaenm, "enr buDo eiradeiii Apol-^ 
loninm Verres idem, repeate, iiiilla re nov» allata, »«IIa defbasione, 
sioA causa de careere emitti jomerit : taatnmqae in boo crimine sua- 
j/icionis esse aiTiimabo, ut jam ipsis jndicibus sine mca argnmefita- 
tione cnnjccturam facere permittain , quod hoc genus praedandi, quam 
iiuprobum , quam iadigaam quamqne ad ma^itadinem quaestus im- 
aemnoi iaftaitnmqae eme videatan Nam qoae iate in ApoUoaio feell, f 8 
ea priramn breviter cogaeadta, qaot et qaaata siat; deiade baeo ex- 
peadlte atqae aeatimate pecaala; reperieti«, Ideireo baeo ia ano bo* 
mine pecunioso tot constituta, ut ceteris fonnidines simiHnm incom- 
modorum atque exempla periciilorum proponefet. Primum insiniulatio 
est repentina capUalis atque iovidioai crimiois : — quaati boo 

pntetia et quam maltea redemiaae : deiade oriaiea «ae aoeasatore y 
aoateniia slae eoaailie, damaatlo alae defeaaione: aeatimate baram 
•mniiim reram pretia et eogltote fa bia iaiqaitafibaa anam baealaaa 
Apollonium, cetcros profecto inuUos ex bis incommodls pccuiiia ae 
liberasse; — postremo tenebrac , vinrulu. cnrcer, inchisnm snppli- 
fiiam a coospectu pareotam ^0 überam, denique a libero spiritu atque 
• ««BimBal Juee aeelnaam: baeo vm, qoae vel Tita redimi reote 
poaavat, aettimare peenala aoa qaeo. Haee omaia aero Todonift M 
Apolloaiaa, jara maerore ac miaeiila perditas; aed tamea eeteroa da» 
coit ante istius avaritiae scelerique occurreie; nisi vero exiftmatis, 
homtnem pecuniosis.simum sine causa quaestus electum ad tarn incre- 
dibile crimen , aut aiae eadem causa repente e carcere emissum , aut 
boo praedaadi geatui ab iato in illo aao adbibitam äo teatatum , et aoa 
per illam omaibos peoaaloaia 8ioalis metam propoaltam et iiuectnm. . 

X« Capio mibi ab illo, jadioes, sabjici^ qaoaiam de militari ejaa S5 
gloria dico, sl qold forte praetereo. Naro mihi videor jam de omnibas 
rebus ejus ffcstis dixisse , quae quidem ad belli fugitivoium «uspiei- 
onem pertinerent: certe nihil scicos praetermisi. Habctis bominia 
Gonsilia , diligentiam , vigUaatiam , custodiam defeaaioaemqae pro- 
viaeiae. Somma illao pertiaet, nt soiatia , qaoaiam plara geaera aaat 
Imperatoram^ ex qao geaere iate sit, ae qai diatiaa Ia taata peanria 
viroram forÜam talem Imperatorem ignorare possit Non ad 0* Ma- 
xim i sapientiam , neqne ad illins superioi is Africani in re gernnda cc- 
lefitatem, neque ad hujus, qui poatea fuit, singulare consiliam , ne- 
qae ad Paalli rationem ae diaeipiiaam^ aeqne ad C« Marli vim atqae, 
virtntam , aed aliad gaaaa imperatoria aaae diligeaüer rettaeadam et 
eeaaervandnm) qaaeae^ eegaoaeite. Itiaeram prlmoa laborcnif qiiiM 
vel maxbnas eat in re militari , judices , et ia Sieilla maxfaae neces-^ 
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sariui?« accipite, quam facilem sihi iste et jucundam ratione consilioque 
reddiderit. Primam temporibus hibernis ad magnitudioem frigorum et 
tenpMtfttmn vim ao fiiuDiaain praeeUram boo sibi remedium compai 
rarat^ Ur1»eiii Syractiaaa elegerat, eojas tiic aliw atqne baee natura 
«aae loci ooeliqae didtnr, nt aolliu tioquam dies tarn magna ao tarn 
Imlenta tempestate ftaerit^ quin aliquo tempore ejus diei solem homlnes 
vidcrint. Hie ita vivebat isie bonu'^ inijicrator Iiibcrnis mensibus, ul 
^lUD non facile noQ modo extra icctum, sed ue cxfra lectum quidem 
^ quisquam videret: ita diei brevitas conviviia, noctis loogitudo stupria 

97 et flagitüa oontinebativ. Quam äutein ver eaae coeperat, cajMs initiom 
Iflte non a Favonio neqae ab aliqno astro notabat, aed, qnnm rosam 
viderat, tarn Inoipere ver arbitrabatnr : dabat se labori atqne itineribns, 
ia quibus eo iisqne se jiraebebat pntieotem atque impigiumj ut eum 
nemo unquam in equo sedealem videiit. 

XI» Nam, ut mo» fuit Bi(h> niae rtgibus, iectica octophoro ferebatur> 
in qua pnlvinns erat perlucidus Melitensis, roaa fartus: ipse aatem 
ooroaam habebat unam in capUe, alteram in colio, reticalumqne ad 
narea eibi admovebat, tenulssimo lino, minntlB macnlis ^ plenum roaa^. 
Sic confecto itinere^ qunm ad aliquod oppidum venerat, cadem leetica 
usque in cubiculum dcferebatur. Eo venicbant Sicuiorum wagistratus, 
veniebaut equtten Humani, id quod ex multls juratis andistis , contro- 
ver8iae secreto deferebantor , panlo post palam decreta aafercbantur* 
Deindf^i^bi panlliaper in cubioulo pretio, non aeqnitate, jpra deacrip** 

2S aerat, veneri jam et Libero reliquum tempua deberi arbitrabatnr. Quo 
Imo niihi non praetermittenda videtnr praeclari imperatoria egre^ia ae 
sin^ularis diligentia. Nam scitote oppidum esse in 8icilia nullum ex 
iis oppidis^ in quibus consistere praetores tt couvenlum agere solcanf, 
quo in oppido non isti ex aliqua familia non ignobiii delecta ad iibi-» 
dinem miilier eaaet* Ilaqne nonnoUae ex eo nvmero in convivium ad- 
hibebantnr palam: ai qnae caatiorea erant» ad tempua veniebant, lucem 
conventamque vitabant Erant autem eoavivia non illo ailentto popnli 
Romani praeloruiii atque imperaturum, iieque eo pudere, qui in ma- 
gistratinim i onvivils versari soleat, sed cum maximo clamore atque 
convicio: oooouoquam etiam res ad pugnam atque ad manus vocabatur. 
iate enim praetor aevema ac diligena, qui popoli Romani iegibua nun« 
quam parnfaaet, Ulla Iegibua, quae in poouHa poaebantur, diligenter 
obtemperabat. II aque erant exitna ejuamodi , ut aliua ifier raanua e 
eonvivio tamqnam e proelio anferretar, aliua tamquara «ceiaua reüa- 
queretur, plerique ut fusi sine mente ac sine ullo sensu jacerent, ut 
quivis, quum adspexisset^ non [nt] se praetorLs convivium, sed ut 
Cannenaem pugnam nequiüae videre arbitraretur. 

99 XII« Quum rero aeaCaa aumma eaae jam ooeperat, quod tempua om^i^ 

« 

t 

's 
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Mi Sidlifte Mlper pnielnrefl in ilineribui oonmmm mmmmaitj ffof«* 
terea ^od tano pnlaiit obenndm esra mxime provintiita , qiiiim in 

areis frumeota sunt, quod et fniniline cono^reoanlur et inagnitudo ser- 
vitii jierspicitur et Uibor operis miixiint^ ollendit. friimenti copia com- 
monet, tempus anni noü impeäit; tum, ioqaam, quum coucursaat 
oeteri praetores, iste novo qaodam genere inpemtor poloberriaio fijr* 
nonjoarum loeo atativ» aibi caatra flioiebat Natt in ipso adite at^ve ao 
ore porhis, ut primum ex alto alana ab litere ad orben liifeetlCar^ 
tabernacula caibaseis intcnta velis collocabat. Huc c\ illa domo prae- 
toria , qiiae rt^is lüeronis fuit, sie emiiimbat , ut ruui per illos dies 
nemo extra ülum lucum \ iüere posset. In cum autem ipaamlooum adittia 
erat nemini, niai qni aat aocioa aut niniater libidlnia «aa« poflaet» Hae 
omnea muHerea^ qnibaaoam iate oonauerat, oonvenlebant, qvan» 
incredibile est qnanta nniltitndo Aierit Syraooaia: hoe hotttaea dlgni 
isüus aroicitia. di^ni vita illa convivüsqne veniebant. Inter ejusmodi 
viros ac iniilicrrs adulta aetatt' tiliiis \ersabahir: ui eum, etiam si 
natura a parentis sirniiitudine abriperet, rntisuctudo tarnen ac disciplroa 
patris similetn es.se cogereU Uuo Tertia ilia perducta per dolum atqae 31 
inaidiaa ab Rhodio tibicine t maximaa in Utina caatria elTeciaae dieitvr 
turbaa, qnum indigue pateretor uxor Cleomeaia Syraouaani, nobUla 
raalier, Hemqoe axor Aeschrionia ^ honeafo looo nafa, in eonvenfma 
auuin mimi Isidori lUiaiTi v(Miisse. Iste autem Hannibai , qui in suis 
castris virfufe putaret opoi iere . iion genere certari, sie banc Tertiam ' 
diJexit , ut eam aecam ex provincia deportareL 

XIII* Ac per hoa diea quam iate com pallto pnrporeo talariqaa 
tnnica veraaretnr in conviWia mnliebribiia , aon offendebantar bominea: 
neque moleste ferebant, abeaae a fbro magiatralnin , non jus dici, non 
judicia fieri, locum illum litoris percrepare totuin mulierum vocibus 
cantuque symphoniae, in foro silentium esse summum causarum atqne 
juris: non ferebant horoioes moleste: non enim jus abesse videbatnr 
a foro neque judicia, aed via et emdelitaa et bonorom acerba ei iadigna 
direptio. 

Htinc tu igitor imperatorem eaae defendia, Oortenai? hnjna ftirta, 3f 

rapinas, cupitJitatem , crudelitaleia^ superbiam, scelus^ audaciam 
remm jjfestaruin man nitndine atqne impcratoriis laudibus tegere conaris? 
Hic scilicct est metuendum, ne ud exitum dcrensionia tuae vetua illa 
Antoniana dicendi ratio atqne auetoritaa proferatnr: ne^exeitetnr Ver- 
res, ne denodetnr a peetore, ne cicatricea popalna Romanoa adapiciat^ 
ex mnlierom morau veatigia libidinia atqne neqnitiae« Di llaciant , nt 
rei militaris, ut belli mentioneni fact re auduas. Cognosccntur enim (iii 
omnia istius aera illa vcfera, ut non solum in imperio, verum etiam 
in stipendäs qnalis fuerit^ iatelligatis. Renovabitur prima lila militia, 



Digitized by Google 



IM IN c* vuniH ACT« n. liskb 

qvmi iaie e tm «Miei, wm, ol ipie piMdieati periad «oleM: 
ttleatoris PlacentiBi etmtrm MmmeiDdnbiintar, in ipiibiui ciiiii freqiim 

' foisset^ tarnen aere dirntaa est: malta ejas in stipendiia damna pro- 

^ ferentur, qaae ab wto netatis fructit dissointa et compcnsata 8unt. Jam 
vero qanm in ejumnodi patientia turpitadinis alieaa, non sna satietate 
obdaroiflset: vir ftierit). i|aot praesidia^ quam mnnftaf pndoria et 
pudimtlae vi et andaoia cepefit, quid attinet dicere ao conjnagcre 
eomistina flagitio CQjaaf|iiaiii praeterea dedeeoaf Non faciam, judicea: 
omnia vetera praetermittam : dno sola reeeatia sine cojujiqiiam infamia 
ponam, cx quibns conjectoram facere de omnibus possitis: unam Ulad^ 
qnod ita fuit illustre notumque omolbus, at nemo tarn rasticanus homo 
L. Laeailo et M« Cotta oonaalibaa Bomam ex nllo municipio vadlmonil 
eavaa venerit, quin sciret, jhra omnia praetoria nrbaiii nnta atqiio 
ariiitrio Chelidonifl meretrionlae gobernarl: altenrai, qaod, quam 
paladatae exisset, votaqne pro imperio soo eommnDiqne re pobUea 
nnncnpasspt. noctu stopri causa lectica in urbem introferri solitns est 

' ad mulierem^ nnpiam uni, propositam umnibas, contra faS) contra 
aospicia , contra omnes divinas atqoe hnmanas reli^ones. | 

36 XIV* O di immortalea I Qaid Intereat inter moDtea bdminiiai et oo- 
gitatlonest Ita mibl meam volnntatem apemqne reliqnae vitae veatr» | 
populiqae Romaot exwtlmatio eotn probet, ut ego, qnos adhne mihi 
raa^istratiis populns Romanas inandavit, sie eo3 accepi , ut me ommum 

* officiorum obstringi relig^ione arbiträrer! Ita quaestor sum factus , at 
mihi Ulttffl boDorem tum noo aolom datnm , sed etiam creditam et com- 

, missQiii potarem : aio obtiavi qnaeataram ia SieUia provineia^ ot omniam 
ocoloa in meatram conjectoa esse arbiträrer ; nt meqnaestiiraniqiieiiieam 
quasi in aliqoo terramm orbis theatro versart existimarem ; nt seraper 
omnia, quae jucunda videntur esse, ea non moilo bis extraordinariis 

36 cupiditatibus, sed etiam ipsi oaturae ac necessitati denegarem. Nnno 
sam designatus aedilis: habeo rationem, quid a popalo Romano acce- 
perim : mihi Indo« sanetissimos maxima enm cnra et eaerimoiiia Cereri^ 
Libero Liberaeqne faeiondos, mihi Floram matrem popnlo plebiqne 
Romanae ladomm eelebritate placandam, mibi Indes antiqalssimos, 
qui primi Romani appellati sunt,' cum di^fnitate maxima et religione 
Jovi, Janoni Minervaeque esse faciundos, mihi sacrarum aediam pro- 
earationem, mihi totam nrbem tQendam esse eommissam: ob earom 
remm laborem et aoUicitndinem ftvetns Uloa datoa, antiqniorem in 
senatQ sententlae dieendae locma , iognm praetextam, sellam enralem, 
87 jns imaginia ad memorfara posteritatemque prodendam* Bx Ms ego 
rebos omnibns, judices, it« mihi omnes deos propitios esse velim, etiam 
si mihi jucundissimns est bonos popnli, tarnen neqaaquam capio tantum 

. volnptatis, quantam et sollieitndinis et laboris, ut baeo ipsa aedilltaai 
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Bon nuitmt PmiUj aiievl MmiMato 4ito, tvfci sie opartmrlt, 

reote oollocata et jadicio popali in loco esse posit« vidcatur. 

XV« To, qaum esses i»racior rennoüatus, qaoquo modo — - ibiUo ^8 
enim et praeUreo , quid tum «it actum — sed quam eases reauotiatua, 
ut dixi , ooD ipaa praeooaia vo€e exoitatoa ea , qoi te totiea aeaionim 
jooionnDqiie oeatariis illo^boiiore affloi protrantfavit) vi boo potara^ 
aliquam rei pablicae partem tibi ereditan Y aamiai tlU illmB nom doiao 
eareodum esse ineretrici»? Qnum tibi sorte obtigisset, uti jus diceres, 
quantum negotii, quid oneris haberes, minqiiam eogilasti: ueqne illud 
rationis babuisti, si forte expergefacere te posses, eam provioctam, 
qaam toeri siogulari aapientia atque integritate difieale eaaeC, adaatt^ 
mam atnltittam neqQltiamqtie yeniaae ? Itaqoe nan modo m dana tm 
CThelidoneiB in praetura exolodere nolaiati, aed in CMidoaw domiHB 
praetoram tuai^ totam detnUati. Secuta prayineia ast: fa qua aanqMm 89 
tibi V enit in mentem, iwn tibi idcirco Pasees ac secures et tantam imperH 
vim taatamque oraameotorum omniiim digiüfntem dntain , ut earum 
rervm vi et auctorüate omnia reijagula pudpris oflicäque perfjringeresi 
ut ooiDiam bona praedam taam daeerea^ «t nollioa rea lata , Mlliiia 
domna dansay nallina Tita aaepta, nalllna pndloitia nanita contra taaa 
eapiditatem et andaeiam poaaet esse : In qna tn te ita geaaisti , nt Om- 
nibus quum tencare rebus, nd hellum fugUivorum confugias : ex quo 
jam intelligis, noa modo ouUam tibi defensionem^ aed fflaximam vim 
eriminum exortam. 

Nial forte Italioi ftoifitivoroni belli reliqniaa alqne illnd Tampaanva 
Hioonmodam proferea; ad qnod reeena qanm te peropportOM fortiiMi 
attntbiaet, ai quid in te virtntia ant indiiatrlaa haboiaaaa, Idem, qoi 

aemper fueras, invcntus es. 

XVI, Quum ail te Valentini venissent, et pro bis boiiio discrtus ac 40 
nobUia , M. Marius, loqueretur, ut negotium susciperes, nt, quoa 
penea te praetorium unperiam ac Bomen eaaet, ad iUam panran aami 
esatingneDdam dnoem te principemqtie praeberaa: iioa nado id rafti- 
Itlafi, aed eo ipao tempore, qanm aaaea in litara, Tertia illa tua, quam 
tu (ecum deportaras, erat iu omnium conspectu : ipsis autem Valentinis, 
ex tarn illustri nobiiique municipio, taiitis de rebus respon.vuin dedisti, 
qnum eaaes com tunica pulla et pallio. Quid bono profioiaceatem , quid 
ia ipaa provineia feoiaae axiatimatki , qai qnum jam ex provioeia iiaB 
, ad trinmpham) aed ad jodleinm daeader^, ne iUam qnidem Infkmiaa 
ftigerit, quam sine nlia vohiptata aapiebatr Odivlna aenatiia ftequenlia 41 
in aedc Bcjlonae admurtnuratio I Memoria tenetis, judices, quum ad- 
vespenisceret et pauIo ante esset de hoc Teiüpbano iiicomroodo nnn- 
tiatum, quum ioveniretur nemo, qui in illa loca cum imperio mitteretur, 
dijLiaae qnaodam y Verram tu$ tm longa a Tampaa: qoam valde nai- 
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Twl fttaimniiimTeriiiti quam palam prladycs diseriat OMiInk Kt U« 
tot oriiniollNUi testlsioiiftBqiio eoBTietiM in eoinm ttMU 0^6111 Mi all- 

quam propouit, quorum omDium palam, cauäa iucogüiU , voce dam- 
n&im est? 

4t XVII. Esto: DihU ex fugitivorum bello aat suspicione belli laudis 
adeptns est, qiiod aeque bellam ejanaodi aeqae belli pericnliua Ailt 
ia Sloilia, neqae ab lato provisam est, ne qaod esset: at rero ooatra 
Mlam praedoaom oltssem haboit eraatam , diligeatiamqoe in eo 

gularem : itaque ab isto praetore praeelare defensa proviacia est. 8ie 
de bello praedonum, sie de classe Siciliensi, jadices, dicam, at hoc 
jam aaie cootirmem, in hoc nno geoere omoes ioesae culpas istios 
maximas avaritiae, miuestatis, demeoüae. iibidinis, crudelitatis. Haec 
dum breviter expono, qnaeso, nt fecistis adhuc, dili^eater atteadUe. 

48 Rem navalem prlmnmita dico esse administratam, non «ti proviacia 
defenderetnr , sed ntl elassis nomine peennia qnaereret ^r. Soperioram 
praetoruni consuetndo quum haec ful8.set, ut naves civitatibus certusque | 
nnmerus nautaram müitum,que iiuperaretar, maximae et locupietLssimae 
civiUti Mamertinae nihil bornm imperavisti. Ob hane rem quid tibi 
Mamertiai clam peeaniae dederiat, post, si videbitor, ex ipaomm 11- 

44 teris testibnsqiie qaaeremiis, Navem vero cjbaeam maxlmam) triremis 
instar , polcherrimam atqae ornatiasimam cybaeain , palam aedideatem 
tuo nomine , publice ^ sciente tota Sicilin . per ma^on^^ti'&tum seaatumque 
Mamertinum tibi datam donatamqae esse dico, Uaec oavis, onosta 
praeda Siialiensi, qvum ipsa qaoqoe esset ex praeda , simul quam ipse 
ifte deeederet, appulsa Veliam est, *eam plorimls rebus, .et IIa, qaas 
iste Romam mittere cum eeteris ftirtls aolait, quod erant earissimae 
maximeque tum delectabant. Eam nuvcm nnper egomet vidi Veliae 
mnltique alii vidernnt^ pulchtTrimam atqiie oniatissimaiti , judices. 
f^uaequidem omoibua, qui eam adspexerant, prospectare jam exaUium 
alqae explorare f&gnm domini videbator. 

46 XVIII. Oaid mihi hoe loco respondebtsY nisi forte id , quod, tametol 
probari oallo modo potest , tarnen dioi qnidem in judieio de pecmiiis 
repetandia necesse est, de tua pccunia ucdificatam esse uavem. Aude 
hoc saltem dicere, qood necesse est. Xoli meLiiere, Hortensi, ne 
qaaeram , qui licuerit aedifioare navem senatori. Antiqaae sunt istae 
leges et mortoae, qoemadmodam to soles dioer«, qnae vetant» Ifnit 
ista res pnbliea qnondam, ^it ista severitas in jodicijs , ntlstamrem 
accasator in magnis eriminibns objiciendam potaret. 'Quid enim tibi 
navi? qui si quo publice proficisceris , pracsidii et vecturae causa 
aumptu publice navi^iia praeberentur : privatim autem nec proficisci 
quoquam potes nec arcessere res tranamarioas ex iis locia , in qttibo« 

46 te habere aibii licet» Deinde enr qoidqvam eontra leges parasta? Va- 
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Im^ boe «riiBM in ühi ▼«<m semfCai« m Agsitele rel pnblicae: Duoe 

Don modo tc hoc er iminc non aris^Oü , sed ne illa qaidem commniii YitO- ^ 
peraüone reprehendo: tu tibi hoc nuiiquain turjic , nuDqQam criniilO- 
8um, naoquam inviduisam fore putosti, oeieberruno loco palam tilii 
Mdiieari oocfirfann nftvem ia m pro?iacia, qwuB tn oui iaperi« dbli- 
Mbaaf Ooid eoi loqni, ^tti videbaat: fold olsliiiiafe €4», foli«- 
liebaat, arbRimbm? Ibsmiii te MT«m eiM IUm Ui IteliMi addne- 
tnram? navioolariam , quam Romam venisses, esse facturumf Ne 
iünd quidein quisqnam poterat suspicari, te in Italia luaritimum habere 
ftaodum et ad fructus lieportandoa oa^ariam Bavem camparare. JB^ua« 
■lodi Tolniati de te aermenem esae emniom , palan nt iBtpunntmt 
illam navem pmre, qnae praedan ex Sieili« deperteret el ad ea Ante, 
qoae i^eliqaiaaea, oemmearetY Vemm baea OMia, aideoe«, Mven 47 
de tum peeaafa aedideatam, reaittto atqoe eooeede. 8ed boe, bomo 
amentissime, non inteliigia priore actioac ab istis ipsis Mamertinis, 
iniB laadatoribiiH , e^^e snblatnm? \am dixit Heins, princeps civitatisi 
princeps ktius legatloiiis, quaead tiiam laudattooem miasa eat^ laveai ' 
tibi operia pablioia Mamertiaorara eaae Ibolaoi eifoe IbeleBdae aeMta- 
. «JMaaaertiaDiB pnbliee praefMaae, Bali^ aal aaCeilaa. KaDc 
Rbeginis, ut {psi dieaat, — taaiefai Ui Mgara non poiea piUlaav 
qaod Mamertini materiem non babent, imperavtsd. 

XIX. 8i et ex quo fit navis et qal factuut, imperio tibi foo^ non 
pretio, praesto fuerunt . ubi taodem iatitc latet, qaod ta de toa peounia 
dieia impensumf At Mamertini in tabolia iitbU babeot« Prioiu ?idea 48 
patniaae lleri, ut ex aerarlo aibii daiaaAt eleMn Tal Oa^talkm, aleal 
apiid migorea naatroa faetma eat, pnbliae) aaae t i a AMa apoia^a 
imperatia, grati« exaedtfleari amae efiei patnlfts daMe, id qnod per* 
epicio, et quod ostendam, quum illos produxero , ipsorum ex literis, 
mnltas pecunia« isfi eronatas in opernm locationes falsa« atqne inanea 
. eeae peraoriptas. Jam Uiad miaime mirum est, MaaiartiaoB, n fUA 
aammiini beaeAeama aaaaparaat, «taam aibi aaieiarem aaaa fnaai popida 
Romaao cafaavaimat: ejua eapiti likria aala pepcfaiaaa, Mi ai ar^ 
fnawato eat, Mamertiaoa Cibi peeiuiiaB aon dadiaae, qnia aefiptwa 
neu babent: sit argumento, tibi stare gratis navem, qnia, qaid aoMfia 
aut quid locaris, scripium proferre non potes. 

At enim idoirco navem Mamertinaa non imperasti, qnod saot foe- 49 
deratL . Di approbeail babamoa bominem ia fettaiiam maaibaa adaoa- 
tarn: aanrn praeier eataraa Ia pubHeia raligiaBibaa feederan aaaetaai 
ae «Hgaatam: oaaMa, qd aate ta AMiaat» pcaataiea dedaatar Ma« " 
mertinia, qaod lia aavem contra paetiaaem fbaderla inpemial» 8ed 
tarnen tu, sanote homo ao religiöse, cor Tauromenitauk item foederatis 
navem imperaati? Aa baa prababia, in aeqoa causa popalonun sine 
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60 pretio rarium jus et disparera conditionem ftiisse? Qai«' ^ ^» ejusmod^ 
' eiw tisee dno foedera doonmi pepaioram ^ judicc8 , doeeo« ut Taaro- 
mwitiolw MMiHMtim cabtiim et exeeptmi «it foedere, navm itor» 
MMftf t IfBineftim m ipeo fM«i« «MHstiim ^fM pr awriptaa alt, 
t«/ itupem rf^e fierem «if .* tetm tnteHi MBtr» ftiadas et Taimaeil« 
tanis imperftssc et Mamertinia remisisse ? numqaid dubiam poterit esse, 
quin Verre praetore plu» Mamertini.«i cybaea quam TauromeoUaoia 
foediis opitnlatum sit^ Reciienlur foedera« 

XX lat» igUor loa, qaemadiiailvm ipse praeAuM, beMAolo, ot m 
Mioat, pratb alqua mcroaia, mlaaiati majaatataai rei inübllaaa, nit- 
noiatl avxllia popull Roaiani, aiinaiall aoplaa laajani» ▼frtato ao aa-* 
plentia comparntas : aastnlisti jo« iinperii , conditiooem socioram , rae- 
morirtm foederis, Qoi ex foedere ipso oavem vel usqne ad Oceanum^ 
ei imperassemus , sampta periculoqae sao armataQ) utque ornatam mit- 
tare del^niiit: lii^ ne io freto ante aua tecta et domo« navigarent, oe 
«na maeaia pärtoaqoa daisiidareat, pretio aba te joa foedarla ak i»pcffi> 

M iwBilNioaam redemamal» Quid oaaaatia ia bac (badane AtaiiHido volaiaia 
Mamertiaar tmpeadera labaria, aperae, peanniae, na baae biraarfa 
adacriberetar , si id oUo modo posscnt a nostris mnjoribus impetrare^ 
Nam, qüTiin hoc innrnis imponpbntnr tnm o rave civitafi, inerat, nescio 
quo modo, ia illo foedere societatis quasi quae dam oata fiervitutis. 
Qaad tan r a eaat iba a aaia affieiia^ latagra ra^ nnilia popaH BfNoiaBi 
diflaoltalibDay a »ajoribaa aaatria foedara aaaaqiil aan potaaniat» id 
aaae, Bollo novo atnlsio ano, tat anaiia paat, jure imperü naaCri qaat« 
anni£i usurpatum ac sempcr retentum , siimma in difficultnte naviurn, 
a C. Verre pretio asseeuti sunt ac non hoc soliim asiseCDti , nc navem 
darant: ecquem oautam, ecquem militem, qui ant in clasae aat io 
fMaÜiia aaaat, «a praaiora par tmnnhira MamarM dedamtf 

1^ ^XXL DMi4|«a fiim» ax aanataa aoaeoNo ilarnqna ax lege Taraatfa 
al CMia Hf Uttu a tm aeqoablliiar Mi ab omnibaa 8iai1i«a elvKatibaa 
apaMiralfi Id qnoqne munna ]eve atque commune Mamertinia remiaisti. 
Dices, frumentom Mamertinos non dehere. O«omodo non debcre^ 
an, ut ne venderentf non enim erat hoc genus frumeoti^x eo genere, 
^[tiaid «ifgaretar, sed ex eo, qnad enaratiir; * Te igitnr aoolm etitt«* 
tarpraCa na foro ^nidam at oanmeat« Mavartloi papolam BoaMmna 

.58iimupa dabvemat» ffnaa taadaM ^vMaa (lilt^ qnaa daberal? Qai 
pvblfaa« agraa aMt, aeptvai est , qaid a Itge oensoria debeant: aar 
bis quiilquam praeterea ex alio genere imperaattf Quid decumanl? nam 
qnid prßefer singulas decumas ex lege Uieronica debent^ cur bis quo- 
qua atatni^iti , quantum ex hoo gaaere fhmaaü emptl daiaulY Qoid 
naaiiiiieal bl carfa Mil dabanU AI A naa Bwia iiaparaati, ranai 

; aNaai, ^ phia «afant) «pM poteiittl^ bawiMagdMailla « a di—i 
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qu;ie Mamertinia remi^^nw, »ddlduitL Neiine hoo dieo, ceterla non recte 
imj)eratuin: sed Mamcrimifi , qui erant in eadem causa et qnihos «a- 
periorea omnes praetores item ut ceteris imperaraat pfiMiiiain%yit ex 
mmiUh conaolto et lege diaeolverant, bia dieo wom reeto rewiammi 
Btf vi hoc fcenefloliMi, <qiiMUi4ttodiiiii diettar, tmMi oltr» ^fiffl» 
WA ooMillo eettM» MMMrtinenui ec^Mt et de eanellil ürtwlie 
Memertinie ee fhineatm mm imperare proimotlet Aodite deeretani 54 
raeroenarii praetoris ex ipsias coramentario, et cognoscite , qnanta in 
ncribendo «^fravitas, qaanta in coQdtituendo jare sit aactoritaa. KeciUi 
comDientarium. D* C.^lMmfer BVtMefaem'ei iteqne peraoribit. §prid| 
■iboeverbo MIO caM seile, äötmierf noe Tidelleet Uivitn tt qpm-» 
etam DMere pntsreiiKiet A9 de eimtHH nnimdim. ViMdAnui reetart 
MeeiliiMi, jedieee, endietie. UCran voble eoaeiltaai tendeM pfueCerl» 
recitari videbatur , qiuiiii audiebatis nomina, an pracdouis improbissiiol 
socletas atque comitatus? Kn foederam interpretes^ söoieUüs pactorea, 5^ 
religionis auctoreal Nnnquam in Sieüia fruiueotiui publuDe eet emptum, , 
quin Menertuiie pro portkuie Svpenreior, ftiiteqtteni fco« itto^om 
frieeburamqKe ooMiliom iele dedit , vt ab hie ifsmoe aMipqnil, im eiil 
Jrinilie ceeet ItaqM UMtum velsü ietive decreti «neforitaei qsaitHB 
Mmli ejne borainia, qui, e quibiia framentDin emere deMeeel, iie 
deoretom vendtdisset Nam atatim L. Metollua , ot iaii aaocesslt , ex 
C. Sacerdotia et ex Sex» Pedveeei ioetUnto «e Mterie firmBttom ^le- 
Mertinia imperavit. 

XXII. Tm iUi i«toU«x4Mt ee Id, qiied • aaio »netore eatoamt, « 
dhiliiie oMinere noa peeee. Age pem, (a, qii tarn nligkimi c«t« 
ittnari te voloieCl InlerpreCen foedern«, ear TemaealtoBia tmm^ 
tnm^ eiir Netinis imperasti? quariim civitatum utraque foederete eet» 
Ac Netini quidem sibi non flcruerunt: uc simnl pronontiasti libenter ta 
Mamertinis remittere : te adieraoi et eaodem aaam caaaam foederie eeat 
doeoernat. To aiitor deeernm eadem in eanea aoii petniaCi. ProaoDtiae 
XMaea IHnaeatem dare aen debera; et ab lue taaea eafgie, Ccda mM 
4aadem pfaetorie lilerae et reram deerelaiiiin et tnmuä ttaparatl. 
Imijlr bebüm DSCRBTAJiiTM. Qoid potiiM iB hao taata et tarn tnrpi , 
lacoastantia saspicari possumiifl^ judices^ quam id, qnod neoesse eat, 
ant isti a iXetinia pecnniam, quum poaceret, nondatam: aut id eaae 
^im, ot intelligereat MaoiertiDi, beoe ae apod ietam tarn «Ulla prati.% 
m nnaena eolloeaeae, quiam ideni alii jwie «x eaden eavaa ooa tbr 
tiaeveatf 

MiftwM etlan awdeblt Meafieaeai Ibeef» ilaMrtiaaelairfatfeaiel la 67 

^■i qnam multa sint viilnera, qiiis eflt vestrum, judiccs, quin Intel- 
%at? Vrimum, ut in judioiia, qui decem laudatores dare non poteat, 
^nfaitua cai .oi nnUiiia daie ^pma iHbiw qiiaai i^ttimi"'! nuneraai 
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consuetiidini» non explere. Tat in Sicilia civitates sunt, qnibus tu p©r 
trieouium praefuisti: arguunt cseterae: pancac et parvae et metu rc- 
pretBse Bileal: uoa laudat. Uoc quid est, oisi iuCelligere , quid habeai 
«tlUtfttis rem laudatio: acd Uaamt Ha provlndae praeftiiase, ut hac 
tfSotHitfttoB«o«Mari0 8it MrendmnY Delode) qnod iilio looo ante» dizi« 
quae est »Ca tMidam lanlkto, oiuiui bidationis legati prlneipea et 
publice tibi navem aediftoatam et privatim se ipsös abs teapoliato« ex*- 
pilatosque <\sse dixRrunt? Postremo quid aliud Uti faoiuiit , qunni te 
soli ex SicUia laudaut, nisi testimoaio oobis suut, omoia te älh'i esse 
laril^ai ; ifnae tu rei pablioae nostrae detraxeris ¥ Qoae colooia ent 
in Ralia tarn boao jure, -i|oed tarn Imauae moDicipiom j q«od per hoaee 
anaoa tan oomDoda vacatioae omaiam reram stt uaiim, qoam Mamer«. 
tioa civitas per trienniam? Soli, ex foedere quod debnenut, noa 
dcderunt: soli, isto prautore, omnium reiuiu imuiuiies fuerunt: soU 
in iütius impcrio ea coaditione vixerunt, ut populo Romano nihil dareot, 
Verri nibil denegarent. 

50 XXIII. VenuB, ut ad olasaeoi', quo ex loeo «um degreaMia, fe« 
Vertaf : aooepM a Mamerlink aavem eontra legea; remlsiati ooatta 
foedera. Ita in una elvilate bia Improbna ftaisti, quam et remialiti q«ad 
iiou oportebat et accepisti quod non licebat. Exigere te oportuit navcta, 
quae contra praedüoes , noti quae cum praeda navigaret: quae defea- 
deret , 'He^ provincia spoliaretur , non quae spolia provinoiae portaret, 
Mamertini tibi et urbem, quo furta undiquc deportares, ei aavem, ui 
qoa exportarea, praebaeraat. Bind tibi o|f idam reeeptacalam praedae 
Mt: illi hominea teatea onstodeaque ftartoramr Uli tibi et looum tetSa 
et foftomm yehieolum comparaveraat. Itaqae ne tum qnidem , qnom 
classem avaritia ac nequitiu tua perüidisti, Mamertiois navem imperafe 
ausus es: quo tempore in tanta ioopia naviuiu tantaque calainitate pro- 
vinciae , etiam si prccario essent rogandi , tarnen ab iis impetraretor» 
Beprimebat eaim tibi et imperandi vim et rogaadi conatum praeolara 
ttia, aen popale Romano reddlta biremia , aed praetor! doaata eybaoa. 
BaMt merecaimperii, auxMii, juris, oonsuetadinis, fbederia. 

$0 Habetis unius civitatis ffrmum auxilium araissum ac vendltum pretio: 
co^noscite nuno novam praedandi ratiooem , ab iioo primum excogi- 
tatam. 

XXIV« Sumptum omnem in.olaaaem fromeoto, atipendio, eeterisqae 
rebna ano qaaeqne aanarebe eivitaa aemper dare aolebat la neqae a( 
aooQsaretor a naotla aommittere audebat, et elvlbua ania ratloaea re<- 
ferro debebat et In lllo omni negotio non modo labore , sed etiam pe- 
liculo fciuo vcrsabatar. Erat hoc, ut dico, factitatum Semper, neo 
solnm in Sicilia . sed in omnibus pruvinciis; etiam in sociorum et La*- 
tiaorum atipendio ac sumptu^ tum qnum lUoraa ft^x ffiiff iitiaolebaMi* 
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Verres* post imiierinni consddMfjm primii.'« iin|K:ravit, u( prcunia . 
Miniiifi a civiiatibus .sibi adiujiucnu'ctur , ut U eam pecumam tractaret, 
iinem Ipse pinefeciaaet* Cai polest esse dabiuni) qvainobreni et «niBhim 6t 
oonsoetailiiien veterem primus immatar» et (aoton ntUitatem per alles 
Iraetaadae peevsiae ne^lexeris et taoiani diCieultaCem cum crimine, 
tnolestiam cmn aofpicione siisoeperis? Deinde alH qnaestiM inalita- 
uii(ur, ex uno geaere navali, videle quam multi: accipere a civUa(ibas 
pecuniam, iie nautns darent : prctio cerfo misROH fncere nautas : niis- 
soniin onme atipendiiim locrari: reliqni«, quod debcrot, non darc. 
Baee omnia ex eivitatom teetioioiuia oognoecite. Veoit« testinoiiia ci- 
vitatam. 

XXV. Haneine lioiiiiDeni ! hanciiie impndentiani , jndieca! fcane au-* ' 

daciain! civitatibus pro nuniero anlituin pecuniarum snmmas desrribcre: 
cerünu pieiiuni, .scx^cnos numos , iianlarum missionis constUuere: 
qoos qui dfderat, coiumealum ((i(ins ao.statis abaiulerat, iste, qaod 
ejus naotae Bomine pro atipendio frumenloqve acceperat , luorabatnr« 
1t* quaestiie duplex unios aiesionie liebat.. Atqne haeo Homo •»en- 
tinslnme !o tanto praedonum impeta taatoqne perienlo proviooiae sie 
palam Taciebat^ ut et ipai praedonea scirenl et tota provincia tesUa 
osset. 

Quam propter istiaa baue avarUiam nomioa classis esaei io SIeiliay 63 
re qaidem veni navea iaanea , qoae praedam praetovi.^ aon qiiae prae- 
ioDibua Detom afferrentF: tamea qvom P. Caesetios et P* Tadloa deoem 
aavibas suis acmipleniB oavig^arent, aavem quandam piratamm , praeda 

refertam , non ceperunt, sed abdnxcrant, onere sao plane capfam atqae 
4loprr8sa]n. Kitit ea iia\ is plrna jnvcntulis formosissimae, plena nr^enti 
facti ntque signati, multa cum stragula xeMe. Haec uiia navis a classe 
nostra non capta est, sed inventa nd Megaridem; qui locus est non 
longa a Syracu^is* Qood nbi iati naotiatoai eat, (ametai in aeta'enm 
aralierenlia jüebat ebrioa , erexit ae tarnen , et atatim qnaeitori lega- 
toque 8110 onatodea misit oomplnres, nt onnla aibi integre quam priniini 
exhibereiilur, Appellidir navis Syracusas : exspectatur ab uinoibus 64 
supplM iuin. Istc, qunH] praeda ßibi advecta , non ])raedonibas captis^ 
si qui ^enes ac dcforuics erant, eos iu boj^tium ouinero dacit: qni ali- 

• qnid fonuae, aetatia artUloüque babebant, abdneit omaes;^ nonmilloa 

• acribifl soiS) tilio eohortiqoe diatribait: tfympboikiaoo« bomloes aex 

• cnldam amlco ano Bomam miineri mieit, Nox lUa tota in exinaninnda 
nave eonamnitor. Archipiratam ipsnm videt nemo, de quo supplicium 
suroi oporfuif, Hodieomoe« sie habent, — quid ejus «if, vos conjec- 
tnra assequi debetis, — istum clam a piratis ob huoc archipiratam 
pecuoiam accepiaae» 

• XXyi. Conjeetnra oiti Judex ealie bonus nemo potest^ quisnapi- ^A 
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eioM certft non niovetur. Uominem nostis^ consnetndinem omoium 
Metii: tni 4«etm prMdowini aut hosünm ceperit, qoam libeater mun 
ftaUoi »niA miIob Moium «mo irtitlftti»; Homineoi in t«iito oanveat» 
^iMUto vidi ■emittMy jodlees, qai «rehlpIrftUuii oaptiMi «ese viditso 

beeret; f|iiam omnes , iitiiiM«8t, ttCioletflari, eoneorrmnt, qtiae» 
went, videre coperent. Quid aceidit, cur Untoi>ere inte bomo oc- 
cuUltf€tlir, at eum ne casu quidein quusqijam adspicere poaset? Ho- 
winM maritlmi fiyraoo«», qui saepe isUaa dacis oomea audiMoni» 
mepe tiniQiMenl) fuiffl ejas onieiata aliqae aapplicio paacere oooloa 
aiilmiimqne eiMtaiara Tellent: potestaa adapideDdi aemini Aieta est 

ßß VnuB plnres praedonam docea vivoa cepit P. Serviliiia , quam omiiei 
antea, Eequando igitnr Lsto fructu quisquam caroit, «t videre piratam 
captom nou iiceret ? At contra, quacuaque itcr fecit , hoc juciindis- 
timim apeetaenlaia omaibua vinctonim oaptorumque hostium praebebaU 
ttaqne ai oommraiu flebaat aadiqae, ot aoa nodo ax hia oppidia, qna 
doodmotar, aad atiam ex lloiciaila vlieadi caoaa ooaTaaireat Ipaa 
ftotem trtanphna quamobrem omalam triamphorum gratiaMmoa populo 
Romano fuit et jacundissiinus? quia nihil est victoria dulcius: nullan 
' est BUtem testlmonium victoriae eertius, quam, qaos saepe metoerls, 

<S7 eos te vinolea ad aupplicium duci videre. Uoc ia qoaiaobrem non 
iBoiBtif qauBobram ita pirata ia(e ocoaltataa est, quaai ean adaplo^ 
Mba aaaetf qoamobraia aappiieiam aoa aoaipaiaüt qaaai ab OMuam 
taaiacdi raerraatif eeqaem aeia ia 8idlia antea captaa arofaiplrataai, 
qai non seouri perousaua sU? Unnm oedo auctorem tai facti: iraHi» 
profer exemplum. Vivnm lu arcbipiratam servabas: quo? Per tri- 
ompham , eredo , quem ante cnrrum tuom daceres. Neqne enim quid- 
<qaam erat reliqavni) aiai Qti , classe popnii Romairi paieberriaia aaiissa 
pmladaqaa laoerala, triampboa tibi navalia deeenierelar» 

68 XXVIL Age porro, aoatodifi d^eem praedoaam i^o more qaaii 
aeearl f^riri emninm exemplo m&g\a placnit QoaaaaanRie eaaiodiief 
apud quos homiuea^ quemadmodum est asservatus? Fiautumias 8yra- 
cnsanas omnes andistia: plerique nostis. Opus est ingens, magni- 
flottm, regam ao tyrannoram : totaia est e saxo in roirandam altita-^ 
dlaem depnMo et avütomia operis peallaa exeiao : aihii tarn claasaia 
ad asittta, MlUl Unm aaeptom aadiqae, aihtt tarn latani ad cnatodwia 
aeeietlaaeeofitarl peleat Ia baa laatamiaa, si qui pnbUea easle- 

69 diendi sunt , etiam ex cetehs üppidis SiciUae deducl imperantur. Ea 
quod mnltos captivo« cives Romanos conjecerat et qnod eodem cetero» 
pirataa ooodi imperarat, intellexit, si haao subditivum arcMpiratam 
ia aaadeai caatodiaia dediaset, fara, at a aialtia ia laataaiüa vanurtUe 
das quacrerflar, Itaqae liomiaeai liaic optimae tatÜMimaeqne eaala- 
dlae mom wM aoiittittere: deirtqne (S^rraaoaaatotaa toet : awaadat 
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Audio: quainquam Syracasis, quomam in Syraoofliino captus erat, 
maxime, si minus nupplicio affici, at cuf^todiri oportebat. Ne Pa- 
Bormum qnideiB. Qoo i^itor V quo i^uUiia ? Ad hominea a pirataruia 7Ct 
mmixL et anapIdoBe atteniaaliiiee : a aavigando relrnaque madÜMia re^ 
iDotiaMaoa^ ad Ceotiiripiliaa} lioniBea naxime «eiiterraaeoa, mudiihm- 
anrtorta; qnliooieB MBqvtii tiMlaaent marUlmi praedoniai noniB, 
fe praetore, horraisaeet Apreninm, terrestrem arebIpirataiB. Et, iit 
qai%'i8 facüe {lerspiceret . id ab isto actum esse, ut ille suppositus fa- 
cile et libenter se illum, qui oou erat, esse simularet: imperat Cen- 
taripinia^ ut ia viel« eeteiiaque rekaa quam iiberaliaalme cofliiMüaai* 
a«qQe adblbereCar. 

XXVHI. Interea 9ynaannky liomliiea peiiti et htimiil, qnl m^7i 
modo ea, quae perspieita eaaent, videre,« veram etiam oeooNa auapi- 
©ari posueiit, habebant ratiüneiu omnes quoJidie piratarum , qm securi 
fterirentor: quam mnltos esse oporteret. ex ipno rmvig-io , quod erat 
captum, et ex reinorum. oumero coajicicbant. late^ quod omnea, qui 
artifloil allquid haboeranl aut formaey removerat atque abdvxerat, 
»eKqooeBi/iit eonaoetado tat, oalveraoa ad palmn alifgaaaet, eia- 
morem popali Ibra anapioabatur , quam tanto pivrea abdueti ttami 
quam relicti. Propter hanc cansam qanm instUulsset alios alio teoi* 
pore producere: (aniL-n in tanto coiiventu nemo erat, quin rationem 
Bumeruinque babcret et reliquoa bob deskleraret solum, sed etiam 
poaoerei et flagitaret^ Qunm magnoa Biimenia deesset , tum iste hono 7j| 
iiellarlBa Ib eonmi loe««, quoa domuBi eaam de piratia abdttxerat, 
aBbatkmre et aopponere eoepit eivea BonaBoa, qaöa In eareerem . 
ante» conjeeerat: quornm alios Sertorianoa mililea faiaae' iBalniQtabat 
et cx flispania fugientes ad Sicilinm appulsos esse diocbat! alio», qui 
a praedouibua capli crant , quum mercaturas fncerent »ut aliquai^ ob 
eaoaam navigarent, aaa volflBtale, onm piratis fUisae arguebat. Itaqoe 
altt elvea Eomaal| ae eegBoaeerentor, mvoloti« e eareere eapitibaa 
ad paloni atqse ad neeen rapiebantttr: alii, quam a moltla eiviboa 
Itomanla cognoaeereBtnr, ab omBiboa defeederentar, aeenrl fsrle- 
baatur. Quorum ego de acerbissima morte cruilelissiraoque crucialu 
dicam, quum eum locum tractare eoepero: et ita dicam , ut , si me 
ia ea qnerimeBia, quam sum habituraa de iattua crudelitate et de ci- 
vt^m BonaBorBia ladigaiaaima morte, non aiodo nrea, veram etfam 
^ vIta dedeiat, id mOil praeolaram et jaeaadttm piitem. Haeo fglhir eat 73 
geata res^ haee vfeterfa praeclara: myoparone pfratiee capto, dax 
liberatiis, symphoniaci Romnm missi: formosi homines et adolcaeettlea 
ei artidcea domum ajpduoti: ia eorum locum et ad eorum numeruai 
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elvw.BMMi hMlUMi ki aodom entekiti ti araKl! «nto vwfit 
Ista: omM ftanmi et «rgeatam aUatmit et 

XXIX At 4|iieiiiMlinediim ipse «e indait priore aetiune! Qnl tot dies 
tacoLsset, repente in 31. Annii, hominis Rplendidissiini . testiiuonio, 
quam \a civcm Romanum dixisset, archipiratam ueg^tMei seoari 
I>ercii88nm , cxsiluit: cooscieotki eceleri« et ftirore ex maleflcii« 
eepto eseltfttiM dixU, «e, ipiod eeiret eibi ertniiii datum iri, peennim 
•oeepiflse neqne de yero arebipinta niBpauee supplicloni^ ideo ee 
«ecarl noa percnaeisee: doni eese apiid eeee archipiratas dixit duos. 

74 0 elementiaDi popnli Romani, seu potins patientiam miram ac singTi- 
iareml Civem Romanum securi esse percussum M. Aonius, eqae« 
RDmanus, dielt: taecs: arobipiraüim oegat: fateris. Fit gemitiia am- 
niam et damor : quam tarnen a praeeenti snpplicio tao ooBtiniiit po- 
pulos BomaDUS aa et reprearit, et aalotia avae ratioaeni jndleom aere- 
rltati reMrvavit. — Oaidt aeiebas tibi erlmioi datom irlV Oaamobrem 
aeiebaal Onamohrem etiam anspicabare? Inimicum habebaa neminem: 
ai habere«, tarnen noa ita vixeras, ut metum jodicii propositum habere 
deberes. Ao to , id qaod fleri solet, cooscieatia timidnm saapioioaui- 
que faciebat? Qai igitcr, quam eaeea eam imperio, jam tam eriiaeo et 
jadioinm horrerea: quam tot teatibua ooargnare, |tf»tea de damaatiane 

96dQbltaref Venua ii erlmeo hae metaebaa, ne qais suppositum abs to 
aeae dioerat, qni pro arebipirata securi ferirctui : utrum fluidem tibi 
addefeaaloBemflrmius fore putasti, in judicio, coactu atque efflagl- 
iatu meo, producere ad ignotos <anto post eura, quem, arehipiratam 
essediccres; an recenlire, Syracusis, apud aotoa, mapeetante 8i- 
cUia paeae tota, aeeuri ferire? Vide, qaid intmit, utrum flioiaDdaa 
fOMiL In Ulo reprehensio nalla esse potait: bio dee^aalo anlla est. 
Itaqne lllad aemper omnea feeemnt: hoc qais ante te, quis praeter 
ta feoerit, qoaero. — Piratam vivum icnuisti, guem ad finem? Dum 
eam imperio fuisti. Quam ob rem? quam ob causam V quo exemplo« 
curtamdiu? cur, inquam, civibus Romanis, quoa piratae oeperantt 
securi statim percussis, ipsis piratis laeianearam tam diatornam de- 

76diati« Verum esto: eit tibi illnd liberam omoe tampus, quoad eam 
Ifflperla foiati : etiamae privatnaf etiamnerevs? etiamne pacne dam- 
natoa haatiam dmes private in domo retinuisti? Unum, alterum 
meaaem, prope anoum deniqae. domi tuae piratae, a quo tempore 
capti sunt, quoad per me licitum est, faeruot: hoc est qaoad per M\ 
Glabrionera licitum est; qai, poatalante me, produci alqa« in oar- 
cerem condi imperavit. 

XXX. Qiiad eat hi^aaee rei joat qnaa oonanetiido? quod exem- 
pliun9 Hoatam aecrrimnm atque infestissimum populi *omani seu 
patioa o^mmnnem bestem gentium natiaoumqne omnium qoiaquam 
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(HBBiwii noiMiam privatas Infr» moaniti ^omi me refinere poterüf 

Quid, 81 pritlii!, qiiaui a me to coactus es ronüteri , civibns Romani« 9T 
seeui i peruuä»)^ , piaedonuuh ducem vivere, habiure nputi te: ^i^ 
inquaiB, pritUe domo toa profügisset , aliquam maDam contra po-« 
palom RomamiiD fkioere potniiNiet: quid dicerea? .4|Mid«M halMwUt 
meem»fisit: ^tUum adJudteUmmeumj quofaeiMM erimm imi^ 
micorum dauere po»$em, rimtm atgue ineöiwmem reterpoti* Rasa 
vero? tu tua pcricula communi {)ericuIo defeiules V ta supplicia^ quae 
debentnr hostibns victis , ad tanni , non ftd rei publicnc tcrnjius con- 
feres? popnli Romani hostia privati homiDis custodüs aaaervabttur 1f 
At etiipi qvl triompbaot eoqm diotHia vivoa hoatiom diioea ratervaot, 
ut, faia p«r triamphnm daetis, pnleherriniam apecteonlviii fhicHimiiiie 
▼letoriaa populna Romaniia percipere poaait: tarnen, quam de Am in 
Capitoltnm corrum flectere inoipinnt, illos daci in carDeren jvbent: 
Hiemqne dies et victoribus impcrü et victis vitae fioem facit. Et nnnc 78 
cuiquam credo esse dabium^ quw ta id^coiDoiisaorus non i'ueris, prae- 
«ertim quum atatniasaa, ut ais, tibi eausaai eaae diaeodaB, mt iUe 
arebipirata non potiaa aeeari feriretnC) i|vain, qnod etat ante oeoloi 
poaitna, tae perieolo vimet! 61 enun- aaset mortana, t», qii etimm 
aia te netniaete, qnaero, cnt probareaf quam eoaataret, iatam Sjr- 
ranisi.s :i iiullo Visum esse archipiratam , ab omnibu8 desideratnm : 
quum dubiiaret nemo, quin abs te pccunia Uberatus esset; qaam 
vul^o loqaereotur , suppositum in ejus looam^ quem pro illo probart 
volles; quam ta te fassna eaaea id crimen tanto ante BWtniaae: al enin 
dicerea eaae mortnnm, qnia te and trat 9 Knne, qnnm Tivurn neacieTS 
qnem iatam prodneia, tantnn te derideri videa: quid, ai anftogiaaet, 
si vi ncJn rn pisset Ua, ut.Nico ille, nobilissimus pirntu, fecit, quem 
P. Serviliof?, qua felicitatc ceperat, eadem recuperavit: quid dicerea? 
Verum iioc erat: si ille semel vems pirata «ecori perensana eaaet, 
peenniam illara non haberes : si hic fa]ana eaaet mortnva ant profte* 
glaaet.« non eaaet difficile alinm in anppoaiti loonm anpponere. Plnra 
dixi't iiaam volni^ de illo arebipirata: /et tarnen ea, qnae certiaaimn 
sunt hnjna criminia argumenta, praetermisi. Volo eaim ease totom 
mihi crimen hoc inteorunj. Est certus locua, certa lex, certum tri- 
bunal, quo hoc reservetur, 

XXXI« Hac tnnta praeda aactna^ manoipiia, argento, veate ioen^ 80 
• pletataa, nihiio diJigentior ad claaaem ornandam, militea revoeandos 
alendonqne eaae eoepit: qnnm ea rea non aolnm provinoiaf aaJutI, ve^ 
nim etiam ipsi praedae poaaet eaae. Nam aeatate anmna , qno tem- 
pore ceteri praetore« obire pruvinciuiu et concnrsare consuerunt, aut 
etiam in tot pracdonum meta et pericnlo ipsi navigare: eo tempore ad 
laxunem Ubidinesqae anaa domo ana regia ^ quae regia üieronia fnit) 
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qua praetores oti solent, confeotus non fatt : (abernactuiii ^ quemad-^ 
nodam ooMnerat^ leoiporibus aestivia , quod antca deinoostravi., car- 
bMek ioteoto velts , oollooari juasit Ui Ittora s qood e«l IUim ia loraki 
gfrtcwrii pMl AntkiMe IMmdi ^i^ptcr i^HW f ntroitom »tipie oiitiiwi 

81 fwriM) An«Mio Mino ei mh «rWlrb resoto Joeik Hie dice eeetivos 
^»eootliHMMi popoH Romael praetor, eattoe def»Morque provinelae, 
aic vixit^ ut rouliebria quotidie convivia essent, vir accubareC iiemo- 
praeter ipsam et praetextatara filiam: fametsi recte sine exceptionc 
diwam, virum, quum isti essent, Demiaetn fuiaae: noaaaiH|aaiii, 
•tieoi lil»ertw Timarekidoi Mlbibcbatiin Molieree totem naptae no* 
blies, ^netor tmain aiml bideri filiem, qae* feto propter ^pnorem 
•b- Rhedie. tibklae ebdvxeratt erat Pipa qaaedam^ uxor Aeeehrioo» 
SyraoQsani , de qua muliere plarimi versus , qjii in isliua cnpiditatem 

St facti aunt, iotn Sicilia percclebnmtur : erat Nice, facie eximia , nt 
praedicatur, uxor Cleomeoi i^raousaau Unao Cleomeoea v^r nmabat: 
vemitUMe blatte libtdini ed?eraMi nee potent nee aedebiit: ei siniel 
«b feto denie benefleiieqn» nnltie devinciebeinr. Hie enlen tempore- 
letoj tameiei en eei hominie impadentie, quam nostis, ipee tarnen 
- 4|n«m Wr ea«et Syracosia, exorem ejus param poterat aaino solotafte 
libero tot in acta dies secum habere. Itaque excogitat rem slug'ularem: 
navea, qnibua iegatua praefaerat^ Cleomeni tradit; claaai yopaii Ho- 
numi Cieomenen Syraeoeanom praeeaee jnbet atq^e imperare. Hoc ea 
IMt, ai ille nen aolom abeeset n domo^ dorn nnvigarei: led eliam 
übenier onm magno booore benefleleque abcewi: ipae antem^ remoto 
atqne ablegato vlro , non Überlas , quam ante^ quis enim unquam 
istius libidioi obstititV — sed pniiilo solutiore aulmo taincu secuui iüam 
liaberet, ai noa taraqoam virum, at tamquani aemulum removisaet, 

83 Aecipk navea soeiomm atqne amieornm Cleemenee Syracusanus. 

XXXIL Quid prlmnm aaloB aai aeensem ant qnerar, judleee? 8i- 
enlene hemmt Icfati, qnaeetoris^ praetorls deniqne poteeiatem, bo- 
norem , anetoritaten dari ? Bi te impedlebat lata oonvMomm mnüe* 
rani([uc octnjpatio: ubi qunestores? ubi legati? nbi tcrnia denarib 
acatimatum frumeutum^ ubimoli? ubi taberoacula ? ubi tot tantaqae 
ernamenta maglstratibua et leifatia a eeaatn populoque Romano per- 
miwa ei data? deniqne nbi praefeeti^ nbl tribuni tui? 8i ei via Bo- 
maana dignua lata negotie nemo Mtu ^i^'^ clvitatee, qoae in amieitia 
Udeqae popali Romaai perpetao manaerattt? nbi Segeatanaf nbl Cea*- 
turipina oivitas^ quae quuin officiis , /'iJe, vctustate, tum ctiam oog- 

84 natioue popvli Romaiii uoinen attingunt. 0 di immartalcal Quid? si 
barom Ipeamm elvitainm milHibna, aavibua, nauarobis 8y racnaanos 
Cleonmea jnMun eat Imperare« nen omnia hone« ab iato dignitaüa, 
aefuMbiii efielique attl^ktna enit Befand in eidtla fecllm geeiriaroi, 
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qalii CenUiniimui socüs, SyracoMiuf hiMti^iui uteremtirY Atqtie ego 
baee ad meiaorbiiB vetostads, am ad oaataiaaUam fi i r üa tia raten: 
rolo. Iteqiie yia vir alaiMaiia aaannia^ ia^aralar, 
•ujoa ▼irtiite captae, aiiaerieordia eooMrvalaa aavl Sfpaoaaaa, ha- 

bitare in ea parte urbU, quae insula estj 8yracusanam neminem voluit. 
Hodie, inquam, 8yracusanufli in ea parte habitare non licet. Ksl» 
aoim locus, quem vel paact poi^sent defendere. ConuntUere igitor 
ema ooo fidelissioiis homlalbai aalait: «imü ipiod ab Ula farta arMi 
navUina aditna ^ alto aat. 9«aaiobr«M naalraa tzaiäta« aaa|^' 
axdaseraat, IIa daaatra loei commitfieada aoo axiathaavit Vlde, 89 
quid interaft inter (oara Hbidfaem majoramqne aaotoritatem , ialar 
amorem Turoreuique tuum et illorum consilium atque pmdeotiam. Uli 
aditum litoriii SyracusanLs ademerunt: tu usperiam maritiraam coa«^ 
eeaaiatU Uli babltara in eo loeo Syraeaaaama) quo aavaa aeoadaro 
poaaant) oaloämat: ta olaaai at navibaa »jr^tmuam praataaa Tal»> 
iati« ftaibiia Uli itrbia aoaa parteia adamafaot} Ha fn aoairl iaipali 
partem dediaü: et, quorom aoeioram-^pera Syraeotaal aabii diala 
öudieutes sunt, eos 8yracu8ano dicto audieates esse jnssisti. 

XXXHF. EnftMÜtur in Ceoturipiua quadriremi Cieomenea e porta : 86 
aequitar Segestana navis^ Tyodaritaaa, Herbitensia, Beradiaaiiai 
ApoJloaleosia) Haiualioa: praeclara elaaaia lo apade» , aed iaopa'al , 
kiinna propCer dialasioaaai propv^^aataram atqaa teiai|^tt, TaMAu 
ia fmperia ivo eiasaem lata praätor dillgeD« vklit , qaaaidi« aanvSTfnü 
ejus lla^itiosissimum praetervecta est: ipse autem, qui visus nniKi» 
diebns noa esset, tum se tarnen in conspectum nautis paullisper dedit. 
Stetit aoUatus praetor popait Romaoi cum pallio porporeo tunicaquo 
talariy maliaroala aixiia) io lltara. Jam' boe latam veatita Slattli 
aiveaqaa Ronaai pararaltl aaapa videraat« Poateaqaaia paaNaia pro- 87 
veeta alaasia aat et Paebyaam qalnta dia deafiqaa appalaa: aaataa ao- 
acti fame radices palroarum agrestiiim, quarum erat in illis locis, . 
aicnti in magna parte Siciüae, multitudo, colli^ebant, et bis minerl 
perditiqne alebantur. Cleomeaes autcm , qui alterum se Verrem cum 
laxniia ao neqaitia , tarn atiam impario, potarets aimiliter (otoa diaa 
Uilitara, tabeniaaalo poaito, parpqtabat, 

XXXIV. Beaa antemrepantay abria Clemaene, aaoriantibiia aatarla^ 
Mafia tnr, pirafaram esse naves in portu Odysseae: nam ita is locus 
nominatar: nostra autem classis erat in portu Pacbyni. C'leomenea 
autem, qaod erat terrestre praesidium non re, sed nomioe^ aperavit, 
iia militibaa, qaae ex eo loco dadoxiaaet, axplera ae aamem aav- 
tarom at ramigam paaaa. BaperCa eat aadam iathia bmaiala avaria^ 
. aiml ratia ia pracddia, qaaa io olaasiboa. Nam araat perpaaai ra- 
pqai, ecferi dimiasi Priaceps Cleomene» in quadriremi Cetttwipfam68 
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jpttlimi erigi, vtUiAri^ fiatoidi ancom iaspmvit: et simI, utse 
. \ «eteri sequereiitiir , «igmini dar! yam\U H*ec GentvrlpliMi iftivbi erat 
inoredilbili'eeleiitote velis: nam §ißure lafo praetore nemo'poterat, (inul^ 
quaeqae Davis remis fticere pOMet: etsi in liac qundrireoii . propter 

honorem et ^rratiam Cleomenis , ininime inuUi reraiges et miiUes de- 
erant Evolarat jam e ooQspecto fere fugiens quadrireinis^ quam 
etiamtam oetefae»iiavea oao in loco moliebantar» Erat auimus io re- 

S^-liiliiia. Qiiaiiu|a«n ermt pwnei, qnoiiao modo res ee habebat^ pogf- 
Hire teilen se Teile olamalHiiit : et, quod reUqaaai vltae viriomqne 
fkaee feeerat, id ferro potierianrai reddere voleliant. Oaodsi Glco- 
meucs non Umto ante fugissetj.aliqiia tarnen ad resisfcndum ratio fur- 
isset. Erat enim sola illa navis constrata, et ita magna, ut propug- 
naculo ceteriä posset esse. Quae, si ia praedonum pugna versaretnr,, 
urbia iaatar babere iater Uloe piraticoa myoparones videredur : aed taa 
iaopea, relieti ab dooe praefeoCoqae olaaaia, eaDdem oeeeasario cor- 

911 am teoere eoepemat Helornni versos, nt ipse Cleomenea, Ita ce- 
teri navi^abant: neqne ii tarn praedonum impetum run^iebant, qnnji 
imperatorem Reqnebantnr. Tuui nt q^isque in fiiopa postremns, ifa \\\ 
periculo princeps erat: postremaui enim quaioque navem picatae 
prunaoi ndoriebantiir. Ita prima Hatantinora» navia eapitvr, cai 
pneerat Haluntiaiia, homo nobllia, Phylarebna^ qnem.ab illia prae* 
doaibva Loorenaea poatea publice redemerant: ex quo roa priore acr 
tione jvrafQ rem omnem cavsainqne cog'nöstts. Deindc ApollomenMs 
navis capitnr, et ejus praefectus Anthropinus ucci<litMP. 
. 91 XX \V. Ilaec dam agnntar, ioterea jam Cleomenes ad Hclorl 
Titus pervenerat : jam seae in terram e navi ejeoerat, qoadrirememqne 
flflctoantem in aalo reliqnerat. Beliqoi praefecti navtom, qnutn la 
terram Imperator exiaaet, quam Ipai neqne repugnare neque mari 
etfogere nllo modo possent^ appnlsis ad Heloram navibus, Cleomeuein 
persecuti snnt. Tum pracdonuui dux Ileracleo, repente, praeter 
«pem , non suu virtute, sed istius avaritia nequitiaque victor, ciassem 
pulcherrimam popuU Romnni^ in Utas expnlsam et ejectam, qniiB 

99 primam<inve8perafleeret, inflammari tneendiqne jaasit O tempna mi- 
aemm atqae aeerbnm provineiae Siäliae! o caaam illnm mnltia laao- 
eentibna oalamitoanm atqoe ftinestam ! o fstios neqaitiam ao turpito- 
dinom sinouJarem! IToa atqne endcm uox erat, qna praetor aroorU 
turpissimi Hamma^ classis populi Romnni praedonum inceodio confla- 
grabat. Atfertar nocte intempesta gravis liujusce aiali nootius Sy- 
racusas : carritur ad praetorium , qno iatam ex illö pFaeelaro oonviTia 
rednxerant panllo ante mnlierea com eantn atqne aympfaonia. Cleo- 
menea, qnamqnam nox erat, tomen in pnbüeo eaae non audet: in- 
dndit ae domi : neqne aderat nxor. qaac coosolari homiaem In malis 

I 
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Y<M0et. Hi^u aatev praedarl impetatori« Ite erat aevera Mai dlae^ MI 
plioa^ Ql ia re taala et tarn |^vl amtio naaia adatttardar, aavo 
eaaeCy 4|ai aaderet aat ilormieateai cxaharo aat laterpellare Tfgi- 

lantem. Jnm vero, re ab omnibos cogoUa, concarsabat nrbe tota 
maxima inultitudo. Non cnim, sicüt erat antea consnetado, prae- 
doattm adveatom «iguiAcabat igaia e specula sublatus aut tumulo , sed 
flamna ex ipee iaceadio aaviam et eaiamitatem aaoeplaia et periealaai 
refiqania aaatlabat« 

XXXVL Omtn praetor quaereretar) et eonataiet aeniaen el mm^ 
llai^ae: fit ad dofliam «jus cum elamore cononraue atqne impetae. Tnai 94 
isie exciiaiu^ aiidit rem omueni ex Tiüiarchidc: sa£fum sumit. Luce- 
bstjamrere: procedit in medium, vini, somni, stupri plenus. Kx- 
cipitur ab omaibus ejoamodi elamore, ut ei r.ampsacent periooli aimi-> - 
Htttdo renaretor aafe ocaloa, Uoo etiam aiajaa beo yidebatnr, qaed 
Ia odio auDÜI muHitado homiaum haee erat maxlma. Tan latlaa aeta 
eammemorabaatar: tarn flagitieaa Ula eoaVIvias fnai appellabaalora- 
inuititudiae mulieres nominatiui: tum quaerebatur ex ipso palam, tot 
dies continuos, -per quos nunqiiam visu» esset, uh'i fuisset , quid 
egiaset? tum imperatof ab iato praepositus Cieouieuea ttagitabatur : 
neqne qaidqaaai propioa est üratnaif qaam at Uiad Uticeaae exeaiplvni 
defladriaao traasferretar Syraeaeaa, at dao aepalera daeram prae- 
loram improboram daabna ia proviaeita eoaatitaereotiir, Veraai babita 
est' a BNiltltadiae ratio temporis, babita tumoltas, habita etiam digni- 
tatis existimationisquü communis, quod is est coRventus 8yracusia 
civium Uomanorum, ut non modo illa proviocia, verum etiam bac re 
pabliea digaiaaimaa exiatimetur« Coafirmaat ipei ae, cam bie etianif> $H 
tarn aemMomaaa, [atapri pleanaj ataperet: arma oaplaats tatma 
Duram atqae laadlam , qaae eatarbia magna para, eonpleat ITaam 
tllam BOotem eolaai praedaaea ad Helonun eommorati , quam ftiaiantea 
etiam nostras naves reliquissent , accedere inciiiiuiit ad Byracusas. 
Qui videlicet saepe audisseot nihil esse pulchrius quam Syracusarum 
moeaia ac portua , atataeraat, ae, 01 ea Verre praetore aoa vidiaaeat, 
aaaqaaai ease vlaeroa. ^ 

XXXVII. Ao prima ad illa aeativa praetoria aeeedaat^ ipsam illa« 96 
ad partem litoria , ab! iate [ler eos dies, tabernaealia positia, eaetra 
luxuiijte collocarat. Quem poüteaquam inanem locum ülfcaderuat, et 
praetorem commosse ex eo loco castra senserunt: statim sine hHo meta 
in ipaum portum penetrare coeperaat. Quam ia poitam dico, jadiQea, 
explaaMiidam est eaim dlligea^orearam eaaaa, qai locnm igaoraat» — 
ia afben atqne Ia arbia iatlaaai partem vealaaa pirataa, Naä 
ei^ portn llled eppldam «slaadltor., aed «rbe partaa ipse oiogifar e« • 
mHaetar: at noo aUaaatui mari moeaia extrema, J^ed ipse iniluat 
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ia urbit MMiH porta«. Hii, le pimrtftri, BmdH pliato fl» 
<«or ptrfii myopuroailmi wbitriimi anui mT%«TU. Pr» di ki* 

Oiortiiles ! pirnticus myoparo, quam imperfttotis popali Romaoi nomen 
ac fasces essent Syracosis , iisqae ad forum Syracnsannm et ad omnes 
crepitfioea urbifl accesait: qüo neqae Carthag-inieosium glorioaisaimae 
«ImseSf quam mari pltvumm poteraat« mnUifl bellis aaepe mMtMj 
anqmii adapirare potioieniiits iw^e papnli Romani mviein aal« ta 
praatorem gloria illa aavalia nnqnam tot Pnaicla Siaitlenalbiia^a 
bellia penetrare potait; qai loeas ejuamodi eat, nt ante Syracuaaai 
in moenibns sais, in urbe, in foro hostem armatum ac victorem qaam 
9g in portn ullam boatinm oavem viderint. Hic , te praetore , praedonnm 
BaYleolae pervagaiae aunt) qua AÜieoiensium clasais sola paat bo* 
nilMiBt memaiiam cco navilNiB vi ae BDltkodiBe ioTaaU: qnae in co 
ipaa porta, loai ipalaa aatara ^ vieta atqoa anperata eat Hie primiai 
opea linaa dTltaÜa eomiiiniitae depreasaeqae aoat: fn hoc porta Atke- 
aiensium nobilitalis, imperii, gloriae nanfragium facluin exiatimator» 
XXXVITI. Eooe pirata penetravit, quo simnlatqne adisaet, non 
Bodo a latere, acd etiam a tergo magoam partem arbia reliaquerett 
laanlan totaia praetenreotaa eat: qaaa eat arba Sjraeaaia ano WHBlBa 
ae maeaibi»; qna io looo najOTea, ot ante dixi, Syraoiiaanam'liabi* 
tara Tetaeniat; qnod, qui illaiD parteai vrbia fenerent, in eeram po«- 
99 testatem ponura futurum tntelligcbaut. At quem in modum est 
vagatnaf Badice^ palmarum agrestiam, qtias in nostris navibns 
inveneraat, jadebat, at omne» istina improbitatem et calamitataa 
Meiiiae poaaeat eognoaeere« Sionloane miiitea^ aratonuaae liberoa^ 
fMnitt patrea taatsm labere ane framenti exarabaoC, at pbpala Be- 
naae totiqae Itallae anppedMare poaaent, eesne^ in iaaala Oereria 
natos, ubi primum fruges iaveutae CHse dicuntur, eo cibo esse usos, 
8 qno majores eomm ceteros qnoqne. frugibus inveotis. removerunt? 
Te praetore Slculi roilitea palmarum atirpiboS) piratae Siculo flra« 

lOOwiito alebaatar. O apeotaenlam lalaenini atqua aeerbums Indibrie 
caae «rbia gloriam , pepali BoBMai aoaiea , heaiUnua eoaveatnm at^ 
naltitadiaem piradee myoparoni; ia porta Sfraeaaano de elaase po- 
poli Romani triumphum agere piratam ^ qnnm praetoris inertisaiitti 
aequissiinique ociilos praedoaum remi respcr^o erent! 

Poateaqaam e porta piratae non metu aliquo affecti , sed aatietate 
esdemntr tam eoepemal taaerere hamiaaa oanaaai iUioa tantae eal»* 
ttItatW Dleereoamea elpalamdlapiitereailnlmeeaaeaiiranilmt ai, 
remigibaanllilibaaqiiedMwia, reliqnia egestate et fbaa pardltiaf 
praetore tot dies com mnlieronlis perpotante, tanta ignominia et oirfa^ 

191 mitas esset »ccepta. Haec autem istias vituperatio atque inCamla oon<^ 
iUmabatar eoram aermoae, fal a suia civitatibua Ulis navibu« pcae-» 
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V 

r«llig«raa(, ^Mtbairt, ^mI ex fois^ Mf« ttlMt seh^ esse. 

Res er&t olara : neqne solum argumeiitU , sed etiam cerü» teatibus 
istios audacia tenebatur, 

XX^UX. Honu) oertior fit %gi nibU in foro et convenia toU die , aiai 
hoe qvfteri CK maftrehifl , qvwMlnodiim elanabi nit «»iiMi : iUcmt fi«> 
»povdere, et docere muiiDqiwnqve, BissieM resigiui, taereJiqae* 
rm, Cleemenis tlmore et Alf». Oood peeteefoem iele eogaov#, tiMe 
rationem babere ooepit. Causam sibi dieendam ease «tatoerat jam ante^ 
qaam hoc usu veait, Ua ui ipsutn priore actione dicere aadifitis. Vi- 
debat, iliis nauarchis testibns, tantum hoc crimea sustinere se milie 
iDodo |)088e. Coaailiom capit primo atultom, veroMlaMii oleiieiie. 
NiuMroboe ed se vojMiri jobet* VenliiAt. Aoouant eea , qvoi itfnemii fOt 
eermonee d«P8e baboerlot; regst, nt id feeere deeietant, «t in aae 
qvisqne dif^t iiaTe ae taatam babvisae nantanini, qaaeiiiin oporlaeri^ 
nequc quenitp»"^ cane diroi&sum. Ilii enimvero se OMicndunt, qood 
vellet, esse facturos. Iste mt\ procrastiont: advocnt amicos atalim: 
i|HMffU eiL hm fiiogiUatim, quot qnbqae nuuU» babuerk: feapeadil 
««naqvietve, vi ent praeoeptmii« lete io tobnlae ratet t ebatgMit 
eigwe anieeniBi provldeM bona; «t eoatr» hoe erhiett, m gwaiida 
opus eeaet^ bao videlieet teeCideatieae ateretor. Deriaon eaae eredo 103 
hominem amentem a suis consUiariis et admonitum hasce ei tabula« nihil 
profuturas: elism plus ex nimia |)raotoris diligentia suspicionis io eo 
cfimine futonmu Jam iste erat hac stultitia moltis in rebas usus, ut 
pnbliee ^voqoe) fsee veUet, in literk eivUetam et tolli et refeiri J»* 
berat s qwe mtim nano laldligit aibi nibll prodcaae, paatetfiMB eactii 
literle^ testibne, aaeterltettbvaqve eaaviaeitiir» 

XL. Ubi hoc videt, illoram oonfeasionem, festificationem suam , ta* 
bellas sibi uuilo adjumento futuras: init coliallitim, non improbi prae- 
toria, — nam id quidem esset feraodam) — sed iioportnni atqae 
amntui tjrmaBi« 6tatiHt> ai boo erimeii exlaaiiari viUet, — • mm 
otMioo tolli poaar »a aiUtrabatar, aamrebiw emaes, teelea aal 
aaalerU, vita aaae privasdea. Ooeorrabat lila ratio: qaid Claaaiaae itld 
let? poterooe aoimadvertere io eoa, qoos dicto aiidientes esse jus8i: 
missam facere enm, cul potestatem imperiunique perni^i? ])oterone 
eos aflficere aapplicio, qni Cleomenem secuti sunt: igooseere Cieaneat, 
qat aaeiiBi fagece et se oooseqoi jwait f poterooe aaae eea veliaBeoa^ 
qal aafoa bob aodo tiaea habaaraat, aed etiaai apwlaat io eom diu» 
aolatai^ qot aalaa babaarit eoaaliataai ßaiwwm et mbw exiaaaitaaiff 
pereat Cleomenes ona! llbi fideaV tibi eaaea^ationesf obi dexterae 
eonplexnsque? ubi iliad confnbemmm mnliebrin milittae in illo deli-^ 
oaüasimo iitore? Vieri oollo modo^ poterat , quin Cieomem parceretor. 
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106 VmI Cl«0M»eB$ Mt ei , ie sftttaiM MitiuUhrcrtoro w omnM m-* 
arobos : Ito mil perlouli' nitioiiM ttnre ao postalare. ,,TiW «ül pmaa, 

etpotius iüüuä culpaeoriincn vitu|)crationcmque inconBtaotiae BQScipiaili, 
quam aut [in te^ sim crnüeiis , nut tot tara graves testes vivos incoln- 
meüqae eBse patiar,^' Ag^it gratias Cleomenes, approbat joonsiliam : 
dMI, ita il«ri oportei^ Adfflonet tatten ilftidy qvod iatiim tegmti 
itt -Plialaflraiii Ceotariplmiii , nanarohnm , Bon posse animadverti, 
propterea qaod «eoam una ftalsset in Centoripina qaadriremU OvM ' 
ergo ? iste hoino ex ejusmodi civitate , adolesoens nobilissimas , testis 
relinquetur? In praesentia, inqnit CIcomenes, qnonlam ita necesae 
est: fe-ed post aliqoid videbimas , ne iste nobis obstare possit. 

106 XLL Haec posteaquam acta et oonslitata sunt , procedit Ute repeate 
e praetpriOf in0ammatiu aeelere, ftirore^ enidelUate: iD fbmmVeiiitt 
Mvaroboa ad ae veotre jobet Qni nibil metaeraiit) nihil afiapiMrestu, 
statim aeeammt Iste hotninibda uriaerlfl fnaoeenttbiia injiei eateoM 
imperat. Implorare illi fidera praetoris , et, quarc id faceret, rogare» 
Tum ifite hoc raosae dicit, quod classem praedonibus prodidissent. Fit 
olaBior et admurmuratio popiili, taotam esse in bomine impadentiMA 
atqne andaeiam, ut aut alüa eaaaam oalamitatia attribnerit, qvae oanii 

. , pfopter «yaritiam ipaioa aecldiaaet; aat, quam ipae praedoBU «och» 
pvtaretar, aliis proditionia crimen inferrete deinde, boei|nlatodeeinHi 

107 die criuiea esse natum , postquam classis esset amissa. Quam haec 
fierent, quaerebatur , ubi esset Cleonienes: non quo illnm ipsum, cui- 
OQunodi est, quisquam supplicio propter illud incommodam digaam 
patareC: nam quid Clcfbrnenea fboere potait? ooa enfan poaaam quem« 
foam inatmnlare fUeo^ quid, inqnam^ magaopeFe padüt ClemenM 
Dicere, istiaa avaritla navibna ezinanitia? Atqne eom vident aedm 
ad latus praetoris , et ad anren familiariter, ut solitus erat, iiisusur- 
rare. Tum vero omnibus indiirnissimniii visum est homines honestis- 
simos , electoa ex suis civitatibus, in ferrum atque in vincla conjectos: 
deomeoem propter fla|ptior«m' ac torpitadiaam aoeletatem fanillam- 

103 «mwa ease praetorl Apponitnr aia tarnen acciia^lor Na«?liia Tar^ 
qoidam, qni C. Sacerdote praetore injnriaram damaatna est, bope 
bene appositna a^ iadt» audaeiam: quem iste in decnmis, ia rebvt 
capitalibtts . omni calamuia, praeeursorem habere solebat et emis«* 
aariam. 

lUL Veniimt Syrarasas parentoa propiMiaiqiie miaeionni adatas* 
«entlttm, boe rapentino ealamilatbi aaae eomnati nnfio: vfawtoa ai- 
apialiiiit oatea» libaroa anaa, qiram ktiaa amUfae poeuun oalla el. 
oervteibna snfa aoattaerenlt adsant, defeadnnt, proelainant: Mem 

tuam^ quae nusquam erat ucc nnquain Tuerat, implorant. Pateraderat 
^ üeao Tyndarilaoas, bemo nobiiias iai ia , liospes taaS} cnjoa tu domi 
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CiMTM ) 4«em iiOgpÜCTi «tp^UirMp Bw «laiim ilhi andoritele nUreria 

videres praeditum , non te ejiM Isorintae, non senectos, non hospitii 
Jas atqae nomen a scclere alirjuam a(} {lartem hnmaoiLatis revucnre 
potait? Sed quid ego hospitii jura ia bac Immaiii belaa commemoro? 109 

Stheniam Tbermitanom , hospitem säum, onjos domam per hospi- ' 
Üim e3i;biiaBit et esloattivit, alwentem in reos.retalerit, indiete catiaa 
eapite damnarit : ab «o dudo hospltiomin jnim atqa« oflicia qvaeramas? 
eam bomine enim erndell nobis res eal, an emn fera atque Immuni 
I>eluu? Xe patri« Incrimae de iunocentis filii periculo non movebant' 
qoom patrem dorai reliqnisses, filinm tecom Iiabcres: te neque prae- 
sens fiiiua de liberoruoi caritate neqae abseus pater de iadnigentia pa- 
tria «oninonebat. Cateaaa babebal hoapea tov« Arlataeiu, Dezoaia 110 
ffiM» Qnid ita? Prodiderat olaaseiD ; qocd ob praemlniiif Deeanierat 
eieiaitiiai: qmd Cleamenee? Igoam flierat: at eom <a ob virtatem 
eoma^ante donaraa. Dinlaerat naataa: ab omnU^ns in mercedem 
missionls acoeperas. Alter parens ex altera parte erat Herbitensis 
Eabullüa , homo domi suae clarus et nobilis: qai , qnia Cleomenem 
ia defaaikado filio laeserat, nodos paene est destitotno* Qoid erat 
Mrtoii^iiffWl qni^qoam dieeret ant defendeeet) Cleomenom nominare 
m> J t g » % f At ;CanBa oogit. Monere^ ai appetlaiis: nanqonm enim 
ista^oirifnam est mediocrifer mlaatoa, At remigea non erant Prae- 
torem tu accusas? Frange ccrvices. Si neqae praetorem ncque prae* 
toris aemaltiiu appellare licebit^ qouiB in bis dnobos tota oansa sit: \ 
quid f Utaram est? ♦ 

Xlilibr Dioit etiam eanaam HeraeUoa SeKcatalQB , homo domi anae Iii 
atbilissixao looo natoa* Amdlte, nt Teatia hmnanitafli poatnlat) jar 
die!»: andietia enim de magnls incommodla iiqnryaqne nooloram. Hnno ^ 
idtote fnisse Heracliam in ea causa, qai propter grayem morbom 
oculornin tum non navigarit et jussu ejus, qui potestatem habait, in 
commeatu Syracusis remana8rit.^Ia oerte neqae classem prodidit neque 
metu perterritna (ogit neqne exeroltiim deseroit Btenim tuno esset 
iiee animadFertendnm , qnnm daasia Syiaeoala profldaoebatnr. Ii 
toen in eadem canaa ftait , qnaai easet In all|no manifeato aeelero de«- 
fifbenans : in qnen ne fiil»i qnidem erasa eonfSnrri erinlaia potidt 119 • 
Fuit in illis nauarchis Heracliensis qaidam Furius , — nam habent iili 
ooDonlla hiiniscemodi Latioa nomina, — homo, quamdin vixit, non . 
iomi suae soloBi , post mortem tota Sioilia clarus et nobilis* In quo 
bomine tantnm animi ftut, non aoion nt istnm libere laederet; nam id 
iBidem, qnoniam mariottdnm videbat, eine periimlo ae ÜMsere intelii- 
ft^t: Timm) morte proposita^ quam laerimana in eareere mafar 
■notos diesqne assideret, defensionem oausae snae seripait: qnaa 
auBcnemo est in Slcilia quin habeat, quia legat, quin tui sqeleria 

, QmuMiü oraüoae« »«lectae. 9 
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et cnideJltaüs ex illft oratione commoneÄat. In iftm «iWJöt, fftöt m fÄ* 
vitale »VA ftautis HCCepertt: qoot et qnnnf i qnemque dimiserit: quot 

' iteeam haWerit: item de eeteris wvibus dicit: q«ae quom apud t« 
diceret, virgiflocaliverberalrtiiit«. IHe morte propo-ita , facile do- 
lorem corporis patU*atiir: damHat, WqiioiBoriptiiafellqiiit, Fm- 
cinus esse indigmm , püis impudieimimae nmHeriB apud t€ ite Cte»- 

113 menis saluie, guam de sua rita lacrimas matris tmfere. Dein*« etian 
illud Video esse dictum, quod, si recte vos vopulus Romanus cog- 
novit, BOTI falso Hie de vobis jam io morte ipsa praedicavit: Non 
paueVerrem ie^a interfieiendo mneieamtit^ere: grarioretn apud 
sapienfes judiee» w fore ab inferU ieüem , quam H riw« in Judi- 
cium produteretur : tum, affarUiatnbmy itfuiWeT; mme, pßm 
Ua esset necaius, sceleris , audaciae, crudetitam f€$f«m fmre. Jam 
illa praedara: JVon teslium modo caferras, qvum tna res ageretar, 

r $ed ab dU manituB innoeeniium poenas scelerumgue f urias in (mtm 
Judieiüm et$e venturas: HH Oeö leriorem awiiwi casum finyere^ 
quod jam ante acim teeurium tuarum Sea^Hqtm, tui emrtufitM, 
rultum et manum vidisset , qvum in coHMnfu eieium Ammhotmi 

iiijussu fuo sectin nres Romani ferirentur, Ne nrnUa , jodiccs ; über 
täte/ quam vos sociis dedistis, hac ffle io acerbissimo supplicio mi- 
serriliiae'aemtotia abusna est. 

XllV. troftdemnat jkHBoea de eona&tö aeatentia: tarnen oeque iste 
in tantii'fe tot homlootti P. Vectlnm ad ae aroeaait, q«ae0tor«im a«m, 
cujus consilio uteretor: neqae V. Cervium, takmt vim», legatma, 
' qui, quia legatus isto praetore in SlolHa ftait, prlmoa afcr ifl<o js^ei 
rejeetna est: scd de latrounra . boc est de comitum soornm sentenfJ« 

115 oondedioat Mtiea. Hic cuncti Siculi, fiddissimi alque antiquissiin. 
80CÜ, plütliht» aflteca beoeficita a majoribos noatria, graviter comrao- 
Tentor «t de ante pericofi» fortimiaqne omotbiia pertimeaeant. lodigne 
ferurit, illam etementiatn manaiietadineniqtie noatri ImperH tantan *« 
oru(1erUatem inhomanitatemqoe ea^e convewaw: eon<iemnari tot ho- 
Duoea uao tempore, nullo criinine: ilcfc nsionem snorom ftortornia 
praetorem improbum ex indignissima morte innoceotium quaercre. 
'Nihil addi jam videtlir , jodiees , ad hanc improbitatem , amentiam 
enidelitateiiiqae poaae: et recte nihil vldetnr." Nam «i eam allonin 

116 improVilate eertet, longe omiiea ^ultomque auperablt: aeenm fpae 
certat : id a^it , nt «cmper saperitM Bliiiin Iheinna »oiro aedere viiieal 
Phalacrum Centuriptnom dixeram exceptum esse a Cleomitfie, qtiod 
io ejoa quadrirem'i Cieomenes vectus esset: tarnen, quia pertimnerat 
adoleacena^ qtiod eandem anam causam vidchat esse quam iilornm, 
quI iQDOceütea pfribaot, aeecäilHvd homioem Ttmarcbtieai « aecnri 

^'^ negat eaae ei pericolam: virgjialwtaedew<«r, moiiet tit «ivett Ne 
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UHilU, ipsnn aiecr» «ilotoeeDtem wndlaüs, [se] ob huno metum pc- 
cnniam TiiTinrchidi numerasse. Levia «nnt haeo in boc rca, Metitm 117 

archufl Dobilisfiimae civitatis pretio ridemitt haauaam 
est: aliiia, ne eondeoMMiretiir, pecaniam dedit: npf tftfnw est. Non 
vQlt populns A«m«mui oliMletia erimlaibai aeeimri yemm wyk 
|Mi8CaI«t, iaaudite detidmt: aoo da praetor* SieUlat , «ed de nefario 
tymano fleri judtoinni arbitrator. 

XI.V. Includuurur in carcertin condemnati; supplicium constituitur 
in illos: sumitur de miseris parentibaa oauarchoram : prohibeatar 
adirc ad filLoa: probibeDtar liberis smis cibam vcatitainqDa iatro fme, 
Palre« hi , qnaa videtw , Jaoebant in limlaa ipao » matraaque niaerae il8 
parnoetabant *aiile oatliun oarmla, ab aztrena eoaapeaCa liberonim 
exaloaaa: qnaa aibil aliad orabant, nisi nt miornm euorum postrcmuiTi 
spiritom orc excipere liceret. Aderat janitor carceris, carnifex 
präctoris, mors terrorqne socioram et civluoi ItomaooriUDy lictor Sex- 
üm : cui ex omni gemitu doloreque oerta meroea conparabalur; III 
ad^eaa, tantom dabi«: ut tibi cibvm veatUomqQe iatra fem Heeaty 
-lantiUB« Kamo racoaabai Quid Y m bbo i^ta atdvia martaai fflio too 
alferadi, qaid dabiaf aadio eraeietorf ae aaapiiiB feriatur? ne cum 
aaaao doloris aliquo avt craciatn Spiritus ei auferatar? Etiam ob baue 119 
eansnin pecunia lictori dator. 0 mag-num atque iatolerabilem dolorem] 
o gruvem acerbainque fortunain, ubi nea YiUm liberorpm, aed mOiÜ» 
celeriUtem pretio redivara eoyabaatiur paraate^ atqaa ipd etiam ade- 
iaacaaliaa evia Sentio ovo da plag» et de ano Ule ietii ioqaebaaliir} 
IdfQe pOBltenam pareotaa aiio# liberl orabant, nt leTaadl erndataa 
aai eavaa liotoH pecunia darelarl Molti et graves dolores inventi pa- 
rentibus et piujunquis; inulti: veruintamen mors sit extrema. Xon 
erit. Estne aliqiiid ultra, quo crudelitas progredi powit? Beperietor. 
^am illorum^ quum erantaeoari peronaal ae aeoatii oorpora feria ob- 
jieleBtiir. Boe ai laotneaimi eat pareneibna , redimant pretio aepelieiidi 
potaataCem. Onaama Segmrtaniim, hominem aobilem , dioere andiatia, IfO 
ae ob aepaltaram Heraelii aanarobi peeoniam Timarchidi numera.'^.se , 
ne hoc posses dicere : Patres enim veniunl ^ amüsia filiUj irati: vir 
Primarius, homo üofailissimiis^ dicit: neque de fliio dioit. Jam lioc 
qais tum fait Syraoaaia^ quin audierit, quin soiat^ bns Timarobidi 
paetieaea aepaltarae ewn vivia etiam U4ia eaaa faetaaf Noa palam com 
flaMrelilda loqaebanlurtf nen oauiea amniiim propiaqoi adbibebantnrt 
■Ae palam vlvemm ftioera leeabaatarf Qnfbaa omplbaa reboo aaCiq 
atque deciaia , producuntur e caroere , deligantur» 

XLVl. Quis tarn fuit illo tempore dum« et ferreus , quis tarn inhu- 
^Qufi, praeter anum te , qui non illorum aetate, nobilitate, mi^eria t^l 
'^meaawiaiji aaqiiia Mt*, mnm laerimacet 9 %iiin ^ ee^itatam 
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illam putaret illoniin , at fortunam pataret tarnen Hon alienam , peh- 
CDlam autem commune arbUraretur? Feriuntur securi. Laetaris in in 
omnirnn gemita el trioDiplias , testes avahtiae tuae gaades esse aol>- 
latOB. Bmbaii, VerreSf et vehemeater embas, qaom te maoalaa 
lartoniiii et flagitioram'taoroiii aooioram innocentiom aangiime elaere 
arbitrabare ? praeceps araentia ferebare, qui te extetimare« avaiifiae 
valnera crudelitads remediis posse sanare. Eteniui quamquam tili sunt 
mortui sceleris tui teste», tarnen eoruüi proptnqui ueque illis neque tibi 
desunt: tamen ex ipso illo numero nauarohorum aliqui vivunt, adaunt: 
qaos, ut mihi videtar, ad illoram lanooentiam poeoaa fortana ^ ad 
I IMlmne eavaam reservavtt* Adeat Phylarebna Halontioiia, fiiia 
cum Cleomene aon tagit , oppreasiifl a praedonibna et captaa est: eai 
ealamitas salnti fuit : qui, ui^i captu» a piratis esset, in hotic prae« 
dooem sociornon incidisset. Dicit is pro testiuiüiHo de missione nauta- 
riui) de fame, de Cleomenis fuga. Adest Ceoturipinus Pbalacfiia, 
' in ampUflsima otvitate ampliaalmo ioco patna: eadem dieit: nnUa lo n 
diserepat, 

123 Per dee« immortaleal quo taadem animo aedetia , judioeaY ant baee 

queuiadmodum audistis? Utrum ejjo desipio, et plus quam satis doleo 
t;iM(a calaraitate miseriaque soriorum? an vos quoque hie acer bissimas 
ianocentium cruciatus et maeror pari aeasa doloria afficit? Ego euini 
qniim Herbiteaaem , qauu ' Heraolieoaem aeenri perenaamn ene dloo, 
yersator mihi ante oculo« indigoitaa oalaoritatia. 

XLVII. Bonimae popolorum eWea, eomm agronm alomnos, «x 
quibus maxima vis fVumenti quotjunnis plebi Romaaae illonim operis ac 
laboribus quaeritnr, qui a parentibus spe nostri imperii nostmeque 
aequitatis suscepli educatique sunt, ad €• Verris nefariam iramanitatcm 
lS4etad cjos fbaeetam aaearim esae aenratoa? Quum mil^ TyndariUai 
ÜlioB yeiiH in-mentom, qtram Segeataai, tarn jura aimDl cmtatom^ 
, atqiie oiRoia cenaUero. Qnaa nrbea P. Aflrieanua etiam ornandaa ease 
• spollto boatiom arbitratna est , eaa C. Vcrrea aon aolam tUia onia- 
mentib, sed eiiatn viris nobilissimis nefario scelere privavit. En qood 
Tyndaritaoi libenter praedicent: Nos in sepietfyiecim populis Siciliae 
numeramur: no» Semper omnibus Putucis Sieiiiemibu9(fue beüi$ 
amMtUm fidemqw papuü H&mani seeuti sumut: a MoMi ornnkt 
poputo Bomam $emper ei belH aifumenia et paeia otßuanmta ad-- 
mMtrata eunfi MaKom vero baee bis jara proAieraat In iatlos !m- 
iM-perh) ac potestate. Vestros quoudam oautas contra Kartha^inem Scipio 
adduxit, at nunc naves confra praedones paene inanes Cleonienes 
• doeit. Vobiscum Africanus hostiam apolia et praemia laudis oommu- 
alcavlt : et anae per baoc epoliata aave a pxaedaaibira ^ ipai in boetim 
' leee aomerotne ^ocemkii. Q«ld Ter»? illa ^egcetonom m «olnoi 
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literis tradiU neqae, eoniDenionito verbis, sed nnllCb oAeiit iOoraai* 
usorpata et oomprobata eogaalio, quo« tandem ffi|otiMi Irnjnaee ne- 

eeMitodinia in iatins imperio tnlkf Nempe boo jure foit, jadieea, nt 

ex siou patris nobiliRsimus »dolescens et ex complexu matris ereptu.*! 
innocens istins carniffci Sexlio de derrtur. Cui civitnti majnios nosii i - 
maxiinos agros atque optimo» concesseruot: quam imuiuoeiu esse vo- 
hieniiit: baec apad ta oogoatioiiia^ fidelitatis, veiuatalia, aoeloritatia 
me boo quidem joric obtioaU, nt iroiii« boneatiaaimi atqne Innaccotiaaiinl 
dvii mortem ao aangnioem depreearetor. 

XliVni. Quo confugient socii? qaem implorabunt? qna spe de- IM 
nique, ot vfvere velint, teuebuntfT , sj vas eon deseretis? Ad sena- 
taiD,oe veaient? Quid? nt de Verre i^upplicium siimatt Non est nsi- 
tatum, noD est aenatorium« Ad popolum Bomanem «aafUgient? Fa- 
cilia eat oaosa populi Roiaani : legem emm ae aoeiorom eaaqa joaeiaaey 
et ei Yoa cnatodea ae vindieea praep«>8oiflse .dieet. Hie loeaa igltor eal 
unvm, quo perfo^iant; hioportoa, baec arx, haeo ara aeeloram ; qvo 
quidem nuDC non ita confugiunt, nt antca in sma lepetuiuliis rebus 
solebaiit. Non anrnm, non ar^eolum, nou vestera, non mancipia 
repeluüt; uon ornamenta , quae ex urbibus fnni<^que erepU sunt: me- 
tnuotbomiaea imperiti, oe j»m baeo popolua BomaMS ooneedat^ el 
ka velit üerL Patimar eolm multoa jam aniMM, et ailemns« qniim vi* 
deamaa ad paaeos bominea omnea omniom natioDum pecuolas perve» 
Bisse. Quod CO maois ferre anirao aequo et concedcre videmnr. quia 
nemo istorum tiks>iinulat , nemo laborat, ut obseiir-i Mia rupuiitaH esse 
videatur. In urbe nostra puicberhfDa atque ornatissima quod signam| lt7 
qaae tabula picta est, qaae non ab hostibos victia capta alqoe ap- 
portata ait? At iatonim vülae aooiornm fldellssimomm plnrimia et 
polcherrimts spoliis ornatae refertaoqne snnt. Ubi petontas exterarnm 
uationum esse arbitramini, quae nunc onines e^ent, quum Athenas, 
Pernramum, Cyzicuui, Miletum, Chiura, Samum, totani denique 
Asiam, Achaiam, Graeciam, 8iciiiam jam in paucis villis inclusas 
^aae videatis? 8ed baec, ut dioo, omnia jam soeii veatri relinqount elf 
negHgAnt, jndioea* Ne enim poblioe a populo Romano spoliarentar, 
officio ao'flde providernnt: pancorom onpiditati tnm, quam obaiatero 
non poterant, tarnen snffieere allquo modo poterant: nunc vero jam 
adempia est uon modo resistendi , verum etiam supf^cditandi facultas, 
'Itaque res suas ne^Ii^'unt : pecunias, quo nommp judicium hoc ap- 
pellatur , non repetunt : reiinquunt. ^oo jam ornatu ad voa confa« 19S 
ginnt« Adapicite, adspicitO) jndicea^ sqnalorem aordeaqoo aociornm. 

X|tfIX» Stbenina bio Tbermitanna com boc capillo atqne ▼eate, 

m 

domo aoa tota expilata, mentionem tnornm ftirtoram non fboit: aeoo 

ipsum a te repetit , nihil amplius : totum enim tua Ubidiae et. scelera 
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«ex 80* pilrift, üi qo* maltui virtutil^u m bMieli«ibi ioraÜ priQoe|M, 
sQstnllili* Dexo blo, toem vMetu^ aon quae piiMlee T/ndarldae, 
non ^Qfte privatim sibi erifniiati , sed onieon mtoer abs to fitium op^ 

timum atque itmocentissimum flagitat, Noq cx litibus aesiiuiutis tuis 
pecnniam domnm, sed ex ttia calamitafe ciiieri afque ossibus filii sui 
solatinia valt aliquod reportare. Hio tam graodts natu Eubulida boc 
tatitum exaeta aetate laboria Ulnertaqne auacepit, noo ut aiiquid de 
aaia boala reovperaret , aed «t , qülboa oimlia crueataa eervicea filü 
lf08ttl Yi'derat^.iisdeiD te condemoatiiiii videret &i per L. MeCellam H- 
eitam esset, judiees, matrcs lllorum miserorum , sororcs uxoresque 
veniebant: qaarum una, quuai eg'o ad Hcracliarn uocfu acccilerem, 
cum omaibus matroois ejus civitatis et cum multis facibus mihi obviaiD 
ventty et ita, m anarn aalotem appellaas, te annm oaraifloeon oaml- 
nana, fllll nomeo impleran« , mihi ad pedea miaera jatcoit, quaai ego 
excitare ab inferia ffilum poaaem. Faeiebant hoe idem oeteria io civi- 
tatlbna ^randea nata mafrea et item parvi Jiberi miseroram : quoinia 
«trorumqne aetas laborcm et indnstriam meam , iidctn et inisericordiam 

180 vestram requircbat. Itaque ad ine^ judices, hanc querimoiuam praeter 
.ceteraa SicUia laerimia detnlits ego hnC) non gioria iadactaa aoceasi, 
«ed ne fblaa damnatio f aecareer, oe eatenae) ne verbera, ae ae- 
learea, aeemolataa aeeioram, ae aanguia iaaeeeatian , ae deoiqae 
•dam exaanguia corpore mortitornm , ne maeror parentnm ac propia- 
qaoram mag^istratibus oostrls quaestui posset esse. Hunc ego si metum 
Siciliae damnatione istius per vestram fldem et veritatem dejecero, 
jodices: satia officio meo, satia illemm volaatati^ qui a me boo peti« 
Teraal, fb^am eaae arbitrabor« 

181 Ii» Qaapropter ai qaem forte iareaeria , qai boc aavale erimea co- 
aetor defeadere, is ita defondat: illa commania, qnae ad eansam 
nihil pertinentj praetermittm : me cuJpae furtunain assio nare , cala- 
mitutem crimini dare: amissiooem classis; objicere, quum luulti viri 
fortes in coinmuni iucertoque pericaio belli et terra et mari saepe of* 

^liaaderiat. JKullam tibi objicie fortaaam: aibil eat, qaod oeteroram 
fea miaue eommodegeataaproferaa: aibil eat, qaod maltorani aaa- 
flragla forfaaae eolligaa. Ego aavea Inanea finiaae dioo: remiges 
naiitasque dimiäsos : reliquos stirpibus vixisse palmarum: praefuisse 
clasyi populi Roraani Siealnm , praepositum sociis atque amicis Sy- 
racuaaaam: te Uio tempore ipso superioribasqae diebua omnibna ia 
litore eam maliereaUa perpoCaaae dieo: haram reram omaiam attotorea 
I8f taatcaque ^rodaea. Nam tibi iaaaltare in ealamitele, uam laterdadere 
perfligla tnrtaBM, aam eaaaa bellieoa ezprobrare aat objieere vi- 
deorY tamctal aolent ii fortaaam sibi objici nolle, qut ae fortooae 
commi^eroat, qai ia eju« penoolis ßuat ac varietate veraati. lötiua 
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ealiiiQ'itatifl qmden Idm fortnn ptrtieept m&n Mt, HonliiM caiob w . 
pro«lii8, noa in oonvhriw, beUi fortasam perlelitarl a^lettl: in Uln 

aulem calamitate non Martern fuiflse coimnunem, sed Venerem pos- 
tsuinus ilirere. Quodsi füituriMiu tibi objicj iion oportet, cor tu for- 
tuuae iliurum iaooccutium veuiam ao lucum ooa dediati? Ktiain iUud Idü « 
prnedices licet, (e^ qnod flupplieiom innre ninjoriH nnrnpferin acon- 
rique percnsnerin, idcirco n me in erinwn et invidinm voenii Kon in 
supplicio crimen menn verlitnr^non ege ne|fo eeeuri «inemqnnm feriri 
debere: noo eg^o metum in re milUari, non severitatem iinperü, non 
poenain üa^itti tolli dieo oportcre. luleur non modo in socio», sed 
etifim lu cives inilitesque noalxos pursaepe severe nc vebemenier 
viodicatam, 

Iii. Qan re baeo queqne praetermiltaa lioet Bgo enlpam nna in 
naaarebia, aed in te ftainae demonntro: te pretin remi|;«n milileaqvn 
dimiaiiNie argae. Hee nanarehi reliqui dicunC: boe Netinornm foede- 

rata civitu» puliiicc dicit: tioü Herbitenses, hoo Amestratiai, boo 
Uennenses, Agyrinen^^eä, Tyndaritani publice dicunt: tuus denique 
testis, tana Imperator, tuoa aemulo«, tuus bospes Cieemeaea boe 
d&cit^ aese in terram enee egreMon, ot Paebyno, e teKeatri prne- 
nidio , miiitea eoUigeret, qaoa in navibna eoJlenaret. Qnod carte non 
feeiaaet, si auom' namernm navea baberenta ea eet enim ratio inatrao- 
tarura oi nat.iruiuque iiaviuni, ut uon modo jiluicsj sed ne stogfuli 
quideiri possint accedere. Dico praetcrea, ülos ipsos rellquos nautaa 194 
fame utque inupia rerum omoium confectos ftiisse ac perditos. Dico , 
ant omnea estrn eaipam Ibiaae, not^ ai nni attriboenda cnlpn ml, in 
eo .mnxinuim fkiiaae, qni optimam nnvem, plurimoa nantaa baberet^ 
aammam imperiam obtineret: ant, ai omnea in cnlpn ftaerint, non 
oportuisse Cleomenem constitui spectatorem Ulorum mortis atque cru- 
ciatuF. Dico, ttia/n in iilo ipso supplicio mercedeut lacriinarum, 
merccdem vuioeria atque plagae, mercedem fuoeris ac seyulturae 
cönstitoi nefaa foiaae« Onapropter ai miiii reaponderc volea , baeo 196 
dicito: daaaem inatroetam atque ornatam fttiaae« ttnllqm propagoa-» » 
torem abfbiaae, nallttm vacunm tractnm eaae remon, rem Ühonen* 
tariam ease aDppedt(atam^, mentiri nauardios^ meatiri tot tarn gravcH 
civitates, mentiri etiam Siuiliam tutaio: proditum case t© a Cleomene, 
qui se dixerit exisse in tcrrarn, ut Pachyoo dcduceret miJites: animum . 
illis, non copiaa defuisse: Cleonmem aeerrime pugnantem ab bia re- 
liiitam eaae ntqne deaerlnmt nnmnm ob aepnltnram datnm neminL 
Qnae ai dicwi, teneberet ain alin dloeo, ea, quae n me dietn annt, 
non reftatabia. 

LH. ilic tu etiam dioere audebia: Est in judicibus ilie /'avü/taris iüQ 
»eiu^ eU pafernw amicu$ iUe; non, ut qnisque maxime eat, quucum 
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tibi aliquid sit, ita te in hujuscemodi crimine maxime ejas püdet? Pa- 
fernus amicus est, Ipse pater si judioaret^ per deos immortales! qoid 
facere posset? Qaam tibi haeo diceret: Tu in provincia popaü Romani, 
quuni tibi maritimum bellam esset administrandum , Mamertinis ex foe- 
''^ dere qa^m deberent oavem per trieoniam remisisti : tibi apad eosdem 
privata navis oneraria maxima publice est aediflcata: tu a oivitatibus 
peounias classis nomine coe^isti: tu pretio remi^es dimisisti: ta , navis 
qnum esset a quaestore et ab legato capta praedonum , archipiratam 
ab oculis omnium rcmovisti: tu, qui cives Romani esse dicerentur, 
qui a multis cognoscerentur, securi ferire potnisti: tu tuam domum 
piratas abducere, in Judicium archipiratam domo producere ansus es: 
tu in provincia tarn splendid», npud socios fldelissiroos, cives Romanos 
honestissimos , in metu periculoque provinciae, dies continuos com- 
plures in litore conviviisqne' jacaisti: te per eos dies nemo tuae domi 

137 convenire , nemo in foro videre potuit : tu sociorum atque amicorum 
ad ea convivia matresfamilias adhibuisti : tu inter ejusmodi mulieres ' 
praetextatum tunm fllium , nepotcm meum., collocavisti, ut aetati ma- 
xime lubricae atque incertae exempla nequitiae parcntis vita praeberet: 
tu praetor in provincia cum tunica pallioque purpureo visus es : tu 
propter amorem libidinemquc tuam imperium navium legato populi Ro- 
mani ademisti, Syracusano tradidisti: tui milites in provincia Sicilia 
frugibus frumentoque caruerunt: tua luxurie atque avarida classis po- 

188 puli Romani a praedonibus capta et incensa est: post Syracusas con- 
ditas quem in portum nunquam hostis accesserat , in eo , te praetore, 
primum piratao navigaverunt : neque haeo tot et tanta dedecora dissi- 

* mulatione tua, ncque oblivione hominam ac taciturnitate tegere voluisti, 
sed etiam navium praefectos sine ulla causa de complexu parentum 
' suornm , hospitum tuorum ^ ad mortem cruciatumque rapuisti: neque 
te in parentum luctu atque lacrimis mei nominis commemoratio mitiga- 
vit : tibi bominum innocentinm sanguis non modo voluptati , sed etiam 

^ quaestui fuit* 

. > LIII. Haec si tibi tuus parens <ffceret, posses ab eo veniam petere? 
posses, ut tibi ignosccret, postulare? 

139 8atis est factum Siculis, satis officio ac neeessitudini , judices, satis 
promisso nostro ac recepto. Reliqua est ea causa, judices , quae non 
jam recepta, sed innata: neque delata ad roe, sed in animo sensuque 

< meo penitus afflxa atque insita est: quae non ad sociorum salutem , sed 
ad civium Romanorum, hoc est, ad uniuscnjusque nostrum vitam et 
sanguinem pertinet* In qua nolite a me, quasi dubium sit aliquid, 
argumenta, judices, exspectare: omnia, quae dicam, sie erunt illn- 
Stria , ot ad ea probanda totam 8ici]iam testem adhibere possem. Furor 
cnim quidam, sceleris et audaclae comes , istius effrenatum animum 
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in conventu palam supplicia, quae in convictos maleficii servos eonsti* 
tata sunt, ea in cives Romanos expromere. Virgis quam multos oeci- 140 
derit, quid commemoremV Tantum brevissime, judices, dice: 
nnUiiB ftiit omnioo oiviteUs, iato praetore, im boo ^eaere discrimen. 
Iteqve juD oometmliae ad oorpor» oivimn BomaBonini etf an sine Mm 
antn/erebatar manns ipaa Uetoria. 

LIV. Nrnn potes boo negare, Verna, in ftoro fiilybaei, naxfaao MB- 
ventu, C. Servilium, civem Romanum e conventu Panormitano^ veterem 
Jieg'otiatorem ^ ad tribunal , ante pedes tuos, ad terram virgis et ver- 
bCribus abjectum? Aude hoc primum negare, si potes: nemo LUjr- 
.btei ftiil, i|oia viderits nemo in Sioilia, quitt audieri^ PJag« con- 
feetiiii dieo a lietoriboa taia eivem Bomaiiaiii aofe oealoa tooe oonoidiaat. 
At quam ob caaBam, dl immortales! Tainetai iojnriain ftieio eonmani idt 
ctiuae et jari civitatis: quasi enim ulla possit esse causa, cur boc cni- 
quam ein Romano jure accidat, i(a qtiaero , quae in Servilio causa 
foeht« Ignoscite in hoc uno , judices : in ceteris enim non magoopere 
causas reqoiram. Locntos erat liberius de istiae improbitate atqae ne- 
ipiHia. Qaqd iati ainmlac rennntiatitin eat^ hominem jabet LUybaema 
T^idfanoiHiiiii^efteHo aecvo promittere. Promittit Lilybaeom venitor. 
Cüi^i^tiAin coepit, quam ageret nemo , nemo postularet, sponsionem 
II iiiiJiura uumom facere cum lictore .«uo, ni fiivlis quaeslum faceret, 
Recnperatores se de cohorte sna dicebat daturum. Servilius ctrecusare 
et deprecari, oe^iuiquis jadicibos, nnllo adveraario , jadicium capitis , 
in sc constit^^tmr, Uaee qnum mazime loqäeretar, aex liotorea oir- t4$ 
j comsii^iit'^entlasiml ot ad pnlaandoa yerberandbaqne bomiaeswer- 
dtattesimi; caednnt aeerrime virgis: denique proximas liotor, de quo 
jam saepe dixi, Sextius, converso baculo, oculos misero tundere ve- 
hementissime coepit. Itaque ille, quum sannuis os oculosque complesset, 
concidit: quum illi nibilo minus jacenti latera tuaderentur, .nt aliquando 
^ Bpoodere ae dioeret. Sie üie alfectaa illino tum pro mortao aablatna^ 
perbrevi postea est mortiias* late^antem bomo Venerioa, afflnena omni 
^lepore ae venuatate, de bonia lUina in aede Veneria arg^entenm Cnpi- • 
. ünem posuit. Sic etiam fortunia hominum abutebatnr ad nocturna vot» 
, eapiditatum sunrum. 

LV. Nam quid ego de ceteris civium Romanomm snppliciis singil- 143 
.,htim potiua, quam generatim atqne> nniverae loqnarf Career ille, 
.cal a erndeliaaimo tjrranno Dionyaio Ikctaa Syraonaia, quae lantn- 
r miae Toeantur , in iattna Impeido doiilcilibm eivinm Romanoram Halt 
^Vi quisque iatina anlmnm ant oovloa oflTenderat, in lantnmiaa atatim 
jVeonjiciebatur. Indignum feniml hoc video videri omnibus, judices: 
>^ id jam priore actione ^ quum haec testes dicerent^ inteilexi. Retiner i 

V - 
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euim putatis opoi tere jura liberUtis BOB modo hio , M Iribuni plebis 
0Diit, Bbi cetori niAgistnitiis » vbi rornm pleonm jodicioiiim, olii seafttni 
»««torifM, vbi «sütinatio |i#piiHKottaiii et rire<|aen(ki : «eil, «feioamqve 
tomrain et g^eaHum vtoUtu» jiw oiviom Romanonim alt, Beiatia Id 
144 pertinere ad communem caasam libertatis et dii^nifatrs. fn externorDm 
bomioain maleficorum sceIeratorunu]üe, in praedaiium hostiumquc ca- 
atodias ta tantum numernm civium BomaDorum includere ausu« ea? 
NsMOMiie tibi Judioli, nnaqnam ooneionis^ n«a(|iitfli bajna taatae flre- 
4|«eiitlaa, qoae mmc ta aaimo inlqniasimo iafeatiasiiaoqae liHaetar, veail 
in meotem? nnaquam tibi popnli Baaraoi abaentia dig^nitas, iiunqaam 
apedea ipaa bujusce maltitadinia in oculis animoqne versntn est? nuo- 
qaam te in lioruiu coospectum redidirum, nunqaam in forum [popult 
Romaoi venturom, nunquam sab iegum et judieiorum poteatatem ca- 
anriim ene duxiati? 

14d I.VT. At qiiae erat ista libido crutii'litatis exerccudne? quae tot sce- 
ierum saaeipieodorum caaaa? Nulia, judicea, praeter praedandi oovaui 
aifiK^tareinque rationem. Nam ot iiii^-qnoa apo^tia accepioms, qm 
ainna qnoadam abaedbae maritimoa ant aliqaa promontoria ant praempta 
aaxa tenaiaae dIeiiDtur, ot etts, qui eaa^nt appalai navi^ia, iaterdcere 
poas^nt; aie iste in oninia marla inPotus c\ oinoibus Siciliae pardboa 
irauiiiiebat. Quaecunque navisexA^iu, ex Syria , quae Tyro, quae 
Alexandria venerat, statioi oertis indicibus et castoüibus tenebntnr: 
▼aetorea ooiaea in lantnmiaa eoiuioiabantar : onera atqne merces io 
praetoriam donmm deferebantor. Tarsabator in Sicilia luago iatervaUo 
altar, non Dionyaiua ille, nac Pbalaria — tnlU enlai llla'qaondam tn- 
aula mnltos et cmdeles (yrannoa — , aed qnoddam novam fnonatrmD, 
ex vetere iila iminanitate, quae in iisdem loci« versata esse dicitur. 

146 Non enim Charybdiro tarn iafestam neque Scyllam nauiis, quam istnm 
in eodem freto fuisse arbitror: hoc etiam iate infeslior, qnod muUo ae 
plnribaa et immaniorlbiia eanibns saocini^erat, Cyolapa alter , mnlto 
importnnior: hio enim totam inaulam obtinebat: Uia Aetnam aolaraet 
eam Sioiiiae partem teoniaee dii»tar. At qaae oanaa tum avbjlciiebator 
ab ipso, judices, hujus, tarn nefariae ci udelitatis? Badem, quae nunc 
in defertsione commemorabitur. Owiconque accesserant ad Sictltam 
pauUo pleuiores , eoa Sertqriauos miiites esse atque a Dianio fagere 
dioebat. Uli ad deprecandum ^erioolnm proferebant, alii pnrpnram 
Tyriam, tna alii atqne odorea Teatemqiie linteam, gemmaa alii et mar- 
garitaa, vina nonnalU CEraeoa irenaleaqne Asiatieoa , nt iateltigerelDr 
az mereibos, quibus ex loeis navi^arent. Non proWderant eaa ipsM 
stbi causas esse pericnU, qnibus arg^umentis sc ad salutom uti arbitra- 
baatur. Iste enim baec eosi ex piratarum aoctetate adeptos esae dicebat: 
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ipM« itt laotaaia« abdMt imponlmi: nafw ••nai alqM «imMigm«!? 
ter a«icr?»Hil» ittrabat 
LVIL Bis iBstUittlfl qautBT e«nplol«0 Jttm »«rMitorM e»rMr t w i t , 147 

tam illa fiebant, quae L. jSuetiam, eqnitem Romanmn^ leotiflaimoin 
virom , dicere aurtistis, et quae ceteros auüietis. Cervicea In carcere 
fhiog^ebantur indignisaime civluin Romaoorum, ut jam illa vox etiii» 
implorätio: cnvia bomahob sqM) qoae mepe maltb in altinu« larria opa«. 
iirter bftrbaroa et aalntem talil, ea nortea Ulla «aerbkmm et avpi^lioiM 
n^atarina DerreC QbM eat, Verreaf quid ad haee oogtCas riapontoef 
nmn aientiri mef nam fingere aliqnidY mmi aii|^ere eHmat iHiai fsM 
lionim (Heere isüs defensoiiljus luia aiides? Ct'(io mihi, quneso, ex 
ip.siu8 smn lileras ßyracusanorum , qoaa iste ad arbitriuui »uum von- 
fectaa eaaa arbitratur : cedo ratiooem caroeria^ qoaa dUigeatiaaline coa^ 
fteitur^ quo qaiaqne iKe datua in o«atodiain , quo moflmia, q«o «eeatw 
mU LiTBBAB OTBADUBAitoBüM. VideÜB gIv«b BofliBiio« gregBÜBi ooa» f48 
Jectoa ia laotainiaa; videtia Indlffiiaaimd io looo «oaeervatam uaUltB- 
diaem vestroruiu civium. Ouae^ite nunc vestigiii, qnibus exitus eoium 
ex illo loco compareant. Null» sunt, OiUtiCisne niortoi? Si ita posset 
defeodere , tarne» Adea buio defensioni nou baberetur. Sed soriptaai 
ezalai ia.üadem iUeria, qaod iate bomo barbama ae diaaalitttta naqae 
«fteBdere aBqoam Beque iBtelligere potalt: EJIKAIÜBHSAN ^ inqBity 
boc eat, at Steoli loqniintar , supplieio alfeeti ac OMati Bant. 

LVIII. Si qui re\ , si qua civitas exterarum gentium , sl qua natio 149 
fecisset itliquiil in ( i\ es Romanos ejusmodi , nonne publice vindicare- 
ffioa? üon belle persequeremur? possemua banc injoriam ignominiam- 
qne nomiaia Bomant iaullam Unpnnitainque diailttare? Quot bella m»- 
iorea noatroB et quanta BoaeepliBe arbltramini, qiiod olvea RomaDi io- 
ioria affectl, qaod navieolaril retenti^ quod meroatoreB apoliatt diee» 
renturf At ego jam retentos non qaeror: spoliatos rerendom piito; 
Jiavibus, mancipiis, mercibus ademptis, iu vincnla conjectoa mer- 
eatorea esse , et in vinculis civea Romanos oecatos esse arguo. Si 160 
baee apiid ScyÜiaa dioerem, non bic ia tanta mnltitadine civium Ro-> 
manorom, mn apnd aeaatoreB leotiaaimoB civitotia/ aoa ia foro popoll 
Bomanl, de tot et tam aoerbia BoppUeiia eivmm Romaaonim: tamea 
animoa etlam barbaronim hominum permoFerem. Tanta eaim hnjas 
imperil amplitudo, tanta noiDlnis Romani di<2^nita8 est apud omtie«j nn- 
tiones, ut ista in nostros homioes crüdeüLas nemini concessa esse vi- 
deatur. Nunc tibi ego ullam salutemi .ttUam perCugium patem, quum 
te im^Uoatnm Be?eritate judioam, eireoauretltum Areqaentia popoli 
Bomani eaae ndeaiaf <i mebereute — id qaod teri Mi poase iätel- 161 
ligo --. ex bia te laqaeis^xaeria ae te aliqaa via ae ratioae expliearia: 
in Ulaa tibi majores plagaa iocideadum eät^ ia quibus te ab codem me 
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li^periofti ex loeo eonid et MBeidl iMeesse est. Cui u etiam id » 
defeodit, velim ooDoedare: temeo ipsa Ul» falM defenria a^n minu 
«fse ei peniicieea ^nsm ne» vena aooaaatlo debeet, 
Oatd ettim defMdit? Bx Bispania fb^nentee ee exeepisae et snpplioio 

»ITecisse dicit. Quis tibi id perraisit? quo jure fecisti? quis idem fecit? 

15!^ qni tibi faoere licuit? Forum plenum et basilicas istoruin hominam vide- 
miis, et aiiimo aequo videmoa» Civilis eoim disciensionis etsive amentiae 
mm fiiti aeo oalamitatia^ non cat iaie aioleatoa exitna: in qao reK^aea 
aallen oivaa iaoalnaiea lloet ooasemre, Verna, Ule vetaa proditor 
aaaaalia, traaalator qaaeetarae, averaer peeaaiae paUicae, ta^laai 
aibi aoetoiitatis in re publica suseepit, ut, quibn§ bomioibns peraeaa- 
tum, per popalam Romanum, per omnes manristratus « in foro^ in 
auffra^üs, in hao urbe, in re publica versari lioeret, iis omaibus mor- 
tem acerbam oradelemqne propoaeret, ei fortuna eaa ad aliquam partem 

169 Sieiliae detalleaet Ad Ca« Pompejan, olariaaiainm virum et fortiari* 
mum , oceiao Perperaa , permvlti^ ex iUo Sertoriaao uaaiero mititaai 
eonfii{srerant. Quem non iUe f^ommo cam studio saWam iocolamemqne 
servasit? cui civi .supplici noii iii.i dcxtcra invicta fldcm porrexit et 
spem saliHis osteiidit? Itnne vero? quibus fuit portus apud eiim, quem 
eootra arma tuieraot, iis apud te, cujus DUlium in re publica asoiDcutoa 
Qaqnam füit, mora et oruciatoa erat eonstitatoa) Vide, quam commo- 
dam deföaaioaem exoogitaris. 

' LDL Male mebereale^ id, quod ta defendis, bis jadicibaa popaloque 
Bomano, quam id ^ quoii c^o insimulo, probari : mnlo, inquam, tc isti 
geueri hominum quam tiuTcatoriljus et naviculMriis itumioum atque 
infpBtnm putari« Meum eoim crimen avaritiae te nimiae coarguit: taa 
dereasio furoria oajasdam et immäBitatia etiaaaditae ciudelitatis et paeae 

154 Bovae proaeripttoaia« Sed aoa lieet aie iato tanto boao, judioea, ati: 
aea lloet. Adsaat eaim PateoU totl: frequentissiail veaernat ad boe 

^ Judicium mercatores^ bomines locupletes atque bonesd, qni partim 
socios suos, partim libertos, partim coliibertos ab isto spoüaios, in 
vincula conjcctos, partim in vinculis necatoa, partim secari percussos 
ease dicunt. Hic.vide, qaam me sis usaraa aequo. Qaaa^go P. Qn* 
wmm teatem prodaxero , qal anoa libertos aba te aecari peroaaaoa eise 
dieat, qai aba te aaveai aaam meroeaque repetat: refeUito, al poteris: 
meam testem deseram , tibifbvebo; te, ioqnam, adjuvabo: ostendito, 
illos cum Sertorio fui»se, a Dianio fugientes ad Siclliam esse delatos. 
Nihil est, quod te mallem probare: nullum enim facinus, quod majore 

166aapplicio dimauai sit, reperiri aeque proferri potest. Redacam iternia 
eqoitem Bomaaam, L. Flavium, ai volea.- qnaalam priore actioae» at 
patroai toi dietitaat, ao^a qoadam aapieatl^ ut amaea iateHlgaatf 
eoasdeatia taa atqae aactorltate aieortiai teetiam y teatem aallom ta«^ 
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UfmgMiL Iirt ff r o ge te SlaTiii», m Tele«, qnlaaii Itak T* Hmnlü^ 

|8, quem Uli argeDtariam liepti feeiaae didt: qui qnvm amplias cenltiiii 
oives Romanos baberet ex conventu Syracnsano^, qui cum non soiam 
cognoscerent, scd etiam lacrimantes ac te imploraotes defcaderent, 
tarnen, iaapectaatibua omoibos Syracosaiya , aecuri perenaaiifl est* 
Bodo qnoqve teatem meviii refeUi et iUan HerenniiuB fiertorialiiiiii Isiase 
aba te demonatrarl el probari volo« 

LX. Qo\i de illa mnltltiidtae dieenma eomm, qni, capiUboa invoKrtlt, IM 
in piratarum captivorumque numcro producebantur , ut securi fenrea- 
tnr? Qaae ißta nova diligentia? quam ob cjiusam abs (e exeo^if«tn ? 
An te L. Flavii ceterorumque de T. Herennio vociferatio commovebat? 
an M. Annii , graviaaimi atqoe boneatiaaini viri , amnaa aielorltac 
pavllo diligentlorem timfdloremqoe feeeratf *qiii iwper pro leatiaoil»| 
noD adveaam neaelo qaem nee alienirai , aed ernn dvem Bomaann y qvi 
Omnibus in illo conveuta notus, qai »Syracosis natas esset, abs te secnri 
percussuin esse dixit. Post hanc illorum vociferattonem , post hanc 167 
communem famam atque querimoniam , non mitior in soppiicio, aed 
dUi||rentior esse coepit. Capitibas involotia cives BomaDOs ad necm 
prodaeere inatitoit; qnoa (amen idolrao oeeaMpalam, qnod haninaa 
iD coDYenta — id qaod antea dixt BiBMnm dlligentar praedomm 
nnmerom requirebant. Ilaecine plebi Romanae, te praetore, est con- 
stitota conditio? haec n« tj otii g^erendi spes? hoc capitis vitaeqnc discri- 
meu? Parumne multa mcrcatoribus sunt necessario pericula subeunda 
Cortuoae , nisi etiam hae formidines ab Doalria magistraAlboa atqne in 
noatria provioella napendebontt Ad eamna rem ftiU ba^c aohnriiann 
aefldeliaSieilia, plana optimanini aoeiomn honeatiaaimoniBqiie otvlmi^ 
qnae eivea Bomanoa omnea ania ipsa aedibva UbendaaliDe aenper aeee- 
pitj ut, qui usque ex ultima Syria atque Aen;^'pto navi«>arent, qni 
apud bnrb&ros propter togae nomen in bonore aliqno füi38ent, qui ex 
praedonuDi insidtis, qui ex tempeatatom perioulia proftagtsaeat , in Si- 
eilia aeoori ferbreotnr, qnnm ae jani donram Yeaiaae arbitrarentnrf 

LXI« Nam qnld ego de P. Gavio, Conaano monieipe, dieaim, Jndioeaf 168 
ant qua vi vocis, qua gravitate verborain, qno dolore aalmi dleam? 
tamet£>i dolor me non deficit: ut cetera mihi in dicendo digna re, digna 
dolore meo snppetant, magis elaborandum est. Quod crimen ejusmodl 
est, at, quam primum ad me delatum est, usurum me ilio non puta- 
' ran: tametai enin Teriaairnnm eaae inteUigebam, tarnen i^edibüe ftire 
nan arbitrAar. Ooaetna laerimla omninm oMnm Bomanornm, qni In 
Sioilia nagotiaatsr, addnetnr Valentiaomm, homiamn honaaliaaimomni, 
enninmqQe Rbeginomm testimoniis, multorumqne eqnitom Romanomm, 
qui casu tum Messanae Aiemnt, dedi tantum priorc actione testiam , 
res ut nemini dubia esse poeaet. Qoid nunc agam ? Quum jam tot boraa iü^ 



Digitized by Google 



4t wm güm ae de utins »efltfwi eradelUa t e d i cam : quam prope omneii 
vim veAom cgoMBodi, McUre istiM.d^gwi ahU^ «Ufis i» iplnif 
CMmBimeriiii, neqne hae providertni, vt vari^a crialmuB vaa attmtaa 
. tanerero : ftnemadmadaai da taota redleanif Opioor , umur nadaa atfaa 

«na ratio est. Kein in medio ponam : quac tantom habet ipsa gTavitatia, 
«t neque niea. qune milla est, neque cujusqiiajn ad inflammandoft 

t60veatroa aDimos eloquentia reqairatur. Gaviuahic, qnem dico, Con- 
aaiMui, pßmm in iüo niiMra emiim Boitaaaniin ab iato in vincla coa- 
jeetoa eiwet at neaeia qna ratioaa elaa a^antanMia praAigiaaet MeM- 
naaiqaa vanlaakt: qui tarn prope jam Italian et Doeala Rha^^oanwi, 
aivium nomanoram , videret et ex illo meCii nortia ae lenebris quaal 
luce libertatis et odore allquo Icgum recrentus revixisset, loqui Messa- 
ttae etqueri ooepit, se civem Romaourn io vincla coojectum:;dibi reeta 
itar caaa Baoiam : Vcrri se praesto adveiueiiti fataram, 
LXIL^^an intalUgebat miaar nUiii iatereaae, Qtram baee Mcaaanaa, 
. M apad ipara ia^pra^ario loqiieretar« Nami ut ante rwt doeoi, baaa 
«iiiiBie vrbeai delagarat, tiaberet adfatrieem aeeleram^ Airlam 
* receptricem , fla^tiorum omnium consciam. Itaque ad uiagistratam 
Mamerttnnm statiin dedocitur (»avius: eoqne ipso die casu Messanam 
Verrea venU. Res ad eum defertur: eaae oivem ßonaaam, qai se 
Syfacnaia ia lavInBiüa Itoiaae qsereretor: qveoi jan ingradieatefli ki 
«avam el Vairi Bimia atroeiter nialtantem a aa retraetom eaaa at aaaar- 

ißi vatan , ut ipae in con atataeret, qnod videralar« A^it baanailraa 
gratia^, et earum bcnevolentiam erga se diligentiainque coliaudat. l^se 
iöflammafiiR »celere et (urore in forinn venit. Ardcbant ocnli: toto ex 
ara orudelUaa euuiebat. BxapecUbant joiaoea , quo tandem progressn- 
nw aiit .qoidoaai aetarna aaaett .quam repente MmuieDi prortpi atqaa 
im fora la^lo nadarl ae deligari at virgaa expadlrl jnbet» ClamM 
ille «iaef ae eireni aaae Romanani, maDleipem Coasanam; »enriaie 
' eum L. Precio, splendidissimo equite Uomano^ qui Panuraii oegotiare- 
tOr: ex qao haec Vernes scire posset. Tum iste, se comperisse enm 
apeculatidi oauaa in8icUiam ab ducibus fuo^itivonuu esse missum: cnjoa 
rei Beq«e Index neqne veatiifiiuii aliqoad oequa aaapieia cuiquam aawt 

f dalada lobet ondlqqe bamiüm YebemeDtiaalaie varberari Cat- 

deba<«r Tiifia ia media fqro Meaaanae dTia Banaana, jadieeef qaaai 
iaterea nuUos gemitos , nalla vox alia illiaa miseri ioter dolorem oie- 
pitumque plagarnm aadiebatur , nusi baeo: cms Rüaiaxtts srM Hac 
ae eommemoratioae civitatis omaia verbera depaisanun cruciatamqne 
a earpare dejectaram arbitrabatar« , Ia ma i^ada hao aoa pacfaait, at 
firgapm Yi» depraearelaiU aadl^ VBom inploiafat aaaplaa äaaifafil» 
^aoBMaeMtatias enis^ eite, mqnam, ia0rilel ataaMaaaaa, qai 
«iaqaam latamVeaten TMerat, comparabalpr^ 
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» e. vnfexai Act n. libbe 14d 

LKIIT. O mmeik Mce litaiftdt! o Jw e xtoH i M nMfrfte eiTitikCuI i^S 

O lex Port'ia legesque Semproniael o graviter dcsiderata et aliquando 
reddka j>lebi liomanae fril)wniri;i poteslas ! Ho<?ine fandem omoia re- 
eideraot^ ot mviB Jüouiaous in proviocia popaii Boinam, iaop^o fite» 
dmtom, ab CO , bensioio popnli Bonaiii iMieet et seenm fa»* 
Wet, ftoKgAtns Iii foro virgis onederetorf Qnidf qnom igm 
iemesgue luiioae oeCerii|Qe orvciatiw admovetentar : si te •cerb« illimi 
imploratio et vox miserabüia non inhibebnt, ne civiam quidem Koma- 
noruin , qui tum ürierant, fleta et geiiiUu maximo ronmiovebarc? In 

, cpuccim tu agere nusus es quernquam, qui se civem Romanum ea«e 
diceretf Noliii tam vebemebter agere boc prima aetione^ jadiees: 
iialal, Yidistis en\m , ut aiilnii roultltDdtnia im utmn dolore et odio et 
eomanaia perieoli neCa eondtarenttir« Stetui egoaiet mihi tum modttdi 
et oratloni meae^ et C. Nnmiforio, eqntti Romano, prtno homitii, teatl 
meo: et Glnbrinnem , i<l quod sMpieiUi.ssime fecit, faeere la^alus sum, 
ut reiieate t oihsilium in inedio teslimonio dimitteret. Etenim verebatur, , 
ne popolua Komanus ab i^^to eaa poeaas vi repetisae videretor^ quaa 
veritua eaaet oe iate legibaa ae veatro jodioio mb ceaet peraetutofiii, 
Kuno, queaiam jam exploratam eat oroniboa, fiio loeo oauaa toa eit im 
et ^ttid de te nitarm ait: sie teenn agam. Oavivra iatnm , quem re- 
pentinuin ^^pcculatorem faisse dicis, ostendam , in lautumias Syracnsi« 
a te esse conjectuin: neque id solum ex literis asteodam Syracuwnii )- 
lam, ne possia dioere me, quia ait aliqaia ia IHeria fiavius^ hon 
-ittgete et ellgere oonea, nt baue ill«» eaae poaaia dleere: «ed ad 
arbitdoni tanm teatea dabo, qoi tet« Ipsum Syraewia abs te in Ina- 
tnitas eonjeetnm eaee dieant Prodneam etiam Conaanoa^ mnielpea 

, Uiius ac nccessarios, qui te nunc öero doceunt, judices non sero, illam 
P. Gaviam , quem tu in crncem egisti, civem Komaaum et mamcipem 
Consanum^ non speculatorem fagitivonim füiaae. 

LXIV, Quam baee emnia, qiüe poUieeor, enmntaie taia proxiaiia i6& 
Idanafccere: tarn laiae ipanm tenebo, f|iiod aba te mihi datnr : eo eoa- 
lentQu me eaae dican. ^nH enim imper in ipse , quum popull Hemanl 
etamore atqae impetu perturbatas exsiluisti , quid, inquam, loontaa 
es i illuiii , qood moram supplicio qiiaereret, ideo clamifasse «e esse 
«ivem Romanum ; sed speealatorein fnisse. Jam mei teste« veri sunt. 
Qaid enim dicit aliud C. Nnmitoriva? qnid M. et P. Cottii, mdriikaiai 
^inea^ oK agro Tanromeiiitaaef qaid 4« Lneeejna, qui argentMSinm 
Uegü inaximam fbek ? qvM-eeterit Adhne enim teaten er eo genem 
% me amt'daü, non qni novisse Gavium , sed ae vidlaae dieerent, qoMi 
^5 qni se d^'om Bomanuna esse olamareti, in crucem ncreretur. Hoc 
Verrea, idem dicis: hoc tu c^^teris iiium clamitfissc se civem 
Bom^nm : apiid le nonea^itati« ne tantum qnidem valaiaae , ut 
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inMUioiMii atttoni, ul mMMai tMterrimiqiie mip|»]fi0Ü •litnuB 
IM ftTTMi Mraa flaltoM fNMelsfliBm« «Hoe tmeo, lilo kMfeo, jadiaesy 
lieeMim oontMitiis nao: omifto «o negli^o eeten: ao» oonfeniiNie 

indoatnr ac jnguletar necesse est. Qni esset, fg'norabas: specalft«? 
torem esse suspicnbare : non qnaero, qua äiispicione: taa te accuso 
oratione. Civem Komanam se esse, dicebat. Si tu apud Perbas aut ia 
extrema lodia deprebeDsas , Verrmtf ad aapplicium ducerere : quid 
aliud elaiaitarea, niai te civem Bomaaam easef «t ai tibi igoato apoA 
i . if Bctoa, apad barbaroa-, apnd haaihiea ia extreaila at^oe vltifliia gaa- 
Übos positos , nobile et iiinatre apad omaea aoam toae eWitafla pro^ 
fui&sel: üie, qui^quis erat, quem tu in crucem rapiebas, qai tibi 
esset Ijff'oo tu qaum civem .se Roniannm esse diceret, apad te prae- 
lorem, ai noa effagianif ne moram quideia mortia meatiane atqaa 
Murpattone eivitatia attwiiai polaitf 
M VXy. «laittlnaa leaaea, abacaro looa uati, pavigant: adenDt ad aa 
laea, qaaa aiiDquaai aatca Yideraat, abl iMM|«e nali ane na, qaa 
vencrunt, neqne Semper com coofnltoribos esse paamUit Baa mtf 
tameu iiducia civitatis non modo apud nostros magistratns , qni et 
legam et existimatioois pericalo continentur, neque apud cives solam 
Bomaca,. qoi et aenaonia et juris et moltaram rerum aooietate junoti 
awit, fl>ra aa totoa arbitraatur : aad, qoeeoaqae Tenerial, baao aibl 

168 ran praaaldia aparaai ftiiaram« Tolle baao ape», UUb boo praaaidiant 
eivibas Romaaia: eoDstltne nihil eaae opia in bae voee : Civia RoMAMua 

■ sdm: posse impune praetorem aut alium quemübct suppjicium , quod 
velit , in enifl cotisühiere , qni se civem I?o;nnmim esse dicat^ quod 
eom quis igooret; jam omuea provincias, jam omoia regna, jau om- 
aea ltl>eraa eivitatea, jam omoem orbem terramm, qni aempar naatria 
hominiboa aiaxima patiiit, dviboa Romaaia iata defoaalona praedii* 
aeria* tfnid, ai L. Prednm, eqaitera Bomaaam, qui tarn in Sioüia 
erat^ nomioabat? etiamne id magnam fuit, Panormnm literas mittere? 
Asservasses horainem , custodiis Mamertinoram tuorum vinctum, . 
elauaum babuisses , dum Panormo Precins veniret: cognosceret ho-» 
Biaem: aliquid de sommo soj^liolo remitteres: ai igaoraaet^ tarn, 
aHtaÜbi videretnr, hoc jnria in omnea eoaatitiiarae, at^ qoi naqaa 
iSM aotna aiael neqne eogaitatam loeapletem darel, qvamTia Mb 
Romanua eeaet, ia^emoem lolleretar. 

169 LXVL 8ed quid ego plura de Gavio? quasi tu Gaviatum fneris 
Infestus, ac noo nomioi, generi, juri civiam bostis. JNoa ioquam, 
homiai, aed causae commnnt libertatia inimicua fuiatL Quid enim at» 
tiaoit, qtiam JMamertiai mora atqve inatitoto aao enijem iUiaaaat pait 
vbem ia via Pompeja, te jabera^ parte igve, qaaa ad ft^dna 
ape'alaretf ethooaddere, quod negare aaUa mado patea, quod* om« 

■ 

■ 
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ille, qtonliai ie ghrett BMmti em dtoeret, ex cruce Italiam cer- 
itere HC dofnum mnm |»ro8picere posset? Itaque ilU crux sola, ja- 
dices, post conditam Messanam illo in loco fixa est. Italiae conspectu« 
ad eam rem ah isto delectos est, ut ille io dolore emeiatiiqQe morien* 
peraof usto fretu divink «ervitntis ac libertatia jara «ogDOicerar: Itali» 
imtem »laninn mvid «errltiicl« itzfremo auniiioqiie anpplioio tfxon 
•rideret. Faeioas «st vidctre eifrem Roflaamni; «oelas verber are ; 17t 
prope parrioidimn neeare: quid dicam in crucem tollere? verbo safia 
digno tarn nefaria res appeilari nullo modo potest. Non ftait hU om- 
nibus iste rontcntus: spectet, inquit, patriani ; io mwpeoia lefsÄ 
libertaiiaqce monat^r. Noa Io iloa looo GsvhUii, noil iinnm torioea 
»eseio qoam , civen Romamm , aed oomdmaik IttMiMtti at^MM^ * 
eaM« la Hlma ernmtam et craeeni «giM. Swm wm Tfdeta io- 
minla aadaeiam. Nanae ernn gravHer tnliase arbitramini , quod iliam 
eivibus Romanis crucem non posset in foro, non in comitio, non io 
roatris üeligere? Ouod criim bis locis in provincia saa celebritate si-*. 
anillimom y regiooe proxiinum potuit, elegit : monomeDtnin aeelerii 
andaelaeqae auae veliiit eaae in caaapecta Italiae , yeetibiilo SIciliae, 
praeterveotiaae omaiiim , qoi nitre eitreqne narigarenl» 

LXV13U 8i baee Mi ad eivea Renatto«, non ad aliqnoa amiee» no- 171 
•Me elvitatis, non ad eos, qui populi Ilomani nomen andlssent; de-^ 
Dique, si non ad homines , verüm ad bestias; nui ctiara , ut longiu« 
progredinr , 8i iu aliqua desertissima solUadine ad saxa et ad scopuloa 
haec cooqueri ac deplarare yellem: tamea omida mnta atqae inanimata 
tanta et tani iodigaa reram aeerbitate eonunoverentnr» Nuut rM 
quam loqaar apod aeoatorea popoll Romani, legnm ei jwlieieniia et 
jaria avetorae, timere aoa debeo, ne non nnus iste civis Romaana illa 
crace dignus, ceteri onines simili pericalo indignissimi jadioentur 
Paiiüo ante, judices, lacrimae in morte misera atqne indigna nanar- 17f 
cho/um non tenebarons ; et recte ao merito aooiornm innooentinm miseria. 
caamovebamar: quid nnne In noetro aangnine tandem Ikeere debeaaaf 
Nam elTiiim Romanornm amninm eangnia ee^Janetoa ezlatlmaadwi eat| 
qAesian et aalotia omalma ratio et reritaa poetnlat. Onaea hee feee 
etfea Romani, et qui adsnnt, et qni ubiquo sont^ vestram severitatem 
desiderant, vestrara fldem implorant . vestrum auxilium requiruiit: 
omnia saa jura, oommoda, auxilia, totam deniqae libertatem in vestria 
seatenüia versari arbitrantar. A me taaetai eatia babent, tarnen, allTl 
ra aliter aeeldeiit, 'ploa bab^nnt fifertaaee, qnam postnlant Nam ai 
qua via latna de veetra aeTeritate eripverit, id qvod iieqne netney 
jvdieea , neqne nllo aodo peeae fleri Video: aed bI in boe ne ratio 
fellerit, Sicnli causam snam perisse quereotur et mecam pariter mo- 
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Digrtized by Google 



leBie (ereni: populus quidem Qomftniu; hrevi^ ipiiHMain mihi ptii**'ffttAm 
Apnd 86 agendi dedit, jiu midhi, me mg^utit^ raUr folEngiis sate lU«- 
leiillM FebniMrias reeuperaMt. Ac, ai de miea glori» mtqne amplItodiM 
^naeritis, jndioea: noii wt alienom mais ratiaaibaa, iatniB' mihi ex 
hoe jadieto ereptam ad illad popali Romani judicium reservari. Spien- 
dida est illa causa: probabilis mihi et fncilis: populo srrata afque jii- 
cuüda. Deniqiie, ni viileorLic, id quod ego noa quAesivi, de uao isto. 
rolui.sse crescere: iato absolala, qood sine multomm acelere Üeri noa 
potest, de multui mihi cresoere Ucehit 

LXVIIL 8ed mebercule veatra reique paUicae cauaa^ judioea , nolo 
ia hoc delecta coosiMo tentnm flHo irmn] esse commiifaiini : nolo aos jv- 
dloei«, quos ego probarim atquc dtlegerim, sie in hac urbe notafos, 
iß(o «b^oJnfo , ambulare, ui non cera, sed coeno obliti esse videaatur. 
174 Ouamobrcm (c quoqiie, Horlen«!, si qui monendi locus ex hoc loco 
eat, moneo: videas etiam atqoe etiani et eonsiderea , qaidagaa^ quo 
progrediare^ qaem hominem et qua ratione defeadaa.. Neqnedeillo 
tibi qaidqaam praeHnio, qno miona ingeoio mecom atqne omoj dteeadi 
faealtate oontendas: cetera »t qna putas ie occultius extra Judicium, 
quae ad judiciinn pertineant , fncore jiosse: si quid artificio, consilio, . 
Potentin, gratia , copiis istius moiiri cogitas; mngnopere ceoseo desi- 
5tß.^ ; et iiia , quae teataU jani et coepta aunt ab isto, a me aatero per- 
vestigata et oogoita, moneo nt exetinguas et loagiaa progredi ae alaaa. 
Magoo tue pericnlo peei^liitar In hoc jodicio ; n^ijore , qaam putas« 
17^ Onod enim te liberatom jam existimationia metti , defanetam hoaoribus, 
designatnm consniem cogites: mihi crede, omamentii ista et beneficia 
populi Romani noa minore negotio refineiitnr, quam comparaiiiur. Tulit 
haeo civitas, quoad potuit, quoad oecessc fuit, regiani istum vci<tr«Di 
domiaation^m in jodieiis dl in omni re poblioa ; tulit: sed quo die populo 
Romano tribuai plebl reatituti anat, aiaiiiA ista vobio, ai forte nondom 
intelligitia , adempta atqoe erepta sunt. Omnium nunc oeuli coojeed 
annt hoe Ipso tempore tn nnomqoemqae nostrum, qua fide ego accusem, 

176 qoa religioue hi jutiiceut , qua fu ratione defendas. De omnilius nobis, 
si qai tantalum de recta rcoiooe deflexerit, non illa tacita exi«timatio, 
quam antea coatemaere aolcbatis^ sed vehemena ac liberam popoU 
Romani judiotum eoaaeqnetor. Nalla tibi, Qmnie^ com iato eogaatio, . 
nnlln neaeaaltndo: qnibna ezcnoatloaibaa antea niaütim in aliquo jadioio 
atodinm tnnm defendere aolebaa , earom habere in hoe homine nulJam 
potee. Ooaeiste in provinoia palam dictitahat, qnum ea, quae faciebat, 
tua s( tidiicia facere dicebat^ ea ne vera pateativ, tibi maxime est . 
providenduin. 

■ ■ 

177 LIUTL Ego mei rathia^m jam orteiiiNinfldo esae Oinnibaa iniqaiaauaia 
me|B persalntam: nam iafnin panola h^ primae acttqnia omnlam mqi> . 

' "f. 
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tiUndi Mtentüs^ndemDavi. Reliquum jadioittm jain wom de mea ftde^ 
faae perspeofa est, nee de ietiiis Tita, qnae damoate eat ^ aed de ja«* 
dicibos , et , vere nl dicam, de (e Mnnini eet. At foe tempore Itotonini 
eat^ ^ nam id maxine provldeiidaiii eat: ^eelm qnwm omnAaa In 

rebus, tum in rc (mblica permagni momenti ent rutiu &tq\ie incUnatio 
teinporam — nempe eo . quum populus Romanufl aliud genus hoTninum 
atque alium ordinem ad res judicandaa requirit: nempe lege de jadieUa 
jiidtoibiiaqQe noTia premolgata. Quam noo ia preamlgavit) qno nomiM 
proeeriptam videtia, aed bio reoa: hie, inqnam, aua ape atque optnloae» " 
quam de voMs habet, legem illam aeribendam promalgandarnque ett-* 
ravit. Itaqne qnum primo agere coepiinuy , lex non erat proroulgata: 178 
quum iste, vestra severifate permotus, mnlta sin na dederat, quam- 
obrem responsarns non videretur, mentio de lege nuUa flebat: postea- 
quam iste recreari et confirmari visaa eat^ lex atatim promulgata eat 
CoMegi qavm veatra digttitaa Tebemeater adveraetor, iatloa apea Iklaa 
et loaignia impodentia inaxime anffragator. Hie ai quid erit oomnÜaaaB 
a quo quam veatram , quod reprehendatnr , ant popnlua RonaDm ja«» 
dicablt de eo Lomine, quem jam anle judiciis indignum putavit , aat 
qui ]jriiiiti r offensionem judioiorum de veteribus jodicibua lege nova 
novi jnrlices ernut conaUtuth 

LUL Mibi porro, nt ego neu dicain^ qaia omniam nortelhun neti l^i 
intelllglt, qnam loage progredi ait aeoeaaef Potero ailere, Herteml^ 
potero diaaimnlare , qoiim tantom rea pobliea volnoa aeeeperit, «t ez- 
pUatae provineiae , ▼exatisocü, di immortalea spoliati , cives Romani 
cruc'mti et necati impane me actore esse videantur? potero ego hoo 
oms tantum aut in hoc jadicio depooere aut diutius tacitus suatioere? 
NoQ agitanda rea ent¥ aoa io medium preferendal noo popnli Bemani 
fldea Implorandaf noa omaea, quI tanto ae aoelere obotriiixerQat^ vi 
tat ildem aaam eo/himpl patereDtor aot jfldleinm eorrampereot, in die- 
crimea ant jodiciam voeandl f ^metM atiqnia fbrtaaaet tantamneiM 
igitur labürem. tantas inimioitiaa tot hominum «nsoepturus est Non 
studio qaidem hercule ullo, neque voluntate: sed non idcm licet mihi, 
<ltiod üs, qai nubili genere nali sunt, qaibua omnia popoli Romani be- 
QeAcia dormientiboa defemutars looge alia mihi lege in baeeivilatt 
•t eooditioae Tivendam eat. Venit mlbi la meatem^ M. Catonia, beminia 
MpientiaaimI et vigilantiaaimi : qai qnum ae virtate, nongenere, po- 
Pvlo ftomaoo oommendari putaret , quum ipse sni generis initimn ae 
WüHnis ab se gigni et propagari vellet, hominum potentissimomm 
SQscepit inimioitiaa, et maximis in laboribaa nsqae ad summam seneo« 
tQtem summa cum glorla vfaut. Postea Q. Pompeja0, humlli atque ab- Idi 
«coro loco oatua, noiine plorimia iuimioitiii mazimiaque anb perienlia 
»0 laboribuf amplUaimlii« bonorea eat adeptiuf Hede C« inabrbui^ 

10* 
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C. Rfariam y C. Caelinm tuIIiiiiib noa nedlMrlMif iaiaMtiis wt laba- 

ribus contcndere, ut ad htos honores pervenireDt , ad qaos vos per 
]adam et per ne^ligentiam jiei vciiisUs. Uaec eadem est nostrae ra- 
tionis regio et via: liorum aos hon^touin sectam atque iasiitnta paraa- 
qoimar. 

JJKXh Videmiia ^ quaata aU in invidia qaaatoqua ia adia apad qnaa- 
dam nolitlas hominea novamm homlaam virtas al indoatria: at (anluluia 
aenloa dejeoerimas , praesto eaae insidiaa ; ai ullom loeam apemarlaHia 

«uspicioni aut crimini, accu ietuluni statiui valnus esse : Semper nobi« 
1S9 Tigilandiim , Semper laborandum videmus. luimicitiae suot: snbeantur^ 
labor: suscipiatiir. Etenlm tacitae magis et occuitae inimLcitiaa timen- 
daa aaat^ qnaai iadictae atqaa aperCae, Boaiiattm aabiUom aaa fere 
qaisqoam aostraa laduaCriae Aivat ; nalHa aaatria aSicüa banavalaatiant 
illdram allleere paasumaa: qnaai natura et genera diajnaeli alat^ ita 
dissident a nobis animo et voluiitate. Quare quid habent eorum inimi- 
ritiar periculi^ qiiornm animos jam ante babaeris ioimicoa et invidas^ 
^ 183 quam uUas ioimicltias auaceperisY Ouamobrem mihi, judicea, opUijttin 
illad est, in hoc reo flnem accoaandi faeere, qaum et ^palo Eawma 
aatiaAiatnia et receptom officium SicaJia, neceaaarila aieia, arlt parao- 
latnm: daliberatuni aotem est, ai res apinioneai meam, quam da vabia 
babeo, fefellerit, non modo cos persequi, ad quos roaxime culpa acN*- 
ropti judicii , sed etiain illos, ad (inos conscicntiae contagfjo peitinebit. 
Proinde si qui sont, qui in lioc reo awt poteotes, aut audjicea, aut 
artlAoea ad corrompendam judicivun velint esse, ita aint parati» Ol, 
diaceptante populo llomaBo^ mecuan aibi rem videaat lataram: at^ ai 
sa ia boo reo, qn^m mihi iaimicum fiieali daderoat, aatia ▼ebemaatea^ 
aaüa peraeTerantem ^ aatia vi^riiantefli esse cog^narunt, exfatimeot, In 
hia bominlbus, quorum ego itilirjulhas po^iuli Romaiü äüiutia causa 
auacepero , mnlto graviorcni atquo afriorem futurum. 
164 LXXIL Kunc te, Juppiter Optime Maxime^ cujus iate donam regak, 
dignvm loa puleberrimo templo , digoum Capitolio atqaa lata aroa om* 
nima nationum, dlgaum regio muaere, tibi factum ab regiboa, llbl 
iicatnm atqua promiaaum , per aefarium acelua de maaibiia regiia ai- 
toralt; eujusqoe aanetiaaimum et pulcherrimum simulacrum Syracnsis 
aoatulit: teque^ Juno Regina, cujus duo fana dunbus in insniis posita 
aociorum, Melitae et 8ami, aanctisairoa et autiquiaciiuia, ainüU aaeiera 
idem iste omoibus donis ornamentiaqva nudavU: teqoe^ Rflaetva, qua« 
Mem lata duobua In elariaainila et religioaiaaimia tamplia axpilaTtt^ 
Atheala, qunn aurl graada pondua, Syraeoala,. quam amai»praatar 
tactom et parietea abatulit: teque , Latona et Apollo et Diana, qoonua 
lata Dell non fnoum, «cd, ut hominum opioio et religio fert, sedem 
antiquam <Iiriaum(^i«e domicilium nocturno iatrooioie atqoe impalncom* 
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pilnvJt: etiam tt <i Apollo , quem lale Cbio suslnlit : t«qae etiam atqnt 
HiiiiD , Diana , quam Per^ae spoliavit , cüjos alitfiilaeniiii aanotiasliDQOi 

Scgestae, bis npud Segesfsnos consfccratum, scmel Ipsorum religione, 
fteruuj F. Africani vietoria , toliendwni a.*:por(an(lumque curavit: teque, 
Mcrciiri, quem Vcrres io domo et ia privata aliqua palaestra posuit, 
P. Africanua in nrbe sociorum et ia gymnnsio TyndarUaRornm jnvea- 
tutia illorum onstodem ac praa«idem voluU esse: teqiie, IlerettleSi IM 
quem, late Agrigeoti , noeCe intempesfa, aervonim instnicta et com» 
parata nianii , convetlere e.x nmn fiedibtis atqne auferre eonatus est : 
tequc. 8Hnctissima mater Itiui a, quüin apuil En^uinos an^ustissimo et 
reiigioäiäsimo in templo ^'o .«(.oliatam reliqnif^ ut nunc uomen modo 
, Arricaoi et vestigia violatae religiooia maneant, monamenta victoria« 
faoique ornamenia non exatent: vosque^ omainm rernm forenaiam, 
coaaillorom maximorum, legnm judlcioramqoe arbitri et teatea, eeie* 
berrimo ia loeo poiiuli Romani locali,. Cactor et Pollux, qaornm t 
tciuplo quaestnni iste sibi et praedaifi {mprobiaafniaiii comparavit : om- 
nesquc di , qui vchiiMilis tensarum »ollfiiines coetus ludornm inilis, 
quoruiii itcr iste ad suuui quaestuin, nou ad religiooum digaitatem, 
fttctuttdum exigendomque curavit: teque, Cerea et Libera, qnarum 167 
Sacra, aieut opinionca homtnum ao reiigionea fernnty longo maximia 
atqua ooealtisaimia caerimonüa oontinenfnr) a quibna initia vitae atqna 
vieCns, moram, le^um, mansaetudinia , hamanitatia bominibDa etcl» 
vitatibua data ac disi)eiliLa e^.sc üicuntui ; quarurtj f<aci a pOi)uhjs Ro- 
inanus a Graecis ascifa et accc^ta tan(a rcligiorie et publice et pris afirn 
iaetnry oon ot ab Ulis buc allata, sed at ceteris hinc tradlta esse ri« 
daantar^ qnae all iato uno aic polluta ao violata sunt, ot aimalaomm 
Cercria ttanm^ quod a viro non modo tangi, aed ne aapici qaidem fka 
fott, e «acrario Catiaae eonvollendnm anfereodomqne onraverit, al- 
teruiü autcm ilcnna ex sua sede ac domo suslulerit; qaod erat tale, ut 
iioiüines , (iuum vidcrcnt, aut ipsam videre sc Cererem aat efFi/2:ieiii 
Cereria uoo bamaaa mauu factam , aed de eoelo delapaam arbitrar^a- 
tor: voa etiam atque eftam imploro et appello, aanotiaaimae deae, |$8 
qnae illoa Hennenaea laena Incoaque colitia, eonctaoqae Sioiliae» 
qaae mihi defendenda tradita eet, praeaidetia; a quiboa-lnventia firu* 
gibas et in orbem terrarum distribntia , omoes gentes ae nationea 
Vfistri reli^ione iiumiiiiä cuniinrntnr: ccteros item deos deasque orones 
iiDploro et obtestor, quoruin teiDplis et reügionibus iste, nefario quo- 
dam furore et aadaeia institirttta, belinm sacrilegum aeoiper impinmqua 
babvit indiotum, nt y ai in boo reo atqne in bac caiiaa omnia mea oon- 
ailia ad aalnlem aocioram , dignitatem popvli Romani, fidem meam 
Bpeetavernnt ; st nallam ad rem niai ad offieiam et virttttem omnea 
meäe eurae, viglliae, cogitationesque elabuiafuut} qua« mea maaa 

■ 

Digitized by Google 



m C. YUW« ACT. IL LUK& T« 

in snsdpieoda caasm ftiit, fide» in ageqda. eadem restra in judi- 
l^caoda: deiAde uti C. Verrem, n ejus omnia suat ioaadita etsinga- 
larift Cuiimmlerii, Mdadaei peridUCf libidiaist »Tsritiae, 
Mitetifl, dqpns exitiu eJwBodi Yit» »moe fkclw Totni jiidi'oi« 
M^VBlar: «fiqve m poblm aeaqiie Mm ima hse MCOMtiooe M 
coDtenUfait^ mihiqae posthac booos potins defeodere liecut, quam 
improboa accoaare oecesae «it. 
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Eünieikinß. 

im. Jaltre 68& Moms erneuerte MUhrtdates, KihUjf von Foniu^y 
äeine in %wei flrüheren Kämpfen mMvmgmien Ptane %ur Erwei' 
ieruny seiner Herreehaft, Er hatte de» ^ünBiigen Zeitpunkt ergriff 
in icelchem Rom durch den Krieg gegen Sertorius in Spanien , durch 
den Kampf gegen Sparfacu.f lu Italien beschtt/'iiyt ^ und durch die 
Seeräuber *J vielfuck beunruhigt war, Hein Angriff war %unächH 
auf BUh^nien geriehlet ^ das nach dem TestaiueiUe eetnee letzten 
Ktht^et Nikemedet rämieehe Praeinsu werden eeUle. Zugteieh hatte 
er seinen Schwiegersohn, deti König Ttgrarute von Gross Armenien, 
vermocht, die r (mische Provinz Kappadoeien zu plOndern , und mU 
Sertorius Unlerhandtuwji n zu gemcnisr;n//'(licher Bekriegung der 
Römer eingeleitet. Gegen diesLn yc/ urc/Ut/en Feind führte der Consul 
des Jahrs h. Licinius Lucullus , zuerst in Verbindung mit seinem 
Coiiegen M. Aureiius Cotta ^ dann ais dieser zu Wasser und zu 
Land unglücklieh gewesen war^ allein den Kampfund besiegte in j 
den folgenden Jahren den Mithiidat in mehreren Schlachten^ eer^ 
trieb ihn nicht nur aus Biiagnieny sondern auch aus seinem eigenen 
Reiche, und schlug auch den Tigranes^ welcher ihn aufgenommen 
hatte, und nahm dessen Hauptstadl Tigranocerta ein, wo er unermess^ 
Hehe Beute machte. Ais er aber tiefer nach Asien vorzudringen und 
$egen den Partherk&xig Arsaees stu ziehen im Begriffe war: zeigte, 
sieh sein Beer^ dessen Liebe er vermöge seiner^ Strenge und Hab'^ 
sucht nie halte gewinnen können ^ wohl auch weU es des langen 
Kriegsdienstes müde war, in hohem Grade schwierig und weigerte 



*) Theils tn Folgt! der während di r inneren Unrnhen virnachlässigten Sef" 
mm-htRorns, fheUs durch die Bedrf'ckuiHit n wahrend Sulla'S AufentMtin 
Axien rernnlasst , hnttt n die Ki'tutenht wühiu'r von Cilivienusd tsmtrien enge* 
fangen, die Inseln und aiiureirx.tHdt'n Länder des MHtelmteret %u bekriegen^ 
und aUmähliy im litsd-z,v t un »000 Fahrzeugm, 44PO Siädie gefjlünäiart vmd 
*h7i xogar bis unjite Kihte von tiaUtfn undim tfw Nitke Berns gmagt^ 

y % 
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»ichj ihm %u fot^tt\. Die Soldaten wurden üöerdießM noch m)n melt* 
reren missvergnüylen Vornehmen im Heere y unter denen auch P, 
Clodkm WßTf »umMisUraumi m4 üngeimß&m lAieull gereift. 
Auch fMte e$ nicht gn Solehen, welche in Folge geheimer Axfira§e 
eeiner Gegner in Barn nach Arien kamen, um aUe »eine Schrate %u 
kfobaehten und ihn hei dem Heere su nerdächiigen^ Da%u kamen 
mehrere Verluste seiner Legaten und eine glückHehe Wendung der 
Dinge für Mithridat : »o da$s der römische Senat den Oberfeldlierrn 
nach einer siebenjährigen Verwaltung aus Asien %urückrufen 
%u müssen glaubte und ihm den Consul de» Jahres M\ Acüme 
Qiahrio mum JNad^olger gab. AUein dieeer war nicht geeige^eti^ #li 
|se«tffilrefMii Muth dee Beeree m hieben und den (mgferm*mi4^0^ 
wandten Feind xu Überwältigen, Diese gab dem Pompejue und mdkijm 
grossen Anhange die lang cru arfefe Gvlegeniicity ihn selbst %ur Fuh" 
rung des juithridatii^chen Krieges dem \ olhe zu bezeichnen, ' 

Pompejus halle während seines Consulates im Jahre ßlij^die ton 
Sulla geeehmälerte Maehttollkommmheit der Volkürihufien wigfggk 
herge$(elU und steh dadurch dieee Magistratur Stf gromem Bänke 
verpflichtet, SOne Fa^e davon watj daee im Jahre 687 der Trihun 
A. Gabinius einen 0e$el%€svorschlag machte^ der dahin deutete^ 
dass man gegen die trachscnde Macht der Seeräuber den Vompejue 
auf drei Jahre mit uusserordmllicher Gewalt bekleiden sollte. Verge^ 
bens bekämpften die Optifnatßn, besonders Q, Catuiu», dieoen 
Vereehkigy welcher ^die, tfpj^iksmieehe Verfaemng aufisMem 

driMe*.PwipeiuMeirhkMi^fi^ YeJJma^iHn dm 

Oberbefehl Über dae ganze Mifiehneer und die Küsten ^ bie 400^ 

Stadien (^ungefähr i3 deutsche MeilenJ in das feste Land hinein. 
Mit ungewöhnlicher Thätiykeit und grosser Umsteh f nchiete Pom-' 
pejus seinen Angriff gegen die Seeräuber zugleich ton aUen Punkten 
aus, und beendigte den Krieg innerhalb 40 Tagen, wozu die mUd^ 
BehasuUung der Beeiden und der Vmitand, daee er ihnen eine ash 
deee Lebeneweite und Beecheftigun^ in den Statten und emf 4em 
Lande anwies, viel beitrug. 

Sosfand also der siegreiche Pompejus mit einem schlagfertigm 
Beere in der Xähe des Kriegsschauplatzes: und dieser Umstand war 
in vielen Beziehungen von Bedcututig fär das, was in Rom vorbe* 
reitet wurde. Uennjetxt trat der Votketrihun L. ManHiue mU 



VergMebeHhet^ 11* meine dmegdke ven CfetmU Briefen A 9&indm 

Anmerkungen. 

np¥) Auch henütvt Oese» denssUm weh& in unserer JMs i* nndbsm 
WHdfrs4$tuidl!^ 
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dem Vorschlage auf, dass des Pompejus Macht roUkoinmenheit aitch 
auf den PonfuSj auf Bithynien und Armenien ausgedehnt werden 
sollte. Mit Recht wurde dieser Vorschlag als ein verfassungswidriger 
und verderblicher wiederum von Q, Catulus und von dem grossen 
Redner Horfetisius bestritten; allein die Tribunen und mit ihnen 
das Volk beharrten bei ihrem Willen , und bedeutende Männer^ wie 
Cäsar und andere (vergleiche 68) ^ stimmten gleichfalls dafür: 
So bedurfte es, da der Sieg in den Tribus - Comitien sicher voraus- 
zusehen war , «w/ noch der hergebrachten Form , dass jetter Vor- 
schlag in eir^ Staatsrede in Schutz genommen und mit allen Waffen 
der BeredtsamUeit siegreich durchgeführt werde. Diess übernahm 
Cicero in der vorliegenden Rede^ welche in ihrem Gange ebenso ein- 
fach, als <:n rednerischer Kunst und Schönheit ausgezeichnet ist. 
Einen besonderen Werth aber erhält dieselbe gegen manche andere 
seiner Reden durch die Sicherheit ^ mit welcher er seinem Ziele ent- 
gegengeht ^ und durch die Kraft der Ueberzeugung ^ welche nur der 
Selbslüberzeugiv auf Andere üben kann. Denn wenn gleich der 
Vorschlag y für welchen er hier kämpft , auch ihm als ein staatsgc^ 
fährlicher erscheinen musste, zumal da er sich sonst immer als 
Verfechter der allen Verf assutig zeigte: so war er doch — sei es in 
Folge seiner bekannten Hinneigung zu Pompejus oder aus acht rö- 
mischem Patriotismus oder aus Selbsttäuschung — ganz der Ueber- 
zeugung , dass nur Pompejus den gefährlichen Krieg glücklich been- 
digen könne. Wenn wir diese Ansicht , selbst ohne uns durch seine 
eigene feierliche Verwahrung §, 70 bestimmen zu lassen, festhalten : 
so werden wir den Eifer, mit welchem er seine Rednergabe und 
seine Stellung als Praetor *3 für die Sache benützte, auch in sitt 
lieh er lieziehung gerechtfertigt finden, • 



I. Quamquam mihi Semper frequens conRpectas vester muKo jueun* 1 
dissimus, bic aotem locus ad ageadum amplissimus, ad dlcendum 



*) Wir warnen hier vor dem Jrrthume, Cicero^s Worte g. 9: ter praetor 
prlmus— reDUDciatus sum so zu verstehen, als oh Cicero durch jene Wahl 
der Centurien dem Range nach erster Praetor (praetor urbaous) geworden 
wäre. Der Sinn ist vielmehr der^ dass er unter den acht Praetoren alle drei 
Male zuerst ernannt, sein Name zuerst herausgekommen sei^ Der Bang seihst 
vnd die Geschäftsvertheilung wurde erst nachher durch das Lofts oder in be- 
sonderen Fällen durch den Senat bestimmt. Auch zeigen andere Stellen, dass 
Cicero nicht praetor prirous (major, urbaniis) iror, sondern dass er das Gericht 
Uber Erpressungen , quaestio reruiu repctuudarum^ erhcUten habe. 
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ornntissimu« exi V i8U« . QnhU^ß^ tarnen hoc, «flifTi laüdis, qui MCinper 
Oflimo caiqae maxime patuüii non um» me volunta.s , Hed vlttte meae 
nttoM all iüMNile «elAte «meplae prohiHaerant. Nnm« eom ante» 
^ fttteteB neodiiv Irajaavveterlteteiii loel «tt&ogere »««lerem »UMie* 
MMiae nibil hoe nisi perfleotiiB ui^eiiio, elülioniCvn: indwtrta ateri 
4>|iartere, omne meum tempcis aroicornm tempor'ibas iraBamltt^Btlam 
2 putavi. Ita neque liic locus vacan^ nmqnam faU ab üs^ qiii veHtram 
causam defendwent, et meas labor in privatoruni peri€uli9 oa.s(e in- 
tegi:^qiie veraatoa ex vtatra jodieio Anotain est atef^ssimum conae- 
aatna. Nam ewa pro9ta^ dttatiopem «omltianim ter^il^eter ffimm 
«antarilaoonelia reavaeiataa 1001, faelle Inteliexl, Qofril^i ^ «pU 
de me jodiearetis et i|uldaliw praes^riberetia. Nnae enn et anetorltatis 
in me tan Cum sit, quantum vos hontuibuK mamlandis esse voluistis, et 
ad acrendam iHcuUatis tantum , quantuin hoininl vi|>ilanti ex foreasi 
ma prope quotkUaiia diceudi exeroitatio potaU ailerre; certe etm quid 
aootoritatw ta meeat, £ea] apad eos otar, qai eam inih« dederoat, 
et ai qvid in dioeado eaaseqai possnm, iia eetendani petissimam, 
« 9 et qaeqae rei f^aetam ave jadtoio tribaendma esae eeoauenint. Atqite 
illud in primU mihi laetandom jure e^se vldeo, quod in hac insolila 
mihi ex hoc loco ratione dicendi causa talis oblata est, la qua oratio 
deeaae nemini poaait. Diceodum est eaim de Ca. Pompcii sio^olari 
eximiaque virtate; lugna antem evaticaia dUTieiüBa eat exitum quam 
priaeiptom ioTenire. It» mihi non tam^eopla quam modaa io dieende 
%aaarealii4i eat 

4 II. Atqne , ut inde oratio mea protloisoatnr , nnde haee omnis causa 
ducitur, bellum grave et periculosum vestris vcctig^alibas ac socitsa 
daobas potentissimis regibus iofertur, Mitbridate et Tigrane; quorum • 
alter reliotasi, alter laoesaUuB/occaalonem sibi ad oooupaDdam Asiaia 
oblatamiesae arbitrantor. flqiiitibas Romania^ boaestiasiuiia Tiria, 
alTeraatar ex Asla qaotidle« literae^ C^vornm magnae xaa agaatur la 
▼eatris veetigalibiia exereeadia oceapatae: qolad nepro aeoeaaifadiae, 
quae mihi est cum illo ordine., causam re'i publteae periculaque rcruni 

l^saaram detnlernnt i : Uithyniae, quae nunc vestra provincia est, vicos 
eaoatos ease compiures; regnam Ariobarzanis , quod ilaitimum eat 
▼eatria Teetigallbaa, totom eaae in hoatiom peteatate ; Loculiam magaia 
rebna gpeatia ab eo belle diaeedere; baie qai aueeesaerit, non aatia 
eaae paratom ad taatara bellum admlaiatrandam ; nearo lab omniboa 
sociia et civibus ad id bellum imperatorem deposci atqne, ftxpeti; eua- 
dem hunc unum ab hostibus metui, praeterea neminem. 

6 Causa quae sit, videtis : nunc quid ageodum ait, consiiierate. 
Primum mihi videtur de genere belli, deiade de magnitudine, tum de 

' imperatore deligendo eaae dicendam, Geaaa eat enim belli cj^anodi^ 
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miKdmo vestros anlnHit «x^Üm atfae iiflammAr« «tai^iuin 
perB«qiiea4i debeaC; in ^[ao agiliur popiili BmmhI flori»« qoae itohi« 
a migoribiu eun rnagoa in rebu mmIhW) ton bvm» Ir re militari 
tradlia est; agitnr satas soeforiini at^ne anieorani, pro qua Mlta 

msjoro.s vestri magna et gravia lielhi <:e^;.seruüt; aguatur ctTlisfiina 
fiopuli lUiuiani veetionlia et maxima. quibiifi amK«i«js et pncis orna- 
.ißeata et «ubsidia belli requiretis; agontur boaa mullorum civiuvt, 
qaibos est a vobU et ipmniiD et rei pablieae cawa aoamlendn. v 

III* Bt^oaiam eemper appeteatea gWriae Vfaetcr mlßnu.^sm^mf < 
. alqaeavidilaiidisftiiatia, deleadi volle eet ilUToyMiAi MOMMiO 
^bello soperiore concepta: quae peaitas jam insedit ac nimis iavete- * 
^ravit io populi Romani oomine, quod is, qat quo die, to(a Asin, t4>l 
vJn civitaCibus^ uno nuntio atque utiu significaüooe iitefaruiu civeti Ro> 
nanos necandoa tmcidaadoscioe deaotavU, |i^Jif#^tMjBil<#eenaai« 
niillam aao digoani «celere «nacefit, eed ab^illa, tappany ^ j— 
tertlam et vicenmiiiD regaat, et ita regaat,,,^9lM^m^ ^viI^ .b^^ 
Cappadoeiae latebria oecaltare yelit, eed eMeftgelb e patrio regna 
qoe in veslris vectigalibus, hocesf/in Asine luceversari. Etenim adbuc 8 
ita Q08(ri cum illo re^e contenderunt imperatores , ul a)) illo iii^ignia 
victoriae, non victoriam reportarent. Triumphavit L« 8aUa, trium* 
phavit L» Mareaa de Mitbridale , duo fortiseimi viii et enDiml bnpeni- 
lerea, led Ha trinmpbanrnt, dl ille palen« aiperatneqae vefiianl. 
TemmtaiDeD lllia imperatortbiie lane «et tribaeiida, quod egeniatt^ 
venia danda , quod rellquerunt ; propterea quod ab eo belle 6vüiV 
in Italiam res iiuljliea, Murenam Sulla revocavit. 

IV. Mithridatcs aiiteni omne rcliquuin tempus non ad üblivionem H 
^^veteria belli, sed ad comparationem.aovi oontulit: qai peateaquam 
" jl^j'jBaxiiDas aedifieaeeet orneaeetque ciaeeee, exerdtasqq penDefoeai 
II qvibneeoiaqae ex geotibna potaieeet, eompareaeet et ee Boepofania, 
^itlmieaDie, bellom inferre eimalaret, ueqoe ia Hiepaataoi iegatee 
r^ac literas misit ad eoa duces, quibuscum tum bellum j^erebamns^ ot^ 
cum duobns in locis disjunctissiuiin niaximeque dlveräi« unu eousilio a 
binis bofltium copiis bellum terra marique gereretnr, vos anoipiti con- 
tentione districti de imperio dimicaretis. Sed taHea elterina parti« pe^ 10 
£; rioalum, Sertoriaeae atqne Hiepaaieaeia, qaae niiilto plne UnaaMati 
^ ^ ao robans babebat^ Ca. Poiap^ dlviao conailie ao aipgulari vMrte .y 
1* depalsnm est; Ia altera parte ita res a L. LacuUo, sunme viro, est ad* 
mioistrata , ut initia illa gestarum rerum magna atque pratclara non 
j^Hifelicitati ejus , sed virtuti , haec autem exlrema , quae nuper acoide- 
rnnt, non colpae, sed fortunae tribaenda esse yideaatur« Sed de 
liUcuUo diaam alia looay ei ita diean, 4l«irltea, jit aeqae vera laus 
9 aelra^ oratioap aaatra, neqae folsa aAeta eese , videatar. De 11 
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IM «lAm M mmio €n. roMfnt. 

IMM, Tkide, qutni ▼«Mb »ttiraiin 80Mi]i'ieii4nin puteftsl 

V. Majores nottrf miepe m crpil orilm ft«t MvlMforUs injmioslns 

IractaHs heUn gesseruot: vos tot millbu» rivium Rom.aiüruiii uno niui- 
tio atqae uno tempore necatis quo taadem aoiiDO cssedebetis? Leg^ati 
qnod enai a^ellati anperMos^ Coristliniii patres vestri , ioüns Gnie*- 
«ke lomen iKsttalDCiiffl eaae velMront; ves enm regen iDohtiA tut 
fmÜtmM j qn legatan popoll Rmmiil emwnltrem vincnlis to verbe* 
rilHM atque eaml BOppHeh» excmeUtiim nemvit? Illt liliertfite» cMan 
Romanuruni imminutnin non talernnf ; vos \hnm crejitam negü^j^eds? 

18 Jos kgalionis verbo violafinn illi persecati fuiA ; vos lenratum omni 
flopplicio interfectuin relinquetis ? Videte, ne, Qt illU pulcherriinum 
fttU teoUin vttbis imperH gioritm trauere , sto vM» torpiMiaiiiai nt^ 

, id, qvoi MeepMs, tneri et eemiervare noo pwBt, 

Q«M , sali» aoeloraai aammni in perieutoai ae dweriMiett ?o- 
•atur, quo lawItiD amoM ferre «tebetisY lle^no eit expatuvs Arfobar- 

* 

ZHtitM rex^ soctus populi Romniii afqiie «inicus; iiatainenl duo re^cs 
toti Asme, nun Müium vnbis iuiintci^^iini, sed etiam vestrti} socüä nlquo 
aaueifl; eiviutea autem omae», cuncta Ania atqae Graeeia veatratn 
awsiliaHt eiapeetare propter periooU nagnUadioein eognntor; laipe- 
ratorem a vobia certam «lepoaoere, eom praeeertim voa altp» mws* 
rltla^ Mq«a amtent «ei|ae ae Id Ibeere aiae aammo perieaio poaee ar- 
id bitrantar. Videot et seatiaot hoc idem , quod vos, UDum viruta esse, 
Ui qno summa siut omnia , et enm propter esse, quo etiam careat ae- 
griUH: cujus adventu ipso atqae nomine, tametsi ille ad maritimum 
baUttm venerit, taaeü inpetoa bostium repreeaoa esae iotelliguoi ac 
riCwdatot» Hl vos, ^naaiam Ubere loqai aaalieet, (acUa rogant, aC 
aaqMpia, Ment oetmmm provfacianui aoeitw, digoaa austidMlMr, 
qoarun salntem tali viro coramendetia, atqae boo etlaa mag:i« , quod 
cetero« ia provinciam eiijsmojli homines cum imperio mittimus , uJ, 
etiaiiLsi nh hoste defendant, tamea ipsorum adventus in urbes soci- 
•rom Boa maltam ab boatUi expogoatiooe differanC iiuao audiehaut 
aal», Mine praewafflia videot taatatemperantia, taata maasaeiudike, 
tasta buiaaalfate, wt Ii baafkaiml eerö videaatnr, apud qooe ille dia- 
tlastna oManoraliir* 
14 VI« Qoare, si propter socius nuUa ip^I injuria lacessiti majores 
vestri cum Aiitiuoho, cum Pbilip|iO, cum Aetolis, cnni l'oenis bella 
ges^erunt^ quaato vos studio cunveuit iojuriis provocatos sociornm 
«alatem una cum iaqierii veatri digaitate daCeodere, praesarCioi cuia 
. de naxiaria vcetria reeflgalibiia agator Y 

Kaai eeleraraa qiroviaeianiQi veetigallay QabHea, (anta aant, «( 
IIa ad ipeaa prairUwiaa tilandaa vix ceiilfall emie possimus ^ Asia irace 
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•lATio DI umn tau vqidbii» liT 

im opitoa ent Mfer(Uii, ot t ii fc c rt>k tgrarMi«! miiM tattaM 

et iMgiiitiidiae pa«tiooi«. et mltiluitot wtum mmmy t^at» expor» 
' iftütar, AicUe oanibm ttrrb mnteeellftt, Itt^m Imm vobis provioeia , 

Quiiilcs, si et belli utiütatem et pnois di^nitatem retincre vultia, üoa 
modo a calamitritc . sei) etiam a raetii ( alnmitali« est defendenda. Naia 
in ceterLs rebus, cam venit caiumila«, iiua delrimenliiiu accipilBr; «t 
in vectigalibut imnMlusiiMhreBtttiiBfttt, fle4 etiM Betiw ipie «tert 
calanitBlein. Nam cub liMtioiii o ftat mm leig« absnat , aüav «t 
irroptio flic^a rnilla aat, taiaaa itaoaa reHa^avatar, agrimütava iaaa 
ritar , mercatornm oavifatii» 60D|aiefcit, Ita neque cx portu ne^ne ex 
decumis neque ex scriptura veetigul conserrari potest ; quare saepe 
iotius anni fruetus uno rumore perieuli atque uno btUi terrore amit» 
tltur. Quo tandem igitur aoino esse eaufiUmatis aut e«», fpi veoÜ» 16 
galia nabU peaiUaaty aut cos, ^ai «xereaal a^ae exigwil, mm^^m 
ragea can aiasmla oaplw prapttr adsiat? caai «aa ewmio e«at* 
tatiM perbravi teaipare totiva aaai veoftigal a«fbm paaalcY cm pob-* 
licani familias maximas, qaas in Kalinis habent ^ quas in a^ris, quun 
in portubus atqne costodiis^ rar^^no { cricuio se Labere nrbitrentur? 
Putatiflne Yos iliis rebiw fmi posse , oisieun, qui vobis fruotai sunt, 
coBaerniritis, EoaMlon^ utaatadixi, aalanilate, aai atiam aalar 
laitatia fbrnldlae libafatoaf 

VIL Ao aa UM taMa« vobia ne^ligenion aal, ^{oad mibl aga IT 
extrenmm proposamoi, ann eaaeai de belli geaera dletartM, qnoil 
ad luultorum baua civium Romanorum perlinet , quorum vobis pro. 
vestra «npientia , Ouirites , habeinhi est nitio diligenter. Nnni et pub- 
licani, iMiDioes et honestissimi et oraatiaaimi , svaaratioBea et copiaa 
ia lUam praviDMameaatnleruAt, ^oonini ipaamm per aa raa et DHr^ 
tiaaa vobia auraa eaae debent^ Btenin ai vaatifalia aarvaa aaaa lai 
pabKeae aeaiper ifaximtia., evia eerte .oriUieiaf qal exarcet UIa> Hr« 
mamentum ceterorum ordinnm recte esse dieenoa. Detade ex eeterla lS 
ordinilius homines navi atque induKtrii partim ip.si ia A^ia negotiaiilur, 
quibiia V08 abseotibus coosolere debetis. partim eorum in ea provioei» 
peeqniaa Mgaaa aaUooataa babeat. Est igitur bamanitatk vestrae, 
magDiim nmneraia eerom eivioM ealamilate probibera, a apia ati a »» 
videra Mitoram eivtnm oalanitaten • re pvbliea acjonataai aoie mm 
pMee^ Kteni» prioiiaa illvd parvi raferi, aoa pubtteaala aaiaaia 
tig^aiia posiea victoria reeu[^ciare: neqfic enim iisdeni redimendi fa- 
cultas erit propter calamitatcm, neque aliis voiunta« propter timorera. 
Oeinde quod aoa eadem Asia aiqive idem iste JUitbridete» initio belli 19 
Aaftaüal doanll,. aeite id qoidam^eatoaiitate daati awaiiaffia zetiaar^ da- 
bemia: aaiy tem, tn im Aaia raa aagwaa pana^lti artwat, aaiaMw 
Beaae 8olaiia«a inpedila idcn eaaädiaae. Naa eaiai peaaaiit mum i» 
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dvHKle nnHi noCfto fordiMB Mnitfere^ at noa plores Meam in eMidelil 
inbBiit cftlamitatem« A ipio perioalo prohibeto rem poblieam el nilbi' ' 
credite, id quod ipfli vMetis: haeo Ildes atqoe hsee imtle peennkirani , 

quae Romac, quac. iu foro versatar, impücita est cum Ulis pocuoiis 
Asialici«? et eohaeret; rnere illa non possuot, nt haec non eodem la- 
befacta mutu concidaoL Quare vtdete, num dobitaadam vobia Bit 
omni atodio ad id bellam iacombere, In quo gloria nominia veatri, • 
salna aoeierom, veetig^alia inaxlna^ fbrtaaae plarinoram dvioiii 
[eonjenetae] eom rc pubHoa defi»iidoii(an 

tO VIII. Quooiam de ffeaere bellt dixl, nme de magfoitiidlBe panca 
dicam. Potcst hoc enim dici, belii ^enua esse ita necessarinm , nt sit 
gereniliun , non esse ita inag-nom , ut sit iicriinicNcencium. In quo 
maxime laboraadum est, oe forte, a vobia qaae diligeatiBsime provi- 
deiida ioot, oeatemnenda erne Tideaatar» Atqae at^omaes laMligaat 
me L. Laeallo taatam inpertlre laadis, qaaatom IbrtI vlro et «apleati 
hoflilal et magno Imperatori debeator, dico ejoa adTontn maznaaa MI- 

' thridatis copiaa onialbiia relma ornataa atqne laatraetaa fniase, or- 
beinque Asiae clarissimam nobisquc amicissimam Cyzicenorum ob- 
sessam e^se nb ipso re^e inaxima multitudioe et oppug^natam vebomen- 
tiflsime, quam L. l.ucuUus virtutOy aaaiduitate, eoaatlio aiuaaiia ob- 

f 1 aidioaia perieulia liberarit; ab eqdem imperatore elaaaem magoam ei 
oraatam, qaae doeibua Sertorlaali ad Italtam atadio atqae odlo ia- 
flaaimata raperetnr, superatam eaae atqae depreaaan ; ma^aaa bostiam 
j)raeterea oopias multis proeliis esse tlelctas, patefactaraqiie tiostria 
lenionibus esse Pontnm , qui ante populo Uoinano ex omni adita claü- 
aua fuisaet; Sioopea atque Amisam, quibua in oppidia erant domicilia' 
regia, omalbaa reboa oraataa atqae refertaa, eeteraaqae nrbea Poati' 
et Cappadoeiae permoltea aao aditn advebtaqae eaae eaptaa ; reges 
apoDatom regno patrio atqae avito ad alioa ae regea atqae ad afiaa 

' gentea sLU i lieen coDtaliaae; atque baee omaia aaWia popnll Romaal 
sociis atque inlegris vectigalihus esse gesta. ^^atis optnor lioc esse 
laudts, atqiieita. Ouirites, ut hoc vns intelli^atis , a nollo Istorum, 
qai baic obtrcctaut le£;i atqae cfiasae, Lacolloai aimiliter ex boo 
" loeo eaae laadataai. ^ 

ff IX, Beqairetar Ibrtaaae aaao, qaemadmodaai , onm baee Ha aiat, 
reliqoam possit magaoai eaae bellaoi« Cogaoadte, OttMtea, aoa ealat 
boc ffine causa quaeri videtor. Primnm ex suo regno sie Afitbridatea 
profugit, nt ex eodem Ponte Medea illa qnondam profogisse dicflor, 
quam praedicant in fuga fratris soi membra in üs locis, qna se parens 
peraeqoef etur , diaaipaviaae, nt eoram collectio dispersa maerorqoe 
patriae oelerllatenr peraeqoeadi retardaret Me Mithridatea tagicne 
naximam vin aori atqae argeati jtoleberrimaradiqiie terom oaqiaai»' 

t 
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qoM « majoribns acceperat et ipse bello superiore ex tota Asia di- 
reptas in suum rcgnum coifgesserat , in Ponte omnem reliquit. Haee 
(Inm nostri colligunt oninia diligentius, rex ipse e manibos effugit. 
Ita illom a perseqaendi studio maeror^ bos laetitia tardaviL Hone in 93 
Ulo tiuiore et fuga Tig'mnes, rar Armenias, excepit diflldentemque 
rebus suis coonrinavit et afTlictum erexit perditunique recreavit : cujus 
in regnum posteaquara I«. Lncullos cum exercitu venit, plures etiam 
gentes coutra imperatorem Oestrum concitatae sunt. Erat enim metus 
injectiis iis nationibus^ quas numquam populus Romanus neque la- 
cessendns bcllo iieqne tentandas putavit; erat etiam alia gravis atque 
vehemens opinio , quue [per] unimos gentium barbararum pervaserat, 
fuiii lociipIetisMiiii et religiosi^ssimi diripieudi causa in eas oras nostrum 
Cijsc exercitum adductura. Ita nationes multae atque magnae novo* 
quodam terrore ac motu coiicitalantur. Zoster autem exercitus iam- • 
ctsi wrbem ex Ti^rani re^jao ci'perat et proeliis usus erat secundis,- 
(nmeii nimin longinquitate iocorum ac desiderio suorum commovebatur. ' 
Ilic jam plura non dicnm. Fuit enim illud extremum, ut ex iis locis 84 
a militibus nostris rcditus magis maturus quam processio longior quae- - 
reretur: Midiridates nutcm et suum manum jam coufirmarat et eorum^' 
qui se ex ipsius rcgno collegeraut et magnis adventitiis auxiliis mal- " 
torum rcgum et naliouum juvabatur. Jam hoc fere sie fieri solere ac- • 
cepimus, ut regum alTlictae fortunae faoile multorum opes »lliciant j 
ad miserieordiam , maximcque eui um, qui aut reges sunt aut vivuut' 
in regno: ut iis nomen regale magrium et saactum esse videatur. Ita- 85 
que tantum vicfus efllcere potuit, quantum incolumis numquam est 
aupus opfure. Nam cum se in regnum suum recepisset , non fuit eo^ i.} 
contcntus , quod ei praeter spem acciderat, ut illam, posteaquam pulsui 
erat, terram umquam attingeret, scd in exercitum nostrum darum 
«tque victorem impetum fecit. Siuite hoc loco, Ouirites, sicut poeiae« 
fsolent^ qui res Romanas scribunt, praetcrire me nostram calamitatem, 
qoae tanta fuit, ut eam ad aures Luculli imperatoris non ex proelio 
nuntius ,*sed ex sermone rumor aflferret. Hic in illo ipso malo gravis- 26 
.«imaque belli ofTensionc L. Lucullus, qui tarnen aliqua ex parte iis in*^ . 
commodis mederi fortasse potuisset, vestro jussu coactus, quod im— 
perii diuturnitati modum sUitueudum vctere excmplo putavistis, partem 
miiidiin , qui jam stipcndiis confecti erant, dimislt, partem Glabrioni 
Iraiüdit. Multa praetereo consulJor sed ea vos coujectura perspicite, 
quantum illud bellum factum putetis , quod conjuogant reges poteotis-;« • 
simi, reuovent ngitatae na(iones, suscipiant integrae gentes , novus 
Imperator noster accipiat vetere exercitu pulse. • • i*^; ^^ 

X. Satis mihi multa verba fecisse videor, quare esset hoc bellum 27 
genere ipso necessarium , magnitudine periculosum: restat, ut de 
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iropcratore ad id bellam deligendo ac tant'iB rebus praeficiendo dieeo- 
dum e^se vidcatur. Utiaam, Quirites, virorum fortiom atqae inno- 
Gentium copiain tantam haberetis, ut haec vobis deliberatio diflTicilis 
easet, qacuinam potissiiuoin tantis rebus ac tanto belle praeficiendam 
putaretis. Nuac vcro cum s'ii uuus Co. Pompejus, qui non modo eorum 
bominum, qui nunc sunt, gloriam, sed etiam antiqoitatis memoriam 
virtute superarit, quae res est, quae cujasquam animum in hac causa 

f 8 dubiam facerc pussit? Ego enim sio existimo , in suramo iroperatore 
quattuor bas res inesse oportere, scieotiam rci militaris, virtutem, 
aoctoritatem , felicitatem. Quis igitur hoc homioe scientior umquam 
aut fuit aut esse debuit? qui e ludo atque pneritiae disciplinis, bello 
maximo atque acerrimis hostibus , ad patris exercitum atque in militiae 
disciplmam profectus est; qoi extrema pueritia miles in exercitu fuit 
sommi imperatoris, ineunte adolescentia maximi ipse exercitus Impe- 
rator; qui saepius cum hoste conflixit, quam quisquam cum iniroico 
coocertavit ; plura bella gessit , quam ceteri legerunt ; plurcs provio- 
ciaa coofecit, quam alti concupiverunt ; cujus adolescentia ad scientiain 
rei militaris non alienis praeceptis, sed suis imperils, non offensionibos 
belli, sed victoriis , non stipendiis, sed triumphis est erudita. Quod 
denique genas esse belli potest, in quo illum non exercuerit fortuoa 
reipublicae? Civile, Afrioanum, Transalpinum , Hispaniense mixtum 
^ex civitatibus atque bellicosissimis nationibus, servile, na vule bellum, 
Varia et diversa genera et bellorum et hnstium non solum gesta ab hoe 
UDO , sed etiam coofectn , nullam rem esse declarant in usu positam 
militari , quae hnjus viri scieotiam fugere possif. * 

19 XI. Jam vero virtuti €n. Pompeii quae potest oratio par inveoirif 
Quid est^ quod quisquam aut illo dignum ant vobis novum aat cuiqnam 
^inauditum possit afferre? Neque enim illae sunt sclae virtotes impe- 
ratoriae, quae vulgo existimantur , labor in negotiis, fortitudo in pe> 
riculis, industria in agendo, celeritas in confioiendo, consilinm in pro- 
videndo; quae tanta sunt in hoc uno, qnanta in omnibus reliquis im- 

30 peratoribus, quos aut vidimus aut audivimos , non fuernut. T^stis est i 
Italia, quam iUe ipse victor, L. Sulla, hujus virtote et subsidio con- : 
fessus est liberataro. Testis est Sioiüa , quam mnltis aodique cioctam 
periculis non terrore belli, sed oonsilii celeritate explicavit. Testis ^ 
est Africa, quae magnis oppressa hostium copiis eorum ipsorum san- 
goine reduudavit. Testis est Gallia, per quam legionibns nostris ii^ ' 
* Hispaniam iter Gallorum internecione patefactum est. Testis est Hi- 
spania, quae saepissime plurimos hostes ab hoc soperatos prostratosqoo 
conspexit. Testis est iterum et saepios Italia , quae , cum servil! bello 
laetro perioulosoque premeretor, ab hoc auxilinm absente expetivit: 
quod bellum exspertatione ejus attenuatam atqoe iroroinutum est, ad- 
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ventii mAlfttm iio aepiiltitm. Testes mwe vero juns' omoes <»rsc stqne 

omnes exterae genten ao natione» , deniqiie murin ouinia cum uni- 
versa, tum ui singuiis oris omnes sinus aiquu j.orlu«. Quis enim 
toto mar i locus per hos annos aut Um üroauni babuit |)rae«i(iiuni , ut 
tiitss esset )f mit tarn fiiit abditua, ut Isteret? Quis nsvigsvit, qui osa 
se Mit mortis s«t servitstis periovlo eomniitteret, eim aut hisme sut 
rdfeito frse4onttiii man nsvifsreCY Hoc tantum belliim, taW turpe/ 
tarn Vetns , tsn late divisom ati|De dispersum qnia omquaoi arbttra- 
retur aut ab oinnibus imperatorlbus nno anuo uut omnibu^ »nnis ab uno 
iniperatore coniici po«5j»e? Quam provinciam tenuisüs a praedonibus Ii- 39 
beram per lio»ce aunosV quad vecti^al vobKs tutum fuiti? qaem socuun 
defendiatisV ciii praesidio olassibas vcetria Tuistu? qnan wailas ex* 
istfanatis insuks es^e desertas? qsaai maltas aut metu reltetas aut a 
praedonibus capCas urbes esse soeloraoiY 

XII. Sed quid ego longinqua conRienero ? Fnlt hoc qiiondnm ^ fuit 
proprium populi Romnni, lonjy,c a domo heii.Ji e et propug naculis im- 
perii socioruio fortunas, non sua tecta defendere. 8ociis ego noatris 
nare per hos annos claasum fliisse dicanit cum exeroitus sostrl aum«' 
quam a BruadisiO) aisi hlene suniaa , traosiaiseriatf Oui ad vos ab 
exteris uationibns venireot eaptse qnerar, eam Ic^ati popuU Romani 
redemilti sintf Meroiitoribus toCnn mare noa ftaisse dieam, cum duo- 
decim secures in prncdounm potcstatem perveneriot? Cnidum aut Co- 33 
lophoncra aut Sainum, nobilissimas Tirhps, innumeruljilesque alias 
eaptas esse commemorem, com vestroa portus atque eos portus, 
quibos vUam et sptritum dacitis^ in praedonun flösse potestate sei« 
at'isf An vero igaoratis portum Cajetae eeleberriM» ae plenissiamii 
navium iaapeetatote praetore a praedoalbas esse direptumt ex Misene 
autem ejus ipsius llberos, qui eum praedonibus antea Ibi bellum gesr 
serat^ a pi af ilonibus esse sublatos? Nam quid ego Osficnse incom- 
modum atquc iliam labem atque ignominiam rel publlcae querar, cuqi ' 
prope inspectantibos vobis olassis ea, eni coasuJ popuH Romani prae- 
pesitus esset, a praedonibus espta atque oppreasa est? Pro di inmor- 
teiesl fantamne unlus hominis inoredibilis ae diviaa virtua tarn brevi 
tempore loeem afferre re! publieae potuit, nt vos, qui modo ante os- 
tlom Tibefiiiuui (blassem hostium videbafis. nunc nullam inlra Oceatii 
oslium praedonutn navem esse audiatis? Atque haeo qua celeritate 34 
gesta sint, quam quam videtis, tarnen a me in dicendo pra^^^ouda 
Aon sunt. Quis enim umquam aut obeuadi negotii a«t eonsequemU 
fittiestos studio tum breri tempofdliit mI adlre^ tutaa euMoi eon- 
*cwe potnit, quam eeleriter Co. Pompelo duoe tsiiti belli impetvs aa^ . 
^ifavit? qui nondum tempestivo ad navigaodom msri Siolliam adHt, 
A'Hcam exploravit, inde Sardioiam cum classe venit atque baec tri» 

*'<MMttM orationM aelectie. 11 
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frumentarla sobsidia rei publicae firmissimls praesidiis classibasqne 

35 iniinivit. Inde cum sc in Italiam recepissct, daabus Ilispaniis et Gallia 
[Transalpina] praesidiis ac navibus con/irmata, inissLs item in oram 
Illyrici niaris et in Achaiam omneroque Graeciam navibus, Italiae dao 
maria roaximis classibus firmi^simisque praesidiis ndornavit; ipse 
antem nt Brundisio profectus est, nndequinquagesimo die totam ad 
impcrium populi Romani Ciliciam adjnnxit: omnes, qui ubique prae- 
dones fuerunt , partim capti interfectique sunt, partim unius bnjas se 
imperio ac potestati dedidemnt. Idem Cretensibus, com ad eum usqae 
in Pamphyliam legatos deprecatoresque misissent, spem deditioais non 
ademit obsidesqne imperavit. Ita tantnm bellum, tam diuturnum, tarn 
longe lateque dispersum , quo bello omnes gentes ac nationes preme- 
bantur, Cn. Pompeius cxtrema hicme apparavit, ineunte vere sns- 
cepit, media acstate confecit, ^ 

36 Xlll. Est baec divina atque incredibilis virtus imperatoris. Quid? 
cetcrae, quas paullo ante commcmorare coeperam, quantae atqae 
quam multae sunt? Non enim bellandi virtus solum in summo ac per- 
fecto imperatore quaerenda est, scd multae sunt artes eximiae, hujas 
administrae comitesque virtutis. Ac primum quanta innocentia debent 
esse imperatores! quanta deinde in omnibus rebus temperantia! quanta 
fldc, quanta facilitate, quanto ingcnio, quanta humanitatel qoae 
breviter , qualia sint in Cn. Pompeio , consideremus. Summa enim 
omnia sunt, Quirites, scd ca magia ex aliorum contentione, quam 

37 ipsa per scse cognosci atque intelligi possunt. Quem enim impera- 
torem possumus ullo in numcro putarc , cujus in exercitu centuriatas 

t veneant atque venierint? quid hunc bominem magnum aut amplum de 
re publica cogitare, qui pecuniam ex aerario depromptam ad bellum 
administrandum aut propter cupiditatem provinciac magistratibus divi- 
serit, aut propter avaritiam Romae in quaestu reliquerit? Vestra ad- 
murmuratio facit, Quirites, ut agnoscere videamini, qui haec fe- 
cerint: ego autem nomine neminem, quare irasci mihi nemo poterit, 

38 nisi qui ante de se volucrit conßteri. Itaque propter hanc avaritiam 
imperatorum quantas calamitates , quocumque ventum sit, nostri exer- 

-citus ferant, quis ignorat? Itinera, quae per hosce annos in Italia per 
*agros atque oppida civium Romanorum nostri imperatores fecerint, 
«reopr^^ini; tum facilius statuetis, quid apud exteras nationes fleri 
jikisti^His. Utrum plures arbitramini per bosce annos militnm ve- 
strorum armis hostium urbe^^an bibernis sociorum civitates esse de- 
letas? Neque enim potest ^rerciiSlm is continere imperator, qui se 
ipse non continet, neque Severus esse in judicando , qui alios in se 

39 severos esse judices non vult. Hic miramur hunc bominem tantnm cx- 
cellere ceteris, cujus legiones sie in Asiam pervenerint^ ut non modo 
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niaoaa tanti exercitus, «ed oe vestigiuin quidem oulquam praiio no- 
coimdioatart Jm vero qaemadmotom mUltea hlberaoit, qvolUie 
, sennonm mo lUene perteniiCiir} boo medo, vi ramptn faoial la ni- 
litem, nemlni via afertiir, aed mt onpientt qnldem oalquam pernrft- 

titnn Hiemis enim , non avaritiae perfugium majorem aoaUi iu äoci- 
orum atqoe am'u orum teotis esse voluerant* 

XIV. Age vero, oeteris in rebua qua ait temperaotia^ oonaiderate. 40 
Unde illam tantam celeritatem et tarn inore^ilam evraiim iaTentiut 
piitatifl9 Non enim illom oximia via remigam aiit an inamdita quaadan 
gabemandi ant TenÜali'qni doyI tarn oeleriter in «Itlmaa teriaa peito- . 
lernnt, aedeaeres, qnae oeteroa remorari aolent, bod retardanint; 
non avaritia ab iosiitüto cursu ad i>tucdam nliquaui dcvocavit, non U* 
bido ad voluptatem, non amoenitas ad delectationem , non nobiliias 
iirbia ad coguitioaem , noo denique iabor ipae ad quietem. Poatramo 
atgna et tabnlaa oeteraque ornamanta Graeeoram appidonun, qiii« 
enteri toUanda asaa arbitnuitor, e» Mi ille ne Viaenda qnidem ex- 
iatimavit. Itaqve omnea nonc in lia loci» Cn. Ponipeiiim aioat aliqaem dt 
tion ex hac urbe missnin^ aed de coelo delapsnm intuentur; nonc de- 
nique incipinnt credere, ftilaae homines Romanos hac qnondam conti» 
nentia, quod jam nationibns exteris incredibiie ac falso memoriae 
proditum videbatar. Nunc imperü vestri aplandor ilUa gentibaa laeet; 
nmio iateUiganty non «ine eaona ni^orea anoa tom, enm en tempe- 
rantia magiatratna habebamna, aervire popnlo Romano quam Impermre 
atiis malniaae. Jam vero ita faoilea aditna ad enm privatoram, Ita li- 
bcrae querimoniae de aliorum lujuriis esse dicuntur, ut is, qui dig- 
mthte principibos excellit, facilitate inflmis par esse videatnr. Jam 49 . 
quaiUum cousilio, quautam dicendi gravitate et copia valcat, in quo 
ipao ineat qaaedam dignitaa imperatoria, Toa^ QuiriteOi hoc ipso ex 
looo aaepe cognoviaüa» Fidem vero ejua qnantam ioter aocioa exlati- 
mari patatia, qnam boatea Okaninm geoernm aanOtiaaimam jndicarint? 
Humnnitate jam tanta eat, nt difficile dictu sit, ntrom hoatea magta 
virtntem ejus pu^nantes timuerint, au mansuetudinem vidi dilexerint. 
Et quisquam dubitabit, qoin huic hoo tantam bellum ü ausuiittendurn 
ait 9 qni ad omnia nostrae memoriae bclla coniiciepda divino quodam 
eonailio natna eaae videatorf 

XV* Bt quoniam auctorltaa qnoqne in bellia adminiatrandia nmltnm 48 
atqae in imperio militari valet , certe nemini dobinm eat , qnin ea re 
idem ille imperator plurimum possif. Vehementer autem pertinere ad 
belia administranda, quidbostes, quid socii de imperaforibus nosdris 
exiatiment) quis ignorat, cum aciamus bominea in tantia rebua, ut 
aal coDtemnant aut metuant.ant oderint aut ament, opinione non miaoa 
et fiam» quam aliqoa ratione oerta oommoyeriY flnod igitur nomea nm- 
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quam ia orbe terrsrum ciartus foit? cujus res gesiae pares? de quo 
lioaiiiia TOB , td qaod BiBxime faett BnetBritatefli , teoU et Um frat* 
« 44 «iBfB joAeiB MeCiBt An vm «IIbm bb^moi bbib mm tum deBertes 

pBtotiS; qtiiinott tlthiB diel fiim pBrnnerU, enn vbIybibiib popolo« 

Romatiua referto foro compleUsqae omniba« teiB|iIi8, ex qaibus hie 
locus conspici potest, Tinum sihi ad comniutie omnium gentium belium 
Cn. Pompejum imperatorem dcpoposcit l^ Itaque at plora oon dlcam 
Beqne alionitt exenplis eoBÜrmeni ^ qQaataoi auetaritaB Yalaat ki Mlo^ 
ab lodern Cn. Pisoipejo amniiiai raram egregiaram «BBBiplB Bamaator; 
qui qoö die a vobis maritimo bello praepoaitOB eat imperatBr, taata 
repente TiliCaB aanoDae ex anniBNi. Inopia et earitate rei fttiMentorlae 
con^ecuta est nnins hominis spe ac aomine, quaatam vm ex summa 

46 ubcrtate ag^rorum diaturiia ]m\ efficere potuisset. Jam, accepta ia 
Fonto calamitate ex eo proelio , de quo vos paulio ante iavitaa ad« 
nMHiaiy eoBi BoeR pertimaiBseol, hoatiam opea aaimiqae ereviBBiaty 
BBtiB flrmnm praeBldiom pro?iaeia noa baberet, amlaiaBetiB AüMm^ 
Oolrite« , niet ad iptan diaerinen ejas teraporia dlvlnitaa Ca» Penpe- 
jum ad eas regiones fortunn populi Romani attulisset. Hajos adveatus 
et Mithridatera insolita iiUianimfitum victoria continnit et Ti^ranem 
magnis copiis minitantem Asiae retardavit. Et quisquam dubitabit, 
qaid.Tirtate pecfectaraa ait, qai iantnni aaeCoritate perflecerity aot 
qnaniaelle imperio atqae exeroita aoeioa et yeotigaUa eonBqrratanis 
ah, qni ipao nomiae ae ramore defoaderltf 

4^ XVI. Age vero , illa res quantam declarat ejusdem hominis apud 
hostes popnii Romani aactoritatem. qnod ex locis tarn ionginquis tani- 
qae diversis tarn brevi tempore omnes huic se ual dedideruot! qaed 
Crp teaaiam legati , cum io eonim iasala aoater Imperator exarcltuaqae 
CflBOt^ ad Ca. Pompejum Ia aUimaa prope terraa veaeraat elqae ae 
omacB Creteoaiam dritatefl dedere vdie dlxernntf Quid? iden lata 
BMnridatea aenae ad enadem Ca. Pompejum legatnm naqoe ad Hispa«* 
niam luisit eum, quem Pompejus legatum seniper ju()icavit, ii, qaibus 
erat semper molestiim, ad eum potissimum esse missum, specuU" 
torem quam legatum judieari malueruatf Potestis igitar jam ooa* 
atltuere, Quirites, haao anetorltatem multia poatea rebua geaüa 
mai^isquo Teatria jadldla ampltflcatam^ qoaatom apud illoa rcgta^ 
' quaatam apud extenMi aattoaes yalitoram esse evlstimetls. 

47 Reliquom est , ut de feiicitate , quam praestarc de se ipso neiDO 
polest, mcmirjisse et foramemorare de altere possumiis, sicut aeqnnm 
est homines de potestate deorum , timide et pauca dicamus. Kgo eaim 
Btoeiistimo: Maxime, Mareello, Soipteai,. Mario et eeteria magalB 
imperatoribua aoo aolum propter virtatem , sed etlam proptar ÜBiCaaam 
aaepiaa imperla maadata atqae exeroktoB oaae oomailBBOB. Falt aolm 
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riam et nJ res raaja^nas beiic gerendas divinidis adjuacia forhinM. Ue 
hujas »ijfem hominis felicitfiCe, de quo nunc agimus, hac uUr mode- 
ratione dicendi , noo ut io üliiu poU«Ute fortanam |)OMtam eaae dioan^ 
aed ut praeterita memtniaae , reliqna aperare vklaamsr.^. ne aiit iaviaa 
iia imnortalüiiia oratio ooatra Mt iograla eaao vidoatv« Itpqae owi 49 
mm praedloalimia , qaaotaa lllo raa dornt milkiao, terra narique^ 
quantfiqiie felicitate gesseril ; ut ejaa Semper volutMaübuä uua modo 
civee assenserint, socii obfeniperarint, hostes obedjcrint, sed etinm 
veaü tempestatesque obsecundai'int : boo brevifisime dicam, oemioein 
umqnam tarn Impodentem fliiaae^ qni ab dis imiaortalibaa tot et tantaa 
KS taelfaa änderet optare, qaot et qvaataa di innortalea ad Ca. Pom- 
pejam detolernat: qaod ntilü propriam ae perpetoam ^t, Oniritea, 
eom eosiaaaia aalalls atqiie imperli, tum ipaiu« booünia cauaa, aiooti 
iacitis, vellc vA ojjtnrc debetis. 

' ijuare cum et bellum 8it ita necessarium , ut negligi uon pos^it, Ua49 
BKgnttaiy at aücui atissimeait administraodum , et cum ei imperatorea 
ftMtoere paaaitia, iu qao ait eximia belli aoieatia, aingalaria vlrtaa, 
olariMaiijaiaBetorifaa, eg;regia.ftirtoDa, dnbltabitia, Qairitea, qaiti boc 
taatlMalliiM , quod vobia ab'dia ifflraortaliboa oblatam et datan eat, ia 
rem publicam coiiservanduni atque ampiilicuadaui cüii(era(isV 

XVII. Onod-si Romae Cn. Pompeiu;;» privafus esset hoc tempore, 50^ 
lameo ad taotum Jbellam is erat deligeadu« atqoe mittendus. Noao^ 
eali 'ad e«lK$m^vmM ntilitatea liaee qaoqae opportaaitaa adjaa^palary 
«1 4a^ Ipab^Na adait , at babeat exeroitma , at ab lia y qal babeat, 
aoqlper« -atblaB paealt, quid exüpeotanaaY aut onr aoo dooibna die 
immortalibus eidem, cul cetera summa cum salute rei publicae com- 
luissa sunt . hoc qiioque bellum re^fmm committaraus? 

At enim vir clarissimus, amantifisimaa rei pubiioae, veatris beaeficiia61 
ampliaalmia alFeotaa , Catalaa, itenqne aaaimia oraameatia boooria, 
IbTtanaOf Tfartatia, iageBÜ praeditaa, Q* Hortenaias, ab bae^ratioiie 
^ Haaeathiat; qaoram ego aaetoritatem apad voa maltia looia plarimam 
«'▼alaisse et valere oportere confiteor; aed in bao causa, tametsi oog- 
nosc*^t!*? aurtoritates contraria« virorum fortiÄsunonnn et clari^ssiinorum, 
tarnen omi^sis auctoritatibos ipaa re ac ratiooe exquirere possumus ve- 
'4i||«lliV,#tque hqo faoiliua, qnod ea omnia, qaae a me adbttodU)(a 
miit, lideai lati vcra eaae eoaoedaat, et aeoeaaaiian bellam eaae et 
■agnaa et ia «no Ca« Povpeto aaama eaae omnia. Qald igitar aU 51t 
^^^ftnrteaaioaf Si aal oaiaia tribaenda Mat, [aaaml digntaaimiim eaae 
^''Panipeiom ; sed ad unum tarnen omnia defcrri non oportere. Obsolevit 
jam i&ta oratio, re multo magis quam verbis rel'utata. Nam tu idem, 
Horteaai, aialla pro taa aamma «opia ae aiog alari fSaiüiltate dioeadi 

• ■ ■ ^■ 
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ei io senatu contra viruro fortem, A. Gabinimn , graviter ornateqae 
flixisti ^ cum m de uno imperatore contra praedones constituendo legem 
promulgasset , et ex hoo ipao ioco penMUa item contra legem eam 

58 ▼erkft f ««iBti, (^md? tum, per deos iaaiortalea ! ai plasapud popsUai 
Rommnm an«Cori(M tm ^«am Ipains peiMÜlloiiiMi a^lna el verm mw m 
vsaloliBttf hodia hanc gleritm atqae hoo orbk temo inperian team* 
noaf An tIM Um iraperlvm osse boo TideliatDr , cum populi RoiMid 
legati, qoReßtores fraetoresqoe capiebantur? cum ex omnibus provio- 
oiis commeatu et priv ato et pablico prohibebaraiir? cum ita clausa nobis 
crant maria omaia, ui neqne phvatam rem tranamariiiam aeque pnbli- 
cam Jon obiro pomonraof 

54 XVIIL Qqm oivilaa ante» «nfmiD taH, m dico AtlMleBBioa, 
qoao oalia lato ^oodam maro teoniaoe didtor, hob KartfnglBieiiaiw», 
qai permultum classe ae miiritimia rebus valnernnt; non Rbodlanini, 
quorum usque ad nostram memoriam disciplina navalis et gloria re- 
roaofiit: qaae oivitas uiuquaiii tarn tenuLs, quae tam parva insiila fait, 
foae non portua snos et agros et aliquam partem fogionia atfiro orao 
mritlniao per ao ipsa defenderety At heroalo ali^oot anaoo eoadanaa 
ante legem Gablniam ille popaloa Ronomis, onjoo oofae ad noatnua 
■Maorlam aomea Invietam In navalibna pugnia pernaaaerat, nugoa 
AO multo maxima parte non modo utilitatis, scd dignit.-uis utqut; iniperil 

Ö5 cmruit. Nos , quorum inM jdresi Aiitiochum re^^em rlasse Fersenque sii- 
peraniQt, omaibaaque. navalibna pagois Kartbagiobaaea , bommeä ia 
ronritimis roboo exeroitaliaainioa poratieaiaiooiiaey i^pi^t, ii anllo 
ia looo jom.praedooibaa parea eaeo potoraaiaa* Noo^ qai aaiea nea 
autdo Aaliam tatant habebanraa, aed omnea aodoo Ia altioiia orio aao- 
toritate nostri imperii aalvos praestare poteranrae, tnm, eam iaaola 
Delos , üiin procul a nobis in Acgeo mari poaita, quo oranes iindtque 
cum mcrcibus atquc oneribuh commeabant , referta divltüs, parva, taue 
muro, uifaU timebat, iiilem oon modo provinciis atque oria lUdiao raari- 
tiiaia i|o portubaa nostria, aed eHan Appia jam via oarebaaiaa: et bis 
'«tomporibua non pudebaC nagiatraUia popali Bomaai in boao ipaaai laoafli 
; aeoeadere, eum eam nobia majorea aoetri ezaTÜs aaadcie et daaalan 
apoliia ornatum reliquissent ! 

56 XIX, Hüuü te animo, O, llortensi, populus Romanus et ceteros^ qui 
eraut iu eadem seutentia , dicere existlmavit ea , quae aeaüebatia : aed 
tarnen io salate eomnam idem popaiaaBomaaoa dolori Bao.auünii i|aan 
aaeleritati veatrae obtempecare, Itai|ao aaa lex, anaa vir, aaaa aaaaa 
aoa auido aoa illa ipiaeria ao tarpitadine liberavit, aed eHam etfeeit, at 
aliqjaaado vero^ vldereaiar omnlbna gantUraa ao aatioalbaa terra marltao 
imperare. 

57 Quo mihi eüitm indigBuis videtur obtredatma eaae adho«, aablokl 
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Lfdieam, aone Pomt^eto^Mi vtrIqiroV id quod est verlas; oe legaretor 
A, GftbiniDs Cn. Poinpcio expetenti ac postalanli. Utrom ille, qui po- 
stuiat ad tantum bellum iegatam, quem velit, idoneus non est, qui 
impetretf eam ceteri ad expilandos socioa diripieodasqae provinoia«, i; 
^ttoa liiliniiiai , IcgaliM edBMrioi| ipae, eigua tofo aalna ae dig- 
I i|»la WMu» omnlbiia gnAln» omMtitata aat, axpara 
Wti wliiil ' tjna gloriaa Inperatoria atqme ejaa ezereitiiB, qui eamilfo 
il^ius ao pericnlo est constitotosY An C. Faloidius, Q. Metellus, Q. 68 
Caelius Latiniensis , Cn. Lentulus, quos omnes honoris causa nomino, 
oam tribuni^lebi fuissent^ anno proximo legati ease {»otaerunt; in uiia 
CMioio saat tarn diligeotesf qui ia hoo bello, qaad Iciga Gabinia ga- 
fihur kaa tefiratafe atqiie tzerokn , qua« par Toa ipaa eaaatilaity 
myi jliiliiljini jora'aasa daberatf De qao legaodo aooMlaa apero ad 
aenatidrMiafifPos ; qui ai dnbHabvnt aut gravabmtnr, ego me profltaar 
relaturum; nequo me impediet cojusqnnm inimicum edictum, quo minua * 
vobis fretus vestrum jus bcncßciumque defendam, neque praeter in- 
tareesalooem quidquam audiam^ de qua, nt arbitror, isti ipsi, qui 
wtkm00i'^i^m atqna etiam, quid lioaat , oaaaidaffabiMt, Maa qaidMi 
•qiatentia^ folrilaaf iibim A. Oabiaiaa, balll naritlni tanmqBe ga- 
aHMum €Sä Pompeio aaeina adaorlbltiir , propterea qaod aller «nl ttlad 
beliam snscipiendam iwatria aaffragiia detnlit, alter delatom soaoep- 
tamque confecit 

XX. Reliquum est, ut de Q« Catuii anctoritate et sententia dicendiui 60 
aaee videatur. Qui cum ex voeia qaaereret, ai in aao Cn. Pompeia 
oniiia poBeratia, ai qiüd eo CMtam aaset, in qua apem easetia babltui, 
aapit magniiniffiiaa virfotia fmatam ae digdtatia, ema amaea uiia pnipa , . 
▼oea In ip$0 ff09 tpem haMtwrog e$9e dixLstia. Btenim (alle est vir, vt 
nnlla res tanta sit ac tam diffioilis , quam ille non et consilio regere et 
infegritate tueri et virtute conficere possit. Sed in hoc ipso ab eo ve- 
bementissime dissentia, qaod, quo minus oerta est hominum ac minos 
diatarna vita, baa magia rea pabUaa, dam per deoa immortaiae Uaat, 
frol debat amami virl vita atqae virtale. — At anim na qold «avi iat 
aonCra azeiBpla atqaa inetitata majerom« — Non dlean boo laea ma* 
jores Dostroa Semper in paee consaetudini , in belle ntllitatl paniiase ; 
Semper ad novos casus temporum novorum consiliorum rationes aocom- 
modasse; non dicam duo bella maxima, Pnnionm atque Hispaniense, 
ab ano imperatore esse confeeta, dnaaqae urbes potentissimaa, 
qote bnlo imperia maxima minttabantor, Kartfiagiaam atqaa Nomao- 
llaa, ab eadem Mplana eaee deietaa: noii aommenaraba naper ila 
vaMa patHbvaqoa veaCrii eeae visom, at in ana C. Iforlo apea Imperil 
poneretur, ut idem cum Jngnrtha, idem cum Cimbris, idem cum 
Teatonis bellum adminiatraret : in ipso Cn« Pompeio , in qno novi con- 61 
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>ri(iiS nihil Talt 0- Catolo^, qiMm muH» Mwi mm trnmmm CMiü 
volontftte oonstitiita ^ reeordamtni. 
XXf. OoM tarn noviitii, quam »i!ol< w c «lel mn , privatmn., eiernitatt 

difflclli rei publicae (empöre coiilicere? confecit: huic yraeeMse V |ir.ie- 
fait : rem opfime durüi s(ni rrerere? «ifessit. Quid tum praeter consue- 
tudinem, quam bomiui peradoiesceoti , cujus aefas a seoatorio gradu 
long« ahmet, imperioia atque eieroitmn dari,' Siciliaai ptnaUti atqiia 
AfHeam Mlmaqne In ea adnlnlalraiMittiii f F«lt; \m hia fffoviMlia ite» 
^lari Innoeaatta, icrarHate, vttrMtt: hellani in Afriw aiaxiaMim m- 
fecit , vteforfnn exeroitum deportavit Quid vero tarn inanditam , qaan 
equitem Romanum friampfinre? at eam quoque rem populas Ronnanus 
aon modo vidit, sed omni etiam studio visendam et concelebrandam 

6t pitfAvif. QigM tarn tiraaitatiiin , quam nt, cum d«o iMiiiaifles olarlssini 
Antiaaimiqiie Maent, eqaea Somaniia ad Mloni maiiiMiiR formldola» 
iisafaitinii^e |»ro mnaole mittareCiir? miisiweBt Quo qvWeiB tampora 
min «aaef aan nena in aenatu , qnf dioeret, Ncn opMere mffti Aam^ 
fiem privatum pro con^ufc; L. Philippus dixisse dicitur: \on se illum 
iffta »entenfia pro ccmf uk' , »ed pro conattlifnis niiffere, Tanta in eo 

• rei publicae bene gereudae spes constituebatur, ut duornm con^ulam 
aianna nnina adolaaoantia virtnH oonmiUeretar* Quid tam^ aiagoiara, 
^aan at ex iTenatna eoRanllo leglbna aolntua neoanl anle.fleret, qaatt 
ullnia alinm magiMratuni per le^e» oapere lieaisaetY quid (am inera* 

^' dflMle, quam «t iterum eques Romanuj« ex senatus consolto triiimpharel? 
0!iae in omnibus Louiinihiis nova post hominmn inemorinin c'onsti(?rfa 
8?!nt, ca tnm niulta nun sunt, quam hacc, quae in boo nno hanune 

<id videmus. Atque haec tot exempla tanta ac tarn oora profeeta anat la 
6«ndeiD bominem a 0* Catnli atqne a oeterarDn ej»deA 4fgiittatia am- 
pIMnionini liominuni aoctoritate. 

XXiL Qaare videant, ne ait periniquom et non f^rendttm ^ illorum 
anaiaritatem de Cn.Pompeii dio-nitate a vubis- cnniprobatam seni]>er esse, 
veslrum ab illis de eodern homine Judicium populique Ramaoi auctori- 
tatem improbari; pracsertim cum jam aao jure populus Romanoa in hao 
homine anan äuetorhatem vel ooatra omnea, qvi diaaeadnot, paaiÜ 
daftndera ; prapteren qaod , iiadem iatia reeiavaetlbiia, von «Mm fttaai 

64 ex^ottnibna dtiegiatia, quem beHe praedomnn praeponerelhi. Haeal 
von («aiere feeiatia et rei publicae parnm cousuluistis , recte isti studia 
vestra suis consilfls regere conantwr; sin aufem vos pl-in (nm in re 
publica vidistifi , vos , lu« repugaaDtibos ^ per vo«met ipsos diguitatem 
bttic tmperio, salatem orhi terranim attaKatia; aliqnändo lali prinoipan 
at alU at ceteria papaM ftaman) ualvaral amsfaiftati parendwa «aaa Ib* 
taaatnr! [At^iia In baa bella Aaialioo et regio von at^m milttafte Uta 
Tirtna, quaa e*t in Gn. f^anpeio siagnlaria, aed aliae quoqve virtuCei 
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Miml magna e et miiUac requininftir. DifTirilp est in Aaia, Cilifia, 
ßjrrin reg^nisqiie interiorum aationum ita versari oostrum imperatoreiii, 
«t sibil altad nisi de ho«(e m de Jaudo cog^tot Dcmde elUn ^ ^ 
MMt itndof« «e teoipenuitiii motfeniilorte , Imeii eo« •«•• t«]6fl proipter 
miiltitndlfiefli eofiidorm bonimai osnio mrhltnämr, DUficUe «il dtata, 
(^nir'tfes. cjunnto in odio simua apud exteras nalioDea propter eorom, 
quus ad eas per hos anno» cum imperii) uiisimus^ libidines et injurias. 
Quod enim fauampHtatis in illis terris oostris magiatratibus religiosum, 
«r«an wnttditm MMtan, qnaoi dewini Mti» claasam aononitam fniaael 
Virbeai jM« lom^etes »o copHiaike ra^irtnHitnr^ %öib«a oa«m MU pfif^ 
ler diripienii enpiditateM teflmlar. Llbenttr hmtt eoraa cpm Galato 66 
et Q. Hortensio, aiittmi« et etatisitaito virla, dispntaren; Bovefval 
eniin sociuium vulncra. vident eomm calamitates, qneriiiioniaR audiunt. 
Pro sociis vos contra hofifcs exercitum mittere^iutatis , an hostiuin sr- 
nalatione cootra socios atque amioos? quae oivitns est in Aaia, quM 
Bon Mdo imperatorla aut legati| eed nniwi tribeni »UiUun atiino*«o 
«plrltm oapere peatttf 

XXIII. Quare^ etiam ni qaen babetia, t|iii eollatia sigvi« «xtreKm 
regio» superare posse videahir, tarnen, nisi erit idem, qni «e a pecu- 
iiiis sociorum, qui ab eormti conjugibns ac liberi« , qui a1) orrtainentis 
laoorum atque oppidoram, qui ab auro gaeaqae regia manus, ooaloa, 
•ttlmam eobibere poaslt, tton erit idoneva, qui «d beHom AaiatioM 
r»glaiDqae mitlatvr. Bcqnain pntatia civitetem paMtam taiMe , qua« if 
iMOplea alt? ecqoam esse lecQpletefli,'qiiae iatia pacata eaat Tidaatart 
Ora maritliiia , Oatrite«, Cn. Pompeinm non aolvm propter rei ndlHaria 
gloriam, sed efiam |i: fi[)tei- aniini coritinenliam requlsivit. Videbat enim 
praetores Ioeii[>lef»i i quotannis peciinia publica praeter paacos; neque 
eos quidquam aliud assequl elaB^ium-DOBiine) niai ut detrimentis ac(n- 
pieadis BMjore alfici turpitiidiae videremtir. Naae , qaa eapiditate ba-« 
niiaes in praviaeiaa, qaibua jaeturia, qnibaa oartdltionilafl proMaaatt^ 
tar, ignoraat vMelioet iati, qui ad aaam deferenda maala eeae aaa 
irbitraulur: guasi vero Co. Pompeium iioii cum suis virludbu.s , tum 
etiam alieni.« vitiis mao^num esse videamus, Qö^re nolite dubitare, qoin 68 
buio uni credatia oinnia, qui inter tot anaoa unus inventus sit, quem 
fioeii in urbea aaas oum exeroita veniaae gaadeaat.] Qaodal aactorita- 
fibaa baao canaam, Oniritea^ oonUrmaadam pntatSa, est Tobia aaotari 
vir belloram omaiaai maximanifflqae reram peritiaaimoa, P. Serviliaa, 
enjaa taatae res geatae terra atariqae exatiteraat/at, eom debello 
deliberetis, aoctor vobis gravior nemo esse debeat; est C. Curio, sum- 
niis vestris beueficiis maximisque rebus gesti»^ summe ingenio et pru- 
dentia praeditua; est Co« Leatolaa, ia quo omnes pro aiapliasiiaia ve- 
Stria boaanbw aammiui conaiiimn ^ auaunam graTltatem**aBae oogao- 

'Digitized by Google 



170 OBAXIO M jaOSRIO CS. Foiinui» 

vtetu; esl C« CmsIiu, iotegritate, virtate, ooostantia siogolarL Onare 
vMete, ot komm aHotoritetibwi iltomm ontioal, fpi lÜMtitiaiit, n* 



69 XZnr. 0«M am ito «tot, MmIU, pdmam totem teaa «I tegea 
et velmtetoii et eenteatiam lande ▼ebeMenttesimeqiie eefluyrebo : deMe 

te hortor, ut auctorc populo Homaoo mancas ia seatentui neve cujus« 
qaam vim ant m'maa pertimesca«. Prironm in te satis esse animi per- 
eeveranUaeque arbitror; deinde oam tontam nuUitudiaeffl cum taoto 
studio adesae videanna, qoaataa ame iteramia eodem bomlae prae- 
Mendo Tideana, quid eati ^ed ant de re ant de peifleiesdi HmUate 
dnÜtennaf Ego antem, quidqaid eat inmeatadll, eoarilU, laborie, 
iageaii, qnidqvid hoe benefloio popnllftemaBi atqae bao potestate prae- 
toria , quidqaid auctoritate , Ilde , conatantia possum , id omne ad banc 

70 rem ooDlIciendam tibi et populo Romano polliceor ac defero : testorqoe 
omaea deoa et eos maxime, qui buic ioco temploqae^pcaeaideBt^ qak 
oufam laeatea eenniy qni ad rea pnblieam adennt^ auxiaie 
jBlnat, me hoe neqne rogatn fbeere oi^naqiiam, aeqne quo Ca. Povpefi 
gratlaai mtbi per haae eanaam eeaeiUari pnteai, neqne qne mild ex 
cujusquam ampUtadine aut praesidia periculis aut adjumenta hoaorlbuB 
qoaeram ; propterea quod pericula facile, ut bomioem praestare oportet, 
inaooeatia tecti repellemus ; honorem autem neque ab uno neqae ex 
hae loeo, aed eadem lila neate laberieatoaima ratione vitae, A veate 

7iyelnntaa Iteet, eenaeqaemnr. Qnamobrem, qnidqnid in bao eanan 
mihi anaoeptnm eat, QniriCaa, id ego enuo me rei pnblioao eanaa ana- 
eepiaae eonflrmo; tantnmqne abest, nt aliqnam mlbl bonam gratiam 
qaaesiäse videar, ut multas me etiam simultates partim obscuras partim 
apertas intelli^am mihi non neceSsarias, vobis non inutiles suscepisse« 
6ed ego me boo lionore praeditom , tantis vestris beneUcils aflTeelnm 
atatai, Qniritea , Teatram TOlnatatem et rei pnblioae ilignitatem et aa- 
Intem provineiamm atqno aedomm meto emaibva eommodto et ratioai- 
bna pcMtm eportere» 
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HABITA IN SENATU. 



L, Sergius Caülina stammte aus dem altpatrieiichen Oesehleehie 
der Seryier, Der Name Catilina^ dessen Bedeutung unsicher isty . 
Mcheint ihm persöntich eifert gewesen zu »ein. Die Ansprüche für 
höhere SkuUMieUeUj die ihm schon seine Gehuri naeA dem dtmn^ 
liyen Herkomtnen in der Befiu$iUi sickerte, umrden mamif^* 
fnmhe mtsgesseiehneie Ania^ des Körpers und des Geistes he jf rUndH 
mnA erhdhi; namentlich war ihm eine QesehmeidigkeU und Fügsami^ 
keU eigen, die, verbunden mit (jrosser Kühnheit in Entwürfen und 
Wünseken, in Jener höcsht verderbten ^ charakterlosen Zeit des rö^ 
mincheu Freistaales leicht mehr Geltung gewinnen konnte^ als das 
wahre Verdienst. Sein Jün^Nnifsalter fiel in die StieU der sulianiset^ 
Frascr^ionen ^md die Geschichte zdcknet ihn als eines der pe* 
sehäftignten und ffrausawuten Werk%eu§e im Dienste des IHctater». 
Sein eigener Bruder und Schwager erlagen unter seiner blutigen 
Hand. Wie die meisten rornehmen Jünglinge jener Zeil — ein An-- 
tonius ^ Clodius, Cölius , Curio , BolabeUa — wuclis er in Ver- 
sehwendunpcn und Aussehwe^unpen alter Art auf und zerrüttete, 
dadwrch sein nicht sehr beträchtliches väterlickeß ^Erbe. NatMem 
er die Quästur verwaltet und als Legat des C. Seribonius Curia 
in Maeedonien Proben seines Muthes und seinei' kriegerischen Aft- 
häilung gegeben hatte: erhielt er die Prätur und in Folge dieser 
als Proprälor die Provinz Afrika, Nach seiner Rückkehr wurtie 
er wm dem bekannten P« Ciodius Pulcher wegen Erpressungen be^ 
langt. Viele Vornehme tfermendefen sieh für ihn und Cicero ge^ 
dachte ihn %» eertheidigen CCutilinam defeodere oogltalumiiMi') Att 
1,9). Ob er es wirkHeh fhat^ ist wtch als unermitteU anssuneh' 
men. Indessen rettete sieh Cafilina hauptsächlich durch Bestechung 
gen des Klägers und der hichter: er wurde freigesprochen^ was 
freilich nach Cicero' s Worten dasselbe war^ als ob man am Mit- 
tage läugnete , dau* es Tag sei (HMrid&e BOii luoere y Att» 1 » 1> 

y 
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Durch einen Senat sheschluss von der nunmehrigen Bewerbung um 
das Consuiat ausgeschlosseny verband sich Catilina mit P, Autroniu» 
Pätus und P. Cornelius Sulla, welctiey in den Comitien zu Con- 
suln designirt y bald darauf aber wegen Amtserschleichung (de am- 
bitu) %u einer Geldbusse renirtlieili und ihrer Aemter verlustig er- 
klärt wurden. Zu den drei Unzufriedenen gesellten sich noch Cn. 
Piso , Varguntejus und deren Genossen ^ um am ersten Januar 689 
die neugeu'ählten Consufn und mehrere Senatoren zu ermorden und 
das Consuiat in Catilina' s und Autronius (nach Anderen Sulla' s) 
Hände zu spielen. Der Anschlag wurde entdeckt und SicherheitS" 
maasregeln getroffen. Gleichwohl sollte derselbe nun am fünften 
Februar ausgefülirt werden, altein da Catilina aus Uebereilung 
das Zeichen vor der Curie zu frühe gab und die Versammelten 
ihrer geringen Anzahl misstrauten , unterblieb das Verbrechen , 
das der Senat, aus Mangel an Beweisen, nicht weiter zu unter- 
suchen oder zu verfolgen den Math hatte, *9 
' Eine neue Anklage bedrohte im nächsten Jahre Catilina. Die 
rieten Verbrechen und Ermordungen römischer Bürger aus der 
Schreckenszeit Sullas sollten durch ein peinliches Gericht unter 
dem Vorsitze Cäsars als Quaestor inter sicarios bestraft werden. 
Allein auch hier entging derselbe , während andere minder strafe 
' bare Männer verurtheilt wurden, der Gefahr — nicht ohne den 
V^'dactit einer gewissen \aclmclit Cä.^arH, der in einem Catilina y 
Clodius und ähnlichen Männern gerne solche sah^ die seinen Ab- 
sichten gleichsam vorarbeiteten. Solche wiederholte Straflosigkeiten, 
und der — wenn auch nur aus der Ferne gezeigte — Beistand 
eines Cäsar und Crassus war ganz geeignet, einen Mann, wie 
Catilina^ nur noch Jäher seinem verbrecherischefi Ziele entgegen- 
zuführen. Längst hatte er die Bahn der Ordnung und Gesetzlichkeit 
verlassen, längst sich nur mit den Schlechten verbunden, die, wie 
er selbst^ durch ein wüstes Leben ihr inneres und äusseres Glück 
zertrümmert hatten seine Verhältnisse in allen Beziehungen, das 
' ' bittere Bewussisein der früheren Sünden, eine drückende Schul- 
denlast , und mehr als alles dieses sein stolzer und leidenschaft- 
licher Charakter Hessen ihn nimmer stille stehen oder zurückkehren. 
Nur das Consuiat, und dieses wiederum nur als Mittel zur Er- 
reichung seiner Zwecke konnte ihn befriedigen. Er wollte ursprüng- 



*J Die Tlieilnahme des Crassus und Cäsar an dieser ersten Verschwörung 
gegen die bestehende Ordnung der Dinge bleibt , da jede Untersuchung nieder- 
geschl<tgen wurde, um so tne/ir im Dunkel. 
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• — 

wöäi mir uMar dem Sekuise gesetxU^er F0men^ d. h* durth 
das Comuiiu, md nach dem BeUjftiege mnea Suila^ einm toleheiß 
Siana der Dinge herbei fSkren ^ in weiehem er teilet mä eeinen 

Genosgen der schweren Schuldenlast , durch die sie ihr Leben ver-' 
kümmert y und sich Jede Aussicht auf Gennss und Glanz rer schlös- 
sen sahen j tieh entledigen und der Schande, die ihrer wartete^ 
entgehen kannte. Sa bewarb er Heh denn um dae Citneuiai fitt 
äoB Jahr 69i^ Jn einer Vereemmkmff seiner Yenrauten QMß 
und Namen derse^en siehe bei Sali. Gat. 17) wies er mtf das 
bestehende Missverhältniss im Staate hin^ nach welchem Eklige 
überreich und machtig . sie selbst dagegen ^ %u gleichen Ansprüchen 
berechtigt y dürftig und sclwiählich erniedrigt wären. Dieser Un-- 
Mii des Schicksals, diesem Drucke, den sie bisher getragen ^ werde 
seine Emennmg %im Consul abheben; eine allgemeine Sehuldener^ 
lassung , Proseriptüm der Reichen, StaatsänUer und FriesterwOrdm 
für die Seinigen, irürden die Folge jener MaasregH sein. — ihe da^ 
m aligen Yerhailnisse erleichterten aber auch einett solchen Plan ganz ^ 
besonders: Pompe jus mit den rnrziiglichsten Streitkräften des Reiches 
Stand im Orient, und in ganz Italien war keine bedeutetide Truppen^ 
machi, die der AttgewaU eines wiS^mebmenden Censuls Schrankest 
gesem hatte. Wie gdieim indessen mich iHese Verbindung vorbe- 
reitet und die Versammlung selbst gehalten sein meehte: es verbret^ 
tele sich bald ein dumpfes Gerücht von euicr dem Staate drohenden 
Qefahr, und ein Weib ^ FuMa^ unvorsichtig von einem der Theil~ 
nehma", Curius y in das Geheimniss eingeweiht ^ machte gegen Mehr 
ireire^^auch v€^ dieser MiltheHung» 

' Sofarl ensehied die Furcht eor solcher Gtfahr teoM mdkr y als aOe 
anderen BüStsiehten, in den Consular'ComUien, 'Unier den sieben 
Bmterbem wurde Cicero theils in Rücksicht für frühere Verdienste, 
theils weil er die augenftlicklichen Besorgnisse seiner Mübürger zu 
nützen verstand, einstmmig gewählt, und nach ihm C. Antonius 
Bgbrida^ der Jedoch nur wenige Stimmen mehr haUe als Catilina. 
' Wie unerwartet auch dieser Sehlag für letxteren sein moMe, so 
Hess er sich doch dadurch nicht entmuthigen. Vieknshr entseMoss er 
' für das Jahr 692 wiederum als Bewerber um die erste Staats^ 
stelle aufzutreten, und Alles vorzubereiten^ um theils des Erfolges 
gewiss %u sein, theils die erlittene Kränkung furchtbar %u rächen. 
Mit seiner ganzen geistigen Ueberlegenheü , mit jener unwider- 
SteMiehen Gewalt, milderer stets auf seine Umgebungen zu wirken 
^fter^and, sammle er AOes um sieh, ^,was mit dem Gißcke zerfaUen, 
> was herZ" und sittenlos ^ was n^uerungssHehiig und mardhtstig ki 
Rotii warj^ In versclUedenen Gegenden JtaUens wurden Anhänger 
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gewmmm, bnmien im EintHm, tUm^ teU StMs Zähm Häfmdk 
bedrüekty nur ämm WMbn m$r Brnpänrn^ warten $ehien. In 

Jfüsulä namentlich^ einer Stadt dieifes Lande» y betrieb der Centurm 
C Manlius (^oder Mallim'} ^ ein Vetcrane am Sulfats Schule, die 
Werbungen für Catüina itnd sammelte nach und nach ein Lager um 
äök, datimämeaUiitmriBehen Reden $9ofi Erwähnung findä. Auch in 
MUnn wurde Jem AUet seu ämem gewatUaimm Umtturxe der Binge 
eingeleitet^ und die Verbindung, die wir oben ale eine eieh neeh in 
gesetzlichen Formen haltende bezeichneten, nahm allmähliff mehr 
den Charakter einer Verschwörung an, die^ wenn alle anderen 
Mittel verbraiiclU wik-eny auch vor Mord, vor Brand, ja selbst vor 
efenem Kriege gegen das Vaterland sieh niehi scheute. 

Jeder iTersueh %u Neuerungen im Staate wurde in Jener Zeit pon 
'^CaliMna angeregi oder wenigsten» unteretüt%tt eadasAdItergeeefs des 
Velksfribun RUllus (jegh meine Ausgabe der Briefe S. it^, so 
die an sich billige Forder uay ^ dass (He Söhne der von Sulla PrO" 
scribirien in die durch ein fi-üheres Ge»ei% ihnen entzogene BefäUi^ 
gungxu einem Staatsamte tvieder eingesetzt werden sollten, — Maas^ 
regein, durch welche er ebeneo sehr die Gunst des VtOke» fsu ge^ 
Winnen als der NobiOfäi xu eehaden bofie^ 

Eine gmeiese Ahnung wm CatihnM Umtrieben, eine bange Furcht, 
namentlich von seiner Bewertm/ig um das Consulat erfüllte die Ge- 
müther Vieler, Die bestehenden Gesetze gegen Amtsersctileichung 
wurden geschärft und die Comitien vom Ende des Quint ilis, wo sie ge» 
wÖhnUeh gehalten wurden, auf den $0, Oktober und epater noch um 
einen Tag weiter Mnaw^esetst. Niemand aber war ihätiger und 
waeheamer als Cicero^ Durch seine Gelangung %um Consulat^ durch 
seinen Kampf gegen des Rullus Ackcrgeselz, durch seinen wenig ver- 
helUlen Argtvöhn y dass er von einer getvissen staaL^^t/e fähr tieften Ver^ 
bindtmg wisse, hatte er sich Catilma^s und seiner Mitverschurürenen 
Mass in hohem Grade ssugexegen und mueste AUee eon ihrer Bachs 
fSrehtm, Diese eigene Grfahr und der ihm unertrdgUehe Gedanke, 
dass Ke alte Verfassung in ihren Grundfesten erschüttert werden 
eoKle, machte Ihn aiuf AUes aufmerksam, und es gelang ihm endlich, 
durch Jene Fulria und jenen Curius eine umständlictie Mit (he Hang 
aller Plane der Versc/iworenen zu erhalten. Am Tage vor den Co- 
mUien äusserte er sich im Senate in »«Ar bcstiouiUen^ Ausdrucken 
Über das Verhandensehh einer etaateeerrätherisehen Verbindung, tn 
'der darauf folgenden Nacht händigte Craseus dem Cansul eine An- 
nnhl namenleser Briefe cht ^ die auf eine geheimnissvolle Art bei ihm 
abgegeben worden waren und worin vor dem von Cafilina he nf) Meli" 
tigten Blutbade gewartu und %u eclUeuniger FtuclU aus der Stadl 
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gerathen wurde. Sogleich am nächsten Morgen brachte Cicero die 
grö98(entheil8 noch uneröffneten Briefe in den Senat und vertheiUe 
sie an die Einzelnen , an die sie gerichtet waren) den Catilina selbst 
aber forderte er nachdrucksvoll zur Rechtfertigung auf Dieser Ter- 
setzte nUt furchtbarer Ruhe: y,Wo liegt denn mein Verbrechen? Ich 
sehe zwei Körper im Staate : abgelebt und mit kraftlosem Haupte 
den einen} lebenskräftig ^ aber ohne Haupt , den anderen. Nun^ bei 
meinem Leben! es soll ihm fürder nicht daran fehlend So verliess 
er mit frechem Uebermuthe den bestürzten Senat, 

Am folgenden Tage f-9i. Oktober J war die Wahlversammlung, 
CHcerOf als versitzender Consul^ hatte alle Maasregeln zur Sicher^ 
heit getroffen) er selbst trug: einen Panzer unter der Toga und Hess 
einen Theil desselben absichtlich hervorschimmern, um dem Volke 
die drohende Gefahr anzudeuten. Bei der Abstimmung erhielt Si^ 
lanus die ersten Stimmen; zwischen Murena und Catilina schwankte 
die W age , bis endlich eine geringe Mehrheit für den ersteren ent- 
schied, •f.':^ * ' 

< Catilina , zum dritten Male in seiner Hoffnung getäuscht, glaubte • 
nunmehr den Weg der Gewalt einschlagen zu müssen. Dazu dräng- 
ten ihn auch die vom Senate getroffenen Maasregeln, die Ertheilung 
einer ungewöhnlichen Machtvollkommenheit an die Consuln , die 
Entsendung von Truppen nach Apulien und Picenum und die Auf- 
stellung von Wachen in der Stadt. Während er mehrere seiner 
Vertrauten in verschiedene Gegenden Italiens schickte, blieb er 
selbst in Rom, als dem Heerde und Mittelpunkte der ganzen Ver-^ 
schwör ung und hielt in der Nacht vom 6, auf den 7« November eine 
Versammlung im Hause des Laeca, wo die Ermordung Cicero* s 
durch Varguntejus und Cornelius , die Abreise Catilina's in das 
Lager des Mallius, die Verhaftung und Ermordung vieler Senatoren , 
durch Lentulus und Cethegus, die Anzündung einzelner Theile Roms 
durch Cassius , beschlossen wurde. Von allem diesem erhielt Cicero 
durch Fulvia noch in derselben Nacht Kunde, 

Dem Mordversuche glücklich entgangen berief er sogleich am näch- 
sten Tage fS. November') den Senat in den Tempel des Jupiter Stator, 
und als Catilina sich erdreistete, gleichfalls zu erscheinen, und selbst 
durch die bedeutungsvollen Zeichen der Abneigung und Verachtung, 
welche ihm die Senatoren gaben, sich nicht zurückschrecken Hess, hielt 
der Consul vorliegende Rede gegen ihn, welche mit Recht die Bewun- 
derung aller Zeiten getcorden ist. Im sicheren Besitze der geheim- 

I 

sten Fäden der Verschwörung legte der Redner dem Senate das 
ganze Gewebe in seiner furchtbaren Grösse vor Augen und forderte 
den Beschuldigten auf, seinen Vorsatz auszufüliren , sich in das 
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ierkmd xuflUwm} die Güter md zmtMektt Jupüer SUUer mOfdem 
Rem fefm dem et^urMem Sokn dee Vaimrimmdet eekätwem* — Au&k 

jetzt verlor Culilina die l assung nicht j er beHmuerte seine Unschuld 
und seine lAebe für die Republik. Als er aber keine Theilnahine 
fmnd, sondern meist unter lautem Murren der Ver§amMiunff apruck 
md YMe Um mit Verwütueku9^et^ umierärtichem: eo entfermfe «r 
eieh tmUr /Hrehtdaren Drokuttsfen am der Curie md §ing ee^ieiek 
in dgr näekeien.Nueht mU eimm 8Ü0 BegieUem netek Sirmrien. 



1 1. QoM^iie tABdM abmere, Caüüii», patteniui ■wtrmf fnamdHi , 
«Man Aicor tans [nof] eloiel? «laem ad tBem «eaa affimala jaa* 
taliit aodaoiaY «ihiloa to ooctarKom praesidlom Palatii^ nihil vrMi 

vigiliae , nihil timor popuU , nihil ooBears«« bonornm omnium , nihil 
hic munitissimus habendi senatus locns, nihil horom ora vultusque 
movemat? patere tua coosilia non seotis^ conatrictam jam ommum 
lianw oooMieotia t«aeri iMiajnmioiteoi taam non videsY faid pta»- 
xiaia, i|ald aaperion aaota agnia, nbifaarli, ^oaa «oavooavem, 

t qaid aaaBfln eeperis , quem oaatrnni Igaorare arbitrariaV O leBipara4 
a Bioraa! 8enataa haec inteliigi(, ooaaal vidat: Iric tamea vivit 
Vivit? Immo vero etiam in senatum venit: fit publici consilii parti- 
eeps: notat et designat oculis ad caedem unumquemque noätrom. Nos 
aatam, viri fortes^ satiaftioere rci pablieae videmur^ ai iatios fatorea 
aa Ida vUemaa, A4 marteai te^ Catillaa, dnai jasso eoaaolta ja»» 
prldeai opartabat; la ta eonferri pestem iatom, quam ta ia naa ana« 

Sjamdla mai^iBari«. / Ab vera vir ampHssifliiia^ P. Saipio, pondfei 
maxiuiij.^, Ti. Oraccham , mr-diocriter labefactantera statuin rei ^jub- 
licae, privatus interfecit: Catiiinam^ orbem terrae caede atque in- 
cendüs vastare oapieotem. nos eonsules perferemusV Mam iila oimii 
aatiqoa praatereo, qaod C. ServUiua Abala Sp. Maaliam, navia rebai . 
atadeaten, maau aaa aoeldit. Fait, fkiit lata qaandam ia bae ra pub- 
liaa virtas, ot Tlri forte« aarioribas suppliciia civam peraicioanm qaan 
acerbissimam hostem coercerenf. Habemus senatna consultam in te, 
Catilina, vehemens et jo rnvc : non deest rei publicae consiliinn neqne 
auctqritas buju« ordinis: ooa, aos, dico aperte, consules denumus,^ 

4 IL DecievU qaoadaia'aaoataa, at L. Opimi«« aaaaul vidaret, ae 
qaid «aa publica detriaieati aafferet. Nax aolla lalaraMtHs iaiaifaalat 
aat propter qaatdan aedltioaam aaapietoaea C. Oraoobaa, «larlaiiBO 
patre, avo, majoribns; occisas est com liberis M. Fulvias nonsii- 
laris. Simili aenatus consolto C* Mario et L. Valeria ooaaaiibua eat 
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permlssa re^ publica. Num unnm diem postea L. Saturnmum trlbunum 
plebi et C. Servilium praetorem mors ao rei publicae poena remorata 
est? At vero nos yicesimum jam diem patimnr hebescere aeiem horam 
auctoritatis. Habemns enim hojasmodi senatas consaltum, verum- 
tamen inclusnm in tabalis , tamqaam in vagina reooDditum : quo ex 
senatas consulto confestim ioterfectum te esse^ Catilina^ convenit. 
Vivis : et vivis non ad deponendam , sed ad oonflrmandam audaciam» 
Cupio, Patres conscripti, me esse dementem; cnpio in tantis rei pub- 
licae periculis me noa dissolutum videri : sed jam me ipsum inertiae 
neqnitiaeque condemno. Castra sunt in Italia contra rem publicam in $ 
Etrariae faucibus collocata : crescit in dies singulos hostium numerus : 
eomm autem castrorum imperatorem ducemque hostium intra moenia 
atque adeo in senatu videmus intestinam aliquam quotidie perniciem 
rei publicae moliontem. v'Si te jam ^ Catilina, comprehendi, si inter- 
fiel jossero: credo^ erit verendum mihi, ne non hoc potius omnes ^ 
boni serius a me , quam quisquam crudelius factum esse dicat. Verum 
egohoc, quod jampridem factum esse oportuit , certa de causa non- 
dum adducor^ ut faciam. Tum denique interficiam te, cum jam nemo 
tarn improbos , tam perditns , tarn tui similis inveniri poterit , qui id 
non jure factum esse fateatur.;|[ Quamdiu quisquam erit, qui te defen- C 
dere audeat , vives: et vives ita, nt vivis, multis meis et iirmis prae- 
sidiis obsessus , ne commovere te contra rem publicam possis. IMul- 
torum te etiam oculi et aures non sentientem, sicut adhuo fecerunt, 
spcculabuntur atque custodient. 

III. Etenim quid est, Catilina^ quod jam amplius exspectes, si 
neque nox tenebris obscurare coetus nefarios , nec privata domus pa- 
rietibus continere voces conjurationis tuae potest? si illustrantur , si 
erumpunt omnia?^ Muta jam istam mentem^ mihi« crede: obliviscere 
caedis atque incendiorum. Teneris undique : luce sunt clarlora nobis 
tua consilia omnia : quae jam mecum licet recognoscas, Meministine 7 . 
me ante diem xii Kalendas Novembres dicere in senatu , fore in armis 
oerto die, qui dies futurus esset ante diem vi. Kai. Novembres, C. 
Maliium, audaciae satellitem atque administrum tuae? Num me fefellit, 
Catilina, non modo res tanta, tamatrox, tam incredibilis, verum, id quod 
multo magis est admirandum , dies ? Dixi ego idem in senatu cae- ' 
dem te optimatium contulisse in ante diem v. Kalendas Novembres, 
tum cum mnlti principes civitatis Roma non tam sui conservandi 
quam tuorum consiüorum reprimendorum causa proftigerunt. Num 
infitiari potes te illo ipso die meis praesidiis , mea diligentia circum- 
clusum commovere te contra rem publicam non potuisse, cum tu, 
discessu ceterorum^ nostra tamen, qui remansissemus , caede con- 
tentum te esse dicebas? Quid? com tu te Praeueste Kalendis ipsis S 

I CictrOBii orfttioBM Ml«ctM« 1» 
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Nwamiribo» oeiwifatttwi« noctarn» iap K m mm mMmw z saMiiHii» 
lUam eolonism meo jnssay nete praMidli«, eoMadlis vi|^ii«fde esse 
nranitaiD? Nihil agis^ nihU molMs, nihO cogitas y qiiod ego omi inoi« 

autiiara, sed etiam videt-iuti planeque scntiam« 

TV". ocrno.scc tandem mecnm noctem illam superiorem : jam in- 
telliges multo me vigilare «criu« ad naliitem quam te ad perDieiem rei 
^ablieae, Dieo le priore iMMte veBiase iaier faloarl«i (noo agam ob- 
aenra) In M. Laeeaa dommt obnv^alaae eodem aompliirea ejnadan 
anenHaa aoeleriaqae «Odos. Nom nogaroandeof Q«I4 CaeeoY Con- 
Tinoam , si negas* Video oaim [esae] bio in senata qaosdan , qoi (e- 

9 cum una fut i fint. O di iminortalesl ubinam gentiam «umüs? qaam 
rem publicam liahemus? in qua urbe vivimus? Hic, hiC sunt nostro 
in nnmero, Palrea conscripti , io boo orbis terr;ie aanetissimo graviasi- 
ooqQO iMHuilio, q«l de noatro omiam iatcrlliti ipü de li^iiis nrbia 
atqve adoo orbia temram ezttio oogHeot Boioo ego video eoosol ei 
de re pnbllea aentenCiaai rogo! et qaoa ferro tmeidari oportebat, eoe 
noodum voce vuloero! Fuisti igitur apud Laecam illa nocte, Catilina: 
disfriboisti partes Italiae: statuisti, quo quemqae proficisci plareret; 
delegifiti, quos Rouiae relinqaeres, quos teoani edueeres; desorip-' 
sisti nrbis partes ad inoendia; •eonirmaati te ipanm jan ease exitamin ; 

, dizM panliolnm tibi eaee etiam Dono noraO) qood ego ▼iverem* Ro- 
perti aoiit duo eqnitea Ronuml, te lata oora liberarent et sese ill» 
Ipaa Boete paollo ante loee« me in meo leetolo fnterfecCnros esse pol- 

10 licerentur. Ilaec ego omnia^ vixdum etiam coetu vestro dimisso, com- 
peri: domum meam majoribus prnesidiis manivi atqne firmavi: ex- 
clusi eoa, qaoa ta mane ad me salatatum miaeraa, eom illi ipal vo*' 
oiaaeot, qiioa ego jam molti« ao aninmia yfaria od mo id tenporia 
yentoroa eeao praedtxeram« 

Y, Quae onm ita eint, Catilina, perg'e, qao coepisH: egredero 
aliquando ex urbe : patent porhie : { roUciscere» Nifnium diu (e unpe- 
ratorem tua illa Malliana castra desiderant. Ednc (ecuni etiam omnes 
iuos: 61 minus, quam plurimoä« Parga urbem. Magno me metit Ii- 
berabia, dommodo niter me atqne te miwa interait» Nobiaooui veraaii 

11 jam diatina noa potea: non feram, dob patiar, aon einam» Magno 
du fanrnortalibna habend» eat atqne hole ipal Jovl StatoH, antlqnlBaimo 
custodi bajua nrbia gratia, quod bano tarn taetram, tam horribilem 
tamque infestam rei pubiicae pestem toties jam effugimus. Non est 
saepius in uno homine snmma salns periclitanda rei poblioae. Qnamdiii 
mihi consoli designato, Catilioa, iosidiatna es , noa pablico me prne- 
aidio, aed prirata diligentia defendi* Com prosimia oomitüa mwwln^ 
libno me conanlem In oampo et oompetftore« tnoa Inteitaro ¥olniali^ 
compreaai eonatna tnoa noAtfioa «mieeram praeoldto et oopiia, noUa 
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tamnltu publice concitato. Denique qnotiescumqne me petisfi , per me 
tibi obstiti : qnamqiiam videbam peroiciem meam com tnag'na calami- 
täte rei publicae esse conjanctam. Nano jam aperte rem poblicam 
nniversam petis: templa deorum immortalium , tectanrbis, vitamom-18 
nium civium, Italiam denique totam ad exitiam ac vastitatem vocas* 

Quare, quoniam id, quod est primum et quod hujos imperü disci- , • 
plinaeqne majorum propriam est, facere nondum aadeo, faciam id, - ; 
qaod est ad severitatem lenias et ad communem salutem utilius. Nam 
si te interlici jussero, residebit in re publica reliqua conjnratornm 
manas ; sin ta , quod te jamdudum hortor, exieris, exhaurietur ex ^ . 
nrbe tuorum comitnm ma^na et perniciosa sentina rei publicae. Quid 13 
est, Catilina? num dubitas id me imperante facere, quod jam tua 
sponte faciebas ? Exire ex urbe jubet consul hostem. Interrogas me , 
num in ^xsilinm ? Nonjubeo: sed, si me consulis, suadeo. X 

VI. Quid est enim, Catilina, quod te jam in bao urbe deleotare , 
possit? in qua nemo est extra istam conjurationem perditorum bomi- 
num , qui te non metnat ; nemo , qui non oderit. Quae nota domesticae 
turpitudinis non inusta vitac tuae est ? quod privatarum rerum dedecus 
non inbaeret in fama? quae libido ab oculis, quod facinus a manibns 
umquam tuis, quod flagitium a toto corpore abfuit? cuitu adolesccn* * >^ 
talo, quem cormptelarumrillecebris irretisses, non aut ad audaciam 
Terrum aut ad libidinem facem praetnlisti? / Quid vero? nnper, cum 14 
morte superioris uxoris novis nuptiis domum vacnefecisses , nonne 
etiam alio incredibili scelere hoc scelus cumulasti? quod ego 'praeter- ; 
mitto et facile patior sileri ; ne in bao civitate tanti facinoris immanitas 
aut exstitisse aut non vindicata esse videatur. Praetermitto ruinaa 
fortnnarum tuarum , quas omnes impendere tibi proximis Idibus sen- 
ties : ad Ula venio , quae non ad privatam ignominiam vitiorum tuorum, 
non ad domcsticam tuam diiTicultatem ac turpitndiuem , sed ad snm- 
mam rem publicam atque ad omnium nostrum vitam salutemque per- 
tinent. Potestne tibi haec lux , Catilina , aut hujus caeli Spiritus esse lÖ 
jucundus , cum scias horum esse neminem , qui nesciat te pridie Ka- 
lendas Januarias Lepido et Tullo consulibus stetisse in comitio cum 
telo ? manum consulum et principum civitatis interflciendorum causa 
paravissc? sceleri ac furori tuo nonmentem aliquam aut timorem tuum, 
sed fortunam populi Romani obstitisse? Ac jam illa omitto (neque enim ü ' 
sunt aut obscura aut non multo post commissa) : quoties tu me desig- \ 
natum , quoties consulem interficere conatus es ! quot ego tuas petiti- 
ones ita conjectas , ut vitari posse non viderentur , parva quadam 
declinationc et, ut ajunt, corpore effugi! [Nihil agis,] nihil asse- 
queris^ Cnibil moliris ,] neque tamen conari ac velle desLstis. Quoties 16 
jam tibi extorta est sica ista de manibus ! quoties vero excidit casn 
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atiqao et ctapR» e«t! (amen ea carero diatius non potes: qnae quideia 
gaibnc ab« to initiftta sacris ae devota sit, neaoio, qoed eam neoesM 
pvttti-eiM hl eoanilia corpore deflgere. \ 

• yit^wa Toro qime tot eot iote tMo? Sie oain jani toon l«VHir, 
BOB [vi odio pernoCiMr eiio videar^ ^ deboo, aod vi miaerleordb, 
quae tibi iiiilki dobetiir* Voofotl paiillo«nta ts seaatan. Qnim ta ex 
hec tanta frequeotia, tot ex tuis amici« ac ueccssariis salutavit? Sl 
hoc post hoiuinnm Diemoi iam pontigfit nemini , vocis exspectas contu- 
meliam, cum sts gravissimo judicio t^iciturnUatia oppresaaaV Quid) 
q«ad adv<aata tiio iataaobaellia vaoaoliactaffaDt, qaod oomea ooosa- 
larea^ 4«i tibi pisraaepe ad oaedm eoaalltiitl Iteatant, aiaml mUpm as* 
sediati^ partott iaiam anlwaliloniai iiiidan atqaa iaaaam» ralif QeFimt> 

17 quo tandem attimo hoc tibi ferendam putast^ervi mehercnle mei ai iiia 
isto pacto metncrent, ut te raetuunt omne.s cives tui, domum meam 
reiinquendam putarem : tu tibi urbem oon arbitraris? et, si me meis 
ciribQaiojariaaiMpactiini tarn graviter atqne dffenoam viderem, cararano 
adapaota alFiani, qaoiaiafeaüaoeoliaoinaiiiBicoBapiei maUems to, cam 
ooaaeleBtia aealenioi tnoniai a|;Boaaaa oditim ömnlnni jnatiim et jan dhi 
tibi dabltoa, dnbltas, quoraBi nantea seiMtnsqae volaeraa , eoraai ad- 
ßpectum praeaentiamqne vitare? 8i parentes timerent atque odisseot 
•tui neque eos «IIa ratioiie plapare posses , ut opinor, ab eornm ocnlia 
aliqoo cooeedereat nunc te patria, quae communis est omaium noatmai 
paraBO, odit ac metait et jaakiia te BÜiil jodieat Blai de parri<»dlo aoa 
eofitare, Hojaa ta aeqpe anctorltatem verdiere aee jodleliiBi aaqBara 

IS.aafve lim pertlmeacea? Qaae teevm, CatlllBa, al<f agit et qnodas 
»Odo tael(a loqvltur: „Nallum jnm aliquot annis facinna exstitit niil- 
per tej nullum flagitium sine te; Tibi nni multorum civium neces, tibi 
vexatio direptioque sociorum impuoita fuit ac libera; tu non solum ad 
Begligeodaa iegea et qiinestiones , venuB etlam ad evertendaa ]ierftliH> 
goBdaa^e valaiatL Sttperiora Ula , qnamqBam fereada Boa Itamat^ 
' JaMB^ Bt potBi, tflll: BBBOToro me totam eaae Ib metn proptar w« 
te« qoldqBld lacrepuerit , CatiNaa« fimeri , nallom videri eoatra na 
eaialllBm iairi posse, quod a im soelcre abhorreat, noii est fcreudum. 
Qaamebrem discede atque hunc? mihi timorem eripe : si est veniS| DO 
opprimar ; sin falsus , ut tandem aliquando timere desioam«^^ 

19 VIII. Haec ai tecam, nt dixl, patria loiq^tar, bobbo impotwo 
delMtal^ eüam^al^vlm.adiybere bob paaalt? Qaidf qood tu te Ipae la- 
evatadiam dadiatlY qood ▼itandae oBapleloBla eaBoa ad BT; Lapidam to 
Imlilliia valleudixlatllt a>qBo nOR reoeptns etiam ad meyenire aaaus es 
atqoe, ut domimeae te asservarem, rogasti. Cum a me qnoque id 
responsi (ulis«es, me nnllo modo posse iiadem parietibus tuto esse te- 
cam , qoi magBo in parieBlo esaem^ qvod iiadom BHieBllM» eoBtioo- 
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-dalw UnuDy viriia optlmmn, Uarcellitiii doaigrnMtf ; ^mi ta tI- 
deliMl 6t ad ewtediMdn t» Mg«ntlisiaDa et ad mpieaiuiain Mgai- 

joittrimm et ad yindieaadoni fprüraimmn fore putasti. Sed qaam long« 

videtur a oarcere ntque a vincuüs nbessc debcrc, qui se ipse jam di*r* 
-niim cus<odia Jiidicarit? Quro cum it.i sfot, Catilioft, dubitus, si 20 
emori a«%tto aoimo uoa potes , abire ia ati<|iiM terrae et vitmn ietaa 
amltU «npiilieiie joatis iMkiaque «raptiiiii IkifM^aolltiKUQivM luui^ 
daref 

„Refer, inquis, ad aenatiHB:'^ Id eoim poiMaa^ et, al Ide ard» 
aibi placere decre^erit, te Ire -in exeilium, obtemperatamra te esse 
dtcis. Noll rcferani , id quüd abborret a mcis moribus: jsed tamea 
faciam, et in(elligaS) qaid hl de te seotiant, Kgredere ex nrbe, Ca- 
tUiaai libera rem pubJicam metu; in exaiUam, ai hanc vooam exspeor 
laa, pradeiaoerc. Qaid eat, CatUlnaf eoqaU atteodia, eefoM'aal- 
madYertia kanun Mleatiom ? Patimtsr, taaaiit. Quid exfpaclaa aiia- 
larltatem la^uaotiiim , quarom voloatateai tadfomm feiftpidaf vAt d fl 
hüo idem hnic adolescenti optimo, P, Sesüo , si fortissimo viro , M. 
Marcello dixissem , jam mihi consnli hoo ipso in tempio jure optimo 
aeaatus vim et maous iatulisset. De te autem, Catiliaa, cum qaies- 
enat, probant, emapationtor, deoeramt, cam taoeat, elaaiant. Na^ 
qua bi aaloni, ^Mrom tibi amrtarltaa est Tidaliaet aara, Tita viHasinac 
aad etiam illi aqoitaa BaBaol) baoaatiaBlaii atqne optini vlri, eetcr&qaa 
Itetfaein! draa , qni dramatant aaaatam , qaonna ta «t fkraqnanllaM 
videre et studia perspicere et voccs pauUo ante exaudire potuisti. 
Qoeram e^o vix abs te jamdin manus ao tela contineo , eesdem facile 
addaeam, uttehaeo, quae jampridem vaatara stad^'^, reliaqaeatem . 
nsqae ad partaa pr^equantor. 

IX4I Ooamqiiam qaid laqaarY ta at alla raa flraBgatf to nt vmqoa« ff 
ta aorrigaaf tu ot nllam tügm medüeret ta nt oUnm ezailiim aag^r 
tea? ITtiaam tibi ietam mentem dl imfliorlaleadaiat! tameCai ▼ideo, al 
mea voce perlen itiiK ire in exsilium animura induxeris, quanta tein- 
pestas invidiae iiobis, si minns in praesens tempu.s recenti memoria 
ecelerum tuomm , at in posteritatem impendeat. ßed est taoti; dum-r 
modo isla prirata ait «alamitaa at a rai pabliaaa pqrionlia aejoagatar* 
Mto at vilila tnia oammoveare, at lagom paaoaa partlnaaeaa, at 
temporiboa rei pabliaaa aadaa^ Dan aat poatolaadom* Naqaa aaba ia 
CatUina, at te aat pudor a tarpitadiae aat metaa a perieolo avt 
ratio a fbrore revocarit. önamobrem, at saepe jam dixi , protlcisoere 1 23 
*c, si mihi inimico, ut praedicas, tuo conflare vis invidiam, reeta 
perge in exsiliom : vix feram sermones bomiaum, si id feoerU; vix 
noleai brtioi iavidtae, ai in axailiam jwm aaoiolia iarif , aoatiaebo» 
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Sin aatom s^vire meac laudi et gluriae maviä, cgrcdere cum iinpor* 
tuDa scelerBtorTim mann ; confer fe ad Mallium ; concita pcrdifos cives ; 
secerne te a hoais ; iufcr patriae Jbellam ; exsulta itnpio latrocinio, 
«t a me aoii ejeotoa ad alienoa, sed invitatos ad itms iaie videaiis« 

f4 0iiaiiii|iiam qaid ego te invitem^ a qao jam aatanLesse praMiMOfl, qnl 
tibi ad Foium Aorelinm praestolaientiir armaÜY em acUm paeCalii et 
eonatitntain emb'BIallio dlem? a qoo etlam aqailam Ulaai «rgenfeara , 
qaam tibi ac tuis omnibus pernlciosam esse confido ac fanefitam fa- 
tnrani , ciii öomi (iiae sacrarium ecelenim taorum constitatum fuit, 
aciam esse praemissam 9 Hu nt illa carere diutius possia j quam veae- 
nri ad eaedem profleiaoeiiaaolelraa? a eigiu altaribtia aaepe iataa in«^ 
piam dexteram ad neeem ciTima inmatuliatl t 

M X. Ibia taadem aliqaaado, quo le Jarapridem tna lita eapiM» efte- 
nata ao ftoriosa rapiebat. Neqae enim tibi haec res affert dolorem, sed 
quandara incredibilem volnptatem. Ad bano tc ameutiam natura peperlt, 
volantas exercuit, fortaaa servavit, Numquam ta non modo oüam, 
aed ne beUnm qaidem nisi neftoiam ooAcaplstL Nactas es ex perditia 
atqne all emiü non modo fortaaay vemm etiam ape dereüetia oottiatam 

96 imprDlionim mannmv Hie tn qua laefitia perfhieref qaibii« gawBia 
exnltabiaV qnaata ;iii Tolnptate baeebabere, eam la taute nnmero tao- 
mm neque audies vinim bonum queinquam neque videbis? Ad bnjas 
vitae Stadium meditati sunt illi, qui feruntur, labores im : jacere humi 
non modo ad obsidendnm staprum^ vemm etiam ad faoinoa obeuadum; 
vjgilare noa aolam inaldÜiQtem aomno mantomm, ▼ermn etiam boaia 
oeoieornm. Habe«, vbi oatentea illam toam praedaram patiestiam 
haasBy flrigeiia, inoplaerenniemaiam, qnibiia te brevi tempere «oii- 

W feetom esse aentlea* Tantmn profeci tum , cum te a consulatu repnli, 
lit exsul potins tentare, quam consul vexare rem publicara posses atque 
ut !d , qued e6set abs te scelerate sasceptum , latrocioium potius quam 
bellum nominaretor. ' 

XI» Niine^ ut a me, Patres eoaaerlpti, qoandam prope joatain pa- 
triae qnerimoDina deteatcr äo depreeer, pereipite, qaaeao, dUigenter, 
qime dioam, et ea penitaa animia veatris mentibnsqne maadate. Bt- 
enim, ai meenm patria, quac mihi vita mea multo est carior, si cuncta 
Italia, ßi omuis res publica loquatur: ^,M. Tulli, quid agis? tuno 
cum, quem esse liostem comperistl, quem ducem belli futurum vides, 
qaem exspectari imperatorem in eaatria boatinm aentiay auetorem aee*- 
leriS) priaeipem ooignratioaia, evooatorem aervomm et olviom perdi- 
tomm, exire patiere , ot aba te non emiaana ex nrbe, aed immimoa ia 
iirbem eese videatar? nenne hnno in vincula duci , non ad mortem rapi, 

fSnon amnrne snpplicio mactari imperabis? Qmd (andern te impedit? 
Mosiie majorum ? At persaepe etiam privati in hac re publica perniciosos 
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oivcs morte muKnruut An leges^ quae de civium Kuuianüruiu Hup- 
liücio rogatae sunt!^ At miBUiuam m hno lurbe qui a re publica defeoe* 
iMt) elvio« jora teaneraiit* mvKui« pMlentoUa tuM? Pm- 
dmB Ycro popnlo Bomaoo nfen gralbn, qoi te, bomioMi ptr 
-eogaitiifli, anll* eoataeadatioiie najoniay tem rnalor» ad attmniiuB 
imperiam per omnea bononiai fradna extnlit, «i propter iuvidiam ant 
alicnjoSypericuli inetUTi\ .salutem civiam tuurum negWgia» Se6 . m quis 20 
est invidiac mctus. mnn est veheraentius severiluti.s ac fortitudiuiä ia- 
vidia quam inertiae ac nequitiae pertim«ficendaV JUi^ oom bello va> 
> steliitsr lüOia, vezakantvr jgahea, teote «rdabuMt} trnn (e bm tiMmm' 
tiividlae iooeDdio opaflagiaivopi V*" 

XII. Bis ego saneituaimia rei publioae voeibiia et eonua homifliui, 
qui boc idem sentiinit, ventibus pauoa rcHpoodebo, Ego^ si hoc Op- 
timum faclu jodicarem , PatK^ eonscripti, Catilinani oiurte muitari, 
.unius usuram borae gladlatori i^tl ad vlveadum noa dtidisticm. Kteoim 
«t flumoii vifi et clarkaUni eivea ^Saturmai et Graccbonun et Fiaoel et 
«o^ornin eomplnriam wngulB» aon modo ae aoa cantaninaniiit, sed 
•dam hoaetlaniBt, Mf la vor aadam mibi aon erat, na quid boc porrielda 
dvlom ioleffwto fniridlae mibi ia paateritatem redondarel, O«odei aa 
'mihi fflaximc impenderet, (amen iioc aniino sempcr l'ui^ ut invidiam 
virtufe {jarfain ^lorjam, lioa iüvidiiun putarein. Quainquam iiüoiniiUüO 
avnt ia hoc ordiac, qui aoi ea, quae immiuent^ noa videaut, aut ea, 
4«M videati diasimiilent: qvi spem Catilinae mollibiu aententUa altt«> 
«niaC ooajnralioBem^aa aaaoeatam non credeiido corxoboravaniDt: qao- 
nm^ncftoritatem aeooti midti aon aolam impiobi, vemm etlam imperiti, 

ai in bnno aaimadverttesem , cnideliter et re^ie factum eeee dicerent 
Is'unc iiUelligOj si istc, quo intcndit , in Mallian:! ca.stra ;pervenerit, 
neminem (am »tultnm fore^ qui non videat coiijurationem esse factam, 
neminem tarn improbum, qui non fateator. \ Uoc autem uao iaterfecto 
inteUigo bano roi poblicao peatcm panllisper reprimi, non in perpatanm 
cmprimi posse, Onodai ae ejecerit aecomque «noi eduxerit et eodera 
' niccteroa nndiqne collectoa nanft-agos ag^re^averit, eiatingiietnr atqne 
delcbitur non modo haec tam adulta rci publicae pestis, verum etiam 
stirps ao semen malüni]n omnlnm. 

XIII. Ktenim jamdiu, Patres coDsonpÜ, in bis periciilis conjura- 
*tionia inaidiiaqae rersamnr^ aed neaeio quo pacto omnium aceleram ac 

vcteria ftiroria et andaciae matnrltaa bi noatri oononiatoa tempne erapit^ 
Quodai ex tanto latrodnlo iato uraa toUetor, videbimar fortaaae ad 
breve quoddam tempna cara et meto esse relevatl: pericnliim antem 
residebit et erit inclusum pcnitaa in venis atque in visceribua rei pu- 
blicae. üt saepe homines ae^rri morbo gravi , cum aestu febrique jao- 
Untnr, si aquam gelidam biberint, primo relevari videntur > demde 
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vidio gmnui veliWieMtiviqoe «lllkteator, «io— ^^..ww-i 
reimblieft, releTafa» Irtins p»ei» ¥<h« amttM vivi» itlktm fa gr» v n ■ 

32 cet. Quaro secedant Improbi , seocrnant a boni« , nnuin in loomn 
congregentnr , muro deniqne, id qood saepe jam dixi, secernantiir a 
nobis , desiuant iosidiari domi 6uae consiili , cirecuast&re tribanal prae- 
loris nrbani, obsidere cum gladiia coriam, malleoloa et faoes ad in* 
tennaDdam nrbem companure; ail denlfne inaeriptoi ia froala naimH 

• elUasiiiie, - fnid de xe pnbliea «eaCbt Ptllk»or Tokis iMo, Palm 
oonaoripti, tantaai In nobla Mnaolllm Ibra dttigeatiaiB , taaia« fa yMm 
auctoritatem , tantam iu equitibus Romanis virtutero, tantam in omnibus 
bonls consensionera, ntCatilinae profectioDe omnia patefaota, iüiiiitrato| 
oppressa, vindicata esse videatia. 

33 Hiaoe omiaibiia, Catiliaaf com aomna rei iMtblieae aalate et eaa 
ta» pe»te ao pernieie oamqoe eoran ezUlo j fai ae teenm oaud aaaUie 
panrieidioque jaaxeniat, proddaoere ad iaiploai Mkua aa aaftoln. 
Tarn tn, Jupiter^ qni liadem, quibas haeo Urbs, aospidis a Baaniie 
es cüDälitutos, qnem Statorem hajns arbis atqne imperii vere nomina- 
mns, hunc et hu jus socios a tuis aris ceterisque templis, a tectis urbis 
ao moeDibua, a vita fartoaiaqae eiviujR [omniam] areebia: etomaea 
iaimioos benonim, liailea patriae, ktnmea Itrifae, cwtenui IlMdm 
fiiter ae ao iiefiMna aoeiatete eoiQiiMloi, aitcinii aappUoUa Hraa 
tao0i|iia mactaliia. 
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Catilina's pldtklickc Entfernung aus Rom mimte dem Volke %u 
den verschiedensten V er mnt Hungen und Gerüchten Vermilassunff ge~ 
benm Seine Anhänger namentlich tuehien die Meinung %u verbreiten: 
er aufbioBBen Verdüeht hin wm CatumimSstluauMt, ftviwUi fff 

äie Verimhimff nach MoMBfkaüb^an^en, um niM 4en Frieden 
der Stmdi muek nur eeheinbBr vu eiSren, 

Solchen irrigen und gehässigen Nachreden glaubte Cicero auf dae 
schnellste fjegegnen %u müssen y fsumal da Catilina^s Anhang auch ^ 
unter dem Volke gross war und eine Entstellung der Thatsaehe leicht 
eweh gröteere TheHmahme für deneelben erwecken konnte, Cicero 
9€nmkmt0 daher .w o ^l e i eh am fe ge nde n (ß* Nm^emder) »die 
l^m t tm mm^emfkn^ de$ VMeM und Meit in dieter Y ermmmiitng twv 
üegmde uweife Bede gegen £MHna. Wir reekifertigt sein Verfahrem 
itn Senate und sucht zu beweisen , daas er iceder eine strafbare 
NaehMctit gegeji den Verbrecher geübt ^ noch in seinen Maasregeln 
gegen ihn zu hart gewesen sei. Er berief sich dabei zuversichtlich 
e^die Zukmift^ indeme9Md'mtr$mgewiUMinwerdB^ daee Ca* 
^öÄÄÄH'^^ ini^sÄk^ ^J^j^s^i jR^Rts^K^j^^tfPi^ ^^^^ÄÄ^Jffj^jj ^^^iif^^^E^Ä^j^Ä^p^ ^i^B^^ JP^GfiNftM^ ^P^'ä^jmbjj^^ 
$enHL ZugMeh forderte ßr CidUMeisurü ckgeHkh enen AtUump 
' entfy gMchfalle die tStadt mverlassen oder tcenigstens ihre sMeehten 
Plane aufzugeben , widrigenfalls sie die schwerste AlJmmg %u 
fürchten hätten, 

JHe Eintheilung der AMhanger CatiUna'e in eeehe Kiauen, wie sie 
tmi tüifittelS an hier geiget iet, hai eehion flUher undxmlem 
w ie der MOreUi CS* MM eeiuerAu^g^) Ame^ g^kmden^ Dieee ^ 
wae^KkieeeneitldnämMeh folgende: ij yereehufdeUfOruttdMttser, 
welche einen Umsturz wümchen^ um ihre Schulden ohne Verluei ihrer 
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CÜUer unb€%ahU ia9$m zu können ; 2J Yerachtdd^^ Khrgei%igey 
wdeheMuelU und dadurch GM ertirebten} 9.) MiU 9 er $ niS t^e Fefa- 
« ranm' SuUd'w; 4J Niektmuiseige und Zmr&ek^ekammene fedelr Ari; 

Verbreeher im gan%en Sinne de§ Wertee; 6) Idedertiehe'und 

Atissclmreifende f hauptsächlich oüngei'c heute, — Wenn nun auch 
eine bessere Einfheüumj zuffcncften werden kfinn^ so macht diess die 
Sache selbst noch niclU unriciiüg , denn unsere %weUe und ebenso 
die folgende drUie Rede an dae Volk wurden unelreilig aue dem 
Stegreife geölten, to daee^ nameniUeh in einer eoMken Suche ^ Ufe 
deero die VOÜe dee Stoffes und eeine eigene gro$$e Auflr^gung nickt 
genug bewältigen kennte, Wiederholungen und Vertreibungen fast 
nicht %u vermeiden waren, Auchscheint Cicero dit-sf beiden Heden und 
ebenso die vierte yegcn Caiitina weniger ^ als andere^ nachher üfar^ 
arbeitet und eorgfäUig gefeiU *:m haben, sei es^ da$$ sie ihm selbst 
minder bedeutend ereehienen — denn die erete war alterdinge tueht 
nur diegtämsendetCy eondem eigeniUeh auch die ai l ffßen tm^h e idendk '^ 
eder daee er aus anderen, potUieeheUj Mektiehien sie miehi weiter 
reröffentUchen wollte, {Vgl, ErgänzungsbUdter mar AUgemetne/t 
IdtercUurzeUung iSUT Nr, 



meeUkta MMsntem , peifm iwütee neftirie moUeatM, inobte -tt^iie 

•hnio urbi ferro üararaaque minitantem , ex urbe vel ejccimus vel emi- 
ßiiuus vel ipsuin en redientem verbis prosecuti snmus, Abiit, excessit, 
■evMBitj eropit, BkuUa jam periüoies & monsiro iiio atqae.procU^ 
memSlm ipm iatm iaoeBia eompartltttar» Alque bnnn qeMiem weam 
hejm Mli doBMtlei diieem gine mitnnrmui vidsuHi Noa eninjaa 
iator ]«tm iioiirft lica ill» yenftbftnr; mm in euipo, non ia to0; 
nOB in com , non denique iotra domesticos parletes pertimescemos. 
J.oco ilie motas est, cum est ex uibe dcpulsus. Palam jam cum hoste, 
Dttilo iiDpediente , bellum jastam geremufl« t^iuQ dubio perdidimns 
hMiiBeoi magnaliceqne vicimos , com illnm euL ocoiütis imUliui in «per* 

9 ium lateeiainm ooiy««suBiia« Qnod vefo mm crnentam Bttcronem, nt 
TiAvley^tallt, qnod vim nolbli egfmma» etij qnod el fetm e nn- , 
nfbiw extorsimiM, qnod Inoolnmes dves, qnod stantem mrlHMn reüqnlt: 
qaanto tandem illum maerore alFlictum chhg et prolligatum puUtis? 
Jaeet ille nunc prostratusque est et se perculsnm atqae abjcctnm essa 

^ «entit et retorqnet oculos profeoto aaepe ad banc urbem , quam e ania 
UneXhu» waptaai fMe iq^^t: qoae qnldcni Inateri mihi vidttnr» qnod 
tonton j^emeronneiilfiirnaqiie'prejeearit * 



r 
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'* n. At iit «m talis, qxnSM «bms oporteb«!, qni lo lioo 9 

ipso, in quo exsultat et üiumpLat oratio mea, me vehementer aoonset, 
4|uod tarn capitalem hostem non comprehenderim potiiis qnfrm emiseriia: 
non est ista mea ealpa^ Qairites , 8 cd temporam. Interfectum esse JU 
CatUinam et irransflimo Bnpplioto affectnm jampridMn opoiteM: iilqM 
a me et mos najorfun et hnjas imperii Bevmitaa et res poMiea poelo^ 
lalMit» 8ed quam miiltoa tüiaae puiuÜB , qni, qaae ego Mmemy mm 
eredarent? fqaam nmlios, qai propter stnttitiam noo putarentY] qwn 
mnltos, qui etiam defenderent ? fqnam multos^ qui propter improM- 
latem favcrcnt V] Ao si illo »ublato depelli a vobi« omne perictilnm 
jadioarem y jam pridem ego L. CatUinaiii non modo iavidiaemoaey ve- 
nuD.^Ham vitae perieulo aiutiiliMem. Sed enm viderem, ae vota 4 
qiddeia ornnfbiui jre etlam tum prol^ata, sl lllom, «t ecat.meiitni, 
morte midtaii^eiii, Ibre^ ot ejns sodos iavidia oppressus perseqni noa 
possem ; rem huo dedaxi , ut tum palam pug^nare possetis , cum hostem 
aperte videreti«. Quem quidem ego hostem, Ouirites_, qaam vehe- 
menter foris esse timendam putem , licet binc inteüig^ , qnod etiam 
ühaA moieste ftero , qaod ex nrfoe pamm eomltatiis exierit. Utiiiaai iUe 
omnea aeoom «ub oopias edaxiS8et! Tonglliam mM edmit) qvem 
anare !b praetexta eoeperat; Palilietnm et Mnaatiiim, qopnimraea 
alienum eontraeton ia popioa rndlnm rel pablieae motom afferre pe- 
terat: reliquii quoä virus I quauto acre alieuul quam vaieutesl quam 
nobilesl 

m« Itaque ego illom exercitam et Gallinanis legionibos et hoo de- 6 
leota, qöem agro Pioeno et Cilallieo Q. Meteilos baboit^ et his 
eopiiay qoae a nobis qactidie oomparaator, magaopere coQtenuiO*^ 
ooBectam ex eeaibQs desperatis , ex agresti Inxaria, ex nmäciB de* 
coetoribns , ex Iis , qui vadimonia deserere qnam tllom exercitam ma« 
laemnt; qaibus ego non modo si aciem exercitus nostri, verum etiam 
si ediütnm praetoris ostendero , conoideut. Hos, quos video voiitare 
in foro, qnoa atare ad eariam) qnos etiam in senatom yeaire; qni 
idteat nagaentifly qni flilgeat pnrpara, mallem «ecnm moa mUitee . 
edoriaset: qni el bic pmianeat) memeatote aon tarn exereitnm iUma 
esse Bobis, quam bos, qni exereltam desemei^nt, pertimesoeades.' . 
Atque hüc etiam sunt timeudi magis, quod , quid cogitent , rae snre 
sentinnt, neque tamen perraoventur. Video, cm sit Apulia attributa , 6 
quis babeat Etruriam, quis ngrum Picenum, quis Gallicam) qoia slbi 
has nrbanss insidias eaedia atqae iaeeadionua depopoaoerit. . Omaia 
aaperioris noetia ooaailia aeme perlata ease aeatiaat; patefeei Ia se*- 
aata beatmrao die; Catillaa ipse pertimnit, profagit: bl qaid exapeo- j 
taätY Nae IUI yehemeatw erraot, si illam meam pristinam leaitatem 
perpe^i^ isperant futoram. 
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IV, Qjiod esip«etftvl, itm sum «aaeeutus, ut tos omnes faotam 
«M tperte eoi^arationem eentm rem poUienni vidtretMj nisi vefo «i 
^fuivett, Cstiliaaeetelles omn CulUla» «eirtire «on piUef; Non 
.«t Jm Ic^ti loeiu : aeveritotm' re« ifm Ibi^M Uanm «tiam onae 
«Hioedsiiif exeant, preielsMiitar, nepatlaBtar tadderio sai CaÜÜ- 
nam misernm tabesoere. Demonstrabo iter: Aarelia via profectus est; 

7 «i accelerare volent , ail vesperam conseqnentnr. 0 fortuuntam rem 
poblicam , si quidem hanc fieatinam hajua urbia ^wnil Uao me- 
iieroiiie CatUiiia eabauato relavaia mibl «t^icmaia nafvblica vidatur. 
9M aal« «all anft aee^eria ft^fi aiit aagiteri pateat, ^a/ßä bod lUa 
aoneeperilY qala Caia Ilalw yaaaiaoa, qnls gladlatar^ qaia latcOf.fiiia 
alaariiis, qaia parrlMda , qais testamentomm snbjector, qaia circam- 
scriptor, quis ganeo , quis nepos, quis adaltar, quae muner%fainis, 
qais corruptor juventutis, qnis corruptua, quia perditus inveniri pot-« 
aat^ qal se cum CaUliaa non familiarlaaima vixiua Hattatnr V iiua« 
«aedca par.boaaa aMias aina iUo faota apif «^taad nafbrüiiii ataprnm 

8 Mia per iUum f^Jam vara qvaa tontf^wfaan io allo hamlaa javanHitii 
fllaaebirafliU^ qnanda ki ttloY allaa ipaa «aabat torpiasime, alio- 
rum amori ilagitioaissime serviebat; alüs fnictum libidiuum , aliis 
mortem parenlum noa modo iinpeliendo , verum etiam adjuvaudo polli- 
oebatur. Nooo vero quam subito non solum ex arbei yeram etiam 
mgrlB numerum perditaram bomiaiun eo^lageralV Nama nan 
moda Bomae , aed [aee] nlla ia angulo tatiaa Italiao appreafva aara 
alicaa ftdl} -^€«1 aea ad boa iaoia^Mla «aaleris Ib^dva adadTerit, 

$ V. Atqae at ajaa divefta atodia in disaknili ratiape perapicere paa- 
aitifl, nemo est in iudo gladiatorio paullo ad facinus audacior , qui aa 
non iQtiraum Catilinae esse fateatiir; nemo in sceoa levior et nequior, 
aa non ajuadam prape aodalem fuisse ^»ommemoret* Atque idcm 
laaiaa, alapranim et aadaram exaroitatiaaa aasaaCMstaa, firigari ei 
fnal et aiti et vl|^iia.pacteen^a, fartia ab latl^ pmi^laabatar , aant > 
fadiMtriaa anbeldia atqae iaatraaanta virtatie in liMdlae andai4aqaa 

10 conflumereatur. Hunc vcro si secuti erunt sui comites j al ui be ex- 
ierint desperatorum homlDum llagitiu^i greges : o nos beatos , o rem 
pnblieam fortunatam , o praeclaram laudem consulatus mei! Non enim 
jam aaat mediaorea bominum libidines, non bamanae audaoiae ao ta- 
laraadae : nihil eagitaat aiai eaedes , aiei iaeeadia , aisi- lapinaa : pa- 
trlnaBia aiiaproAlderaat: fbrtaaaaaoaa abligavaniat: rea eoa ja»- 
priden , ides naper defleere eaepit t aadem tamea illa , qoae- erat ia 
abuadantia , libido permanet. Quodsi in vino et aica comisäatiooes 
flolum et scorta quaercrent , essent illi qnidem desperandi , sed tarnen ' 
essent ferendi« Hoc vero quLs ferro possit, inertes bomines fortissimis 
¥irieiasidlari> ataltiarimaa pradeatiasimia, abriaaas aabhia^|||pnu- 
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ehtcs vigiljintibus? quimihi nccul»ante8m oonvivils, complexi muüerc» 
impiidicas, viao languidii oonferti cibo, sertis redimiti, ungueiilia 
oUiti^ debilitati 8tapri0y cmteni Mrmoiulras suis OMiieai boDOiMl' 
at^tt iitMü incenldlft» Qaibiw tgö üowHiH inpenden DMwi aÜfaM^U 
et pomm jamdhi inproliiatl, iiei|«itlBe, Meteri, IttidiM debUw 
avl iastere jam plane ant certe appropinquare. Qnos «i nea» eenii* 
Iatli0, linoniam sanare non potest . sostnlerit, noii brcvc nescio quod 
tempus, sed raulta saecula propao arit rei pnlilicae. Nulla est enim 
natio, quam pertimescamiis; nuUos rex^ qui beUmn papuio B^maM. 
liloere poant.' Onmi» aant externa unlua Tirtate terra nariqae paoalafi 
dömeetleam Mlun maaetf intae laaidiae ennt; iatiis laelnram peti* 
enliiiii est; kit«« est liot^. Cam loxnria aoliie^ enni amentia., tmm 
ßcelere certandura est. Huic ego me hello ducem profiteor, Quirites- 
suscipio inimicitins homiQum perditorann Quae sanari poteront, qua- 
cumque ratione saDabo : quae reaecanda erunt , non patiar ad perni* ^ 
dem oivitatia maaere« Proiade amt excant aat quieacant ant, m et ia. 
nrlie et in eadem mente permmeat, ea, i|iiae merentor, ezapeotent» 

Vh AteUamannt, qnidieant, Qairitei) amein exaUina ejectmilf 
eaae Catinnain^ Oiied ego ai yerbo aaaeqai poaaem, latoa ipsoa eji* 
cerem ^ qui hacc loqomitor. Homo vuiclicet timidas ant etiam penao« 
desfus vocem consnlis ferre non ])()tuit: simul afque ire in cxsilium 
juasQs est| pamU, iviU Hesterno die, cum domi meae paeae intep*" 
fediifl euem^ aenatoin in aedem Jovia fittateria conraeavli rear omnm 
ad patre« oooaoriptoa detail. Quo onm CatiUna venkaat, qaia e«» 
aenator appeliavit^ qnia aalntavlt? qvia deaiqae ita adapaodt ut per« 
ditum ciYem , ac non potins nt importunissimnm hostem? Quin etian 
principes ejus ordinis partem illam subselliorum , ad quam ille acces- 
»erat, nudam atque ioanem reiiqaeruDt. Hio ego vehemena ille consai, 13 
qui verbo cives in exailiam ejicIO) qnaeaivi a Oatilina^ nocturno ooa- 
vianta apnd Mi Laeoam Aiiaset necne, Cnm ille heno «iidaeiaBiMiia, 
oonsdentia cVaTiotna, prlno retienlaset, pateflsd cetera; qaü an- 
nocte egiseet , quid prexima eenstitafsaet , quemadmodnm esaet et rafia 
totias belli descripta, edocui. Cum haesitaret, cum tencretur , quae- 
sivi, quid (Iii bitaret proficisci eo, quo jampridem pararet: cum anna, 
cum aecures, cum fasces, cum tubaa^ cnm sigaa müitaria, com 
at|«iiani illan argenteam, eni ille etiam aaerarlam scelermn domi awa 
feettat, aotremeaae praemiaaamv In exaUinm csHoiebam, qnern jamfi^ 
lagreaanm'eaaa in Mhim videbam? Btenim, oredo, MaOina'iate oe»» 
'tario, qnl in' agpro Faeaolano eaatra pesnlt, tollnm popnla Ronmaat 
sno nomine ittdixit; et illa castranunc non Catilinam ducem exüpectant, 
et ille ejeotna in ezailiom ae MaftBiUam, ut ajunt, noa in baeo castra 
ooBferet. 
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VIL O eondttiaiieiii nlsefiiii noa aoio itoliiiilwiaihi , ¥«rtti. 
etisiii ttmmwMdw rel iraMicae! Nnne el L. CMliM oonsilu«, labp- 

ribüs, pericülis meis circumclusu« nc dcbilitatus subito pertimuerit , 
seDtenüani mutaverit, deseruerit snos , consiliiim belli faciandi abje- 
«fit, ex boo cursu seeleris et belli iter ad fügam a^ae in exailinm 
€Mv«fterlt; ttoa iUe a ve apoliatoa mm apiadae» non obstat 
IMoa äe ivarterritea mea düi^tia^ Boa de «pe oooatoqiio. defolaoa , 
aad fadenmatiM, laaooeDs, ia exailinm ejeotoa a oonsnle vi «t nliiia 
esse dioetor : et ernnt , qai illum , si hoc fecerit , non improbnm , aed 
misernm, me non diligcntissimum consnlera, sed crudeKsisiinum ty- 
iäraonam existimari velint. Est mihi tanti, Quirites, hujus invidlae 
falsae atqne iniquae tempestatem subtre, dommodo a vobis hujua . 
hoRiliiliB belli ao neferii periealom depdlatar. Dieatur aane ejaetaa 
esM a De, dammede eat ia ezaillam; aed aülii ereditoi aoa est Ittmu; 
Nnmquam ego a die immortalftiM epfabo, Qairites, invidiae meae 
levandae caasa, ut L. Catiliaam ducere cxcrcitum hosüum atqae 
in annis volitare^ audiatis; sed triduo (amen audietia: multoque 
magia ülad timeo, ne miM ait invidiosam aiiquaado, quod iUum emi- 
serlm petins , quam i|iiod ejeeerim* Sed enin aini homioe« , fni illaiB) 
onaiprofeetaasit, ejeetam esee dieaat, ildem, ei iaterfeetna eaaet, 

16 qiiid dieerent? Qnamqnam iati , qni Catiliaam Maaailiam ire dletifaat , 
non tan hoc qnernntnr qaam verentnr. Nemo eat istoram tarn ndae* ' 
ricors , qai illnm non ad Mallinm quam ad MassUienses ire malit. Hie 
antem^ si mebercnle hoc , quod a^it^ nnmquam ante cogitasset, ta- 
rnen latrocinantem se iaterfici nudlet quam exanlem vivere» Niibc vero, 
eam ei aihU adhne praeter ipaliu velaatatcin eegitatieaemq;iie aeciderit» 
niai qved vivia aebla Roma preCBOtua eatj eptemua pollne, aft eat ia 
etallism, qnam qneramvr, 

17 Vin. Sed cur tamdiu de uno hoste loquimur et de eo iiostc, qni jam 
fatetnr se esse hostcm , et quem, quia, quud semper volui, murus 
intereat, nontimeo: de his , qui dissimaiant, qai Bomie remanent , ' 
qni nobisoom aant, ailui dieimna? qnos qQidem ego, ai allo modo 
Herl poaait, non tarn alclaoi atndeo qoam aanare .läii ipaoa^ plaeare 
rel pafeHeae; neqile Id qoare ierl aon poasit, al me aadlte veleat, ia- ; 
tdligo. Expoaam enim vobis, Qnirites, ex quibus generibna homlanmv 
istae oopiae comparentar: deinde siogulis medicinam consilii atqae 

18 orationis mcae, si quam potero, afferam. Unum genns est eoram, 
qni magno in aere alieno majores etiam peflseflsioaea habeat, qoeram 
aarare addncti diaaolvi nallo modo poamiat Hmm fcomiaam apeoiai 
eat iMmeatiealma: euat eaim loeapletea: volaalBa yero et eantoa lafpa* 
daaiiaiima. Tnagria, taaedifleüa, taargente, t« famiUa, taitboe 
omaibna^oniataa et copiosus sis, et dubites de possessioae detfahere, 

* 
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tabulas novas? Errant, qai istas a CatUina exspectaot. Meo benelicio 
tabulae novae profercntur , verum auctionariae. Neque enim isü, 
qni possessiones babent, alia ratiooe uila salvi eaae possunt Quod si 
matoriiia facere vahiitsent Defne, id qjaod stultissimom cst^ eertare 
Qpm wnnriB Ihictlbn« pnediomoi) et locapietioribiis hin it m«lioiiliM 
dvftii« nteremiir. 8ed hoace haninefl miniine poto per(iai«0oeadtf^ 
ant dednei de Mntentla 'poerant^ tot, dl pemancivot, nagfai 
mihi videntur vota facturi contra rem publicnm quam arma latnri, 

TX. AUerum nij.s est conim, qiii, quamquain premuntur acre iilieoo, 19 
doininaüoiiem tamea exspeotant^ rerum potiri voliint, bonores, quos 
Qttieta re pitMiea desperant, pertarbata eonaeqni ae poMe arbitniDtar. 
.Qiiilnw hoc praedpieadom videtuT) namm aeUieeC et Mera, food reli* 
i|nlii onubiu., «t deeperent ae id, qnod eoaaatnr, oo&seqol peMs 
primiim otnniam me ipenin vfgflare, adeese, preridere rel pobHoae; 
tleiiide naffnos animos esse in hoiüs viris, ma^nam coocordiam , ma* 
ximam multitudinem , magnas praeterea copias miliUim ; deos deniqne 
imiuortales haio invicto populo, darisaimo imperio , palofaenrimae urbi 
contra taolam viin eceleris praeeeiiteti anxiUiia em latoro«» Qacdai 
jam aiot id, qvöd cam anmnio fttrore cnpiattt, adepü, mun Uli ia d- 
Bere vrble et in eanguine ohinm , quae mente cooMeierata ac nefluria* . 
coQcapiernnt , consulcs se ant dictatores aut etiam re^es sperant fti- 
toros? Noü vident id se cupere, qnod si adepti sint, fugitivo alicui 
aut gladiatori concedi alt nccesse? Tertiam geaus est aetate jam aifeo-»IK) 
tarn, sed tarnen exercitatione robastnm: qno ex genere iste estMaliins^^ 
eoi nnnc CatUina aacoedit Hi «vnt honinea ex iia cdoniia, toa« SnUa 
oonatitnit; qiiaa ego aniveraas civinm case optlmonim et IbrÜisiiaoniiii: 
▼irornm aentio: aed tarnen bl annt eoloaf, qat se in inaperatia ao ve-. 
pentifiis pecuniis sumptuosius insolcntiusqrje jaclarunt, Iii dum aedi- 
ficaiit, tamqiiam bonfi , dum praedils, lecticis', familiis inag"ni8 , con^ 
viviis apparatis delectantur, in taDtum aea alienum inciderunt, ntf ai 
si^vt eaae velint , Bulla att üa ab inferia excitandne» Qni etiaai nan- 
aoUoa agmtea^ bomlnee teanea atqnc agentea,- Jn eandem illam apani' 
rapidaran Vetemm impnlerant; qaos ego , Qniritea, in eadem geom. 
preedatornm dircptommque pono. Sed eos hoo moneo : desinaot Atrerc 
at proeori^tiones et dictataras cogitare. Tantas enim illoram temporam 
dolor iQQstns est civitati, ut jam ista non modo bominea, sed ne peea« 
des qu ideal miiii paaanrae eaae videaator; 

X* Qmntum genna eat aane wimn et mixtam et tarbniaiitnni; 
jeaipride» pramwitir, qni flnmqnaai CMTgnat; qni partim inartla, 
HrÄ» mala feaeado negotio, partioi eüaa aanptibna in vetafc aane 
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alieno raclllant; qni vadimaoiifl , judioils^ proscriptionibiis bonomm 
defatigftti, permalti et ex urbe et ex agrui aeiailU castra conferre 
dleootur. Hosce ego non tut miUtof MM, jj—a inAtUUorcfl.lantoi 
«M arbkron Qu) hoMliMa primtpi al atare aan paaamly oomuuil; 
aed ite, IM vodo dvitaa, aed na yioiai ^udam prasiBi aandaiit 
Naa illod non intelligo, quanobrem, al Yi^are boneate non posannt, 
perire tnrpiter velint , nut cor minore dolore peritoros se cum multLS| 
22 qaam si soli pereant, arbitrentar« Qointum genus est parricidarnm, 
aicarioram, deoique omnium fäoiafkrosorum ^ (^noa ego a Catilina non 
ravooo; nam naqne divelli ab ao poaannt, al pmant aana in latrooiniai 
annt Itn »oUi, nt aoa aaroar aapm nan poarit Poatremm 
gaaioa aat, non aalnm nmnara, vanun aCiam ganara ipao «Kna 
Tita, qnod propriaai eat CaÜIinaa, de ejus delectu, immo vero de com- 
plexa ejus ao sinn ; quos pexo capillo nitidos aut imberbes ant bene 
barbatos videtis, mauicatis et talaribus tunicis, velia amii^oay tton 
togia; qaoram omnis industria vitaa et vigilandi labor in,|^^neai|ia 
93 ooania czpraailtnr. In bia gragiboa omaaa alaatoraa, OBfai|jdi^tfffi} 
omnaa iaipnriiaipndidqna yaiaantnr. Hi pnari tarn lapidi ne Mfif^J^ 
aalnm iMumal «Mrinaqnaeantara aipaallafe^ aadaHamaiai^fl&yffaat 
apargere ▼enana didleerunt; qui nisi exeunt, nun pareunt, etiam si 
Catilina perierit, scitote hoc in re publica seminarium Catilioariam fki- 
tornm. Verumtamen quid sibi isti miaari volunt? anm soaa 
mnliarculas aant in castra daatari? qnanadfliodnin antamUlia 
potorant, Ua praaaertim jan noatibna? qno autan paata Uli Apennbuan. 
ntfna illaa pminas na niraa parfaranftf niai idalroa aa IbaUina hiam» 
tdaratnroa pntant, qood nndi in oanTiviis aaltare didicenint. 
f 4 XT. 0 bellum magnopere pertimesoendum , com hanc sit babitnms 
Catilina scortornm cohortem praetoriami Instroite nnno, Qniritaai^ 
contra has tarn praealaras Catilinae oopiaa Yaatm piiaridin vaafraH|ia 
ezareittta^ at primnm giadiatori Uli aanfMo ai aanalo aonanlM iapa^ 
ralmaqpa Taatroa apponita: dalndo contra Ulam nrnfragamm ejeatea 
ae dobttifaiaai auanm flaram lotitta Italiaa aa robnr adncite» Jam vero 
nfbaa «aianiamm ac manioipiorum respondebunt Catilinae tumolis sil- 
▼estribus. Neque ego ceteras copias , ornamenta , praesidia vaatr» 
26 com UlioB latronis inopia atqoe egeatate oonferra debea« Sed ai^ aaüa» 
aia bia rabna omnibna, quibna naa aiw^ditaniWi agat iUa^ «t^ ji^^ 
afiriäbui Rannida, popob, nrba, aaia^ 

pmlMiia anaibna, azteria oationiboB , si, bia rabna aniaiAi, eanaa« 
ipaaa, qnaa intar aa oonilignat, oonfendere velimus : ex eo ipso , quam 
M vaide Uli jaoeant^ intelligere possumus. Ex hao enim parte pndor 
pugnat, Ulinc petulantia : hinc pudioitia, iUino atuprom: binc fidan»., 
iUiae Crandaüo: bino piataa, iUino aaaliia« bino rrTttnnrtn, Utinpfjuroci 



* 
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lMiiolfoiMitM,flllaotarpiliido: blMtfoiCiMitfii, ttlinetiMo: 

mi ta&flriteto) kmffki ; Ififftvk , tmeritale, emn vitiis omnibua : post- 
remo copia com egestate, bona ratio cum pcrdita, mens sana oum 
amentia, bona deniqne spes cum omntam rerum desperatione oonfligU* 
In bajtuunodi certamiae ao proctto nonne, eÜMn ai hominum stadia do- 
ieiait; dl ipsi Iwnoitolai joogttü ab pneolariiMJüi virtatfbM lal 
et taalft viti* «apenrif 

Xn* OvM evm ita aint, OoMm, tm, quemadaiodiui jam aiitea, 96 
vestra tecta custodiis vigilüsquc defendite: miliij ut urbi siae vestro 
motu ac sine ullo tnmnlfu satis esset praesidii, consnltum atque pro^ 
/Viaam est. Coloa^omaes munieipesque vestri, cerüorea a me facti de 
hac noctarna excnnione Catilinae, ISMile orbes anaa flnesqne defaa- 
dent; gladlatores, i|naiii aibi ille maanm eertiasimam fore inilaTit, 
qnamqaam meliore anima aant qnam pars patridomm , poteatate tarnen 
nostra eontinebnntur. Q. MetelliM, qoem ego hoc prospidens in agnun 
Gallicauum Picenumque pracmLsi, aut opprünet bominem mit ejus om- 
nes motus conatusque prohibebit Reliqois aatem de rebus constitnen- 
dis , mataraadia , agendia jam ad aenatnm referemna , quem vooari 
videtia. 

Nono illoa, qol Iq urbe remansenint atque adeo qvi contra nrbia aa- 97 
intern onudninqne noatmm ia nrbe a Catiliaa relicti annt, quamqnam 

sunt bestes, tarnen, quia nati sunt cives, monitos eos etiam atque 
etiam volo. Mea lemtas adbnc si cui solntior visa est, hoc exspectavit, 
Dt id, qnod latebat, eramperet. ^Qaod reliqnoni est, jam aon possiim 
obliviaci meam hano eaae patriam, me bonun esse conaalem, mihi ant 
eam hia vivendnm ant pro hia ease moriendnni, Nnllna eat portia onatoa, 
DuUna inddiator viae; d qni exlre volant, connivere poaram; qmTero 
ae ia nrbe eomnioirerSt , cujus ego non modo flictam, aed inoeptmn 
uUum conatamve contra patriam deprehendero. sentiet ia hac urbe esse 
consules vigilantes , esse egregios magiatratus , esse fortem senatum, 
esse arma, eaae oaroerem^ qaem viadioem aefturioriim ao manifeatonua 
aodemm majorea noatri esae Tolnerant. 

XUL Atqne haeo omnia aie ageatnr , Oniiitea, nt rea maxlma mid- fS 
mo motu , perienla anmma nnllo tamalto , bellam fateatiBom aO dome«- 
sticum, pöät iiümiiiurn memoriara crudelissimum ac maximum^ me uno 
togato daceet imperatore seiletur. Qnod ego sie administrabo, Quirlten, 
ut, ai ullo modo fieri potcrit^ ne improbus quidem quisqnam in hac 
urbe poeaam dii soderia aofferaU Sed ai vis manifeatae audaoiae , d 
impendeaa patrif^ perionlnm me neoesaario de bac aaiaii lenitate de» 
dnxerit, illad profecto perildam, qnod In taato et tarn iaaidioeo belle 
vix optandum videtur, ut uB^ue boQua quisi^uam intereat panoonuaqne 

GiseMwta «mImnm mIwim. ' Id 
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ft9 jfotOA voa jam omnes flalvi wae possitis. 'Qaae quidem ego neque me» 
fWicMl« mmgäe hrnrntaiSa OMWilüs Ürelw i^llioeor ydbmy OwritMi, Md 
»^Itii.et 1» dcmi dacrma iaiMrtaBiBi «jgnWwitifitaw, frfbwcfo 
dodbiw ui luine spem Matoalüunque «am ingreamn ; qai j«m won pro- 
cul, at qnondMB aolebant, ab externo hoste atqae longinquo, sed hic 
praesentes sao nnmine atqae auxilio sua templa atqne nrbis tecta de- 
fendant^ quos vos, Quirites^ precarl, veaerari [atqae] implorard 
debetlSf at, quam nrbem paloherrimam) iomtiMiouun potoatei- 
mwqno cm ▼olnenuU, haao omubaa hosttom «optts Um mariqno 
iupmtii a perdiUgnBanim eifim aeteio mdcre MMIaiit. 

t 
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EirUeiluiig. 

Mehrere Umstände ^ tme die Nachricht ^ dass CatiHna^ ton lAe^ 
toten umgeben und mit aUen Zeiclhen der consukarischi n Würde 
versehen , im Lager des MaiU^$ erschienen sei, femer ein JSehrMem . 
^iMSMm an Cahdusy wmin er ihm seine OaiOn OrestUla erngfaki^ ^ 
vugleieh aber auch ummnamn^ erlMrte, dass er sieh der Saeke 
aller Gedrückten und BenachtheiUgten kn Staate annehmen werde , 
Hessen an dem nahen und o//'tnen Ausdrucke der Verschwörung nicht 
länger' zweifeln. Der Senat legte , wie diess bei einem grossen o/« 
fenlHehen Unr/hlrke Sitte war, Trauer an) Catilina und Mallius 
wurdest für Feinde des Staats eridärl und geäekteij ihren As»hän^ 
gern, wenn sie die Waffen niederie^gen UfMen, Verseethung SBuge^ 
sidkeri und^ wenn sie MUiheHungen über die VerseUMrung machen 
würden^ Belohnwigen rerhcisscn. Antonius^ Cicero' s College ^ zog 
mit einem Heere nach Etrwien, worauf auch der schon früher von 
Cicero nach Vicenum entsendete Prätor Q. Metcllus Cel&r näher 
rückte und sich am Fusse der Apenninen lagerte. Indessen war Born 
selbst und besonders Cicero ton der grosslen Gefahr bedroht. Ander 
Spit%eder ssurüditgebliebenen Versehworenenstand P. LentuiusSuray 
der früher schon Consul gewesen , dann aber wegen seines unsitt-^ 
Uchen Lebens von den Censoren aus dem Senate gestossen worden , 
nunmehr aber nach seiner Wiederaufnahme in den Senai Prätor 
wer. Ausser anderen Gründen hatte ihn %u der VheOnahsne dn der 
Vers^lw&rung besondere der Olau&evermaeiit^ dass er, wie früher 
esiäere MSssner seines Oesehleehtes, der gene Comelis, nmnentüeh 
Cbma und Sulla, einst über Born gebieten^ und dass selbst Catilina 
sich iiiin unterordnen werde» Ihm zunächst stand ein anderer Cor^ 
neker, C» Cethegus^ ein jüngerer, feuriger und ungestümm&r Mann, 

> 
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der sich aber durch des Lentulus Zaghaftigkeit in Allem gehemmt 
sah und doch nicht genug geistige Ueberlegenheil besass ^ um Jenen 
zur raschen Thal mit sich fortzureissen. Diese beiden Männer lei- 
teten die Verschwörung in der Hauptstadt. Rom sollte an zwölf 
Enden angezündet j Cicero, viele Senatoren und Optimalen ermordet^ 
und zu diesen Greuelscenen der i 7, December , wo das Fest der 
Saturnalien begann, benützt werden* Allein Lentulus hatte bereiis 
zu lange gezögert und, um seines Erfolges desto gewisser zu sein , 
jene Verbindung mit den Gesandten der Allobroger angeknüpft^ an 
welcher die ganze Ausführung des Planes scheiterte. Die Unzu- 
friedenheit dieser Provinzialeti schien eine Anschliessung an die 
Sache des Aufstandes und dann eine bedeutende Unterstützung an 
Reiterei hoffen zu lassen. Die Gesandten gingen auch auf die ihnen 
gemachten Anträge ein, allein bald t heilten sie dieselben dem Q, Fa- 
bius Sanga mit, in dessen Familie seit vielen Jahren das Patronat 
ihres Volkes gewesen war. Dieser setzte sogleich den Consul daron 
in Kenntniss und die Gallier wurden nun durch Versjirechungen ge- 
wonnen , sich urkundliche Beweise von den Verschworenen zu ver- 
schaffen und sie Cicero müzut heilen. Sie erhielten aucfi von Jenen 
off icielle Beglaubigungsschreiben an ihr Volk^ und Lentulus gab iiber- 
diess dem T. Vulturcius, der dieselben nach Etrurien begleifen sollte^ 
einen Brief an Catilina mit, worin er ihn zu kräftigen Maasregeln 
aufforderte, Diess Alles erfuhr Cicero von den Gesandten selbst. Somü 
wurden sie, um die Sache nicht früher bekannt werden zu lassen^ 
erst im Augenblicke ihrer Abreise in der NaclU an der Mulcischen 
Tiberbrücke angehalten und Urnen die schriftlichen Documente ab- | 
genommen. Cicero entbot die Häupter der Verschwörung , Lentulus, 
Cethegusy Gabinius, Statilius zu sich — der fünfte, Caeparius, war | 

bereits entflohen^ wurde aber noch an demselben Tage eingebracht 

und Hess sie von da in den Tempel der Concordia bringen, wohin der 
Senat beschieden war. Den Lentulus- führte er selbst^ um in ihni 
die Würde seiner Magistratur zu ehren. Durch die Briefe und be- 
sonders durch die mündliche Aussage der Allobroger wurden die 
Schuldigen nach langem Läugnen zum Geständnisse vermocht. Len- 
tulus wurde alsbald seines Amtes entsetzt und dem AedilP. Lentulus 
Spinther zum freien Gewahrsam übergeben-, Cethegus, in dessen 
Baus in der Zwischenzeit viele Waffen gefunden worden waren y 
unter die Aufsicht des Q, Comificius gestellt ^ und ebenso die übrigen 
Verschworenen anderen Männern übergeben. Zuletzt bescMoss der 
Senat zu Cicero's Ehre die Feier eines öffentlichen Dankfestes gegeti 
die Götter, Nachdem so die Sitzung bis zum Abende dieses Tages \ 
f 3. December^ gedauert hatte ^ bestieg Cicero noch die Rednerbü/uWy 
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mU 4m 9Umä der 1Htt§e und mU dm BeHM&mn de» Senates he^ 
kaemt uu machen. Biete ki die hier fb^enäe 'Mite eoHUnwrieehe 
Rede. 

Da» Volfc^ welches bisher den Vmfa/tt/ und dh Reffe der Ver- 
schwörung nicht geahnt^ %um Theil auch daa HcMchcn derselben 
kmtm geglaubt haben mochte^ war über die Auftehiüseej die e$ nun^ 
m^r erhielt , nicht tcen^ger erefaunt, al^, e» der Senat geweeen wary 
und hraeh in hutee Lob gegen eeinen Ccneui am undgeteUete ihn 
f^terßek nach Haute, 



T. Rem pvMioaiB y QniritM ^ vHamjiae omniiim vettmni, bona, fw- t 
tunas, conjages liberosqne vc0(ro8 afqve hoo domieitiam elarlmhii) 

Uifiperii, fortunalissimam pulchcrnmamquc urbem hodierno die deoriim 
immortalram summo erga vos amore. Jaboribns, consiiiis, pericalis 
meia ex llanuna atipie ferro ac paeue ex fauciboa fad ereptam el vobis 
eonaervatam ae reatitotam videtia. Etj ai nott niona nobl« Joonndif 
atqoe illnatrea aniit il diea^ qniboa conaerramiir, qaam Uli, qnibiia 
naaoimiir, qnod aalntla eerta laetitfa est, naaeendi ineerta eondltio, el 
quod sine sensu nascimur , cum voluiUale servaimir , profcctOj quo- 
niam ilhim, qui Imnc urbem condidit, nd deos immorlalcs benevolentin 
faniaque sustulimus, esse apad vos posterosque vestros in bonore 
debebit ia, qol eandem baac urbem conditam ampMcatamqne aerravit, 
Nam toÜ vrbi, templia, delabria, tectia ao moeiiiliiia aobjectoa prope 
jam ignea drcnmdatosqne reatimlmna, lidemqne gladioa In rem pnb-* 
licam deatrictos retudimus macronesqae eorum a jugalis veatri« deje- 
c!mus* Qnae qaoniam in iHeiiatu illustrata, patefacta, compeHa sant 3 
per me , vobis jam exponam breviter , Quirites , ut et quanta et quam 
manifeata et qua ratione investigata et oompreheima aintf voa, qui 
ignoratia, ex aetia aolre poaaitia. 

If« Priadpio, at Catilina paoda ante dlebua erapit ex mbe, eum 
aeeleria auf aooioa, hujusee nerarii belli acerrimoa dueea, Romae reli- 
quissct, Semper vigilavi et providi, Quiritcs, quemadmodum in tantin 
et tarn abaconditis insidiis salvi esse possemus. Nam tum , cum cx 
urbe Catilinam ejioiebam Cuon enim jam yereor hujus verbii iuvldiam, 
eum lila magia alt tnuenda, qnod vivna exierit) aed imm, enm lUum 
textemiinaii valebam, ant rdlqnam coiunratomm mannm aimnl exitn- 
ram, ant eoa, qni reatitlaaent , Inflnno« eine lllo ae debilea fbre pn- 
tabam. Atquc ego, ut vidi, quoa maximc Airore et acelere eaae in- 4 
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flammatoa sciebam , eoa nobiscam esse et Romae remanalfifle, in eo 
omnes dies noctesqoe consrnnpsi, at, quid agerent^ quid molirentur, 
sentirem ao viderem : at , qaoniam auribaa vestris propter incredibilem 
magnitadinem sceleris minorem fldem faceret oratio mea, rem ita com- 
prebenderem , at tum demnm animis saluti vestrae provideretis , cum 

5 ocolis maleficinm ipsum videretis. Itaqüc at eomperi le^tos Alle- 
brogam belli Tranaalpioi et tomoltoa Galilei exeitandi caasa a P. Len- 
talo esse sollicitatos eosqoe in Galliam ad aaos cives eodemqae itinere 
com literis mandatisqoe ad CatUinam esse missos , comitemqoe iis ad- 
joDctam T. Valtaroiam atqoe baic esse ad Catilinam datas literas: 
facultatem mibi oblatam potavi , at, qaod erat difficillimam qaodqae 
ego Semper optabam a dis immortalibas , at tota res non solum a me, 

• sed etiam a senata et a vobis manifeste deprehenderetar. Itaqae be- 
eteroo die L. Flaocam et C. Pomptinam , praetores , fortissimos atque 
amantissimos rei pablioae vires, ad me vooavi; rem omnem exposoi; 
qaid fleri placeret, ostendi, Uli antem, qai omnia de re pnblica prae- 
clara atqae egregia sentirent , sine recosatione ac sine alla mora oq- 
gotiam sasceperant et , com advesperasceret, occnlte ad pontem Mol- 
viom pervenerunt atqae ibi in proximis villis ita bipartito füerant, at 
Tiberis inter eos et pons intecesset. Bodem aatem et ipsi sine cojas- 
qaam saspicione maltos forteF vires edaxerant , et ego ex praefectnra 
Reatina complares delectos adolescentes , quoram opera ntor assidue 

6 in re publica , praesidio cum gladiis miseram. Interim tertia fere vi- 
gilia exacta cam jam pontem Mulvium magno comitata legati Alle- 
brogam ingredi inciperent anaqae Vulturcias, fit in eos impetos^ 
edacantar et ab Ulis gladii et a nostris. Res erat praetoribas nota 
solis ; ignorabatar a ceterLs« 

in. Tarn interventa Pomptini atqae Flacci pngna , qnae erat com- 
missa, sedatnr. Literac, quaecnmque erant in eo comitata, integris 
signis praetoribas traduntar; ipsi comprchensi ad me, cum jam dila- 
cesceret, dedacuntar. Atque horum omnium scelerum improblssimum 
machinatorem Cimbrum Gabinium statim ad me nihil dum suspicantem 
vocavi« Deinde item arcessitur L. Statilius, et post cum C. Cethegus; 
tardissime autem Lentulus vcnit, credo, quod in literis bis dandis 

7 praeter consuetudinem proxima nocte vigilavcrat. Cum vero sammis 
ac clarissimis hajus civitatis viris, qui audita re ftequentes ad me 
mane convenerant , literas a me prius aperiri qaam ad senatum referri 
placeret , ne , si nihil es^et inventum , temcre a me tantus tumoltas 
injeetus civltati videretur , negavi me esse facturum , at de perioalo 
publice non ad consilium publicum rem intcgram dcfcrrem. Etenim , 
Quirites, si ea^ quae erant ad me delata , rcperta non essent, tameo 
ego non arbitrabar in tantis rei publicae pericalis esse mihi nimiam di- 
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Ugentlftm perÜmesceiidaiB. Seoatani freqaenteiii celcHter, ut vidlstis, 
coegL Aiqae iaterea statiai admoBitu Allobrogum C. 8alpicium pr»e- 8 
Unm^ tetMi Tin», misi, qni ex aedihiw CoOiagi, «I faM teldtvi 
€iiely. dKretf fniNi Olo nuten iloimai wmmm <t glaft» 

IV* Ii(rod«xi VsKnrdm itoe Gallis; Ilde« d f«%lieaiii josra se- 

natus dedi ; hortatus äum , ut ea , qiiae sciret , sine (imore indtcaret» 
Tum Ule dixit, cum vix se ex n]ag"no timore recrebääet, a F. JLeotolo 
m iMÜbere ad üatüinam iiuuidato et Uteras , ut aorvonim praesidio vto- 
MlHr H ad urtaii fwiii|ffiaiim cm «nereiUi Mocdml; Id Mtaa co 
«MiliO} «ty fln nrlMii ck oaaibii« partibiis, ^«Mdmadam de* 
m&nptam diatribvtumqve enit^ iAoendlweiit CMdemqiie inflalta« dvlan 
fcci^seot, praesto esset ille, qui et fugientes exciperet ei se cum his 
iirbaois ducibus conjnogeret. Introducti autem Galli jus juraadum sibi U 
et literaa a Lentolo , Cetbego , Statilio ad auam gentem data« esae 
teeraal atqpw ita aibi ak hi« et a L. Cessio esse praeswipton , vft 
e^Bttatma ia ItaliaiB quam primooi nitterenC; pedestre« sibi oeplaa 
Mm dehUnras; Leatuhim anleii siU eonflrniasse ex ftiftii Sibylliaii 
hamsplemiiqiiereiipoiiBiB, esse se tertiam illum Coroeliom, ad quem 
regniiin hujus flmm atquc imperium pcrvcnirc esset necessc; Cinnam 
ante se et ^ilara fuisse; cundcmque dixisse, fatalem huoc esse 
annum ad interituiii hujns vrbis atqne imperlij foi esset decimus annos 
post ViiKumia alisolftioaem, post Capitelii ante« iaeensieaeiii viee» 
mm. Haue aaleiB iCediege eua eeteris eoa^vewiaa Ikiisse dite- iO 
niet, quod Lentnlo et alits'eaedem SatarnalilnMi fleri atipie vrbem te» 

cendi pJaccret j Ccthcgo uini^iim id lüiigum viderctur. 

V. Ao, ne longunf Sit , Ouirites, (abellas profcrri jassimu«, quae 
a qqeqne diccbaatur datae« Primum ostendimus Ccthego aignuiD; 
eegaevit. NesliMUniaddimiiSf l^inms» Brat seriptam ipsios mami 
AUobfegvm senatoi et popnlOy sese, quae eoinm legatls ooaüniiasset, 
Aetamm esse; enure, ut item illi fiMerent, qoae sibi legati eoram 
receplssent. Tum Cetbegus, quyiaullo aute aliqaid tamea de gladiis 
ao sicis, quae apud ipsum eradtVprcbeasae, respondisset dixissctquc 
se Semper bonorum ferrameatoram studioamn fuisse^ rccitatls literia 
4lebUitatiis atqne abjeotas, eonseieDtia eoaviotos, repeate eonticuit« 
Isfiredaetus est fitatUiiurj eogaovit ei sigaiini et manom «nam. Beel- 
tatne sant tabellae in eaadem tore seateBtiamt oonfessna est Tu 
Qstendi tabellas Ijentalo et qnaesivi , cognoseeretne sigirani. Anitiiit.-<— 
„Estvero, inquara, notum Signum, imago avi tui, clarissimi viri, 
qui omavit unice patriam et cives suos: qnae quidem te a tanlo aociere 
ctiam mute- cevocare deboit«^^ Legantur eadem ratione ad senahm H 
Ailebfogiini pepnlrnnqne literae. & <piid de hIs tebas dleere veliet, 
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IM ptteiteteBl« AJUfß» ille priM qoMeni wgwil; yeit aalrai all* 

CtelliB, qoM slbl «snM evm iis ; qwuMibreB ionm mum vtniuBt; 

itemque a Vulturoio. yui cum illi breviter constanterque respon- 
dissent, per quem ad enm quoticsque venissent, qoaesissentqiie ab eOj 
nihiliie «ecum eaaet de fatis Sibyllinls lacutus ; (um ille subita 9 acelere 
deMM, «toftiil» CNNUMsientiae via emt, ottendk. Mma em id gwK 
InlltiAii, rezente pfMMT apiiuoMm oowli» oontesmui ctt ü» «ui 
nun aodo iDgenima llliid et dlmdl eserdtetio, qua «enpor ▼aliiit, 
sed etiam proj^ter vlm seeleris manifssti atqoe deprebenai impndentia , 

lÜ qua superabat omniä , improbitaaque defecit. Vultnroius vero subito 
literas prcferri atque aperiri jnssit, qua« sibi a Lentulo ad Catiliaam 
dfttfts esse dicebat Atque Ibi vebenentiaiiiiie pcriMAatis hmfMm 
tamen et eigaiim et namim auam oogaavit Bnmt anüai wi|iiaa tUm 
luimliie, aedita: Quiiim^ »eie9e»eo, gum a4 ie mi&L Cura, 
vir et eoffüay quem in kmtm »i» proyremtB^ ei Hde , quid jem 
tibi Sit necesse^ Et cur ut omnium tibi auxUia adjunyas^ etiam 
infimorum* Gabinius deinde introdactns cum primo impudenter re- 
spondere coepLsset , ad extremum nibil ex üs, quae G^i inaimulabant, 

Idaegavit» Ao taihi quidem, Qoiritea, eoia Ola ceTtlafpa aiuit vieaar» 
gmaanta atque iDdieia aeelerla, tabellao, dgiia, mAma, denltae 
«vraaeojiuiqaeeOBreAdo, taia nralto eertiora illa, eolor, oeoK, 
tna^ faeituroitas; sie euim pbstupucraiU, sie terram intuebautur, ste ' 
ftirtim nonnnmquam inter se adapiciebant, ut non jam ab alüs indioan, 
sed ipsi a se viderentur. 
^ VJL ladioiia espoeitis atque editia, fioliiiea^ senatum ooamitau, de 
auinma re publiea quid ileii plaoeret DIotae ainft a prinelpibiia aoer^ 
r|^ae ac fertiflelmae aenteatiae, quaa senatua aiae ulla varietateeit 
CORseeutus. Et'quoniam nondum est perscriptum senatua coasultum, 

14 ex memoria vobis, Quirites, quid senatus censnerit, exponam. Primum 
mihi gratiae verbis amplissimis aguntur , qaod virtute, consUio, Pro- 
videntia mea res publiea maximis ^rionlia «it liberata; deinde JU 
Flaooiia et Pomptiuua , praetorei^quod ewom epera IlDrti tdaliqae 
usus eeaem, merito ae jure landatetor: atque etiam viro lbrtl> eiiHegBe 
'meo, laus impertitur, quod eos, qui hnjus conjurationis partioipes 
ftaissent, a suis etrei publicae consiliis removisset. Atqne ita oensue- 
runt , ut P. Lentulus , cum se praetura abdicasset , ia custodiam tra- 
deretur: itemque nti C. Cetbegoa, Ii«StafiliaB, P. Ciabiaius, qni 
emaea praeseniea eraiit} ia eiistodiam traderenter« Atqne ideii 
boodeeretnm eat'ia L. Carnium^ qui sibl prooaiaHoaem ineea* 
deadae wbis depoposcerat: in M. Caeparium, cui ad aellldtaadoe 
pastorcs Apuliuui cs8c attributam erat indioatum ; 111 P. f arlum^ qui est 
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» L. CAnUIMM MUnO III. iOl 

qid UM cian imo Forio amger erst 1» Im Alloto^ifoiD mlUcitettoM 
vcrmfas; iiiP» UmtoemnD, Ifliertiaiiiii hominem, a quo primum Gal- 
los Gabiiuum perdnotos esse constabat. Atqae ea lenitate senatus 15 
usus est, Onirites, ut ex tanfa conjaratione tantaqae vi ao moltHiiduie 
domestieonun hostimn, novem ^ hominain ptnlithMTimonim poemi) fe 
poblioa oooMrvata, reliqnonmi nentcfl «mari powe «rbltnreiAr. At* 
qne etin snpi^iuilio dto Immortellbiur pro tiagoltri eonim meritoveo 
nomfM decreto mI, Qnlrites ; qaoi mihi prinnm po0t liaBo artan eos- 

' dHto^lilfttlft'lionäj^s et bis decreia verbis est, yuoD urbrm incsndiis, 
CAEDE civEs, iTALiAM BELi u ^-^DlirtASSEM. Quac sopplicatlo si cuni ce- 
feri« siipplicationibii« conferntur^ Quirites, hooiDtersit, qnod ceteine 
bene gest&j liaec uüa oonservata re poblloa oeiiititoto est. Atqae 
UM f liMNl Awliadn primum Mt, tMbum atqne imnsactam esl. Nn 
i jiHI i i j^^i |i i u i t i i am putoAielii« ittdioili et oonl^onlbaei mis, 
jnilMiriiiwilriii mil modo praetoris jus, yemln eüam ei?i0 amtsomt, 
tonen magistratn se abdicavit: ut, qune religio C« Mario, olarissimo 
viro, non fnerat, quo minus C. Glaucinm , de quo nihil nominatim 
erat decretum, praetorem oooideret} ea nos religione la private P. 
hentvdo pu i i i p iii i|betw«iir> 

VIlP^ifmNP^M^oaiaai, Qviritoo, aoeleratimimi perieokoisrimtiao 16 
bolM^ fp i i Ü M fci dveea «iptoo jam et oomprehemros' tenetis, existimare 
ileb^tia, omnes Catilinae copias, omnes syes atque opes Iiis depulsis 
urbis perioulis concidisse« yucrn quidem ego com ex urbe pellebam, 
hoc providebam animo, Quirites, remoto Catilina non mihi esse P. Lea« 
tnli sofflnam nec L. Cassü adipea noo C« Cetiiegi furiosam temeritatem 
perümoseeiidaffi« tSh erat nmu tfanendm ex bis omDibm , iod tamdlO} 
dum mooolbag urbls ooatinebatiir« Omiiia norat, omaimn aditas tene- 
bat; appellare, teatore, sollioitare poterat , aadebat; erat M oonsiliura 
ad facinus ai)tumj cüiisilio autcra neque lin^a neqne manus deerat* 
Jam ad certas res conficiendas certos homines delectos ac descriptos 
faabebat. Neqne vero, qaom aliqoid mandaverat, oonfectnm putabat. 
MibU erat, qnod non Ipso obiret, oeoureiety vigUarot, labo->17 
i«ret$ tAgoBj Matj Duaem ferro poterat Hqdo ego bomiaem tarn 
aerem, tarn paratom, tom andacem, tarn oaUidam, tom in soelere 
▼igUantem, tarn in perditis rebus diligentem, nisi ex domcsticis insidiis 
in castrense latrocinium compnlifiscm, (dicam id. qnod senfio, Quiri- 
tes) non facile haue tantam molem mali a oervicibus vestris depulissem. | 
Noa iUe nobis Saturifiüia eonatitaiaset, neqae tonte ante exitii ao fati 
diem rei pnbHeao denanttoaset neo-oommiflümet, ntalgniim, üt Kterao 
aoao teatea manifestl seeleris deprebenderenCar* flmao anno illo äb- 

< sente «Äo geafo sunf^ at nulluni in privata domo fürtum umquam sit 
tarn palam iaventum , quam haec in Iota ro publica oojijuratio Diiuiifeälo 
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20f IS L. CATILINAM ORATIO tU. 

inventa Mqao dcprohcns» est. Oaodsl Catilina In urbe ad haue dlem 
remansisset , quamquam, quoad fuit, omoibus ejus consilüs occurri 
atque obstiü , tarnen , ut levissime dicam , dimicandam nobis com illo 
fuisset , neqae nos amquam , cam ille in urbe hoatia esset , tantis peri- 
oulis rem publicam , tanta pace , tanto otio , taoto sUentio liberassemus. 

18 VIII. Qaamqaam haec omnia, Qubrites, ita sunt a me adminiatrata, 
ut deorum immortalium nutu atque consilio et gesta et provisa esse vi- 
deantur. Idque cum conjectura cousequi possumus , quod vix videtor 

>y liuraani cunHilii tantarum rernm gubernatio esse potuisse , tum vero ita 
praesentes his temporibus opem et anxilium nobis talerunt, ut eos paenc 
üculis videre possemus. Nam ut iUa omittam, visas nocturno tempore 
ab occidente faces ardoremque caeli , ut falminum jactus , ut terrae 
motus ceteraque^ quae tam multa nobis consulibus facta sunt, ut haeo, 
quae nunc flunt, canerc di immortales viderentur: hoo certe, Quirites, 
c quod sum dicturus , neque praetermittendum neque relinquendum est. 

19 Nam prorecto memoria tenetis, Cotta et Torquato consulibus complures 
in Capitolio res de caelo esse percussas, cum et simulacra deorum im- 
mortalium depulsa sunt et statuae veterum hominum dejectae et legum 
aera liquefacta ; tactus est etiam ille , qui bano urbem condidit , Ro- 
mulus , quem inauratum in Capitolio parvum atque lactentem, uberibns 
lupinis inhiantem fuisse meministis. Quo quidem tempore com haru- 
spiccs ex tota Etruria convcnlssent , caedes atque incendia et legnm 
interitum et bellum civilo ac domesticum et totius urbis atque imperii 
occasum appropinquare dixerunt , nisi di immortales omni ratione pla- 

20 cati suo numine prope fata ipsa flcxissent. Itaque illorum responsis 
tuno et ludi per decem dies facti sunt, neque res ulla, quae ad pla- 
candos deos pertineret, praetermissa est: iidemque jusserunt simula- 
crum Jovts facero majus et in excelso collocare et contra, atque ante 
fuerat, ad orientem convertere: ac se sperare dixerunt, si illud signum, 
quod videtis , solis ortum et forum curiamque conspiceret , fore , ut ea 

^ consilia, quae clam essent inita contra salutem urbis atque imperii, 
illnstrarentur , ut a senatu populoque Romano perspici possent. Atque 
illud Signum ita collocandum consulcs illi locaverunt; sed tanta fbit 
- operis tarditas, ut neque a superioribus consulibus neque a nobis ante 
liodiernum diem collocaretur. v 

21 IX. Ilio quis potest esse, Quirites, tam aversus a vero, tam prae- 
eeps , tam mente oaptas , qui neget haec omnia , quae videmus , prae- 
eipueque hanc urbem deorum immortalium nutu atque potestate admi- 
nistrari? Etenim cum esset ita responsum, caedes, incendia interitum- 
que rei publicao comparari , et ea per cives , quae tum propter ma- 
gnitudinem scelcrum nonnullis incrcdibilia vidcbantnr, ea non modo 

' • cogitata a ncfarü« civibus, vcjrum ctiam sojsccpta cssc scn&iälii). Illud 
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'€t Mf MHMS fal M^ttl DtbvW BMiS «H^«SWMW| 

Bigiiiim stfttaereiiirt tvo MlliMSlo i^pM 
omnia et senatiiB et vos , qaao erant contra salutem omniam ooi^tats, 
Hlnstrata et patefMSta vidistur« Quo etiam majore rant iati odio sappli- 
oiafna digni, ^ non solnm veatria domieUili alfiie teotis , aed etia» 






QaliwcfaalMmllllHailiaA, wUkmmM 

simtoaiidMt ille^ ille Jvptar natflilt iUa^Mtollui) 

pla, ille hanc orbem, ille vos omoes salvoa esae ▼ohüt Dia ego 
mortalibus dacibns hanc mentem, Quiritcs, yolnntatemqne snsoepl 
atqae ad haec canta indioia perveni. Jam vero^ilhi Aiiobrogum solli- ^ 
cttatk» de a P. Laotiila oattfiaiM domatMa Mtibna, tarn d t a ipa t i r } 
Uait^ im miS^H^gjM^ 
mamA pMoka , ak dia ittmftalilial^ 
Ilm eaaat €c#Caok QttM varof vt iMaÜMa CMli ek ^ iüli käia 
paoata^ qnae gens mia raatat, qiiae belliim popnlo Romano fiscere 
et posse et n^n nolle videatar, apem imperii et rerum amplis^linarum 
ultro r^ibi a paitridia hominibaa oblatam negligerent veatramque salutei» 
«ia oplbua al^epoBaraiit , fä mhi diviaitoa ftiatt« fi4il|||a<|pt »niffp. , 
partim M naa MB piig[^^ 

f . X Qiiinoto^, Oofritee, qaonlaai ad amia fvlviaaila a^iBMo tt 

decreta est, celebratote illos dies cum conjugiboa ao liberia vaatrla. 
' Nam multi saepe honores dis immortalibns justi habiti sant ac debiti, 
aed profecto jastiores nomquam» Erepti enim estis ex cmdelis^imo ao 
miaeirimo interlts, et arapti aiaa eaada^ aioe aan^ine , aine exercita, 
fline diaüaatiaiies tagati ma gm togato dnaa et isqieratara wMa. 
f^Muäm leaprdainiiii, Qairitea, onuiaa dvUea diaaanaioiMa, imaatamM 
^^aae, qaaa aodlatia, aed eaa, qnaa voainet ipal mamiaiatia atqna ▼Ml- 
stis: L. Sulla P. Snlpicinm oppressit: ex erbe ejecit C. Marium, cu- 
' atodem hnjos urbis , mnltosqae fortes vires partim ejecit ex civitate^ 
t^partim ioteremit* Ca. Octavins aoaaal armis expnlit ax urbe collegam 
^ '«m; omaia bio loona aaarida oarpamm et dvioin aangoina redunda- 
i^^yU^ fiopmvit^ [poatea] Cinna enm Mario; tarn Taro dariaalmla viria 
flBlailMia Inmiaa dvitatia azaftiela anat Ultoa eat bajiia viaioriaa 
^ anddHatem postea Sulla; ne diei quidem] opus est , quanta demlaa« 
^^-tiona dvium et qnanta calamitate rei publicae. Dissensit M. Lepidua 
t.^ dariaaimo et fortissimo viro 0» Catulo« Attulit non tarn ipsius inte- 
' rltus rel puUioaa ladom j quam eeteromm« Atqae illae tarnen omnes 95 

#i^^aaiialaaea eraal ajoamodl, Quiritea) qnaa naa ad ddendaai, aad ad 
^ '^misaUnAam rem pnbUaam perfinereat; non litt mdlamcaaa ran fa« [ 
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" ■ftrfwyiM, ■■J'inTTii ha« wlw Horm TelMnMii AtqiMl üU» Ihm 
«muM 4fsMii4Mes^ quamn nali» «KHim r«l fPttMk»« fwaorivit, ejii#- 

luoili fuerunt, ut uon reconciliatione conrordiae, seJ inteniecioüc civiam 
dijtidicatae sint. In hoc antem uno jinst hominum memorinm wanLimo 
oradeÜMiinoqae belio , qaaie beiiura nuUa umquani barbaria cum sua 

«C ClunI» (omuOMmj nl i —u i, fnl itfee «M eMW paücnk^ ift' 

cooservaremini ^ «t ciihi hostea vestri tantHm civium saperfatanuii esse 
pntassent, quaalum inflnitae caedi resdtisset, tantum aatem arbis, 
quantvm' ilaiiiiBa obire noo ]^Q4immetj et itrbeia «I clves iategPM mo^ 

. honesque seiTMrk ^ 

XI« Q«ii«ipfoteatf0r«bii«y fiilrltii/Biifiam 
vfertaHiS «fllten lMigr<M hMOfis, nnlhiAaMinieotiiii Untti yoMkiisy 
p?«elen|oan bajas diei memoriam MMüpMrmun. Im laMm 9go rml^ 
omnes trinmpbos ineos, omnia ornamenta honoris, monnmenta oloriae, 
laudi» insignia condi et coilocm i volo. Nihil Die motum potest delee«i 
tare^ mhil taeitttin , nltül deoiqiui ejasmodi, ^od «tiain mimui cUgai 
ke^MpA po^nt Manofla miraf Qnintaff, noatraa rea alealar, aer^ 
monlMia «reaaeMt, I t K rain ai BMaiaaiaaÜa ia;^alaraaoaat at oombara- 
boatar:- eandaaifiie dien fatelNfo^ qaan apard aetaraam fara, aC ad 
salutem urbis et ad memoriam consalatas mei propaoatam unoque tem- 
pore in hac re publica duos civcs rxstitis.se, quornm nltev flnes veslri 
impcrii non terrae, sed oaeli regiombus terminaret, alter ejaadem im* 
perii damiciUam aadänqaa äevfarat» 

t7 ' XEU Bei ^noioam aanm ranua, fiiaa ^gß gcaiAj im eat eadcn 
A»rtana ai^iie oonditlo, qnaa ttlarani, qqi axteraa balla gaaaeniaf) ^od 

' mihi cum Iis viveudum est, quos viei ac subegi, illi hosfes ant inter* 
fectos aot oppressos reliquerunt: vestrum est, Ouirites , si ccteri» 
recte facta sua prosant, mibi mea ne quandoobaiut, proiridere. Meotes 
eniin baminaai andaaiaaiaianiiit aaakratea ac oefariaa ti4 vobia naaeit 
' paaaeat, aga providls na aittü aaaaavt, vastram aat providera. Htuam- 
qnaiB, Qairitea, miht qaidan ipsl aiMl ab iatia jaai aocarl pateat 
Maofnum enim est in bonis praeaidinm, quod mihi iu perpetiram com*« 
jiaratum est; magtin in re pnblica dignitns, quae me Semper tacite 
defendct; magna vis conscientiae, quam qui negligeut, cum me violare 

28 volaat, aa ipai lodicabaat. Bat aüam in nobia la aaininw , Qnirites , ut 
non modo nnlUaa andnaiae oadamna, aad afia« amaaa improbaa laitif 
aanipw laaaBaamva« Onodal omnia impataa damaafieornm boatioffl da^ 
pnlsna a vobia aa in me nnum converterit, vobis arlt vidandem , Qnl-> 
rites, qua conditione po»thac eos csbc velitia, qui sepro salute vestra 
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obinleriBl iavMlae perleolis^e omDibiM. BfiU gdidm ifn quid e«l, 
qaod jam ad yUae firnotan poaall aeqniri, pracaaittm enm Detne Iii 
honore Ycstro neqae in gloria virtoda i|aidi|iiaiii vidaam altivs , quo 

mihi libeat adsoendere? Illnd perficiam profeeCo, Quirites, nt ea^ 29 
quae gessi in consulatu , privatus tuear atqae oi iiem ; nt , si qna est 
invidia in conservanda re publica snsoepta, laedat invidos, mihi valeat 
ad gloimmu Dalnde ita m« ia re puMlea tractabOj ni memineriai aeai- 
per, qnaa geaaerka^ «arapiiiiay ut ea viitnla} noa «aaa gaata caae 
videaafar. Voa, Qairitea, quoaiam jam aox 6«t, veaeramiai illam 
Jovem, oastodem hu jus arbia ae rratraiB, atqae Ia vestra teeta dlaee*- 
dite : et cii , quamquam jam periculum eM dcpulsum , tarnen aeque, 
ac priore nocte, cnstodiis vitriliisque defeudite. Id ne vobis diiitins 
faciendum aU^ aique ut in perpetua paee esae peaaltia, previdalo, 
Quiritea. 
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Mrtilct 60i0 volMratt, «t Palm OQMrlpti, fepidiuiiqiie Bo- 

mannm ex caede miserrimA, conju^es überosqae veetros yirginesqve 
Vefltales ex aceibi&äima v cxatione, tcmpla atqne delubra, hanc pol- 
ehernmam patriam omnium noi^trnm ex foedlscima flanuna,' toiam Ita- 
liaai ex MUo et vaatitaie eriperem , quaemuBfie näki wd propomptu 
tmtmmy inikMtiir« JBtonioi «1 P* Lcrtalii mim mm«, Meelas » 
YMÜtai, fitele id penMm iopoli BmiMi tee folMit, cor «g» Mi 
iMler mmm eowulatun ad iataiMi rei paUlMe Mtlon «lii- 

üßse V 

3 II, Onare, Patres conscripti, consnlite vobis, prospicite patriae, 
^ miaervat« voa, ea^jages, liberos fortanaaqiie vcMaa, poyiüi Ba- 

nam iMMnen aalvtMitiia defaadlte; mihi pamra aa de me aagltare de- 
riaile^ Nam yrlmvm daWa aperare omnaa deaa, ^oi Me «rU pvae- 
aldaat, pro eo mibi, aamarear^ relatorea eise gratiam; daiode, air 
quid obdgerit , aequo animo paratoqae moriar. Nam neqne tnrpis mors 
forti viro potest accidere neqae immatura consnlari nec misera sapientu 
Neo tamen ego aum Ule ferreus , qui fratris carisaiim et amaatiaBUiii 
praeeeiitia maerore aon movear imramfae amaiam lacrimla» a qpitaa 
me eicemneemm videtie« Neqae mean mealam m damnm aaepa le- 
vaeal aianlmata axor et aljeela meta dlia et pairalita $!Sm, qwm 
irilbi ▼ideCar ampleoli rea piiUfea tamquam oliaidem eonaolata« mei^ 
neqoe ille^ qui exspectans hujus exitnm diei adstat in conspecta meo 
gener. Moveor bis rebus omnibus, «ed in eam pariem , uti salvi mnt 
vobiscum omnea, etiam si me via aliqaa oppreeaeiit, potiua quam et 

4 ilH et noa nna rei paUieae peate pereamna» Qaare, Patrea eenaorlpti^ 
ineiiiAite ad aalutem rei poUloae; eirenmapldte emoea proceUaa, 
qoae irapeadent, nlai previdelia, Non TL Chraeehae, quod tteram 
tribiinu8 plebi ficri voluit, non C. Gracchus, quod agrarioa concitare 
conatus est , non L. 8aturninus , quod C. Memmium occidit , in' dis- 
crimen aliquod atqae in veatrae aeveritatia judieuua addiusitar: tenea- 
tar Ii) qpiadaitaiaiaeeaMni, ad veetnua emaiwi eaedeai, ad Ca- 
tülttUB aon^Mam BaZe reetiteraat TaamitBr lilqrae, algaa^ 
maaaa, deaiqae arimcnjasqae eoafeeale; aoUieltaBtar AUebrag^; 
scrvitia excItantTir ; CatUtna arcessitnr ; id est initam coasUiom , nt 
interfectia omnibu« nemo ne ad deplorandum quidem populi Romaai 
nomen atqoe ad lamentandam tanti imperii calamitatem relinqaatnr. 

5 III» liaao4»uiia iadieea detolaraatf rat eaafeam aant; vos maltia 
jam JaMlajadlaaatiB: prlamm» <|ttad mite giadaa (^glalia eia galarihm i 
▼erbia et mea Ttetale atqne dillgaatia perdltaram hamiaam eanJnia- 
tionem pateractam esse decrevistia: dciiide, quod P. Lentiilam, nt ae 
abdicaret praetura, coegistis: tum quod eum et ceteros, de qniboa 
^-%aatii, ia ou i rtad iam daodoa aeaaiiistiai mailiaa^ai ^d »aa 
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est nemioi ^ postremo hesterno die praemia legatis Allobrogum Tito« 
qne Vnlinrcio dedistis amplissima. Qnae sunt omnia ejosmodi, Dt ü , 
qui in castodiam Domioatim dati auuiy sine Ulla daMtatioae.a vobis 
damaati esse videantar* . 

Sed ego iostitni referre ul ym, Patm eoiucripti^ lam^am bto- A 
groiD, et de iGieto quid jndieetis, et de poeiiA quid^iniseetu* Hl» 
preedietn, qnae saot eonraliB. Ego inai^iiiim in re publiee YonMrl 
furorera et nova quaedam miseeri et concitarl mala jampridem vide- 
bajQ ; sed bano tantam , tarn exitio.siim haberi conjurationem a elvi- 
btts numquam patavi. Nuno^ quidquid est, quocumque vestTMi 
mentee inclinant atqoe sententiee, atetuendaiii vobis ante noetem ceC» 
Quantiui fiaeiiiiui ed Toe deleinmsit, videtie* Haie ei paneoe .pvtatw 
affines eeaei Tefaementer erratie» Latina opinioae diasemlnatam eat heo 
malam; maaavlt aon solom per Italfam, yeitim etiam transcendit 
Alpes et obscuie serpcus multas jam provincias occnpavit, Id op- 
priini sustentando ac prolatando nnllo pacto potest« i}uacnmqne ra« 
tione placct, celeriter vobis vindicandam est» 

IV. Video daas adhao esse sententtaa: «aani D« Silaai, ^i oea« 7 

aetees) qai Jiaee delere eenati mmiy morte csae moltaades; alteram ' 

C* Caesarisy qnl jDertis poenam repnovet, eeteromm soppUeierom 

omaea ac«rbitates amplectitar. üterque et pro sai digaitate et pro 

rerum magnitudine in summa severitate versatur, Alter eos, qui nos 

omnes, qui populum Romannm vita privare conati sunt, qui delere 

Imperium^ qui popuIiBomani Domen exstingoere, punctum temporia 

firni vita et lioe eommnai apirita noo patat oportere^ atqae 6oo genva 

Voenae aaepe in improboa dvea in faac re pnblloa ease naorpatom re- 

eordatnr* Alter intelligit mortem a dia Immortalibna non eaae anpplieü 

causa constitotam, sed aut necessitatem nalurae aut laborum ac mise-* 

rlarum quietem esse« Itaqne eam sapientes numquam inviti , fortea 

saepe etiam libenter appetiveront« Vincula vero, et ea sempiterna, - . 

eerte ad siagularem poenam nefarü seeleria iaventa sunt. JUaaioipiia 

diapertiri jnbet. Habere videtnr iata res Iniqnitatem, ai inperare Tell% 

Siffieoltatem ^ ai rogare. Deeernatnr tarnen , si plaeet Bige enim ana- 8 

cipiam et, at spero, reperiam, qui id, quod salntia oainiam oaaaa 

fitatueritis, non putet esse snae dignitatis recusare. Adjungit gravem 

poenam municipiis, si quis eorum vincula ruperit; horriblles custodias 

oirßiundat et digna seelere iiomiaam perditorom sancit, ne jqais eonun 

pjienam, qaea eondemnat) ant psr senatum aut per popalom levare 

pasait; eripit etiam apem, qnae sola bonlaea in mtaeiiis eDBScrfariaolet« 

Bona praeterea pnblicari jubet: vitam aolam relinquit neflirlis &omiiHr 

bus; quam si eripuiääct, muiios ano dolore animi atqne corporis et 

14 
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omnes scclernm poena« aicttlMet Iteqtte Ql «IHrmi fn Tite farmido 

improbis esfict posila, apud inferos ejasmodi quaedam Uli antiqai snp- 
plicia impiis constitata esse voluenint ; quod videlieet inteüigebaii^ 
hia remotia noa eaae mortem ipsam perümeaceiidam. 
9 V« Nunc, Patres «onacr^ü, ego mea video quid intelait. Bi erhia 
seentl aententiam C, Caeaaria, quooiam bam is m re poblloa yiaai/ 
quae popakris'liabatiir , sacataaeat, Ibrtaaae miniia eraat, booaiMw 
tore et cognitore hiijusce sententiae, mihi populäres Impetus pertimes— 
cendi: sio illam altcram, nescio an amplias mihi negotii contrabatar. 
Sed tarnen meorum pericoloram rationes utUitas rei pablicae viaeat» 
Habemiia ealm a C. Caeaare) aieiit ipahia dignitaa et majonut ej«a 
anpUtüdo poatniabat, aenteatiam tarnquam abaidera perpetiiae tu rem 
pnblieaiB voliintatla, latelleetDm est, quid »terait ioter levitatcni eoa- 
cionatoriini et animum vere popalaren, aalnti popnli eoDavIenten. 

10 Video de istis, qui se popnlares haberi volunt, abesse neu neminem^ 
ne de capite videlicet civium Romanorom sententiam ferat. Is et du* 
dioatertioa in oastodiam cives Romanoa dedit et aapplicationem mM 
demvit et indioea beaterno die maxlmia praemBa affledt. Jam hoo ae» 
mini dnbinm eat^ qni reo coatodiam, qaaeaitori gratdationem, indld 
praemfaim deerevit, qnid de tota re et causa jndlearlt» AI yero C. Caeaar 
intelligit legem Semprooiam esse de civ ibus Romanis constitatam j qni 
autem rei publicae sit hostis, eum civem e.«8e nullo modo posse: deni- 
qae ipsam latorcm 8emproniae legis jussu populi poeoaa rei publicae 
depeadiaae« Idem ipanm largitoran Lentnlnm e( prodigom noa patat, 
cum de pernieie popofi Bomanl, exitio bajns arbia tarn aeerbe tamqae 
eradaUter oogitarit, etiam appellari poaae populärem. Itaqae home 
mitissimus atque lenissirnns non dubitat P. Lentnlnm aeternia tenebria 
▼incalisque mandare et sancit in posterum , ne quis bujns Kupplicio 
levando se juctare et in pernieie populi Bomani poatbac popnlaris esse 
possit; adjongU etiam pnblicatioaem bonornm , at omaea aaimi orBei> 
atna et eorporia etiam egeataa ao mendleltaa eonseqaatnr, 

11 VL Qaamobrem aire hoo atataeritia, dederitia mihi oomttem eoa* 
donem, popalo eamm atqae jacnndam; aive Silani aententiam aeqnl 
malueritis, facile me atquo vos crudelitatis vituperatione popale ÄO- 

' mano exsolvetis atque oblinebo eam mnlto leniorem fuisse. Qaamqnam, 
Patres conscripti, quae poteat eaae in tanti sceleris immaoitate punieada 
emdelitaa? Ego eaim de meo aenaa jadieo, Nam ita mibi aalva re 
pabliea vobiaeam perlknl lieeat, at ego, qaod la bao eaaaa Tohenea- 
tior aam., aoa atroeitate aaimi moveor , — qaia enim eat me miti«rf ^ 
aed alagnlari qaadam humanitate et misericordia. Videor enim mihi 
videre hanc orbem, lucem orbi« terrarum atque arcem omninm gentium, 
anbiU ooe Incendio ooacideatem cerao aaimo aepaltam patriam, miac- 
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roi «tttle hisepaho« aeervos civium; versatnr mihi ante oculos adapeo^ 
ins Cethegi et furor iu vesira caede bacchantis. Cum vero ttihi propMi ig 
regnaniem Lentülum ^ sicut ipse M ex fintb «pemne eoofeüD« eet, 
purpuratom ease huo Gabiniam, imm «xeraita veoiaae Catiliaam , tum 
lameiitatioDem nm^am famlHaa, tu flig»iii Tirtrin«» «tqoe pnerorum 
ae ▼«xatfdDeiii Tlrglotimyeataliiuii perbotteaeo; et quia mihi vehemen- 
»tar iiaee TMentnr iniaera atqtie miseranda , idcirco in eos , qm ea per- * 
floere voluerunt, me severum vehementemque praebebo, Etenim qtia»^ 
ro, si quis pater familias , liberis suis a servo ioterfecti?, tixore ffffiiaa, 
inccnsa domo , suppliciam de aenria qnan aaerbiaafaaQm annipaefft, 
ntnun is elemena ao nlaerieofa, an ifibmaaiiiaaiiiiiia el eradeliaalnra« 
«iaa vldeatarf Blilit T«ro impartoBM ai^ «Meo«, qm non dolore ac 
«nicial« Daeetiüa amm dalorem wniclatainque lenierit. sie nos in hia 
honinibofs, qnl^a, qnl conjuges, qui iiberos nostros truoidare vo- 
luerunt, qui sin^las nniuscuju^qiie nosfmm domoa et hoo WilfaBWtt 
rei pnblrcae domicilinm delere conati snnt, qui id egeniitt, «t ^cWinm 
Allobrogum in vesligiis hujus nrbla atque in diier»ilalagnrfl tefMI 
collocarent, al vehementiaaimiftiariiiiiia, niaeflaofite Mtobfnor ; aiii 
remiaaiorea eaae volaerlmiia, aammaa Bobia mMitatis in patriae ci- 
vittnqne peraide faraa aabenitda eat. Nisi vero cuipiam I.. Caesar, la 
fir fornmlmva et amantissimus rei ptiblicac, cmdelior nadliiatertiiia 
Visus est, cnm sororis miae, femiaae lectiasimae, vimm praeaeoteilt 
et andientem vita privandum esse dixit, oam avtttt Jnaaii eaaaidia Itt«* 
terfectum flUomqoe ejns impnbami^ Iflgatom a pafre aiamim , ia«ir- 
cera neeatom eaae dixit Qawnm qood afaaile faeCon? qnod liritam 
dalendae puftlieae cooaUiiinit Lar^itioaia volnntas tum in re publica 
▼eratttaeat et pattiain quaedam conteiuio. Atque lllo tempore bajtia 
anifl Lentuli, clarissimus vir, armatu« Gnicdium est persecata«: Ule 
etiam grave tum vulnus aroppit, ne quid de summa re pabliea Mbme- 
retur : hic ad evertenda fiiadameDta rei pnblieaa GaUoa aroeaaff, aaiw 
viti« cottoitat^ CatUinam rocat, attiibvit noa traoldaadoa Cetheg^^ 
aetma at?ea iaterllcieadoa OabiiriO) vrlen iiianinaiidam Cassio^ ' 
totaa Italtam vaatandam diripieatfafliqne CatiBnae. Vereamini, oenseo^ 
M la fcoo aodere tam fttnaai ao nefando nimia aliquid Severins statuisse 
vldeaminl Multo magis est verendum, ne remissione poenae emdelea 
ia patriam, quam ne severitate aaimadveraioiiia «in^ vebatteatea 1^ ^ • 
aeerbissimos bo|tea fiiiaae videamiir. 

va Scd ea, 4iiae «xaiidio, Fatraa aMaeriptf, diaalmlaM M1114 
tmmm. Jadniittir eite vooe», qaaa perreakiat ad aarea ncaa, eorom, 
maritMeaiar, vt habeam aatfs praesidü ad ea, quae vo« statue- 
rttl« bdAemo die, transigunda, Omnia et provisa et parata et consti- 
tata sttoc, Patrea coaaeripti, eum mea aoama oara at^uadilifanliaf 
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• 

fom muKo ctiam majore popnli Romani ad sümmnm Imperiam retlneO' 
dum et ad communes fortunas conservandas voluotate« Omnes adsnnt 

* omoium ordioum horoines, omnium denique aetatum ; plenoia est foram, 
plena tcmpla circum forum, pleni omnes aditus hujus templi et loci. 
Caosa est enim post urbem conditam haec inventa sola, in qua omnes 
sentirent unum atque idem praeter eos, qoi cum sibi viderent esse 

15pereundum^ cum omnibus potius quam soli perire voloenint. Hosce 
ego homines excipio et secerno libenter neque enim in improborum ci- 
vium , sed in acerbissimorom hostium numero habendos poto. Ceteri 
vero , di immortales ! qua frequentia , quo studio , qua virtute ad oom- 
munem salutem dignitatemque consentiunt! Quid ego hic equites Ro- 
manos commemorem? qui vobis ita snmmam ordinis consiliique conce- 
dnnt, ut vobiscum de amore rei publicae certent; quos ex multomm 
annorura dissensione hujus ordinis ad societatem concordiamqoe revo- 
catos hodiernus dies vobiscum atque haec causa conjungit; quam si 
conjunctionem in consulatn confirmatam meo perpetuam in re publica 
tcnuerimus^ conßrmo vobis , nullum posthao malum civile ac dorne- 
sticum ad ullam rei publicae partem esse venturum. Pari stadio de- 
fendendae rei publicae convenisse video tribunos aerarios, fortissimos 
V vires, scribas item universos , quos com casa hic dies ad aeraritun fire- 
quentasset, video ab exspectatione sortis ad salutem communem esse 

16 conversos. Omnis ingcnuornm adest multitudo , etiam tenaissimomm. 
Quis est enim , cui non haec tcmpla, adspectus arbis^ possessio liber- 
tatis , lux denique haec ipsa et hoc commune patriae solum cum sit 
Carum , tum vero dulce atque jncundum ? 

^ YIIl. Operae pretium est, Patres consoripti, libertinomm hominnm 
^ stndia cognoscere; qui sua virtute fortunam hujus civitatis conseeoti 

vere hanc suam patriam esse judicant, quam quidam hic nati, et som- 

mo nati loco, non patriam suam, sed urbem hostium esse judicavemnt. 

Sed quid ego hujusce ordinis homines coromemoro, quos privatae for- 
'tunae, quos communis res publica, quos denique libertas ea, qnae 

dulcissima est, ad salutem patriae defendendam excitavit? Servns est 
^ ..nemo, qui modo tolerabili conditione sit servitutis , qui non andaciam 
' civium perhorrescat , qui non haec stare copiat, qni non, quantam 
*' aodet et quilntum potest, conferat ad communem salutem voluntatis. 

17 Quare si quem vcstrum forte commovet hoc, quod auditum est lenonem 
. • quendam Lentuli concursare circum tabernas , pretio sperare sollicitari 

posse animos egentium atque imperitorum, est id quidem coeptam atqae 
tentatam ; sed nulli sunt inventi tam aut fortuna mlseri aot voluntate 
perditi , qui non illum ipsum sellae atque operis et quaestns qaotidiani 
looum , qoi non cubile ao lectulum suum , q^ii denique non cnrsum hano 
otiosura vitae suae salvum esse velint. Multo vero maxima pars eoruiOdi • 



^ni ia tolienili mwi, niti vero, » Id enlm potias eet dfeoidvin -^-ge- 
«IUI «ÜTersam amratissimoiii est otii. Btenim omne Snatrliflieiitoni, 

tfwrsm B\ ^mtfltns ooolnaifl tefeeraUi nlaal «olet^ qoM teodem iDcensia 

futurum fuit^ 

IX. Ouae cum ita sint, Patres conscripti, vobis |to|>uli Romani prae- 18 
ßidia non desuat; V08 ne populo ttomaoo deesse videamiai| providete« 
ifeMis Mimlm ex flBrimia perIciiMi el iosidiii «t^e ex media motte 
neo ftd vitam emm, eed ad aalatem veatram rcfenratom; onnee ordlneg 
•d coDflemuidam rem pnblicam mente, velMtate, studio, vlrtiite, vooe 
«OfMentiiiDl ; obecaea fliellnifl et teiis implae eonjorationis vobia supplex 
nianus tendit patria communis; vobis se, vobis vilam omnium civium, 
vobi^j arcem et Capitoliam , vobis aras Penntinm , vobis ignem illum 
Veatae scmpiternum y vobis omoia deoram templa atqae delobra , vobia 
jnnroa.ei «rbis teela eommendat» Praetavea de veatra vita, de oota- 
jagvm vestrarnm atqae liberoram anima^ de fbrtvnia omaiiim/ de oe» 
dlbw, de foele veatria Itodiemo die vebia jedioandom est. Habefisit^ 
daecm memorem vestri, oblitoia sm , qiiae non semper facultas daiar; 
habetis omnes ordioes, omnes homines , Universum populum Romanniii, 

id quod in civili caasa bodierno die primaip videmus, uDum atque idem 
sentientexn« Cogitate, gaastia laboribns flmdatnm imperiam^ qnaiita 
TlFtnte stabilitam libertatem, qaaata deorom beaigaitate aaetaa exa^* 
garatas^e fbrtaaaa aaa aox paene delerit. Id ae om^uam pest^fie 
Boa modo doafld, aed ne eogitarl qolden pesalt a olvibns, bodierno 
die providendnm est. Atqae haec, nonutvos , qai mihi «tndio pnenc 
praecnrritis , excitarem, loctitus sum, sed ut mea vox, quac debet 
esse in re publica princeps, officio fancta ooosulari viderctar, 

X. Noao anteqaam, Patres eeaseripti , ad seateatiam redeo , demeSO. 
paaea dicam. B^^, qoaata maaaa est eoajnratonua^ quam videtis eaae 
^enaagaamf taatam me ialmieoram moltitadiaem soseeplsse video; sed 
eam esse torpen judip, infinaani et abjeetam. Quodsl aifqaando ali* 
cujus furore ut scelerc concitata manus ista plus vaiuerit quam vestra 

ao rei publicae diii^niüis, me tarnen meorum factorum atque consiliorum 
Domqaam, Patres conscripti^ poeoitebit. Etetiim mors, quam mihi Uli 
fortaaae minitantary emaibos est parata: vitae taadam landem , qaanta 
" vea me vestris deeretis boaestastis, aemo est esseeatos» Geteria eabn 
•bene gesta, mihi aai oonservatare publ||| gratiilatioBeiadeerevIstla. 
Sit Seipio clarus ille, cujus consilio atqae virtute Hannibal in Africain 21 
redire atqae Italia decedere coactns est ; ornetur alter eximta laude 
Afiicanus, qui duas urbes liuii; imperio infestissimas , Karthagioem 
Xamaatiamqae, delevit; Imbeatur vir egregius Paullos ille, cujus 
cnmMii rex potenttssimos qaoadam et aobilissimiui Peraea boaebtavit; 
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Bit aeterna gloria Marius , qai bis Kaliam obsidione et meta servitutis 
liberavit; anteponatur omnibus Pompeius, cajus res gestae atqae vir- 
tutea iisdem, quibus solis cursus, regionibus ac termini« continentur: 
erit profeoto inter horum laudes aliquid loci nostrae gloriae; nisi forte 
majus est patefacere nobis provincias^ quo exire possimuft, quam cu« 
rare, ut etiam illi, qui absunt, babeant, quo victores revertantnr. 

22 Qnamquam est uno loco conditio Qielior cxternae victoriae quam do- 
mesticae , quod hostes alienigenae aut oppressi serviunt, aut recepti 
beneficio se obligatos putant ; qui autem ex numero civium dementia 
aliqua depravati hostes patriae semel esse coeperunt , eos, cum a per- 
nicie rei pubücae rcpuleris, nec vi coercere nec beneficio placare possis. 
Quare mihi cum perditis civibus jieternum bellum susceptum esse video; 
id ego vestro bonorumque oranium anxilio memoriaque tantoram peri- 
cnlorum, quae non modo in hoc populo, qui servatus est, sed etiam 
in omnium gentium sermonibus ac mentibus semper haerebit , a me 
atque a meis facile propulsari posse confido. Neque ulla profecto tanta 
vis reperietur, quae conjunctionem vestram equitumque Romanorum 
et tantam conspiratiooem bonorum omnium confringere et labefactare 
possit. 

23 XI. Quae cum ita sint, Patres conscripti, pro imperio, pro exer- 
citn, pro provincia, quam neglexi, pro triumpho ceterisque Jandis 
insignibus^ quae sunt a me propter urbis vestraeque salutis custodiam 
r^udiata, pro clientelis bospitiisque provincialibus , quae tarnen ur- 
banis opibus non minore labore tueor quam comparo: pro bis igitnr 
omnibus rebus, pro meis in vos singularibus studiis proque hac, quam 
sonspicitis, ad conservandam rem publicam diligentia, nihil a vobis, 
nisi hujus temporis totiusque mei consulatus memoriam postulo ; quae 
dum erit in vestris fixa mentibus , tutissimo me muro saeptum esse 
arbitrabor* Quodsi meam spem vis improborum fefellerit atque su- 
peraverit, commendo vobis parvum meum filium, cui profecto satis 
erit praesidii non solum ad salutem, verum e^iam ad dignitatem, si 
ejus, qui haec omnia suo solius periculo cons'ervaverit, illam fllium 

24 esse memineritis. Quapropter de summa salute vestra populique Ro- 
mani, Patres conscripti , de vestris conjugibus ac libcris, de aris ac 
focis, de fanis atque templis, de totius urbis tectis ac sedibus , de 
imperio ao libertate, de salute Italiae, de universa re publica de- 
cernite diligenter , ut insti^istis , ac fortiter. Habetis eum consnlem, 
qui et parere vestris decretis non dubitet, et ea. quae statueritis, 
quoad vivet, defendere et per se ipsnm praestare possit. 



ORATIO 
A. lilClNIO ARCUIA 

PORTA. 



ii. Licinius ArehiaB fear %u ArUiochia in Syrien ^ emer durch 
frieehitehe Kumt tmd Wia^emchaft amge%eichnetün Siadfy geboren^ 
er zur Ambüdung seiner gHUkliehen Anlagen alle GelegemM 
femd und bmmtnie^ NmMnm «r Heh ^mmä e n in äer IHektäwui 
mü €HO0k vermuM kaUe, imi er, lr«iiii iIm KnnkmaUm' ^nimmtk» 
Mfi, nmeh der Süie jemw Mi ^ eine w immmnkmf lllehe Reke mn^ 
ging nach Klein asien und Grieckenland , und von da nach Unter" 
it allen, in die Städte TaretU, Rhegium, Lucri und Neapel, tfeöerall 
verschaffte Uim sein Talent die ehrenvollste Aufnahme, und die ge^ 
nmrmien Städte ertkeiUen ihm nie Beweis ihrer A m erkenm m g seiner 
wiseensehs^Ueken heiMhmgen das Bikyerreeht» Von hier begue er 
ei€h Im Jnkre Mt fMder dem CeneulmiedeeMmriue und Csankse mneh 
Amr, m damniSj wie wir mts Cicer&s Jugendgesehiehie wissen^ 
griechisehe Gelehrte gerne aufgenommen wurden. Er f and Zutritt 
in den ersten Familien der Stadt und erfreute sich besonders des 
Umganges und der Freundschaft der huculler Ohne Zweifel 
ueHgie er eieh tkeüe «««pim Oikmem dankbar ^ indee^ er eie dureh 
edlei^i nh ei ie§ed i M e,erflfmtf und dur^ Yerleeungm illber wieeen-^ 
eekaffüeke Oegetietdnde u n te H UeU und beMurie, fhede widmete* er 
eieh dem Unterrichte Junger Römer, unter welchen bekanntlich Ci-* 
eero »elhstt irar. Nach einem solchen mehrjähi ii;eu Aufenthalte in 
Mom begleitete er den LucuUus nach SieiUen und kam mit 



^ ) Dieser Familis tm Ehren nehm A>*ckias den GesekUchUmmen derselben 

Licinius an. 

Feher den 'Zivfck dieser Rpi^f des L. Lftndfus nach Sicilien irissf n vnr 
mchts Bestimmtes, Van einer Stellt' (ds Statthalter da^tidsl tat wohl mcht die 
Rede i diese würde andeiiveiiig bekannt sein, Vieiicicfd k ar es nach OreUi'a 
Meinung ein Privatgeschäft, das Um dahin führte ^ und nu lUmer sicli eine 
lef fttio Ub^ra erbeten hatte. 
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diesem auf der Rückreise nach Ueraklia in Lucanien , wo er durch 
dm Eioflim d€99eiben das BürgerreM erhieU, Da er t^me Zweifel 
emisehlotMe» war^ für kämet in Bm %u hkikm, m war Um 4m 
BütperrwM/ener SUadt tm $rmum Werths, weU t U eBM e iB M t m 
IM Reichem BeekimoerhäUniue md Bündnine mU Bmm ättmd fem 4 
%u Anfang^ Kun wurde im Jahre 662 nach einem Gesetzes" 

porschlage der Volkstribunen ilf. VlauHus Silvanm und C\ Papirius 
Caröo allen denen das römische Bürgerrechi gegeben , weiche 

« in lieft verbündeten Städten aU Bürger eingeeehrieben waren, wenn 
aie nämlich m$ der ZeU, tde da» GetetXftig^enwwndej inUmBen 
ihren Wohnsitz g^wbt und sieh innerhalb €0 Tagen bei dem Präier 
gemeldH hätten, Arehias meldete sieh aUOy anf den Grund Mpi, 
dass er sclwn mehrere Jahre in Rom gelebt halle und Bürger Mt 
Herttklia war, bei dem ^äter Q^MetelkiSf ADeielter seinen Namen 
nufh eintrug. 

Ms lOerim Jahre 689 das Papier Qmtn gege ben wmäe, mach 
Vk^ehem die Freekden (pmpriai) mos der Stadt eer itMen tmd dk 
Glieder der La täUsehen Genemensehaft (saeii VtaS) in üurm Städte 

%urüiksewiesen wurden: so trat ein gewisser Gratius, sei es aus 
Hass gegen Arcluas^ oder um dessen Gönner y dem hucuUuSy wehe 

. %u thun y oder weil er sich durch seine Anklage %u bereichem 
hefte mit der BesehnUdigung auf, dem, Arehias sich den 

Nmmsn eines rämisehenBiIrgersesit Unrecht mmnese» ArMes kam 
da dur O^in gr e ne Verkigmih eif , weU er weder durch die ^enlHshen 
V erve ie hniss e eon Beraklia^ weiche ein Raub der. Bkmunen geworden 
waren y sich als Uüryer diäter Stadt ausweisen konnte , noch Heh 

■ in Rom bei dem wieder hoKen Census angegeben hatle. 

Cicero übernahm die VeriJ^eidigung seines Freundes und Lehren f 
und wieufohl er die Beehisaneprüche desselben^ seweU es in deren 
sieh höchst missl ie h en Sache gesdtehen kennte, luwA Kräften «er- 
th e Uig te, sudUe er hauptsächkeh den Beweiemi fähren, dem 
Arehias y auch wenn er nicht räadseher Bürger warcy als solcher 
angL'nommen und dem Staate erhallen werden müssfe, Biess 
gründete er durch die wistemeheftliehe» Verdienste desBekiegtenf^ 



U^rakUa hatte sich nämlich in dem Kriege Roms gegen Pytrhus an Rum 
angeschlossen und diese Verbindung fortwährend treu und sorgfältig zu er- 

huUen gesucht, 

**J Daher heisst das Gesel% lex Plaiitia Paplria. 

***) Vgl- die Anmerkung %u der Rede pro Sex» Roscio Anerino Seite S. 
f) Ih'hrifjens scheint Ctcero die dichterischen Leistungen seines CHentm 
nach Hednerweise höher gesteUl %u haben ^ als sie es mu!h den migen Nach' 
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ifful <ltfrc/^ die hohe Aehtutiff, m weicher er vermöge ie reMen M 
«Cm MenlMMei» Mämtem der 9tam eimO, Wefm iOeo Cleeiro, 
MM dkem Punkt fekär^ herwfmuhebeH und ee den Bkhtem yewie^ 
^ermaemm einen Auewe^ %ur Umpehtm^ dee Gteetzes 

in ein allgemeineres, der eigentlichen Fraye fern liegendes^ Feld, 
in das Lob der Wissenschaften j gleichsam verlor: m mochte er wohi 
vorausgesehen haben , dan die Richter die Sache der Wissenschaft 
und Bumaniiätf umdieee eiek mMMeftr handeUe^ gegen einen Jkn^ 
MägeTj wie GraUtte wtor^ niehi ffreit^eHn iMMü» 

Mine beeOmmie Nmehrieihi indeee, obArehku freigeeproeiimwmde 
acfer niM , findet hei den AUen nirgends^ 

Die Aechtheü der Rede pro Arcbia ist in neuerer Zeit angefochten 
worden. Manhattheilsaufdas, was wir oben bemerkten^ nämlich auf 
€Ue schwache BefreisfOhrung der in Frage stehenden Punkte, Iheils 
entf mehrere auffaUende, mit Cieer&s S^aehgebraueh kaum verein^ 
6mr0y Wendungen und Bedemarten hingewiesen, vgi^ OreUi Sit 
i€, der ofMft in dem kurzen Verwerte wu dteeer Rede eagit e» 
scheine ihm ron ihr das zu gelten j was Cicero ad Att. «), 119, % 
von einer anderen seiner Heden gesagt habe: quia scripta mihi videtnr 
negligeotius quam ceterae , puto posse probari non esse meam« Allein 
gerade diese eigenen Worte Cioehr's enthalten die koste Vertheid^ung 
der Aeehtheit unserer Rede: denn wir sehen aus dieser ateUe^ das» 
deero selbst %ugibt, dass er nkM knmer gleich ffui geepreeiien kake^ 
Bedenken wir ferner^ dass die meisten anstössigen SteHen durch den 
Scliarfsinn der neueren Kritiker glücklich verbessert worden sind 



richten verdienen mochten, Scftön und richtig bezeichnet Klotz denselben als 
„einen gefälligen und gewandten Improvisator und schmeichelnden Epiker/* 
und ebenso spricht sieh OrelU dahin ausy dass dentObe in dereon deero 
e» 8, i9 hervorgekobeaen Kwut „magnam nanenm opttnoram Yemnni 
,4toea<l ex tenpore^^ grbsser gewesm sei, dlsin derAMsarbOtkmgwsä grkaä' 
Uehen VoUeaimg grösserer GedkMe^ JKe uns «ocJI erh dttms» 99 Epigreeme 
Ufetdgüens bestätigen obige UrtheHe» 

, Biese Hoffnung durfte deero um so mehr hegen , wenn die ms pem dem 
lAmbrosiaidscheH SehoUasten asfbewakrte Nachritt wahr ist, dass sein 
Bruder ffüäthu dasudsOm Jahre 999J als Ptäter den VorsU» in diesem Be^ 
rioa gdmbt habe. Benn QtdiOas hatte steUoiH Eifer fOr die schonen Wissen* 
sdktften gexeigt und sidk b^itamdlieh sObst in didderischen Arbeiten oersuehtf 
9gf, ad Qttlttlnni Fr. 8,' 6, Cicero in Besdehung auf die BichUtunst seinem 
Bruder sehreibt: to, qui omnet isto eloqoMdl et ttcprlnendt genere MperaaCl» 
Auf diesen seinen Bruder ffossenau^i^WOrlef rectisslmam Tlruni cS 
besser, als die andere Lesast leollaatmaiB , welche aus dem Munde des 
Bruders wohl zu melsagen und auch nicht m gutmUUem fetgeudens aeveria^ 
siaoa jttdfeoea «Nreiiiflliiimeji wkrde. 
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und der Text, wie wir Um nach den besten Voraröeilm hier geg^^ < 
im äaäen, kaum mehr etwas zu wün$äen übrig lä$st : ferner , dost 
CUmro Bede nur in den aUgemeinslen Umrissen eatworfm 
0ekflöiunanaehkerstiehi,wie andere^ überarMUf haäet eowrdm 
wir dm Ztugninm der JUten und dem ädU ^cermUehßn Geiste^ ' 
äeF in dem Bmupt h O ktO l ß dereeiben, in dem Lobe der Wieseneehaften, \ 
uHcerkennöar kervortrilt , nichi wcUer widerstreben ^ und diese 
' Rede wenn auch in gerichiUclwr Beziehung nicht für durchaus be- 
friedigendj doch nach aiien anderen Seilen für eine der eigenthüm- 
iiellßten Mnteugnisse Cicero' s hatten ^j. £V^i^ besonders J, A, C, 
▼la Beaide, JhL Tolliiw Cioera <MoffiU(voif ^ wekker dH9 und 
frtfd» die Ventumdsehaft der deeronisehe» Qeämeäm mit den pfo- 
ümImAmi iKififtifiiniitti'iii 



t I, 8i est in me ibgenii, judicea, <|aü>d sen(io qaaiQ Bit^eximwa^ 
Mitil ^pM «aereiteiio dioeodi, m qua me non lofitior mediooriler 



värmttuif aat «i bujaMe rd ratio iliqna ali bpttibWnim lurtiom «Müs 
M dtaeiplin» proCpota, a qua ego miUaip confitoor aetatis meae tempu 

abhorruiese: earam rerum omnlam vel in primis hic A. Licipius fruc- 
tum a me rcpetere prope mo Jure debet Nam quoad long^issime pot- 
meitia mea re8pi4)ere apatiau^praeteriü temporis et paeritiae memo- 
rfM rmrdtrl oltuuun, inde luiqoe repeieos^h^e video alhi pnod- 
f)piii,«t.»d Mt^ineiidaiii ad ingrediendavi raäonMi boram stud'iprmB 
^eiaiiiUw^« Qoodsi baeo yok biijaa bortata praeoepttsqae Qdii'^o;ifmata 
Boamillis aliquant salati ftait : a quo id aooepimns , quo oeteris 
tulari et alios servare posaemns, huio prorecto ipsi, quantnm est sitom 

2 in nobiä, et opem et salutcm ferre debemus. Ae ne quis a nobls boc 
ita dici forte^miretur, quod aiia quaedam in boc fiicaltas sit iogenii, 
ueqvo baee dioendi ratio adt^diaeipliiiay ne ium qnideni biiio aai atndio 
pantna Mqiiam dadttl HaiaHUi.. Btenim omiieo «rlea^ qnaa ad bnna- 
ttitotom^ertinoDi, babent ^oodiäin odmamae viaeoliui et qaaai eog- 
natiooe qnadam inter ae continenCnr. ^ > 

-S 4 II. Sed ne ca! vestrnm miram eaae videatur , me in quaestiorte !egt- 
'tima et in judicio public0| cum res agatur apuä praetorem populi Ao- 



*^ Dabei unt€r<schreih('?i tnir gepie das Urtheil , da^ sich bei Tncit us Di<Uog. 
de Orat. c. 37 ausgesprochen Jindd ; Non, opioor, Demostlienem oratiooes 
illustrant, quas adversu« tutores suos composuit, nec C i c e ru aem mag- 
»um oraeoremP. Quinctius aui Llciniu« Archias poe(a f aoi|at: 
CatUioa cl Milo el Verrea el Antoniu« luuio Uli ftuaaia oiccuadederuai. 
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mtoAy rectissimnm virum , et apiid' severissilmes judtoes, canto oon- 
* ventu bominaiH ao flreqaeatia, hoc uti genere dlcendi, quod noo rao^ 
m «onnieUidine jadiciorii]a|^.v|pm etiam a for^ofi aemoae ukhotiak^t 
^piaeaa a val^ip 3 at la haa yoaa n iilii detia liaao'Ttaiamy aaaamnföda- ' " 
. ttm bak 18a rValbia^ .qnemymoda^ aaa «tlaatamy «t tm%ni^*'* 
mnania poeta ataae enidi&Bimo nomine djaeate« hae aoaaofaa hfi— \ 
literatissimorum , hac vestra humanitate^ hoc denique praetore exer-" ' 
cente judicii^in , patiamini de studiis bumanitatis ac litcrarum paullo 
loqni libcrius et in ej namodi^ persona , qua^ propter ^tioai aa atudiiun 
siaime in judiciw paridnflsqpe ü^SCaia^asV, «tl ytiljjie aova yyj^aw ac' 
iodri&^'^^h^re ^icendi^^1[^ä ai ttibi a TaMa triboi aawMIqiia mm^4 
tlam, parlieiadil^jroraatay vt bnaa A* Lipiniiira nan noda aan aagra^ • 
C^aadan, cum ail civis, a numero civiom^ ymm^^mj m aaa aaaal, 
pntetis adsciscendum. ^^^^vi.««;. *.v .*^».**V* n**^^»«. 

III» Nam ut primuni ex pueris excessit Arcbias atque ab iis artibus, 
4|iiibiia aatas pueriLia ad bomanitatem informari solet, se ad scribendi 
utadiani aaatollt, pHntom Aalioebiaa (iuub ibi aatua aat laao aabiU), 
«alebfi qmdam arba et aapiaaa atqaa aradiliarimia bandalbaa Ubara* 
llaalmiaqaa atndiis afliaeoti , oelarkar aataaallere anaibna iqgaaii gla^ 
ria Contimit. Post in ceteris Asiae partibus cunctaque Graecia sie ejoa 
adventns celebrabantur , ut famam ingenii exspectatio hominis, ex- 
apectationem ipsina advaatua admiratioque soperaret. Erat Italia tunc 
plana Graaaanun« arttma aa diaaiplinanun atudlaque baec et in Latio 
Tebamentina tum oolabaatary qaam avi^ iiadam in oppidia , al bia 
fiamaa proptar tranqniUitatam rei pablioaa nan nag l|f ebqalnr* Ilaü» * 
Imno at Tarantini at Rbagtai et Neapolitani dvitata aatariaqae praanlia 
donarunt; etomnes, qui aliquid de ingeniis poteraot judicare, eog^ 
Ditione atque bospitio dlguum existimarunt. Hac tanta celebritate fa- 
mae cum esset jam abseotibua aotoa, Bamam veoit Mario oonaola et 
Oatolo, Maotos eat priiauiB ooaralea aoay'lqnonun altar raa ad aeri- 
bandnm maximaa , alter cain raa gastaa. tarn, atiam atndinm.atqpa 
aaraa adbibera paaMt Statim Laanlli, cum praatazma etiamtan 
Arcbias esset , eum domum suam recepernnt. Sed etiam hoc non ao- 
lum ingenii ac üterarnm , verum etiam naturae atque virtutis , ut do- 
nnsj qnae bujas adolescentiae prima faerit^ eadem esset familiaris- 
aima seneotutL Erat temparibns illia jocandus Metello illi Numidico 0 
at ajoa Pia tlio; aadiebatar a M. Aemilia} yivabat anm Q. Catalo 
at patre at lllio| a L« Crassa aoJebaiar; Lacallas varo at Draaafi 
at Octavios et Catoaem et totam Hortensiorum domam deviactaai 
consuetudine com teneret , afficiebatar summo honore , quod eum non 
solom colebant , qa| aliquid peroipex e atqaa aadke atodebant) verum • 
ctia», « qat Carla aimJabaa«. • . 
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rv^. inierfm satls longo iutervallo ctim esset cum L. Lacallo in 
Sieiiiam profectus et com ex ea proviiicia oam eodem Lacallo de- 
atdinft, vesU HenidMiii^ <|iiae eam esset civitaa aequiasimo jare 
S0 Andere I adacrilii «e la eam otviiataiii veluit: idqoe, cum ipee 
p«lr «e dif M ynteretor, tm Meterltete et gnitte Lneolli eli * He- 
7 HMsKeasibne liDpe(rmvit.;i Dato est ekitee SUrael lege et Cavhenie, 

8l Qül FOKDKRAT!» CIVITATIBU8 AdSCRIPTI FfJISSKNT , Sl TuM , Cl M 

Lkx Febkbatuii, In Italia Domicililm ITahl issext, Et, Si Sexa- 
msstA DiSBca Apfj» Fhaetokkii Essrkt PaorjKBsi. Com hio domi« 
elltan RooMisiflMdtes Jem enaoe lieliereti ^roteaaiifl eat apad prae- 

8tef«iii Q» Metella 9 fluniliaiiMiainB «mu Si pihil aliud nuA de 
el?itetch ee le^ dioimas, n\hü dieo empltas: eiutt^iis^k est • IKtU 
enim bornm inürmari, Grati, potest? HeraeliaeDe eaee tmn adserip- 
tam Degabi8?E Adest vir samma aactoritate et religiooe et Hdc, 14, 
Lncullus, qoi ae non opinari, sed scire, noa aadiviaae, sed vidisse^ 
noo interfoisse, aed egisse dicit. Adsnat Heracliensee legati, no« 
liiliflalvi hemiiMe: Injes jadieli eeasa eoni maadatie eC eorn pvUiee 
teatiaieBfe veaeriiDt^ <{al hoae adeeriptan Heiaelieaaem dieaat -Hie 
im tebolae desMeraa HmelieaelaBi paUleaa , qnim Itolieo Mio in- 
ccDso tabulario interisse scimus omnes. Est ridicnlum ad ea, qnae 
babemus, nihil dicere, q\mercrc, quae habere uou possamos, et de 
bomiaam memoria tacere, üteraram memoriam flagitare; et com 
iMbeaa aaipUHimt viri^reli^oneni, iaiegerriiai maaielpii jus iorandam 
Adeatque^ ea, qaae depiravart aallö mode poaenal, repndiiüre^ tebu- 

9 laa , qaas idem dieis eolere eorrampi , deefderare^Aa doraioUiam Be- 
mae Don habuit? Is qui tot annis aüle civitatem datam bedem oraniam 
rcrum ac fortuoarum suanim Romae collocavit? An non est professos? 
launo vero iia tobulis professus , quae solae ex iila profcssione colie- 
gioqae praetoniai obtiaeat publiearam tebolaram aaeteriteteau '^i 
' V« Naai eam Appii tebalae aegligeattaa aaeervatee dioereatar, Ga- 
Mail') iiaaaidtalaeoIaaiisftaU, levitaa, post damaadeaem oalamltea 
omaem tobnlarom fidem resignasset : Metellas, bomo sanctiasimaa mo- 
deätitiätmuäqae- omoiam, tanta diligentia fuit, ut ad L. Lentaloin 
praetorem et ad jadices venerit et anias nomiais Utura ae commotom 
ease dixerit.ivBis ii^tar tebalis nallam lituram in nomine A. hicim 
10 videlia.1 Oaae oajn ita aiat, quid esT, qaod de ejaa civitate dabimsi 
pneaerliiB eam allia qi|oqae la elvitetib^ fnerit a^lenpi^^ '^ff^ 
eam meüloerlbaa aialtie et aat aaUa mit bninljt «Hfaa arte praSmuT 
gratuito civitatem in Graecia homiues impertiebant, Rbe^i^ooä credo 
aut Locrenses aiit NeapoHtanos aut Tarentinos, quod scenicts artili- 
cibus largiri soleba^jit, id buk samma iagenii praedite gloria nolaisae. 
fittid ? cum eeteri aoa modo peat el^itetem datam, aod otiaia poat legen 
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INpitm aliqao modo ia eorum manieipioram taVulM Irropaerkrt, Ho, 
muH BO atitar qnidem illio, ia qvifeio ort aorl^tiur,. qvod^temper oo He- 
raelioiiooiii cooe vohitt, rojioiotiirf Gol^b8*ll4o(ro■ reqtiirio^'« Mlioot: ü 
est eaim obooDram, prouünu oenooiibiio bwio enm olorMao liapor»* 

tore Ia Lncollo apud exereltüB Mmie , snperioribos cum eodenr qnae- 
store ftaisse IQ Asift^ primi«, Jnlio et Craaso, imllam popnli partem 
ease cenaam. Scd quooiam cenaus nou jus civitatis coofirmat ac tau- ' 
tümnodo iodloot efm, qai ait oenaus, ita ae jam tum geaaiaae pro civo: 
üo tonporibnoy q&m ta crimioiurio kiOi^ioo qnldom jMnAo Ia olfkna 
BomaBoram jiire oaoe. yebatom , oi tootaaioatom oaopo Mt nootili 
legibno oiajlm'fiore^ItMei oi^ima Romaaonim ot Ia bonoMio ad ao?^'' ; 
rarium ilelatus est a h, Lucullo proconaule. y^-^- . . - 

VI. Quaere argumenta, si qaae potea: .BUiaqQaiB eaim bio aeqao 
auo neqne amiconun Judicio revincetar. 

Qoaoreo a aobus, Orati, cur taatoporo boo boaiiao doleotomnr. Qniali 
aappodttal aobia, abi et aalmaa ok boc foroaoi atropitii rcieiatar ot 
anrea oooiddo Mboiao ooaqaioooaat» Aa te eaiotuaaa aqt aapp^ro . 
Bobiapoaoe, quod qvotidio dleamao, ia taola varietate reraai , aM* 
animoa nostros doctrina excolamus, aut ferre animos tantam possc 
contentionem , msi eos doctrina eadem relaxeniiis'? Ego vero fateor me 
bis studüfl esse deditum. Ceteroa pudeaty si qoi ao ita literU abdide- 
rant, at aibU possiat ox iia aoqvo ad oomaoBon afem ftraolnai aofaa 
ia «dapoetam laeomqao proftnro^aio aatom 4|aid^a«loat| qai tot aaaoa 
ita vivo , judloea , at a aoUloa «nqaam nw iamporö aat ooaaaodo aal 
oti^m mew abatraxerit, aat volaptaa a^Ocärit, aat dooiqao sonaaB 
retardarn? $aare qnis tandem me reprcLendat, aat quis inihi jure 13 
8nccenlBeat,* ai, qnantum ceteria ad auaa' rea ölTenndas; ' quautum ad 
featoa diea ladorom celebraadoo, qa8|itam ad alias volaptatoa et ad 
ipaaBi>eqä!efllk anli^i et oorporio ooboMitOf temporain ; quaataai alM 
tribaaat tompeiiiviMi oonvivüo, qvaataai depiqao alveolo^ ' qaaatam 
pilfie',' taatVira mfbi ogoaiot ad baeo otodta^reeoleBdiil Ibampaei^of aAtqao 
boc adeo mihi concedendam est magis, quod ex bis fituUiiä haec quo- 
qne crcscit oratio et facultas; quae, quantacumqae est in me, nam- 
quam amicorom pericalis defoit Qnae ai oui levior yidetar, illa qui- 
deaioerlO) qnaoaamma aaat^ ex quo tini» baarlaia,- aentio» Jüan 14 
alai mattoram praoooptia maltiaqae lltoria mlbi ab adoloioeiiÜa mna^ 
■em, ailrfl esae ia vIta ma^^aoporo oipoteadoai BUI' lattlfcai atqao bo*- 
nestatcm^ in ea autem peraequcnda omnea cniciatoa corporia, omaia 
perionla mortis atque exsilia parvi ense ducenda; mimquam me pro 
aalnte vestra in tot ac tantaa dimicationea atqae in hoa profli^^atomm 
boaiaaai qaotidiaaoa iaipotaa objelDlMiüii.fi8od pleai aoat oaiaoa übri» 
ploBBO aapio^tlaiB voooa, pleaa oxoBipIonuB veti^iitio^ qaao jaooroBt 
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in tenebrifl omnin , nlsi literarnni lamen accederct. Onam nmltas nobi9 
imagines non solam ad intaendum , verum etiam ad imitandnm fortis* 
simoram viroram expressas scriptores et Graeci et Latini reliqnemot? 
Qaas ego mihi semper in administranda re publica proponens animnm 
et mentem meam ipsa cogitatione hominam excellentinm oonformabam. 

15 VII. Qoaeret quispiam : qnid? illi ipsi sammi viri, quornm virtHtes 
literis proditae sunt, istane doctrioa , quam tu eifers laudibas, ernditi 
ftierunt? Diflicile est hoc de omnibus eonflrmare: sed tarnen est cer- 
tum , quid respondeam.l Ego multos homines excellenti animo ao vir- 
tute fiilsse et sine doctrina naturne ipsius habitu prope divino per se 
ipsos et moderatos et graves exstitisse fateor: etiam illud adjungo^ 
saepius ad laudem atque virtutem naturam sine doctrina quam sine na- 
tara valuisse doctrinam. Atque idem ego boo contendo , cum ad na» 
turam eximiam et illustrem accesserit ratio quaedam confirmatioque 
doctrinae tum illud nescio quid praeclarum ac singulare solere exi*^ 

16 stere; ex hoc esse hunc numero, quem patres nostri viderunt, div^inum 
hominem Afiricanum ; ex hoc C. Laeliam , L. Furium , moderatissimos 
iiomines et continentissimos ; ex hoc fortissimum virum et illis tem|M>- 
ribus docfissimum , Catonem illum senem ; qui profecto si nihil ad 

^ percipiendam colendamque virtutem literis adjuvarentnr, numqnara se 
ad earum Studium contulissent. Quodsi non hio tantus fructas Osten- 
deretur et si ex his slndiis delectatio sola peteretur , tarnen, ut opinor, 
- hanc animi adversionem humanissiroara ao liberalissimam judlcaretis. 
- Nam ceterae neque temporum sunt neque aetatum omnium neque loca- 
rnm ; at haec stndia adolescentiam acuunt, senectutem oblectant , se- 
eundas res ornant^ adversis perfugium ac solatium praebent, delectant 
domi, non impediunt foris, pernoctant nobiscum , peregrinantur , 
sticantur. 

17 Quodsi ipsi haec neque attingere neque sensu nostro gustare posse- 
mu8 , tamen ea mirari deberemus , etiam cum in aliis videremus. 

^ VIII. Quis nostrum tam animo agresti ao duro fuit, ut Roscii morte 
nnper non commoveretur? qui cum esset senex mortuus, tamen prop- 
ter exoellentem artem ac venustatem videbatur omnino mori non debu- 
isse. Ergo ille corporis motu tantum amorem sibi conciliarat a nobi« 
omnibus: hos animorum incredibiles motus celeritatemque ingeniorum 

18 negligemus? Quoties ego hunc Archiam vidi, judices, (utar enim 
vestra benignitate, quoniam me in hoc novo genere dioendi tam dili- 
genter attenditis), quoties ego hunc vidi, cum literam scripsisset 
nnllam, magnum numerum optimorum versuum de iis ipsis rebus, 
quae tum agerentur, dicere ex tempore! quoties revocatum eandem 
rem dicere commutatis verbis atque sententiis!:! Quae vcro accurate 
eogitatequc Bcripsisset, ea sie vidi probari, ut ad veterum scriptoruffl 
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Imiidcm yenrea ir e at MM «m H^igßmt wm MMinrt MB «ml 
ratlem dMMendviii fiitonf AMpie Mo* «omiii bmtMm mMkn 

tAmh^ mtwpfnmj eetmtnm rmam «taili» 6t doitriM «t fMMpptte 

et arte constare, poetam mitara ipsa Ttlere et mentis viribus excitart 
et quasi divino qoodam spirito inflari. Quare suo jnrc noster Hie En- 
nlns sanctos appciiat poeüis, quod qaasi deorum aliqao doRo MUgne 
.manere coameodati nobis esse videaatar» jTfik igltar, jadieaa, aaiMV>19 
tum apod ym^ hoBaaiMimoa homiiiaa ^ boe poetae nomaa, qaod mrilft 
lanqaaEm fearlmria irioIaTtt. 6axa et idiladiaM roel mpoadäity it-» 
aliae saepe fimmanea Daata iaotoaCiir atqaa eoiiflialmit} aaa laatitoti 
rebus optimis non pdetaram voce moveamur? llomerum Colophooii 
oiyem egHe dtciint säum, Chii suum vindicant, Salaminii repeton^ 
Smyrnaei vero suum esse confirmantf itaque etiam deiubriuB cjoa in 
oppMo Mieartraoti permaltl aUi praetarea pngaaiit iattr ae atjaa 
coDtendnai* j \ 

IX^Brgo HH anaan , ipiia poeta IMI, peat nartam aliMn «xpetartt 
aas famsa ▼ivam , qui at ¥01110181« at lagfllHM aaater eat, repndM'iMa f 
praesertim cum ouine olim stadinm atque omae ingeQium contakrit 
Archias ad popnli Romani gloriani laudemqne celebrnndam. Nam et 
Cimbricas res adolesceos attigit et ipsi ilii C. Maria , qui dariof ad 
haee atndia Tidabatar, jaeaadns fuit. Negna aafn qaiaqoaia aat liai li# 
«varaiia a Maate, ipil nnn irniaifiiri rnrnilinii BrlminHi niimaiii liliMii 
fkaOa praaoonias pattetnr.jsdSPlNniataclaii iUum, smanwi Ati>aia 
▼imm, dixlase ajnnt, enm ex eo qaaereretar, ,,qaod aeroana aat cajaa 
vocem lubentissimc aadiret: ejui^ , a t/uo sua virtus optinie praedi^ 
earehtr,^^ Itaqoe iUe Marias item eximie L. Plotinm dllexit , cujos 
iogenio patabat ea, qaae gesserat, posse celebrari. Mitbridatieu ti, 
varo ballQm, magaiim atqne dtffiaile at in malta varietata tarn mis^ 
qaa venatain, totam ab boe expreasnai ee^ qni Kbri aea mdo L* Ia-» ' 
ealloiB, fortiasiniom et elarisefmimi Tiftna, Teiiiai etteai popvil B»* 
mani nomeQ illustrant. Popnlus enim Uomanns aperuit Lucullo im- 
perante Ponttiin et regiis quoiulam opibna etipsa natura rcgionis valia- 
tom : popolt Bomaai exercitus eodem daee noo maxima manu ionanic-* 
fabilea Armaolaraai eopiaa Ikidit: papnli Romaat laoa est, arbem aiai^ 
ebaimam Cyaieeaonmi ejoadem eoaailio ex omni liapeta regia atq^e 
tatiaa belli ore ao Ibadbaa ereptam esse atqae eervatan: a e et ra aeah» 
per ferettir et praedieabitar Lacnllo dimicante cnra fatefflsetts dael- 
biis depressa bostiam olassis et iDcredibilis apud Tenedum j)u<^na illa 
navalis: nostra sont tropaea , nostra monumenta, nostri triuniphi ; quae 
qaohim iogenii« elfernntar, ab its populi Romani fama celebratur. 
Ckraa flnit Afrieano aaperiori aoater Bnaiaa ; itaqae etiaai ia aepaleia M 
Mpiomm pttteta^ te aaee eonetitadM ex manaefe. JIt .Ha UnMum 




certo non solam ipae^ qui laudstor, sed eti&m popnli Romanl nomen 
ornator. In coelam hujus proavus Cato tollitar ; ma^nos honos populi 
ftMMi rebus «^«^tar. Omam deniiiBe Uli Maxiai, MjffMUii Folnl 
«M aiM conmoni omiüiim noalnim lande deoormtiir. 

X* Ergo ülniii, qai haeo feccfat, Bndtmuu homiaem, mijoref na- 
Bin m civitateni reccperunt: nos hunc Herailieiwem , malfla olvitatilNM 
expctttiuB, io bao auteia legilma ooastUatiim, de iioatra civitate ejieie- 
maaV 

18^ Nam id niiuNrani glarlaa flmotam potai es Giaecis vmälm per* 
dpl^vam ex Lafleii, velMmeDter eiral, propton» ({Bod eraee» legpui- 
'ter In «mntbne fem gentlbna, Latiaa anie flubui, «dgoie mmm, oon«- 
tlnentnr. Qaare si res eae^ qaas geaainina, erWa fmae regloülni 

definiüDtnr^ cnpere deberons, qno manaum nostrarum tcla perveneriot, 
eodam gloriam famamque penctrare^ quod cum Ipsis popolis, de qno- 
nuB reltaa aenbitur, liaec ampla suat, tum üa oerte, qui de viüta gloriae 
enm dbnicant , heo maxininm et pedealoniin inoUameBtaai cnt et Uh 

f 4 bonmk ^na» ninltea aeripterea renw ananun negnna Ule AUeznadir 
neemn habniiae dieKor! ' Atqne ia tanen, enm in BIgee ad AeiiUlis 
tumulum adstitisset, 0 fortunale^ iaqnit, adolescenSj gtU tuaemr^ 
tutiM Homerum praeconem mcenerüi Bt vere: nam nisi Ilias ilU 
• exatitiaaet, idem tnmalos, qui corpus ejua contexerat, nomen etiam 
änisiet. Qnidt noater liic MagnnSi qu eom virtnte fSortonafli ad« 
ne^Yitf nenne Tbeeplienein flfKylenneniny eeriptoreni Kromenanim, 
In ewoiene niUmm dvltate demvit; et noatri Uli fbrtea viri, aed 
atloi ae mOitea , dolcedine qnadam gloriae oommoti qnaai partidpes 

195 ejnsdem laadis magnu illnrl clamorc approbavernnt? Itaque credo, si 
civis li^^manas Archias legibus noa esset, at ab aliqno imperatore ci<-> 
Yitate dooaietor , perficere non potnit» Snlla-^ enm Hiapaooa doaaret 
et CUkMi} opede^ tane p€&ntein repodlaaset; quem nee in ooneiope 
vidanne, enm ei UbeUnm nnüne peetn de pepnle enbjeaaaet} <q[Ged 
epigraflUM in enm fpciaact tantnmmodo alternis reraibiie longin^Mmlii) 
atatim ex iis rebus, quas tuuc vendobat, jubere ei ^racmium tribui, 
aed ea coDüitione, ne quid postea scriberet. Qui sednlitateiu mali 
poetae daxerit aliquo tamea praeaiio diguam , hujus iogenium et vir- 

9e ti^ in acrihcnde et eepiam nen expetiesetV Qoidl n Q. Metelle FiO| ' 
flunftierlnMMO eno, qni eivilate nnlto« donnvit, neiine per ee neiine 
per LnenUee inpetniYiasett fnl praeaerta nafne eo de ania rebne 
aoribi onperet , nt etiam Cordabae natis poetia plngne qaiddam sonaa- 
tibus atqao peregrinam tarnen aures snas dederet« 
. XT. Neqne euan est hoc dissimulaadam^ quod obscurari oon poteaty 
aed pm nobia ferendum : trahimur omnea atndio laudia et optimne 
ininvMjBexime gloiindneitnr« * Ipei iltt pbileeepbUlinni inüi libdi^ 
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ifttM de ooitMaeatfa i^ofla seritail, mnnen ramii inseribmit: In eo 
ipsoy te quo pr^^^OBW nobllitetemqiie despi«imit,* imddieari de 
M ae aminari Talnnt • BeiJbnns qnideiB Brutus, summus vir et im- 27 
perator, Accii, amioissimi sui, carmioibtis templorum ao monumen- 
tonim aditns exornavit sijorum. Jam vero ille, qui cum Aetolis Banio 
Gomit^ beliavit Fulvios, non dubitavit Martia maaiikiaa Masia oonse* 
«rare* Oaare^ In qna Qrbe imperatores pirope armati poetamai aomen 
et MasanuB Mnbra ooluemnt, In ea non Sebent togati jndleea a Mm^ 
flamm honore et a poetamm aalnte abhorrere» 

Atqne, nt id lib^atlns flieiatis', jam me vobis, judices, indicabo 28 
et de meo quodam amore gloriae , nimis acri fortasse , verumtamen 
honesto , vobis eonfltebor^ Nara quas res nos in consulatu nostro vo« 
biacom aimul pro aalute hojaa arbia atqoe imperii et pro vita elrtnn ' 
proque anivma re pnblioa geasiaras, attigit hie verslbna at4|ne Inflfto- 
avit; galbna anditia, qnod mihi ma«ia rea et InenndaviBaeet, hnne 
ad perfloiendnm adjnvi Nnllam enim virtna allam n^reedem labomm 
peiienlernmqne deeiderat praeter bane landis et ^loriae; qua quidem 
detracta, judices, quid est, quod iu hoc tarn exiguo vitae curriculo 
et tarn brevi tantis nos ia iaboribus exerceamus?^jCerte si uibil aDimaa $9 
praeaeutiret in posternm, et ai, qnlbuB re^onibuB vitae spatiom cir- 
enaiaerlptam eat, eiadem omnea oagfitationes termiaaret aoaä, nee 
taatia ae laboribna frengeret neqne tot euria ▼Igililsqne angmtnr nee 
tetlea de Ipaa vita dimioaret Nnne iaaidet qnaedam In opilmo quoqae 
virtas , quae neotes ae dlea animiim gloriae stimulis conoitat atquc ad- i 
monet, non cum vitae tempore eisse dimittendam commemorationem 
nomiois nostri, sed cum omni posteritate adaequandrim. 

XILjAn vero tarn parvi animi videamnr ease omnes, qui ia re pa«» 90 
bliea atqne in hia vitae perienlia laboriboeqne yereaainr) nt, enm naqne 
ad extremnm epatlnm nnUum tranqnlllnm atqne etloanm aplrltnoi dnze» 
fuMia, nebnenm eimnl morltnra omaia arbltremnrY An atatdaaet 
inagines, non animorum simulacra, sed corporum, stndiose mnlti 
summi homines reliquerunt^ consiliorum relinquere ac virtutum nostra- 
rum effigiem nonue malto maile debemas , summis ingeniis expressam 
et pelitamt fß^go vero omnia, quae gerebam, jam tum in gerendo 
apargere ne ae diesenilnare arbitrabar in orbia terrae memoriam aem«» 
Pitemam. Haee [vere] aive a meo seasn poat mortem afntnra eat^ 
•Ive, nt aaplentiselml bomiaea putavemnt, ad allqnam auml mei par-* 
tarn pertinebit, nunc quidem certe cogitatione qnadam speqne delectoi^« 

Ouaic conservate, judices, hoininem yudore eo , quem amicorum 31 
videtis comprobari cum dignitate, tum et'mm vetustate, ingenio autem 
taoto, quanto id eonvenit existimari^ quod aammomm hominum in- 
geaiis expetitum ease videatia^ eanea vero ejuamedi, quae beaefioio 

(^iMMMis «AliuM actocIM. 15 
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legis, MMtoritiitd MMicipil, fe0liMi»Lo^dU/MidwlMeltt«Mi- 
|HPoll6tar.'>0uM om ito sint^ fctimin m vobis, jnttws, «iiQDaMMi 

modo hamana, veium ftiftn dMiM in («Dti« inn^ciiiifl etnmeiiülfttio iebet 
esse, «t eam, qui vos, qui vestros imperatores , qui jiopuji Romani 
res gestas semper ornavit, qui etiam his recentibus noätris vesiiinque 
domestiois periovlM» aeternm se tcsümoniii« laiidiB datnrom ease pro- 
iteter ; isqne est 60 aninero , i|al »efli|i«r »päd oniie» laiwtl «ont htikiA 
itoqn« dlcti, sio in vestran amsipmti« fldem^ ni hvnuiitale vesHa le- 
39 Tatna pfOtios quam aoerbitate riolataa eaaa videatar« Quaa de eanaa 
pro mea consuetudioe breviter .simpliciterque dixi, jadices, ea oonfido 
probata esse omnibus : quae non fori neqiie jiidiciali consaetndine et 
de homiais in^enio et commaniter de \]mm studio locutus sum, ea, 
jndicea^ » vobia aper» eaaeia banaoi psiieti Moept»; albaO) ^ j»* 
evereet, eertaaolo. 



I 
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lilinieiiuaat* 

T. Annius MUo^Painanu»^ aus dem plebe fischen Quckkehie eler 
AnnU, war smerH Quaeaferj dann VoUs$iriäun in Jenem unn§ki§en 
Jäkre^ in welchem gamat Rom dureh die Frage dd«r Cieer&t Zii- 
rüekberufung in saeei Parteien getheiU war. Von den «eft»* Tri^ 

bunen waren acht auf* der Seite des Senates , d. Ä. für die Sache 
Cicero' s ; die eifrigsten unter ihnen Sesfius und Milo. Sestius wurde 
%iurr»f mit Clodius^ der ausser seinem aus Vomehtnen und Niedrigen 
bestehenden Anhange auch eine starke Gladiatorenöasute um sidk 
heute j handgemein ynd erhielt über «wanvig Wunden. Bald darauf 
auhaiekaueh MäOj da er nudU mehr mit Sicherheit SfentUeh er^ 
Meheinen kernte, genothigt ^ Oewalt gegen €fewalt ms gebrauchen^ 
er kaufte Gladiatoren und drängte die Clodianer^ wo er sie traf. 
Von Jetzt an handelte es sich wennjcr mehr um die Sache Cicero's^ 
€Us um die Befriedigung des persönlichen Hasses zwischen Milo und 
Clodim, %umal da Pompt^jue den ersteren gegen Clodius^ da$ Werk" 
meu0 dee in Oamen abweeenden Cdear, gebrauchte und Witentütaste, 
Ihther dauerte owd^ die Erbitterung sswiichm Beiden noch nach CV- 
eere^e ZurÜckberufung fort, Ale Oodiue euruBBcher Aedil war^ 
belangte er sci/ien Gegner wegen verübter Gewalt (de vi); allein 
dieser wussie durch seine Banden das Forum zu rmn^en^ und der 
Process rulUe, 

Mit Uebergehung der Aedilität , wie die» geeetzUeh erlaubt war, 
bewarb Och JKA» »päter um die PrtUur, undf^ dae Jähr 909 um 
dae ConmUai* Aueeet der echaamUteeeten Bestechung wurde^ «on den 
Parteien auch ofene Gewalt angewendet. Clodiue trat , %umai da 

er für dasselbe Jahr sich um die Prüiur bewarb ^ Milo*s Absichten 
entgegen , und Beide bekämpften sich wieder fast täglich mit ihren 
Banden in den Strassen der Stadt. Jksdurch wurden die tVahien, 
die fSkr. Milo einen gUnetigen Autgang nertprachen, gestört. Mite, 
wückerdmgrMm TheU eetnu Vermdgene durch reichlieke Qekher^ 



ftftS OBATto rno r« akmo milokb« 

( hei/ff 7ipen "^tmd fflanzcndr Spiele ^ um das Volk zu gewinnen y ge^ 
opfert hatte j wünxchle M aMtenammhmgen m bald als möy lieh 
gehalten) seine Mitbewerber, Ugpsaeus und besonders Q. Melelkss 
Mphy der an Mfnm mmmekrigem Sehwiegmohne Pömp^fuB eine 
gro$$e 8iiU%efand, hinier&ieben dieeMen, tmd eo Vforen gegen dme 
Emde dee Menate Immer weder die Stdien der Coneuin und Pree^ 
toren besetzt , noch ein bOerrex $sur Abhaltung der Wahlen emamtiy 
und die Anarcim% mit welcher das Jahr begonnen hatte ^ dauerte 
fort. 

Am zwanxigelen Januar reiste MHo nach seiner Vateretadi 
Lenminmywoer, in eeiner Bigeneckefl al$ MMetater dereelöen, 
einen Printer der Juno SospUa einxufShren und ein Opfer %u 
bringen hatte. Auf iImi dahin begegnete er Chdine. tHeeer 

war Tags zuroTy nachdem er um neun Uhr morgens das Testament 
de» Architekten Cyrus mit Cicero als Zeuge und Erbe besiegelt hatte, 
ron Jiotn abgereist und kehrte nun von Aricia^ einer römisclten Co^ 
ienie^ wo er mit den Deewionen über eine At^elegenheit %u rer-- 
handOn gehabt hatte, nurOek. CMHue ea$$ m Fferde^ bei ihm 
waren drei Freunde^ C« Caesiniue Sehela, ein rthniseher Räter 
aue Interamna^ C. (^ediueundP. Pemponius, beide Pleb^'er^ und 
' etwa dreissig bewaffhete Sklavpt, Grösser war das Gefolge JUi/o's. 
Er selbst zwar sass mit seiner Gattin Fausta und einem Freunde^ 
B/L Sauf ejus, im Reisewagen; ihnen folgte zunächst die Diener 
Schaft seiner Gattin , dann eine grosse Schaar von Sklaven ^ nach 
der Behauptung edner Feinde 900, ttnd unter dieeen die berüeh^ 
tigten Gladiatoren Bndamue und Birria, Dieee^ welche den Zug 
mMmmi, begatmen Streii mU den LMtenvem Gefolge de$ €§9^ 
diuSy und als dieser selbst sieh umwandte, durchbohrte ihm Birria 
mit einem Wurf spiesse die Schulter^ Jetzt ward der Kampf all-- 
gemein ; die Clodianer zogen sich aber bald mit ihrem verwundeten 
Herrn in ein Gasthaus bei Bovillae sauUck, MHo, eei e$ daee die 
Fureht vor der Rache dee Verwundeten die Furcht vor dem Oe^ 



So nach Cicero's Worten in Cap. 10 dieser Miede i sbuue DraMHUi 1 
Band & 8i2 und 34S und Otdll^s OttOMattÜWB iSS» g fj ^ glH fuwk 
Bieweri Berechmmg dm ia, Jamtar «n» 

*^ IHe INcMair war eine unrrimglid^ Itdieiseke mmiekiung, diesklk 
demerHnathBmaeerrilamste. JBs ^Udbdst^ StadU wder Berne Über- 
herrwehaß kamen, bOeb %mat diese mctatwr, aber nur fumeU, alg ereU 
4»H§keU, miideruKgteiehdleyiauUfirieeterUeke Wurde eerbaadmwar^ 

***) dnders nennen ihn M, Fufius» VergUiehe aber Df iwami Band i S 
9i8 und 9e4» 
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übencoy ^ oder da$s er, wenn er doch einer yesel-zlichen Strafe 
sich unterziehen mumtey wenigsten» nicht auf halbem Wet^e stehem 
öieiden wollte , that Jetzt , was nimmermehr %u aUääkMi$m Mkurs 
er liest CkHÜus am dem Hauae tekk^ßfte» mmi fewsMsm* ermtr*- 
dm Nad^dieter VnUmtuMf mr mintt häufm md iwüyiy 

ihn Leieknam des CMkit fand der S e mmi e r Seat, Teäius an der 

Landsirassc und Hess ihn in seiner Sänfte nach Rom bringen. Hier 
strömte die 3fenge noch an demselben Abende zu der Wohnung de$ 
Erschlagenen, Die Leiche wurde in der UaUe des ümties auMge^ 
$t€iif$md MFuMa^ CMUm QatHn^ %e^ie unUr KIßfßnokrti dem 
Volke die luMreiekm Wmulm^ Noch srdmr war der Wmlamfam 
folgen«^ Morgen, und als nun auch die beiden ValkeiHhmen 
Sdunatius Plancus und Q, Pompejus Rufus erschienen , um die Cte^ 
müther noch mehr aufzuregett: trug der Volkshaufe den Körper, 
unverhülll wie er war , auf das Jforum und stellte ihn vor der Red- 
nerbühne aus. Von hier brachte das erbitterte Volk den Leichnam 
unter Af^ükrung des Sem, CSAmMmMT) tfi^ kmUieekc Cueie und 
eerbranmte denselben dort auf einem «0» BänkeUj Tiseken und 
Sekriften erriekeeten Seheiterhaufen, Das Feuer ergriff' niehi nur 
die Curie »t Uisl , sondern auc Ii die daran sios^e/uie Porcische Halle 
und andere benachbarte Gebäude ^ welche thcUweise in A$clic gelegt 
wurden. Unmittelbar darauf folgten tumuUuarische Scenen in den 
Strassen der Stadt. Die Clodianer belagurtendas OauS'dss.mw^ 
terrew emannlen üf » Lepidus und eerlangten die Abhaltung, den Oe^ 
wiitUmi mit M0ie wurden sie^ %um TheU durdk iütß^s Skhmen, 
mrdekgetrieben. Ein Angriff auf Milo*s Baus wunle gleiehfalls stU' 
riickgesehlagen. Endlich trugen siedle Fascen Milo a MiCLewerbern^ 
Hypsaeus und Sci})io. an und suchten den Pompejus in seinem Garten 
vor den Thoren der Stadt auf und riefen ihn bald zum Consuly bald 
%um Dietalor aus* 

Kitt» darauf kam MSo in der NaMwtd^Bsmssurdek* iIGKr Ai» 
C&nsakd konnte ihn 9sr der geriehtUehen Belangung^ aar de» Dra^ 
hungen seiner Gegner und vor dem Drängenseiner Gläubiger schützen* 
Durm» setzte er seine Bewerbung fori , verlheüte erJborgtes. Geld 



*) Beider Erstürmung des Uauses warder oOtn erwaluUe Sauft jm Hattift- 
anführer und wurde desswegen wimUteUfor nach Milo's Prwesse garichUich 
belangt^ allein freigesproc/ien. 

**) Dieser war -war nicht ein Verrrandler des P, Cloduis — ohne Zweifel 
stammte er von einem Freigelassenen der C laudier, tdf — w*ihl aber der Ver- 
traute und Qeheimschrsiber desselben gewesen. ^ 
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(^JOOO Aj an )tden Büro er), ^nd erschien md ^ac-^a i'^VG/f^ntten 

kmtte fini§e§ekemj dmmd ne mickt mmf der 




LefUerer sprach uiktt tmck zum Y^Bre, Al/rm pü i s &eä Mit 

die Tfihunen Pianeu i und Pompe fu» Rufus mit xU. t r R^ie mif dar 




*9 

iiem Pompejus . der rirh als Procmtsal der Prür/nz Hu*panieti tot 
der Stadt auPii^it und laitu-^t tUt^seM Augenhlirk herißtigetrtmsckt 
' kmUe, mdie Arme %u mafm. Er eräteU dem Außrag. ^n^leiek 




Im 

9lmät fehaäen wurde, datmi P^mpejtrs Asttheii mehmen kwuüe, 
WUT da die Beisetzung der A^che des Ciodims tmd dm Merstetdung 
boMtiUsckmi Vurie öesckiossen. 
tiL Febnsmr 



Uergtelhmg der Ruhe y mtd da er de» Milo länyst entbehren zu 
können glaubte, jtM »oyar »ich den Schein gab ^ als müsse er 
dem vertregmem Musme f^geadber für sein Lehern fiMUem: ü 



Inf et meät 



4mm mtfimak 4ie 



mandUäge, weleke er mmekie, gegen MUe geriekiet tsm 

n im Uek eim enrnmite tBeuim 4m vi^ 

iÜe Urheber des Mordes auf der appi- 
»eben Sirasse, der Yerbrennutuj der Curse und des Angriffs auf 
das Haus des Interrcj: M. Lefiidus sieh rer Gerieht stellen 
sollten} dann ein zweites de «mbita. Beide gingen y jedoch nicht 
€kme Hmigee Widerwlrebem, im Semaie dureJL Vor dem Volke 
MOmpfie tte der wchan genannte CoOtus^ weit sie perMönHO^ 
LeidemoekeftMOteU gegen Milo 'offen an der Stime trugen, die 
Strafe sehärften und den gewöhnlichen Rechtsgang übereülen *J. 



♦> Das gan^ Vtr fahren wr €iertcU soUte fumkck Mtw vier legt dsuurei 
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^iSein PompejuB drohte ^ toetin er da»u §e%wuHgen toürde, den St aal 
mit den Waffen in der Hand zu vertheidigen : und so erliielten die 
Gesetze aucfi die Bestätigung des Volkes, 

Die genannten Tribunen futiren fort , das Volk gegen Milo zu tfr- 
öiitern und Pompejus war diesen Umtrieben nicht fremd. Er eni- 
liess sogar einmal plötzlich den Senat y indem er vorgab y er fürchte 
die Ankunft Milo's, Ein ander Mal behauptete P. Cornificius im ■ 
Senate y Milo trage einen Dolch, Dieser entbUissie sogleich seine Tu- 
fiicuy und die falsche BesohuMigung wurde erkannt. Diesen Umstand 
öenützte Cicero und rief atts , ron solc/ier Art seien auch alte üb- 
rigen Beschuldigungen gegen Milo, Ueberhaupt bewies Cicero dem 
Milo sowohl während seiner Bewerbimg um das Consulat als 
auch im Laufe dieses Processes alle Treue eines dankbaren Freundes 
und eine seltene Ausdauer und Festigkeit, Denn niclU nur wurde 
ihm das Volk wegen seines Eifers für Milo abgeneigt ^ niclit nur 
feindete ihn Pompejus darum an, sondern die Tribunen Plancu» 

* und Pompejus Rufus bedrohten Hin sogar mit einer Anklage y weil 
Clodius auf seinen Rath von Milo gel ödet worden sei. 

Als nunmehr das Volk den Untersuchungsrichter (quaesitor) für 
den Process über verüble Gewalt zu wählen hattey wusste Pompejus^ 
Siumal da derselbe nach seinem Gesetze aus der Zahl der ConsU" 
laren genommen werden musstCy die Wahl auf L, Domitius Aheno- 
barbus zu lenken. Dann schlug er von den Senatoren y Bit lern und 
Schatztribunen 360 y nach Cicero' s eigener Versichening treff- 
liche ^ Männer vor (unter ihnen laar auch der bekannte M. Cato) y 
aus welchen sodann durch das Loos 81 Richter bestimmt werden 
soUteti, Da aber vor der Abstimmung dem Kläger wie dem Beklagten 
gestattet wurde y aus jedem der drei Stände fünf zu verwerfen ^ so 
betrug die Zahl der stimmenden Richter nur 51, nämlich i 8 Sena- 
toren y ±7 Ritter utid i6 Scluttztribufien Oetztere aus der Plebs ge- 

. nommenj. . . 

Milo wurde nun auf den 4. April wegen verübter Gewalt vor Do- 
fiiiiius und zugleich wegen Bestechungen vor den Untersuchungs- 
richter A, Torquatus geladen. Zu dem letzteren Gerichte schickte er 
seine Freunde und erlangte daselbst y dass er erst nach Beendigung 

an den drei ersten sollten die Zeigen ver/iummen, am vierten d^r Kläger und 
der Beklagte gehört, jenem aber nur %wei, diesem nur drei Stunden eerwil- 
ligt werden. 

*^ Davon zeugt der schöne Brief an Curia ^ Fam. 2, 6, und eine Stellt 
ad Q. Fr. 3, 9, 2: Angit unufl Milo K. 3C. 

**) Vergleiche besonders 8t unserer Rede: cx flureotissimis orHlni- 
bua ipsa luminn. 
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de$ erüeren thh dort »$ eerthMigen habe. Vor dem Tribunal dm 
Bm i Hm mber 9Um0 er sieh $Mm. Als A tMä ger irmt A ißpUu dm^ 
dkm CCIßdkt$y, der Sehn dee CItmdim, ekms Brudere dee Mt^ 
eekie^enm f mtfy ei» Mftanklüyer Jt A mtemhu wed F. VeUrkte 

IStjws. In den drei ersten Tagen wurden die Zeugen verhört, AU 
am ergten Tage die Clodianer in grosner Anzahl ein prüdes drohendet 
Oeeehrei erhoben y versprach Pompe ju» , der rar der Schatzkammer 
eeinen Platz genommen hatte y fibr die feigenden Tage durch Be^ 
waffnete die Ruhe sm eiehem, wae auch feeeML M, MmreeOme 
umd Ckeroetendentedhrenddieeer Tage Seite, /brnvierim 
Tage, tde die drei genannten Kläger geeproehen haften, erhob eieh 
Cicero, Als er zu Sf?rechen begann , empfingen ihn die Clodianer, 
ungeachtet der aufgebt feilten heiraffnrUn Macht, mit lärmendem 
Oeschrei^ das zuletzt so betäubend wurde, dass die Bewaffneten 
die Schärfe des Schwertee gehrauehen mussten, deere wurde 
durdk dieee Seenen beengen und epraeh mlM wdt der gewohnten 
Wetl^fiteit* Seine VeHhetdigung etHtvte eidk aber hmtpteäMiä^ 
eiuf den Satz, dose Clodiuedem MUo nachgestlelt und die ErmoT" 
dung Jenes nur eine Folge der Nothwehr gewesen sei. Die Rede, 
welche Cicero vor dem Gerichte hielte wurde nachgeechrieben und 
war sukch %u Quintüians Zeiten eerhanden. Diejenige aber^ welche 
vor uns Hegty arbeitete Cicero — wie er dieee gewähnUeh that — 
eret nachher am, und obwohl sie eo vollendet ist, dose sie wM 
Recht für seine eentügHehefe gehalten werden kann, würde wie 
doch nimmermehr, wie diese Milo später meinte^ den Schuldigen 
gerettet hohen. Denn ausser der Thal slürUe den Beklagten die 
wenig verhehlte Feindschaft des Fompejus. Auch that Mifo selbst 
Nichte j um sein Schicksal abzuwenden: denn ,/n der gewehte 

. Rehen Kleidung, halt und fttrehtloe, ale gelte ee eikMm Dritten, 
trat er vor seine Richter j ohne eie einer Bitte xu würtRgeef^^ 
OIKriMiafiii Rand » , 5. assy. 

So Wurth Milo , wie er es auch verdiente , mit S8 gegen iB 
Stimmen verurfhcUt, Jndess traf auch riete Clodianer , nament^ 
Heh den oben erwähnten Sex, Clodius, dasselbe Schicksal. Auch 
in dem Gerichte de ambim und noch %wei tmderen wurde MUe tt»- 
nUttelbar nach ttem ereferen verurtheHty ohne eich pereifnliek da^ 
bei geeteUt ms haben. Er ging sofort in die Verbannung nad^ 

' , Meeeükh Seine Häuser und Villen reichten nicht A«n> eeine tm- 
geheure Schuldenlast %u bestreiten. 

Von Milo's Aufenthalt in Maeeiiia ist nicht viel bekannt. Seine 
Zurückberufung durch Cäear wurde vergebens gehaft. AI» aber 
Cdkubf Milche Freund und unruhig wie ßr eelbety eein AM ale 
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Präior verlor und sich an Cäsar %u rächen wünschte, rief er 
Milo imgiOietm nach linUm^ AMn ihr AufstaA. fand wmijf 
TkeOnäkm^^ MUo wurde, ^0$ er ein Caeteü 4» Tmimkehen «rw 
9§0nmm wöUie, durch tinm iS te i m e ur f feiädet, uud CÜMto 
nuMer 9eti der BeeatMuuß wu nurU ermhkifen» ICuuk %• a 
3^ «0 ^ M). 



I. Etsivereor, judices, ncturpesit, pro fortissimo viro dicere in- i 
cipientem timere, miDimeque deceat, cum T. AddIus ipse magis de rei 
publica« Salute quam de sua pertnrbetor, m» ad ejus causam parem 
animi magDitndiaem afferre non poaae: tamea haeo novi jodicii aava. 
fonna (erret ooaloa, mjalj quocumqae incideniiit, veterem coDauBta^ 
dinem fori et pristlaiiiii morem judieioroin requirani Nön enim coroM 
consessus voster cinctus est, ut solcbat: non usitata freqnentia stipati 
sumus. Non illa praesidia, quae pro teniplis omnibus cernitis, etsit 
contra vim collocata sunt, non afferent tarnen oratori aliquid, ut in 
foro et in jadioio, qunmqiiain praealdila aaiatariboa et neeesaariia aaeptl 
mmiUy tamen ne non liiere qnidem sine aliquo timore poflsimiuu Qnae 
d oppoiita Miloni patarem f eederem temporiboa, jadicea, nee iater 
laiitam vim armoram exiatimarem esse orationi locum ; sed me reereaC 
et reflcit Cn. Pompeii , sapientlssimi et justissimi virl , consiliura, qui 
profecto nec justitiEie sime ])ufaret esse, quem reum i^ententiis judicum 
tradidisset, eundem telia militum dedere, nec sapieutiae , temeritatem 
concitatae multitadinia anetoritate poblica armare, Qaamobrem illa3 
srnuii eentnrionea, ciDhortes non perlenlom nobia, aed praeaidiam 
dennntiant, neqne aolnm nt qnleto, aed etiam nt magno wiimo aimiui, 
hortantur, neque anxilium modo defensioni meae, ▼ernm etiam allen- 
tium pollicentur. Reliqua vor o multituilo , quae quidem est civ ium, 
tota nostra est, neque eorum quLsquam, quos undique intuentes, unde 
aliqua fori para adapici potest^ et hujoa exitum jndicii exspectantea 
▼idetia, non eum virtnti Milonia fiavet, tnm de se, de liberia ani«) de 
pntrwy de foirtnnia hodierno die deoertarl pntat % « 

II. Fnnni genns est adversom Inf^stnmqne nobia eomm, qooa-P. 
Clodii furor rapinis et incendiis et omaibus exitiis publicis pavit: qui 
hesterna etiam concione incitati sunt, ut vobis voce praoirent, quid 
judicaretis, Quorum damor ai qui forte fuerit, admonere voadebebit, 
nt eaa drem Tetineatie, qnü aemper genna illnd hbminnni clamoresqne 
nazimoa pro Teatm aalnte neglexit. Qnainolireni adcate nnimia, ju<- ^ 
dioeä) et timorem , ai qnera Metia, deponite. Nam ai mnqnam de 
bonia et fortibus viris , sl umquaiu de bcne meritis ciyibna poteatna 
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per pro boais f»a(ra «proko« Mwmt: i» jm^em vcf» et ia €• 

mli9. ifl qoo frx cianciL« ordiniba« amfiliiaiiai vlri jadicarear . numquats 

tlt'tKiiBmVt tep^lSk liliaCQ kiMhilUfftS ^liiOBIS IfiiMiCä^ Ali €J&$ BOB fliOlio 

«aloten eulia^seadaB, Mi diaa glanaai per talca titos mtnmgm^ 

Maiiw pr« mHate rn pskiicae ^cüi* «4 
■Makitonr. >m Malis ▼Mcrit» teriiiM ITUm • IMW» 
laa^ aee depreeaton ramoj. at criroen bof oobj^ pro;^<ter malu prae- 
Hara :n r*rni publicum merita coiid*>fieli5. nec p0"^lul«turi . ut. ?fi mors 
1^« C'^j^^i luÜMB retftra focril, idcirco eam virtati 3füoni8 pmtas qoam 
ftpali H—iri Ceücitati ■■ri^artlii. 8c4 n ültoa iMuliae eUnrntA bae 
IveeftKriaty fasdealfae dN ecja tt aktefteWrfae voa, jaiieca, n 
<gtefa ■■iii— boe mite« aai» mt rdia^aator, Tilaai ab iaimi- 
mnm aodaeia Celisque ut impune liemt iefeadere. 

T IIL 8ed aatequam ad cam orationera venio. qaae C5t propriji vestrae 
qnncMwats^ videotar ea enne refataoda, qaae et io seoalo ab iaimicU 
aaepe jacuta mat et ia eoaeioae aaepe ab improbis ei paollo ante ab 
teumtatikm; «t aaai errore aablato res plaae, ^ae reaial ia jadi- 
eiom, Tider0 p»wife Negaat iatoeri laeea esae Cna ei, ^oi a aa ho- 
mhiem oeeiaaM caae fateatar. Ia foa taadeai orbe boe boaiiaes atal« 
tiaffimi dixputant? neinpe in ea , qaae priiuuin jniilcium de capite vidit 
M. Horatn . forfi.«Himi viri. qui üundum libera civitate tarnen populi 
Eamaai cuinitiür Jtberatiw eat^ com gua maoa aororem esse ioterfeclain 

8 tater etor. An est ^oiaquam, ^ai faoe igaoret, com de hosiaa oooiao 
i|«a«nitiir, avi aegarl iolcra onalao cflse faetoni, aat reiste et jure 
faetaaeaie defeadif Nisi rera eziattnatia deneatem P« AfineaDom 
fobMW, qoi cam a C. Carbone, (ribano plebis, seditioae ia eoaeioae 
inieii-ogarctor. quid de TL Gracchi morte senliret , responderit, jure 
caeflom videri. IVcque enim poaset aut Ahala ille Serviliu» aut P. 
Naaioa aot L. Opiiaio« aot C« Marina aot aie ooaoale seaatus uoo oe- 
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«um ntD %; Mm nrniwr M 

Mm tebiiii «i mAmtm fkwm kikfici Mta «Mit Im, 
Ji4t«6fl» UM iiiM «WM «tiui fidto MilktetiaHmi^iiwiM« mmmim' 
{irodldtniBi, Mm, qai pttrls nld i ewi il mwsm mIpmi mmvimmI, 

yariaüs bomiuum seütentii.s , nua solum Uivioa , seri etium sapientissi- 
mae deae sententia liberatum. Onoilsi dHodecim tabuliie nocturoum 0 
f^Qia «laogao modo, diuraum auteiB, ßi m telo defenderet, ioterfici 
iMpane vflnenwt, lipiiai eat, 4111^ ^p/Hffm »odo fois interfeetns mi^ 
pqniendQtt palüt, cam ¥itet ali^oMMio gladiofli aobk »d homimm 
Md^Mdvm ab Ipsui iMnnrigi legilmat 

IT> Atqid 0i IcnfHi« «et ullnm jare Hnittl« «tMndi, ^we msll» 
sniit; certe illud est iion modo justum, verum eliam necessariuni , cum 
vi vis Uiata defenditiir. Pudiciiiani cum eriperet milid tribiinus miiilaii« 
iM^^ercita C. Marli ^ rropuH|iHUi fljBS iiiip«EatoriBy iaterfectus »b m 
Mtf eu vim iifiereb«t$ tmem enim fFobu addMM« poriMliM ^wm 
iwrpeti (nrpiter malnk» At<|iio famo Ulo maMn» w iMkre mIsIwi 
pericnle libmyit Iiundiatoii yera et latMl imteat hiteri Mmilft 10 
«ex? Oiiid eomitatus Dostri, quid gladii volant? qoös liabere eeiie 
noii iiccret , si ati illis nallo pacto liceret* Est igitar baec , judices , 
aon scripta, sed nata lex, quam iioa didioivAs, acoepimus, legiums, 
venu&exBfttiiraipsaAcripiiÜDQs, bMutinns, exprcMkniw^ ad qnM 
■flodocti, «edliotiy Bon instlliUi, «ed bnMi 01111M», miy «ivit» 
üMtnt in aliqoM insidiM, id ia vun cA In tdn aiii latoe nna «nt InW- 
eornm inoidisget , e«Bk honesto niiie eeeet expediendM Minlia. SHenl 
etiini ieoes iiiler nrraa qcc se exspectari jubent, cum ei^ qoi exspee- 
tare velit, ante inju&ta poena luenda sit quam justa repetcnda. ¥M\ 11 
persftpieoter et quodam medo lacite dat ipaa lex potestatem defendendi, 
qnae non modo bominem occidi^ sed eme com telo bonuie oeeidendi 
eavan vetet, nt, enm onnen, non telw 4|p»ereretnr^ qni mi d«fta- 
dnttdiiGMMn lele esoet mtm^ non hominis oeoldendB eniun fatboww 
trinm judicaretar. Qnaprepter hoc maneat ia causa, jndieefl; non 
eniin dubito, quin probafurus sim vobis defcDsionem meam , si id me- 
mineritis , qaod oblivisd noa potestis, insidiatorem interfiei jure posse. 

> V« fie^nimr Ulod , quod a MUowe inmicin eaepiMimn ditilnr, ^cne« 12 
ten, in qo» P. dodum oodm eet, aennUni jndiea«e ooate nem 
pnUleam «MO feetem* lUnm vero nenatn« non Mutontiie snia nflnni^ 
ned etinm stodHa eeraprnbnvit Onetiea enira eet iil« eanea • nabis nein 
ia senatu! quibus assensionibu« universi ordinis, quam iicc tiicitis nee 
occaliis! Quando enim frcquentissimo senatu quatluor aut xuinnuim 
qiUQ4|ae soat iaveati^ qui Müonis eansam non probarentl^ Beeiaraot 
.Irajon «nbnatl «ribipjü plebia SUae intecsertnne coDclone% ^nibne <pior 
tidin moM potnnism inTidiobn «rhninnbnlnr , enm dieevet ncnatn» non 
qjodnentiret, sed quod 099 T^Iem deoefnere« Onnn. q n l^ ai po- 
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■Mrlte Mdteria ia konii omb «aotoritM >nC proyter bos oflOMMW 
lakwM MOS ■ooBoll» apad Ummm gntia, «ppcUetar ito saue potent!», 

dorn ea nos utamDr pro salote bonorum contra amentian perditorani. 

IdHaacv ero quaeätionem , etai OOQ e^t ioiqua , nauiquaui tarnen senatus 
ooosütuendani putavit. Eraat eDim legea , erant qaaesUooes vel de 
«Mde vel de vi ; nee teatw mmeroraa. ao IxMam senatni mors P« 
IMÜ affenbAi, öl mm ^puuMtio oowtltacntww Ci|iv cnin de Hlo^ 
iaeesto stopro Jodioiiim deoeraendi ientnl pat»(a« met mpte, da 
e}ii8 kitorila iiala polest mdara •oaatanjadidBiaaovaB ooascitoeodiua 
putaäHe? Cur igitur incendiam curiae, oppagrnatioaem aedium M. Le> 
pidi, caedem baue ipsam contra rem pubiicam senatus factam esse de- 
erevit? QnU aalla via umquam est ia libera civitate suscepta ioter 

14 ai?aa aaa eaato rm paMicaai. Non eaua est iUa defeasio oootm viia 
aiaqaaA eptaadai aed aeaanm^aan eal aeoessariaj aisi Tero aat ille 
dies, in qoo TU Graeoliaaest eaeaaa, aatille, qaoCajas, aaC qae 
arma Satornini, etiam ai e re fiAlie»! oppreasa saat^ leia pnblioaia 
tarnen non valnerarant. 

VI. itaque e^ ipse decrevi, cum caedem in Appta factaoi ea9& 
eeastacet) aoo emn^ qai se defendiaset, contra rem paUteaai feeisse^ 
eed, eam laesseat ia re vis et iasidiae, erivea iadieia nBscrvavI, rei» 
aatarl« Qaedsi per ftiriosam UIbbi tnlmanB seaatai^ •^piod aeatiebat, 
periesre Ueaisset, Bovaai qaaestleaeai aallam babereiaas; deeeraeliab 
enim , ut veteribus leg^ibus , tantummodo extra ordinem quaereretur. 
Divisa sententia est postulante nescio quo ; nihil enim necesse est om* 
niam me üugitia proferie* Sic ceUqiia auotorUas senatus eaipta inter^ 
eessiene snblata est. 

15^ At ealia Ca. Ponpeias rogatioaa aaa ct de la et de eaasa jadieavit;- 
tallt eaim de eaede , qaae ia Appia via IMa esset, ia qaa P» Clodiaa^ 
eeeisns esset« — Qaid ergo tollt f nempe nt qnaereretor« Qmd porrO' 
quaereodum est? factumne sit? at constat. Aqao? at paret. Vtdit igitor 
etiam in confessione facti juris tarnen defensionem suscipi pos^e. Qnod. 
nisi vidisset) posse absoivi enm, qoi Catecetor, cum videret nos Ca-; 
teri, aM|aa qaaeriamqaam jassissei, aee Tobis tarn baae saiutart» 
ia jadicaado litenua, qaam Uiam tristem dediaset. Mibi vero Ca* Pea- 
peiaa aaa aiedo aibil gravias eoatra Mflooem jadieaasef ised etiaai^ 
atataisse videtor^ quid vos in judioando spectare oporteret. Nam qni 
non poenam confessioni , sed defeni»ionem dedit, is causam interltus 

16 qnaerendam , ncm interitum putavit* Jam Ulnd ipse dicet profecto , 
quod sua aponte fedt, Pnblione Clodio tribueadam patarit aa temport. 

VU. Demi aaae noblUssimBs vk^ seaalas prapagaator at^pa, iUia 
qaideai tcoperibaa» paeae patroaasy avoaealaa bnjos jadiela noatrl«. 
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IoHümM Vlri, Bf. CMoai», Mobii» pleMv fit« Dmam oceiMit «rt» 
Nihil de ejiMmorte popnhis eomnltiM, iivlUi qaiettlo daerate • 

nntu e8t. Qnantam Inctum iu bao urbe fuis/se a nüstriA patribus acce-> 
pimus . cum V. Africano domi suae concfuleseenti illa nocturna vis 
esset allatni quis tarn non gemoit? qais non arsit dolore V quem im- 
mortalem, si fieri p08Mt| omnes esse coperent, ejus iie necessariam 
qoMem exspeotatftm eMe^nrarteml Nnai igitor olki qoMStl» de AfH« 
üftDi^orte lata est? oerte Bulla. Qnid iia? qola boo all« Hadnora 19 
claii iNNntaes , alio ebsemri neeantor. Tnteralt toter Tttae dignttatem 
•lunmorom atqne infimorum : mors quidem illata per scelas iisdem et 
poenis ten«atar et legibus. Nisi forte magis erit parricida, si qui con- 
sularcm pntrem, quam si qais bumilem necarit: [aut eo mors atrocior 
efü P* Clodii, quod is in moDiimentis majorom sooram sit intarfeetiis ; 
hoo e«iiii all istis saepe dtcitur; proinde quasi Appius iUe Caeoas viaHi 
maiüverit, «on qoa popnlna «teretar, sed qM impiiDe Mi poaterl I»- 
troeittarentnrl Kaqae in eadein fsta Appia via emn eroatissitiiiiiii eqiil- 18 
ten Komanaro P. Clodius M. Papirium occidisset, non tnit ülnd ftiol- 
tins punUnihiin : linmo enim nobillsin suis monumentis equilem Roma* 
num occiderat : nuncejasdem Appiae nomen qnantas tragoedias exoitatl 
qnae crueoiata aoiea eaede bdaesd atqoe iimooeiitis vir! silebator, 
" eadeiii Dono erebro wnurpatiir} posteaqvam latroids et parrieldae «an» 
gniae imbnla est» Sed qiüd e^ iUa oemmemorof Covprehenm eet 
. io tenplo Castoris servns P. Glodii , quem IHe ad Cm Pempeiam In* 
terficinodam collocarat j extorta est confitenti sica de nianibiis; caroit 
foro postea Cn. Pompeius, caruit senata, camit pnblico; janua sc ac 
parietibus , non jure legum jadiciorarnque texit. Num quae regatio 19 
lataf num qoae nova qoaestio deoreta est? Atqai, si res, ai vir, sL 
fempiis «Ilnm dignvm Unit) eerte haee in illa eavsa somina ennl» 
Almut. iDsIdiator erat in fern eoUoeatne atqoe in Teadialo tpae ee- 
BatQs ; ei viro aatem vors parabatnr , oojfis in Tita nitebator salns ei- 
vitatis ; eo porro rei publlcae tempore, cjiio, si unus ille cecidisset , 
non baec solum civitas, sed gentes omnes concidissent. Nisi vero 
quia perfecta res non est, non füit punienda; proinde quasi exi(u8 re- 
mm, non liominmn eenailia legibnn vindicentnr. Blinns dolendnm 
fbit, re non perfecta , sed pnniendiiai oerte nibilo ninna. Qnotiee eg» fO 
ipee, jndiees, ex P. Clodii tdia et ex cmentla ejnn uanibns ethigll eix 
qnibns al me non vel nea vel rei publicae fortnna servanset, quin ta»* 
den de interitii meo quacstioncni tulisset? 

VIII Sed sluki sumus, quiDrusum, qui Africanum, Pompeium, 
nosinet ipsos cum P. Clodio conferre audeamus» Tolerabilia fuerunt 
lUn: P* Clodii moitem neqno animo nemo ferro potest. lauget so- 
antoi, mneret equeeter erde, tetn «vHan nonfectn eenle eet, nqnn» 
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iMiMnIeipm, «liKelftiitir Mloniae , agri deotqne ifMi fM bencHleiiM, 

f i tam Mihitareiii , tarn aummloni direm deskleraiit. Non fuit ca causa, 
Indioes, profecto non fuit, cur sibi censeret Pompehis quaestionem 
ferendam , sed homo sapiens atque mlta et di¥iQs qnadam mente prae-> 
lUlBs aalte Tidit, fbLsse illom sibi ininiieiuiy fuBiliareiii BfiloMoi»^ 
Im «Mimiil mnwSmm iMtit» m tüaiii spte gßnimt, Üsnäty ae Ti- 
tfemor ioAraiior Ute rMonaiHirtte gnlnie^ Mite etiam alia vifie, 
(Mi«lltei Buxte w» foamvUr afrt^r ipae toKnet, im temai Kmrtiter 
jadUcaturos. Itaqoe delegit ex floreDtissiinis ordinibus ipsa hiinina; 
neqn« vero, qood nonnalli dictilant, sccrevit ia judicibus legendi« 
amicoa meos ; neque enim hoo cogitavit vir jiutissiinus aeqne ia bonia 
▼Iris legendi« id asseqni potoiaaciy cttam si cvpiaset, Moa enim nlea 
grattetaiiiaritetilNM eontteeter, qaae lato patore aoii poaaiiat, ]irap-» 
teraa qml oaaaBetadiaes vietaa aim peamit eaae e«m Dolfla; aad ai 
i(M, p e aam naa, es eo posanaws, qaod re» pullloa naa eonjunxit cam 
bonis; ex quibiis ille cum optimos viros legcrct idque maxime ad fidem 

22 HUfim pertinere arbitxaretur, non potuit leg-ere non studiosos mei, Qaod 
verote, L. Domiti, baio ^oacfitioni praeesse maxime voluit, nihil 
ilnaasMI aliud niaijaatitiaia, gniTitetaai, bomaaitetoaiK, fidem. TaUt» 
«1 oaMteien neoeaae «aset ^ ereda, %aod prineipn araana eaie da-» 
eebat rnriater« et levltett andlHaduia et perdkenna temeritoli. 8x eoa- 
aalariteia te craaiil potiasliaum : dederas enim , quam contemneres po- 
puläres insanias, jam inde ab adolescentia docnmenta maxima» 

t8 nC. Qnamobrem , judices , ut aliquaodo ad caasam crimenqne Te^ 
aiamaa, ai neqae omaia eoofeasio faeö eat iooaiteta , neqae de eanaa 
oeatra qoldiiaaai aliter^ aooea ralleiaaa, m aeaata jodieatoB eat, et ' 
lator Ipae legte ^ eom eaaet eevtraveiate nnUa llwti, joria tameB dto» 
eeptetioaem caae- Telak, et delecti judieea isqne praepositas qaaeatioidf 
qui haec juste sapienterque discf ptet : rcliquum est, judices, ut nihil 
jam qTiaerere aliud debeafis nisi , uter iitri insidias fecerit. Qiioä quo 
faciiias perspicere possitis argumeiitLä , rem geatam vobia dam lire- 
▼iter expeaoj ipiaeae diligentar attendite« 
. tl P» CMioa eam atetoiaaet onal aoelese In pvaetora Tesara rem pa* 
Wieam videretqae ite*traete eaae eomitte anao snperiore, ot noa nmltoa 
menses praetnram gerere posset, qui non honoris gradom speotaret^ 
at ceteri, sed et L. Paallam collegam eft u^i^erc vellet, singalari vir- 
tote eivem , et annum integrum ad dilacerandam rem publicam qaae- 
reret: aabito reliquit annum sanm aeaeqoe ia pmuaam annnm traoa* 
tallt} iNNi, otfit, reKgloae aliqoa^ aed at baberet, qoed ipae dieebat^ 
adpmetonmgeraadam, hoc eat, ad everteadam rem piMkam fle* 

9S aam amram atqae Integran. Qce iwfftb at ei, maaeam ae daUleia ptaa* 
toram futur am miam cousule Miioue ; eum perro aomnio eoaaenaii po- 
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«ed itoy Urtam pefitloaem IpM mikm eHui kvitw iUb i^lmMrci^ 
tot»iit eoodtb suis, di«Üt»M) biMierU mstlMr«!. €««roeilml 

tribufi^ 96 interponeliftt; Colllmim novam dilectii perditusimoram d«* 
vifim coDscribebat. Quanto iUe plura miscebat, tanto hic magis in 
dies convalesccbat. Ubi vidit homo ad omoe faoinus paratiaaimiiJi for- 
tiasimum vkua, lounieiMimiia anvm, certisaiinoiii eoMslem, idque 
iiteilexU ooii Mim Mmonib«»^ «od etumi •■IChigiia po|^U ,BiMiiri 
«M|^e eMe dedmlmn : ijalanr agm OMfit «1 apttte dicm oeoMaiidui 
NUoMvi. StTTM agrestM et ^arbaros , qwhma aüTaa indkUcaa depo» M 
{lulatus erat Etruriamque vexarat, ex Apcnnino dednxerat, quos vir 
(lebatis* Res erat minime obscura« Eteiiiui dii-tUabat palatn conj^iilatum. 
Miioai enpi dod posse, vitam poaae. SignificavU iioc aaepe ia aeoats, 
dbut ui caaeioiief quin etiam FafoniO) forliaeiiBO viro, qaaemtt tx 
aa^ ^ßm ape fturerat Milone vivo^ laapondlt^ tiidao Ulm aat mmmm 
miuMkto eaae perUaruoi; qiiuun rooen ciiwi ad JnwM. GatMaaiate» 
tiai F»roiil«a detnlit 

X. Inlerim cum sciret Clodius *— • neque cnim erat difficile id scire 27 
Ä Lanuvinis — iter sollemoe , jegitimum , iiecessarium ante diera ter- 
tiom dceunoBi ikaleodeB Februarias Miloni esse Lanuviom ad llaniaen 
prodendn», ^aod erat diotator LauiTÜ Aiilo : Aana aolMt« ipae pnn 
faetea pfidie eat, ut ante aMa ftuidiiJii) goad ra iatellaaliiiii eai, MI* 
lani i0aidiaa eellocaret : at^ne ila prafeetna eat, nt eoneloiiem tnifc«* 
lentam, in qua ejus furor desideratna est, qnae ill» ipso die faabita 
eat, relinqueret , quam, nisi obire facinoris locum tempusqne vola- 
laset , numquam reliquisset* Milo autem cum iu senatu fuisset eo die, 38 
qiKMid aenatoa eat diaiiaaiia,. doraiuii venit, calceoa et veatinenta mu- 
tavity panUlaper) domae mar, ut üt^ oemparatf conaratoa eat, 
delnde profeetns id temporis , cam jani Clodina , aiquiden eo dio^ Ro-- 
nam veotiinM erat^ redire potaisaetw ObviaBi flt ei Clodioa, axpeditva, 
ir]rquo, iiuila rheda , riuliis iui{)ciliiueritiä, nullis («raecis comitibus , 
utsolebat, sineiixore, quod numquam fere: cum Ijic insidiator, qui 
iter Uiud ad caedem faciendam apparasset, cum uxore veheretur ia ^ 
rlieda^ paeaalatoa, magno ei impedito et «nJMri ao delieato aoeil- 
laraai pseconinqve conkatQ, Fit (diviaia CJodIo ante Itaodam ejoa M 
hora fere «adeciraa ant Bon nurito aeoi«k» Statin eomplnre« ODm- telia 
in huDc facinnt de loco superiore impetum, adversi rbedariam oeoi* 
dont. Cum antcm hic de rhcda rejecta paenula desiluisset seque acri 
animo daf^nderet , ÜU» qui erant com Clodio, gladiis eductis partim 
reettirera ad xiiadain, ut a terga MUonera adorirentur, partin, qood 
Imo jam latarleetm p«taraiit> eaadape inoipiwit qpaa aama, qm 
poat mBt( ex quiboa aiMMO^^ideli lo.dominpBi ot,pffaflaaaÜ Mruat,.. 

•v 
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MMHwrme prohlkmiitsr , HIltHMai oecAim «1 ex IpM dufio Mdiral 

et re vera patarent, — fecerant id aerri Milonis — dicam enim aperte 
noD derivandi crimini« causa, sed ut AMStum est — nec imperante neo 
soiente neo praeseiite do]Bia0} m^odumim quwqne servos in tali re Ah 
oere voloisset 

ao XI* Blee «evtl espMi, itageetemt, jodieee: iaeidiator a«pe<« 
nlap eety vi vieta Tie Tel potiae oppmea virtvle aadaeia eat NiHl 
dico, qaid rei publica ooaseenta sit, otfiil, qold Tes^ lühil, qoid en« 

ücs boüi. NiLilsane, quod ^jrosit Miloni , qui hoc ftito natas est, iit 
ne ae qnidem serv are pntuerit, quiti ima rem ptiblicam vosque servaret. 
.Si id jare fieri noa potuit, nihil babeo, qaod defeadam; sin boc et ra- 
tio doet» et aeeennta« barbaris ei laaa gesübaa et feria natara ipea 
praaioripeltf ut omaeB aemper Tim, qaaeviäifae opa paaeeat^ m eor- 
pare^ a eapite , a Tita aiia propoiiareat : aoa poteatia hoo fhohiaa in- 
probam jndioare, qoin eiaial jadicetis onaibns, qai in latronea inoH 
31 derint^ aut illoram telis aut vestris seatentHs e&se iiereundum. iQnodsi 
itapntasset, certe oiitabilios MiloniTait dare ja^ulum P. Clodio, noQ 
aeaiel ab illo aeque tum primom petitam, qaam jagolari a Tobia, qoia 
aa aaa jagalaadum Uli tradidieaet Sla hoo aeno Teatrma ita aratit, 
naattladjamlajodiciam Ti^t, oeriaaaae ait, qaod fetCBor, aed 
jare aa iojaria, quod naltia ia etauAa aaepe quacaitoai est laaldiaa 
factas efise constat, etid est, quod senatus contra rem publicam factum 
judicavit: ab utro fcu lae siiit, incerfuiii est. De hoc igitur latum est 
ttt qaaereretur* Ita et senatua rem, nuQhomiaeni| notavit, et Pom* 
peiaa de jare, non de facto qaa^estioaeai tolit 
' XSL Namqaid igitar aliud ia jodlelam vealt niri, nter airi InMdiM 
feeerlt? prof)eeto aibU* 61 hie Uli , ut ae iaipaaeait ; si ille halc^ «t 
scelere solvamur* 

8f QuoDain i^itur pacto probari pofest, insidias Milooi fecisse Ciodium? 
Satis est ia iila quidem tarn audaci , tarn nefaria beiloa docere , mag- 
aam ei causam , magnam spem ia Bliioois morte propositam, magoas 
iitiUtatea faiaoe. Itaqae Ulad Gaaaianum: Cui Bono FuerU^ ia Ua 
peraoaia valeat: etal hoai aallo emalomeato inpdlqatnf ia ftaüdem , 
improbl aaepe parva. Atqui Miloae iaterfeeto Clodioa baec asseqne- 
batur, non modo ut praetor esset non eo cortsule, quo sceleris facere 
nihil po«!fet, sed etiam ut iis consulibus praetor esset, quibos si non 
adjuvant! bu<^, at cooniveatibus certc speraret posse se eiudere ia Ulis 
suis eogitatia fOroribaa; o^jos UU eoaatoa, «t iUe ratioolaabatar, «ae 
ai eapereat^ reprtaaere posseot, oam taatom beaeflelam aa dahere 
aibltrareator, et ai vdleat , fbrtaaee vix poMoat flraagere homiafa aoe- 

^laratioolaiieorroboratam jam vetustate audaciam. Au vero, judices, 
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vwsoliiCBontii^ rot hospitoi in feM «rbe v«naniai f Yeitn«pm- 
grimmtor Mres ncqHe ift boc {»erragmto clvitati« «eraone TenMiiitiirf 

quas ille leges, ai lege» nominandae sunt, ac non faces ürbis, pestes 
rei pubiicite, faerit iinposituras nobia omniiDus atqiic inusiurus? Kx- 
iiibe, quae«o, Sexte Clodi, exhibe librarium illud iegum vefttrarnmy 
qaod te ajont erlpnime e domo ei ex nedüa «raiM tarboqao noetom 
tamqmmi Pftlladlum oxtolimo, nt piMolomin rldolloet mUDUo «tqae 
imtromeDtam tribaootwi ad oliqaom , m oaetos oises , qui loo arbHtio 
tribuDatnin gereret, deferre potoes* Atqae per [omnes tribos divkia 
libertiois servos ille orones, qui in übertäte inorarentar, lege nova 
additarus erat, at ipsi cum iogeouis aeqaalUer suffragia ferrenLj An 
bujoa iUo legia^ quam Sex. Clodiua a ae inveotam gloriatar^ mentio- 
aom fiMsero anana eaad; , vivo Mttone, ao 'dican ooBsalof De noslnifli 
eiiim omaiam — noa andoo totam dioere* Videte^ quid ea villi lex 
babltara ftierit, eojiia perieoloaa etiam repreheasio eat. Et adspexit > 
nie Ulis qaidem oculis, quibus tum ^olcbai, cimi ümuia ^imuibuä mi- 
aabatur. Movet me quippe lumen curiae ! 

XUI* Quid 9 tu mo tibi iratuni) i^exte, putaa, cajua in ioimicia«* 
mam mnlto erodeliiw etiam puaitua ea qoam mt homaiiitatia meao 
poatnJar^ Tb P« Clodii eraontam oadaver ejeclati domo, tn ia pnbll- 
oom abjedsti $ <o apoiiatam imai^ibns exaeqniia , pompa , laadatioBO, 
infelicissimis lignis semustulatum , nocturnis canibus dilaniaudum reli- 
quisti. Ouare, etsi iiefarie fecisti, tarnen, quoniam ia mco inimico 
cradelitatem expromptasti tuam , laudare noa possum , irasci cerie non 
debeo. (Aadiatia^ jadicea^ qaantam Clodii inter] ftierit occidi Milo- 84 
nom : ooavertite aaimos nnoe vidasim ad Milonem« Quid MUoBis ia« 
tereral interlid Clodiamf Qnid erat, cor MUo, aon dioam, adoiitr 
teret, 8cd optaret? — Obstabat in spe consalatas Miloni Clodins* 
At eo repugnantc liebat, immo vero eo flebat magis, nec me suftraga- 
tore meliore atebator quam Ciodlo« Valebat apad vos, judioes, Mi- 
loaia erga me remqne publicaro merltonim memoria , vaiebaot preoea 
et laerimae nostrae, qaiboa ego tarn voa miriflee moveri aeatiebam; 
aed plaa molto valebat peiiealoram impendentiam timon Qnia enlm 
erat öivlam, qni sibi solotam P. Clodii pra^ram aiae nnudmo reram 
novarum motu propoaeret ? Solotam autem fore videbatis , nisi esset 
is consnl, qui eam auderet possetqne constringere. Eum Milonem 
anum, esse cum aentiret aaiversoa populus Bomanus, qais dubltaret 
aalragio aao ae meto, perieaio rem pablieam liberare? At aoaOy 
Clodio remotO) aeitatia jam rebaa eaiteodam eBft 'lli(oai^ at tneator 
digaitateflH snam« Siagolaria illa et hale ani aoaoessa gloria , qnae v 
quotidie augebatur frangeudis furoribu» Clodianis, jam Clodii morte 
oeoidit. Tos adepti estis^ oe qaem pivem mi^eretb: bic exereitaü- 

CiMfiMM watioMt Mleclft». ^ 16 
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«OMM "virtatis . saffcagatioDem oonsolatQjt . fontem perennem g^loriae 
f«fiidit. tllMiae Milonls coarakitiiB, qui vivo Ciodio labefactari 
voa potmt , nortaa desMiiie tcatari eoqitw est No« modo igitiur Bihil 

35 prodeit, sed okesl etiM Clodii «ora HUmI. At wMt Mam, fMÜ 
iratus , fecit luimicus , fnit ultor injariae , pnaitor dolaria mU — OnUff 
«i haec, non dico innjora ^aeiunt in Ciodio quam in Milone, sed in illo 
«•xiaia, iliiiia io hoc: quid vuUis ampUus? Quid enim odissetClodium 
Mio, «egeteoi ao matarian soae gloriae, praeter boe civile odiiUD., 
^Qo onaea improboa odiMaY Ille erat «t odiaaet primm daÜBiiMfatt 
aalvtia neae, demde vezatoreia ftiroria, domiforeai araonua anorom, 
postrcmura etiara nccuaatoreai aonai. Reaa aaiai MUoala Ia|ipe Plada 
fuit Cloiliijs. qiioad vixit. Quo tandem aaimo hoc tyranoam illoai ta- 
liaae creditis? quaatum odium iliiiis et ia homiae ii^tislo quam etiaa 

36 UV* Rfliquom cat, nl jam iUiim aatora ipaioa eoiMelBdoqiie da- 
.-IMat, livBi 4iolafli haac eadam aoai^groaDl. Nlbil per vim uMtoaB 

Clodins , omnia per vim MMo. Quid argo , jadioea? cum maerealibaa 
vobis uibe cessi, judiciumne timui? non servos, non arma, non ^rimf 
Qiiae faissct igitur justa causa resfituendi mei, nist fuisset injusta cji- 
«iand'i? Diem mibl, eredo, dixerat, mullam irrogarat , actiooem per- 
4««lli0iiia iatoodamt: at iaihi videlioat in eanaa ant mala aat aiaa, hob 
^:|irae<tolnbaa -at vaaUm, judidiiai tineBdofli S a r van w et 
«gentiam ahrloin et fiMinoroaoniai araiia maoa elvaa, maia oanalliia pe- 

37 riculisqae servatos, pro uio objici nolui. Vidianim, vidi banc ifin 
^^..Uortoiifiiiiai, loraen et ornamentum rei publicae, paene interflci aer- 

wai am i inann , aum mibi adesset: qua ia turba C. Vibieaus Senator, 
•vir .optioiaaf enm hoc cum esaet vaa, ita eat miiloatiiay at vitaai aai- 
•aerit. Jiaqne «naodo illlna poataa aica Ula, quam a CatlluM aoeepamt^ * 
-eonqniarltif Brno «intaatata aokia aat , teic ego voa objiai pio ne am 
•mm passu-s, haec insidiata Pompeio est, haee istam Appiaai, maoo» 

meatum «ui nominis, neoe Papirii croentavit, haec, haec eadem lon^o 
intarvallo ooaversa ruraus in me, nuper quidem, utjsoitis, nie ad re- 

a8'g(AB<f<^W^ Mafaeit. Qnid alaiile Milonis? cujus via oainia haec-saiB«- 
ipir>Mt, «eiP« 0IadHia,.eiim Ia jadioiwndatrahi-^inii poaaei, Vi ap- 
jpreaaam eitrllalam teoeiet Qnem^ai ioteHfioere nalateet^ qaatiaa at 
«quaaUie occasiones, quam praeclarae fbamiit! :Pa(iütBe, emnd omm 
ac deos peiuUes suos^ ilio oppugnante, defenderet, jure se ulcisci? 
rpainitoe , elvi egregio et viro fortisaimo P. Sestio, colicga suo , vul- 
«aaatof potnitae, Q. Fabriolo, Tiio^tioio, cum de reditK iaeo legem 
««Pirat, pvlao, arodalianaalatoeo caadafiataf potoitaey L^ CaaeUfif 
jiitliBalnUfkrrtlamaii^e 'praelana, appi^iiata^danaYipataitBe.illaiüa, 
-ainik'ait']ataiez4aiia6li«aai totlaa)itallaa4MHniM8, queiafiiieA aalBi 
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concitarat, facti illius gloriam labens »gnovlsset, ut, etiam'iSi id Milo 
fecisset, cuncta civitas eam laudem pro sua vindicaret? 

XV. At quod erat tempus? Clarissimus et fortissimns consal, ioi- 39 
micus Clodio, P. Lentalus, ultpr sceleris illius, proppgnator senatos, 
defensor vestrae voluutatis, patronns publici consensus, restitutor sa- 
lutis meae, septem praetores, octo tribuni plebei, illius advQrsarü, 
defeosorcs mei, Cn. Pompeius auctor et dux mei reditus, illius hostis: 
cujus sententiara ^enntus omnis de salute Qiea n;ravissimaQi et ornatis- 
fiimam secutus est^ qu'i populum Romanum cohortatus est, ((ui, cum 
decretam de me Capuae fecit, ipse cqnctae Italiae cnpicnti et ejus 
fldem imploranti 8ig*num dedit, nt ad roe restitaendum Romam concur* 
rerent, omnia tum denique in illum odia civinm ardebant desiderio mei, 
quem qui tum inleremisset, non de impunitate ejus, sed de praemiis 
Gogitaretur. Tamen se Milo continuit et P. Clodium in Judicium bis, 40 
ad vim numquam vocavit. Quid? privato Milone et reo ad populum , 
accusante P. Clodio , cum in Cn. Pompeium pro Milone dicentem Im- 
petus factus est, quae tum non modo occasio, sed etiffm causa illius 
opprimendi fuit? Nuper vero cum M. Antonius summam spem salutis 
bonis Omnibus attulissct gravissimamque adolescens nobilissimus rei 
publicae partem fortissime suscepisset atque illam belluam , judicii la- 

^ queos declinantcm, jam irretitam teneret: qui locus , quod tempus illud, 
di immortalcs fuit! cum se ille fugiens in scalarum tenebras abdidisset, 
magnum Miloni fuit conflcere illam pestem nulla sua invidia^ M. vero 
Antonii maxima gloria! Quid? comitiis in caropo quoties potestas fuit? 41 
cum ille in saepta ruisset, gladios destringendos , lapides ^aciendos 
curavisset, dein subito vultu Milonis perterritus fugeret ad, Tiberim , 
Yos et omnes boni vota faceretis, ut Miloni uti virtute sua luberet? 

XVI. Quem igitur cum omnium gratia noluit, bunc voluit cum ali- 
jUnorum querela? quem jure, qucim loco, quem tempore, quem im- 
pnne non est ausus, bunc injuria, iniquo loco, alieno tempore, peri- 
colo capitis non dubitavit occidere? Praesertim , judices, cum honoris 49 
amplissimi contentio et dies comitiorum subesset; quo quidem tempore 
— . scio enim, quam, timida sit ambitio quantaque et quam sollicita sit 

^öapiditas consulatus, — omnia non modo, quae reprehendi palam, sed 
etiam quae obscure cogitari possunt, timemus : rumorem , fabulam 
falsam , flctam, levem perhorrescimus, ora omnium atque oculos in- 
taemur. Nihil est enim tam molle, tam tenerum, tam aut fragile aut 
flexibile , quam voluntas erga nos seosusque civium , qui non modo 

Jmprobitati irascuntur candidatorum, sed etiam in recte factis saepe 
fastidiunt. Iluno igitur diem campi speratum atque exoptatum sibl 43 

^ proponens Mi^o, cruentis manibus scelas et facinus prae se ferens et 

,confitens, ad |lla augusta centuriarum auspicia veniebat? Quam hoo 
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non credflbile in hoc! qnam idcm ia Clüdio non clnbitandom, quin 
' ille interfecto Milone regnaturum putareti Quid? quod Caput est aa- 
daoiae) jadices: qaiB ignorat maximam illecebram esse peocan^iim« 
panItatiB spem) Imitro igitar baee Itait? in Milone f qui eliam anno 
teoM est fiiteti ant praeclari avt iserte neceasaiii? an in ClodioY qoi ita 
jadicia poenamque cootempserat, ut eiim nibil deleotaret, qaod aot 
per naturara fas e5?set aut per leges liceret? 

44 Sed quid ego ai^umeotor? quid plura disputo? te, Q. Petilli, ap* 
pellO) optimmn et fortissimum civem , te, M* Cato, testor, quosmihi 
divina quaedam sora dedit jndieea. Tos ex M. Favonio audiatis , Clo- 
dlnm flIM dixiaae, et aadiaÜB vivo Cloffip, peritarDm Milonem tridno. 
Voäi diem tertiom <^esta res est, quam dixerat Com Ule non dubUatet 
aperire, quid cogitarit, vos pofestis dubitare , quid fecerit? 

4$ XVII. Quemadmodum igitur eum dies non fefellit? Dixi equidem 
nodo. Dictatoria Lanavini stata sacrificia nosse negotii aihÜ erat« Vidit 
neeeaae esse ^loni, proflciacl Lannvinm illo ipao, qno profeetna est, 
die; itaqne antevertlt. At qao dieY quo, nt ante dixi, ftait inaanissima 
concio ab ipsina meroenarlo tribono plebis eoneitata ; qaem diem ille, 
quam coacionem , quos clauioi es , nisi ad cogitatnm facinus apprope- 
raret, numqaam reliqnlsset Ergo iili ne rausa quidem itineris, etiam 
canaa manendi: Miloni manendi nulla facultas, exenndi nQo causa so- 
Imn^ iBOd etiam neoeaaitaa fliit. Quid? ai, nt ille acivit, Milonem fore 

46 eo die in via, aic Clodlnm Milo ae anapieari qnidem potnitt Piiman 
qnaero, qni aeire potoerit? qnod voa idem in Clodio qnaerem non po- 
testis« Ut eaim neminem alium nisi T. Paünam, familiarissinium suum, 
rogasset , scire potuit illo ipso die I.finuvii a dicfafore Milone prodi 
flaminem necesseesae. Sed erant pennuKl alii, ex quibus id facillime 
aeire poaaet^ omnea aeilicet Lanavini. Milo de Clodii redita nnde 
qaaealvitf qnaeaierit aane; videte, qnid vobia largiar^ aervnm' etiam, 
aCQ. Arriaa, amienameoe, dixit, eormperit - Leglte teatimonia te- 
stium vestrorum, Dixit €• Cassinius Schola Interamnanus, familia- 
rissimus et idem coracs Clodii, cnjns jam pridcm testimonio Clodins 
eadem hora Interamnae fuerat etRomae, P. Clodinm illo die io Albaao , 
manaumm faiaae, aed anbito eaae ei nnntiatnm, Cymm arehitectam esae 
mortnnm , f taqne repente Romam eonatl^niaae profidaei» Dixil boc eo- 
aieaitem P. Clodii C. Clodina. 

47 XVIII. Videte, judiccs, quantee res hia testimoniis siot confectae. 
Primum certe liberatur Milo non eo consilio profectus esse, at insidla- 
retur in via Clodio: quippe; si ille obvius elfuturus omoino non erat» 
Deinde — non enim video, cur non meum quoque agam negotiam'^ 
4oiti8 , judieea , Itaiaae , qni in bac rogatioae anadenda dieerent, Miloaii 
«aan eaeden eaae IMam^ eonailio refoiDinjorifl alieiuiM* videlieet 
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lalronem ao sleariom abjecti bomines et perditi describebant. Jarent 
8nis teslibus ii , qai Clodiura negant eo die Romain, nisi de Cyro au- 
disset, fuisse reditnruin« Respiravi, liberatas sum ^ non vereor, ne, 
quod oe saspicari qaidem potuerim , videar Id cogitasse. Nane perse* 48' 
qoar cetera* Nam oeenrrU iliad : „Igitnr ne Clodii» quidem de Inai-^ 
dÜB eogffuntj qnoiiiam ftiit in Albane maasttnui,^^ Siqnidem exitmua 
ad oaedem e villa non ftousei Video enim iHnm qiii dicatar de Cyri 
morte nantiasse, non id nuntiasse , sed Milonem appropinquare. Nam 
quid ile Cyro niinfiarct , quem Clodius Koma proficiscens reliquera^ 
morieatemV Uoa fui, testameotum Cyri simul obsignftvi ooa Clodio ; 
testamentom aatem palam fecerat et illnm heredem et me aeripaeraC» 
Quem pridie hora fertia animam etnantem rellquisaet , eam mortnaiii 
poatridte hora deelma- denique ei nontiabatorY 

XIX. Age, Sit ita factum, qiiae rausa, cur Romam properaret? 4^ 
cnr in noctein se conjireret? quid alTerebat festinationis quod heres 
erat? Primum Dihil erat, cor properato opna esset, delnde, si quid 
esset, quid landem erat, qvod ea nocte cooseqai posaet, amtttereC 
muten , si postridie Romam mane yenlssetf Atqae nt iUI nootnmos 
ad urbem adventna vitandas potiiis quam expetendas fkiit, sie BIHonl, 
enm iosidtator esset, si illum ad urbcm noctu accessarum sciebat, 
ßubsideodum atque exspccfandum ftait. Noctu insidioso et pleno latrooam M 
in loco occidisset: nemo ei neganti noo credidisset, quem esse omnea 
aalvam, etiam eonfitent^m, yolont. Snstinaiaset hoo orimen primmii 
. Ipae iUe latronum occnltator et reeeptor loooa , tarn neqae mnta soIi* 
tndo indieasset, neqne caeea nox ostendisset Milonera; deinde Ibi multi 
ab flJo violati , spoliati, boiüs expulsi, mulü Laec etiam tiiucates in 
SD.spicionem cadtTent, tota denique rea citaretur Eduria. Atque illo 51 
die certe Aiicia rediens devertit Clodios ad se üi Aibanum. Quod ut 
eclret Mi Ig illum Arioiae Aiiase, saspioari tamea debuit enm^ etfam 
ai Eomam ilJo die reverti vellet, ad villam snam) qiiae*viam taogeret, 
deveranhim. Cur neque aate ooeurrit, ne ille in villa resideret, 
eo in loeo snt»sedit, quo ilJe noctu venturus esset? 

Video coustare adhuc, judices, omnia; Miloni etiam utile fuisse 
Clodium vivere,' illi ad ea , quae conoupierat, optatissifflom interituuL 
. Miloais^ odiam fuisse iilina in hoao acerbiasimiua, nullom hnjoa In. 
illam; oonauetodinem Ulias' perpetnam in vi inflerenda, hajiia tantam^ ' 
in repeUendas mortem ab illo dennntiatam Miloni et praedioatam palam, 52^ f 
nihil nmquam andltnm ex Milone^ profectionis bujus diem illi notum, 
reditus ilüus huic i^notum fuisse; hujus iter necessarium , illins etiam 
potius alienuni ; hunc prae se tulisse ülo die Roma exitorum , illum 
eo die se dissimulasse reditaram ; hone nnllias rei mutaaae oonailinm,. 
iUam causam mntandi eonsilii finxisse; hnlo, si inaidiaretvr, noetcm 
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prope lurbem eispeoten&ani, illi, edAm ai liano non' tuneröt, (iunea 
acoeflsam ad nrbem noctarnnm niisee meCnendnin. 

63 XX. Videamns nmiL- id , quoti capiit est, locus ad insid'ias ille ipse, 
ubi congreshl s(]nt, ulii taridem fuerit aptior. Id vero , judices, eliam 
dabitandam et diutius cogUaudum est? Ante fundum Clodii , quo ia 
fando propter insanas illaa anbaUactiones facile bominnm mille versa- 
baatnr valeotium, edito adveraarii atqne ezcelso looo anperiorem ae 
fore pntarat Milo, et ob eam rem enm locnm ad pugnum potiaefannm' 
elegerat? An in eo loco est potius exspectaiu« ab eu, qui ipsius loci 
spe facere impetura cogitarat? Res loquitur, ipsa, judices, qiiae 
, 64 «emper valet plurimum« äi baec uon gcsta audiretis, sed picta vide- 
reüa f tarnen appareret, nter eaaet inaidiator, nter nihil oogitaret mali, 
enm alter vebereinf in rheda paenulataa , nna aederet nxor. Qnid lie* 
mm non impeditlaainiam f vestitna an Tehienlnm an-eomeat qnid'mlaiu 
promptum ad pugnam , cum paenula irretitus , rbeda impeditus, uxore 
paene constrictns esset? Videte nanc illnm . primum eofredienfem e 
Villa, subito: cur? — vesperi: quid necesse est? — tarde: qui con- 
Tenit) praesertim id tcmporis? Devertit in vUlam Pompeü« Pompeiom 
ni videret? aciebat in iklaiensi esse. Villam nt perapieeretY milliea in 
ea fierat. Qnid ergo erat morae et tergiveraationiaf dum bie veniret, 
löonm rellpqnere nolnit. 

Aj?« nunc iter expediti latronis cumMilonis impedimentis cora- 
parale. bemper ille antea cum uxore, tum sine ea; numfiiiam nisi in 
rbeda, tum in equo* Comitea Graeenli , qnocnmqne ibat, ctiam cum 
in cäatra fitrnsea properabats tum in eömiCatn nngamnh nihil« Milo, 
qni hnmqiiam , tum eaan pderoa aymphoniacoa nxoria dneebat et aneil- 
laram greges. Hie , qui sempef seenm' acorta, aemper exoletoa , sem^ 
per lupas duceret^ tum iiemmem, nisi ut virum a viro lectnm esse di- 
ceres. Cur igUur victus est? qnia noo Semper viator a latrone , non- 
numquam etiam latro a viatore occiditur: quia, quamqaam paratna ia 

/66 imparätoa Clodioa, tanien mi^lito ineiderat iik viroa. Neö vero aio erat 
ttmqoam non paratna Milo eontra illnm, nt non äatia fere eaaet paratna. 
I^mper flle' et l|naa'<tam iatereaset jp. felodii se perire, et quanto Uli 
otlio esset, et quaritnm ille änderet, cogitabat, O"^»"io^>rem vifam 
Miam, quam maximis praemiis propositam et paene addictam sciebat, 
numquam in periculnm sine praesidio et ame enstodia projiciebat Ädde 
eaana, adde ineertoa exitna pngnamm Martemqne eoiamnnem, qoi 
aaepe apoliantem Jam et exanltantem erertit ei percnlit ab abjecto, wiiü 
insoitlara pransl , poti , oaeftantia dnois , qni cum a tergo ftostein infef^ 
ciusum reliquisset, nihil de ejus extremis comitibus cogitavit: in quos 
incensos ira vKamque domini desperäntes cum incidisset, haesit in iis 

67 poenia, quas ab eo seiYi fidelea pro domiai vita ezpetivemnt» Cur igi- 
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im eoi°i mnnuini8it'% metnebat scitioet , ne imlicarent. ne dblorem per^ 
ferre non (yosaent , ne tormentls oogerentur ocoi«aiD esso a servis Mit- 
lOaiB In Apj/m via P. Clodium coallten. Quid opus est tortorarf Qakt 
iiaaeriat Occideritne? oeotdit Jnre an* iojariar? Nihil ad* lortomH. 
Faeti eBim in eooleo iiamtio est, Jamin-Jadtoio« 

ItXII« Qnoi\ i^itar in causa quMrendBm est, id' n^amos liic : quodi 
tormentis iuvenire vis, id latcrimr. Manu vero cur niiserit, si irl potius^ 
ftoaerie^ quam cnrparum ainplis affecerit praemiis, uescis^inimici iao^' 
tum reprehendere. Dixit enim hic iden, qui omiiia soiitper eonslaofiarfi^ 
et forütev, Cato, et dixIt iii'tDrbalenta^eonaiane, qvae taman iMjmi 
anctoritate plaoata eat, aon libatMe solam , aed- etiaio omnlftaa praa>« 
mlla di^nissimoa Mase , qui^donit^ oapnt defmditaeai. * fuod cnfm 
praemium satis magnum est tarn benevolis, tamboais, taiu iidclihTJs 
servis, propter qucs vivit? Eisi iil quid« 1 1 non Innfi est, quam quod" 
^Ofit^ eoadam neu sanguine et vulneriims auia crudelissiini inkniol 
meaCm oonlasqiie aatiaviL Qooa aiaviaaniimiaiaBct, fetraieaiCi» atia« 
Mimdi ffferanl oonaarratorea* davial, altarea acalaria , defeaaom 
aeefa, Ria vera niiiil Met la bia mwM», qoad nuima aMilvata Anml 
qaam, etiam si quid ips'i acculat, esse tarnen il Iis meri (um prnetnioa» 
persolutum. — Sed qwaestiones urgent Miloncni , quae mint habitae o^^ 
nunc io atrio JJbertatis. — Quibusnam de s«rvis'^ lioga»!^ de P. Cfo(^i 
Qoia aaa poalulavitf ikppiaa» Qala prodasitf^ Apinoai» Unda? att 
Applo. Di baai! peteal agi aevariiiat' Da atavia auHa l^g^ 
quaaaflo aat ia damUioa nisi de iacaatn^ nt fWt ln>Cladlani. Praktaia 
dcos accessit Cloüius, [ roprius quam tunr, cam ad ipsos peoctrnrat, 
Gi^jus de itiorte tamquam de caerimoniis violatiä quaerkur. Sed tarnen 
majorea maisi ia doiDioam de aervo quaeri noluerunt, aou quia aon 
paaaet Teram inyealri', aed qail» vidabatar iadigiiiiai eas» et dattM 
morte ij^s» triatinn In nmm de aervo «ocuaalaria ewn qnaerilar, varan 
lAveniri potesC? Age rero , qvaa evat aat ^Mlla faaeatia f Bana Iv 60 
Rtifio, verbi causa, cavc sis mentiai-is. Clodins insidiae feeit Miloni 9 
Fecit. Tert» enix. Xiillns fecit. 8perafa Hbertas. Quid hac quaestione 
certiaaV Subita abrepti i» quaaetioaeu) , tameti separaotur a ecteria et 
tn areaa canjiciantaf , na qaia e«a iia ooHoqai paaaH. Ui ccatnm dtea 
paaea aeenaatareia oam ftiiaaaat, ab eo ipao aocmtara paadaati aoatv 
Said ftaa qnaafdane* dlei polest lnlegrriaa-9 qald inaorrap<iaa9 

XXlir. Ouodsi aondam «atla cerniti», eua» res ipea tat laarclaiiaM 
ÄrnrtiincntTf? sijrnrsqoe laceat^ pur« u^-enfe at4|ue iiil<e|frn Miloneni. nuflo 
sediere imbtttum, nullo rae(u p« fcmluro, wnlla ronscieaik exaaima- 
tarn Roman» ramdasea recordamtni*, per deoa immaFlalesr qase faeni 
«eleritaa Mditoa ejaa, qof ^gremm i« Ibra«» aideata coiiar 4«^^ 
magniMaantaii , qaivanna, qaae arttio. Neqaa fwo a».pap«lo 



Digitized by Google 



%48 PBO T. ANNIO MILOaS. 

lum . Bcä etiam .^enatni eommisit; neqne senatni modo , ^ed etiam pn* 
blicis praesidiis et armis , neqoe his tantum , veram ejus potestati , cnl 
mmtaa totoa rem pnhlicam, omnem Italiae pnbem^ eaneta popoU 
Bomani araa oommiaerat: oni rnrnqnan ae hio profeoto iradidiaaet» 
siai canaae anae eonflderet, praeaartim omni* aodienti, magna metoeiiüf 
multa suspieanti , nonnalla «redenti« Magaa via eat ooneientiae , ja«* 
dices, et maj^na in uframqne partem , Dt nerjne timennt , qni nihil * 
commiserint, et poeoam Semper «ntc oculos vcrsar i puti nt, qui pec- ! 
69 carint. Neqne vero sine ratione certa causa Milonis scmper a senata ' 
probata eat. Videbant enim f apientiasimi homioea faeti rationem , prae- | 
aentiam aaimi, dafanaionia oonatantiam« An vero ebliti eatia, jiidlec% 
Teoeati Ulo nantio neeis Clodianae, non modo iaimloorem Milonia aar- 
mones et opioioDes, sed nonnullonim etiam imperitorum? Negabaat 

63 eum Romam esse rediturum. Sive enim illud animo irato ac peroito 
feoisset , ut incensus odio iracidaret immiciim^ arbitrabantur eum tanti 
mortem P» Clodii pataase, nl aei|ao animo patria eareret^ eum aaa- 
gBioe iDuniel ezpleaaet odinm aaam; aive etiam illiiu morte patriam 

' libeiare volQuaet, noa dabitatarom fliirtem vimm , quin, com ano pe- 
riculo |salatem rei publicae atlulisset, cederet aequo animo legibus, 
aecam auferret gioriam sempiternan) . nobi8 haec fruenda relinqneret, 
quae ipse servasset. Malti etiam Catilinam atque illa portenta ioque- 
bantur : „Erumpet, occapabit aliqsem loeem^ bellum patriae facief 
Aliieroa Interdam eirea optima de re pobliea merltoe! in qnibas homi- 
aca non modo res praeelarleaimaa obllviaenotiir, aed etiam aeftiTias 

64 aaspieaDtnr. Ergo iUa falsa foerunt ; quae certe vera exstittasent , M 
Milo admisisset aliquid , quod non posset hooeste vereque defendere. 

XXIV. Ouid'^ quae postea sunt in eum congesta? quae qaemvis 
etiam medioorium delictorom eonaeientikpercBlieeent, ut sustinuit! Di 
Immortales I inatiniiit? hämo vero ut oontempsit ae pro nibilo gpitaviti 
fnae neqne maximo animo noeena neqne ioaooens, nial fortiaaimiia vir, 
negligere potuisset. Sontomm , gladiornm , ferramentorum , pilomm- 
qne etiam mnltitudo dcpreheudi posse indicabatur. Nullnm in urbe 
Ticum, nnllum angiportum esse dicebant) in quo non Miioni condacta 
eeaet domus: arma in villam Ocricoianam devecta Tiberi, domas in 
divo CapitoHno aontia referta , plena omnlo malleolonim ad orbia in- 
oeadla eomparatonim» Haee non delala aolnm , aed paene oredita , nee 

65 ente repndiata aant qnam quaeaita. Landabem eqnidero incredibilem 
' diligentiam Cn. Pompcii, sed dicam, ut sentio, judices: niiiiis multa 

audire coguntur, neque aliter facere possuut ii, qulbus tota commissa 
est res publioa* Qatn etiam füerit aadiendna popa Licinius , neacio qni 
4o dreo maximo , aerrea Milonis apnd ae.ebrioa flaotoa sibi eonfenson 
esse de interlleiendo Fompelo coiunrasse; dein postea se gladio per- i 
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cnssum wne ab uno de illis, ne iudicaret. Poinpeio iu hortos mmtiaTit; 
arcessor in primis ; (}e nmicomra seotentia rem defert ad senatum. Non 
poteram ia illius mei patriaeque onstedui tanta auspicione non netu 
czanimari, sed nirabar tarnen eredi papae , , «onfesrioBcni aervorna 
audiri, wliio« in latere, qaod aea pnnctam videretar, pro ieta g^la- * 
diatorli probarL Veram , iit intelligo, oavebat mmgia Pompeias qaam M 
timebat, non ea solnm, quae timenda erant, sed omnia, ne tos aU- 
quid timeretis. Oppiio iiaia domo« C. Cacsaris, clariasimi et fortissimi 
yiri, per multas noctis horas nontiabatur« Nemo audierat tnm celebri 
looo 9 nemo aenaerat ; tarnen andiebator. ^n poteram ,Cn« Pomp^Biam, 
praeatantisainia virtote viram, timidom anapioari; diligentia», tota 
TO pablioa aaeoepta, nimiam nnllam pntabani. FreqnenÜBaimo aenata 
nuper in Capitolio seaator inventna eat , qni Milonem cum tele eaae 
diceret. Nudavit in fianctissiino templo , quoniani vita talifi et civia 
et viri iidem non faciebat, ut eo tacente res ipsa loqueretur« 

XXV* Omnia falsa atqne inaidioae Acta comperta. annt, Qoedal 67 
tarnen netnitnr etiam nunc Milo , von jam hoo Clodiaanm erimen ti* 
namiia, aed taaa, Cn. Fornpei, ---te ^nim jam appello, eteavooe^ 
vt me ex andire poaaie — toaa, taa«^ iaqoam, suspicienea perborrea- 
cimus. Si Milonem times , si hunc de tun vita nefarie aot nunc co- 
ßfitare aut moMfum aliquando aliquiil pufa.s ; si Italiae deJectus, ut 
Donnolli conquisitores tui dictitarunt, si baec arma, ai Capttolinae oo- 
liortea, al axcnbiae, ai vigUiae, si deleota joventoa, quae tnnm eorpna 
domnmiiae cnatodit« contra Milonia impetnm armata eat, atqne Ulm 
emnia in hone nnom inatitaita, parata, intentaannt: magna carte in 
boc vis et incredibilis animus et non nnina vir! virea atqne opea jndi- 
eantar, si quidem in bnnc nnum et praestantissimus diix electus et 
tota res publica arumta est. 8ed qais non inteliigit omnes tibi rei pu-^68 
lilicae partes aegraa et labantes, ut eas hii^armis sanarea et oonArma- 
rea , eaae commissaa f Qnodai locna Miloni datna eaaet j probaaaet 
profeeto tibi ipal , neminem nmqnam hominem bomini cariorem ftiiaae 
quam te slbl^ nnllum se nmqnam perienlnm pro toa dignitate fuo lsse; 
cum illa ipsa teterrima peste sacpissiiue pro tna gloria contendisse; 
tribunatum 8uum nd sHiutem intam , quae tibi carissima faisset, con- 
siliis tuis gubernaUim^ se a te postea defensom in periculo capitis, 
adjatum in petitione praetarae; dnoa aa habere aemper ami(»aaimoa 
apcraase, te Inn beneflcio, maano. Qnaeainonprobaret, altibÜta 
penitna inbaesiaaet ista snspicio , unllo nt evelli modo posset, sl deni- 
que iUlia a dilectu^ urbs ab armis sine Milonls cladc uumquam esset 
conqoietura: nae iste haud dubitans cessisset patria, is^ qui ita uatns 
est et ita conanevU; te, Alagne, tarnen anteatarotor, qnod nunc etiam 
fbeit. 
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V-aga volabillsque fortnna , qimlntee infldelitates in amidfRiB , qoM 
ad tempns aptae simulationes, quantae in pcricalis fugac proximorum, 
quantae timiditates. Erit , erit iiliid profecto tempus et illacescet ille 
«liqiiaiiiid dies, com tu sadatarilm, at spero, rebas tais, sed fortesse 
tMQ äliquo cooHaantaffl t^mponun \ qoi quam crebro aceidM experü 
mske d^b^iBu«, elf «mioissitnl tteilevolentiam et gravissinii hominis fideo 
et mtiaB pose' boiifin«B- natos fortissimf virf nairnHadliiein animf dielside- 

70 !*es. Oiiamqiium quiss hoc credat, Cn. Pompeiiim , juris publici , iiinris 
ina |(M i-n. rei dentqne publicae peritissiruuin , cum senatas ci cüinmi- 
serit, ut videret, Ne quid re» publica detrimenti caperet^ quo uoa 
terrieah) salls arnati Semper coasuies f aemot etiam nallis armis datis: 
llittiie eifireiMi, Birtic dilecto dato jadielnm ezspeetitonim' fkiisse iv ejus 
eoMiltis vittdteaAdis, qni vi jadieia ipsa tolleretf Sad^ jadiealm* est 
a Ponipeio, satis, f;il<^a isla conferri in Milonem , qui legem ttilit, qua, 
nt eno sentio, Miloncin absoivi n vobis oporteret, nt omnes eonfiten- 

71 tur, Jiceret Qxtod vero in lUo loco atquc Ulis pablicorum praesidiorum 
eepiia^ircumfosiw scdet: satis deidarat se noa terrorem Mtrre veMi 
— ^ ipafef enliil' mimls Hto dig^nmf qaaui oogere^ nt von eam eoa tean e th^ 
in qaeiii' aflfmisdTeriere ipse eC mere najorom et siio Jure psssef? 
sed praeiHdIe esse, nt intelli^tis contra hesternam illam eoncioAein 

» Mcörc vobis, qood sentiatis, libere jndicare. 

79 XXVTt. Keo vero mc, }udices, Ciodianam crimen movet, aec tani 
Smn demeos tsmqne vestn sensu» ijg^Banm atqne expers, otMeim, 
4|iiht de marte Clodii sentiatis« De qua tA jan aeiieia ita dUiiere erimea^ 
. at dHof , t^mea impane Miloni palam elaamre ae meatiri glorloae liee** 
l^et: „oeetd!, oecidt, non Sp. Maeliam^ qui aaeanalerand^ jactnris^ 
•qua rct familiaris, quia mmh ampleeti plebem pntäbatur . in sni»r|»icio- 
liem incidit regni appetcni^, non Ti. Oraccbam, qni coilegaa magi- 
atratam per seditioaem abrogavit , qnonna iaterfeetorea inyphrveraot 
arlkam feMrtrikr aemiav mak jt^oria, sed eam — aoderet eaiar tflcere^ 
cam patriam pari ealo sao litterasaet — oajas aeAiadam adafteiivar la 

73 pidirfaarittaa saaafisshahl aobHissimae femiaae comprehendefanf; eam, 
cnjas snppliclo ^emrtTTs sollemnes religiones expiandas saepe censnit; 
eum , quem cum sorore gcrmana nefarium stuprum fecisse L. Lncallas 
jarataa sa qoaestioaüins babitis dixit comperisse; anctty tnqi cfrem, 
^^fttk aaaatas') ^aeai popatas Romaaas, qaeai omaea geatea ntllrfa aa 
vitaer dhrkAtf c^oaearvateiiBia jtfdiaaraat) servaraai arathf aatenahiairif , 
eant , qni tv^ti ^fedif, ademüf, <frtfeai terraram , qaflHiiieifat "Vof&Hj 
partitus estj eum, qui plarimis caedibns in foro factis smgnlari Tirtute 
et 0otU ctvem rfcrnirtm vi et armis compaltt^ eum, tm nMi amquam 
aefas fuit aec ia faciaore aeo ia libidiaei eaäi , qui aedem|i^mplianna 
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hteendit, nt memorhim püftliisam reoenstonief fobnlis pab'licUiiiijlpi'eiMHiib 

exstingneret ; eum deniqae, cui jaiii nulla lex erat, nulluin civile jus, 74 
nnlli possessionum tcrmini, qui non calumnia iitiuni , non injnstis vin- 
dici'u» ac sacramentis alieaos f undos , sed caatrLs , exercita , aigma ia*' 
flerendUi petebat ^ qiii non solam fiStroseos — ' eos enini penitna oon- 
tempaerat *— , aed hünc P. Varium, fortiflaimom atqne optironm clvem', 
jddidem noatrHiD , pellere poaaeaafonibna armia caatrlaque iH>na(ua eat, 
qui com arcbitectis et decempedirf villas muUofum hortosquc pera£rra- 
bat, qoi Janiculo et Alpihus spem possessionam terminnrat siiarum, 
qui cum ab eqoite Romano splendido et forti AI» P'aconio noa impetraa- 
sei, nt sibi ioanlam in lacu Prilio venderet , repente lintribaa in eam 
ioBulam materieoi , palcem, eaementa, arma conveut', domiaoqaa 
trana ripäm inapectante non doliifäyit exat'roere aedillciam in alieno ; 
qtai biiic T. Fdrfftiiio, cui viro? di immortafea! — qnid'ehim e^o de 76 
muliercnla ^cantia? qmd de adolescente P. Apinfo dicam? quorum 
utrique mortem est minitatus, nisi sibi hortorum possessiotie cessissent — 
aed auBum esse Furfaoio dicere , si aibi pecuoiam , qaantam poposcerat, 
non dediaaet) mortnnm ae in dömiiui ejaa illatiinim , qua invidia boio 
eaaet tali' ylro condag^ndam ; qtii Appiam Aratrem , bomineni AiAi 
conjnnetniB fldiasima gratia, absentem de posseasione ftandl d'ejeeit^ 
qui parietem /sie per vejstibulum suroris instituit ducere, sie agere fun- 
damenta, ut aororem noa modo vestibulo privaret« aed omni aditu etr 
limine." 

XXVIIL Qoaipqiiam haee qnidem jam (olerabilia videbaninr, et8F76 
aeqaabiliter in rem pnblicam , inpriyatoa, in longinquoa, In propiA- 
quos, inalienofl, in anoa irrnebat; aed neacio qnomodo j^n üso ob- 

dtiTLierat et percalluerat civitatis incrtdibilis pntlentia» Quac vcro ade-^ 
raiit jam et impendebant, quoriam modo ea aut depellere potuissetis' 
aut ferre? Imperium ille si nactua esset, omitto socios, exteras na- 
tiones, regea^ ietrarcba'a; vota ettim faceretia, ui in eoa ad potin^ im- 
nlitCeret qnam in veatraa posaeaaionea, veatra tecta, Tealraa peenniaa : 
peconiaa diool^ a Überia , medias Üdina, et a eoujugibiia VeatrTa cöni- 
quam ille effrenatas suas Jibidines cohibuisset. Fingi pntatis, qiia6 
palenf? quae nota sunt omnibus? quae teiientur? servorum exertltus 
illom in urbe coasciiptorum fuisse, per quoa totam rem publicam resque^ 
privätaa omninm poaaideretf Qnamobrem, ai eraentnm gladium teoenaW 
cXamarei T. Annina: „Adeate, qoaeao, atqne aildii0 civea: CKodlom 
in^erfeoi ; ejua ftarores , quoa nnflia jä^ legibus , nntlia judfeiia iVenard 
poteramus, boc ferro et hac dextera a cervicibus Vestris repuli ; pet 
me ut linuiB jus 5 aequitas, leges, libertas^ pudor , pudicitia in civi- 
täte manerent/' esset vero timend um , quonam modo id fcrret civitas ! 
Nand^eiüm qtus M, qoi non probet? qoi non landet? qui non nutim 
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poAt homiDum m&aiuriaiD T. ADoiam plarimam Tt^ publicae profuiscie^ 
'maxima laetitia popnlum Romanom, oanotam Italiam, nationes omnea 
affedase et dioat et sentiaty Non qoeo Teten illa popnli Romani srandia 
iipanta ftierint, jadieare: iBDltaa tenen jam anmnioraiii imperatoroiD. 
elaüaaimaii vletorlae aetaa nostra vidit, quaram nolla neqne tarn din-^ 

TS tarnam attniit laetitiam oec tantam. Mandate hoc memoriae, judicea. 
Spero muKa vos Jibfrosqup vrsfrns iu re publica bona ps^p visiiros; in 
Ilia aioguli.s ita semper existimabitis ^ vivo P« Ciodio nihil eorum voa 
viaarofl faiaee« lo 8|»eiD maximaiD et, qaemadmodom eoaftdo, verÜK 
flimam snmiia addncti, hane ipanm annam, boe ipso aammo viro eoo- 
anle, eoropreBsa bomtnam Uoentia, cnplditatibiia fraotia, le^iboa et 
jndiciis constitutis, salutarem civitati fore. Num quis est igitur tarn 
demens , qiii hoc P. riodio vivo contingere pofui^^se arbKrefiir? (}ui<l ^ 
ea , qaae tenetis , privata atque vestra , dominante bomioe fürioao 
' qaod jiie perpetaae posses^ionie babere potniaaent? 

XXIX* Nen tlmeo^ jndieea , ite odio meamm inimicitianiiii inflam- 
matoe libentiiia baee ia Ulam eTomere yldear quam verina. BtenlB el 
praecipnam esae debebat, tarnen ita communis erat omniam ille bo- 
stisj ut in commnni odio paene aequaliter versaretnr odium meum« 
Non potest dici satis, ne cogitari quidera, qaantum in iilo sceleris y 

79qiMkntaDi exitii foerit. Qnin sie attendite, jadices: nempe baee eet 
qaaeatio de iaterita P. Clodii. Fiq|^te animia «— liberae aäat enini. 
' Boatrae cogltationea , et qaae volont, aic iataeatary ut ea eeralnma^ 
qnae videmns — fln^ite cogitatione imaginem bajna eoaditionia meae: 
si jioMsiiu efficere, nt 3Iiloiieni absoivatis, sed ita, si P. Clotlius re- 
vixerit: quid vultu extimuiiitis ? qoonam modo ille vos vivus afficeret^ 
^nea mortnaa inani cogitatioae perooaait? Quidt ai ipae Cd. Pompeins, 
qai ea virtate ae fortaaa est, nt ea potaerit aenperi qaae aemo prae- 
ter illom s al ia, inqnam, potalaaet aot qnaeatiaaeia de morte ?• Clodü 
ferre, ant ipaom ab laferia excitare, atrom potatia pofina fbetomiB 
fui.sse? etiam si propter amicitiam vellet illum ab iaferis evocare, 
propter rem publicam non fecisset. Ejus in;i(ur mortis sedetis Tzlforcs^ 
tnuaa vitam ai potetis per vos restitni posae, noUtia: et de ejus nece 
lata qnaeatlo est, qoi ai lege eadeni reviviscere poaaet, lata lex aum- 
quam .esset Hajos ergo interfeetor al esset, ia ooaflteado ab fiaae 

80 poenam timeret, qnoa liberaviaset? Graeei bominea deoram hoaorea 
tribnunt iis viris, qui (yrantifvs iie( avei utit. Quhe jVo vidi AthenisL 
quae aliis in [irbihus Graeciac! qiias res ilivinas talibu« institntas vi- 
ris I quos cantoal qaae carmina ! prope ad inunortalitatis et religionem 
et memeriam conaecrantar* Voa taati CMmservatorem popvli^ taati 
aeeleHa älterem noa modo beaoribas aoUia afflcietia^ aed etiam ad 
^evpplleiiim rapi patlemialY Goaüteretar^ conAtefetar, inquami tAtt^ 
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t^Met, et mgtt» anlmo et libente feciBse se libertatls omniam oaoM; 
qnod esset ei certe neu oonfltenilaiii modo, veram etiun praedicandimi. 

XXX. Etenim si id non negat , ex qoo nihil petit , nisi at ignosca- 81 
tnr, dubitaret id fateri , ex quo eüam praemia laudis e^sent petenda'^ 
Kisi vero gratius puiat esse vobis, sul sc capitis quam vetilri ordiois 
defcDsorein fttifise , oom pmesertim io ea coofessione, si grati esse 
veUetia , hoDores asseqveretor am^liajsiiiioa. ^ 8t faotam vobia non pro- 
bareiuT) gnarnqnam qni poterat aalna aaa cuiqoaio non probariY — 
sed (amen si rainns fortissimi viri virtns civibns grata eecidisset, magno 
aniiRO constantiiiue cederet ex ingrata civitate, Nam quid cssqi iü^ra- 
tius quam laetari nefcros, lugere eara solura , propter quem ceteri 
laetareuturV (^aamquam boc aoimo Semper omnes faimus in patriae ^ 
proditoribus opprlmendls, ut^ quoniam oostra latnra esset gloria, pe~ 
rienlum qaoqne et invidiam nostram pntaremns* Nam (^nae mihi ipid 
triboenda laos esset , com tantnm in>eonsnlatn meo pro vobis ae Ii- 
beris veslris aasos efisem , si id, quum conabar, sine maximis dhni- 
cationibus meis me esse ausurom arbiträrer? Quae mulier interficere 
seeleratum ac perniciosum civcm nou änderet, ai periculum nou ti- 
meret? Proposita invidia, morte, poena qui nihilo segoius rem pnb-*' 
lioam defendit, in vir yere pntandns est. Popnli grati est praemün 
alßeere bene meritoe de re pnbliea dves; vuri fortis, ne snpplioün 
quidem md^rl, nt fortiter feeisse poeniteat. Quamobrem nteretnrSd 
eadcm confessioiie T. Aanius, qua Aiiala, qua Xasica, qua Opimius, 
qua31ariu8, qua nosmet ipsi , et, sl grata res publica esset, iaeta- 
retur; 81 ingrata, tarnen in gravi fortuna conscieatia sua nilcretur, 

Sed htgus benefleii gratiam^ jndioes, fortooa popnli Bomani et ve- 
atra felicitas et di immorteles sibi deberi pntants neo vero qnisqnam 
nliter arbHrari potest, nisi qui nnllam vim esse duelt nnmenve divinnm, 
quem neque imperii nostri magnitudo neque 8oi ille neo Cücli signo-* 
rumque motos nec vicissitadines rernm alque ordines movent. neque, 
Id qaod maximum est, majorum sapientia . qui sacra, qui caerimoniaSy 
foi aosplcia et ipsi sanctlssime colnmut et oobis, anls posleris^ 'pro* 
dideront* ^ 

XXXI* Est, est profeoto illa vis, neqne in bis oorporibos atqne in 84 
hac imbecillitate nostra inest quiddam, quod vigeat et sentiat, non 
iuc^>t in hoc tanto naturae tarn praeclaro motu. Nisi forte idcirco non 
putant , quia non apparet nec cernitur : proinde quasi nostram ipsam 
'ment^, quasaphnw, qna providemns, qna haeo ipsa agimns ac di- 
cimns, videre ant plane, qnalis ant nM sit, sentire possimnn» Ba 
igitnr ipsa, qnae saepe IncredibUes buie nrbi felieitates atqne opeo 
attnlit, Ulam pernieiem exstinxit ac snstniit, eni primom menlem In- 
jedt^ ut vi irritare ferroque lacessere fortissimum virnm änderet, viu- 
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ccreturque ab eo, quem si vicisset , habitarns esset impunitatem et 

86 iiceatiaffl sempiteriiaiii. Nod est hamuDO in^nsilio , ne mediocri quidenif 
jndiG60, deorom immortaliniii cim res illa perfeeto. B^igionev .ne- 
.heronle Ipsa«^ qnae iliani belloam oadere vidernot, commoviflse .ae 
ytdentur et ja« io illo snnin rettooMee* Voe enlm jam , Albani tamnli 
at(iaelaci, tos, ioqnam, imploro atqne obtestor, vosque, Albano- 
ram obratne arae^ Racroram popuii Uoinaai sociac et aeqnales^ qaas 
ille praeceps ameotia, caesis prostratisqoe sanctissimis lucis, sob- 
atructianam insania molibas oppresserat: vestrae tum arae, veatrae 
Telig;ione8 vignerantf veatra via valait, qa^m ilie emoi aoelere poUe- 
eraf ; tuqne ex taa edito monte, Lattamaancte Jupiter, eujna ille la- 
ejos, nemora floesqae saepe omni nefario atiipro et acdere naealarat, 
aliquando ad eum punleiidam oculos aperuisti: vobis illae, vohis ve- 
stro in conNperfii serae, sed jnstae (araea et debitae pocnae solutae 

86a.iiat Msi forte hoo etiam casu factum esse dicemus, ut ante ipsum 
aaerariom Bonae deae, qaod est in f^ndo T« Seatii GaUi, io primia 
hoaeati atqoe ornati adokaeentia, ante Ipaam, inqoanii Bonam deaai» 
cum proelinm oommistsset , primnm illadvnlniiB aeeeperit, quo tae- 
terrimara mortem obiret, ut non absolutus judicio ilio neiario videre- 
tur^ sed ad hanc insiguem poenam reservatus. 

XXXll» ^eo vero ,noo eadem ira deomiu bano ejus satellitibus in- 
jecit amentiam, ut.sine iqiaglnibiia) aine eaota atqne lui^^ aioe ez- 
seqniia, aiae lamentis, aine.laudatlonibna, aine ftinere, oblltna cra- 
ore et lato , spoliatna illiaa extreml diei eelebrltate^ enl eedere Im- 
^ mici etiam soleut, ambureretur abjectas. Non fuisse credo fas, 
clarissimornm «virorum formas illi taeterriüio parricidae aliquid decoris 
^afferre, neque ullo io loco potius iiM>rtem ejus Ifo^^i, qaam^.qoo 
esset vita damnata. 

87 Dura, medina fidinS) mihi jam Fortona popnli ; |toiDaal et orade(is 
videbatnr , quae tot annoa illnm in, bane rem pnblieam insnltare pat^ 

^ retur. Politaerat stupro sanctissimas religiones, senatas gravissima 
decrefa perfregerat, pecunia se a judicibus paiam redemerat, vexarut 
in iribunatu senatum , omoium ordinum consensu pro salute rei pub- 
Jicaeji^esta resciderat, me patria.expnferat, bpna diripuerat^ domum 
. ineenderat , liberpa , ^ conjngem mqam vezarat , Co* Ppippeio neterjam 
.bellam.iQdixerat, magiatratnnm privatohimqae caedes effeeerat, do« 
mnm mei flratris Ineenderat , vaatarat Etruriam , mnltos sedlbas ae 
fortnnis ejecerat , instabat, urgebat, capere ejus amentiam clvitas, 
Itnlia, provinciae, regoa non poterant, incidebautur jam doml le- 

servis nostris .a^dicerenti. niiiil eipat eigaaqi|iam, qnod 
SS^qjD^depi UlejMiainfapet) qpod i)on,l|po,anno qiipm fore pntaret Ob- 
«l^M.fifl« c<5g?^>t»nft«» ne^io^PIPfltprMUf^wp. ^Uqin^lpso'mrV^ 
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IMtmt obfftore, .novo rediin m ^gnliimi imaai deviaetnm arbilmte^ 
tvr; CMaru potetttiun miam jiptefttiaB cwe dioebat; booonim .mI» 
Jones in meo casn eontempserat; Milo nniia nrgehhU 

XXXIII. nie di immortales, ut supra dixi, mentem illi perdito 
ac fnrioso dederunt, ot huic faceret insidias« Aliter yetire pefitis 
illa non potait: nmaqaaiD ilium xea publica mio jure esset i|lu^ 
Seoatiu^ eredo, praetorem enm oirenascripaisset» Ne eom aoUbat 
jqQidem.id faoere in privatoeodem lioo, aliqnid profeeerat An,con-^ 
Mulea in praetore eoeroendo forte« ftiis8ent9 Frimnm, MUpne occij^o, 
habuisset 6U0S coDSuIes; deinde quis in eo (iraetore consul fortis esaet, 
per qnem (ribnnnm virtotem consularem crudeli.süime vexatam fm 
ineioiaisset? Qppresfiisset omuia ^ possideret, teQeret,.lqge.no¥a^.llf|%^ 
•at inventa apad enm -oiim reUqnia le^^bos Clodiania, aervos noatrpa 
lifeuertOB anaa feciaset: poatremo, nlai.enni di inmortaleB.ln sttm infn- 
tem inpnliaaent , et homo effemlnatoa Ciirtiaainiiun vlnunoonaretpr oc- 
«ider«, bodie reoi publioam nnllam haberetia. Ad ille praetor^ iUe90 
vero consnl , si raodo baec templa atqne ipsa rooenia stare eo vivo 
iamdiu et coiMsaiatuni ejus exspectare potuisseot, ille denique vivns 
malitfibU fedaaet, qui mortuus uno ^ ania aatelUtiboa Sex. GJodto 
diiee4nfiam'iiieeoderU? lHio qaid mariaa, gnidnoerbinay ^nid lno- 
tsoaiiiB^vidiBiaaf Teaiplaa aanotlta(iily,aiaplitndiais, mentia, conailll 
pnblloi, Caput urbis, aram sociorum, portum ooiniom gentium, sedem 
ab universo popule concessam uni onÜQi, ioflanimari, exscindi, fu- 
nestari? neque id flerl a multitndine imperita, quamquam easet wiae» 
tum id ipsum , aed ab nao) qm cum tantum ausnaait ustor pro m$t^t^ 
<qjpld aignlC^.pro vivo non eeaet anana? In oaria^ potiaaimaai abjeeif, 
nt eam mortuna incenderet , quam vivua . everterat Bt ainnt , qui de 91 
via Appia qneraatnr, taoeantde omia? >et qvi ab eo apirante forum 
puteot potuisse defendi, cujus non re^riterit cadav< r i curia? Exoliate, 
excitate eum ipsum , sipotestis, a mortuis. Fraugctis impetum vivi, 
•enjos vix austinetis.fiuiBa insepalti? niei vero sustinuistia ew^ /qni 
.fam faeilma,a4 cnriam enenrrerant) cm «lüleiboa adiCaatorte, eaipi 
^Indiia teto foro velitarai^t. iCSaedi'vidlatiaipopiilnm Bonitniiai*, fioat^^ 
4MieiD gladila, dfatnrbarl , . com .«o^retnr eilend lH. CeeHos , tribjaona 
plebis, vir et in re publica fortlssimvus et in ^uscepta cau&a ilruiisrnmua, 
«t boaorum voluntati et auctoritati aenatus deditus , et in hac MiiOQis 
«^ve Invidla sive fortona ai9gulari, sdivMa^et iaoredüibUi ' 

XXUV* '8ed jam aatia mnlta ide laanaa, extr» eavaam satjam iwniaM s 
ilbitMaetmlta* OiiU;raiftatj;Blai «t^oram iibtaateniae-.raqy .jndleca, 
r«t;ea9i.»UieiiieerdiaBi tribnatia r^ytiaainD .vino, qm Ipae^nenilvplafat: 
-ogo, etiamirepiignafite.bec, et implero tet ex|ftosoo? Nolitc, si in 
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eanden, al Yooem, st onlCioDem stebUm m mb ntttetem vi^ 

detis ^ hoc minas ei paroere! Haad scio an molto sit etiam adjavandiu 
ma^is. Etenim si in gladiatoni^ juiffnis et inflmi generis homiaum coo- 
ditione atque fortuna timidos atque supplioes et, ut \ivere liceat, ob- 
Mcnuitcs etUm odUae solemas, fortes el aoimiMMMi et se acriter ipaoa 
morti offerentM «enrare eopfamis , eornmqiie nos Mgis siUierel, td 
Dostam miserleordiam non reqnlrant, qiiaiB qiii UImh eÜftgiUmt: 

9a qnanto hoc magis in fiiitiBsimi« cifIbiM flioere debemmf Me quidenif 
judices, exaiiimant et interimont hae voces Miloiiii*, qaas audio assi- 
dae et quibus ioterfium quoiidie : ..Valeant , inquit, valeaut clvea mei; 
aint iQColames, sint floreBtea^ siat beati; stet haeo arba i^neclara 
mlblqiie pmtriB eariasimB, qooqao modcrerit merlta de Bie; tranqiiiUt 
' re pBblieb mei eivtBy qBOBiam mibi esm lUia dob lieet, aiBe me ipai, 
Bed propter nie tomen perflntantBr. Ego eedam atque abibe; si mibi 
bona re publica frui nou iicuerit, *at cnrebo mala, et quam primam 

9i tetigero bene moratara et liberam civitatem , in ea conquiescam." „0 
fraatra, iaqait, mibiaiisceptL labores! o spes faliacea ei eo|^tatieBaa 
iBBBeb meael Bgo, eom tribuBaa plebia^ re pnbliea oppreaaB,. meae» 
BBtsi dediaaem, qsem ezatlBetum aeeeperam, equitiboa BeamBiai 
qaonim virea eraat debOea; beBia Viria , qoi emaem aaetoriteieni Cle- 
diaois armis abjecerant; mihi nmqnam bonorum praesidium deftitarom 
polarem? Ego, cum te — mecum enim sTtepissiine ioquitur — patriae 
reddidissem, mihi patarem in patria noti futurum locum? Ubl naaese« 
aataa est, quem secati sumim? ubi eqaitea Bomaai iUi, Uli, iaqaU^ 
taif vbiatadiaaiaaieipieramf abl »aliae voeeaf abideaiqae taaillB, IL 
Talü, qaae plurimia ftiit aoxilio, vox afqae defeaaiof müüae em 
qai pro te totiea morti me obtoH, nihil potest opitalari?'' 

95 XXXV. Neo verohaec, judices, ut ego nunc, flen», sedhoc eodem !o- 
qaitar vulta, qno videtis. Negat cnim se, negat ingratia civibas feoisae, 
quae fecerit: timidia et omnia ciroamspieientibas perieula aoa B^gat 
Plebem et iadmam maltitadiaem , qaae P» Clodio daee Ibrtaaia veattia 

, immtaebat, eam , qao fatior esset veatra Tita, ae femaae ooaimemenit) 
at BOB modo virtate fleotereC, aed etiam tribos sais patrimoniis del^ 
niret, neotimet, nc, cum plebem muncribus placarlt, vos non con- 
crlfarit meritis in rem puMicam singularibus. Senatus erga se bene- 
voientiam tempohbus his ipsis saepe esse perapeetam ^ TCBfn» Tere ci 
veatroram ordiaam ooeuraatloaea^ atadia^ aermoaea, qaemeamqaa 

96 earaam fortaaa Merlt, aeeam bblataram eaae dieit. Memiall etiam 
aibi Toeem paaeeoala modo deMaie, quam mfuiBM dedilerarit, popatt 
vero oanctis suffragiis^ quod unum cupierif ^ se consulem declaraton: 
nunc denique, si haec arma contra se siot fatara, «ibi facinoris sn- 
apicioaem, aoa facti crimea obataie, Addit baeoi qaae certe veia 
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8nnt : fortes et Rfipientes viros non tarn praemia sequi solere recte fao- 
torum, quam ipsa recte faeta; se nihil in vita nisi praeclarissime fe- ^ 
oiM», 8i (^dem nihil tAt praesUibilhis Tiro quam pericolis pfttriftm 11- 
bemre; toftto« eme, qvUnn ea rai lionori Aierit • mna dvibu«, nee 97 
tionen eoa w^iumB^ qlil benefteio elvM mom Yioeffinti md teme« ex 
omnlfei» pml^mlto virtnttai , ei eeeet habenia ratio praenionuii , amplia- 
aimnm es^e praemium gloriam ; esse hanc uiiam , qaae brevitatem 
v\tne posteritatis memoria consolaretur , quae efficeret, üt absentea 
adessemus, mortai viveremus: banc deniqae esse,, dgas gradiboe 
etiam in ooelam beminee viderentor asoendere. „De me, inqnit, eem- 98 
p«r popniae Bemanm, Semper omnea gentea loqnentor, anlla imquaa 
obmateseet retaataa« Qnin boo tempere ipao j enm omDce a mein ini- 
mioiefkiees hnridfaiemeae snbjietaatar, tarnen emni in bomiDnm coetn 
l^ratiis a^endis et gratulationibuä Labendis et omnisermone celebramar« 
Omitto Etruriae festos et actos et institutos dies: centesima lux est 
haec ab iotehtaP. Cledü et, opinor, altera: qua iloes imperii popvli ' 
Bomanlaant, eanon aolnmfbmajamdeilla, sed etiam laetitiaperagraTfl; 
OMUBobrem^ ^nbieorpufl bee eit, nen^-iminit, laboro^ qnoniain om- 
alboa in (errls et jam veraator et aemper babitabit nominis mei giorla.^^ 

XXXVI. Haeo ta neomn aaepe bis abaentlbna^ aed iisdem aodien- 99 
tibns haec ego teciim, Milo. Tc quidem, cum isto animo es, satis 
iaudare non post^um , sed, qno ent ista magis diviua virtus, eo ma- 
jeae a te dolore div ellor* Aec vero , si mihi eriperiai reliqua est illa 
tameirai eoaaolandwn qnerela , nt bis irasei possioi, a qaibna tantaa 
TaUma aeeepero^ Non eabn inimtd »el te mihi eripient, eed amicia» 
aimi : non male aliqnaado de me merlti , aed aemper eptime, Nnlliim 
mihi umquam^ judiees, tantom delerem iimretla ^ etsi quis poteift ^ 
esse tantosY — , 8cd ne hune quidem ipäum, ut obliviscar , qnantime 
Semper feceriti?=!. Qutte bi vos cepit oblivio aut m in me aliquid olfen- 
distis , cur non id meo capite potius luitar quam JUilonis 9 praeclaro 
enim vixero, ai quid mihi aceiderit prioa, fornn boe tantnm mall vi- 
iero* STnno me naa edaealatio enateniat, qaed tlhi, T. Anni^ naUn 100 
m me amoria, aallam'atadii, aallam pietatia offieiaffl deftdt Bga 
inimicitias potentiam pro te appetivi ; ego meum saepe corpas et vitam 
objeci armis inimicorum tuorum; ego me plnrimis pro tc supplioem 
abjeci ; bona , fortnnas meas ac iiberornm meornm in commanioaem 
taonua (empomm contoli: bee deniqae ipso die, si qua via eat pa- 
rata., ai qaa dimieatie eapitia teHua, df^poeea. Qaid Jam reetatl^ 
fnid babeo? qaid IMam pro taie la me.meritia , aiai «t aamMnaa^ 
qaaemaqae erlt taa, daeam meamf Noa reeaao, aea abane: vosqae 
obaecro, judiees, ut veetra benefieia, quae in me oontulistis , avt ia 
hiOofi salate angeatLsj Mit in ejjudeiA ejüüo opQMiira esse videatifl# 

CScoroata orationea aaiectaa. 17 

» 
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Mi XXXm Ute iMrindi nett moretar BGo mI ^ß^m iMMMOi 

robüxe animi — , t^ed exsUinm ibi esse putat^ nbi virtuti non sU locus; 
IBOrtem naturae flnem esse, non poenam. 8i( bic ea niente, qua nafn« 
flit. Quid voa, judicesV quo tandem animo eriüs^ Memoham MUooui 
utiitiitMi , ivmm cjktetis? %i«nt digaiof locus nUiw ia (tnis, fii 
^teo virtilmi as«ipwt, qntm bio, qai proereavHI V4Ni, tm appeUi^ 
ItoriiMiiiil Yiri , qai imiliiim prft n pablkt 8MigoiMai'«fkdwti«: vm te 
viri et in eivis iDvieti peri^lo appello, tmtmtlmmtM vamiw mWümt 
vobta non modü inspectantibus, sed et'iam armatis et haic jiidicio prae* 
aideaübua haec tanta virtua ex hac urbe cxpelletiir» exteruainabitür^ 

lOipniiiioiitur? O me nüserum, o me iofelioeiB! revocare Ia ue ia 9*- 
likm, MUo, ptlaMper Ims: ego le ia.patria per toodem ratiMit 
«Ott potaffof foid rfipo«debo Ifberi« mm^ 41B <• paradMi «Itmii « 
pütentf iiatdübi, Q. fhiter, qai nttiio «bM, cournrll vm« teoip»- 
rum Ulorum? mcne non potuis^e Milonis aalutem tueri per eosrtem. 
per qaos nostram ille servassel? At in qna causa non potuisse? qu«e 
est grata geotiboa; a qaiboa noa potuiaael^ ab iia, qui reaijax F* 

lOd Clodii MTte afM|ai«nint; fo» depreeaate? me. Ooodoam ego «MMfi 
teatm mlai aat qood in im tmdmm tedmui adniai, Joiloes, 
iUa tauHc» imhombUi «xitli Migavi, patefiMi, prtitli, «aufbuut IIb* 
•M In BW «<iM|De redfiiidaot «x fl^nte f llo MorM. Quid ne nßwimm 
eaae voluistis? an \it inspectante me expellorentur ii, per qaos essem 
' restitataa^ Noliie, obsecro vos^ acerbiorcm mihi pati rediium esse, 
^piOBH fuerit iila ipae discßMUi« Mam qui poMom putm um rnrtititMi 
BM», ai diatralMur ab iia, per q«oa reatUataa aa«f 

XUVUL Vtow 41 ImauNialfla Mmmi — paae tea, p«lria| 
tocrim: pietaa ealm, ne loelerata dleaia In. te^ fftmi pra Hilane db» 
'aemple— utinam P. Clodius non modo viveret, «ed etiam praetor, 

104eoBeiil, dictator esaet potius ^ quam hoo spectacalum viderem! 0 di 
imniortalea 1 fertem et a vobia , jadices , oouaervaadam viniA I ,,Mi* 
i^e^ nlnime^ ia^U; tamo vero poenaa Ule debitaa loerit; nea aab* 
• a ii wi , ai Ma neoeaiM eeC, nan dMtaa.^^ Siaeiaa vir patriae natai 
«a^QBM nM In palrla meiMiirf «ily at ÜMrtii pia patriaf liivna rm 
fmIM «oawaeBta retifleMtis , earporis ia Kalla anÜBni sepoleniBi mm 
patiemini ? hunc sua qui^quam sententia CK bae urbe expellet, queai 

105 oniiies nrbes expalsam a vobb ad se vocabaot? 0 terram illam beatam, 
i{aae hunc virum exoeperitj baaa lagratam, ai ejeoerit, mtaeram, m 
anlMritl At4 flala aitt aeqna anlni praa iaeiknla jam laqni paaaaii, 
^ Mb aa lanMa «afMI vatat« TBaam ^ebMen^na, ioÄaea, «IIb 
«HrteBttl« l^ranila, fnod aeaaBtte, Id andaatfa* TiHnna vbtnlM, 
JngtftlaiB, ideal, nribleredite, ia maxime prebabit, qai Ia jadioibof 
lege&dia optunttina et sapiantissimnm et fortissimam ipiefliqiie deicgit» 
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Kirüeitung. * " 

üf . Ciaudku iMlafeeiitxg Btemmte «us der anfesehmen pMi^ji^i^hm 
Vmie der äffen und herüfimten gens Claudin. Schon aU euruiischer 
Aedil bewies er durcli seine Theifnahme f&r Müo^ ais dieser vm 
CMm$ ^eriMHeh Man^ worden ttisr^ tmd naelUker MtieOenm 
dMir«ft> d&ssetnaeh Clw^ Ermordm§ IIMI^ 
IM hemirkm suchte y seine Ahmlffung gegen tkis Streben Serämnör 
H svais^h e n ^BTtei^ an deren ^pitise Cäsar stand. Im Jahre 709 ' 
wurde er mit dem besonders durcfi seine EeclUskenntniss berühmten 
Ser. Sutpicius Rufm Consut und trat als sofcher den Wünscfien und 
Absichten des damals als Proconsul in Gallien siehenden Cäsm ent^ 
Se$en ^md tfertmgte namenlHek^ dmss demselben !tncei JaJ^wtrAb^ 
km^ -seines attf weitere fünf Jahre perfiktgerten PreeenmUate ein 
Nneh/^49er gegeben werden soiUe. Düse Mmmsregel, die gesetsOtek 
mü* 4M GewaUsstreieh erscheinen kennte , scheiterte an der Klugheie 
und Müi^sigung seines CoUegen Sulpicius und an dem Widerstande 
isikehrerer Volhsfribunen, Ebenso if er langte MarcetluSy dass Cäsar ^ 
Wieweht ihm im corigen Jahre eingeräumt worden war, sich ahwe^ 
send um äasConsniml bewerben m dikfen^ nun persbnüeh sieh unter 
4Ni €kmäiMen eln/Men Mfilt^ Burdi diese und ondiBre AmM» 
9t ui $ tn wrwunMe er CSsnrüef, ohne ^ der anderen Mehe M 
4iM* Schwäche des Senats und der UnentscMossenheU des Pompej'us 
Seine Zwecke erreichen und die Sache der Mepubhk gegen Cäsar 
fördern, %u können, i 

Bei dein Anfange de» Bürgerkrieges foh er mä seinem Bruder 



*) So entzog er aU Conmd der transipaäanischen Cotom^Novum Comum 
die Hechle , welche Cäsar ihr rerlieJien hatte und Hess sogar einen Kilt- 
Wühner derselben geissein, Cicero seihst äussert darüber seineh Unwillen, - 
Aü 5 , Ii ! Marcellus foeda de [ComeDsi. — ita mihi videtar BOft miaua sto* 
naclü uobUto (i. e. Pompeio) ac Caeaari leciase. ' 
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Cajus , dem Conml des Jahrs ^ über da$ Meer, Buchte Jedoch^ da er 
den Aufgang des Kampfes roraussafu^ den tSreiffni8»en so riel als 
möglich ferne zu bleiben y und %og sich darum auch nach der phar» 
9aU$ehm Schlaehi tm ailem weiteren Kampfe gegfen Cfear %wHek^ 
und begak eieh nach MyHiene, tto er in würOiijfer QeieietthMsMi 
und be»mder$ im^Studittm der PhUorn^^ eeinen 8el^mer% um äi$ 
verlorene PMkeU des Vüierlmndes vergrub. 

Cicero y der mit Uwi durch gleiche Beslrebungen und gleiche poK" 
tische Ansichten von früh auf eng befreundet wary schrieb ihm dahin 
in mehreren Briefen (^Fam. 4, 7 und die folßd,J auf dae eindring-' 
VchUe , dau er eieh dem grossmüthigen Sieger nähern und nicht 
dureh iängere Weigerung eieh dem Vaieriande und eeinen Freundm 
eniniehen und »ein Vermögen und seine eigene Sicherheit durch un- 
zeitigen Stolx gefährden eeUie, Mein lUese Verstellungen fandm 
bei Marcellus wenig Eingang. Dagegeu war Cäsar hochherzig genugy 
die erste Gelegenheif %u neiner Begnadigung zu ei'greifen. Vielleicht hielt 
er es auch der Klugheil angemessen j sich gerade gegen den Man» 
nachsiehtsvoU %u ^eigen^ der durch seinen repubükanisehen Trsl% 
mehr als seine übrigen Gegner die allgemeine AufltMrheamked 
und theOndhme erregte. Als daher sein eigener Schwiegemater h, 
Pisa, HeHeieht nicht ohne sein Verwiesen , des M, Mareeffue im 
Senate Erwähnung tJial: warf sich C. Marcellus *9 Casar zu Füssen 
und die übrigen Senatoren traten flehend hinzu. Ca-far äuifuerfe sich 
%war mit der Sprache der Wehmut h über des Marcellus Bitterkeit, 
der ihn nicht einmal einer Bitte gewürdigt habe, erklärte aber, dase 
diese »persönHehen Rücksichten ihn nicht abhaUen könnten, dem alh 
gemeinen Wunsche des Senates nachzugeben* 

Bier war es nun, wo Cicero sein lange beobachtetes Schweigen 
brach und im Hochgefühle seiner Freude über des Freundes Begna^ 
digung und über Casars Edelmut h eine feurige Dankrede hielt. 

Weniger, als unser Redner, scheint Marcellus selbst von der Grösse 
der erhaUenen Wohlthht ergriffen werden «ti sein. Wemgetene Ht 
Mein Britf (fsmu 4| 4) nach DrumanntM richtiger Bemerhm^ kw% 
und hernloe und geUfnkt dee Cäsar mit keiner SUbe* AueheUteer' 
nicht sehr nach Born %u kommen^ Erst im folgenden Jahre trat er 
die Reise an, wurde aber unterwegs imPiräeus vQn Athen von seinem 
Begleiter P. Magius Cilo ermordet. Vgl* darüber Farn 4, 19 und 
daselbst meine Anmerkung* 



Sieser war GeschwisterktHä (frater) mit M. MarceUu» , nichl sä» 
Bruder , 4eaa Huer war im Bürgerkriege umgekommen. 
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Unsere vorliegende Rede pro Marcello nun nach allen Oründett 
dar WahneheMiehkmt dieselbe^ weM^ deero, itie oben kemeria 
wurde, im Senate fdkakm Aal. Nur »eMni eSe noMuir, äaerele 
efune aOe TerbereUung und gern» im Ergusee eein^ Berxens gespro^ 
ehen hatte, beim Niedereehreiben etwas mehr ausgeführt imrden %u 
sein^ ohne dass die Eigenthümliehheit des unvorbereiteten Vortrags 
eerwisclU wurde. Die gegen die Aecläheit derselben von Fr, Aug, Wolf^ • 
und Anderen erhobenen Zweifel sind in neuerer Zeilviel/aehy %ület%t 
wm B. Klotz hXXXI. folgd^i widerlegt worden. Die Frieehe 
und hebendi^Mlf die übersprudelnde FaUe in Gedanke und Sprache, 
die feurige Begeisterung fOr eineBandhmg^ die ihn so ganz ergriffnen, 
kurz die ganze ciceronisclie IndividuulUat ^ wie sie aich hier aus- 
spricht y scheint nicht das Werk einen Oeclamators zu sein, wie 
künstlich er sich auch in Cicero's Sprache und Gefühle einsludirt 
haben mochte Dagegen darf die, Miede auch nicht j wie diee» 
gehen mub der Art ihrer Entstehung sieh ergibt, mit älteren Kritikern 
für ein Meisterwerk der Beredteamke^ gehedten werden. 



I. DintorniMleiitii, paim ooiworipü) quo eram Iiia temporibii« asiw, t 
Bon tfnore aliqao , «ed partim dolore , partim yeredSindia , flnem ho- 

diernus dies atdilit , idemque iüitium', quae vellem quaeqoe sentirem, 
meo priätino more dicendi. Tantam eiiim maDsnetadinem , tarn iiiu- 
flitaUm inauditamque clementiam, tantam iajsumma potestate omniam 
rernm modam , tarn deniqae iaoredibiloii aapicntiam ao paeoe divioant 
taoitQB praaterire noUo nodo possnm. M. enim Marqello vobia, patraa t 
obnaeriptl, relqae poblicae reddlto, non illiiti aoliuii, aed etiam meam 
▼oeem et aaetoritatem^et wohin et rei pabifeae oonaervatam ac restitutam 
pnto. Dolebam enim , patres coascripti, et vehementer anjafcbar, com 
viderem , virum talem, qui in eadem cuusa esset, in qna ego faissemi 
non in eadem ease fortuna: aeomihi perauadere poteram nec faa aase 
^ daoebanii yeraari me in nottro Tetare cnrriooloy iUo aamnlo atqoa 
- iButatora atadiomm ao labonun neomai. ^naai quodan^ aodo a aia et 



OrelU mM, der die BeäefSr wdUM kStt, sagt: deelaaBttaBaalft 
« BOB alae laadablH alndia elaborata. Ich weiss oiM, ob eenAn-' * 
deren schon darauf Mngewisssn wordsn ist, dass in unserer BlaNalllMia mde 

Bedanken , die sich in den Briefen aus dieser Periode finden ^ oftmitdensstben 
Worten wisdsrkehren. Auch diess könnte wie so wumchs der vorgebrachten 
Beweise gegen die AeckthsUdsrBsde bsnütt&t werden, während auf der anderem / 
Seite die Vertheidiger derselben einm nichi gsringsn ßUUegunkt (im ikrs An-- 
siM darin finden dkrftsn, 

/ 
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oonite distraoto. Rrg^ et mihi meae fn^tlnse vltae ccmsiteiitfluieü^ 
C« CMU^f inieroliuABi apernurti et bis omoibos mk bene de ooNÜ rt 

cBianiia «a»lMUimlttieiHtziae iilH^ipM^ «ed ynto 

iShw, eiM M* ÜMTMlkia amuMki popnloqae Immm «MMMiiti, c«»* 

memoratiä praesertim offeBsionibos , te anotontatem hujos ordiais dig» 
nitatemqüe rei publicae tuin vel doloribus vei saspieionibas anteferre. 
iUe qnidw fructam omnia anteaotae viUe hodierao dia maxuiam oepk, 
MB «oraa cooMMi Moatua , tum pnieterea jadieio tiKi fimvlMteo al 
MiiBouBx«ioprafMiia(cilig)«) ^pMteM Mo bcMftm all Jms^ cmü 
IsMoaptoiiltMtegM«. Bai IMiMiftCa« lU«^ c^ja• ca sttlBl» m 
minor paeae wi omaea , qiiMi ad ükn Te al a i a aH, laetida parvenerit : 
4 qaod qaidera ei merito aiquc optimo jure coatij^it. Quis enhn est iHo 
aat Dobilitate aüt probitate aat optimaroiD arciiuB alodia aot '"ttffiHartifc 
/ Mit vllo laudia geoere pracataatiar ? 

Nottina iantiMi i«M aal i^saaü, aaMM «aaail Mt aaaiMI 
iMia ?ia, taata aapia, fMa aa» 4iaaia axaraara, aad aaatiava, a 
Cacaar, rca taaa gealaa yoaait. Tamaa affinaa at hoe paae dlean tm 
millam io hia laudem esse ampliorezn , quam eam , quam bodieruo die 
6. ooDaecntna ca. Soleo*saepe ante oculos ponere idqae libenter crebria 
oanrpare aermonibas : onuiea noatrorum imperatorani , omnes extera- 
mal gentioia poteatiaauBoram^a, popalarom , amoea elariflaiaHntiai 
ngam raa geataa eom taia aao eaateatioanm magidtadiae aca aaiacra 
fmlionua, aaa varietata regiaaaai aea eelerkata oaaflclaBdl nea dia- 
aiadlitodlaa bellorura poaSe eonferri; neo vero diajaaetiaaiaiaa tema 
ehiaa paasibns cujnsqnam potniaae peragrari, quam tuis nou dicam 

6 oiirsfbns^ sed victorä» lustratae sant. Qnae quidem e^o nisi tarn magna 
aaaa Iktaar^ ut ea vix cojasquam mena aat cogitatio capere poaait, 
.aaaaa aim; aad taiaan aaat alia majaia. Nam baUiaaa landaa aolaal 
^oidam «xtaaaara ycrbia eaaqiia datrahare dueibiia^ eammaniaara ania 
■oltia , ae propriae alat laiparatoniai. Bt eerta in anafa mllftma vlrtoa, 

loconim opportiinitas , auiilia sociorum, classes^ couiraeatus nmltum 
javant, maximam vcro partem quasi hoo jure fortuna sibl vindicat et 

7 qaidqaid prospere geatiioi eat^ id paeae omne dacit anoni. At vero 
kajoa gloriaa, C« Cacaar, qaam aa paalo aate adeptaa, aaohiBi habaa 
•Mwiaaip? tatan liae^ qiiaatwaawDHva aal, «aad oerta paifppa fal> 

. talna tirt, ioqnam, Umm. ITikil aiM ax lala laada aeirtori», «tbi . 
pTaafeaCaa, irfbff eohors, aibil tdrma deeerpii: qaia etfan Ufa fpaa 
rerum huraanaruin domina, Fortnna , in istias societatem gloriae ao 
non olTert, tibi cedit, taam se esse totam et propriam fatetur. Num-» 

quam enim temeiita« ea» aa ift aaüa i aoaMiiiaaliwc m%m aälaawUaai^ 
aaaaa adaiittitiir* 
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HI. DoffluUtl gentes immanitate barbariu» , omitkiidllie Innuinera- 8 
blies, loci» inflnltas^ omni copiarara g^nere abumtantes: sed Ufaea 
eft vicifiti, quae et aaturam et conditio aem , ut viaci possent, babebaol^ 
KiilU Mt eaiai tanto vi«, mhi fittro et viiüi«« debilitoti taBgi^iie 
pa«ilt# AniMift Ttooef«,- imnnsiiaii oahlktrey vietofte toiiptnrc^ 
«d^mtkm MiriMteto, ingenio, virteto ymiteaieiiiy oan moifo ez«( 
tollere jaeedtam, sed etiam ampliflesr« ejus priatiaam dignitatm 3 hae9 
qul facit, non e^o eam cum sunfiniis virla comparo, sed iimiltraioii 
I>eo jadioo. Itaque^ C. Caesar, bellicae tuae laudes eelebrabantiir 9 
ilkk« qwdm jmb mIIi Mstria, «ed paene omDram gwitimi JiMa »^pie 
litti^li, B#fl Qlbi omqviii aetiiB d« tais lavdAa» eontiMMtli mek 
tamett qjoMMdi ras neido ^oMd« etet «m]«g«i«Hr, oMrtpi cfo*« 
nore Milliam rfdevtar «1 lobarvai 'ieoo. iki vm Mm «llqilid oi»* 
menter, mansuete ^ justc, moderate, sapieDter factum, in iraemidiil 
pritesertim , quae est inimica consilio , et m victoria ^ qaae natora ia- 
aoieiur et soperba est, aodimos aut logimiu: ^pu» studio iDoeadimiiri' 
vOtt modo ia gesü« reim y sed* ttiuit in tttii, nl m oMpe^ 4M na»-» 
qma Ttdim») dtt^ami! Te fveai praeMü» iM taw u W ytO 
eil)«» nentM MtMiM4|Mr H m eernlMs, «t , quidqaM btüi ipfiBnii 
reliqumi rei pnblieae ftooerit, id esae salvuia velis , qvibiia lawHbtti 
dffepemas? qiiibna studüs itroseqaemiir? qaa beaevolentia compkcie- 
mar? Parietes, mediuH lidius, ot mihi videntnr , bojns enriae tibi 
^ratia» ageca gaatiunt , qaod brevi taanfase fii^ttia aiiiU».auatoritaa aa 
Ml imifmw^ a&om al ania aadibua» 

IT. Kiialtal €«B e. ManMUI, tM aftii^al iMMparaMii pMate 
pya adW^ faerUaaa mod» voMaoam vldaraM, amniimi M aioaUoron wmm 
pectus maporia olfadit, qaibas ta etiam mortais , M* Marceik» aaoN* 
aervato ,"giHtatem snam reddidisti nobiiissimamqae famillam jam ad' 
paoeos redaetau^^eae ab iotcritu viadieasti. Hvfao tu igitur dtem (ui.s it . 
aiaslttiadl lAttinaaraMllbiia^gratak^iliw Haaa eaiBE 

rarMfl» a/Ü prapria Caaaarias aateraadnaeta gaalaa, mgaaailiaar. 
fBiirai, aad tanan laalia naifiMif aa oaaiilai«^ Agvar antai lal ttt 
i#Mr aa et dax af eoaiaa: qnae quidM taata. aa(^ ut a«ila; trapaai» 
monamentisque tiiis aUatura finein sit aetas : nihil est enim opere eC 
ffiann faetam, qued non aliquando' confletat et consuinat vetustas: atlH 
teee taa justltfa et leaitaa animi floreacit q^otidie magis , ita at , (|aaii-^ « 
tam Ma aperüHia diaHaralCatf Mraiel» tv^tamk aflnraa lawd ibna » M 
eaCBfaa ^aa» amaaa aiolm»MlMtti ahHttiiai Jim aa» a n iÜita it 
■iMftaarlki vteeraa» hadlanaa* vara^ die tvipaMr^lcMu Vaaear^ , 
hoc, qnod dicam, peHade intenigi aadlt« poaail, atqae ipaa cagitaw 
sentio : if sam victoriam vicisse viderir^ cum ea , q»»e HI» erat li^te^y 
viptta roaiaiati» Nant eufii' ipaiaa vtatoriae cooditioaa anoe» vi«ti oc-^ 
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aniu invictos es^ a quo etiaiii ipaiiiB victoiiae oqaditio ?iBqiie devio- 
ta est. 

13 y« Atque hoo €• CaesarLs jodiciam , patres cooscripti , quam late 
ftlMl, attendito: onwea eaim, quiad illa arma fato samas a«aoio qao 
nl iivblieae nlwro ftuiMtimse eom^kdi etti aliqiuk «dpa tanrauir cf- 
mia hmuuüy a acelere «wte libmtl aiuraa« Ham en IL Marceliu 
depreoaaClbna voliia rei pnMioae eonservavit s nenet mihi et itom ni 
pnblicae nallo deprecaiUe reliquos amplissimos viros et sibi ipsos 
patriae reddidit: quorum et frequentiam et digultatem boo ipso in con- 
•easa videtia« Non iUe bostes induxU in ouriam, aed jadicavit^ a ple- 
riaqoe ij^noratioae potina d Citoo atqae iaani meto, qvam capiditett 

i4aiit orndelüate belUn Mfe anaoeptn. Qoo quidcn in beUo aemp« 

* ie paee aadiendnB pnlavl aenperqva daloi, aaa aiodo paeem, aid 
atiam orationera oiTimn pacam flagitantiam repndiari. Neqva eaiii 
ego illa nec ulla iimquam secatas sam arma civilia semperque mea 
CODsilia paois et togae socia aoo belli atque armonim fuerunt. Homi- 
nem aom secatna private oousilio , non publioo : tantauqae apud me 
gratl anliii lldelia mamoria valnit , «1 avlla npa laoda oapidilata , aed 
M apa qniden prndew et aoiena tamqaaiB ad ialeritnia rneram voIiup 

Ift tarinnu Qnad qaideiB meani oomritiniA niDina obsoonmi fliit Naa 
et in hoo ordine integra re raiilta de pace dixl et in i])so hello eadem 
etiam cum capitis mei periculo .sensi. Kx quo nemo jam erit tarn in- 
jnstoB existimator rernni) qui dubitet, qnae Caeaaria de belle volantaa 
lüerit, omn pada avctoras eonBemuidaa alatim aeMeriti oeteria ftie-> 
ik ication. Atqae id minoa fiutawe miratt fon, eom eaiai inecrtot 
«litaa et aneapa fortnna belU: qoi vero vietorpaeia aaetOM^git, 
ia profeeto deelarat, se malniaae non dimicare quam vincerXPr 

18 VI. Atque hujus quidem rei M. Murceilo sum testis. Nuätri enim 
aensus, ut in pace Semper, sie tarn etiam in bello cong^ruebant. Quo- 
üea ego eom et quanto cum dolore vidi , cam Iflaoleatiaai oertoram ho- 
laiBiim tn atiam ipaina violoriae fereeitateiA extimaaeeiilem ! Qiii 
grüier tna liberalltaa, C* Caeiar, aebia^ qoi iila vidbrnia, debet eese. 

17 NOB, Min jrai «eoeae aant iiiter ae , aed vietorlae eomparandae. Vi- 
« dimns taam victoriam proeliorum exitu termioatam : gladium vagina 

, vacuum in urbe nun vidimus. Quos amisimus cives, eos Martis via 
perculit, non ira victoriae: nt dubitare debe&t namo^ qnUiiBaUMy ai 
flerl paeaet| G» Caaaar ab inferia exdtaset., qnoniam ex eadem aeie; 
oeiieemt^ qim poteat A|t^f vero parlia nihil amplina dioaa, 
U qiad öinnafi Tefehaaiir, Binia Ifignndain Hatnra^.taiaae na- 

IS toiianL Qiudtoi enim non modo armatis , «ed interdiim etiaa otiens 
nÜDabantnr, neo, quid quiaque aensiaset^ sed ubi fuläsei, cogüanduffl 
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MM dioebast: «t mUii quidem videaaliir ili lwBi«rtalM| eHani ■! poanM 
popnlo aofliMo ob ftll^iod 4difl(Mi tip«tiTcniBt, qoi eivile bdlM 
tenton ei tn InisfiiMimi «xeiteTciiiiit, taI plaMti jam vcl Mtiati all* 
qnaiitfo mimm apem Mhitii ad elcmentiam Tietoria et MpiMtlam eon* 

Onare g"aiide (ao isto fam excellenti huno: et fruere cum fortnna et Id 
gloria tarn etiam natura et moribus luia: ex quo quidem maximus eal 
Ihiotos iucQDdiUaqae aapienti« Cetera cum toa reMidabere, etai per- 
Mepa virtQtV; tarnen plenimqiie felieitatl tnae gratalabere; de nobla, 
qUM in re publica teenm ainml aaWoa eaae Yalaiiitl, qnotiea cogitabis, 
lotiM de maximifl (als benelleiis, toties de inoredlbili liberalkaCe, totiM 
de singulari sapiernia Um cogitabis: quae non modo Buiuma bona, sed 
niinirum andebo vel sola direrp. Tantus est enim splendor in laude 
vera^ tanta in ma^ nitudiue animi et coosilü dignitas, ut bacc a virtuf'? 
donata, cetera a fortona oomniodata esse Tideaotnr» Noll igKor in HO 
(eftnaenrandia bonia viria defatigari^ non enptditate praeaertim aliqna ^ 
mmt pravitate lapaia, aed opinione olfieii atnlta fortasM, terte non im- 
proba, et specie quadani rei pnblicae; non enim (ua culpa est, si te 
aliqiii timueruut: coutraque summa laua, quod mioime timendum Aiisse 
eenserunt. ' * 

VU. >[imc venio ad gravissiraam qnerelam et atrooiaaimam svapici- ti 
• anem toam: quae non tibi ipal magia, qoam cnn omnibna eivibna tum * 
maxime noble, qni a te eonaervati anmwy providend» eaC: qnam etal 
apero ftilaam qpse , tarnen nnmqnam extennabo verbia, Ton enim eantio 

nostra eantio est, nt, si in alterutro peccandara sit, malim videri nimis 
timidns, quam parum prudens. Sed quisnam est hie tarn demensY 
De tuisaeV — tametsi qai magis aoat tui, quam qoibus ta salutcm in- 
Bperantibna reddidiatif an ex hoc nnmero, qni nna teonm fnemntY 
Nob'Mt credibilia tantna in qIIo ftaror, nt, qno dnM oninia anmma ai^ 
ndeptas , hiyna vitam non anteponat anao. An ai nfliil tni oogitant 
aceierlO; oairendnni Mt, ne qnid inlmicif O^i^ omnea enim, qof 
flaerunt, aut sua pertinacia vitam amisenmt au( (ua mitjericordia re- 
tinnernnt, ut aut nulli Fij|)(rsint de iniiiiicU, aut, qui snperfuernnt, 
aint amicissimi« 8ed tarnen com in animia bominum tantae latebrae n 
mnt et tanti rjoeMna^ angeamna aano anapicionem tnam : eimnl enim 
migebimna diügentlani. Nam qnia eat oninimn tarn tgnaraa jremniy tarn 
rndia in repnldica, tarn nihil nmqnam nM de aua, nei( doeonünnl 
Salute cogttana, qui non intelligat^ tua salute eontineri snam et ex 
nnius tua vita pendere omninm? Kqnidem de te dies noctesqne^ ut 
debeo, cogUans casus duntaxat bumanos et inqiertos eyentus Taleta- 
dinis et natura e communis CragilÜi^em «ztinaBco; doleoqna, enm rM 
puhUlM ittmortalia one debeal, oanlmnlM SMirtelii nnunn M M ia taw , 

f 
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irtlMii ftceedat Insidbinii^e oonsemiio: quem deam, «IraiiiiU^ Ofl- 
(uiarl poAse reipnblicae credamofl? 

VfIL Omol» saut exoitancla tiM, C« Caesar, «a!, ^nae jacere senli«, 
belli ipaiaa Impeta, qaod neoeaae ftiU, proatrata atqoe percula»; eoa- 

fitituenda judicia, revoeaada fidea, comprimendae libidiaes, Propa- 
ganda HuholeSy omnia, quae delapsa jam deiluxerunt , severi.^ leg-ibns 

$i vincienda «unt. Non füit recusandum in tanto civil! bello, t»nto animo- 
mm ardore et annoram, qain qaaaaata rea publica, quicQmqae belli 
eveiitoa ftaiaaet, mnlta perderet et ornamenta digaitatia et praeaidia 
atabUitatia aaae: maltaque aterqne dnx Ikceret annatua, qnae iden 
(ogataa ileri prohibnimet Qnae quidem tibi iranc omnta beÜi volnm 

f5 fi&ti^n^^ £iUQt, qutbuii praeter te nemo mederi potest. Itaque illaui 
tuam praeclarissimam et sapitntisaimam vocem iavitas andivl : y,Safi$ 
äiu nei naiurae vixi vel ^loriae^f' 8atia , ai ita via , forUisse naturae^ 
•ddo etiam, ql plaeet, gloriae: at, qnod maximiun eat, patriae eerta 
laram. Qaare omitte iatam, qvaeao, doetomm liominiim in oonteia« 
«eadai morte pnidentiam: aeli nostro perieulo eaae aapieoa. Saepe 
eaini venit adanresmeas, teidem iatiid nimis crebro dicere, tibi te satis 
vixissc. Credo: sed tum id audirem, si tibi soli viveres aut sf tibi 

« ctinm soll nntns esses; nunc, cum omnium saiutem civium cuoctamque 
lem publioam rea tnae gestae complexae aint, taatam abea a perfeo- 
ttane maximonuD operom , ut ftoadameata noodom, qnefe cogltaa, je- 

' eeria, Hieta modum vitae tnae doo aalate rei pnblleae|^aed aeqaitafe . 
Mimi deflaleaY Qn\d^ ai Istad ae i^loriae tvae quidem aatia eatt enjos 

JIO te e&BG avidisäimum , quamvis sis sapiens^ noa negabis. Parumne 
^itur , inqaies , gloriam magnam relioquemus ? immo vero aliia, 
q]aamvis multis satia, tibi imi paruin. (^uidquid est eaim, quamvis 
anplum aitj eat carte pamm toiH), oam eat aliqoid amplioa« Qaodal 
Umm taanam Iminartallaia , C. Caeaar, bie ezftna (totania Mt, vt 
devietla «drenariia rem publioam in eo etatn rellnqnerea^ in qno mme 
eat: vide, qtiaeso, ne tua divina virtna admiratlonis plus sit Itabftara^ 
quam gloriae: siquidem gloria est illustris ac pervagata mnn norum vef 
in sttos oivea vel ia patriam vei in omne genas bomiaam fama meri» 
ioronu ia » 

S7 UL, Haeo ^tnr tibi f dlqna pars est : bic restat actus ^ ia boc ela« 
boraudom «st, ut rem pubMcam constituas^ eaqne tu in pfUiils com- 
|>asit» mm aama tranqualiilale et olia perfruare: tum te,^ ai volea} 
mm pataiaa^ quad debea^ eelveffia, et aataraM ipaa» ai«ia¥«n(|i aar 
^ «etil» ti vaodiy aiifti din ibriM» 
illif to fas «ü alt in M MttkmwmM faa* mm mit» mmB ¥ »iBf t p i 
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inna aDimiui nvmqaam fn» ängoal^ , quM Mtani nMa ad vivea^aa • 
dedit, contentus fuit, Kemper imraortalitatis amorc tla^ravlt. N«o T«ro 8S 
haec tua vita dicenda e^t, lila, iaqu&m, lUa viU^sttaa, <|uae vi- 
gebit moffloria seculorum omaianiy qaaoi po^teritaa alet, qaam ipsa 
MtBrnites leaper tuftiMlw« Iftola tu limrvlia, gil^qlatogwM;» 
fiiM qildMi, i|aaa mr^tiirv ja« pMm mvWa hidM« mwo «Ü«% 
quam landet, «ufMlat., ObatafmQUI ^01« eerto iNiptria , pfOTiii»» 
oias , Kheauin , Oo«^ho>jei , Ntlam y pBgmi« kmaraerabUe« , inoredibUes 
Victorias, luonumeata, munera, trinmphoii audieotes et legeute» tu^« 
8od nifli haeo urbs stabilUa tuis coosiiiia et iOBtitutts erit, vaj^nbitoir 
Mdo BomeD tnnai lnag» atqiM ktie : sedem staMUn «t domieUivo» 
tem MB hubebll. Eni iater eot eliam,, qili mmtmUif, ilevl later bm 
Mt, magB» disMMlO; oua idll kiidibBB ad ooetai vm tw fülB9^ 
efferent, aUt fMPtaaa» altafBld teifirireBt , idqne ««lauailBHHi, Bi^Mll 
dYilia inceDdlutn s&lute |>atriae restinxerli^ : uUUad t&ü tvLWse videatar, 
hoo oonailii. Hervi igitar ns etiam judieibus, qui muUi» poat seculia 
de te jadioabant ot q««dam hiuid aoia m Utmirw^Am , quam noß : uam 
et aiBB amore et aine oopiditate et raritu aiBe odio et aiae iavidia jadi-» 
eaboBt Id autem etiam ai tnm ad te, ni qaidam falao putaat, bob 30 
pertiBcbitt anae eerte pertinat, esae te talem, Bt tnaa laadea obseB- 
ratnra nnlla nmquani sit oblivio. 

X. Diversae voluntates civiom faerunt diatractaeqne sentenfiae. Son 
enim consüiis solam et studiis^ sed armU etiam et casfri« dissidRbamuac 
erat autem obscuritas quaedam: erat ceriamen ioter clarissimos duoeai ^ 
molti dBbUabaat, qaid optimam eaaet, malti, qnid aibi expediret, 
niBltif iinid deoeret, bobbbUI etiaia, foid lieeret PerAiBcta rea pii-» 81 
blioB eat boe miaero Ibtaliqoe belle: vieit la, qai bob fortana iBflam- 
maret odinm snum, acd bonitate leniret: nee qui omnes, quibas iratus 
esset , eosdom etiam exsilio aut morte digoos judicaret. Arma ab aJii.s 
poaita , ab aliis erepta auat» Ingratoa est injQstasque oivia , qui ar« 
mevBin pericolo liberatus, animnRi tamea retiaet'armatam, ut etiam < 
Sie iaelb>r alt, qei ib aeie eaeidtt, qoi la eaaaa aalfliam profhidit. Qnae 
eaim pertlBaeia qBibnadaBi, eadem aliia eo&ataatia viderl poteat Sed 3J| 
jaai emaia fracta diaaenaio est armls et esutiaeta aeqoitate vieteria: 
reatat, ut omnes uuuin veliat, qoi modo habent aliquid non solum fia- 
.pientiae^ sed etiam sanitatis. Nisi te, C. Cnesar, salro et in ista 
aenteatia, qua eum ante tum hodie vel maxime usus es, manente, 
. aalvl eaae «m peaafimva» Ovare omBea te , qnl Itaed aalra eaae velii* • 
mUB, et bo^taaiBr et obaeeramna, vt ritae taae et adati ooadidaa, 
omtteaqBe tibi » Bt pro aliia etiam loqaar , qnod de me ipae aeafio — , 
qaeniam aabeaae aliquid potaa, qood ciayendum sit, noi^modo exoubiaB . 
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ei eattoditM, sed tüäm liberum umtmum oppMiloa ei cerpem poUi- 
eeiBur* 

9§ M «I, «aie eei «m*, eotai liwiiutgi oralb: Mataai 
UM oMes gratias agimiis , C« GMir , iMgeM efian lutlem, Nm 
•nMs fdem madmit , qnod ex ovslm preeibi* et laerlfliis aentire 

potnlsli: aed quia non est omnibas stantibus Decesse dieere, a me cem 
dici Volant, coi necesse est qaodammoilo, et qnod ßeri decet 5f, Blar- 
eello a te huic ordini popolo^ae Boauwo ei leipablicae reddUo, fleri 
Id inieUige. Nm laelui mm t m MW de nwoe eolM f eed de eoeyiui 
3d M^üte müo. Ooed mitett eimae beiie?oleBÜee est, fnee mee cfp 
Ulm onelbfis ee«per Dete fliii, «i ▼« C. Mmello, optime el aa«K 
tiaaifflo fratri , praeter eum qaidem oederem nemioi , cam id Aollioito- 
dine, enra, labore tamdio pracstiterim ^ qnamdiu est de illioä säiato 
dubitatam; certe hoo tempore , magnis curia , molesiüa, doloribusli- 
beretiis^ pneetare debeo; Maqae, €• Ceeeir^-ele tibi gratias agt, . 
Vi eattfliiiv Me relfae a le nea eewemte eelm, eed etiea enuil»» 
tMen ed taa m ne «Bim inaneimfcllla mettta) ^[aad fleri jMipOMt 
aea arMtrite> maKlnai boe too teei» eanulw aeeaaierii 
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PRO 

0. Li I 6 A R I 0. 



L^arktB war ah I^at mU tfm ¥npräiar dmMiui Urnffm 
naek AflrOta^J gegangmfmdkatUHehdmrtdie AefOunfffmälAtbeder 

römischen Bärger sowohl als der Bundesgenossen in hohem Grade 
erworbetiy so dass Constdius bei seinem IVt f/f/ange aus der Prorin% ^ 
(%u Ende des Jahrs 704 oder zu Anfange des Jahrs 706J nur den 
mUsememtn WuMek erfäiüe, indem eriknaU ^eUvtrireier bis zur 
AnkwiftdeaneuenSia$(kalier$»uraekH0$9. AU baid darauf y im Jahre 
TOSy der Bürgerkrieg zwieeAen PmgMifue vnd Cäear auebraeh tmd 
sich fast zu gleicher Zeil von Italien aus Ober die Provinzen rer- 
breitete: forderten die zahlreichen Anhänger des Pompejus den 
Ligarius aufy sich an ihre Spitze zu stellen. Allein dieser wünschte^ 
wie er schon zuvör, wenigste ns nach Cicero* 9 Üareieliung der Sache , 
(ßeke 9 umererBedeJ^ die Pratrius ungern übmnimimen hatte, $iek 
aller Einmisehung %u enthalten und sah sich daher mit Freuden 
dureh die Ankunft des P. Atiua M«} Varus der Um zugedaehten 
Oberbefehlshaberstelle enthoben, Atius Varus war nämlich einige 
Jahre vorher nach seiner Prätur Statthalter von Afrika gewesen 
CS* 9 praetor Aft'icam obtiooerat)^ und hatte sogleich bei Anfang dea 
Bikrgerkriegs sich entschieden fUr Pompejus erklärt f). Als er aber 
in Auaimum eichg^en Cäsar nicht hatte bekaupten Mm«» (CaM». 

e. 1, It lud Id), entfloh er undkam nach AfrikUf wo er theUe 
iOe enfeehiedener Pompejanery theUs in Folge seiner flrüheren Ter- 
kaUniese zu der Provinz den Oberbefehl eben so leicht erhielt y als 



^ NämUch Ali- Afrika , das ehemalige Gebiet von Karthago, im Oegen- 
Seixe xa dem später im Jahre 46 vor Chr, von Cäsar eroberten Neu- Afrika^ 
dem ekemaligen Numidien^ 

**) Firdie $emmere GesrMrh^ss JBdrgerkrlsges darfte die Bsamkanf 
tdehi überflüssig sein, dass dUP^Avtm AU$emtimn anfangs dardume 
tkrPossifeias Partie $eMaunmhsdteat 
Amieree€kre^ AWu 

f) Vergieieks Att» 7, 18 extr«, woerren^CksraaebendsaPemfefaiieipM 
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er Üfi h0fieH§ ergriff')* Indessen langte der nach Senatsbcschluu 
«H» NttekfiOger dea ConMhm ^e mi$mi 0 StaithaUer ^ L.AeUumfih 
«rro, mUSek^mvarUHtaan, wurOa aber 9an VmrHi nMi m dk 

Provinz zugelassen im4 durfie eofät seinen krmüten So^, Q. %eSm 

Tubero , nicht an's Land setzen. An dieser harten Maaeregel scheint 
Idgarius y der nun unter Varun diente ^ tlieiU nach einer uns «r- 
hidtenen Nachricht beiSextusPomponius^ einem Juristischen Schrift- 
tleUer unier AtUanimte Hue.^J , theOs iceU Cicero in unserer Reds 
seiM f. 99 Ml einer PritltWMilshtfl spriehij TheÜ fgehmbt m 
haben, L, Tubero begab sieh soflnf mit seinem Sohne nach Jfff- 
eedonien in das Lager des Pompejus, Naeh der Sehlaehi bei Pher- 
salus wurden Beide von Cäsar begnadigt. Ligarius heharrte in dem 
Kampfe für die Saclie des Pompeju? und der Hepublik und gehörte 
dor afrikanisehen Partei an, welche durch ihren hartnäckigen Wlf- 
dsrsiand Casars Zmrn in hohem Grade reüUe und sieh dadurch den 
Weg %ur Begnadigung theUs erschwerte, iheils viUI^ tersthkms 
Dennoch wurde Ligarius, ats er nach der S^hnal^sns «Oll Adrumetum 
in Casars Geiralt gekommen war, von diesem am Leben erhalten; 
eine völlige Xerzeihtnuj aber und damit die Erlaub niss ^ auf Italiens 
Boden zurück zu kehren, erhielt er eben so wenig ^ al» ein Cäcma^ 
Nigidiu» Figulus und Andere^ so sehr auch Heine beiden Brüder fj, 
Verwandte und Freunde^ unier diesen besonders ^Cieero, sieh für 
An perwendeten ff}. Mein gerade der Ümstand^ der seine ft^ 



Brwatimmds shmiifnMd^ dMü^ smirSsinsr W9rds nOqhsik 
^nemmsj sbur dessen usgemMa P ri nsi ms i u h Baker isi atu^ 9 nd yjr^ 
wMium'^uMrishligersies^fTirnioaamonk BrfiHTH^in'derßehlashi 

bdMmndet 

^} Digesc« IIb. I, ttit. fntsUL U.%,4Bi toest Q. LlgaiiM, qnt, enm 
Africae oram te^eret, laArnnn *pDb«rDo«ai «fl^ttdafll aofe 
periBiaU nee aqaattliaartre» ir0, tlots 9df^. 

iMo») Faai. 6, U sekrelM Cicero dem MAgarius sdbsi ateoiXCtmu^ AM- 
caaae «aatae Irattor Oinümo vaHa vMetor caa habm-aaUlallaa, « fMia aa 
putat dlutaraiarlbva ease moleattla caafiletalem. 

f) Der eine wm diesem, T. JAgarius, Mfe eis Qeaettor arbaaua im Mrs 
9$9 ma oiOer BeräM9igke9 den BeM für Cäears Beer ania iai riflafi i ge^ 

ff) F€rylefe»g Oeenfie s€hbne SekÜdenmg eMr ssM n m Bosns^ -9sm, % tb, 
m tnreebiietdiBieBitBenoehiünggdH Br^si^ooeunasoaTtaMse/im 
Pftft I 6, Ulimdirdermmmifmstomgende Bede acerg's fiir den lAgm^ 
HHsbasogen worden. Bagegen egretHen emser den in der SüsBe eeibst He- 
genden Gründen besonders fotgende snaei: erntens udhihf Cicero , wenn er die 
Rede in Casars eigener WolmttBg gehalten hätte, diesS ausdrikekUch gtsgdt 
heükn, wie er §s in der Bede geb laga Dniotara iMf irv-ar f^tf anyt« üäai 
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ym^mM^^m^ mjMi^ ^^ham^x^^lj^ M^MAm S^UtA jS2&0tftf Afl^MA UZ^M^rAm^ 

«feUmyta-M. Umrßm^ Tttäm^ wiiiiüfiiifc ^ miMim fStkmwm« Hier 
«eAie in ÄftUm mmme Mimikmmlkm^j «rfir i^COmt 

aufgefordert, trat nach glücklich vollendeten Mechlsstudien im Jahre 
708 mit einer Anklage gegen lÄgarixis auf^ in welcher er diesen 
de vi oder wegen ungesetzlichen Widerslandtts gtigen Cäsar helangle, 
Cicem u$enMhm die VeN hMi g m i f mimei Xrmndet und^ wm^ 
^ktteh €tm Miugm Umsfekm 4er €mpfindUek$tm 9mkl€ der iluMpi^ 
durch eine glüeMkth gewählte Ironie m der Behandiung der eünfmek 
tmrliegendm TkaUiaeke, dmee Ligarius in Afrika geweeen ««, femer 
durch die Beweisführung, dass der Kläger 9 elhst imt steinern Vat^ 
wie dpr Bekfa0^ für Pompejue tUe Waffen ergriffen hat^e^ hmtpi'^ 
eüchUcU aber durch eine auf die Zuhörer und besrndere tmfden an^ 
weeenden Cäear Rechnete glämende Anerhennumg »einer Mta* 
wtd kuTM mteer erei geigen M. MwreeUm ^eteieeene» Ormeiendif^ 
keü und MUäe^ die Freiepreehung und Begnadfgmif weinee CUemim 
%u bewirken. 

Die Rede für Ligarius fand^ wie sie es verdiente^ sogleich nach 
ihrem Erecheinen grossen Beifaü^) und galt auch naclUier , nach 
QuiniiHens und Anderer Zeugniesey immer fStr eine der eekdmelen^ 
Jb^mrime eMst uher eni^aek wüerbin weder Ciem^s 90uitd 
S4 nmgeepre^hener Vereiekerung^ daae er im Berken nie Ciear» 
Veind gemeeen eei, noek zeigte er eiehr Cäear» edier Verxeihung 
würdig. Denn wie so Viele y die e/U weder des Machthabers silUiche 
und poUfifche Grosse nicht fassen konnten oder aus engherziger 
tSeiöstsuclU durch niedrigen Undank sich an ihm versündigten , umr 
auch Ugmriue unter der Zahl der Verschworenen^ und endete, wie 
die «leMu deneitenj dnreh geweUemnen Ted in der iMdereuf 
/h ^e n den -M reeimm^f i ^ Wmmdnde» 



I, Novamcrimeo, C* Caesar, et ante hnno dien iBavAtan fnn-l 

pia(|[i]as mens ad te Q. Tubero detulit, Ligariam ia Afr ica Cui&ä^ : idqua 



tantani .causam • — dico Intra domesticos parietcs; zweitens wurde 
i» Cämr$ Wohmmg oder viefmehr Zimmer für die grause Zaii der Anwe- 
eenien ^^pgh $, 39 umenr tUde — weder Raem gewesen^ »oeh ihnen der 
Zutritt gestatte werden eein^ U^gen» ist 69 des ebee genannten Werkes 
dieSadieriekiSgerbehandelL f 
*) NeehCle.jktt. 13, ne^ßaeleden eäee rte ne m 0|vtaa und Bddkm 1» 

4 
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C« PsM) piiOrtiati ?ir iageoio , fretiu fortMM fomiiifthute ea , qua« 

rato» eiMIm ▼«■mm, an« tti « f«? «i« «e^oe Mdlre «IK 

finde potuisse« , ut ignmtloiie tm a4 hwniaw mIoImi «Imtorcc; 

8ed quoniam dUigeotia inimici inveBtlgatam ert M, ^ood l«tci«t, eio- 
fiftendum est, opinor: praesertim com mens nece&sarius Paosa fe- 
O^ffiC, id integram )am noa esset: omi^^saqae coDtriArersia omnUi 
Mtfo niMletrÜMB tiiaiii ooafemda est, qu» plnriml sunt ooo« 

dttin, countentem reum , sed towcB IHM cesHteafMB, M ia M parte 
fbisse, qua te, qna virum omni laude dtgnum, pa|inn tiniiii. Ilaqie 
^iw de vestro delicto confiteainiiu oecesse est, quam Ligarü uliam 
«alpMn r«prdiewlmtii« " 

4)^ Lig!nhi0 ^ eur citet ftolla btlli suspicio , iegatus io A£rt- 
mm eoa C. C^Midio profeotiM est^ qo» ia legatipM et divibw et e^ 
oüs ita ee proteTit, nt deeedeoe Conaidiiu prorinob e etieteo era h»* 
mintbus non posset, si qnemquam aliora prorinekie preeflsaifleot. IlMi>* 
* 0. Ligarius, cum diu recusans nihil profccisset , provinoiara acce^rit 
I Invitus: cui sie praefuit in pace, ut et civibus et sociis gratijssima 
a Mwei ejus ialegritM »e Ades« Beliam subito exarsit : quod , qui eraot 
ia Aftte», aale endieniiit geri ffmm permri. Quo eodito pertni evfi- 
ditito iMeuideNitii, perfiieefteco qnodimi tlmore, primoeaktlB, poel 
etiam stodti tili -qnaeiebent elifvem dnoM; eam Ligarhie dean 
speotans et ad suos redire cupieu» uuilo se impiicari neg'otio passos 
est. InCerim P. Atius Varus, qui praetor Arrie4ini ohtinuerat, Uticam 
?eait: ad eum statim concursum est» Atque iile uon medioGri cupidi- 
Hite anripnit imperiiim 9 eiiUad iBpcrion esse polait, quod ad pma- 
tum elamore mvltltadiDii imperitat, aalle pabllea eoaMUe deflmMar. 
4 Iteqoe Ligarius, qui omae tele aegetlam onperet efagere, pauUm 
adventu Vari conquievit. 

II. Adhuc, C, Caesar, 0» Ligarius omni culpa vacat. Domo est 
egressus non modo Dullum ad bellum^ sed ne ad minimam quidem sa- 
•pieloneni belK : legatos ia pace profectus in proviucia pacatissima ita 
eegeasit) atel paoem esse ezpedlret. Profectio oerte aaimaui tauii 
aea debet oifeadere. Non igitor rcaiaasle? Malte mtaaai «aai pw» 
fMie TolentaWiB habolt aoa tarpem , remaaeie aeeeantalaia elf aa be» 
iiestam. Ergo haec duo tempora careot crimine : unum, eaai eat le* 
gatus profectus; alterum^ cum effla;^(atus a provincia praepositofl 
5 Africae Tertium tempas est, quo post adventum Vari in Aßrici 
laetiit' quod sl est criminosum, necessitatis arinen est, noa TefaMr' 
tattak Aa iUei ai petaiaaet «IIa «edo evadeft, Utieae f^lkia 
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■ « 

. Itomae y cum P. Atio qoam eim eoiHXvnilMifliis fhitribtu , oam alieniä 
esse qunm cum suis maluisset? Cum ipsa legatio plen» desUerii mc 
aoUioitudiiiis fbisset propter incredibüem quendam fratrum amorem, 
hk) aeqno animo ease i^tiiU,- Mli diaddio distraotoa a flratriboa? 
Nvltan i^DrhabMiy Cmm, jmHmd ia 0. Ug»ri# aicm iltoiw € 

MMimi; proi» mcM. O «tomaHaa adalnMM a^p» mvH» 

laude, praedloatiooe, lUeris fflooameotisque decorandam, cum M. Ci^ 
cero apud te defendit, altam in ca voluntate non faisae, in qna se ip- 
aum confitetur fuisae, oec taas tooitaa cogitationes exümeacit, n»Of 
%wiA,ühi alla aaüaBü ilc ae ipao •cw u riai, refirBilM 
' in. VMe^ ^am m« felbrnildaiii! Tlie, f«ia(» lax MmHIiMli «• 
•apiatttbe toae nlhi a|Mi4 le 4leeiiti «iNPfflaCiirl QüaCn i^toro, 
oooteadam , nt popnlas hoc Romaans exaodiat. 8iiacepto bello y Cm* f 
sar , jB^esto etiam ex parte ma^na, nulla vi coactas, judicio ae volan» 
täte ad ea arma profectus sam, quae erant sampta contra te. Apnd 
^aem igltar hoc difo? Nerape apnd eam , qui , eum hoo aeirel^ taOMi 
" anteqvam ndit 9 ni pnMIeaa reddMit s qni ad M Aq^td Ii* 
lataaaiiatt, st «imiii M», qitlftiiaaeni cam IfM iiiipenittrfa 
teto ioperio popull RMmi miiia «Ml, eaae UM aUan» ^paataa «ati 
» quo, hoc ipso C. Paasa miiil nuntium perCerente, concessos laure* 
atos fasces teoni , qaoad teneodos potavi : qni mihi tum deniqne se sa- 
lutem potavit reddere, si eam nullis spoliatam oroameotis dedisset. 
Vide, quneso, Tabero, at, qai de aieo fiaoto aon dabilam [d!cere],9 ^ 

Ligarü audeam eottiteri. Atq ae baec pra||itorea 4a mt dixi, al mOA 
Tnheia, ooa da aa aadam dteoraa, igaoaoepol, Gi^aa ofO iodoolriM 
gtorMeqaa faveo toI propter propiaqnam coj^DaÜaaem ^ qaad ejoi 
ingenio Mtudiisque deleotor, vel quod laadem adolesceotls propiaqtti 
existiino etiam ad meam aliqnem fhictum rednndare« 8ed hoc qnaero: 8 ■ 
qaia putat esae crimen fuisse in Afk'iea) Nempe is^ qni et ipse in ea» 
doai ^rioa eaae voloit et prahihttaiB ae a Ligarie q p t tKuf ei eetta 
oaiitrnitoaoi Caceanoi eot eeagroMa ofMlM; Qaid eataa, 9MerA, 
tova ftle deatrlelae ia aeie-Pharaatfea gladloa agobatt e^oi lotoa illa . 
lancro petebat f qni aeaaoa erat armomm taorattif qaae taa ttona, 
ocali , manus, ardor animi? qnfd cnpiebas? qnid optabas ? Nimis ur«^ 
geo; eommoveh videtor adoleaceoa: ad me reverlarj üsdem ia amii 

IV. QvM aotem alivd cgtaae^ Tahera, niei ot^ faoi Ma yoMI, iO 
aoa fOMttoaf Swiniai IgHar inpiiaHaa, Coeaar, taae eto n e ol i aa 
Iowa ent/eoi^ni Ipatran ad emdiiitaleiii te oeoei efoHef Atqne ia 

hac cauiia nonnibil eqnidem, Tabero, etiam tuain , »ed malto inagla 
l^tris tui prudentiam deaidere ) faed hemo oam ingeoio taia etiam dee« 

(;ic«r«MiH imtfoiiM aeiectM. 16 
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trioR exeeHen«« , ^entis hae causa« cftiod e-^set , non viderU : iiaoi »1 

11 liioo, MUfM VMtey Mlf Ii Hl vi«, ^nrnJ Ba««, «iainMii: 

Qt 0» Ligariiis oeadenuietiir , «ed vi neoetnr. Hoc egit elvui Romanas 
ante te neioo. Kxierm isti mttreü usque ad saaguinem incilari solent 
odio, aitt levium Graeoonim »ot imnianium ^rbArorum« Nam 
•4i0 ftU«d? RonM ae«!? oiiraaU n«^ cum opteia frijwlai, 

sff «nmlMT^BroidM^ mae«!*! ae «ni tdia iü«^ iwmiiffi— tM» 
MBoUMmn vlRiiy aiialt te vatitel Ifn««lY wiHliat dii^te «t^.« 
m«: kfai M«H>w ^mni «ureiV Balte prahiMw, aaaoteli Nm ii 
19 ergo haoo patria privare, qua oaret, sed tU» vis. At klod ne a^iad 
%nm qoidem dictatorero, qui omnes , «|uoä odcra^ marte mulubat, 
Vuaimam €git lato modo, jubebat oooidi, aallo p a tl t i l a aU $ prae- 
«Ai ecte» tevMM^ Onae temn mdelUaa ab liaa ao4eai iiH^I aaaii 
INaly iiiMteMearadatemaaMitef iMteate^ 

V» Bi^o Y«a tebifl BOB vaatelOf tefaiti« BaMteravte «ikttea^ 
Tabare^ MavI aalia te, aavi patraai , novi daMni aaaienqae vMran; 
stndia gcnerks »o fainUiae v eälrae virtuti» , bumauitatis , dootriaae, 
plarimapom artinm atqne optiniarum no(a mihi aoot Itaque certo iioia 

13 yas noQ pateia aa«gaiaaiB. 8ed parurn atteoditia. fiea eaiju ea apccK 
tet> Biaa fiflBa^ te f«a a4teio Q. Ufrariaaait, im vteaawl aaaa 
«*BteBll> Qma aal igito aMa ivaater Mrtaait 8i «alm aal te auHipi 
Mll.aat) <<^«l| aiDlilteMNMdattet att, na igaaaaatiirl Oaa vero* 
malte AatfMa» Mltoqne doriua. QwA aas domi petlmua prcoibm, 
laorimis^ ptrati ad pedes, non tarn nostrae causae fldentes quam bujus 
teunaaitati, id m iinpetremus , pugoabis? et in no8trum fletuDi irroia«^ 

14 pe«? at aaa Jajaeata«» a4 ptiiea «uppiLocua vooe yahteebia ? fiü^ ^pya 
iMMiteiaifaMrmiPa^ 0C teoiia «a at apera, aaa fk«alm%* 
aintoa, in tttfaate terafiN«» d alaamm aaapteMae „C« Caasar^aav» 
I^MMMUi, aava to fra(nM»9t«t IMito 9flwkt «tekMawatteni aiMRif}^ 
aaniM oaiaeia Iramaakaten exoiisaes? Qaanto hoc deriqa, quod aos 
damifetuDus, id a te in foro oppo^nari? et in (ali miseria mnltonm 
perfogiiim uiiserkcordiae loUereV Dicam plaae^ Caesar, qmid saatio* 

M 8i te bm teataloa I6rtiuia koites teaia aou ess^t ^ quaatam t« far la^ 
parte, teqiiam, obtiaea, CtetelUfo«. qald laqoar) aaarMaaiaia tetfte 
irqiHiawt iate vIcMria. OnMit buIH mm «mpt ^ vtetetibaay. iii 
te aiatete m aaaa valteal, aaai^ «tten ^ vialla reperteater f qua» 
■inlti, qui, oam a te ignoaoi Pemini vellffit, Impedireat oiemcfitiam 
tuam , com etiam ii , quibus ipee ig novisti , noliat te eaae ia alios mi- 

46 acfkoidaiii l QiiAd«i |r«baae^, f^^iim^mmm^ ^ Ama%l«igariiv|| 
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omnino non fnisse; ai Imnesto et niisericordi mendacio salaü eivi caiar 

nitoso esse veUemos, tarnen bominis non esset^ in ta&to diserimine et 

pericolo mw nfcUere redargneit noalrajn mendaelom: el^ sl e^sei 

dlieajos, ejt» Mrte non eudty ^ Iii eadeM i»«sa et IbrCan» fiiieseCi 

8ed (amen etliit eet errei« Ceesarett Delle, elM noUe mieelreri* Tun» » 

dieeree: „C»emr,4NiTe, eredae; fWt in AfHeef tollt erma contra te/^ 

Nnne qaid dicis? ,,Cavc ignoscas." llaec nec homirii» nec ad homi- 

nem vox est: qua qui apud tc^ C. Caesar, atitnr^ euaa oittue abji-^ 

oiet humanitatem , quam extürqaebit tuam. 

VL Ao priimia aditae et poatslatio Toberoi» baeo« vi e|iliior ^ fvAtf ±7 

v^Ue fte de Q« Lifarll eeelcre dkm» Neu doWto ^ qain nMmtOB sie, 

vel 4iied de mllo alte fuieqaam , mit ^odde, qul ia eaden cama fta- 

isset , vel qaidaam novi eoeleris aiferret. Soelas in illnd vocas , Ta* 

bero? cur? Isto enim nomine ilia adhuc cau»a carnit. Alii errorem 

appellant; alii timorcoi; qui dnrtns, spem, cnpiditatem , odiom, per-* 

. Unaoiam ; qai ^avisaime, temeritatem: eeelae praeter te adbno acme» 

Ac mihi qnideai , ei preprioiii et Teratt oomea noatri mali qnaeratiurf 

IbtaliB qiiaedaiB ealanitae tacidiaee vidclvr et inproTidae bomimifli 

meiitee eeenpaviaaef nt neno nfrari delteat Imana eomOia divfoa ne* 

cessitate esse superata. Liceat esse miseros ; quamquam hoc victore 18 

esse non possnmas: sed non loquor de nobis; de üJis Joqoor, qui oc- 

eidernnt. Fuerint oapidi, faerint irati, füerint pertioacea: aoeleria 

vero erimine, ftarorie, pärrieidü lieeat Ca. Pompeio aerlnOi liceat 

«iQltIa altta eifere. Kaando hoe «{»iaqiiaai es te^ Caesar , aa^vitt 

flut tva quid alini am teiaernat, ulai a te eoatoneliaai propvlaaret 

^nid e^t tirae ttle iavlotDe exerettne, aiai nt mnm jas tseretnr et digf^ 

nitatem tuam? Quid? tu cum jiaccm esse cupicbad, idne agebas, ut 

tibi cum scelerntis , an «t cum boriis civibos convenirct? Mihi vero, 19 

Caeear, taa in me maxima merita tanta certe non viderentnr , ai ue ut 

«oeleratam a te eoneervatta ptttareia» Qaenode avtem ta de re p«- 

Mlea bene «ierlt«i*eAeB) en tet eeelemtea iaeol«Bl dic»itate eebe 

voloiaaee? Seceeaionem ta illam exMiaaviali , Caeear, iaitie) um 

belluin ; neqne bostile edlosi , »ed eirile dfeeidlm , atriei|ae eiipiea-> 

tiboif rem publicam salvam, sed partim consiliis, partim stadiis a com* 

muni utllilate «berranfibns. Prlncipum dignitas erat paene par; ron 

par fortaaae eornm, qni sequebaatar: oanaa tarn dubia, qnod erat 

aHqiAd la iitra4|«e parte, «tved pvebaei peapett jMUie mefier oerfe ea 

jvdleaada eat , qaam etfam di adgutervat; Ctegalte vero deaAntia tna 

qttla non eän-vtoteriam probet, in qua oeriderit neme aiai anaatna? 

' VII. Sed ut omittam comronneai eaasatt, veinaiBne ad nostram. 20 

rtrum tandem existimas faciliu« fnisac. Tubero, Ligarium ex Affica . 

exire, an vos in Afrieam non venire I Foteramume, inqoieei, oma ae- 

18. 
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•cnatns idem legaverat. Atque ille eo tempore paruit, com parert 
Bcnatui nenesse ernt ; voh (um paruistis, cum parnit nemo^ qui nolait, 
Jfteprebendo igitor? Mioime vero: neque eoim licoU aiiter vestro g9» 
aeri, BOmni, ftmiliae, discipliMe« 8«d hoe so« Maeei«^ q«l« 

tl nUnm gtorleninl in voM, «Mdom ia alib rciireliMidfttts. nie- 
> rom 8on eoiQ«€te es muätm wunUkOy era I|m» wm mimmi^ 
morbo etiam Inpediredtr: atotiimt exenmire. flaee egu novi propter 
omnes necessitadines , quae mihi sunt cum L. Tuberone: domi ona 
craditi, militiae confalicrnalcs, post affine«, in omni deniqoe vita fa- 
iBiliares: roagnom etiam viacalam , qnod iiadem stadiifl semper nsi 
■nmiis. 8eio ifkor TalMfinm domi nwnere TnlniaM: wtA Um qvidMl 
agtbnij itn rd puUtcne ManliMlmiiB mmen a p poocfcnl, vt, «tiiMl 
aliCar nentket, verbcnm tarnen ipsorom peadm metiacra aoa paaael. 

it Cessit anctoritati ampllssimi viri vel potins paniit Una est profeetaa 
cum iis, qaornm erat una causa; tardius iter fecit. Itaqae in Afrioan 
venit jam occnpatam. Hinc in Li^gfarinm crimen oritur vel ira potius: 
aanif el crimeo est allam voluisae, aon minoa magnoai eet^ Toa A^K* 
eam, areem onainai praTineianmi^ aaCanad bellan eaatra Imw ar- 
beai gereadam, obäaere volalsee qaam allqaem ae aialalaee. ÜCaaa 
ja (Maea aliipii» Ligariaa aaa ftait. Varaa tn^yeriam ea balwre diaebal; 

2^ fasces certe babebat. Sed qnoqno modo se illad bal>et^ haec qoerela 
vestra quid valet? ..Recepti in provinciam non siimu^.^^ Quid si e«- 
aetis? Caesarioe eam traditnri fbistis, an contra Caeaarem reteataiit 
VIIL Vide, quid liceaHae , Caesar , nobis taa libaralil|ui dety val 
potiaa aadaoiae. 81 reapoaderlt Tabaro^ Afirieaa, (|aa aaaataa ama 
aornqae adserat, tibi patrem aaan traditaram ftriaaa^ aaa dabilaba 
apnd ipsnm te, cnjna id eam fkaere iatartatt, gi^jj^taiia Terbia ajaa 
oonailium rcprehendere, Non enim ai tibi ea res grata fnisset, easQt 

f 4 etiam prob» tn. Sed jam hoc tot nm omitto ; non tarn ne offen dam tnaa 
patientiseunas aures, quam ne Tubero, quod nunf^uam eogitavit, fao- 
tnnia faieie videatnr* Veniebatis igitnr in Afrioaai praViaeiaai , anaia 
ex amaiboa bnic vietoriae aiaxiiaa iatontanii ia qaa «fat ras pataotta* 
aiaras, iainleeabate aaaaaa, aliaaa valaataa, caaveataa Ümi alfaa 
magni. Qatcra: qnid fbatari ftaiatiat qoamquam qnid fbalari f^erMa, 
dubitem ) cum videam, qnid feceritis? Prohtbiti estis in provincia 
vesfra pederri ]inncre, et probibifi summa cum injuria. Quomodo Id 
talistisf^Acceptae injuriae querelam ad qnem detulistiat Nempe ad 

p6 tum , cajua aaelorttatem secnti in societatem baUt vaaaratie. Q«a4tai 
Gaeaails caaat ia praHadam vaaiebaüa, ad aaat piaMa art i a e lfe»' 
▼laeia vaniasafia« VeaiaCfaad Paaipilaai* Qiaaail «fa afad. Oaaaa 
jem qnarela, aom aan aoanaetfa^ a qao qaeraadai piaUMiea taa aMK 
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t^n CaeMrem gerere bellam ? Atqoe in hoo qoidem vel ouia mendaoio, 
■I vultis, ^loriemiüi per me licet, vos provinciam iuisse Caesari tra- 
dltaros ^ etiam bi a Varo et a quibasdam aliis prohibiti easetis : tgo 
taaeo oooitekor onl^am ea^e Lig«rii, qni .vos taotae laiidis ocot»ioa|i 

K. 8ed vM«, qwMM^ CMMtr, ooutentiaiB oniatiMiiiil viri Ta- f6 
leroQlss quam ego^ qnamvia ipse probsrem, nt prob», tonieii «oa 

iMniimemo rarem , nisi a te cognovissem in primis eam virtutem solere 
lau<tart. Qnae fiiit igitar umquam in nllo bomine tanta cOQstaiitiaf 
constaniiam dicQ,'^ aescio an melins patientiam possim dicere. Qiiotua 
«■in %aiaqiit iatad faciMet, nt, a quibiu in diflseiisioDe dvUi non esset 
roMptns, Maeletbm enm cnidelitato ftjeetMf »d eos ipsoa radiretf 
üigDi oiijiudain animl atqne ejiu viri) qoenvcle aiMOepta eam pro- 
poidlaqne aealeBtla nulla oontiimelia, nalla vis, niiUiim perioiilvm 
possit depellere. Ut enira cetera paria Tuberoni com Vai o fai.s.sent , 87 
bonos., fiobilitas, Hplendor^ irigeuium, quae nequaqimm fuerunt: boe 
oerte pg^eipaam Tuberoaii, quod justo cum impeho en seoatua oon- 
aatto kl proviadam aiiaiii Teserat. Hioe prohlbitas noa ad Caeaaran, 
Mriralvb^ aon domam, na ioer«) non In aliqoam reglonem,' ae con- 
demoara oanain lUam, quam seeotoa m(, videretnr: in Maoedoniam 
ad €n» Ponpeä eaatra venit, in eam ipsam cansam , a qua erat re- 
jecüjs cum injuria. QuitlV cum ista res nihil oommovisset ejua ani- 2^ 
uiuin, ad quem veneratis, languidlore, credo , stuiiio in causa lui- 
«tis: laatammodo in praesidiis eratis, auimi vero a causa abborre- 
teat: — attf nt flt in eiiiUbaa beliia, nee in vobii magia quam In 
r^qnia: ainne« enim vinoendi atndio fenebamnr? Paeü eqnidem aem^ 
per aiiator fol; aed (nm sero; erat enlm amentia, enm aolem viderea, 
pacem cogitare. Omaes, inquam , vincere volebamas: tu certe prae- 
eipao, qut in eum loonm veoisses, uM tibi esset pereuuduni, nisi vi- 
eisses : quamqoam , ut nunc ae res iiabei^ Aou dubito, qoia iiaac aa- 
Intern aateponaa Uli viotoriae« 

X. Baee ega non dieerem, Tnbero, al aut Toa eonatantlae veetraa$9' 
a«|.-€a«iarem beneieli ani poanlleret Nnna qoaero, nimm veetraa 
Ibjerias an rei pnblioaa pemeqnamlni? Si rei publioae, quid de vestra 
in illa causa ptrseverantia respondebitis ? si vestras, videte, ne erre- - 
tis. qai Caeaarem veatria intmioia iratum fure putel;ia, cum i^aoverit 
•Uta. 

Itatna nnm tibi Tideor in eausa Ligarii easa ooenpatoat nun de ejoa 
IMadioer»? Qnldqald dixl, ad nnam anmmaurreferrrTolo vel bnma- 
ritaüs Tel oleüientlaa vel mla«ieerdiaa* Causa» , Gaeaar , e^i mnltai^ 

et qnidem teoam , dam te in foro tenuit ratio honornm taomm ; eerta 
namqnam hoo modo,: J^mscüe, fudiee§: erravU*, i»p$u» estynm pu^ 
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dices : Non feeUy non copitavü} faUi IMTet , fichm trimm, Me te^ 
Caesar, de facto Ligarii jadicem mne: quibas )ii praesidiis fuerit, 
qaaere. TaceO| ne baec quidem collino^ quae fortasse valerent etiam 
apod jadicem $ jjheg^Um mute beiiam ^rofectae, relictoa in pace, 
b«Ilo oppraawi, in eo Ipio noo mmrhWj Muta» «aiM m stadia iuM»^ 
Att'jvdimdi alo «gl «olet; sei cgo ad pmnlM lo^w: limTit, le* 
ncfofecitf pMiHet: »d eleneatiui Mm coafugio, ddwlr vealaa 
peto ; utignoscas, oro* Sl nemo impetravit, arroganter; si plariroi, 
81 tn idem fer opem^ qni spem dedisti. An sperandi Ligario causa uoa 
Sit , cum mihi apad te loeua ait e(iam pro altero depreoaadi Quam- 
qum Bwpe in bac mtiaoe spee tat posita cMisae neo i« eoram etsdüS) 
qui te pro Ligtrb petant, tal neflemrü« ' 

XI« Vidi eitim et eogneii^ quid diezioie ipeeteiee, mm pre wXimjßt 
iftlote niilti Uborereiit? ' eeiMM apnd rogentiiiti gmtiomorM etM 

quam vuUus: neque te «pectare, quam tuus esset neoessarius is, qui 
te Oraret , sed quam illius, pro quo laboraret. Itaque tribuis (u qui- 
dem tuia ita multa, ut mibi beatioree Uli videautar ioterdiuB, tua 
übemUtste friuiDtiur i quam ta ipee^ q«i Ulietia mDltii eeaccdi«. 8ed 
▼ideo ttmen apvd (e rnisM^ . nt dixi) velei« plw qamm preeee, ab 
liaqiie tt aererl anime, qaonm JoiiwiiM— vidci« delMPM I« pe- 
tendo« 

39 In 0. Li^ario ronservando mnltis ta qoidem gratum facies ne««s- 
sariis tuis; sed hoc, quaeao, considera, quod solea. Poaaum forüs« 
eifflofviros Sabinoa, tibi probatlaänieei letemqoe agnim Sabioua, 
ierem Italiae^ robttr ni pnblleae propottenw Neili «ptimes hiaiteg 
«dnidTerte faennn emaiimi MceHtlnn et Mowm* Ua^a» 'T« Beooehl, 
de qne non dtobiie qvld exMmee , taerimae eqvaleremqiie ipsive et 

83 filii vides. Quid de fratribns dioam? Noli, Caesar, putarc de uuius 
capite DOS ag-ere : nnt t res tibi Ligarii retioendi in civitate sunt, ant 
trea ex dvitate exterminandi. Qnodvis exsüiam bi« eat optatioa qua« 
petm, qua» domn«, foain di p ennten , mm itln «mninntew Mi ftn- 
. ternei ei pie^ ei cmn delere AMMinty n*irennft le bmm In ui t —e y 
noTent pietan, noveat germnnitas; rnleat Inn voxilin, qnne wkUk 
Te enim dicere andiebamus nos omoe» adversarios pntare, nisi qnl.B(H 
biscom^essent, te omnes, qai contra te noo e.ssent, tnofl. Videsfie 
igltar hnno 8pIendorem omninm , hano Broocborum domam , bano L» 
^ Marcium , C. Caesetiaa, L* CerldiiuB , bosoe emnee eqiiitae Bonumani 
qil ndennt ▼ante nntatn, neu eol«B «otoa tlbi> ymvm etina fvebnM 
9inw, qniteenmAienint. Alqne bin irneoebeMr, lien feqnfaabnmUy 
binBenMriUeliaaainnbaater. Ce n ner y n iglt« tnin enee-, mt ^ iinem» 
« ndnodnm cetera , qoae dicta aHoi a ta , aio boc vertfisimutn reperiaiui • 
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XII. Quodsi peaitus perspiccro pusses coocordiam Ligariornni . om- 34 
nea fratrcs teouro judicares fuisse. Aa potest quisqaam dubiUre, 
qnlii, m Q. Li|^iiu ia lUllü Me |»dtai»set, io eadem «enteatia fn- 
Umet fatariM) in qua fralres fbmatf Qm» cat, ^ul horani e^easum 
ooaapiraatam et paaaa ooaOatam «i liao prope aaqoalitele fraterna aoa 
noveritV qnl hoe aoa «eatiat , quid vis prina fatoram ftaiaie, quam «nl 
hi fratres diverbas seatcatiaa iortunjisque sequerentar? Veluntate igi- 
tur omnes tecum fuerunt : tempej<taLe ubreptus est auus ; qui si con- 
«ilio id fecisset, esset eorum aimiii'«? qooa tu lameaaalv«« eaae vola- 
iaü. Sed 'mit ad ballaai, diaMoserit aoa a te aalam^ veran aliaia a 36 
IMrlbna, b| ta oraaC tat fiqafdcm eim taia iainibaa aegatiia latar- 
akaem^ memoria teaeo , qaalia tarn T. L^arias qaaeator arbaaas fteerit 
ergn te et di^nitatem tuam. Sed param est me hoc memlaisse: spero 
etiaro te, qui oblivisci nihil soles nisi liijurias, qnoniam boo est animi^ 
qaoniam etiam iageaU tui , te aiifttid de itaja« iüo qaaeatorio effieio. 
etiam de aliie quibuadam iiaeaetoribas remialeaaate« rocordari. Hie 36 
iipitiir LigarHui, «ai tarn mhii fgit aliud («evpa «»im haee 4^rimir " 
baO api at to aam lai Bt«diMm # bapam vinim judlaana« a»ap a 
te aupplex fratria aalatem petit Quam hojoa adaMHaa affjcio com 
utrisque his dedtris. Jrei fratres optiuios et iategerrimos aoa soli^ip 
sibi ipsos neque bis tot ac t&libpa viris neque üobis oecesaarirs sais, 
aed etiam rei publicae coadoaaveris. Fao igitar^ 1|aod de hoiBiae oor df 

biliaaimaelolariaaima-leoiatlaapaaiaaana^ ideal ia i^90^ti{mm 
et haic amai ftaipealtaa pilibatiflaimia IMribae* Vi «eaeeaaM lUa» 
aanatai} «ia da baaa popalo , avjaa vohiatatem aaiiumaam aeauper ba*** 
IiQlatl: et, ai Ule dies tibi glorioaiseimaa , popala Romano gratiaeimoa 

tu'it; Doli, obsecro^ dubltare, C.Caesar. Himilem illi ^Joriae lanileia 
quam saepiaaime quaerere» Nibii est taia popii^e quam bonitas ; Aalla 
i» virtiitibiw taia plorimia aea admirabllMr aea gratiar m i wyimw üa 
' aeti bamiaea aaUa ad vdeae aallit im K^piwi aaaadiuit «pa» ealalfp 
h a wbiibaa dapda, VlbilMeiBaalbrta«a taaan^aa, ^aw all paew^a^ 
«aa aatafa meMaa, quam nt velia eervare qoaiB ploiimoa« E»oagiareai 
oratioaem causa forsitaü postulat, tua certe nattna breviorem. Qaare 
cum utiliufi esse arbitrer te ipsam quam uie aut quemquam loqui teoum; 
flaem Jan faeiam; laatam te admaaeba, ei m a ba i pti j wJ Bl a m .dfdjHir 
pnmaatibaa bla omaibaa (e datwmm> 
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EEGE DEIOTARO 
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BbdeUtmg. 

während ihrer Kriege in AHen wichtige Dienste geleistet , ii/2i^ ^Vj/-« 
Statthalter j ß. Cicero */i CUicien und Bihnhi^ in Stfrien, auf jede 
Weüe unierMiützt* Seine Verdienste fanden schon durch SuUa, 
iMeuBwmd m^ krw Impetatpren im Sm m ie die ridkmiiekete Aneritei^ 
mmjfy md mie Bmfi^ m naeh eeimem Siege ü6er mmtriädt da» 
JTfliliiriiif der atie[HMehen KM f§% ti«1ki t inf i ii fa iit, verUeh erdeaueBen 
Kiein uAmm i BU und erwarb ihm von dem r&miseben Senate den 
M^nigstitel. Am Dankbarkeit und Anhänglichkeit an PomptJuSy zu- 
gleich wohl auch im Vertrauen auf dessen V ebermacht , eehioes sich 
Deietarvs beim Ausbrueke des BürgerkHeges mn äewdben an und 
^m§efttMi9t0 ittoiit AM* fRtC tümi^pcm y jomfcfvi imAm Mseik it» ti* 
gmter Permm m der SekimeiU bei IHutremkte 7ML N^ekdemtm- 
flMilMa» Ausgange d ereei be m suekte er €§mr§ €hmk auf tdk 
Weise wieder %u erhalten j und pertraufe dabei auf das freund' 
schädliche Verhältnisse welrkes früher zwischen ihnen beiden Äe- 
Manäen hatte. Während also Cäsar noch in Aegg^en beschäftigt 
HHur^ wettdete eieh Mieietdfue^em Ctu EiemOiste CMn'fiw dier inCddHf» 
fimmm in Aeien htfeiUigie, mul boi ihm seine Dienate tmd iäie mäg- 



Bei Hmttimm VSOtem in Asien, namndiieh be$ den 4kddtem mndJth 
däem, war die Eimiekinng, dass das Land mäer vier Bm^Wnge geUdü 
war. He, jeder in seinem neite, kimgOdie ^ewaUhaUen, ekae Je do ek m 

faJjiiSt^^ wdrimet ein TheUvem 
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Beistandes des Dominus gegen Phamaces, den Sohn des MUhridates, 
welcher Kleinarmenien besetzt hatte und plünderte. Allein ihr ge- 
meinschaftlicher Kampf gegen diesen Feind nahm eine unglückliche ^ 
Wendung j und namentlich wurde das Heer des Deiotarus beinahe 
gänzlich au/gerieben. Nun kam Cäsar selbst nach Beendigung des 
alea^andrinischen Krieges nach Kleinasien und bald auch in die Nähe 
von Gallogräcien. Deiotarus ging ihm, aller königlichen Auszeich- 
|l nung entblösst , tu der Stellung und Kleidung eines Beklagten eni~ 
gegen und bat ihn fuss fällig um Verzeihung, Cäsar verhehlte zwar * 
sein Missfallen über Deiotarus undankbares und unkluges Benehmen 
nichts gewährte ihm aber doch theils in Anerkennung seiner Ver- 
dienste y theils aus Rücksicht auf die früheren freundschaftlichen 
Verhältnisse Verzeihung und Hess ihm den Königstitel und die übrigen 
, Vergünstigungen des Senates ; wegen des ferneren Besitzes von Klein- 
^. armenien aber behielt er sich die weitere Entscheidung noch vor. Die 
übrigen Vierfürsten von Galatien nämlich konnten es nicht r<T- 
schmerzen^ dass Deiotarus fast das Ganze unrechtmässiger Weise 
an sich gerissen hatte, und Cäsar glaubte somit vielleicht zugleich 
einen Act der Gerechtigkeit zu üben , als er nach der schnellen Be- ^ 
siegung des Pharnaces dem Deiotarus die Tetrarchie der Trogmer , 
entzog und sie dem Mithridates von Pergamus gab, den er zum 
Königen Bosporus eingesetzt hatte. Das ihm schon von Pharnaces 
I ^entrissene Königreich Kleinarmenien gab er ihm gleichfalls nicht 
zurück y sondern verlieh es dem Ariobarzanes , Könige in Kappa- 
docien. Häusliche Zerwürfnisse, zum Theil wohl (nach Plutarchs 
Zeugnisse) durch des Deiotarus Grausamkeit gegen die Seinigen her- 
beigeführt , gaben die Veranlassung , dass im Jahre 709 , als Cäsar 
aus Spanien zurück gekehrt war, sein Enkel Castor, der Sohn 
seiner Tochter und des Saocondarius , mit der Anklage auftrat: . 
Deiotarus habe den Cäsar nach seiner Rückkehr aus dem Pontus in 
seinen B&uac ermorden lassen wollen. Deiotarus schickte aus seiner < 
nächsten Umgebung Vertraute nach Rom , den Hieras, Blesamius, 
Antigonus und Dorglaus, und mit diesen seinen Sklaven PhidippuSy 
der zugleich sein Arzt war. Allein dieser wurde , wenigstens nach 
Cicero" s Darstellung der Sache ^ vonCastor bestochen und zeugte gegen 
seinen Herrn, Die übrigen Gesandten wendeten sich an ihres Königs ' 
vieljährigen Freund^ Cicero^ welcher auch die Vertheidigung über- 
nahm und im November des genannten Jahres vorliegende Rede vor 
Cäsar in dessen eigenem Hause hielt. Der Redner bemühte sich nicht 
nur die Haupt anklage , sondern auch die übrigen Beschuldigungen der 
Gegner wegen Deiotarus Hass gegen Cäsar, wegen der Aufstellung eines 
Heeres gegen denselben , und Anderes zu entkräften, 

, . Digitizc . , - .oogle 



Welchen Erfolg »eine Bemühung kattSj wmm wir zunäehMl nieki; 

ftawe M mm 9kmm qiM|Ma Wirf ta|nlnvil üMiHfii» 
cfcuf iM AMMMw ftdf». Jbwi yg OImt M/«^ tiMI toMkr 

rerbeMert habe, Sotflmeh nach dem Tode desmlben aber wu^s/e er 
9ieh wieder in den Hefnf% des Verlorenen %u netzen * ) und Uess 90- 
4mnn »einen Schmtsermkn Sim i m m dmriut und #mc »0m$ To€äUr 
MV Um^ke i^Ukn% 



i L Com in omnOinfl eanaifl gravlorilnis , C« Cftcaar, inftio dioetuK 
oommoveri soleam vchemeotiiM, qmiii videtnr vel wm vel aetas m«» 
|MMr(iil«re: tarn In Imo etrasa it» miiltm irertnrbant , at, quantna 

niea Ildes stiidii mihi aflTerftt ad salutem regis Deiotari defendendam, 
tanfam ra( uI(ji(iH timor detrahat. Priiniiin dioo pro cnpite forfnnisqne 
regia; quod ipsam etsi non ioiqanm estiotuo dumtaxat periculo, Uinea 
est ita iBositatom , ttgm rendk dapitia esae , nl aate hoc tempna aoa 
9 aU aaditon. Deinda eom regem , qtieiD aroara antea oaaeto ean aa- 
aata aoleliamoa pro perpetula ajua In noathim ram pablieanuaarifia) 
fnrne oonfra atroclsslmum crimen co^for defendere. Aeeedit ^ S aae«* 
«atürum alterius crüik'lifate , altcrius indij^nitate conturber. CradcUa 
Castor. ne dicaoj Kceleratuin et impium! qui iiepon avum in discrimeii 
capitis addaxerit adoleaoentiaeqae suaa lerrorem iotulerit ai, cajoa 
aaneotatem tneri at lagere debebat , commaadationemqQe tneliMli 
' aetatia ab impiaCate et acelere dnterit, ävi aermm eorraptdia prmeflrfla 
atf aecDaandom daminnm impnlerit, a legattnmi padibna aMncellt 
SFa^itivi autcm dominum accusantis, et dominum ab.«cntem et dominum 
araitissimum nostrae rei piiblicae, cnm os videbaiü, cum vcrba au- 
diebam, non tam afllictam regiaia conditionero dolebatn, quam de for- 
tonis oömmonibaa ef ftimaaeebam« Nam ouni more majoram de aervo 
in domUmm na tomantla qnldem ipiaeri Heeaf, In qoa qnaeatloae dala^ 
alicere veram Vooam poaait atiam ab iavito: exartna eat aenma , qai, 
qnem in eenlao appellara non poaaet, ean^ aaonaet aalntna. 

»> Waa iftyma aaaa la a npaa aatt » m0€l€mMia^n.9*. Wugittmr 
miU nker wkrkim 4rf K9ni§» Jgenian mt ReM» dia aftaq^aaaaatea Jßm»^ 

MfuambMu^A,, äaOwrt^, 4n»9manFia9m, tU» AMtntut» €hmaUin^ tiam 
Wechsel äuf 10 Umomh Segtengen mt»»iM»M , ehte äHffeMek in IfaMi . 
HMftUchem Na€hia»»0 iftäHi üieMHe) Bi/ kM tH r ii mWm ung abr> Mr 
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IL Pertiirbiii ne, €. Caesar, eÜAm Ulad iiterdam : %mA Iub«b^ 4 
CM te feaita icoogMMri , IIa in itiiM : re mim muißmm «i, Mi 

eiüiiil vitM MBalikMi fMiMi» InliM mtgtmttj m fu m ipamm 

deres, grave e«t; nem min f%rtes(, qnisni perioali judex hwimM 
0e aeqaiorem quam reo praebeat. 8ed tua, Caesar, pritestana sin- 
guiarisqae oatura baso mihi mt tnm minait; non enim t&m ümeo, quid 
ttL de reg^Dwotaro, quam inteiiino, quid de U oeterM velM jvdieani . 
Utmu «Um loak iptin« loMlMiti* « qwMl ImImii enm— , fM«te 5 
mqnam Ui diseeptottone veraate; «0t, diea ialn daacfliflM parielc«, 
dioo extra ean^antiUB et mm freqneatiaa , ia qua oratonm etadia aiti 
solent^ in tuis oculis^ in tuo ore vultuquo acquiesco; tc iiniim iatueor; 
ad te unum omnis mea speetat oratio^ quae mihi ad spem obttnendae 
varilatia gravissima saat, ad motMuaaliol et ad omaen impetam di- 
M«dl MiitMtHMiMiqse levionk Baao eani, C* OaMar, oaiisaiii ai ia 6 
tmm dtoerMi) eodMi a«diMCe at di«MpMa to, qiuuilMi wM alaoH« 
telMi popofi RtwiDi «MOMiM «fferrtll iWa enkä aivia ci ftgi warn 
faveret , cujus oiaaMi aetolein in popoü Romaai ballia oonsanptam 
esse memini^set ? Spectarem curiam, intuerer forum , coelam deniqae 
testarer ipsutn. 8ic cum et deomm immortalium et populi Romani et * 
Benatna beaefioia in regem Oeiotamm raaordaMr^ imUo mada mbi 
dMBM p^Met oratfa« fMaiaB angiatloEa partetM feeianl, a«-^ f 
fiiHiiie jaaxnMa MMae da^itatiir laM, tiiiiii est, Caeaar, qnl ff» ^ 
miltki BMP» dudati, quid' »Uli nue aabai ail, ad ta Ipaui ratemt 
f|uo fSaeilios cam aeqoitas toa tum andiendi diligentia ifaiMt haiio pat^ 
tarbatlonem mcam. 

Sed aDtequam de accusatione ipsa dico , de accusatoram spe panca 
diMB* Ooi am videaatar dm ii^Eapio nee bbu atfM exercitatioM ' 
fem Taler^iL iMieB «d kano Mmaan mb aine aliqna «pa «t MgilaiiiM 
▼tMHwt 

m iratm ta lagfl Matera AilMa mm eraat neaoii $ a glaaf w- Uhmd 

quibuädam ii^^^modis et deirimentis propter offeasionem aQimi tui me«> 
minerant; teqne ooni buio iratum tum t^ihl amioum esse cogrnoverBut ; 
ctfiaque apod ipsum te de taa.parionlo dicereut, fore putabaat, utiii 
«niMrala wmmo Aiail« iatM crimB iwideret» fioMMibrMi Jwa bm 
pfÜHMH CaeMT, nela, idemet MMt aBtia» et fer etaMÜaM 
tOMi la fce ta , ae rqaMiM Ib (e bUbib partMi iMeBUdiM — epiea—i 
Wet dextemm fataai le cfo^ qMm regi Deiotaro hospM hoaptti poirexiBti : 
istam) inquain, dexteram^ non tarn in beilis neo in proeliis quam ia 
promissis et Me ürmiorem» Ta Ulins domum inire^ tu v etus bospUiadi 
iMovara votetsti; te ajiia di peoatea aooepeniQt$ te amioam et plaoa* 
In Deielari regia atee reoiqne viduMBt. Cmi MAm omtly CSepaais t 
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tum Mmel eiorari soies; nemo omquam te (»laeAvU iiiiinicQa, qut oUm 
fnadlwe in te simvIlfttUi reii§iilM senserit. QMvqtiaiii mk «int mvh 
on Dtiotaro f«ml»e tiMY Nvtt^pM» t« illMi ••«■MiYka ■! 
•iMiM, Md al Mrtoam «Mo parw ft w if , qMd pivpramr ui 
t ^pttt »nfoftlatt M«Mt qv«» te C«i tarne» lp«i rei veniMi 

daturnm fui^se diccbaa, 8i taotuni anxilia Pompcio vel si etinm üVium 
misisset, tpse aetatis excusatione usus esset 1(a cum maximis eum 
tO Kbna iiberareii perparvam amioitiae oolpam relioquebafi. Itaque qob 
« mdwm im mm wm aoiiMdvertUrtt, 0mI maijMlii libMvkitl, A —j ^ iie» 

IT« lliqiM «ai« ille 4i4te tid pagiMMMf Mt «mrt MwmwiitepMt 

est l0 rex , qaem senatas hoe «obIm Mepe li M t riip g nf iMiwte 

cretis appellaviafiet , qoiqne^ com illam ordioem ab adolescentia ^ra- 
vissimum saaettammoiiiqae duxtöeet , iisdem rebus e^t perturbatos, 
hojBO IwigiagiiM H aliMigeD» , quiba» bm in media re publica mü 

aampta, eoaralikaa, ptactorliaa, tribaaia ptail, aabia wp erat a rttai 
wtm paMiaafli dafeadaadaai datan : mm^Hmtm aaiaw, et vir Mo irn^ 

perio amiciaaiiDUH de snlute popuU Homrnu extimescebat , in qua elUni 
atiam esse inclusam videhnt. In «ninnio tarnen timore quiescendom sibi 
esse arbitmbatur. Mfiimt rero periurbatua aat, ut aiidivit conanles 
ax Kalia praAigiMa« oawae^a eaaralaree (aie ani» ei nMijtiaba(Dr) , 
eMetom aeaatam, tatan Italiav eme effasaai: talibaa aBim naliii al 
nuaaribiia patebat ad Orieate« via, aae alM veri aabaeqaebaalar* Nihil 
iUe de eoadttiaalbaa toie, nihil de atadk» eaneardiae et pack, wMk dt 
conspiratione audiebat certorum Iiominnm contra di^nitatem toam. Qnse 
cum ita essent, tarnen tisque eo se feniiit , quoad n Cn. Pompeio legali 

l)iad eara literaeque veaernnt. Igooece, igwmo»^ Caesar , ai ejus viri 
aMioritali res Deiataraa aeaait , ^vem aae abaea aaeati aoaiaa ^ ad 
faem eam di atqoe boroiaea oainia oraameata oaageaeieeeat, tamta 
Ipse pluiimd et aiaxlm. Neqae ealm, al toaa ree geetee aateronui 
laadibaa obscuritatcm attalerunt^ idciroo Co. Pompeiu^^oriaai anl"- 
eimiis. Qnantam nomen ejus fuerit , qnantae opes, quaota in oidqi 
genere beilomm glof la, qnanti bonorea pepuli Homani, quanti aeoaloa, 
faaati tat, qaia ignoratf taato ille raperiores yicerat gloria , qnaala 
ta amibiia piaaalitiati. Ita^a Ca. Paaipeii baUa, vieloriaaj tnMphM^ 
aMioIataa adaitraatae naaMrabaaiiia; toaa aamcvara aoo^aanaNM» 

18 V. Ad eam igitar rex Deiotanui vealt hoe mleerolfataliqae MIe, 
quem antea justis hostilibnsqne bellis adjuverat, [quocum erat^iiou 
hospitio solum, verum etiam familiarilate conjunctuaj; et venit vel ro- 
gat^Qf , ot amicus , vel arceaaitaa, ut aocius , vel evocatua , ut i« ^ fei 
aeaalpi parare didiaiaeatf poatreoM» vaait at ad Higiaateaik» mm* vi ad 

t 

t 
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Pharsalico proelio ficto a Pomp«io diseesmt; spem inftoMnin pemqoi 
nolait; vel ofTicio , si quid debnerat, vel errori , si quid nescierat, 
MUbfaotam esse duxitj domam se coDtolit atque Alexaiidrtnnm bellnm 
gmnte te «tiliUitiliii« Um pMnit Ule exercham Co. Domitii, nplui-' 14 
•iai Yiri j «als tectis et oopii« mwleiit«vU( llle Hphevam »d eom> 4|mn 
ta ex tiiis AMiHimm et profeAtelma« tmnibua^delq^ti, pmaiui 
mMii$ Ule Uermi , ill« tortie Mieiioiiibii0 flietis pMnntefli dedif , ^a*ad ' ' 
bellum uterere; ille corpus buum periculo objecit tecumque in .acie 
contra Pharnaccm fuit taumque hostem esse duxit sunni. O^ae qnidem ' 
» te IQ eam [partem accepta suat, Caesar , at eam ampiiMliao iiOBora 
tt . regia uMilaa afffloerifl« 

U igitair Pen modo # te peiicalo iihmto«^- aed etoi bMore am« ij$ 
pHislnio araatns argattar deaii te enae interdeere voloiese« Qaad taj 
oisi eam fbriosieeimam Jadloea, saApieari prafeeto aoo^patea. Ut eafaa 
amittam , cujus tanti sceleris fuerit in conspecta deornm penatiam 
aeoare hospitem; cujus tantae importunitatis omnium geotiam atqaa 
amnis meiaoriae clariasimum lumea exsUagnere; cujus tantae feroei-* 
taiia viotarem orbia tarraram aea extiaMwere; e^jae ten labmaaai al 
iagrati aaimi, a 4|aa res appeUatoa casat, ia aa ffraaan iaTaaiti: 
. nt biee aapittan, eajaa taati farafts fmi wmam reges/ qaaram nalti 
erant flnitiini^ omnes liberos populoa^ omaes socios, omiics provincias, 
omnia denique omnium arma contra se unum excitare? Quonam ille 
Bdodo eam regno, cum domo, cum conjuge^ cum canssimo iilio di- 
atraotas eeeet tanto scelere non aiada perfeeta, eed ettam cogitataf 

VL At, erada, baea bona iacaaaaltiia at teaiererioa aoa videbat ^ l< 
Oola «aasideratiar illaf iiirte taatiarf qaiapradaatiorY qamqaaia bad 
laoa Daiataraai aaa teai ingenia et pradeatia > quam Ada et religioae 
vitae defendendum pulo. NoLi tibi est horoiuis proMtas, C. Caesar, 
noti mores, no(a constantia. Cui porro, qni modo populi Romani 
Domen andivit, Deiotariintegritas , gravitas, virtus, Ildes noa audita 
•atV ^aad igitar Ibolaas aaa ia bamiaem inpradaatem aadere poatat 
proptcr leatoai praeiMiatia aadtii, aaa In fbaiaaresam , aiai eaiat idam 
anaatMttae , id vae al a viro optima et ab hamiaa niaiaia etalta ea» 
gitatum esse conüngitis. At qnam non modo nou credibiliter . sed ne 17 
euspiciose quidem ! Cum, inqnit, in castellum Lucciura venisaes et 
domam regia, hospitis tui, devertietaea) locus erat quidam , in qua 
eraaC aa eoaipaeita, qaibaa maaarara rex te eaastitnerat» Hua ta a 
MatOi priwqaav aaauabafae, daeare valabat: IM aalni antat arnlMly 
foi fa laterilaireatH, ' ia ea ipaa laaa eallaaati. Ba artiaea y aa oaaea^ 
«■r rege« fngHivus , daaiiaaai earvifa aoeaaet» Bga nebereales , 
CaeäftT y ioitiu , cum e/st aU me isla causa delata , PhidippuQi mcdicuffl| 
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oorruptam, hac sam BVspieieiieperoaMB»: Heilimini indicem suboram- 
vit : ftn^fet videlioet aliqood criiii«ii veneni. VAn\ a veritete long« , 
tsmen a coosaetodine erioiifiaiidi naa multam res abhorrebat. Qald ail 

N Mikwt NUill de veneoo. At id lleri pot«k fffte« oeevHiM in potitM^ 
In «Ml») Mnde «ten teponins il, fand, mm eniflwtn » , a^gnti pntett 
8f pnlM tn lileremliBel, onntai in nn gnoHu nn« nnlrnn oiln, Mi 
etian arma oenvniHnMt; ntvnnnno, Jnfvin INInv qnMteM iHwpfMInnn- 
nen nnmqtiaiii celare potnisset, bomines fortasse celasset. Quod 
ij^tar et conari ocf^nlfins et efTware cnotins potuit, id tibi, et medico 
nnllldo et servo, ui patabat^ lldeli) non credidit; de armis, de ferro^ 

19 ielnnidiln oeUm tn nolniit Ai ftm fesCivn «tan* nomtritorl Vni 

^ to, infrit, — iw i , fM wytf , IMmn nmnvK? MgtTiia lu 

' innpiMie ynlln. 

VII. Quid postea? an Deioühma, re illo tempore non perfecta, con- 
tlnoo dimiwit exerdtam? nullus erat aliiis insidiandi locnnt At eod<»m 
^tOf ena onenaviasea , reditnrnm dixeraii : itaqae fecinti» Hnrmm nnan 
n«l dnnn ecdn« loco armatos, nt oolloeati ruemni, rnfiam ■ngmn 
IMtf ünm In oonviffn eonifer m jnminde Mmmt, fttn Ohieirti, il 
tonrns. Qiin In loan Dnintnram tnl«B mgn (n eni^vUrtl, qnnlinrai 
Attalns in P. Aft-ieannm ftiU: eoi naj^itlAentMnin dnnn , «tnerfpftiii 
leg^imus, usquc ad Numantiam ralsit ex Asia, qnnc Afriranua inüpec- 
tnnte ezerdtu accepit. Qnod ctini praesens Deiotttrus regio et animo 

tO^ mm Miaattj tn in cablcnlnm diseeasintU Obsecro, Caesar, repete 
illinn tevpofli nmoriam I ponn illmn nnle nnolnn dln»! ▼nltai Imai- 
Bum le IntacflÜDm ntfon ndmimodMi rnnorinrn! Nnm fone fmpidnflt f 
nnn qni tvnMltnsf na« quid , niM nodnrnfn, nbi qniete, nM ^ Im- 
mini« gYmviniimi et sanctissimi disciplina? Quid igitur caasae exco- 

f I gitari poteat, cor te lotara voluerit , coenatura noloerit ooeidere? In 

. pnnlernin, inquit, diem distolit, ut, cum in oaalellam Lnceiam vea- 
fan 6n»et, Ibi oogiuito pnrAonret. Non video enaann aiafnodi 
8fd tentn nntn ren crlminnw mtL Com, Inf OK, vooiernpnnt nnannai I» 
vtile dliiM6f, in linlneani tn danern noepnraot: IM nnim emnt toritei; 
Atteeademtnn Hin fbifvnn nenmfHs tn cnbtcnlom te ire mnlln dfaiMlL 
Di te perduint, fu^itive ! ita, non modo neqaamet Improbas^ sed etiam 
fatnus et amens es. i/aid¥ iHe sigoa aenea tn insidiis posoemt , qnae 
n telneo in enbicnlnm transferri non posaentY Hnbnn crinnan inalditt- 
loa: nllHl nnte dinHnmpUo«: tanoB) Inqait, cm« n onn a l tt n » 4^ 
IniiA Hn Utn'dnoMnn trni, at non, qanm maHaentorin ntaMinir in- 
%6lMit , n nn dhnHtnrotV KnnMn nÜMB ndHornt , oU nf'MifeMadbaaii 
seiret esse nepotem säum et C. Caeaarem, cui feoisset insidiaa^ prae- 

f% «ertim mnn ia omis esset, qoi poeaet de absente ne indioare ? B( fratre« 
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vMBifrit^ f Itttitiil^ f» aBlüMi RMMmi jaitttfcti^, 4111 «riMi 

86ires, qvae illo» 0«irf Ms! 

VIII. Heiiqua pars accusationiis duplex fuit; una, regem Semper 
in spccnÜH ruis<4e. cnm a (e animo erntet alieoo; altera, exercitum eani 
coQtim te iiMm^iiiua con^aase. De exeroit« dioam br evUer , ut c«Ur»« 
SiimitMi eophw ra Daiolam luUi«it, ^pibiui kifem MImi 

BovMP iMMel; «ei qnilm Am« mt nmnMtm «I latm* 
«Miit iMctliir et i^pmiMlba« «Mlrla «mllla »Ittml. Al^iit »nltn 
q«ifleBi najorea oepias alere poterat; DWie •xiirnaa vix taeri poteat. 
At mlait ad Caeciiium itescio quem: sed eoa^ qiius mi.'^it, quod Ire oo- 23 
Iserunt, i« viooula coDjecit. Non quaero, quam veri sioiiie sU, ai|( 
M» hnJb Bli — le^cio, qii00 mittcfet, aut eo«, quos miaisaet^ noa 
nte«| ftvtf dlü» «vdiiati« in tnntn f« non l^inmni, Mt yinwiM 
pftei ^« nnentnn» and tmnn niiii ni CanoUimn mUMnl, wtawm 
enosMn ilUMB victem mtk ncnoMal, 4k Cnnollin« tarn Mfnnm 
minem putabat? qaem prefeoto is, qni optima nostroa bomiacs novit, 
vel quiii non nosset vel si ocKsi^et, oootemaeret Addit etiam illud« f4 
«quitea Boo optiiBoa misiue. Veierea, oredo, Caeaar; aiiiii adtanni 
ntwMin 9 and nriait ex 1», |«»a fcnbait , ntootos. At ncnnin qßm nz 
•n mnnnrn nervo« jndinnlnni* Sfnnnrbiimr, nnn nndhri| nnd In nni 
nein« ci nbnidiiMti md^na nifit nvllna AiiMn nrbitrninh 

IX. AUeno aatea n te nninio qnMiodof Speravit, oredn, difflcUe» 
tibi Alexandriae iore t^xUus propter regionäre natoram et fluminis. At 
eo tempore ipno pecnniara dedit, exereiluoi aluit: ei, quem Asiae praefe« 
onraa, nulia in re d^fuit^ tibi vict«i'i) noa aolam ad boapUium, nid 
md fcrinnhifli etinoi nlqnn nd nninn pmtnto Aiit» Snnntnm M htUnn $$ 
▲firinnvini f gn^wt» dn tn rannrnni ^nl etinni HirlnnnM illnm Cnenllkui 
nn»i4nvtront Qnn fnm rex nnlmn Mtf qnl anetinnntnn alt neaeque 
spolinre maluerit, qaan tibi pecuniam non submioistrare. At eo, inqait, 
tempore ipso Nicaeam Ephesumque miltebat, qai rumore« Afrii:ano« 
excipertiiU et ceJeriter ad ne rcferrent. Kaque cum eaaet ci nunciatum, 
DofiBilUMn nnnDragio pnlase^ in in «natslio nirmunntdei^ , de Onmalin 
dlKÜ TMsn Gif ncnm nndon nnitnntin^ f|Bn nÜMt mm hnlnaan ia^ 

a w Munt fviwvCf y mnii lüNnfci wNi awaiVMNnff « 

quod iHe, ai eeaet tibi iniffliciäsimus , nnmquam tarnen dixisset : ipan 
eniffl niftnMjetus^ vertue immanifl. O^i acutem Domitio poterat eaan 
nmiflW^ qiii Übt eaaat iauikna? Tibi parro inimicus cor etset» a quo 
«am vinl imlMrini MU kgn f tnitagt» mgwn et se et Alinn snom enni» 
ni|M0tn«»e iienilniMnl9 . < 

^ . finld dMndnt .teeret «tn prn«mdltnrf **Aii M IneiltlnBtkdtf» M 
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bal^ftogltivo potMt Mrtw silpi^tMi »fiBmf Dtletaran Mltnlra quia- 

quam aut ebrium vidit umquamf Omnes in illo saot rege viitatea^ 
qnod te^ Caesar, i^norare non arbitror^ sed pruecipne sio^laris et 
adiniranda frugal Ua« ; etai hoc verbo scio iaudari regem noa solere. 
FrogllMMiiaeni diei hob nmltmn habet laii4ia in ng«$ fortem , justnii, 
tfmrttM, grav«»» magoaiiinM , lai^Vy henaieiini, llheralaiy 
luM Mut reifiae laiutaif illa privat» Mt Ut Toldy qniaqia »oelpiat^ 
ego tarnen AragialHatefli , Id eat, nodeetiara et teaperantiam, yirtaiHi 
I maximain jadico. Uaec in illo est ab ineunte aetate cuui a caoGta Asia 
tarn a magiatraUbns legfatiixqiie noMfria tum nb eqviitibufi Bomanis, qai 
Wf ia Ana negottati aaat , perspecta et eogaita* Mnltia «inidea iUe gra- 
dib«a ofielonutt erga reo pnbliean MMtran ad boe regiim imen a»« 
midH; aad taMs qvWqotd a Mlia popoli Ramaai vaealiat, om ho* 
afalbna noatrls eeaanetadibea , amieitiaa» rea rationea^e }iuigebat, 
ui Qoa «olum tetrarcbes oobills.^ed eüam optimus paterfamilias et di- 
ligentisaimas agricola et pecaarius haber.js(ar* Qui i^itnr adolesceDS, 
/ nondnm tanta gloria praeditus, nihil uraquam oisi severimme etgra« 

Tiaaime feeerit, ia ea ezatimadone eaqae aetate saltavitt 
t8 Imltari, Caator, potina avi tni morea dlaeipliaan^iie defeabaf| 
f aam opCimo et elarlaaimo viro fdgitivi ore aaledioere. Qnodai aalta-» 
torem avnm Ifabnlaaea neqite em vlnm^ nnde pndoris padiciüaeqoe 
exempla peterenlur, tameu hoc maledictam minime in illam aetatem 
Gonveniret. Quibus ille studiis ab ineunte aetate se inibuerat, iMin 
aaltandt, aed beoe ut armis^, optime ut equis uteretar, ea tauen iliuB 
, enneta jam exaeta aetate deliMenint* Itaque Deiptarnm onu plnrca it 
eqnnm aoatQUaaent , quod baerere in eo aenex pioaeet 9 adminri aole- 
bamna. Hie vera ndeleaoeaa, qui uena in CilieiaHitlea,*iB Chraeeia 
commilito fait, cam in illo nostro exeroito equitaret cum suis delectis 
equitibu8, qnos nna cum eo ad Pompeiam pater miserat, qoos concur- 
8ua laoere soiebat ! quam se jaotare 1 quam ostentarel quam nemtniia 
f9 illa eanaa atndio et enplditate ooncedere i Cnm vero cxeroica naiina 
^ ego, qui pnoia aevper aoetor, poat Pbaraaliena pioellmi annnor Itf 
armornai mw depenendonuiy aed nbjielendonini: Imne nd «ona nae- 
toritatem non potnl addaoere, qnod et ipse ardebat atndio ipsius belli? 
et patri satisfaciendum esse arbitrabatur. 1 eiix ista domus, quae non 
impunitatem solum adepta sIt. sed accnsandi etiam Itcentiara; cala- 
aitosus Deiotarna, qni ab eo, qaiinitadem eaatria fqerit, aoo modo 
i^nd te, aed etiam n aaia neepaetor. V«a veatfa aeenadn fnftwwy 
Caator , non poteatm eine propinqtterna oalaaötnta eeae analaiitif 
80 'XL Sint aane iaimieitiae, qaae eaae non debebant. Kex «üa 
lelnraa Toatram Ihmillam abj^ctam et obficuiaia e teaebrie in looeni 
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«Tocavit. Qms tuum patrcm ante« , qn\ esset , quam CüjnS g-ener e^set, 
«odivit ? 3ed qaamvui ingrate ei impie nececHntodiQis nomen repii4Mi» 
lotifl , temen MnioHiM komiimift «ore garere p«leni(ti« , mi ieto orl* ' 
Biine ioMotari, bmi expeCere vteB, imi eapiüfl «rcan»^«« Bstoj ooiii* 
«MdiMr haee faoque aowliUas «I odii magutados adeoM, vt mnirift 
vkae salntisqne oomniiiDii atqne «tism bmnarited« jara violentort 
Bervam sollicitare verbis^ spe promi^sisquc corrampere, abdacere 
domam , contra dominuin annare , }ioc est non uni propinqno, sed om<» 
Dibiui familiifl nefarium beUmn indioere. Nam iata corruptela servi ak 
wm modo inpaiiito iuwit, scd elnm • taata anelorkato approbata, 
Mdll ]p«ri«tofl Mstram aiMrai, Bullae lege«) nvlla jnra awitodieiit 
I7U «Bim id, qnod tatmi M atqne iiMtnmi, tefvae avtdare potmt ooih» 
traque nos png-nare, fit in domiaatu servitns , in Servitute dominatas. 
O teropora, o mores! Cn» Domitios ille, quem nos pueri consülem, 3i 
Gensorcm , pontiflcem maximum vidimus , cum tribunns plebi M« Soau« 
nOD) pitooipem «ivitatia, in jadicium populi vocasset, Scaariqse aennu 
ad ana idam daamai vanlaaet^el erimiaa In dominnm delatoram se eaaa 
dteiaaet, prehendi IiobImd jaaaitad Soanmqiie dedfMi VIda, quid 
iatcrait, atoi Hriqve Caaloren eam Donitio oompm: «ed tarnen Ule 
inimico servum remisit, tu ab avo abdiixisti; ille incorrupliim auüire 
nolnit, tu ooirupisti; ille ndiTitorem servum contra dominum reyiudiavit, 
tu etiam acouBatorem adhibuisti. At semel iste est oorruptus a vobts 9 33 
Nonne eam esset prodactus et cum tecum fniaaet^ lefkigit ad legatosf 
nenne etlani ad fanne €n* Domitinni yenitf nenne ^ andiente hoe fitor. 
' Solpiflle) eiarisaimo viro', qvi tarn eaan apnd Dottkiam eoenabat, et 
bdo T. Torquato, optimo adoleseeate, ee a te e oimptn» , tnia pre« 
missis in fraudem impulsum esse confessus est? 

XIT. Quüe est ist» tarn impotens, tarn crodelis, t«m immoderata in- 
hntnanitas? Idcirco in bano orbem vcnisti, nt hujus nrbis jura et 
exempla eorrumpwea, demeaticaqne iabomanitate neatrae dvitatia . 
bnmanitateia iaquaarea f 
At qnan aente oellecta eriminal BieaanüiWi inqrit^ (ejoa eahn ne« 88 
' lüne , optim! Tiri neo tibi fgaeti , raatedieebat tibi,) ad refem scrlbere 
solehat, te in invidia esse, fyrannum existimari, statua ioter reges 
posita nnimos iKiniitium vehementer offensns, plaudi tibi non solere. 
Nonne iatelligis, Caesar, ex urbanis maievolorum sermnnculis haeo 
ab litia eaae collecta? Biesamina tTTaannm Caeaarem aeriberett Mnl* 
tqrnm enhn eapita elvinai viderat« mnltoa joasu Caeaaria Texatoa« Ter» 
brntea, aeeatea, mnltaa afllletaa et everaaa deraoe, annatia ailitibva 
tt lb i ' lui B fornoi. Quae aemper In elvill vieteria aenaiaraa, ea te vletore 
non vidimus. Solus, inquam, es, C. Caesar, cujus in victori» oeoi- 84 
derit nemo nisl nrmatus. Et qaem noa Uberi, in samma popnli Romaai 
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libertale natt, non mo«io nun (yrannum, sed etiam clGmentUsimum in 
vlcioria duceni vidimti«?: is Blesainio. qni vivit in ref^no, tyrannoa 

^ viden iioUst ? ^am de statua qais queritur, an» praefiertUD, cum t«a 
liiilfM viieat9 Valde enim mvidendom est ejiur statuk, eojiiatio- 
yms mio lavidiimia Nan »i Iwüm affert iBYidkm, mlliu loeiu eat ad 
atalaatt qnidcn niaCria darion De plavaa antem quid reapondeaal 
qui nec desideratoa nmquaai a te est, et BonmiiiMiaaiii obatapefiet» 
hominibus ipsa admiratione compressus ej$t, et fortaaäe eo praetermiä- 
aOB, quia nihil vulgare te dignum videri potest. 

86 XIII* Nihil a me arbitror praetermisflum , sed aliqoid ad extremaa 
cansae partom raemtam. Id aatem aliqaid aat^ te nt plane Deioteio 
reooneUiet omtiomea: MNieBim Jam metne, ne Uli te aBceenaea« ; Ulnd 
Tereor , w tiM Ulom aneeenaere aliquid sospieere. Oved «best laa- 
gifihiinc, mihi crede, Caesar: quid enim retineat per te, memiuit, aou 
qnld amlserit ; neque se a te multatum arbitratur , sed cum existimares 
moltis tibi multa esse tribuenda, quo minus a se^ qui in altera parte 

dSlniaaet, eaanaierea, non reeuaavit fitenim si Aatioobna MagmwiUei 
rex> Aäae, oiteiy poateaqnam a Seiplone devietea eaC| Tamro teais 
reguare jnaaiis eaaet jomnemqiie hanc Aaian, qnae eat minc noatii 
provinda, anwiaset, dieere est solitaa, beain^De afbi a populo Bomaaa 
eti«© factum , quod nimis magna ijrucunifiuiie liburatus modicis regoi 
terminis uleredir : potest multo fncüiiis' se Deiofarns consolari. Ille 
enimfurorisntuKamsustinueraty hicerroris* Omuia tuDeiotaio, Caesar, 
triboiati, onm ei ipsi et fllio nomen ri^Dm ooneeaaisti Hoe nomioe 
letento alf ne aenrato nnllnm beneflcioni popnli Bomanl , nnUma jndW 
oiiin de ae aenataa immiaiitani piitet; nagno animo et ereote.eat, nee 

99 um quam snoeumbet inimicis , ne fortanae qoidem. Malte se arbitrator 
. et peperisse ante facds et habere in animo atque virtute , quae niillo 
modo possit amittere. Quue enim fortuna aut quis cae^us aiit quae taniä 
possit injuria omnium Imperaternm de Deiotaro deereta delere V ab 
omnibna eat enim iia ornatoa, qnl, poateaqnam in eaatria eaae poteit 
peraetetem, inAma, Cappadoeia^ Ponte » Ciliela, Sjria belU gc»- 
sernnt. Senataa Yero jndleia de tUo tem mnlte taniqne honorüoa, 
quae publicis populi Romani literis mennmentisqne consignata sunt, 
quae umquam vetustas obruet aut quae tatUa delebit oblivio? Quid de 
virtute eju9 dicam V de magnitudine animi^ gravitate, coostantia? 
quae omnes doeti atque sapientes aumma^ qnidam etiam sola bona esae 
s ittxenint) hiaqoe non modo ad Ime, aed ellam ad lieate vivendnn 

38 eontentam eaae virtatem* Haee ille repntana et dies nootaaqiie oogitaw 
BOft. modo tibi BOB aaeeeaset^ — • eaaet enim non aolnm ingratas , sed 
etiam amena — , verum omnem tranquillitatem et quietem aeneotetia 
acceptam refert dementiae toae» 
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XIV« Quo qnidem aoimo cnm •ntea ftait, tarn non dnbitOy qoiii laUi 
fiteru, qmram exemplnm legi, qnas ad eam Tamcooe hnicBIeMonio 
dedisti , 86 magis etiam erezerit ab omnique solllßitndine alMtraxeiit 

Jujbes enim bene sperare et bono esse aiümo: quod scio tc nun frustra 
soribere solere; memini enim iisdem fere verbis ad me te scribere, 
meqae inia litteris beoe sperare noa frastra esse jussum. Labore equi- 
dem regis Deiotari canaa, qnocum mihi amicitiam res pabllea coacili'- 
avit, hoapittitm yolnitlaa ntriiuiqiie ooiuanxit, flamUiaritatein coaaiifl- 
iaäo attallt, Bummaiii Vero neoesaitaditiem magaa ejus offteia in me et 
in exereitnm menm efTeoernnt; sed cnm de illo laboro, tum de multis 
amplissimis viris, quibus semcl ignotuin a te esse oportet, nee beoe- 
ficinm tuum io dubium voeari, ncc Imercre in animis hnminum sollici- 
tadinem sempiteroam, nec acciderc, ut quisquam te timere iacipiat 
eonuD, qai eint semel a te liberati timore* Non debeo, C« Caesar, dO 
qnod fleri aolet in tands perlcalis^ tentaro, qoonam modo dioendo mi- 
«erieordiam dtam commovere poeaim. Nihil opasest; ocarrere seiet 
ipsa snppiiclbas et ealamitosis, nullius oratione evocafa/* Propon4libi 
düos reges et id aiiimo contemplnre , quod oculis muü potes. Dabis 
profecto mispricordiae, quod iracundiae «lerienavisfi. Miilta sunt tuae 
clementiae moaumeota, sed maxime eorum iacoiumitatcs , quibns sa» 
intern dedisti^Quae si in privatis gloriosa sunt, mnlto magis oomme- 
moralNintiurin regibns. Semper reginm nomen in bao civitate sanotom 
tult; sodornm ▼ero regum et amicomm sanetissimnm» 

XV. Onod nomen hi reges ne nmitterent^ te vietore timnmnt; re- 41 
tentum vero et a te coafirmatum posteris etiam suis tradituros esse cou- 
Ado. Corpora sna pro salute regum suorura hi leg'ati tibi regii tradunt, 
Hieras et Blesamins et Antigonos, tibi nobisque omnibus jam diu noti, 
endemque fide et virtnle praeditoa Dorylaos^ fai onper enm Hiera le- 
gatns est ad te missos, cnm j-egnm amieissimi, tnm tibi etiam, nt 
npero , probat!. Exqnire de Blesamio , nnmqnid ad regem contra dig* 4t 
nitaiem tuam scripserit. Hieras quidem causam omnem snseipit et cri- 
minibns illis pro rege se snpponit renm; memoriam tuam implorat, qua 
vaics plurimam; negat umquam se a te in Deiutüii tetrarchiü pedem 
disoessissof in prim'ts finibns tibi se praesto fuisse dicit, usqae ad Ul- 
timos proseentnm; cnm e balneo exisses, tecum se fnisse, enm illn 
manerainspexissescoeiiatns, cnm in cnjbicnlo recnbnisses; eandemqne 
assidnitatem tibi se praebnisse postridic. Qnamobrem, si qnid eoram, 43 
quae objecta sunt , cogitatum sit , non reeusat , quin id snnm fiaeinns , 
judices. Quocirca, C. Caesar, vellm existiinos, hodierno (ii ; ^ententiam 
tuam ant cum summo dcdecore mi.serrimam pestem importatnram esse 
TCgibus aut incolumem famam com salute : quorum alterum optare ü- 
loirnm cnidelitatis,est, altemm consenrare clementiae fune. 
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M. ANTONIÜM. 
ORATIO PHILIPPICA I. 

/ 

Durch Cämrs Ermordung am iS, 3Tär% 710 war über den ru- 
misehm Staat un$a$Hche Verwirrwig herbeigeführt worden: alle 
einxelnen Männer von einiger Bedeutung^ die Cäsaremörder nicht 
weniger al$ die Anhänger des Todten, waren in die peinUehsle Lage 
der RathioeigkeU WBeM; weder die CtnrnUn noch der Senat fuhUe 
siehst ark genug, da» %uvor von fester Hand geführte Staatwruäer 
%u ergreifen; alle ö/fentlichen und PrivatPerhäKnisse waren gewali^ 
sam 'Zerrissen) die Parteien^ durch Casars Ueberlegenheil niederge' 
hatten oder durch seinen Edeimuth rersu/mt^ standen sich wieder 
9thr^ ge^etMer y ja es trat 9u dm fiüheren noeh eine nrnte^ He 
»kh um die Person des jungen Casar Oeiaeianus samsßelte, 

Indess waren es wnrsägßeh sswei Männer^ welche bald naeh Ca- 
sars Ermordttng sich berufen glaubten, an die Spitze des Staates %it 
treten: der eine y M. Antonius , Consul des Jahres, Freund des Er" 
mordeten^ vertraut mit dessen grossen Planen, und entschlossen ^ 
die Macht f die derselbe besessen halte, sich anzueignen und keine 
Mittel umersueht «u lassen j um das eisa^inisehe Gallien als Cm- 
mtlarpremn» «u erhaUen — ^ne Stettung, die ihm>, wie einst CäsoTf 
den Weg %ur AUeinherrsehaft bahnen sollte. Der andere war O" 
cero. Unter Cäsars Herrschaft von allen öffentlichen Würden ent- 
fernt , hatte er den ^Schmerz über seine unbedeutende Stellung %irar 
nie ganz zu überwinden, doch al/maJUig vor Casars Grösse sich 
beugen und dessen Hoch/Herzigkeit , wie wir aus den Beden für Jfar- 
eeßuSf fSr higaiiu» und tfekOarus gesehen haben , $su bewundem 
gdemt* An Cäsars Ermar^fung hatte er nicht ^^eä genmnmen; ah 
Ml er hatte dadurch, dass er einer der ersten zu den Mördern auf 
das CapUol ging und eine Amnestie empfahl, sieh fsu ihren Chrund* 
Sätzen bekannt und die Freude über jene That unverholen ausge" • 
sprochen. Als er die Absichten des Antonius erkannte und sich 
durch dessen Streben von der Stellung^ die er jetzt wieder ein&u^ 
nehmen gehofft hatte^ nerdr&ngt sah, bat er Alles auf, um 1K0 
JPrMmi<0 li^ JUyniM» «fi^^ dentOben sn 
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Oetmskm einen Gegner des^ßlSe» %u e^en, tum dem er eich md der 
MtefiubHk flreUieh gan% Arideree eereffraekj mU er bM erfehrm 
mussie. So lange indeee Anioniue Coneuf fr»r, ffkmHe eieh Cfieere 

demselbtn nichl gewach^^en. Aifein seine ^chride waren Jenem 
mchi unöekantU geh lieben. — Cicero imllte daher , tme er schon 
Sieker fuei immer auf seinen Gütern geleöl balie , noch mehr atit« 
weiel^ umienieekioee eicb, wie uf^erne er imehinjeder Beedeb^ 
HaMene Boden perüete, m einer Beiee neieh AlMen, wo eein Sekm 
Mmreue damak war* Brei auf dm Anftueg dm fuMifm «KoArif 
wollte er wieder nach Rem Mur&ekkekren* Allein widrige Winde 
trieben ihn ^ naclidemer sich eingeschifl't hatte-, tüieder zuri/ck und 
da die Nachrichten üb er Antonius günstiger lauteten und er gerne v er - 
mUm, daee seine Beiee getadelt wurde, so äeiurte er am Ut* Auguet 
ma^Bmnmritek* 

Sogleich am folgenden Tage war ' SenateeHsmig* Antoniue trug 
hier, fon Cäeare Veteranen gamt ßkr eieh M» gewinnen^ darauf an, 
das8 zu den Supplicationen ein Tag zu Ehren Cäeare MmugefOgi - 
und ihm sodann an diesem Tage als Qott geopfert werden möge» 
fiesem VorscJUag lag die Absicht zu Grunde , dass wer für denselben 
etimmte, eich offen gegen die Republikaner erklär m mutete, wer 
dagegen war^ eieh mit den Veteranen verfeindet, mnd wer niehi 
areehien, eieh gldekfalle dm Gegnern xugeeelUe* Unter dm ietnierm 
war Cicero, Er hatte eeine BnteekiOdigung ektgeeMekt, diaee er, 
von der Reise ermüdet und körperHeh unwohl ^ niehi ereeheinm 
könne, Antonius erblickte in diesem Ausbleiben eine fortgesetzte Ab'» 
neigwig und Feindseligkeit gegen sich und gebot rar dem ffeream- 
mellmSenate^ daß» Cicero'e Haue niedergerißem werden eolUe, 
Jndeeßen ggkmg ee dm Senalorm, ihn %u hegcMMigm, eo daee 
m' ^ton der auegeepreehenm Drohung abetand, lier Antrag aber auf 
eine Snpplieation fSr Cäear wurde angenommen. 

Von dieseni Aiiticnhlicke an wurde der Streif fswieehm Antoniue und 
Cicero ein offener ^ und, da er grossenlheils p^rsmliclk war , ußi äo 
biiUerer und uniieübarer, 

iStgMeh am feigendm Tage, am September, erschien Cicero 
im Senale. Antenkw war ahweeend; gewiee hatte er eeinm Gegmai^ 
aufdieem Tag nicht erwartet^ und ebm eo weAig halte Cicero 4aß 
MclUerscheiaen dee Antoniue vorher wieem kätmom iCicer^ k^U 



♦) Bie gegOOiehe t^trafe gegen einen ohne gehörigen Gnmd elb^e09^ 
Senator beekmd in Pfändmigodw> in einer eeidbueee. 

f 

« 
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mtet kkr — mm weim üMM, an w t k km Anttmg «r mIm Mt 4Hh 
Mjn^— Oie enU/murMeden^ weleke den Nttmm AaHookm» 
führen eoUten , ottein nach dem Ver&Ode der demowtkenUeken gegen 

Philipp von Macedonien ron iJna selOmi Philippicae genannt wurden* 
TMVörderst mckt sich der Jinhier iregrn meiner heabaickliglen Heixe 
%u rechtferligen y dann gibt er den U rund seiner Rückkehr aUj %&gi 
durch da» heb , dM er dem Pieofür e^ne fremuUhi^ Bede gegen 
MUenki» (tan i. AagM') ependei^ da» er nodk wie aueer geget^ die 
BepubiUt geeinni eei) dabei r&gi er die Beieidigang, welche Jmtenia» 
am Tage fsaaer Uan^ dem Abwesenden ^ zugefügt habe^ und gehi 
nun in eine Prüfung der Staatsverwaltung seit Casars Tode 
ein. Er lobt diese Ms zum 1. Juni, weil Anioituts bis dahin 
Niehls ohne den Senat gelhan habe ^ dann aber kmnmt er auf 
den SenalsbeeeMaee am epreehen^ nach weMem Cäeare Verf^Sguagea 
CAete CaemlB) beüdiigl worden waren, und benUtst dieeen, ' tm 
auf eine für die Veteranen und die übrigen'Freunde de» Ermordeten 
nicht anetöseige Art die weiteren Handlungen de» Anieniu» theHe alt 
ei2ie Y er ach fung jener Verfügungen ^ theils als eine Verfälschung 
derselben dar^zui^f eilen , und das Ungesetzliche und Gtfulirliche 
der neuen durch die VoU»eer»ammlungen , nicht durch den Senat ^ 
gegebenen Verordnungen nachxuweiaen MJ« 

hn Allgeawinen herreehl in die»er ereten PhiUpfnea ein ruhigerer 
und gemi^efgterer Ton, akin den folgenden, doch »a^ Jkaaumn 
& i94a»iiBeM; man erkenne in ihr alle anderen wie im Käaw. 



*} Oelliai in ssinen Neciei AttiM U, 1 nuud §ieaaeh AnMaiiM. 

^ JD«r Redner greift MmmllicA folgende drei neue GesOxedet Anhmbn 
ans f) dessSeDmurderVerwOtimginComidarproeiiixemmifseehe Jdkre 
bedSmud wurde, wehrend Cäsar dieselbe rntf zwei, wtd die im pr&erisebm 
Provimen auf em Jahr besckrMst katU. OgMardaekie Antmim bH diesem 

Gesetze nur an sieh selbst, indem erealUen mtf eüusolange Zeit mtr 
Pnwinz erhalten woütef M) dass bei den Berichten die, durch Cäsar db- 
geschaffte, drHte Decurie ron Richtern, Me nämlich ans dem Volke ge- 
nommen werden sollten iVgl. die EinUmmg aar Bede pro IUI. 9.$M}, wieder 

eingeführt und die Ernennung derselben nicht einem gewissen Yermbgen 
CCensus) abhängig gemacht werden soUte: so dass Antonius hier nach Witb- 
kühr schatten honnte und auch wirkUch gemeine Soldaten, Verkannte und der- 

gleichen Leute in diese nirhtrrdeatrie aufnahm. Cicero nennt als solche na- 
mentlich Soldaten aus der Legion der Alaudä, die von Casar aua Transalpinem 
fehlet und mit dem Bürgei-rechte beschenkt war; 3) dass ein wegen ver- 
übter Gewalt oder wegen eines Majestätwerbrechens Verurtheilter noch an 
das Volk appeUiren dürfte — wodurch Antcnins offenbar dem Volke schmet- 
«Ml woUte^ 



Digitized by Googl 



I, Aale^iMni ie fd poilieft^ WwUm eo—iripli, Mmm fiM ti 
•endft Ihn) tonpOT« arWlror, «xpoMim vobli bRvItoc MiläliiNi tt pcih- 
feelionis et reversionia ineie» Bgo ew 8|ier«r«m, aliquando>ftd ve^tmai' 

coiiJsilium injctoritatemque rem publicum esse revucutam, manetulum 
mihi staluebHiii ([nasi in vigiiiu qnadam cousulari ac scnatoria, Neo 
vero usquaiBL disceUebain, neo a re pubUoa dejioiebam opolos ex eo die» 
In aedem Teilurb oonrocali ramus. In 4|ao templO) ^nantam in 
nie AiU, jeei fbodanenta pade ikthenieBainm^ne renavavi vetna eun«- 
plsni; Grneoani etiam vertonm nsnrpavi, quo, tum in sedandis duonrdili 
naa erat eivitae illa , at<|ite omnem memoriam diMordianun eblivione 
sempiterna delendam < <■ nsij'u Praeciara tum oratio M. Antoaii ; egre- $ 
gia eliaiii voluntas; pax denique per cum et ])ei" überos cjas cum prne- 
aUatiaauois civibus couiirmato e»t, Atque bis princ^iiis reliqaa coa-^ 
eentiebuit. Ad delil|erationeB eae, qaäs babebat donl de re pabUoa, 
fffineipea dvltntie ndbibetet'; ad tone ordinem rea .eptimae deferebatf 
■ibil tan, niai qned erat nolnm ena&na, in C. Caeearia eommentariia 
reperiebatar; samma oonstantia ad ea, qaae qvaeaila erant, reepoa* 
debat. Num qui exsules restjjuli ? Uniim ajebat, praetcrea neminem. S 
Num immunitates da(ae? NuUae, re.spoudebat. Asscntiri ctiatti mos 
Ser. 8uipicio, clarissimo viro, volait, oe qaa tabula post Idua Mar-^ 
tiaa uUios deereti Caeaaria ant beneflcU flgeretor» Molta praetereo 
eaqve praeolara^ ad aiagnlare enlm M» Aatonü footom feetinat oratio. 
Dietatwram , quae jam vim regiae poteatatia obaederat, Atnditoa ex re 
publica sustnlit. De qua ne aententias quidem diximna; soriptnei ae« 
natua consultuin , quod fleri vellet, attulit; quo recltato, auctoritatem. 
ejus snramo studio »ecuti sumua eiqae ampllsaiinia' verbis per. seoatiia 
eonsultum graüaa egimus. 

IL iAUi qnaedm videbatnr oblata, nen modo regne, «pioi pertnle- 4 
raama, aed etiam regni timore anblato; maginini%ae pignna ab eo rei 
pnMIeae datnm , ae*liberam civitatem eaae velle, enm dietatorla nenien, 
quod saepe jostam fuisset, propter perpetnae diclaturae recentemme» 
inoriam fuiulituh ex re publica sustulisset J.iboratus periculo caedis 5 
paucia post diebas aeoatus: uncus impactus est fugitivo illi. qui in €• 
Marii nomen invaaerat. Atqae haco omoia communiter cum collega* 
Alia porro propria Dolabeliaes qnae, niai eoilega abtaiaaet, oredo ei« 
Itatora (taiaae eoninrania. Nani, enm aerperet in nrbe inflnitnm nalain, 
idqne manaret in diea latina, ildemqne bnatoaii in fbro fiioerent, qol 
illam iiisepuUam scj)ul(iirain enccerant, et quotlclie magis magiaque 
perditi homines cum öui simiübus .sei vis tectis ac templis urbiü mi»a- 
xentur: taiia anüuadversio fuit Dolabellae cum in auiiaces sceleratosqne 
nervea, tarn in inpnrea et nefarios liberos, talisque eversio illius ex- 
aeemtae colomnae^ nt mibi nimm videator, tarn valde relk|iuim ten^ 
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i put albittoaaa die Mmtmlmm Mm& eniat »linüi 3nSb^ ^tOmuk 
mi^mmm odlKeraiit, Milftte mmimi wMi per iearfm, ^audte 

magna per populnm, et absente popalo et invito. Ceasiiies designati 
neg'ftbant se nadere in senatnm venire; patrine liberatores iirbe care- 
taotea, cajas a cervicibus jugum servile dejecerant: quos tamea 
ipri oontnlM «t hi concionibufl et in omni s ein a c laadakaat Vctoui 
üppdlMtar , qnMui Ive »rda dUigeDtiMlM esranit, iioa mnm* 
▼attMieiii etmoi nm , f«M halieliftBC^ tti ai «pM ■ovarnii pnt- 
teim ittelMMtnr. Owe mm avdir« raallem ^qmi THlere, Ka ia mia 
que juä legationis libtTum, ca mcnte disec^ysi^ ut aiiojbäem Kaieadtä 
Jannarüff^ qnod initimn «enatus cogeodi fore videbatnr. 
V III, Exposui, Patres conscripti , profecttoois coDailima: naac ra^ 
TenioDia, ^aa plaa adanraHania Juibet, brevitar axpaaaaiw Com 
BniiMiiiinai itaniAa UM , qnod tritom in Cfraadaa ait, hob afae 
TUarlMaA, Kalaitdia 6«Ktttttiui vadl fifffiauaa, q«ad ab aa 
transmissio ta OraaalaiB laadabatar : i{aaa teami arb« mihi conjuno 
tiisima plus nna ine noctc cupiens retinere non potait. Veritns sam , 
ne mens repentinus ad mem aecesfiarios ^dventuti äaspioiooia aliqai4 
af errat j al esaem commoratna« Cum aatem me ex Siciiia ad Lenao* 
patram, qnad aat pramaatariam agri Bhegiai, TanCi datoliMaat, ab n 
laao aaaaaeadiy at tranaialttaram yimo Ita nnllam pravaataa^ fajaetai 
8 avfltro ama fai ean fpsma laaam , aad« aaaaaeailaraai. Caaitiae iotaai- 
pcsta nox esset raansisseinque in villa I*. Vijleril . comiüs et farniiiaris 
mei, postridieqne ;i[)n(] erindeni, ventnm exj«pectan.s , luanerem, ibu- 
nicipes Kbcgini eomplures ad me veaerunt; ex hia quidam Borna re- 
centes: a qoibns primnm aodpia M. Aataail eaaaiaaaB, q«aa it» mM 
plaentt, at aa laata da ra?araiaaa priaiaai oaaparim mgttm^ Nao ili 
malto paat ailatam Bratl affsiiar at Caaalif qnod quldem alhi, far- 
faaaa qaod aas plaa atfam rei pabUoaa, qaam fbmiliaritatis gratia dl- 
ligo , plenum aequifafis videbatnr, Addebant praetcrea (fit eoini ple- 
mmqnev nt ii, qui boni quid volunt aferre, ailingant aliqaid , quo 
faeiant id, quod nuatiant, laetias) rem coavaataram ; Kaiendia Sex« 
tUlbns aanatam fraquaatem forad Aatanhua, rapadiatia auitta anano 
libaa , ramiMia pravtnoiia «alliki , ad aaatailfafaB aanatoa aaaa itdl- 



9 IV, Tom vero taata aam cupiditate iacensas ad reditnm, ut mihi 
nulli negne remi neqne venti satisfacereut : aon qno me ad tempus oc- 
cnr.oii! um nun [lutarem , sed ne tardius , quam caperem , rei pabliaae 
gratnlarer. Atqae ego celeriter Veliam devaalaa Bratnm Ttti; qwit« 
maa dalora, aan diao* Tnrpe mihi fpai videbalar , ia aam vbeaa m 
atidera raverd, ex qua Bratos oederat, et IM valla tala aesto, iS« 
naa paaaat» Keqna yero ttfaim ahnfllter , atqae ipse eram , oommotam 
aase vidt Ereotus enim maximi ao pulcberrimi facti sni conj^cientU 
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MVi) qm bltnlRs ScxlUlliiui ia «eoftta ftiiiMt PiMiilsonilio: jp!» 
^QMMiiiaiD iMinun wrmt id «bIb ipmai • BroA» «iiteiM — » 

hvM deboerat, ftdjiifiiB, Hineii H Bnitl f glHmwii o — quo quid pot«K 
ease graviu« ? — et ürnuium pracdicatiooe , quos postea vidi, magaam 
mihi videbatur gloriam consecutus. Hnnc i^ifur ut sequerer, prof»«- 
mvi) ^aem praesentes noa aant secati: non at proficereffl alM|aid^ 
(neqiie eiüm Bperabam id, neo fnettere potonm} Md al^ « ^kl 
müd hamanitQs »Midiwet^ (mltii antem tapcndm Tideatar fraafar 
aaCorMD etiam praeteniiia IMani) bajoa tanca diel tomi torta» ni 
pablicae relinquerem meae perpetaae ergfa ae valaateti«, 

Qaoüiam utriusqae consilii causam^ Patres conscripti, probatam It 
▼obis esse oonfldo, prias quam de re publica dicere incijjio, pauca 
fvarar de hesterna M. Aatonii iajaffia; eai «am aiaioaa idqae me aeo«. 
BttUo ejna oißeio debere ease iNrae me aem^ tali* 

V. Oold Caadem erat eaiuaey aar ia aeaataa inatarae die tarn aaatbe 
oogerert Seloaae a%eraiB Y aa aoa ■aepe niaaa fteqoeatea fblatiaf aa 
ea res agebatur, ut etiam aegrotos defarri oporteret? Haaaibal, credo, 
erat ad portas, aut de Pyrrhi jiacc agebatur: ad/quam causam etiam 
Appium iüum et caecam et seoem delatum esse, memoriae pro* 
ditam eat» De sappücatioaibaa referebatarc qaa ia i^aere aeaatoreg 19 
deeaae aoa Boieat. Cogaatar eaim aea pigaeribaa, aed eerasy de 
qaenim beaore agitar, giatiat qaod ideai llt, eam de trimaiiiio rellMr- 
lar. Ita atne eora oonaalea anat , ut paeae liberam alt aeaatori , aea 
adesjse. Qui cum mihi mos notus esset cumiiuc e via languerem, et 
mihimet displicerem , misi pro amicitia, qni hoc ei diceret. At ille, 
vobis audieutibas , cum fabris se domum meam Tenturum esse dixit* 
Mimla Iraeaade faec qaideai et valde iatenperaater. C^jaa eaiai aialCH» 
fleii taata lata poeaa eat, at dieere ia iiee erdiae aaderet, ae imlifieii 
eperla diatarbatanua pabUee ex aeaataa'aeateatia aedUtoatam denaail 
Qttls antem nmqaam tanto damno senatorem coegit? ant quid est altra 
piguu^i aut nmltani? Qiiodsi soisset, quam seoteatiaa dictorufl esaeiD) 
remisisset aliquid profecto de severitate cogeodi. 
VI» Aa loe ceoaetia, Patres ooaaeripti, quod vos Inviti aeeati e«ti8| 13 
( deeretaram fttiaae, at pareatalia enm aapplleatiealbaa aiiaeereatarf at 
t iaexpiabilea rellgleaea ia reia palMeam iadneereatarf at deeeraeMrtar 
( aapplieatloaea mortaeT Nihil dieo, eol. Faerlf flle Brotiiir, qtri et 
j ipse dominatn regio rem publicam liberavit et ad similem virtufem et 
. simile factum stirpem jiirn pi opein quiDgenfcsimTim atirium iiropa^avitr 
{ adduci tarnen noa poasejUy at qaemqaam mortama conjungerem com 
I immortaüum religioae; at, eajaa aepalema aaqaam exatet, nbi pa« » 
^ reatetar, ei pnblioe aappHoctar» Vgoim eam aeatealiaai.dlxiaMai| 
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Patres oonscripti , ut me rnivtimm popalBm Romanam , «i qui acci- 
diMet gv»Yior rei puUicae omw, 6i beUniO) «t morbus, m fameS) 
fiieilepmem defMdere; qua« partim jam sunt, partim timeo oe im- 
peodeaat; 8ed hoc ignowant di immortalw velim tt popnio Romano , 

14 qui id nun probat, et huic ordini, qai decrevit iovitas. Quid? de re- 
liqaifl rei puMicae malis licctne direre? Mihi vero licet et semper li- 
cebit dignitatem tueri, mortem coatemnere. Pote.'jtaF! modo veniendi 
in hnoo locum sit:' dicendi pericoinm non reouao* Atqae utiaam^ Pa- 
trea Gooaeripti, KaleodisfiextiUbQs adeaae pottt&Boeml noa qiio profioi 
potoerit aliqaidi M no iibim modo oounilaris, qeod tom accidU, di^^- 
mm illo honore, dii^ima ro pobliea invenirotor. Qna qnidem ex re 
maj^num accipio dolorem , bomines amplissimis popoli RomaDi bene* 
flciis iisog L. Pisonem, docem optimae sententiae, nou sccutos* Id- 
ciroone oos popuius Romano« oonsules fecit, ut in altissimo grada 
dignitatia locati rem publioam pro alhilo balMremua? Noa modo voce 

i& oemo L* Piaonl ooomilari«, ood no vuUii quidom aaseooiM oot Qaae, 
miomi w( ist» volutarm aenrltef Faorit quodom neoeaaaria. Ne^ 
qve ego boo ab omnibna Iis desidero , qui aententiam eonaolarf loeo 
dicuüt. Alia causa Cht eorum j quorum sileiitio igaüt<['o: alia eorum, 
quorum vocem requiro. Qnos quidem doleo in suspicionem pojiulo Ro- 
mano venire oon modo metu y quod ipaam eaaet turpe , aed aliom aJia 
de causa deoaae digaitatl aoae. 

YIL Qoare primiim maximaa gratiaa ot ago et babeo L. Piaoei) qnl 
nooy qmd effSeere poeset In re publiooi eogitavit, aed qoid fboere 
ipae deberet.* deinde a robia, Patres conaeripti, peto, ut, etlam t^ 
Bequl minus audebitL» orationem atque auctoritateffl meam, beuigue me 
tarnen, ut adhuc feoistia, audiati^-. 

16 Primum igitur acta Caesaria aervauda censeo; Aon quo probem: ^ 
qiüa enim id quidem poteatY — «ed qiila ratlooem babendam maximo 
arbitror paela atqae otIL Vellern adeaoet Aatoatos, modo aloe adviH 
eafia* Sed , at opiaor, licet ei miaoa valere , qaod mihi herl per iUma 
BOB lieuit. Doceretme, vel potius vos, Patres conscripti, quemad- 
modum ipse Caesariti acta dcfenderet. An in commentariolis et chiro- 
gjaphiH et libellis se uno nucturc prolatis, ne prolatLs quidem. sed 
tantommodo dictis, acta Caesaria ^maemat: quae ille in aes incidit, 
la qao popali josaa perpetaaaqae legqp esse voluit^ pro nibilo bab^ 

17 bantort Bqaidem exiatimo aibil taid ease ia aetla Caesaria, quam l^gea . 
Caeaar^. Aa, al eai qaid ille promisit, id erit flxam, qaod idem aoo 
Ibcere potoit? ut mnltis molta promissa non fecit» Quae tarnen malto 
plara illo mortuo reperta sunt, quam n vivo beneücia per omnes annos 
tributa et data, äed ea non muto, non moveo: summo etiam sturiio 
praeoiaca UUaa aola defeada. Peooaia atioam ad Opia maaereti 
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enentft illa (|iildem, aed hw temporilRis, qncudaa 'Iis, tumai ui, 
mm reddltnr, aeoessaria, Qaamqiiaiii ea qoaqne ait dAua, ai It» ia 
aetia ftiitr Bcqald eal, qnod tarn proprie dioi poaait aetant ejaa, qoÜS 
togatiia ito re pabliea com poteatate Iraperioqne veraatna ait, qvam lex? 

Quaere acta Gr<icchi: leges Scmprüuiae piuiefeatur. Quaere ^^uiiae ; 
Cornelia©. Quid? Cn, Pompeü tertias coosulatus in quibus actis coq- 
sütit? Nempe in legibus. De Caefiare ipao si quaereres , quiduain 
egisaet ia urbe et in toga : legea maltaa reapotnderet ae «t praedanui 
tnliaae; ehirographa vero aat mataret aat oon daret ant, ai dediaaet, 
noa iataa rea in actia aoia daoeret Sed haeo ipaa ooaoedo ; qnilraadaiii 
edaiB in rebna conaiveo: In maximia vero rebna^ id cat, legibiW) ' 
acta Caesaris dissolvi, feicaduin noii puto. * . 

Vin. Qu&e Jex melior, utHior . optima etiam re publica saepiosfla- 19 
gitata, quam, ne praetoriae proviaeiae plus quam annum, neve plua . 
quam btenniom conaolare« obtinerentur? Hao lega aablata, videnturne 
▼obia Caeaaria aota'aervanY Onidt lege, qvae promalgata aat de 
totia deanria, nonne omnaa jodioiariae legea Caeaaria diaaolvmitiirf 
Et VOB acta Caeaaria defendUis, qui legea ejaa eveititiaf Nial forte, % 
si quid mÄnoriae caiLsa retulit lu iibellum, iii numerabitur in actis et, 
quamvis iniquum et iuutile ßit, defendetnr: quod ad populum centu- 
riatiäf comitiis tulit, id in actis Caeaaria noa babebitur. At quae est 90 
iata tertia decaria? — Centarlomim) inquiU — Quid? iati ordini ju- 
dioatna lege Julia, etiam ante Pompeia, Aarelia non patebat f — > 
Cenaoa praeflniebatar, inqait. — Non centarioni qaidem aolam, aed 
eqaitt etiam Romano. Itaque virl fortiaaimi atque honeatiaaimi, qoi 
crdines duxerunt, res et judicant et juiiicaveiuiit. — Non qaaero, 
inquit, isfos. Ooicumque ordinem duxit, judicet. — At si feiretis, 
quicumque equo meruii^set, quod est lautius, uemini probaretis; in 
jadice enim apeetari et fortana debet et dignitaa. Non quaero , in- 
qait, lata: a^do etiam jodioea manipalarea ex legione Alaudaram. 
Alfter enim noatri negant poaae ae aalvoa eaae. — 0 contamelloaom 
lionorera Iis , quo« ad jodicandnm nec opinantea voeatla ! Hio eolm eat 
legis judex, ut ii res in tertia decuria judicent, qui libere judicare non 
audeant. In quo quantus error est, di immortales ! eorum , qui istam 
legen^ exoogUaverunt! Ut enim quisqae aordidissimns videbilur, ita 
libeotissime aeveritate jadieandi aordea,aa8a einet laborabitqae, nt bo- 
ncittia deoorlia potiaa digoaa videatar, quam in turpem jnre ooiyeetna« 

Altera promalgata lex est, ut et de vi et de majeatate damnati 2t 
ad populum provoeent, si velint. Haec utrum tandem lex eat, an le- 
gum omnium dib&olutio V Quis est enim hodie, cujus intersit istain le- 
gem manere V Nemo reus est legibus tUis : nemo, quem futurum pu~ 
lemua. Auais «kkim geata namqoam profecto in judieiom vocabuntur. — 
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Atres popularis. — Utioam quidem mliqoid reUtHkB «Wfr fOfiiiltfel 
Oinnes enim jam cives de rei pnblicae salnte una et mente et voce cöü- 
seotiuDt. yuae est igitur ista cupiditas legis ejus ferendae, quae tur- 
fi lii ili— a fiOBiMai babeat, ^atiam nallattt Qaid tmm tarpina^ qnaa 
^ iMj««totoB pofMili RooiMu nianerit p«r y\m , eom , daniMitw» j»* 
üii», «4 ein iftfiam vin reverti^ pro|»ter '^ißtm sit jmm* dwatinf 
i9 0ei qvM.pIvra de le^ disputo? qoaai rero' Sd a^tnr, vi qaiaqem 
provocet. Id aofitur, id fcrtur, nc quis omnino umquam iatia legiboa 
rens Hat. Quls tiiim aat accusator tarn amens reperietur, qui reo con- 
. demnato objici se multUudiai oaedaeCae velii? aat judex, qui remn 
damoare andeat^ ot ipse ad operae ncrcenariae ataltm protrahatarl 
' Nea i|^r proTeeatio ista lege datar^ eed dnae maxine aalataree iefn 
^MflCieaeifap toilaatiir. UM eat aliud adhartari adolaseMtea, vt 
larfeatead, «taeditieei, nt perateleei eires Teilet eeeet Qaaai aalaa 
ad peatem foror tribuDicius impeili non potcrit, bis daabas quaestio-* 
f 3 oibas de vi et de majestate sublntis? l^uid? qiiod obro^atur legibus 
Caeearis, quae jubeot^ ei , qui de vi, item qui majcstatLs damaatus 
Bit, aqua et igni interdieif qaiboe ema prerocatia datar, aasDe aeta 
Caeeari« meiadaatar? Qoae qatdem ega, Patrea ooBeeriptiy qai ite 
aaaiqaaBi proliavi^ taaiea ita eoaaervaada eoaeordiae caoaa auMtiataa 
aam, ot aoa medo, qoae vivas leges Caesar toltsset, kiinaamlaa hm^ 
tempore non putarem, sed ne illas quidem, quaä poät moiteiu Cae- 
earis prolatas esse et fixas videtis. 
fd X De exaiiio redacti a mortuo; civitae data aoa aolum singulie, 
eed natioDiboe , et proviacüe vaiversie a mertoo ; ImaiDaitatlbaa iafr* 
aitia eoblata veetigalia a mortno. Ergo haec aao, moia aptbao^ 
auotore d(MBO prolata defeadimae: eae lege«, qaae ipse, aabte iaepa»«> 
taatibns, reeitavit, pronuntlavit, tulit, qaibas latis gloriabatnr, IkH 
que legibus rem publicam contineri putabat, de provinciis, de judiciis, 
^^ns^ inqaam, Cae5?nris leo;e8, nos, qui defendimus acta Caesaris, 
;I6 everteadas patamua? Ae de Iis tarnen legibae, qaae promalgatea 
aoat) Mtem queri peasonae : de iie^ qiiae jam lataa dieaatar, m 
ttlad qaidem licait. lUae eaim efae all» prooralgatieae lataa aaat aoia 
qaam eeriptae. Ooaeroaatem, quid sit, cur aat ego, aut quisquan 
▼estnirn, Patres conscripti^ lioiiis tfibuiiis plebi , leges raalas inetuat. 
Paratos habiinus, qiii intcccedant ; paratos, qui rem j)iibUcam reli- 
gioue defeudaot: vacni motu esse debemns. — Quas tu mihi, inqait^ 
iatereeeaioaef , qaaa religioaeet — fiaeeoüieet, qaibae ni publieae 
aalae.ooatlaetar. Negliglttos lata et nimis aafiqaa et atalta di^Bi- 
laaa. Feram eaepietor: omnea.olaadeator aditae: amatila piaeeijÜa 
96 maUie lada eollocabufitnr. — Quid tarn? Quod ita erit Ha gestam, 
id lex erit; et in aesi iooidi jubebitia^ oredo, lila legitima ; Consuls«» 
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P0PÜLU8QÜB JURE SGITIT. Qoi populüs? isne, qui exclu&uä est? 
Quo jure? an eo, quod vi et armis omne snblatnm est? Atqne eg'o 
tiaeo dice de faturisf quod est amicorum ante dicere ea, quae vitari 
possont: ^piae si facta non «raily refelletnr oratio mea. Lo^pior de < 
l«filNiBprani]g»tu: de failiiui est intcgnm voblk DeneMre liltk^t 
MUtel denvBtie vim, «im»: remevete! 

XL Irasd faidem ves nihi, DolaMla, pro re pnbliee jßeeiiti noa^ 
Oportebit. Ofiarnquam te quidein id factiirum non arbitror. Novi enim 
facilitatein tuam. Colle^am tuum ajunt in hao sna fortnna, quae 
bona ipsi videtor , mihi , ne gravias quidpiam dicam , avorum et avaa- 
eali eni oonavlatiiBi Bk imitaretnr, fartenatior videretor : sed enra im» - 
.«Mdott^sdie ceee fbetom. Video aatera, «maam alt edleaam babere 
iraln eaatfem et armatam , cma taato pnMeertiai gladiorom ait m§9e^ 
wHä», Hed proponam ju«, nt opfaeT) aeifiiaBi, quod M« Aaioaian 
non arbitror repudiatTirum. Ego , si quid in vitam ejus aut in mores 
tmm contumelia dixero 1 qno minus mihi iniraicissimns sit, non recu« 
aiibo. 8ia consnetudinem meam^ quam ia re publica aemper babai, 
tenoere, idest, ailibere, qvae Beadam, de re pabllea dixm: pti- 
auBBi depreeor, ne iraseatar; deiade, m hoe aoa impetro, peio^ nt aie 
Ira^eatDr , at elvi. Anais ntatnr , al ita aeoeese est, nt dieit, ani de* 
fendeadi caasa: iis, qui pro re publica^ qnae ipsis visa ernnt, dixe-> 
r!n(, IstH nrnia ne noceant. Quid hac po.stulatione dici potest aequiuN? 
Oaod si, ut mihi a quibusdam ejns fainniaribus dictum est, amnis euui, 28 
qnne babetnr contra volantatem ejus, oratio, gravUer offcndit, etiam 
Bi »Ulla iaeat eoatamelia, feremna amiel nataram. Sed iidem ilii ita 
tteoomt ^^lüoafdeiDi tibi adreiaarlo Caesaris lioebit, qaod Plfleaiaa^ 
«eres^*^ et aianil admoaeat quiddam , quod eayebiama; nee critjaetier 
in senatum non veniendi morbicaasa, quam mertla. 

XII. Sed per deos immorlaies ! te enim intnens, Dolabelln, qui es 89 
mihi cari^wimas, non possum de utriusque vestnim erroie reticere. 
Credo eaim yob;^ nobiles bomines, magna quaedam apeotaatee^ aon 
peeniriam, at qnldam atmis credali aaapieantnr, qaae aemper ab am- 
pllaeimo qaoqae elariaalmoqae eoatempto est* non opea Tieleataa etpa^ 
pnlo Romaao minime fereadam potentlam, aed earkatem elTlam et glo- ' 
riam concnpisse. Ea est autem g^loria laus reete fMwnm , magno- 
mmqne in rem pnblicam meritorum , quae cum optimi cujusqne tum 
etiam multitudinis testimonio comprobatur. Dicerem^ Dolabella* quitiO 
reete faetoram fractna easet, aisi te praeter ceteros pauUisper esse 
expertnm viderem* QnMB f otes leeardari ia vita illuxiase tibi dfaa 
laetiorem, qnam oam eipiato Um, iKiaBipato eanenh« in^mii, prla- 
dpibnBaeäerlB poena af^^ ittbe Mndia et eaediB neta fibehita, 
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te domiitt rmpistlY Cojim ardioiii » enjos generls, eojiis deiiii|iie liv- 
Iviiae stnAfft tum lavdl et;, gntalftüoni taae 0e ooft obtalerontY Qida 

mihi etiam , qno auctore te in iis relnifl n(i arlbiCmliftDtar, et gratiM 
honi viri agebant et tuo nomine gratalabüiuur. HeconJare , quaeso, 
Dolabeila, consensam Ulam theatri , cnm omnes earnm rrrum oWiü , 
propter qnas foerant tibi offensi, sigoiTicarunt , se beneücio novo me- 

31 moriam veteris doloris abjeelBse« Haue tn, P. Ooiai>«UA, — nag^* 
iMiiior enn dolore — bane tu, inqiiaai, anlmo acqao potulall ta||ilaa 
difrnltetem depon«ef 

XIIT. Ta autem , M. Antoot , (absenteni nppello) ntmm Hhifli diem, 
quo in aede Telluris senatus fuit, non omtiihus iiü lueasibus, ((uibno 
te qoidam, multam a me disseotieiites^ beatum putant, anteponis? 
Qaao lliii oratio de odnoordia! qaanto meto veteraDi, qaaaU aoUioi- 
todino olvItM tnra a te liberata oall, Com oollegau tnim , depositii 
Iblmioltiis, oblitos anapieia a te ipso aogiiro populi Bomani mmtiatfti 
ftto prHBQm die eolle^am tibi eme volniBtl , tmu pafras filioa in Capi- 

Z2 tolium a te missus pacis obses fuit, quo senatus die laetior? quo po- 
polUH Ronianns? qni quidem nulla in concione uniquam fieqtientior 
füit. Tum deniqne liberati per viros forti^Hiinos viUebamur; quia, 
nt illi volaerant, libertatem pax consequebator. Proximo, altcro, tor* 
tio, deniqao reliqoia oonseeatia diebno non IntormitCebaa qiuun domn 
aliqnod qootidlo alTerre rei poblioae: maximiim astem fllud, qnod 
dletaturae nomeD siisCaliati. Haec Inoeta est a te, a te, inquam, mar- 
tuo Caesar! nota ad ignorainiam .sempitemain. l't enim propter unius 
M. Manlii scelus decreto oenti« Manline neminem patricium M. Man- 
liam vocari licet; nie tu, propter uniiis dictatoris odium, nomen die- 

83 tatoria Aiaditaa sustalialL ^'mn to, eam haec pro aalute rei pobUoaO 
taota gessiaaes, fortonao tnae, nom amplitadiais , oom daritati«| mam 
gloriae poonitebat? ITado igitnr anbito tanta lata luotatio) Non poaattiB 

^ addvoi, Qt anapioer, te peennia eaptnni: lleet,*qaod eniqvo Übet, 
loqoatnr; credere non est necesse. Nihil cnim umquam in te sordi- 
dum , nihil humile cOjßrnovi. Ouaniquam sulent darmesiici depravare 
nonnumquam: sed novi lirmitatcm taam* Atqae atiaam, ut cvßfimf 
aio etiam suspicionem vitare potaiaseol 

XIV* lUad magia veroor, no igoorana ▼emm itor gloriae, gloilo- 
an potoB j plaa te «niim poaae, q^aiii omnea, et iDe.tai a dvibaa tnia 
quam diltgi malis. Quodal ita pntas , totam ignoras viam gloriae. Ca- 
rum esse civem, bene de re publica mcrcri, iHiidaii, coli, ililigi 
g-loriosura est: metui vero et in odio esse, invidiosum, detestabile, 
34 imliecillum , caducum. Quod videmus etiam ia fabulis illi ipsi, qoi| 
Odermtf dum meluant, dixerit, pemlolosiiiii fuisse. Utinaoii An- 
o toni, ftTiim Um momiiiiaaea ! de quo tameB qndiati malt» ex me sae- 

Digitized by Google 



DBAtio mumcA f. BOB 

« • 

pisrime. Putasne Ulam tannartalitatem mmrl voluisie« tit proptor 
•rmoram balfeDdoronr licentiam metaeretarY lila erat vIta. illa ae- 
cnoda fortnna, libertate case parem cum ccteria, priadpem digaitale. 
Itaque , ut omUtam'rea avi tai prosperaa, aaerbiasiiDQm ejus anpremiiia 

diem malitn i^uum L. Ciouae dominatam, a t^uo iile crutidissime mt 

im er Tee tu 8. 

Sed quid oratioüe te flectam? 8i enim exitus C. Caeaaria efficere aon^ 
potest, ut mal 18 carua esse quam metm, nibil cnjaaquam profieiet mo 
valebit oratio« Qoem qoi beatom ftuase pntont, miaeri ipai aant. Bo- 
•tna est nemo, .qoi ea lege vlyit, nt non modo impniie, aed etiam enm 
atimma interfeetorla gloria inferficl poaait. Qaare fleefe te ^ qoaeso , et 
majores toos respice^ atqne ita ^ubern» rem yublicam, ut natum esse 
te clves tui gaudeant) aiae quo uec beatua neo clarua esse qaiaqoam 

potcst. 

XV« Popoli qnidem Bomanl jadioia molta ambo babetis , quibna voe M 
Bon aatia raoveri permoleate*fero. Quid enim gladiatoribna elamorea 
innomerabiliam dWamY quid populi veranaY quid Pompell atatoae 
plaDSua infinifi, quid duobos tribania plebi, qal vobia adveraantor? 

Piirumne haec siofniflcant *incredibiliter consrntientem populi Romaai 
universi voii]nf:it( Hl ? Oiiid? ApoUinariura ludorum plausus vel testi- 
monia potins, et judicia populi Romani vobis parva videbaotur? 0 be-* 
•toaUloa, qnl) eum adeaae ipaia propter vim armomm non lioebat, 
aderant tameo, et In m^doUla popali Bomanl ao Tiaceriboa baerebanti 
Siflii forte Aeolo tnm plandl et aezageaimo poat anno palmam dari , non 
Bmfo pntabatis, qui Indis anla ita eamit, ut in illo apparafissimo apee- 
taculo btudiiini pupulus Romanus tributrct abseoti^ detfiderium Itbera- 
toris sui perpetuo plaiisu et clamore leniret. 

Eqoidem ia aum^ qui istos plausus ^ com populariboa civiltus tribu-gy 
erentor, aemper oontempaerim: Idemqnecnma aommlO) medüa, in- 
llmla, onm deniqne ab anireraia booidem itt enmqne Ii, qni ante aeqol 
popoli conaenanm aolebant , Aigiont, non plauanm lUmn , sed jadU 
ciom puto. Sin byc leviora vobia Tidentnr^ quae annt ^raviaaima, 
Dum etiam hoc oo!Kmnitis, qnod i^ensistis, tarn camm populo Romano 
vitam A. Hirtii faisse? Ratis erat enira , probatem iiium esse |)opulo 
Bomano, ut est; jucaudum amicis, in quo vincit omaeaj carum suis, 
qnlbna eat oariaalmna: tantam tarnen aolUeitndinem bonornm^ tantom ' 
timorem in qno mmninimna? ^erte in nnllo. 

Onld igitur? hoc von, per deoa Immortaleal qnale alt, non inter-88 
pretamini? Quid eos de veatra vita cogitare oeoaetia, qnlbna eomm, 
quos sperant rei pubJicae consnlturos, vita tarn cara alt? Cepi fTuc- 
tum, Patres conscripti , reversionis meae : quoniara et ea dixi^ ut, 
qaiemnqne caana conaeoatoa^eaaet, exataret oonatantiae meae teati- 
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mdnhun , et snm q vobis beaigDe ao dilig'eoter andttiis. Oqm potestaü 
0t mifai saepins sine meo vestroque periculo flet, utar ; minus, qaan- 
tam potero, non tarn mihi me^ quam rei |iublioae reservabo. Mihi fert 
MÜS art, iiaod fisi, v«i ad aetaton adl gloriam. Hno 01 quid mk 
0MMrit^ aMteaMU^ qmmT»Mi, MMpepnbllM ^ 
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IN . 

M. ANTONIUM 
ORATIO PüILIPPICA IV. 

» 

Emleäimg. 

Jlfil lim Anfim0e de$ Mumatt Mßeeembsr 9i0 wat Antbniu» ^ 4a9 
diu$M$ß0mlUmM999mi9tn^ Er kaUe dien Protim au$ ChUnäen^ 
Wir in der EinMmi^ mm- eretm PMippiea »etseieknei haben, 
fsuerwe al$ Tauteh wm U. Brulus gegen Macedmien zu erhalten ge- 
sucht, dann, als weder Brutm noch der Senat , der seine Absichten 
durchschaute y darein willigte^ sich dieselbe in einer tml Truppm 
mngebmen, Obermilm VoUutverMammkui^ dureh sin Piebiteit %u» ' 

'Jei%t Olm wölke er an ^ Spane eine$ Meere» 9an D. Bruim diß 
Ueöergälbe dar Prmdnx efMwit^en. Dieeer wagte keine Peldschlacht, 
eendem warf eieh naek Mutina* Antonius schloss die Siudi allmählig 
von allen Seilen ein^ beobachtete die Belagerten mit der grössten Auf-^ 
merksamkeit , ttnd Hess überhaupt Nichts unreisucht , was die Er" 
oberung der Stadt erleichtern und emen Entsalx verhitfdem iwtmle» 
Auch wnrde die Oefabr nach einigen Monaten so groUj daee fuH 
NienunüLm^ nn der Rreiemng^ eder UsbergakeMuHnt^e zwe^elie, 
BnUue indeeeen berwohrte eich gegen Antmdue PüngrifTe durch ein 
Edict, worin er versprach^ Gallien dem Senate und Volke %u cr- 
halten. Indessen halte Octadon ohne alle ^ffentUehe Auctorüät theüe 
als Erbe von Casars Namen, theils durch sein Geld ein bedeutendes 
Me§r gegps Antonius geeammeltj dasaue Vei^anen, nue der vierten 
Wid marUeehen, Letten mid mw Tirenm tentotaul, im Gamm S - 
hdikmm wmfmMe. Dieeee Beer eieUte. er mwt VertBgung dn 8e^ 
nateg, der dee Antenäte Bandiungsweise j die dem msedrOekHehen 
Senatsbeschlusse entgegenlief) als Ungehorsam belr achtele und nicht 
dulden zu dürfen glauöle. Cicero war seit dem 2. September nicht 
Wieder im Senate erschienen. Des Antonius Schmährede, die dieser 
um Sen^ember im Senate^ ,9e§en den Ahweeenden nie Erwiede^ 
rmg mnf denen erete Pkif^ßpiem kiek, heaniwertete er dnreh eeine 
%weüe PAUipiden^ die aäer nieg^udfenj eendem eekriftOek nige^ 

dMflQHii Mti0Mt übclM« ^ 
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.fu9st und nach wieiLirkaUer U^erwrbeüm$ aihmäk^ om ihm mßt 
jfroffer Behufiamkeii unter $eine Freunde terikeät wurde. Am 20, 
Deeember aber, wo die neuen VeUteMbunen — eie treten bekamd" 

lieh immer trm iO. Deeember ihr Amt an — den Senat beriefen *3 
und M, Sti rilifts in seinejji und seiner CoHegen Namen den Antratf 
9t eilte: man solle Maasregcln ergreifen ^ daiiiU die neuen Vonsuln 
am i« Januar den Senat ohne Gefahr vereammeln kannten , hkU 
Cieerö seine dritte Philippieay in weteher er weiter ffintf, ate der 
Antrag iautete undzm bewirlteh euehte , daes Brutm undßie dd* 
rigen l$fatt kalter in Huren Pnmin«enf wie eie ihnen durch C3$an 
Bestimmung %ugewie»en waren ^ bestätigt j dass die Legion des Mars 
und die vicrle fftr ihren Abfall von Antonius belobt y dass Oetariam 
7!ruppenwerbung jfulgeheissen und er selbst mum^ Anfuhrer seines 
' Heeres ermannt — somit durch alles dieses Antonius, 'weem aw^ 
nicht dem Werie, doch der Sachenaeh als Staatsfeind erklärt werden 
' eeUte^ Der Senat nedmaüe diese. Anträge em^wiewMer'ilterWe^ 
nach einige ^ersetben an die neuen Consuln mrwtbs und diesen die 
gröis(e Beschleunigung der Sache empfahl, 

UnmiUelbar aus der Curie begab sich Cicero auf das Forum und 
verkündigte dem Volke das Gescheliene, Er wurde nUt Betfailg»' 
schrei emgfangen C^i^f^ unserer Bede)^ Seine Absickt war, das 
YoUs^ das den nmMär ahwesenden Anteniue und seim Vefe>^ 
ranen nkkt mekr wu ftMUen hatte und intern kraftmüen Auf'- 
treten dee Oetadun gegen Antonius einen gewissen Siäizpunkt 
finden mochte, für die gefas.Hffn BesehlUsse %u gewinnen und 
durch einen feurigen Vorlnuj au/ zuregen, Da%u war vorliegende 
vierte Philippische Rede auch ganst geeignet^ denm sie geiwrt m 
den hef^igsten^ welche Cicero gegen Antonius gekaiten kai* Das 
Votit aber gaJb wm seinem Mangel a» Selbststdnd^keit den ^nt- 
Ochsten Beweü daOarchy dass es seinen ebenen früheren BtschluMs, 
dass Antonius Gallien e,- halten und den Brutus, wenn er sich 
widersetzen würde , dar ans r er treiben sollte , ruhig durch die jBe- 
schiüsse des Senates aufgehoben iverden liees und, wenn es etuelk 
densetben nicht fsrmtM^ sturäeimakmy doch tkatsäeUtch daru^ 
'eerxbektetem 



"^J Pa nasdidk. He beidäs Cmmds des Jahres abwjgsead waren , Anionins in 

GaUien , Dulabella in Adm, die destgmrten Cimsuin abier ihr And erst mU den 
Kaienden de^ Jamrar antraten : so stand äen seit dem zehnten t^cember fane- 
Uonirenäm Volkfitribunen das ReMsa, 'in der kargen •MwlsdMSeU Sie äf-- 
fentkeheneescki^mUttsn^ 



I 




t 



tennemniflie wd vtfleor, et alacxiutem mihi simiinam defcndendw 
Wi pnblicae affert et spem recuperandae. Qi]aiiu|iiaai animii qoUtott 
[mihi] nuiiii^uam defuit, tempora defueniati «om äamh» primmii 
aliqnid lucis ostendare viaa aani, priMfl^ T€«fM «L^fntfa deftih> 
de«dM fai. Qiiodii id Mte Hioere oomtu mm», l^re non 
POMMI. HoiliMriio eüm die, Qmtktm, iie m«iiomm rem actam ar- 
hitreniiii, flioduiieito jMto «mit reliqnarnm actionum ; nam est hoatis 
a aenato nondnm vcrbo appellatn», sed re jam jüdicato« Anlfiiiiiu» 
Nanc vero multo ßum ercotior, qnod vos quoque, hoatem lUam Cflie 9 
taato conaenao tantougiue clamore approhavisü«. Negnü aalm ^ QMto» 
flori potaiT, nt non »ut ii «iiil impli^ i|ai eontim^ commlem eserdliw 

IgHiir 4oblMoiien , quamqaaa milla erat, tarnen ne qua poaaet 
, wnttim liodiemo die -siistalit. C. Caesar, qui rem paMicam 
libertatemquc vestram suo studio , consilio, patrimnnio deoique tatatna 
CBi et tutatur . inaximiä seoatus laudiboa ornatus eat» JUuiäo, ]Mld#j| 
vas, Quiritea, cam gratiMimia aoimis pvQpoqainrftti nmm ^^riimimi 
adolMomtiS) vel piierl po(iaa| - «mit enim IM» «ju imaortslttatli: 
noMii ftd^tia« MoU» meniai, nolto äadhi, moltm legi: niLil ex 
oftili seottlorwMWMrla tale eogm^yi's qui, cum Servitute preme- 
remvr, iDdi|amalam cresoeret^ praesidii nihil haberemu», eapitaiem 
et peatifer um aBrnndisia tum M. Antonii reditum timer^ua, hoc ia* 
speratam omnibus consiliam, iocognitom certe ceperit, öl «ourcital 
invictim ex paternia militUMS cooficeret, Antonüq«« iütmm ende- 
IMmiB oonsttiia lodtatiim a pei^^ 

SL e^« eal'eoiai, q«i Im aoa iali|%at, nial CEaaaar exercitum 4 
pafaTlMet', tam itae exHio naatro Mwum Antonii reditum fuisse ? Ita 
enim se reciiiiehut ardciis odio vestri, cruentus sangaine civium Roma- 
noram, qnoe 8uessae, qrios Brandisii occideraf, ut nihil niai de rei 
piibäcaa pernicie cogitarct» Qnod autem praeaidiiim erat «alotis Ii» 
bertatiaKM vestraa, si C» Caeaaria fortiaainionni md patri« ailifti« 
exerMtm non linlaartY oojo« da landibna et fcoaenbw, fni ei pro di^ ' 
vinia et immortalftaa neritlli divini Inniortalaaqtte'dabeatar^ mihi se- 
natus aasensus paulo ante decrevit, ut primo quoque tempore referre- 
iiir. Quo decreto quis non perspicit Antonium ho.stcm esse iudicatum?^ 
qiietn enim appellare possamua enm, contra quem qui ewcitna da- 
cont, ÜB aenataaarbitratnr aingnlares exqnireadoa lioaorea? Qnidl 
leglo Martia^. «naa mihi vUetnr divialtaB ab ao deo tiaxiase aojnatt, 
a quo popnltan Bmanito gaaeratam aeaapiaraa, imipaa a«is deoratia 
prins. quamsenatas, hoatem jndieavit Antoninm? Nam ille non 

hostis« ho8) qui conaoiem reliqueruni, hoatea necesae eat jodiaenuia» 

«0. 
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MirdiKiim omynitovlitif: — »4 w u ntm «»B tniiil— , iifcer- 

6 et latronem et parrioidam patriae reliquerant. Nee solum id auimoM 
etforliter, sed conatderate etiam sapteuterque fecerunt. Albae con- 
flÜteniDt, in urlie <^portuQa, miUHta, prapia<iaa, feriiasimorum viro- 
mm, iMMriaMrm dwum at^e optimmnifli. H^imi MMim lejuit 
]e|ri^ qmrte Initalft firtwttfli dooe Ii. Bg itototo , qiiM MiuiCtt m- 
fitopftalo ftttteUolatH, C. Ceeam «nreilvm pcneeAte««t 

in. Qqm exapeete«, M. Astoni, jadieift grtawhifnt Caesar fertar 
in coelnm, qal contra tu cxei citum comparavitj laudantur exquisitls- 
simis verbifl legione», quae te reüqaerunt, quae n te arcesBitae nant, 
qoM» eaaeot, ai le ooiuiulem quam boatem maloinees, tuae: quammit- 
flornim Ilirtiaeimsm irefiMimawpM jndioiam «oniffBat seaatna,. cam- 
YMbat nniverwia popnlw Bomamu, atai Ibrte vaa, Ooififtea, oomta, 

y aoa^oetem, jadloatia Aatoatam. Sie arbltiabar, 9owt^7 va^ ja^- 
eare, nt osteadlHi. QoMf mtiaiel^ia, ooloiriaa, praefeetaras nva 
aliter judicare censetis? Onines mortales uoa mente coosentiuot : oin- 
nia arina eornm, qai haeo salva veiint^ contra iiiam pcMteai eaae et- 
.pienda. Qaid? D. Brati jadiciam, Quiritea, qaod es bodierno ejos 
adieta pefapiaera.potiiiatia, nam cal taadw aaatemaeadam videtarl 
Baele el vara WBgßülbj QilIHtea. Bat aaim qßu/i deanm immartaliam 
feaaeiak» et ■aae r e datom rai piUieaa Bnilomm geaaa * aeme a» ad 

8 libertatem popull Romani yel eoostitueDdara vel recaperandam. Quid 
igitur D. Brutus de M. Antonio jndicavit? exeladit proviacia: exercila 
obaiatit: Galliam totam hortatur ad bellum , ipaam sua spoote aooqtte 
'jndieia exoitatam« 8i conaal Aotonins : Brtitas heetia» *BI eeaaeraHr 
fei paMleaa Braliia: heatia Aataataa. Igftmty nteiim hopnp 4tt 
MMtare paaanmaaf - 

IV. Atqne^ at Tea iiaa meate unaqae iwee dabitare vaa a e gati i, . 
aie modo decrevit senataa: D. Bnitam optlme de re publica mereri 
enm senatoa anctorkatem poputique Komnni libertatem imperiamqae i 
defenderit. A quo defenderit? Nempe ab boate. Uuae eat eDim aüa 

9la»daadaMiBaaief Dalaeepa laa^atar pmiada €MUa jaeritnüiae w- i 
aatnr varbla jnapliaaniia ^ aaaalii, ^ad taaiafat Aatpaia* flnan A 
aaaaaiam lila praviaeia pataret aaqiie enm laelperet« megroa aaabia i 
ae adstriogeret ; omaea enlm in consulis jure et imperit» debeot tm 
provinciae. Ne^ai hoo D. Brntas Imperator, conanl desij^natus, natas i 
rei pubiicae Qivis : iiegat Gallia , negat ouncta Italia, ne^at aeoatos, ' 
m»fßÜ6 v<M. Qat« iUam igltur ooD8«lem, aiailatroaea^ ei4aat9 quasi' > 
tiMni*ae II qaidem Ipai ^ad laqma^^ Id aaatlaa^: nee all jadWa 
aMtam martalluB y ^pumiirla faapll aeteiiqaa ai«t , aieot anai^ diaaaar . 
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OBATIO PHILIPPICA IV. ^ dOft 

ttre powant. Sed spes rapiendi atque prn%daiid$ obeaecat anifflos eo« 
ram; qno» non bonomm donatio, non a^Tomm assigmtio, noD lila. ^ 
iaflaita baato satisvk; qat aibi nrbem , qui bMa et fortaDM oiviaA ad 
pimMlaiii ^pomienwt; q«if dam ait qiod ra^iant, |iitd aufemli 
alliil Mi deltetmuiB arbitra«tiiF;* qoitei« M. Aatosiiw (p dl iiaiBOrtaleii 10 
aTardteet dateatenini, qoaeso, haeanen!) arbaia ae diriaiinrai caaa 
promisit Ita vero., Quiritea, nt precamini^ eveniat, atqae hajas 
amentiae poena in ipsom familiamque ejus recidat! quod ita futurum 
ease coofido. Jam enim non soinm bominea, aed etiam deos immortalea 
ad reiB publieam oanserfandaia arbitror conaeaaiAM. Sive enim prodi- 
i;liBatq«d portanfia dl imvartales aabia Ailora ptacdltiHit: ita muA 
aparte daaantkfa, al et ilH poeaa et aehis llbertaa appropioqaet: aiva 
taatoa eonaeaaaa oanünai eine inpolan deoram eate naa paiait: qnid 
cat, quod de voluntate coelestium dubitare püssimus? 

Rdiqnume^t, Quiritea, ut voa ia iato aeotentia, quam praa vebia |t 
fertis, perseveretis. 

V. Faciam igitar, nijaiperatorea ioatmela ade aoleat, qaanqaaa 
paratiaitmoa aiUitea ad proeliaadam vldeaat, at eaa taaiea adbortea* 
tars aic ego voa ardealea et eractaa ad llbertatem reaaperaadam ea- 
hortabor. Non est, non est vobia, Ouiritea^ cum eo hoste certamen, 
quooum <iliqoa pacis conditia esse possit. Neque enira ille servituteni - 
veatram, ut^aotea, sed jam iratua aan^^aiaem coaeupisoit» Kallaa ei 
ladoa videtur esse jacandior, q^am craor^ quam caedea, qaani aale 
aealea trnoidatSo civiom. Koa est vobia raa, Oalrltea, oaa aederate ff 
bomiae atqae aefbrio,* aed cum immaal taetraqae bdaa; qaae qaoaiam 
ia faveam iaoidU, obraatnr. Sd ealm illlao emereerk, aallioa aup- 
plicii crudelitas ent rccusanda. Sed teneiur^ premitar, urgetur dudo 
iia copiis, qua» jnm babeinus, mox iis, quas paucis dtebns novi con- 
salea. compariabuot« locumbite ia causam , Quiriteai at facitia. Num* 
qoMm najar veater ooaaeaaaa In nlla eaasa Ibit: Dmaquam tarn yehe* 
jneater cam aeaata eoaaociati fniafia» Neo miniia. Agitcr aal« aaa 
qoa aoBdittoae Tictari , sed vietariae dmas, ail oom aapplieio ignoni^ 
aiaqae perltari. OoAin<|Qain mortem qoidera oainibaa aatara proposuit: 13 
crudelitatem morfis et dedecus virtus propulsare solet ; quae propria 
est Romani generta et aemiois. Hano retinete, qnaeso, Qnirites, quam 
Tobia tamqaam bereditatem majores veatri reiiqnemat. Quamqaam alia 
amaia iacerta aaat, eadoea^ mcAilIia: vlrtaa eat atta altiaaiaiia daiia 
ladlciboa; qaae namqaam alla vi labalbetari pateaty aamqaam damo- 
▼eri Ht9, Hae Tirtate majarea ▼estri primam aaiveraam Itallui de- 
vioemnt, deinde Karthaginem exciderunt, Nnmantiam everterunt, ^ 
poteatlaaimorregea) beUioosiasimas gentea ia ditioaem higoa impenl* 
redefenut 
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* Mrdiuii cinwn , ratiotten aHqaam, al II» rap tollMet, pa«is el Üpeie- 

ris: hic vester hosün vestram rem publicam oppugnat, ipse hAei 
mülam; senatum, iil rst, orbia terrae consiliam , delere g^estit, ipae 
' ton^iliam pnbliowa nuUum habet ; aerarium vestram exbausit , saam 
, aon habet* Naa eoeeonllaa dviiim qai häbm poteat, nnllaai %mm 
kibaai«i?ilateiii9 paei»wo qme poM faad.^oai co nÜOj ia 409 «at 

ItflnefediMliaaraieUtas, ideannllaf BMfgtoir, iKüri(«a^ popvtoBa- 
mano, violori annkmi gentiam , mniie c e r tan w wm peraoBBore, cmi 
latrone, com Spar taco. Nam, quud se gimilem esse CatUiaae glori- 
ftri aolet: seelere par e^t ilH , indostria ioferior. Ille, cnm exercitom 
■aUniababaisset, rapeote conflavit: hio eom ipsnni exerdtam, quem 
aeeepity amiait. Ut ifHnr Catüaaai diligentia Ma, aeoatoa a«Mil* 
l^e, vealrD atadio et Tirtate Craglatiat alo Aalaiiii Mteiui latraeiniiim 
Teatra eom aenafa oonoordia tante, qnanta mmqsam Mt, MieHato 
et virtute exercitnam^daoamqiie vestrorum , brevi tempore oppressam 

iß aadietis. Equideui, quaiUuui cura, labore, Ti^ilns, auctoritate, 
coQsilio enitiatque elTioere potero^ nihil praetermittam , quod ad Ii- 
bertatem veatram pertinere arbitrabor« Neqne entmid pro veatei« aa* 
yliaaiwia in me baoallciia aine aoelere IlMare poaaniiu BMmo aoten 
dleyrlMBi, nteaiila vlro Cdrtiaaimo, Tobl^pie amtoiaaUatf, 91^ ho9 
flafyilia^ eöUegisque ejas, oraatissimis yiria, opthnla eiTHrat) longo 
InteryallQ, me aaotore e^ principe , ad spem libertatis exarsimos. 
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HL ANTONIUM 
ORATIO P H I Ii 1 P P I C A XIV. 



EinleUtmg, 

In dm §rslen Tagen des Januar 7ii hatle »ich der Senat nach 
kmgem Kampfe der Värteien tmd ndmmUUah gan» g^en Cieerv^s 
Wmen /Hr ekie aaamdUehaft nn Ani9niu$mauhMmu JHe§er9Mey 
$o iauMe der Auftrag, me Belagerung wm Mutinm aufhebm^ daM\ 

cina/pini^rlu' Gullien räumen, über den Rubicon zurückgehen y eich 
affer auch Rom auf 200^000 Schritte nicht nähern, den Ge^amUen 
Zutritt %u Brutus gestatten und sich den Besclitüssen des Senais und 
VM»i unierwerfm. AUein die Gesandiaehaß kelirte ohne Erfoig 
jrarMr, Ihr Plan^ ^e fßmeUä an Amanhis mbssueeMeken, an der 
Cieerd anfangs selbst TheU nehmen %u weüen erklärte^ wurde wieder 
aufgegeben. Schon im Monaie Januar waren ungefähr «u gMeiher 
7.cil OctatnanuSf welcher dttreh einen Senafsbeschluss rom zweiten 
Januar den Titel eines Proprätors und doi OherOefelil über das ron 
ihm geeanmeUe Heer erJialten hatte , und von den Vonsuln Hirtius 
(nach dier Enteeheidung des Loosee) gegen Antoniue in das Feld ^e- 
rüeki, ediein 4n aHa eleh moeh m eehwaeh glaubten^ eo erwarteten 
sie die Ankunft des anderen eanetOarieehen Beeree unter Panea. 
Dieser verliest hom in der zureiten Hälfte des MärKeeund deichte 
am 14, April Uononia. Hier entspann sieh yoali'ich am folgenden 
Tage der Kampf) Pansa wurde ron Antonius bei Forum Gallo rum 
(einem Fieckm i$0 Stadien «on MuOna entfernt, jetzt Castel Fraoco) 
gfeeldagen und schwer verwundete Ah aber Antanine am Abende 
des Tages mit seinem vom Ktm^fe und ttm der Verftdgung er- * 
schöpften Heere tdieder auf der Wahisfaft bei Obigem Flecken ein'- 
traf, wurde er unversehens ron Hirtiui^, der seinem Collegen hatte 
%u Hälfe eilen wollen, mit zwei frischen hefjionen angegriffen und 
erlitt nach kurzemKampfe eine empfindliche Medprlage, Zu gleicher 
ZeU haue Qetaeianue das gemeinseluiftiiche bei Mutina mU 
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weniifen Cohorien gegen einen Angriff des L. Anloruus des Bruder» 
des Marcus , mit EMtschloMenheU venlhmäißl und dm Gejfnet mii 
grünem Verüteie wüekfetrie^en. 

MHeeer äreffaek^ Kampf i$t tieTaeh mü der Sehlaeki M MMm 
9erweeh»eit oder ssmemmjengewerfen werden^ die jedoch eret i^*— 
t2 Tage später vorfiel^ nach Drumann S. S09 , am 27. ÄprU. 

Die Tsarhrirht von Jenem Siege üht-r A/ifonhis crrcfjfe %u Horn und 
namenflicä bei Cicero eine desto grössere Freude ^ weil kurz vorher 
da$ Gerücht sich verbreitet iuUle,,dmse Hiriius v&n Antonius geschim^ 
gen worden eei^ Dieeee Gerüehi, da$ Heiieieid in einem firäkerm 
VonheUe de$ Antonim Oker Hirfine weinen Grund kaite^ wear Ml 
den Anhängern dee ersteren daxu hendifU werden y um ihrer gehää^ 
sigen Erfindung^ als ob Cicero Jetzt auf diese schlimme Nachricht 
hin das Ae/isserste versurhen ynd sich %um Dictator au/werfen 
wolle, desto mehr Glauben %u versehenen. Der Plan war sogar, 
dieFeeeeninCieerei'eaeuMmieekieieenundikndanneleUeurpeier 
töden $m hissen. Der Voikstriöun AffjnUeius Mcmahm Sitar seine 
Meddferügung eer dem Volke ^ und dieeee erklärie, daes deero steie 
ein aufrichtiger Freund der Repubiik gewesen sei. Allein glänzender 
war die Genugthuung , die ihm die nun eintreffende Nacliricht von 
dem Siege bei Forum Gallorum gewährte, die er auch so gut %u 6«- 
' nützen verstand, dass er umgeben von einer grossen Volksmenge euf 
dm» CepUai stiege um den Geiern für den Brfo^ eeiner BmOkun-^ 
gen gegen Antoniue $as danken. Unter hmiem JvM geleUeie dm dem 
Volk wieder tuteh Hause und pries ihn oA Reiter des Stasdee. 

Am 29. April wurde de^ Hirtiits Bericht im Senate von dem Prätor 
31. Comutus vorgelesen. Derselbe enthielt ai/.^scj- der MUtheilung 
des Geschehenen den Wunsch, dass für Pansa ^ Octarian und ilm 
selbst ein Dankfest vom Senate angeordnet werden möge* Die 
käsger des Antonius waren genug, diesem Wunaehe nicht ent- 
gegenauOrelenj giaukten oder auch %at^aek, dasomsmmm, da der 
Kampf geendigt seiy dae Kriegskleid akiegen und zur Toga zurück» 
kehren solle. Cicero , das Gefährliche eines solchen Zt/f/e^tändnisnes 
erkennend , erhob s/rh geffen den Antrag des säuerst befragten P, 
Sertitius Vatia, unäerkiärte, dass^ soiangeMutina nickt mUsetsUund 



Dieser J^mIm» war — wmdgetees aeeh dssrs^s Refdmeag — wsdbe r 
tregUck ks Altem, was MftMUdl heissi, Verfiei^ PUl» 11, S : vMelli, qaof 
et qoAm oiolcos (latrones) babe«t AaiODllia: prlnan L. fk-atrem, fvam facoAi 
iiimmortiMesI quod faciDnal qvod «oehi»! ^vem nurglteBiI qinutt vmgl- 
nem! qtiid eum non aorbere «ÜMj fvM «M kmlw COglllllttaMf «g«» MUH 
gaiAen BOB bilMie MMü«! 
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JK Bmtm iß/Mi mt^ äte MifMm^ af Wrk§mm$l0 i i$B ein F«r* 
raih M der guten Saehe wld n m nen tHüh an Bnttut wäre. Er ke» 

antragte femer: daee Anf&niiu und die Semigen endlieh einmal für 
Feinde (hoste«} erklärt: da$$ den Siegern der Imperatortitel , ein 
fOnf^glägtges DankfeM y als Vorläufer des Triumphes^ beschlossen^ 
dass für die tapfem Streiter der Republik Belohnungen ausgesetzt, 
.a» G^uUenen durch ein ^feniiieheß BegrS^iu geehrt und die dem^ 
eelöen ner^nvehenett BeMnmtgen mmmekr a|i ihre Ekern, Kindery 
Batiinnen, Brüder gegeben werden eettten* ^ Der Senai bewOHgie 
Alles und Cicero sah somit auch diese seine letzte Rede durch den 
herrUchelen Erfolg gekrönt. 



♦ 

tiammorun fcostimii exereiUmi eaemim,flt«iimqiie cof^ovi^ sie Id, qaod 
et omnes mazime op(a«M et ex ea yioCoria. quae parta eat, conseca- 

tum arbitramnr, D. Brutum eo;rc8sum jaiu Motlna esse »cogoossem: 
propter cujns pericuJum ad saga issemns, propter ejusdem salutem 
redeuoduffl ad priatioom veatitum sine ulla dubitatlon^ Aeoserem. Ante 
yero, qoapD aii ea ii^ea, quam avidisaime civitaa exapectet, allata, 
laeütia tsn\ satia eat maximae praedariasimaeqne pa^^aei reditom ad 
▼eatitnm^onfoetae yiotoriae reservate, Coafeetio aaten hojaa belli est 
D. Bruti aalu^r. Qnae eat aot^ lata aenteatia, at in bodiernrfm diem 9 
vestitua matetnr, deinde cras sngati prodeamn»? Noa vero cum semel 
ad epm , quem cupiinus oplamusque, vestitiim redierimua, id agamaa, 
ut enm in perpetuum retineamua. Naai boo qaideai oam tnrpe eat, 
tnm ne die qaidei» mpiortahboa gratam, ab eoram arla, ad qj^aa ta|;atl 
adierinras, ad aaga aaaieoda diacedere. Atqve aaimadverto, Patrea8 
eenaeripti, quosdam haio favere aeatentiae; quoinro ea ineaa idque 
conäiliuiu eat, ut, cum videant, gloiiosissimum ilium D. Bruto fato- 
rnm diem, quo die propter ejus salutem redieriraus, bunc tantnm ei 
Aractiun eripere copiaat, ne memoriae poateritatique prodatar, propter 
nnioa cnvia pcriealom p^polnm Bamanam a.d aaga iriase, propter ejoa- 
dam aalotem rediaae ad togaa, Toliite ^ano : nalli^ tam prarae «ea- 
' tentlae camatt reperietia. Voa yero, Patrea eonaeriptl,, eamenrate 
aactoritatem veatram , manefe in aententia , teaefe veatra memoria , 
qnod aaepe ostendistis, hujus totius belli in uuiua viri fortiasimi et 
jnaximi vita positum esse discrimen. 

IL Ad Bralpm liberaadamlcfAiaW^ priaeipaa aivkatki, qai4 
'Uli iMirtl a« paniddaa deamtiaiaotj vt a MatiMi dlaoadarat; «dludam 
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9. Broti eMMnpMidi gwtf» conml «orfUn ad Mini profMuA. flir- 

umfliMvil: Oa«Mr, cam^ ezercita per se oomparato, prhnui peaülms 
rem piiblicam* liberagset , ne quid postea sceleris oriretur, profectns 
est ad eiindeui lirutum liberandoni, vicitque dolorem aliqaem dome^ti- 
^ 6 eum patriae caritate« {{uid C* Panaa egit aliad deleofibua babendia, 
pcumift ooppafMid», MBitui oonmltiB IMend» gmriaaliiilim AAa- 
aim^ «obte eoliortiiidli^ pi^oKomMio ai cftMm ltt«rbiti8 voctndo, 
■in Qt 0. Bmtiu llbmretarf A i|ao popnhiB Ronaniis freqneia Ha 
Baliitem D, Bruü uua voce depoposcit, ut eiuu nou solum commodis 
aais, sed etiam necessitafi viclas antePerret. O^iod sperare nos qoidem 
debemus , Patrea cooacripti , aut iaibi csac ant jam esse coafectain : 
0ed spei fradiim rei eonFenlt et eveatiil r«mv«ri) ne aot demmm iA- 
inoi;^ii]ii braedeium f eaiiiatioiie f neripviaie «nt vim f orlnnäe «tullilia 
oonteMdfase lideamnr, * 

# 8ed qaoDlam slj^ideada vestra satis declarat, quid hac de re sen- 
tiatis, ad literas vciiiam^ quac sunt a consullbns et a ^iropraetore missae, 
81 pauca ante , quae ad ipsas literas pertineant , dixeco. 

IIL Imbati [aangoiae] gladü, Patrea oonscripti , legioii«m exerci- 
taanqiie noa^rorhm, vel madaftieti potimr daobaa daamm conaiiloiii, 
tertio Caeaaria pyroelio* B\ hoatlam fbit ille sangoia, atunma nilUom 
pietaa : nefanan aeeloa f ai ef^inra. QnoDsqne igitar fa , qui onmea 
liOiStes ßcelere siiperavit, noraine hostis car^bii ? nisi niucroaes etiuku 
nostrornm militnm fremere vultis duMfantes, utnim in cive, an in 

7 hoste flgantur. Supplicationem decernis : bostem non appellas. Gratae 
▼era noatrae dia immortaKbna j^ratulatioaea enint, gratae vicfimae, 
eum interfeofa alt oiviiiiii mnltitado I Be iaiprohi» «uärncibm: nalm 
dio eofl appellat dariaisinraa vir ; quae annt nrbanarom maledicfa Utiam, 
uon inustae belli internecini notae. Testamenta , credo , snbjiciiiDt 
ant ejiciant vicinos aut adolescentolos circumscribunt; bis enim vitlis 

6 affectos et talibus malos et audaces appellare solet consnetndo. Bellum 
inexpiabile infert qnattaor coaaalibna nnna omniam latrooom taeterri;* 
niifl: gerit idem bellum cnm aenata popaloqde Romano j amnibaa 
, Cqpamfnam mit ipae aola oladibos) peatem, Taattfatem/eiiieiatan, 
tormenta demintiat; Dolabellae femm et imnfatte facfmis , qnod milla 
barbaria posset Ji^noscere, id suo consilio factum esse testaturj qu;ie- 
qTie esset facturus in hac urbe, nisi eum hic ipse Jupiter ab hoc tem})lo 
atque moenibus repulisset, declaravit ia Paimensium calamitate, quos, 
opl'imoa viros honeaQaaimoaitiie hominea, maxime onm aactoritatö Inysa 
ofdiua'pop'iillqaa Bomaai dignifate coiUaDoCoa, cmdeliaaimia exemplia 
iatecemit propadlam lllnd et" portentam , fj. AotoniiDi, int^goe adinm. 

S Jlialmn hominom , vel, si etiam di oderiutquos oportet, deonun« Be- 
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Mgit miiinii, Mr^ coBMripti, eaque.dlim mfötldMi, ^pNe U 

Antonius iu Parmensium liberis et coojiigilras eff«cerit. Qua» «Bim 
torpitadines Antonii libenter snbierant, easdem per vim laetantur aliui 
ae intnliaae. 8ed vis caiamitosa est, quam Ulia intnleraat; libido iar- 
gitiM., ^ua Antonioraai oUüa eat Titft» 

' IV« Battgilnr ^«iaqmni, i|ai hoatea appcHaie hob «lule«!} qMnm 
MSilm mkiSimm Kaftef inteiiafaiiii iriotem we IMaite? Qm «atai 
in vtht tan hnnaiiis Haairfkal eapta , quam fai Pama a n t r e pto Anla^ 
ninis? Nisi forte hujas coloniae, et ceterarum , in quas eodcm est 
animo , non est hostis pntandns. Si vero coloniar um et municipionm 10 
sine Ulla dabitatioae hostis est, quid taadem liujos ceoaelia urbiSy qaam 
lü« ad «xpleadaa egeateti» latrooiiiii am eonenpivU? quam jm perMm 
mfbitar «t oallidM dacampada «na Saaw dlviaaimtt- Baoardamini, per 
daoa iBotmftale»! Palm oonacripti , quid hoe Wiia tew imw » da- 
mesticis faostibus , ramoribus improblssimiB dissipat'w» Qvia liberos , 
quis conjogem adspicere poterat sine flctu? quis doaiHm? quis tecta? 
quia larem familiärem V Aut foedissimam mortem omaes , aut misera- 
l^üam fugam oogitabaat» Haec a qaibus timebantar, eos hoatoa appdi-^ 
lava dMbitetti»? gtmnm n qma attalaiii nomea, übantar aaaentiart 
boe Ttfgiii oaAtevtaa vis mm^ laviere doo iilar« 

naqae em supplieatianea jastiasimas erlia liCeris , qua» redtatei; 11 
sunt, decernere dcbeamuS; Serviliusque dccrcvcrit, augebo omnino im- 
mernmdierum, praesertim cum oommunitertribQadaoibossiiitdeceroeD- 
dae. 8edhoo primum faciam, ntimperatores appellem eos^ quorum virtate^ 
'^vUSo, felioitate , maximis pericolla aanritati« atqna iaMtaa liberati 
anmna* Ittanin onl vigiiiü hfß anpia «o^Uoatio deoreto aal,, ul aao 
ImpanitDr appellarelnr, avt miaimla rebna geaüa, aut pleranfae nuUlit 
Otiaiaobrem aut aappliaatio ab ea^ qni ante dixit, decwraenda non fnit 
aut usitatbs bonos penrulgatnaque tribaendos äs, quibas etiamnovi 
• MOgularesqne debentuh 

V/ An si quis Hiapanorum aut Cialloram aut Thraeom milla «ot doo 13 
. allift ocoidiaBat^ bao aanaaatodina) qnae inarebmlt) impataiorem tp-» 
< ' pdllaftt aenataa:' tot leglonibn« oaeaiBy^tanta »altiladiiie haatlvm Iih 
tarfeoto lioatinni dioof tta^ inqnan*, iNMitiina ; qaamTia boo iati 
hostes domestici nolint: clarissimis dncibus supplicationum iionorem 
tribuemus, imperatorinm uomen adimemus? Quanto enim hoQore, 
laetitia, gratalaüone in hoc templom ingredi debent Uli ipai biyoa urbia 
libemtoraa) enm heatomo die propter aoritm res gestaa maovmniaa, . 
ei pf0pe tnlraptaratam popufau BoBmiu ki Capttaliam dano fnlarit, 
domma Inda radnzafitf la enim damnm aat, man ^Idem aentonllA, 13 
jnatmi tifaiDphns ao yernS) enm bene de republlea meritkr teattaantn 
a conaensu civitatis dator. Nam aive in eommuni gaadio populiBomaai 

Digitized by Google 



0 

Mi m M. monm 

mftj««^ flire «tniaiqiie« wMl atgiMcentias «xeogitaif potot 
9o if^MT ip«e tfe te? «lixerit qoispian. B^pMMi laiitaii; MdlA- 

jariae dolor facit me praeter consaefadinern glorioHum. iVonne satis 
est, »b hominibus vidnfis ig^naris gratiam bene merentibns non referri? 
Btiftm io eos, qoi otnues bbm Guras in rei publioae «alut« iiefi^«iiti 
14 faiHMtM, erisM Hividiaque i|vftef«tiir f fikut» ettin Imm dies en^ 
borrifliflDi ftiiiae wraoM«, ne pridle Vimlw, ^«i die« todte est, 
mm (iieelbiui deeeeoMnin» In mlltneni erede boo grUdiatoreni eot ]»» 
tronem aut CatiliiMB eme eeoflctnoi , noo in em, qni, ne qaid tele 
in re pablicii iieri posset, effecerit. An ego, qui Catilinam haec mo' 
lientem sustalerim, everterim , afflixerim , ipse exslstercra repen^o 
Catiiina? Qaibua auspiciis iatoe fasces au|»'ur acctperein quateans 
Mberesf eai tnidereaY qeeniQQanne foiaae ten eoelentmn, qoi iiee 
iai^eipif tejü toiemim, q«! orederett Uii^e igitwr ieto eii»pteio'.y4 
pettM «ede feto eervot 

16 ,VI. Com, ut scitis, hoc friduo, vel quadiduo, (rrstis a Matina 
fama manaret, inflati Jaetitin afqae insolentia iaipii cives , unum se in 
locom, ad illam curiam, viribus potins suis, qnam rei^poblicae iofeU- 
een , eoegrej^abaiit»' Ibi ooni consiUmn ioireat de enede neeirt per« 
timtmrqoe ioler ee^ qui Cepitollen, -qm Beelni^ qni arbk pertaf 

^ eeeopwcet^ ad me eoeeeaiifli fotamm tflvitetie pntebeot Qbed m cta 
ivridie »ee fleret et entn vitae etiam peiiealo, AnBam isfam faschm die- 
fiipavei'unt ; fascea ipsi ad me delaturi fu^runt. Quod cum e;^et quasi 
mea voluntate factum, tum in nie impetua conduf^forum houiinnm, quasi 
Im tyraomun, parabatur: ex quo caedes esset oiBoiam vestrojn ooose- 
cuta. QMe rfe petefeeit, Patree eooseripti: eed eno tempere tutiae 
t$ h^Ju Meierte tom ^perietar* Itaqoe P. AppiiltliWf tribamis plebli 
meomm emniiim oonsilieram perieeleromqne jam inde a eooealatiimee. 
teetls, ooDsoias, adjntor, dolorem ferre non potnit doloris mei; coo- 
ciouem babnit maximaio , populo Romano nnum atque idem senCiente* 
In qua concione cum me pro summa nostra conjunctione et familiaritate 
liberare »aapieioae faaeiom vtllet^ una voce concta oooeio declaravlt, ' 
»IUI eaee a me nmqoam de jre pnbllea, niai optime OD|^(eUim« Peel 
haae Milam oonelenem, deabae tribneve herfa eptatiaaimi ^aatii et 
lUerae Teaeiniitt vt Idem dies bob 'medo me-loHialttiima fav^ldla Übe- 

' mit, aed etiam celeberrima popali Romani gratulatione anxerit. 

17 Haec ioterposni, Patres conscripti, non tarn ut pro me dicerem, 
— male enim mecam ageretur , ai parom vobia essem sine defensione 
furgatBa, — qoam bI ^Beadam ilmia Ma^o animo et an^to meaa- 
um, id;fBed eemper Ipee Maiem, vA eKoeUeBCinm etviam virtaten 

' WMaie digaaa, «es iBvidlB f«tamit MagBBa est In rd pBUifla 

# 
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Mnias, «I MipiMttr üoer« CfaanN «oltM: «idlli tfiitoi cum 
BllftndeiB. 
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VII. ITünain qtiidem ilU principeä viverent, qui me potit ibeum con-» 
salatum, cnra iis ipse cederem, principem oon inviti videbantl hoe 
Yero tempore in taota inopia constantium et rortiam coosulariiun , quo 
me dolore aüol wtdUw, tarn «lioa waün, «Ihm Bibii Maui» 
oaniry vidnuB, utioa pMm> eoastantar in mee|»te ommi peimMiti 
aenleiituuiiqoe niam hob aenpc? utUHtte rei iniUtofta, «ed «niip«, 
tofli tinore nodmri f Qnodfli qni« de ooBteiitimM priMlj^HM labmt, 18 
quae nnlla esse (lebet: sloltissime facit, si vitiis cum virlute conteodit; 
Dt enim cursu cnrsas, sie in viris fortii)iJs viriusi virtnte superatnr. 
Tu, si eg'o de re poblioa opUme sentiam, ut me vincas , ipse pesaime 
MOtlttif aot, Bi ad oie iioiioriitt eouemnmm Htl yfÜMB^ ad !• im^ 
proNfl invitoMflf Nelleni; prinM rd pubUeae Moaa, delndeeMm' 
iKgnitotb toae* 8ed, A prineipatna ageretur, quem anaiqaaii az- ^ 
petivi , qoid taadem mihi eaaet optatins ¥ Ego enim malia aentaatiia 
¥inoi Don possum ^ bonis forsitan posäim , et iibenter. Haec popuium 19 
RomanBm vldere, animadvertete, judicare^ quidam moleslc ferunt, 
Fotcratae äeri, ut non perinde homiaea da qaoqoe, ut quia^e maca* 
ratar^ jadicarantf Ut aoim da oawareo aaoat« papoloa Baiiawf tc- 
fflHdna Jndlaat, wfilk rai pvblieaa tatopoHbna hvaa ardinam irniarai 
«(qaa fartiaram Aiiaaa t aia da ana^naqua naatran, at aiaxiaa, ^li bao 
Joco aententias dieimus^ sciscitantar omnes , avent audire, quid qnia- 
que aenserit: ita de nnoqaoqne, ut quemqve meritam arbitrantur, ex- 
istimant. Memoria tenent , me ante diem xiii Kalendaa Jaauarias pria- j^o 
dpem revocandae lijbartatia. Auaaa $ na ax Kalaadia Jaimarüa ad baoa 
lioram InvigilaaaaTai pnbliaaa; meam danmi, naaaqoa aam, diaa al 
wniMj anninm praacaptif nanitiaqQa pa ft iiaaa; maia Uteria) saia 
wiDtffa, ;nda «oliartatiaiiibiia amaas^ qui nbiqaa eaaeat, ad patriae 
praesidium excitatos; meia aententiis a Kalendis Jaauariia namqnaia 
legatos ad Antoninm : Semper iilam hostem, seropcr hoc bellum; ut 
ag'o , qoi omni tempore verae pacis auctor fniaaem, huic easem nomini 
liaatifarae paeia inioiiaM ; idem Vaatidlom , ann alli praataraaif triba- H. 
mm Volaaiaaiiiii , ago aanpar basten. Baa In aantaatiaa maaa al aa«» 
aidaa diaeaaaiaoan tbeera Yahdaaeat, aMiboa iaHi latraidbaa aaetari* 
täte ip9a aenataa jam pridem de manibus arma aaeidiaaaat* 

VIIL Scd, quod tum nonlicuit, Patres conscripti, id hoo tempore 
non solnm licet, verum etiam neaeaae est. eos, qui re snnt hosten» , 
▼arbia notari, aeataotiia aoatria haatea jndicari. Antea cum lioatem ng 
•ut ballam naniaaaaam , aanal et aaepioa aaataatiam naan da muaara 
eaDtantianHB aaatalanmt; ^oad in baa cailaa Jen iari aoe pataat Bx 
liteila enin C« Fanaae. A^BMiaaMhua, C« Caaaaiia prapraatoi^ 

V 
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4m hmm üi tanMrtalib«» iriwi» ■wifriittOT 4icia— , BtVffieiAmm 
modo deorevlt^ fdoft imprndeiw bootco jndieovit; namquMi ontm 

iß civili belJo suppliccitio decreta est: decreta dico? ne victoris quidem 
f3 literia posfulata est. Civile bellum codsdI Sulla n;e«?s}(; leo-ionibas ia 
Qrbem addootisy qaos volult, expalit; qaos potoit, ocoiditf aupplica- 
Üittli noBtio MilkL CImto Mtem OotoviMuiiui iaMoatam coli oiq^iiM- 
oitto Ctewo mllo Tiotorii* CimuM TkMom im^erotor altoo tot 
fiWIo: nllft oappHootio doOrote.o aßmtm*- Adto^tponi, P. Sonriliv 
nam misit nlJas Colleges literafl de lila oalainitosa pagna Pharsalica f 
nninte de «upplicatione voloit refcrre? profecto noluif. At misit postea 
de Alexaodria , de Pharuace. Pharsalicae vero pngoae ne triumphoDi 
qiidMi ^giL Boa euim civo« pai^na illa austolerat, quibno noa ipodo 
▼Mo, ood odom vielorlbiio, o( teeolonHo et toiono oivlteo oom yo wet » 
94 Qioil idom oontigeraft ooperioribno MUo otTÜlbiio. Nom ndhi ootonfl 
oapplicatio , minio ormii omitli , Bon olr oaedont bootiiAD , oeff ob boo- 
servationem clv iuni . novo et inandito genere decreta est. Quamobrem 
aat 8uppÜcatto ob rem pubiicam paicherrime geatam postalantibas no« 
* stris imperaitonbas, Patrea consoripti^ denegaodo est^ qQod ^praeter 
CMUoiim oontigit'Oomini ; oni, anpfliootioiio dooornendo, hooteo eo% 
do qilbao doeornltio, j«dioetio neoeoBO oot. ' 
*n. Ovod ergo ttio re,-!d'ego Moni irerbo, oom' liiporatoi«»eoo 

oppello: hoc ipso nomine et cos, qui jam devicti sunt, et eos, qui 
S5 enpersnnt , hoste» jndico , cum victores appello impcrafores. Quo 
modo enim potius Pansam appellem.? etsi habet honoris nomen ampUa- 
olmi. Qno Hirtiomf oai illo qnidmn ooiMl: ood altofw nomen bone* 
floil ofll popoli Bomonl, idtoiiim virMo «Iqiie ▼ietoriae, Qiüdf Cio- 
florom, deoram beneido rei pnHioae proeroatom, di^iitomno appollofo 
tm^ieratoreiiif qui primna Antonii immanem et foedam cmdelitatem non 
solnm a jugalis nosfris, sed etlam a membris et visceribns avertit. 
Vnias aoteiq diei quot et^qaaotao virtntes, di immortales, fueranti 
96 Princeps enim omninm Panoa proelU faciendi et iram Antonio .eoOfli* 
' gondi Mt: dignno impeeator logiono'Marfbi, digfna legio imporoton^ 
Cd^bs oi aeerrimnm impetnm eohibero Paasa potoifiaet, tano prodio 
ooofbela roe Oaoot. Sed enm !H>ertatio arlda legio elfremitioo in aciem 
hoHtlura irrupisset, ipaeque in primis Pansci pun nnret, dnobns pericn- 
losis vulneribüFt nccepti«?, ^»nblntus e proelio, rei publicae vitam reser- 
vavit» Ego vero huno non solnm imporatorem , sed etiam clarissimuim 
fanperatorem jndite: qnl, oom avt morto ant Victoria so oatioMdirnm 
roipnblloaospopondisaot, alternm fedC, dt^oa di immer tolcffonen 
avortaotl 

W9 X» Ocid diebm de Birtio? qui, re andita, e castris duas legionea 
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Antonio, «o olim mm WHln legiono* eonjwndt, et wi i t la i im , l|ii«o 

coostituta ex veteraais, doouit hooproelio, uiiiitibus iis, ijui Caesaris 
beneficia servass^nt , seoatus populiqiie Uütnam carum aomen esRe« 
Uis viginü oohorUbos^ aallo equitatu, Uirüna ipse acinUam qaartao 
legloBis eum infemti niillin» pulohriorom npepleiii iai^orntocii 
oeplm»^ mm UVbo» AolooU legioviboo eqnltadifiMi.eoiiflwiti bostnifM 
neteiosy Iraio Joviv -optimi rnnzimi oeierisquo deoran nunortÜMon ' 
(enplls, vrliis teotis , Hbertati popali Romani , nootrae ▼Hao soBgainif- 
que imminentes , prostrav tt, fudit, occidit; ut cum aduiüdum pauois 
nocte tectus, mein perterritus, prioceps latronum duxque fnoenf, O 
solem ipsum beatittsimiiai^ qai, antequam se abderet, stratLs oadave- 
rilnif ptirrieldinini.eiim panow ftigiouiem vidit Antonraml AiiYtroSd 
qimqiwni dobltaUl appellar« Caesarem iapmtortmf aote« e}iip ' 
all hao. sententiB Boaiiiiein deterrebit/ qnaado^Bidem virtatBflopBrBvU 
aetatem. Ac mihi semper eo majorB beaelloia C« Catsaiis Visa sont^ 
quo mhiUH erant ab aetate illa postalanda: cui cum i^periDm dabamus, 
eodem tempore etiam spem ejus nominis dcferebamus; quod cum est 
cOMeoutu^ , aaotoritatem nostrl decreti rebus geslis suis comprobavit» 
Hie .ergo adeleeeens masimi avlsiif ut TeriaeiBe eeribit Hirtine, eeetm 
multarnm iegioBom panois eobercibna (oiatOB est aeonndooHPie lareeVimi . 
feeit Ita triam imperalonun popoli Boman^ virtote , oonsUlo^ faUoitate^ 
uno die locis pliiribus res publica est ccu8ei'vu(u. 

XI. Decerno ig itur eorum trium nomine quinquaginta diernm snppli- 29 
catioqea: oausas, ut hoBoriAceotisaimia verbia conaequi potero y eoa^ 
plectar ipsB sententia. 

Ea^antem fldei pietatieiiBe BoettBe^ dedeniTe IbMeinfflie nOitibai^ 
qoMm memores elmiia qaamqiie grati* QpBnobreift premiaea noatrB atqiit 
ea, qiiae leglonibea beilo^oonfecto ^ tribvtoros nos spopoodimus, ho« 
dierno senatuseoDsnlta renovanda censeo» Aequum est enim, militum^ 
talium praesertim, honorem conjnngi. Atqoe ntinam, Patrea OOB* 30 

' «cripti, eiviboa omniboa aoivere nobis praeoiia lieereti quamqnani' 
nee ea, qnae promiaiuiüa, atndloee enpolata reddemva» Si&d'ld qotdeni 
reatat) ut epere« vietoribna, qulbiia seBBtoa Ildes praeatatiir: qnaA « 
^ qnoBlam dilRoilliiDO rei pnblieae tempore eeenti- aant , €m mimqaam 

V oportebit consilil sui poenitere. iSed facile cat beue agere cum lia , a 
dü'ibus etiam tacentibus flapfitari videbimur: illud admirabilius etmajus 
jnaximeqqe proprium seoatua aapientia est, ^rata eorum virtut#m me- 
BioriB prosequi , qul pro patrla yitam proftiderBBt. QBomm deboBom 31 
vtiiiBm mibi plmia moDtem TeBureBtl Dbo eerte hob praeterlbo, qttae 
aMÖlDMO oeensniBt: quornm altemm p^rtleet ad virorvm fiirtiBaiiBen» 
iploriam eempitenwB ^ altemm ad leniendom maecoran et lao^am pro- - 
ximorum, ♦ . * 
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IN M. ANVONltlM 

' XSL Pkmk ig-itnr mAii, 'Mm eoMeripü, iegi&ni» WmÜm B al— 
litilms et eia^ qui una pvgnantes occiderunt, moocmealum fieri quam 
amplUnimnm. Mn^na atqiie incredibilia sunt in rem piiblicam hujus 
meriia legiiNUf. Uaeo sis prtnui latrocioio abrupit Ajitonä : haeo teauit 

> Aibuis iMto M tdCMMum OMtollt: haoo imitata i|aarto Icshi paTNi 
vtadtti ftori^B ooBMoate €iC. Qaaffte vielfix d^MnitimiiM»: «x 
Mirtto afBalit ki \pm vlctgfi» eaaeMtenwt 0lbrtmiteMra, fiat 
d2 natnrae debita, pro patria est potiaMMM rcMHal Vmi Tero patriae 
Datos judico, quoram etiara nomen a Marte ehlj ut idem dcus urbem 
baao gentibna, voa huic iirbi genuisse videatnr. la foga foeda mors 
mC| is vietoriay gi^riosa. Bteoim 1^1 ars ipa» ex ade fortiasimDm 
^pimBf«« pfgamri. «olet Uli igitarinpU) qvMMoMlstia, «tiraiKd 
Mbm pocMs pairioidii laoit; vm T«ro, qal «xtreniiiii «jrtriteflf Ii 

. Tietaria aAidiBCis, pioroa «atia aedaa aC loean oonaeootl. Breviaa 

natura nobis vit» data est: at memoria bene redditae vitae serapiteroa. 
Qnae «i non csHeÄongior, quam haec vitn: qui« esset tam amcns, qni 
maximis iaboribus et perioalia ad aammain iaadeiii gloriamque coateo- 
35derctl AcOrn Igfttar pmeolare vobiaMui, lartisaimi, dam vixiatlsi 
a«m Tan» atlan aiactiariwi mflitaa, qiod veatm vIrtiM aeo ablivioae 
Mm , qui Moe i«ot , nec leüaeitl» patteroniD iMepalla «aae foterit» 
dVM ¥obi8 liBBarfala teOBMeatoai saia paaae nanibiM aeaatiM popo- 
lasqne Bomaous exstruxerit. Multi saepe exercitas Panicia, GrIUcäs, 
Italleia bellis dari et ma^Di faerunt ; nec tarnen nWw tale c^enus ho- 
Barls tribatm aat. Atqoe atiaam majora possemus, quandaquidem a 
TaMa aaxiaa aaeapiMiwl Vaa ab wba ftacaatafli AaUMlom »YartiatiB: 
im itdira noHaatw rapaliatia; Brit igitar «xatraola aolaa-opera 
iBafaüaa, iaelaaaqiia litorae, divinae vtrtatia teatoa aa»pflerBaas 

numquam de vobis eorum, qui aut videbuot v^slram monnmentum aat 
andient, ^ratis^simus serinb eonüoesoet« Ita pro mortaii ooaditione vUae 
immortalitatem eatis conseouti» 

3^ XIII. Sed qnaalaiB, Patres ooiaaripti, gloriaa ■maus apteia «t 
ibrtiasiiaia dvibm nomiiaati iMBora pmolYltaf , oowslaaiiir >mtm 
prailidoa, qilbna optima- aal haeo faldam eaaaolatlai pareMiboa, qnad 
ta«(a ral paMleaa pra as i dla geanemat: iibaris , qaod babebvnt dama- 
BÜCA exempla virtutis : conjugibus, quod iiä viris earebuot, quos laa- 
dare, quam lagere prae^tabif: fratribns, qaod in se , nt corpomro, 
sie viriatam simUitndinem esse coafldeat* Atqae atiaam bis omolbas 
a baiargere lietam seataalila ooatria oaaairitiaqva paaMiva, Yel aliqaa 
taUa na adbibari pvblioa paaael arada, qua di^araat macroram afqva 
lioMua gaadafaatqva palUw, omn mvlta at varia impa ad ara nt homiai'» 
• bas gaaera ommtüb, id genas ^ qaod esset puldMrrtaMun, suis obtigisse, 

" aosqae aee iuliumatos ea»e uec desertos , qaod tarnen ipsum pro pädia 
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non nliMniBdiiiB putetlir : im dhipmii bnititf hm^ gepaUnm ortw-> 

tos, sed contectos pobHcls opeil%ii» aliiiie iDmiAiii^ eaqne «sstMtO« 
tlone, qna^sit, ad memormm ^etermtatis , ara VirtutUI Quafflobrem 96 
maximam qaidem solatiam erit propioquorum, eodem moonmento de* 
eUurari et virtatem snonim, q( populi Romani pietatem, et senatus fldemj 
et eradoliflaiiiii nMmortom hellii im qao, akl teRto ntlUm vktai ck* 
Btlliw0(, putittidio Bf* Antotä mnefe popttü HooHUii ^tMmm* AiiM ' 
eHam eetraeo , Patres emidefipti , qnae praemia mflMiifl proniMiava 
nos re publica recupcrata tributuros, ca vivis victoribusque cumulate, 
cum lempus venerit , persolvenda; qui autem ex iis , qnibus illa pro- 
missasunt, pro pa^ia oooiderant , eormn parentibafiy überis, eoi^lt* . 
gibns, fratriboa, eadem tribuenda oeiiseo. 

XIV. Sad, 1^ alliioando aententiA dtompleotor, itecenaeo: Cvm C.Uß 
Pausa, eoosaly fmperator, initinn enm hostibas eonfligendl (laeeilt; 
qao prdetio Ie|^o MarÜa «admirabiii iDoredibiiiqae rirtote libertatem 
populi ilumani defienderit, qaod idem legioncs tiroaum fccariut^ ipae- 
qne C. Pansa, consul , imperator, com iuter media bosüum tela ver- 
saretur, val^era acceperit; comqae A, Hirtios, conaal, ifli|torator, 
^proelio aiidito, re oognita, fortissimo praestoiteimoqae «nimo exer- 
citmn eastris ^daxerit impetnmque in 91« Aotoiiliiiii exeroitiiiiHOie fto- 
stiimi feoerit, ejitsque eopias ooeidloae oeMerit, sne exereltn ita in- 
colami, at ne unam qaldcm miiitem desiderarit: cumque C.Caesar, 37 
pro praetore, imperator, «onsilio dUi^entiaqn'e sna casira feliciter de- 
fenderit copiasqae hostium, quae ad eaoastra aocesserant, profligarit^ 
oooiderit: ob eas res senatnia existimare t$ judicare , eomm IciwDi Im^ 
peratonun virtate, inperio, oonsilii», gravitate, «tastend, anagni« 
tadine apimi, Mi«|tatey populiim Bomannm foedisaidia «radelksiiiiaqtte 
aervttnte liberatnint cnmqne rem pvblieam, nrbem^ templa deonmi 
iminortalium , bona rortunasque ornuium liberosqoe conservarint tHmi- 
catione, et pericolo vitae saae, uti ob eas res bene, forliter, felici- 
ter<iae gestaa C. Paosa, A. Hirtius , oonsoles , imperatores , alter 
«mbove ant, alabemnt, M, Oormitifa , praetor urbaniia, snppli«Ui- 
ODCB. per diesi quinqnaginta ad emnia pnlwarla eoastitnat: enm^ 
virtos legiomim digoa darisslmis imperaioribvs. exatiterlt, aeostaiiiy 
qnae sit antea pollteitus legionjbns exeroitilNisqiie neslris, ea snmino 
studio re publica recupcrata solutumm: cumque legio Martia princeps 
cum hostibus conflixerit atqne ita cum majore numero hostinm conten- 
derit, ut plorimos caedereat, caperoQt nouuulloa; cumque sioe ulla 
retraetatione pro pafria Yifam profoderiDt: onmque almili \irtute reli- 
qaamm lef^onmii nilites pro salate et libertate pop«li Bemani «ortcm 
oppetlTerlnt: aeuatni piaoere, vt €. Pansa, A. Hirttna) eoMmk«, 
imperatores, alter ambove, si^eis videatur, Iis, qui saiigiiiMi pro 
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vilA, übertäte, fortvois popuü Bamaoi, pro urbO) tcmplis de- 
orqni immortaliiiiii prof udisseot , mooomentuin quam ampUssimum lo> 
e^adim raeloadnnque curent : 4|a»«itorM nrb« ad eam rem pecuniam 
ilare, attribam, so&vm jabeMl, ot eutet ad memoriam posteritatis 
MfupftcraaMi, ad aoelva onidaliaainiNrimi boatinm, mililiumne diviaaa 
virtotera: ntique, qnae praemia stnatoa militSboa ante eonatitnUy ea 
solvautur eoruiD, qui boc belle pro pairiu occiderunt , parentibuB, Ii- 
beris, conjuoibus, fratribus : iisque (ribuantui , quae miUtibiu» ip&ia 
tribtti operieret^ ai iUi^vjjLuaeot^ i|iu morte viccnuit« 
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OfoHo pro Sex^ BoBdo Amerina. 

€• 1. f. U defeiuH, defendere [mfem] ißti J Ktote M «n« 
Mm aach dem ron Mieinbr nitg^eilten Pafiapsest in des Text «vf- 
KeBomm^D; die meisten aaderen Herausgeber, aooh dcmeveate Bear- 
beiter dieser Rede, Büchner^ lassen dasselbe we^. In sprachlieher 
Beziehung ist beides richtig; in oratorischer dürfte die Aaslassangp 
des Wortes allerdings zur Kraft der Rede beitragen. Ich habe das- ^ 
aelbe vorerst in Klammem einschliessen zu müssen geo^l«^ibt. 

C. 2. $. 6. f/ui se — ^fimulat ac punffüj Die Aendcrun^ in den 
Conjunctiv »timulet ac pungat würde die Bestimmtheit und Starke 
des Ausdruckes offenbar schwächen. Denken wir uns den Sati5 im 
Passiv, 'so würde er lautau : quo — Mlimulatur ac pungitur oder aooh 
deutlicher ausgedrückt: quo — se stimulari ac pungi dicit oder que^ 
riiur, Oieactivc Satzform hat aber hier den grossen Vorzug, dass 
durch das Reflexivpronomen se die Beziehung" auf r hrysogonus mehr 
hervortritt, so dass die Luruhe des^elbeu durch seine eigene Klage 
gleichsam wie ein Gemälde vor uns liegt 

€• 6. (• 11. Omneshanc guaetiiof^m — ümtd reatiisrns sperani 
ftUwramJ leb Me dlefo te Argen liegende Stelle so gegeben, wie 
nie gewöhnlich gelesen wird, wiewohl tie dem, vnm die Hand- 
odiriften, die Ureilieh nebr Ton eunnder nbweiefaen, darbieten , niebl 
entspridit. Auch Bttnahom In neiner Oramnintik 8» i74 fabrt die 
Stelle 80 an, «In Bewein fSr den Spraebgebrnnoh von etie mit einem 
AdTerbram, werfiber meine Anagabe der oloeroaleeben BrM 6. f9t 
<«a vergleioben ist. Klotz liest : Qtrnm hmne quaestiemm 4e praeiore • 
.flnofi^^eff^ maleficüs gmoiidianoque Matigttine dimf$90 tpermit fkiiu^ 
.ram. BenecT^c^ hat vorgeadilagen: Omne$h,q.j fe pr^, man^tUU 
malefiens quolidianogue sanffuine haud dtmissius fulüram. 

C. 8. §* 20 extr. Ne diutius feneam^ Judicesj ohne ros vor fe^ 
neam, welches in den Ilandscliriften fehlt imti ebenso in der ganz 
gleichen, schon von Klotz angeführten, Stelle Act, in Verrem 11 
lib* i, ^. 34: Ne diutius teneam. Vergleiche für diese Ausdrucks- 
. -weise ferner : Act, in Verrem II Hb, 4^ 104: ne multis mar er 
und ebendaselbst §• 109: Nm obtundam diutha^ wo aneh Orelli 
jetzt den Zusatz aures restras weggelassen liat. 

C. 8. f. Ä3. qiii nondum et tarn omnia — justa solvisset.'J Büch- 
ner hat mit mehreren Handschriften omnia weggelassen, dh Justa 
facere nach pouliAciscbcm Hechte seit der Zeit, als die Verbrennung 
der Körper Sitte geworden war, nicbtn wdter bedeute, als: gleham 
irnjUnre wriy und «MnÜ wudajwta faeere e|gentlieli niefat gesagt 
tMfdiatone» 

c a. % td %mmrumäiKqHh fl^^0k§a, poMMh, fur§m ^.J 
Bier ^iMerbolen Viele da« Wertjh fid in i n nnoh m paktuio^^ ein 
SpiaAgc|rancii| der an niefa alleidfofi alobi nall^ iet, bler jedoeb 
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§MKt m wmtmm tnttmUmm tm tmmmj mWm iM to sirailHi 
(Ui0Uio$a irorg««bUgM« Mm Made ial OMbrSggca (ZiiMüfciift 
ftr «lle Altartbo— w Ui — w lia fttf « JafergM^, 16. Bell 8. 9M) » 
rupk£(eMrf«ieo und Mi sqgleicli oar fftr ew Adjaefir crMirt, diescü 
AMT wa paumio bmfM, Mm «Ni^l» b mm ntm Mhim aiflli, 
mmIi der Are «nÜ dem PreiM, ^ dto Mter der PMcribirtea geknft 
WvrdM, Ma« g^eh&Mi^e Bedevtaog habe. M p9me9$i» ühm aber 
»Mi «o der Fall «el. Irt m sieh rielMii;, aUeio far nmen Stdto 
INI ipitefindij^. Denn g^ewiii w»lHe oild Mii5ste dw Bedner hier er- 
f tMe achofi die empHo n\» eine fla^Umta bezeichnen , ohne das UitheA 
fihrr die Baebe den Richtern öberlassen zu dürfen; fQr'e aweiCe war 
damit aach von nelbiit gewissermassen die po^se^sm als eine fla^tiosa 
bezeichnet, wie din folf^f-tiflen vorwurf'svollen \\ Orte /V/r/rr , rapinae 
detidich ^''^nurr /( igen. Wer die fiteUe mit nihigea äijuie iiest, wirii 
akeb davon ir^yiiM tiberzeiJjren. 

r, 10. <!:<,. 27. \epofiit j .wrorem , BalearinJ filiam.} VerjB^eicbe 
iihtr dte^eJs^teUe da« Inder Emieitangzu der Uede^ Seite S Anmerkai^^ 
UeMagte. 

r. i1. ^. .'JO. We Anfnaiiine der haiidüchriniiolien Lesart 
/< /wy , Hinll iif npfvf ^ in der BcdeutUDfj; dass ihm die Wahl gestellt 
oder Übrig gelassen wird, duiUe Hchun nach dem^ was Klotz gesagt 
liat, gerechtfertigt erscheinen. Wir bemerken nur noch^ dass be* 
•endera wegen der Torhergehenden Worte : hone e&nditfoAem mis&ro 
firruni^ aa welohe slnh , ut opfet, wodmeh* der Bbklagte älv scaNMI 
wüilmid bejBilehtiet wMe, letohter miuwhlicwt) dir iwmtt ä/fi^ttir 
•Ii die ieliwlerigere VBriMaen «rvrde« AUeiii diem Mbalvirililea 
liegt eben lo richllgr ^fiMw^^ 

IW, imuiut im euleumy mipplhkm parrMd^rum — •] Die 
Mdeo ItCBteren Warte hmi Klotn «lerat wMer ia dea TeKtxQvieft- 
fefttlHt vnd erklärt elf gnumnatisch zwar ate Appoekiea maä VorifOE^ 
lohenden , jadoeli eo^ dass sie eigwitlich eiim eigBoea m%gakftnrtca 
Hnf z blidea s «/uofi est siippf intim parricidarum. Dem von demseMea 
<*el«)hrten angeiDhrten Grunde, daas ohne den ümatz sttppHeittm par" 
rieidnnm \n den Worten an insufus — amiitere leicht der Begriff 
dner Privatrache der Roscier, einer Einsäekiing von ihrer Seite, ge- 
funden werden köntiff* , Knnn ich übriücns nicht beitreten. Offenbar 
hebt die disjnnrtive Sat/lorni : ttf opfetur , ufnun — an, sodnnn das 
nur i?fm ersten S;it-»thciie lieige<»'ebene Ho$cio einen völligen Ge^ren- 
aaty. deutlieh lierviir, wobei im /weiten Glied«? mvht wieder, wie ia 
eraten« an eine tirTuhr dureh die llosder «redacht werden kann. 

r. il. iii htr auf Jupitte(nf nn( cuntlemnetig Se^, Moseitim?] 

MndvigN Kinwürfü gegen die beiden letzten Worte, die er gew alt$jim 
au»i dein Texte slies«, fallen von selbst dadurch, dnss Roscias nur 
ptiMitiiiiis nicht bis zu cütKteMHtits redend gedacht w erden darL 
Bia Wortai ffffiti mifis trmpiiut und die folgeaden ^aea atck weit 
Ikeaeer fir Ckera; Uberdlen wtrde , weaa S^jp. ItaetaigCBiM« 
ü vt w % w ivsmMv vmaw wtm aw aenneiaaeB aHc ikanvasn 

^^^a^Bfl^k^ VB^^^r dav ^^^bidNa^toea adpaaigaw 4 ^vetah^^ flu ^Hb^NjgeB 
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lt. g. 99. m Moet O0€i»UM pmtkMt H ^fikwrUJ IN« 
mtikniMgim^Hf^im» bat «fene SSwmfel die Mihw IM Allgeoieia »uf» 
^emnlM^ LamtI oder mm liwvargervCM. Bb btdentaC 
aller oeeimtB : dass er diir«h selneb i^ewAi^aaieo Tod, d* b. dm mim 
gewaltsamer Tod^ «euie BrmoNloDi^, All» «iglAekttiBb geiMdit lui 
tief betrübt habe. 

C. 190. §. 57. Kalendas omnes] Dies^ Ledirt Ut mit UnreebtidD* 
^efocbten worden, auch bedarf sie keioer anderen Erklärung, nln 
der y dnss die Ankläofer den Buchstaben oder vielmehr. den Laut k, als 
caltannialores (alt kalumma(ore$) ebenso hassen \a ie die Kaienden , 
als den Termin der Schuldenbezahlung, der dieser Art von LcDteji, 
die, wie schnell sie durch ihre Ankliioereien sieli Etwas erwarben ^ 
•4)ben 80 schnell es wieder vefgcuUetcti , immer schreckhaft war. 

C 22, 60. Die Lesart us(/ue eo animadt^erli ist vollkommen 
t iehtio , liui darf man eo nicht mit mimadcerU, sondtrn mit 

eum Jocari verbinden. 

■ löiä, (/iiid eum jJupugisseQ Die uns in einigen Codd. erhaltene 
l«esart pepugisaet war ohne Zweifel die ältere i'ojm, wie peposci^ 
spepimdi und andere. Ai?ch die Perfecte von failo^ parcOy pario, 
longo w«i«eii darauf luuf dam die Reduplicatlon ursprüngliefa den 
Vol^al e batte«' Allein aelbW weaa pepugis»H nebr beglaubigt wäre , 
«l9 <aa tat, miiaate m !o efaicr, SahobMiagabe asnrttckgevrieaeii 

Ck. 9Sl» $9. Cum muUa ^. mm tHta.^-^, tum ringuiariM 

muS0Ha — >*<r.J. 6talt dea screlteii am wurde gewdbalieh tum ge- 
InaeSi allein tum — tum heisat nvrt bald — bald, niet aewohl — ala 
anöh. Vergleiche in C. Verr. 4 , g. 75, Dah^ iat für die letalere 

Bedeutung imme'f cum — tum in dieser Ausgabe geschrieben. 

€. 93. 64, Quid poterai tarn eBse suspidosum? k,J Diese Stelle 
iat eine von denjenigen in dieser Rfie, welche ohne neue kritisehf» 
Hälfsmittel nicht wohl in ihrer ursprün^iichen Gestalt wieder gegeben 
werden köuaeo. Die von uns aus der Zahl vieler Anderer auf^f nora- 
uicne Lesart kommt dem verderbten Texte: Quid poterat sa eal 
su»piciosum auteni neufrumne sensisse? in der auaa^o form ziem- 
lich nahe und ^ibt wohl noch den besten 8inn* 

C. 27. §. 73. uf, in meo loco icj Die Lesart meo statt eo .ist eine 
wesentliche Verbesserung voo Madvig , denn das frühere i/i eo loco 
konnte nach Sp.'-ache und Zusammenhang weder bedeuten: Da wo du 
jetzt sitzest, ohne nur aufstehen zu müssen (wofür Cicero wohl ea: eo 
toco geschrieben hätte) , noch ; in dieser Angelegenheit , bei dieaera 
Paukte» Madvig liest meo loco ohne in nlt BüalEalditaBf tfle iitelle 
pro^ihän^ c. 9j wo priore heo dieere gleiablblla beiaat: snerat 
, anflEaten* Der Sbmiat alaa: jetzt, dar mir, dem Verfbeidigar* 
•BgfwieaeaenZeit Verglaiabft daa gfieobiaQbe lifs iv x$ im 
Cwrand dar nir dtaidi die Waaaerabr jingameaaeneii Zeit). Die 
Bagrlfe Ten Zeit «ad OrI JbllMi I« aliaa M^tfxibm mebr oder vre- 
alger znaaniiea, wie ja i^eban aoa äm Zeit - und Ortspartikeln 
bekannt ist leb erinnere biar wmt an Cieero'ts Ausdruck öd Fam* 
Hj iß: epistoiae ofendunt^ non loco reddita§ Om gelaclger 
Stande I wie daa Vorbeigebenda dantüeb seigt}» 



ff. DI» Mdi lüivif «fti KkttMfmilfmmmm^Umtii 
e dt immoriateB! rem mimrmm si cti famU§»m, qmd in ioM ertF^ 
mim fm^ immmM 9tam mkt mm, — Irf gilt i g lgBi ii mmi 

4mm eiMt wMbm AiUage dM , ymm Must d^oi Uasehaldigen zur 
Bettasg^dmi— ^ 4m Sex. Boseios za tbanaiebt goitailtt wM« UdbrI- 
gfmM hftt KIoCb fteb^r ate Blftdvi|r ^ bmma vor tan sw^lea 
^tiod weggelMsea^ weil diesesaooBtMtflvItflferMntnebezogea werden 
kOmite. Ans Httwimriiiiiilmmi der etwas schwierigen Stelle liess man 
gewöhnlich das zweite 9^1101/ weg, und setzte nach rem min er am et 
tffllflj/MYoÄöWi eio Aosrnfunrrszeichen , also: o unsterbliche Götter! o 
der — 8achc! Was sonst — zur Bcttong dinnte,. das stu, tbna wird 
dem iScx. Uoscias nicht gestattet 

C. 2S. 78. Die Worte ne (am diu quidem^ — quaeratur haben 
wir ge^en Klotz als Fragesatz beibehalten. Ohne Frage hätte Cicero, 
soweit wir »einen Sprachgebrauch kennen, gewiss ^fUur oder eine 
ähnliche Partikel in den Satz eingeschoben. 

C. 3t. §. in yrege annumerer] Die Itichtigkeit dieser durch 
die Handschriften bestätigten Lesart ätatt de.s vorgeschlagenen ingre^em 
ergibt sich aus einer ganz ahnlichen Stelle bei Cicero, Brut» 19^ TS: 
guem in raliöus et Tamis annumerat gfiiitff . 

C« 96. g. 100. Qut si proäimU ,yim 9^ mn, dnn er fali 
jBenge) »nflritt oder vialMhr ooteld er »«llrUly dovo — , soll er oo 
hdroB.^^ Die gowdiMlIflho LflMttt wir Ümm, ti^, mtdiet : ^Dioses 
aoll er Mroo.^^ [üobor db 0adho oeltet, toa wekbor nier M 
Bode ist) Jiot der oben MgoMirle Mdirto OoMihriiggon doe wm der 
gtwifnUohooBrldirvagnbwoMeiido jUiiobtiiifgestd dtron Bmg^ 
fwikte nngefXbr in Folgoaden boiCche»: Cicero habe hier nicht, ivio 
man gewOialich annehme 9 an jo«o Sitte gedaehl) d«o die J&ngeren 
diojonigOB, welohe^ nnd über 00 Jahronlt gewesen und doch noeh 
znr Abstimmni^ in die Comitien gekommen waren, Yon einer d^ 
vielen Brücken, welche zn den Umzfiannngen (^saepta) des Marsfeldes 
* führten, herabgestossen hätten. Die Gründe ^ welche er dagegen jin- 
führt, entnimmt er tlicils ans dem Begriffe von mor^ majormn ^ als der 
Urzeit des römischen Staates, theils aus den Worten: in Tiherim^ 
welche,* wenn Cicero au jene Stimmbrücken gedacht hätte, ein seiir 
matter Znsatz sein and dem Witze viel benehmen würden. Dagegen 
glaubt er, dass Cicero hier an deti pom sublicius (der iange die ein-> 
zige und daher xar i^oyriv die lirücke war) und an die Sage gedacht 
habe , dass in der Urzeit die sexagenarii von der Tiberbrücke herab- 
gestOLTzt worden seien. Diese an »ich barbarische Sitte , die Alten zu 
tOdten, habe sich anoh bei anderen rohen Völlcern des Alterthnms ge^» 
Cmid^ md 00 oel diese nlo ein den 0dttern dargebraehtes Opfer enge- 
oelMa wottau Indeooe» bonmrkt Oooobröggea om fiobioose agsbs 
dooo 00 oehr walinofaeioliob ool, doos die eprtebwOrtllobon Bodow- 
•rtoo, vriodt^fPOfifo Abiteorewid $eiageim(it oder oonet deponimä 
vioUoloht In einen lieotimmtoii Folio von den jlingoren B ttigom bM dor 
Abstimmnog in Jon Comitien In dem gowdludlebon Sinne gebmneht 
wocdotf oolon, 5vezn dio Anwoadsog oobr lUbe gdtofon nd oAr 
pnoeend ji^wcoon oei.] 



« 
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C. 87» BhnM'eH, t^uoätitipieletimkoepiUeiüt.J Statt 

hoe wiirle Iii den mfisteii An^gabea hone gelesea, fio leiobt aneta die 
Vefindenmg ven Ao^ in kane md magekiilirC ist: ee Mnt sieh doeh ' 
niobt wobl eioedieD, wie wm eitteai n r aprfl ng il diea taur naeMier 
geworden sein sollte, wehl almr daa Umgekebrte , «m aveii hier dae 
halbwahfe Regel der Graminatik gelten so maeben» ' Vergleleb« Bei- 
spiele der obigen Bedeweise bei E^almn §. IfS. 9^ 

C. 89. %, 113: is inier honesfoi hBminet alque adeo kaer tr/mnf 
mimerabifur?} Bie Wiederherstellung von HgOB staft des gana ver- 
fehlten Hros der neuesten Hall ischen Ausgabe empflehlt sich von sellist ^ , 
jedem Kenner des ciceronischen Sprachgebrauches , der einen Gegen- 
satz oder Klimax in honesti homines und viri wohl schwerlich aner^ 
kennen dürfte. Derselbe Fehler horrschto früher in der Stelle pro 
QuincHo c. lo: ex numero virormn statt ricorum, 

C. 41. §. 120. AC ne quaerilur [f/uidemj — ; — dicilis.J Wir 
haben diese unsichere Stelle nach Klotz gegeben. Sonst war die ge- 
wöhnliche Lesart: Atme guaeritur? — Nequeenim^ cum de hoc 
(piaerUur , ros dominos esse dicUis, Der Sinn der letzteren Wort^ 
wird dadurch allerdings ein ganz vei^chiedcncr, — Indessen ist für 
solche Stellen nur von eiiitr neuen Sichtung der kritischen Ilülfsmiltel 
einige Hälfe oder wenigatcns Bestimmtheit za erwarten. 

C. 43. S. s^m^ nomine tola soeieiM MtatuUurJ Klotz 

liest oBw^aiebttbrigem^überdleetdleziia'Ufren, waa um 

80 wiMMNom^ gevrMn:ilßhj da OreOi MfaUdtur bat nnd niebt 
einaal diiiMptot^ eine nndere angibt Der Ston 

llnr 'dnr0bwfili|yiwerding8 spbwieriger gewordenen SteHe würde naeh 
Aaieb#|ernflln: nnlar. welebem Namen din ganse — nna ge^ 
gMwteca^rfiende — Verbindong (die beide« rv^soier Mbirt Cbryao- 
goDüs oelbat) ibre Beacblftsao flunt| live Maamogoltt ergreift 9 oder 
mit einem Worte : bandelt. 

C. 45 und 46. Der Schlass des einen nnd der Anlbog des anderen 
dieser Capitel ist TdUig lückenhaft. Die wenigen noch erhaltenen 
Worte am Schiasse von Cap. 45 lauten 80 : ^jin v(eo Pe^cine 
maxime metmt in VejerUmum M manu p0kiia ftraedüi ^ Me 
ego audire i$(08 cupio 

C. 46. §.' 133. Die Lesart quid pracco enumeraret statt prefium 
enumerari ist nach ^Klotz's Vorgange anfgenommen and wird von 
sprachlicher Seite sich gewiss allgemein empfehlen, 

Ibid, §. 135: et unum ridetis^ judices^ ut omnes despiciat,], Ge- 
wöhnlich lautet diese Stelleso: Eliam (vorher wird nämlich ein Pnnkt 
geaei'/A') rideiis , judices ^ nt — . Einige lassen die Worte r/- 
deliSy Judices ^ ganz weg. Allerdings ist etiam sehr anstössig, und 
da das Wort auch getrennt et iam an dieser Stelle geschrieben gc- 
finden wird: so ist die von Klotz anfgenoimnene VerboMerung et 
tmiM» gewtta «elir lelebt, fBr den iSSnn der .Stelle aber Ton groaatm , 
Warthe. Die grammatisebe Stmetor d^ Worte tunim H4eti9, ut 
atatt vUkH»^ jui um§9 kt In der grieeMsehett nnd. lafMa eben Spraebo 
- AMg. - 

C. l».t*l«aL 9M eikm truddiiaH $mi§uk prueHiui 9itß Klotz 
bat «war die bandoebriftUebe Ifeaart cruäeHtaU fung u MB praedUu$ 

r 

> • 
• • • 
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AM^ihe, Mküfi «oll atar BMteiglM & JGCVIttrlM- 
▼Igt Conjmtmt misi eliam crudelUali sangutM fvweMii» «if, mU T«^ 
wtkmäg wat eine ahnliche StelJ« CiMlvs, 4? JVn/. D. M: Ckt 



C. 1. $. Z,judicwrnm reUgUmem renlateiiKjuc.^ Die Verrnnthaog 
9€terit€Uemque ist uiuiüthig', da die Lesart der Uandiichrirteu eioen 
sehr ^uten Sinn ^nbt. Ebenso wollte maii />ro Caecma ^. 54 für 
lÄi/i vere lesen: tum severe. 

C. 10. §. 32. — Iransi^malm: malo enim jurato,! — Hier 
wurde früher gcscbriebent irmntigi malim, etjurai». —r- Hote zeigt, 
wit «wtSsfii^ liief die V^Uadniig durch e$ seif mid indem er die Aa- 
flilinu^ «luerer Sldle bei Prieeiao : mald ei Jurafo and bei d& Sdio- 
IjMlen: emmjuraio — > mit der bÜBberlgenLeMrt »nnammenntell^ 
nebt er des glücldiebe BeeoUat, daaa Cieero geeohriebenhabe: maio 
0»im fmaip^ Naeb moikok konnta nSmlieh mah leicht aoaftillea, 
und daa in' CT abgekürzte etdm luinnte dann leiebt entweder« wie von 
Pfiaeian , als ei, oder von Anderen als et gekaen werden. Cioero aagt 
•Uo nach Klotz : ^^ch will lieber den MetdlDs zum Richtec baben, we 
er ^en Eid leisten mnss und nur über s^ne ^ozige Stimme verlQgfn 
kann, als ihm als Prälor die Leitung des ganzen Gericbtea überlaasen» 
wo er über die Stimmen der Anderen f^ei gebieten kann , ohne dass er 
einen Eid ahzulegea brancbt.*^ CDer Pr&tor nfioilieli war von dem 
Bichtereifle frei). 

Die Schüler, zu deren ßelehrun^- ^^ir obiges kritische Verfahren 
hier mittheilen) werden daraus erkeuncn , wie viel eine umsichtige 
Kritik für das Verständniss einer Stelle zu Jeisten vermag. 
> C. 18. §. ül. (um nobi9 denique respondere.] Statt des letztern 
Wortes lae inau respondcri oder respondeanl. Zompt will^u respon^ 
dere äuppliren: Ho§^mum, Klotz fasst die Stelle allgemein vou den 
gerichtlichen Ge^ncra überhaupt und erklärt resjwndeie mehr sDb- 
stantivisch als OLjcct&accusativ : „ich werde iu der That — das uns erst 
dann Antworten — nicht duliieo/^ • 

Ibid, ^. 65. extr. nunc id — necenario fieri mteUigal^ Nach unserer 
iDterpnnetion dieaer Stelle hingen die drei letzten Warte ahi eine Art 
▼an A^deian noeh Ton ui ab , freiliefa anf eine etwas gezwungene 
Art: „daea dieia notbgedningea geaebehe, er (js gui di$idereQ aidi 
flbarzeuge/^ Dafür werden wir allerdings freier a^n: ,.jener aber 
n^g Moll öberzengen , daaa — ic/' So Klotz, der ein Hhnliabaii Bei-» 
apiel ana die. Tu««« Diip. 9, 2, S Via^diweiet 



Im C. Verrem Actionis IL Lib. IV. 

C« t:% I4 picturam neque in tabula negue in textiH,} Den picturU 
i^bukij den eigenttaben GettMden^ entapraehen aebrriebtig die 
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Mmt ist Aa L«nrt 1» ifoftm atatl «M^dtai TOAZvBipt, Or«l]i«iid 
* Kloüs oit allem Reebto «Qf^eDommea wordene 
, €« 7, §« 16. aommM iamm, Jndke^, JMQ «Ime m9, irelelM« 
wMii flnMti kl ta gewöbnlieben Aiuigiben Moler imnm fi^s&Kko^ 
ben ist» Wenn ein Objecteef^oeativ im OeMken la-erglaKen ufl^ an ' 
igt en nkdift me, ao^iderD rem; \(rie wir hier aagen wtlrien: ichliesa 
es aof ihn ankommeD. Aach im dritten B. der Vevinen o. 60, Idf ^ 
flpdet aidi dieser SpniobKebraiiebx Tum isie negat se de eanstim&tione 
9ua euiquam nisi suis eommissurum» Ueberhaupt lasst sich hekanntlieb 
der Mangel eines Objeotes bei manebea Verben dnrob viele Beispiele 
der Griechen und Römer nachweisen, 

C» 8, 17. deos jfenatex te pafrios rcpo!fü7l.~\ Hier ist bald deos 
bald penates angefochteu worden, aiiea ohne Grund. I^ipenatc» sind 
die schützenden Hausgötter, und patrü bezeichnet sie naher als die 
angestammten , von den Vorfahren öberkommeneii , -ittoL ^zarnoyo!. 

IbkL tS* guoddiano j Diese Adverbial - Form , nach der Ana- 
logie von crastino y heslemo , maludno , repenUnOy ist an nnsei^r 
Steele hinläDgl ich gesichert und daher nicht mit (^uolidie za vertanschen. 

C. 9. Quid? isti laudaiores tui, nonne festes mei sunt?] 

Orelli schreibt non für nonne ^ und bcnierkt, dass man , wenn man 
blos mit non f^age, seiner Sache so sicher sei, dass man gar nicht 
eretanf eine Antwort des Gegners warte oder ip;end darauf JEläoksicht 
nebrne; mit nanne aber ii?fluM)he und orwerCe man, dnle dery den 
man frage, seine Znetimmnng anadrileke. Hier aei alao das eratere, 
nie das atirkerOf an seinem Piatee. fieielat, dass sieh diese etvraa 
npitilndige Bogel als riebtig naebmeisen lassei. Cv^gl« n» Bl Im üiil- 
genden üb» ¥« ITOi Normg ^ «rM*M«nl «r^ ne findet sie Mi 
bier keine Anwendung, denn offenbar will Cleero die Saebe so bin-* 
stellen, als ob er auf eine Einrede gefasst wlre, diese aber nicht ge- 
geben .werden könnte ^ da die Beschaldignngeo wabr und offen da 
Ilgen» 'Ueberdless gewinnt die Stelle durch das nach (ui gesctnte 
Komma noch mehr an XiCbhaftlgkeit und StUe als dnreb jenes non^ 

C, 10. 22. ita, C» Cato — filiusj Diese von Znmpt und jüngfst 
von Orelli für ein Glossem ^cbfiltenen Worte schützt Klef?: durch 
fblgende Ijebainitun^;- : Cicero habe bei der Erwähnung eirjcr so auf- 
fallenden Sache sich seine Zuhörer gleichsam als zweifelnd und un- 
gÄubig gedacht und darum dieselbe noch einmal hekräftiqft: ifa^ ja 
so ist es , C. Cato fwar es] , der ICükel zweier hochberühmter Männer. 
— In den folgenden Worten tunc cum judicia fiebant liegt die Em- ' 
pbase : damals als noch Gerichte , d. h. Gerichte im wahren Sinne dea 
üVorles', bestanden. ' Der Zusatz se»^a ist daher unnöthig:. 

C. 14, 32. ad iwspitum adventus.^ Auch hier , wie au anderen 
Stelku, wurde lange Zeit der Plural adventus verkannt, nnd advtii- 
tum geschrieben j vgl. aber pro Arch, c, 3 und meine Ausgabe der ' 
cioeron. Briefie S* nSß, Ueberbanpt ist es wobl zu beaobten, dass bei 
den Bdmern viele Sabstantiva, nammiflleii mit abstracto Begriffen , 
mebr ooneret anfgefbsst und daber Im Plnral ersohelnea, wibr^d wir 
in solaben FÜlen Ibstpor den SiagnU gebianebcn*, 

C. 'Id. 9 4 94. d €upk^iaH9 ei cwUtmiiaeJ nnr dnrel» diese Lesart 
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twMMd^r nfNMgcGegeiiMUx, wührrad das g'ewöbnllcbe tneomtit^m 
Uae eine niebtsMgeDde TMCotogie gilrt. A«ib ikamAm IMbtneCaEaag 

bat noch diesen Irrtbnm. . 

C. 16. ;I5. in donationem Mstrionum] nicht in donatione, Her 
Accosativ drückt den Zweck ans : in Reziehnn*»- auf die Schenknng 
«n 8bhHti8|)ieler. Es scheint namlinh öfters der l all frewesen zu .sein, 
dass nach der Beendigung der Sjiiele der curuiische Aedil »oJclicij 
Scbaaspielern , die besonders n^efailen hatten, ausser der eigentlichen 
Bezahlung noch ein Geschenk gab, dabei aber den Werth desselben 
ßlTeatlicb geringer anir»b , als er wirklich war, um oicht ge^eo die 
Vorschriften oder da» llefkoinnien zu handeln. ' * * 

löid, 96, hoc judices facere posse j m^ihi hos o^ev hosee^ Der 
8iüa ist: was oder hesser wie glaubst du, dass fcss die Aichter für 
dich d. h. an detuer Stelle thun können? 

C. 19. S» 49. hoc iCaiuerant.} OrelU macht auf die Jjcsart eines 
Coiewt köe s. ttatuerani avltaerkaam oni gibt daam ÜeMehivad« 
Naoliwaisang, da» diiM abgektale Zeiehea in namtett €M1 
wtiUtee Mente^ waa aibe» hier darehaiM aiokt imm Bfei aei tlalMr 
taidhe ab dna wiDUlvltdto .kaüigraphiseiw Awehmacknmr 9«- 
sumImd, die wmwmUm am Ende einer Lüiie, vn diene gfanjs «iiaM- 
Ittllett 9 angphraeht werden eeL 

fO« (• 4t. extr. guifue nuuBimi fUeraaß ,,iind die sehr ttfener 
gewesen waren.^^ fii^eben die Stelle Orelli nndKlets hcflsery ali 
das frühere Unsichere: gut Q, Maxhni fuerant» 

C. 96. §. 56. aliguam muUi] „ziemiioh viele ^ nicht wenige.'^ Der 
Ausdruck kommt zwar hei den besseren Schriftstellern nicht wieder 
vor, bat aber die Analogie von ah'f/tiam diu für sich, und darf daram 
nicht in alii f/ucm miifti «^eäntlert ^verden. Orelli hält die Worte, wie 
oben c. 8, i8 (fuotidiam ^ für eine tiUere Ausdrm k.sform , wie sich 
noch einige io den Verrinen finden, k. Ii. rictum statt rictws §. i^i. 

C. dö. §. 77. Quid hoc — est clarim^ quam — Der Abi. hoe 
ateht hier der grammatischen Struktur nach allerdings überflüssig, 
da auf den Comparativ noch ein 8atz mit quam folgt. Daher wollten 
Einige hoc oder quam auswerfen. Allein Orelli führt, nach Scbellers 
Vorgange, ans Cicero äeibsi drei andere Steliea an, wo dieselbe 
Abaadanz sich llndet. « . ^ 

C.37. g. 81. Aliguando isla desinat ^tim*.] Aas den weoij|eB 

iMUideobiffltteheii Uebetfeetea [der eine Cod. hmt del,. .de isia, mt 
aadere dei,m.ä9 iWo, ein dritter I«Ar. JNB mit ^nem SIffielie daHlberJ 

hat? Klotz die Abkürzung afndo und daraus aliguando hcrausnre- 
fünden und dadurch das bislierige Corruptel mit glücklichem Scharf- 
sinne geheilt. Denn auch dem Sinne entspricht das Wort sehr got, 
wie schon Madvig ahnte , der, freilich nicht ohne einige Willtühr ia 
.kritischer BezMnng, tandem Torechlng. 

C. 40.%. B7. cum eneivineiuMfwdu» H^alSre, in imbri, infHgore\ 
Wer ist die Frage, ob in aerß m lesen iind darob aerem tiaiuaf^ 
urie Orelli will und Oslander ftberaetst; auf Metall gebunden (T) a« 
erklMn sei) eüer in dre. leb hatte niob naoli reifioher Ueberlegnng 
fOr letateies entsd^den, ebwehl bedanerndy das« nicbl aar Me beidsa 
OeteWea* aMerer Mdwiiig waren ^ aondem aooh BlilB IhneiibefaBa^ 
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ANMXBKüKOElf* Mi 

stimmen schien, weil er in seiner Ausgabe geschrieben hafte: aere. 
Da Tand ich in seinen Aaraerkungeo , (la«s er nachträglich seine An<«' 
sieht geändert habe , und mit tx»lleiii Bedite nach der ganzen Znsam« 
aMiMtdlting der Worte erldirt: ^^cr hing dem LnCtsnge , den Begea « 
«Bd der KUle preisgegeben/^ ^ 

C. 44. f. aedUumi} olwe Zweifel die iltere, wtA nadi d«r Be- ^ 
nerfciiiig 2« C« f6 hier ii^^br heglaiiblgte Form, als aedItuL 

46* §. MI* e««VftifiMi| nach Klote* DI« Form kommt M Oloer# , 
wnHKm emm^ktra vor. Hpmwiiom S» 69 Anmerknog K am Ende. « . 

C* 68. §. 118. quae Hipnmis regisfM^I So aeiireiben Zamptwid 
Klotz; Orelli behält die VtUgata bei: regis Hieronis, und in dieser 
Ordnung kehren die Worte auch unten lib. ö , g. <I0 und §• 80 wiedei? 
Allein Uk letslnren Stellen soR wohl durch die SteUdig r^fis Hierani» 
ein Gegensatz zu ex illa domo praetoria und domo regkt ansgedrilokt 
werden, was an unserer Stelle nieht der Fall ist. 

C. 55. 122. jura contincret\ so lesen jetzt Orelli und Klotz nach 
der besten Hnndschriit .^tatt rtfmeret. Contmere bedeutet hier: fest-» 
lialten , dalier : erhalten, gleich comervare, 

Ibid, extr. omatm manserant — ejj'ugerant] der Plural omatu» 
darf nach unserer Bemerkung zu c. 14, §. d2 nicht>uffalien. Bisher * 
wurde der Singular anonjerol — effugerat gelesen, und so auch noch 
bei Orelli. 

^ C. 5ti. 12o. guod erat ejusmodi] Gcwühnlich: eratit^ welches 
sich auf gram, Aa^^ae .(indische Ilambusrohre) bezöge. Zumpt sagt 
0Ogar : ^^erat^^ mendvm est* Allein Klotz scheint die alte Lesart mit 
nMht Wteder tiifjgeiiomMii sa haben, zumal da da« voilwrgdieiide 
In hoe nomine nlöhtt bot dleaem Namen, bedeutet, (der den Bdmem 
nbon nicht lo fremd war) sondern s bei dtenem Punkte, bei dienor 

C '67. f * IfV». guod 'eerte nm miiiiffftgf.] DIcno Leemt der 
nuidflchrlflen hat Klotz merst lidiHf gedeutet, indem er ein Anako- 
Intfaon in der fiHplle annimmt und «o eifldirts guod Cepigramma) iHo 
orudUu» homo — si irdeUexisset ^ cerie non absiuHsset (nämlich iig» 
mm poetriae , dia Sappho). Die Unregelmässigkeit , das Unter- 
hrechen der Con^piction, rührt aber daher, weil Cicero das Nicht* 
verstehen des Verrcs scharf und schneidend henrorheben wollte dnroh: 
M unam Kteram graecam scisscf. 

ibid, %. 128. (juiy ut Graeci feruntj Liberi filius] Die Worte wer- 
den von Vielen für ein Glossem gehalten , theils wenfen des folgenden 
cum Libero paire j mit denen sie eine Tautologie bilden, tbeils weil - 
die Angabe selbst, Aristüus sei ein Sohu des Liber, irrig ist und 
Cicero selbst De \aL D, S , iSy 45 ihn richtiger den Sohn Apollos 
nennt. Indefiscn konnte der Irrthum auch von Cicero selbst ebenso 
leicht herriihreu, alä einige andere^ die Orelli zu dieser Steele nach- 
gewiesen hat. 

C. 60. 194» gua$ eontemnimus] Orelli liest: qua» no» c. und* 
glaubt} das« no» in den Handschriften durch die Bndbaebntaben von 
^ff« Tenroblnngen Worden aei 

Ibid^ apufi »oew»\ diese Worte waren mit Unreoht von Zumpt aus- 
goslomil vordmi. Die »oeü ipnd die miobher genannten ip»0^tie» auf 
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»ÜpiäTuBarii o eben4rtlt Art von EintbeUa^i^ 4m mbergtfeMleii afod 

illo» (DAmUcii Oraec08)* Die Socü waren aber Miohe, \«relohe db 
Börner mittelst Bäadnisses mit ihrea Reiclie vereinigt hatteo (vgl. o\m 
, 0. 11, 26 4ie Ge/B^ensitze : apudsocioset exterM nmtimft (Uim^ 
tere : unterjochte nnii zinspflichtige Völkerschaften). 

C. 65. iiß, A mngi^frafu Sicttlo — praetorem appeiiat] diese 
Lesart verdient vor der früheren, welche a mag. Sieulo zum vorher- 
gebenden reliehim hczot^ , in jeder Bezieliuii'; den Vorzog'. Appellare 
ßb aMquo alii/uem , appeiliren von einem an — findet sich acboa 

■ 

f. In C Verrem Acthnis IL lAber V* 

C. 5. 8. 10: ne €m(s<am dicerent] Oiese Lesart zieht Klotz nach- 
träglich in seinen Annierkuno^en dem im Texte noch b^behalteaen rfi- 
eeret vor. Allerdings spricht für dieselbe die Concinnitat der Rede, 
denn im anderen Falle hätte Cicero g^ewiss dem folg'enden ut abi^olpe^ 
rentur ds^ \\ ort Uli oder serri &elbät beigfesefzi. Gegen die Eiuweo- 
dnng aber, dass die Sklaven nicht selbst vor Gericht spre^en durfteii 
(^causam dicere) , sondern durch ihre Herrn vertreten vrefilc« imiM« 
ten , bemerkt derselbe Gelehrte sehr richtig , dase der Aneiniek Wer 
im wekeren, allgem^iaeren filnne von dea 0klaTea geiarattoht aei, ia 
80 fem ele vor Qerieht atandon ^d es afish deaa doeh uai lliM TertM- 
#gnng handelten 

C, 6. ff. «itr» mere Ukm rem p*, Aaee M e^enifmt:] „Der 
Staat eile aeinem FäUaztt, wo Solohea geeoiielie.^^ JÜMk der anderett, 
gcirdwilehea Leaart ¥uet9 Ulam rem pn^Ueam^ Haee ubi ^va^imi, 
nemo est ic, würde man, ivie Klotz glaubt, citwaa veroilssen, we- 
ranf sich illem bezöge. Ich ge solche, däss mir tftofll rm ii^. hinläng- 
lich besetchnet scheint dnroli die Worte: Quae quum ueeiduni, und 
dass zweitens dadurch, da8smanKei(?et/&i erene'un^mit dem Foigendeo 
verbindet, der Satz rhetorischer nnd concinner werden durfte. Also: 
,iWann j und ztig-leich tro , vf»-!. die Anmerlcting^ pro Sej^. Rosc^ 
Am, c. S?.} (Heses o eschielit , muHs, Jeder cinsehei^ thiss ein solcher 
(illani) Staat seinem 1 alle zueilt: ja wo Solches statt findet, kann 
Niemand glauben, dass noch eine Hoffnung zur Bettung übri«>- sei,'* 
Wenn ich dessen iinofeachtet die Lesart von Klotz aufgenommen habe, 
eo hat mich dabei die Rücksicht auf die Lesart der besten flandschriftea 
eveniant greleitet, denn nach dieser kann nur jene Erkliirnnnf richtig 
sein. Würde sich aber der Coujunctiv ereniant als miuder beglau- 
bigt herausstellen, so würde ich die andere liesart vorziehen. 

C. 7, $. 16. magnae peemiae vilUcus] „ein sehr thenrer, kost- 
spieliger^ VerwaUer'% wesshalb sein Herr gerne eiab groseo Sontt 
gab, lim ihn nnvaiaebrt sarft^ksnorhalteii, fio Klota; Andere ia« 
jMgen m peemdae m Brnne n Ua e im flinaa voa pieunUmm^ Aadero 
M dem BMAHiKgOiidea teteilaltea — Beidea ganz gegeordie BUßmg 
der Worte» 

IMI» S. 18. moOt/mj Iflh habe vorenl die Gei^tlvferro Bi&eU 
gügea KMb beibelmlt«B, weleker naeli dem ^M'HyM inä 
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dentis Dioclis aufgenommen bat. Theils leitete mich d^bei die Bfick- 
sMt auf GleichfönBigkeit für eine Hcholansgabe, tAeils der im golm 
i«MB Zeitalter herrschende Spracbgebranch , den Klotz selbst as 
anderen Stellen dieser Rede (vrrl. JV, c. 2^ Praxiteli^ e, Sö Aga- 
ihorfi: V , 3i: Cleommi) nnd in afiaet Aiu^ahieder Huiüui, Jhtp. 
heibekhlten hnt. ^ 

C. 8. ^. 18. non ila dtfendatur — sed IIa laifffafiir'] ,,den man 
nicht so vertheil] i^en , so rei litferH<ren will, als \Mire er ein miitel- 
massiger Frätor gewesen, (was ich mir etwa ocfalleo lassen könntej 
sondern den man <i;eradezu so lobt, so bin£$tellt, als — Daher sind 
die Aenderungen defendüur — laudatttr ^ un^ defendtUut Im^ 
äeiur ganz verfehlt. * 

Jbid, de cuimlio] Klot//s Erklärung" vorsatzlich", so dass die 
Worte auf die Sklaven zu bezieben waren, gefallt mir nicht, einmal, 
weil dieser Zusatz an sich ohne Bedeatang ist , und zweitens, weil 
Cleero^ wenn «r dien sagen wellte , sieh anders ausgedrflekt ttalbea 
wfir^e* leh «siehe die Erklfimng, de ewuüU sententia .^naefa dm 
Aosspri^e des Geriditcs^^ vor und finde den Ansdmck entspreehend 
den bei Ch* ad AiL 4y 2i hu^»Uu$ de ^mmiim eolieyanfm sen«- 
* feaüa rettpandit^ Vergieiehe ferner b. S: de eoneilSe 

ie^aiervm naeh demHathe k* Zanpt liest gegen die Handseliriflen: 
eum emsilio» ^ 

C. iO. §, 26 extr. eontinebatur] Der Ansdmek enth&It ein bei 
Cicero so häniiges Zengma, da er zunächst nur zu noctk lonffifudo 
passt. Die andere Lesart conterebatur nennt E[lotz eine Schlioni« 
bessemng, während OreWX eontmebatur als völlig napassend 
sime) znruck^CAviesen hat. 

C, 11. ^. 28 exlr. non [jil] se — Ich lifibe vorerst dieses von 
den fniheren weggelassene, von Klotz wieder aufnenommcnc ut \n • 
KlammerD g eschlossen. Es ist aber bekannt, dass diese Partikel nach einer • 
Unterbrechung-, oft auch ohne diese, zur Hervorhebung der Worte 
wiederholt wird. Vergleiche meine Ausgabe der ciceronischen Briefe 
8. 94. 

C. 12. 30. tft primnm — mflecdtur] ttt primtim, statt des 
bisherigen uhi f)r/mum^ behält Iiicr den Begriff der Zeit, jedoch eng 
verbunden mit dein des Ortes, wie fast in allen Spiachcn ; also: wenn 
jcuerst i. e, sobald als nur, dem Sinne nach also soviel als: sogleich da 
wosücrst' 

C* i4. 86 extr. prodendami leb verweise anf die trelllielie 
Beweisfll1ri>mig, dnr^ w^die Klota diese Lesart in seinen Anmer^' 
Irangea 8* di7 geselifttBt liat« 

C. tt. 67^ mntim, ttf in jUtHeiis, — ;| Mit Unreebt^lst 
von Mehreren aus dem Texte gestossen wofdea.' Cicero woUte damit 
eine Vcrgleichung heginnen und sofort mit sie oder ifa fortfahren, 
wählte aber dann eine iandere Wendung , wozu ilin die Lebhaftiglieit 
des Vertrags binkn» Die Stelle gehört also in die Klasse der Ana- 
kelnthieen. 

C. 26, g. 67, 3€rraha9 : qifo?'} Man fasse ^?/o in der Bedeutung: 

wozu? und verbinde ])er triumphum mit dticere fvergleiche die ganz 

' abnUehe Stelle unten 77); ,|am ihn im Triumphe — aufzufahren*^: 
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00 wird Schwierigkeit versehwtnden und die I^esart fest Btebeo. ; 

C. 27. 8. 5^ intoluti» e carcere eapitibus adpalum —rapieban- 
(ur\ Die Wortstellung inv, e careere eap. fällt vielleicht beim ersten 
Anblicke auf, allein sie ist gewisa mit grossem Bedachte gewählt und 
wir haben viele ähnliche Beispiele, namentlich bei Cicero, wenn ein 
Begriff durch den anderen , oder zwei gieichmässig mit einander her- 
vorgehoben werden sollen. Vergleiche weiter unten §. 82 : Uicorem 
tot in acta dies secum habere^ — Pro Mit, Ißj. cum ornatissi-^ | 
muM eguilem Romanum P. Clodius M, Papirium occidissei» Ad 
Farn. 6^ i^, 6: at viri saepe excelleiUis ancipUes variique casus 
habent admirationem, • i 

C. 29, %. lA. salutis suae ralionem] Der Sinn der Stelle ist: 
das römische Volk habe die Rücksicht für sein Wohl^ d. b* tat die 
Erhaltung und Wahrung seiner Rechte, seiner Bhre, die durch so 
willkührliche und grausame Bestrafung römischer Börger gefährdet 
sei, der Strenge der Richter anheimgestellt. — So bedeutet saitis 
oft die Erhaltung oder auch Wiederherstellung der Existenz sowohl 
Einzelner als des ganzen Staates; besonders häufig ist diess in 
Cicero's Briefen, vergleiche nor zvB, ad Farn, i, t6> 4^ 4, 3^ 

Eine Hauptbeweisstcllc aber ist in den Verrinen selbst , Act. II, i *' 
c. 2 zu Anfange. — Um wie vieles schwächer und unpassender ist 
die andere, von Orelli festgehaltene^ Lesart: saitUis tuae, welches 
auf Verres KU beziehen wäre! 

C. 32* g. 81. Est enim toetis, quem vel pauci possmt defet^ , 
dere\ Es bedarf hier der Aenderungenpo«^»/ und possint nicht ; das 
Imperfectum bezieht sich dem Gedanken nach ganz auf jene vergan- 
gene Zeit, von welcher der Redner spricht 

C. 35. S. 91. inv esper asceret^ Wenn diese liCsart statt adresp» 
handschriftlich geschützt ist, so gehört sie zu den Beispielen, von 
welchen wir oben zu IV y c, 25 gesprochen haben. 

C. Sß. §. Excipilur — clamore\ Ich behielt vorerst diese 
gewöhnliche Lesart noch bei , bis die von Klotz gegebene : excipit — 
clamorem: etwa „er erhält, er findet ein solches Gesehrei^^ durch die 
von demselben versprochene kritische Ausgabe Bestätigung erhält. 

Ib, hoc eliam majus hoc ridebaturj Das zweite hoc fehlt in den 
gewöhnlichen Ausgaben. Uebersetze: die jetzige (Gefahr) erschien 
um so grösscr^^so dass das erste ^oß die Bedeutung: desto, um 80<,hat, 
JA, acta commemorabanturJl Zrjmpt und Orelli haben commemo" 
rabatury dass acta jenen schönen Uferplatz g. 8Q and 82 £tot in 
• acta dies') bedeoten würde. Ich habe über die Verweehselung d^r 
beiden Worte acta^ ae, und acta, orum zu Cicero's Briefen S. 2ßi( 
an einer ganz ähnlichen Stelle gesprochen , wo ebenfi&lls bisher der 
Singular acta vorgezogen wurde. « 

Ib. §, üsL [stupri pleniis^. Diese schon g. 94 vorkommenden 
Worte hat Klotz wieder aufgenommen. Mit welchem Rechte , wird 
die kritische Ausgabe zeigen. Uebrigens sind solche Wiederholungen 
überhaupt und gerade in den Verrinen unserem Cicero eigen , zumal 
wenn er sich irgend einen Effect, wie hier, davon versprechen kann. 
' Vergleiche die Anmerkung zu IV y 

C. 4Q> §* 104. quid Cleomene fietf} Andere Lesarten sind: d^ 
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C/.; CieomcnL . OrcUihcmerkt za der 8teIIe, dass «tch diese drei 
Ausdrucksweisen 80 unterscheiden : quid Cleomem fietf was soll 
aas Cleomeoes ^^crdco? |^ Vergleiche andere Stellen in meiner Aus- 
gabe von Cicero's Briefen 8. 106. Auch beim Activ. facere kommt 
so der Abi. vor: m Verr, 1_, JJL Quid lioc komme facialis? 
Gleichsam ein absoluter AblativTl Qttid Cleomeni fiel? was soll dem 
Cleoaienes geschehen? (^Ualiv, cmw^di oder incammodi^ Quid de 
Cl, fiel ? was soll man in Beziebnng auf Cleomenes thuo, bescbliessen ? 
wiejpa4t ihm verfahren? 

iIiL %. 113. Testes iiUerficiendo omnes exsfinguere'] Gc- 
wöhniich liest man crimina sua statt omnes ^ das aber gar nicht in 
den Uandschriften steht, denn diese bieten ms, vos» .Daraus bat 
Klotz ^ wie es scheint, durch Conjectur omnes gegeben» 

C. 60t §• 133» Efiam illud praedices licet] „Auch das magst 
cfu [zu deiner Rechtfertigung] vor aller Welt vorbringen, dn 
seiest — Diess gibt einen der Stelle ganz entsprechenden Sinn und 
macht die unsichere nnd geschraubte Lesart Zumptsond Oreirfs^a«* 
cidas licet unnölhig. Das Misskennen der Bedeutung von praedicare 
„oft und laut sagen^^ nicht an sich schon „rühmen^^ hat an mehreren 
Stellen der Alten Aendernogen veranlasst. 

C. &L §. 1115. nnllum vacuiim tr actum esse rerAuml Die Worte 
bedürfen keiner Aenderung. Es ist nämlich von solchen Rudern die 
Rede, welche überflüssig waren, oder zn denen man gerade keine 
Ruderknechte hatte, nnd sie also an der Seite des Schiffes herab« 
hangen liess. 

Ib, extr« non refutabis] Klotz lässt hier die Negation weg und 
liest: refiUahis» Die Begründang nnd Erklärung dieser Lesart ist 
von der kritischen Ausgabe des Verfassers abzuwarten. 

C. 65* §. 113. scialis id pertinere — ] Die frühere Lesart ist 
statuitis^ ohne Zweifel nur ein Ansknnftsmittel für das schwierigere 
»Cialis» Der Conjunctiv bezeichnet die Sache ganz subjectiv und macht 
den Gedanken von dem vorhergehenden pulalis oporlere abhängig. 

J6. §. 153, Quem contra arma tulerant] Die Wortstellung von 
quem contra wird hinlänglich geschützt durch die ganz ähnliche Stelle 
* ad Att^ iO^ 8i quos contra me senatus armavit, Vergleiche meine 
Ausgabe der ciceronischen Briefe S. 2i6. 

C. 63. §. 163. primo homini\ m^hi primario homini; der Aus- 
druck primus fiomo „ein vorzüglicher, ausgezeichneter Mann^^ kommt 
In den Verrinen selbst noch zweimal vor, Jj 26^^ 67^ und IV, £ä 
zu Anfange. 

C. 62. 8. ^yi' ne nm-^tnus isie civis Romanus'] Biese Lesart 
ist vollkommen richtig, wenn man nur iste civis Romanus von Verres 
^ selbst versteht , was schon durch iste angedeutet ist. Das Auswerfen 
von non würde den ganzen Sinn und Zusammenhang stören. 

Ib, 173. A me*tanmt8i satis habeni] Gewöhnlich wird nach 
A meein Komma gesetzt, allein die Worte gehören zusammen, nnd 
beim folgenden : plus habebunt forCasse kann leicht a me im Sinne 
supplirt werden. ^ 

C. 68^ §. 174. si qui monendi locus ex hoc loeo 6$/, moneo] 
Diese Lesart ist des Gegensatzes wegen richtiger, als: st qui m, /. 



esi^ ex hoc ioco moneo, wodurch das Wortepicl fast gana verloren 
pehen würde. Für <len Gebraucli desselben Wortes io verschiedener 
BedeTitaog vergleiche uater vielen Beispielen nar pro Hose. Am. 2,6: 
his de cauHg effo knie camtie patronu» exstUi. Dass sich Cicero 
in solchen Wortspielen gefiel, ist allofemein h^annt, vergleiche 
kurz vorher : non cera . sed coeno oblili. Alt, iö, wo er von 
den bestochenen llichtera in Ciod ins Process sagt: XXXI fuerunt ^ 
quo» fame» mc^is quam fama commomrit, Verofleithc besonder« 
meine Aii^jgahe der ciceronischen Briefe S. 226. Anmerknng. • 

Ib. jne tm^l So liest Klotz und Orelli in der grossen Ausgabe ; 
in der EinxeUmsgako dieier llede aller gibt er wie aadh Zanpt non^ 
Md0 1 Wqrt darfiker 211 sageD, 

Ib. S* 1^^* Quod mim — eoffites] ntofat cogüa*^ dena der 
iioko MUf wie Klota-ridiffg benerkt, gewissermassen ala Aemir 
•cnngdiaHorleiMiiiff MlMenoheiMK. *« 



Oratio de Imperio Cum PompeiL 

C« d» f • 7. «f «e IM» Panio negue Cappadoeiae taieMi eeeidUare 
9€lil\ Hier Metet die vortreffliehe Brftirter Handschrift, der wir vi^e 
Weaentlidie Texteaverbessemngen Terdanke»! Panik Klota nahm 
,dle08 in aelnea Text auf und bemerkte daste, dasa man von eiüem 
lAftde, wie der Pontas gewmn seiy niebt wohl habe aagen kdjuiea: 
§e1NnUo oceiUtar9* Diess g^ben wir gerne zu, fragen aber zu vdr<- 
derst, wie aus dem ia jeder Beziehung leichteren Po^z^t die oirigea 
.Bandschriften Ponto geändert haben sollten. Sodana ist der Ausdruck 
an sich gewiss nicht so auffallend , als er dem genannten Gelelirteti 
scheinen mochte; wenigstens würde ohne das nachfolgende neque 
Cappadoeiae latebri^ nicht Iciclit Jemand daran Anstoss nehmen, 
sondern, wie ^ich flie Sache aucii wirklich verhält, so erklären: Mi- 
thridates sei so stark als König, dass er sich nicht auf den Pontus be- 
schränke, nicht etwa gar in den Schlupfwinkeln Cappudociens sich 
verstecke, sondern sogar zu neuen Eroberuii;[>'en hervorbrechen wolle. . 
— Ich glaube, dass nacii dieser Erkläiutiy,, wobei au die unserem 
Schriftsteller so häafige Furm des Zcugma gedacht werden kann, 
Cicero nicht anders als Ponto schreiben konnte, ja dass er, wenn er 
den Genitiv hätte setzen wollen , gewiss demselben ein dem nach- 
folgenden latebris entsprechendes Wort beigefügt und mit seiner red- 
nerischen Fülle etwa neePonti recessibus neque Cappadoeiae laiebris 
oder Aebnliebe« geschrieben haben würde. 

C. 5. S* Id. Bie Worte quo eüam earm^ aegrim hat Klotas in 
danienatriche eingeschlossea^ wedorch das naehfolgende cuJmuXtik 
unmittelbarer an eum propter em anreibt. ^ * « 

C» 7* % Jvftt H puöUcani} V^getena wird ei aif f kritisoheii 
Wege angefochten, da es durch die beeien Handschriften. gesohdtst 
ist. Die längere Ansf uhning des Sätzea und namentlich das ISintreteB 
des Satzes: SUenim hinderte das Nachbringen eines isweiteii ef^ 
so dass uni^ren Worten erst die Fortsetzung deinde ex ccterU ördMbm 
entspricht. Wir haben alsa hier ein einfaches Anokoliitb« 
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C. 9. S4. vtiik mmm ^ Häeaiur} die Partikel ut war lange 
wMA ventoDden und mit quod veriftnaelit worden $ aie e(eh( hier , wie 
««oh eoiurt oll eo, dw aie das Torhcr^esagte in einen Folgcrangs- 
oder fiehlnm-Satn zneammenfaeat : „ao daas ihnen der kdnigliohe 
Nnne — nnverietnUeh eraqheint.^^ 

C« 10. S. f8* miwitm ex MitOßw Mqm bMe. nmMmibus] Stett 
eMUMm linden aioh die Leaarten eMUbu» und eioHm, Gewiaa aoU 
hier der Umatadd hervorgehoben werden , dass der letztgenannte hl* 
npnniaohe oder aertorianische Krieg , zam Theil auch die vorher, er- 
wliinten, von Staaten, die mit Rom In Verhindang standen (wie die 
Bürger in den römiach-hiapanischen Colonlen), und von fk-emden, 
nicht röffiiachen , Nationen zagleich geführt wurde , alao ein bellum 
mixlum war. Deswegen kann ich der Iief;art Oreirrs : ex incUati» 
atque bell, nat, »ich t beitreten, Weil durch dieselbe aller Begriff von 
mixlus verwischt wird. 

C. 12. 8. 35. Galäa (Transafpina)] Sfatt Transalp inalesen Andere 
, Cisalpma. Nach Orelii ist das eine wie das andere völlig zu streichen. 

C. 92. g, 64. Atque in hoc bello — ] diese in Klaramern eing^e- 
achlossene Stelle von hier bis zu dea Worten Quodsi auctorUatiöus 
in %. t>8 wird von mehreren Kritikern (unter den Neueren namentlich 
von Bloch, Madvig^ Orelii u. A.J für unächt pfehalten und als spä- 
teres^ mattes Einschiebsel iro-end eines lledekauisllcrs ange^süheu. 

C. 23. 9. 68. Quare videle^ ul — J Diese Lesart ist der haudacLrift- 
licben Beglaubigung und dem Sinne nach allein die richtige: „deshalb 
nehet nv, d. h* setzet vna in. den Stand , daaa wir mit dem Gutachten 
dieaer BMnner der Bede jener entgegen treten nn kOnnen erwarten 
dürfen»'' (So Klota)* Ana ttf entotand utrum , und dnraua titM», 
wnleiiea den aehiefen Oedanken gäbe: ,,danun aebet nnn xn, ob w 
woU ^ ^ a* daaa wir nieht — entgegen treten na kdnnen erwarten 
dürfen«'^ . 



In h. CatUinam Oratio Prima. 

« 

C. 1; t« 1. {nos^ eludel] iViM iat hier nnaieber ; vergleielie nn« 
aere Anmerknng xa pro Sew, Bo$e^ Am. e. 8» f, 90. 

C. %. %. 6. er ticeM UaJ Bio von Orellt in den Text anfgenom- 
mede Conjeetnr von Welake and Madvig »ed atatt aoheint daroh« 
WüB anndtbig« Denn et drttekifiebtig betont schon an sich unser: und 
inufar, und noch dornt nna; aodann ist hier der eigentliche Nachdruck 
nicht sowohl in einer Adveraatlvpartikel, \vie sed^ sondern in den 
Worten vice» Ua, ut vMe zu suchen. Vergleiche in C Verrem IV ^ 
16 j 34: Quiremet reus lege comperendinafus k. 

C. §. 8. f}uod ego non viodo atidiam.^ Hiese I.esart der FTand- 
schriftcti i.sr \ieirnUi^ falsch beLandelt worden, iiideui gewöhnlich 
nach non modo und nach dem folgenden sed efiam noch ein non ein- 
gescbobeu oder von Anderen, wie von Madvig, statt guod verbessert 
wurde: guiny welches auch Orelii billigt. Klotz zu Ctc. Tii^cr. Disp» 
S, i9I erklärt die Worte ganz einfach und richtig: ,,du denkst nichts, 
was ich nicht hörte nur, sondern auch sähe und ganz deotüch merkte,'^ 

Cicttoau oniioaea seleciae. 2^ 
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C. 5. S. 12. exlr. tmrum comHum m. ei pem, $mima reipMiene] 
Der doppelte Gettitiv /. "tomi/tun und rei p. bat Anstoss errei^t nuk 
mehrere AeDdeniDg«vcr«oche yeraiilasjrt. Die Sfelle gehört »her zi 
denen, in welchen der eine Genitiv die nähere BeKtimmnng-, gleidi* 
sam die Apposition, onlliält. cinr Art von Attrnction , die wir Im 
Dent^nlica durch nänilich ;iii*dnicken ; also: 80 ^^'Ird sich aus der 
Stadt der grosse — Bodensatz; der Republik, der in dciiiea ßenaasci 
besteht, entleeren. 

C 13. non inhaeref tn fama] Diese Lesart scheint vorerst 

die ein pfehleos Wertheste, Gewöhnlich Uesst man: mn haeret muft^ 
miae, 

. tb. 15. Die eingeschlossenen Worte nihil ayis^ nihil molirü 
Iteblcn iri vielen Corfrf. und sind ohne Zweirei aus §. 8 hierher ge- 
kommen. Dagegen scheinen in §. 16 die Worte tarnen ea c, d. non 
potes ohne gehörigen Gruod verd&chtigt, als ans %. fh. beniiifge-» 
nommen. Di« CtMHSliiiiitft niid Kraft ier IMe crfiri«ri dleselbea 
dttr^liAtMf alir entspreobeiiA d0m rtrliergeheiitai: mque tamm ^ 

I C. 8. S* ^* ^ ewidN «eTiro imlMo Htm potes} Aadert ^Lcaitaa 
dndUers HmtfraH nnA äi mmrari-^. OrdliMgt, dn» «iof¥ 
iMmet va aequo atUao passe, als morärk Der ttaawit» ataa: 
„weaa üu ptti GefQble deioer Verbrechen, bler, w«-4er Wiaoplali 
derselben war,] niebt mH der gehörigen Rabe deiaeai. Taie (iMit: ' 
dem gewaltsamen , sondern dem MMkrlieiMA} entgegensehen kaanst: 
so gdie doch in ferne Lfinder mid vergiaba diak {ia die Biasamkelt«^ 
Iddessen Hesse sieh anoh morari aequo animo, naeh meinet Anstcbl^ 
dem Zusammenhange der Stelle gemäss etwa so erkUren: ,,weaa dm 
ohne stete Fureht, ohne beständige Beängstigung vor dem dir bevor'*> 
stehenden Gerichte, nicht bleiben kann«:f. wenn dein Hiersein eine 
ewige Uorohe i.s( . o so gehe doch IC." Wenn daher it? morari aeffUO 
animo , wie es scheint, hanffsehrinlich besonders beglaubigt ist , so 
könnten wir uns bei obiger Erklärung beruhigen , wiewohl ich nach 
meinem Gefühle üohor qmn^m mormi aequo animo npn pofes wöa«- 
schen würde. ' ' 

C. 10. J^e, viffilare — banisorr/m^um,^ Ich habe diese Lesart 
gegen Orelli beibehalten , welcher o/inso?iim gibt. Cicero s Absicht, 
Catilina's 8chändlichkeit im zweiten Gliede zu steigern , scheint mir 
als Gegensat/. '/4i somno murilonwi einzig bmm occisorum zu ver- 
langen. Anoh wäre o/iosorum hier so unbestimmt hingesielU, dass 
' toll meiaes neUa aür bstineii denUieheaBegriff davon machea küjuue. 



Oratio pro A, Ldcmio Arckia. 

^» 1» S. 2. ne nos quiilf m huir uni studio pcnili/s nmqvam de^ 
diu fuinms] Das Wort utn j.st als eine Verbesserung des handschrift- 
lichen cuncfi von den meisten Herausgebern aufgenommen worden. 
Klotz, der früher Inden N. Jahrbüchern der Philologie IC. Ban«! 8, 
Bert 4) S. 436 ebenfalls für allein richtig erklärte, behält in 
seiaer Aüsgabe der Rede cuncU bei und erklart die Stelle S. 3CC so, 
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lÜlM BtdMT Kor Ueohteu und /ak Liakcn blickM|(( einen Kreis 
von Männern an mh ^efaeo bftbe, die sich der Führung dffeittlidMr 
Anj^le^eoheUM vorzti^aweia« beflei^si vt, aber doch oiollt »us9chHess-> 
lieh sieb diesem Stndiom , nämlleh der Beredtsamkeit, ergeben hätten* 
80 biease also nos ettncti wir insgesainmt, der Heduer und die Richter ^ 
und die Zuhörer. Allein ausser den (iiünden^ welcbe die f.esart 
euncli imA ihre li^rkiarung dorh iinmer misslich machen, ficbeiat 
auch das folg ende : E(enm omntis aries 2C« deatUobfar Ui^ teaart: huifi 
uni studio zu sprechen. 

C. 3. 6. Sed etimu hoc — ■ seneciHti\ Nach K. klotz gibt diese 
kritisch vielfach augcftfclitene Stelle den Sinn , dass Arcliias seiner 
ifiiduii^: iiMil edlen Gesinnung* auch das ver.iaiikc, dass dasselbe Haus, 
welches ihm in den Jun^JÜnffsjahren das erste (der Zeit nach) war, 
ihm noch in seinem Alter das boCreundeLste sei. Andere, \vi(MH)cli 
zuletzt Oreiii , halten die Stciie l ur ver ioi Leii. Kineu, soviel ich 
weiss, bisher nicht erwähnten Versuch, das etwaige V^erderbnis^j der 
0t€ll# sa heilea, gibt J. A. C. man Uemde In seineiii Werke: 
TutHm Ckm iffjMidtket^ ^ i9« BO: Sed hacc^ nm §okm inffenü a^f 
AMnanMi , iunm eH§m fuUwrM ut^ ciriuiü 9i» fuü^ ui 

7. f. 15. em (»e eue ktme fUMMroJ NMb der bier befo^teii ii- 
terpwotton iMm wir wokl kaum mehr vor den laoge for^epinDzten 
ffrthne wurnen, iMcli wdebem mtmero Ar die erste Ferna Prae9, 
van ««merafie gehelles wortte. 

16» §, 18] l^ne animi mheniottmnj io der Bedentaog: €k»iete««>, 
bescbäftigung, RiehCwigdee Geistes. Andere leaen animadveriianem/ 
Ifiine eehr beachttiligswertfae Conjeetur ist: antmi remissümem, 

19« Mlolescenfiam acuunlj leider steht in dieser mit Beeht berühmt 
gewordenen stelle die Lesart unseres Ver-bams noch immer nicht sicher. 
Die Handschriften geben agunt, das auch in der Bedeutung: sie 6e~ 
schäftigen y sie hallen rege dem VA' orte adolescenfiem ganz ange- 
messen sit. Indessen ist eben diese Bedeutung noch zu wenig 
erwiesen, während acunnt ^ dns jenem Worte auch äusserlich sehr 
nahe kommt, den cieeronischru spraehoebrauch für sich hat. Vgl, 
Orelli 8. 443. Die Lesart altiiU sclieiat nach äussexea UOd iiwreil 
(^runden am wenigsten Beifall zu verdienen. 

C. 11. 23. hnnc ad perficii tudtm aäjuvi] adjuvi ist Conjeetur 
Oreili ii. |>as ursprüii^Iielie V\ ür( im Texte ist nicht mehr zu erlvermen. 
Andere lesen: adoravl; (idoriKim (letzteres Klotz, in demsciben 
Sinne, wie adjuvi )j horlavi und adhorfari^ archaistische Formen, 
atfttt deren Andere horlalus, adfiorlalus sum herstellen wollten, lu 
dem örelUaehen adjuvi^ so wie in adornaci (an dessen Gebrauohe 
dieeeqi Sipiie heü Cicero aa zweifeln ist) liegt auch noeb die Hindev«» 
thng, daee Cieeio an« seinen eigenen DeakwUrdigkeiten vnd Samm* 
Utagen den Arehiaa habe iinteratOt;fien wollen ; wie er diees aaeh dem. 
Laoeejnaanhot, vgl. Farn« V. 19, extr. 

C. 12. g. 81« tum eiiam veiustate] ich ssiehe jglleißbfaUa mH deft 
meieten Erklarern dleae Lesart der handaohnftlicben tgnmiate vor* 
Nur bemerlu) idi, daas Öridli dieser Stelle zu viel sagt, wenn er 
bebanptet; Cicero gebrauche ifm$utfa9 von Menschen immer mit einer 
gewisaen lelehtea Ironie* Blmm wldersyru^lit weiugstens «i«« »udcjr« 
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ßteWe m unserer Rede selbst, c, 8 mü.: qui — propler exceUenitm 
wrlem ac venmtafem videbatur amnmo mori non debms$e. 

Ibid. quanto id rrmrenif ea^i^fimarQ so lesen die besten Codd., nloht 
quanfum, welches nnch Orelli beibehält, iodeiii er qnan(o für eia 
durch tanto veranlawsteft Verselieii der Abschreiber erklart. Wenn das 
Bchwierijsrere quanto beizul' ehalten ist, so müssfe es entweder, win^e- 
Achtet des rlabeii^tehenden id ^ als Attraclioii aufgefasHt werdeo , wie 
etwa im Grieehischen : (ji'a** dh T0<7ai;Tg, oari iqri fO/Al^ec&m , oder 
eä rnüsaic mit KJoU zu vervoUst&udigeii ««iii: inpmio mU^m UmiP, ^ 
qiianto ingen^ id ingentam tmmM esMimmri y quod IHe Be^ 
grlladoag diMer ]«tz(er«D Briclimng i«l bei Klote 0db0t 6. XCV 
■MfasDMhmi. 

JMdL i»que eU €0 mumera} die Fertfllbniai^ des Bit dem Relativ be* 
gioaendeo fitetoe» darob das Deineintnifiy kaan nach vielea gaas iha* 
liehea Stellea alebt aaffallea, Orelli fiadet aber eine weitere fiehvia- 
rigkelt ia dea Wartaa e» numere^ tades er lait Beebt sagt, daae 
Cicero aad «ädere Sebrifteteiler eof, in, de numero eM»scbreibe% 
nicht eo numero egse^ wenn es belssen soll: sein anter, gehören za. 
Allein ich halte diesen Ablativ mebrlUr den Ablativ qualitatii^ wie 
das bekannte : nuUo numero e»$e ; ferner vgl. pareniig numero ense^ 
de, IHc, Verr. i9i so dass in den Worten nicht sowohl der Betriff 
der Zahl , als der Gelluno^ , de«? \^>rthes lie^t. Ich würde also über- 
setzen: und noeh dazu ist Ardiiae ein Mann voniltfr KiaMe^ gdiM 
der ebr&wüUm Zahl derer an, weiche — « 



Oraiw fro T. Amm Müone. 

C. 1. ^. 2. ^\07i lila praeifiiUa — non affcruni tarnen ?f.] F>a» 
doppelte non hat viclfaehen Anstand erre^rt, daher wurde das erste in 
JVam corrigirt. Allein mit Hecht sagt Klotz , dass d^s an die Spitze 
des Satzes gestellte non, das durch das andere vor alferunt rhetorisch 
wiederholte non nicht aufgehoben wird , der ganzen Rede Kraft ond 
Nachdruck ^^ebe. Damit hän^t das folgende: u( — (ameti ne non 
timere quidem ttine aliquo Ihnore pogsimm nnch in der Form des 
Satzes genau zusammen, indem nach der Bemerkung desselben Ge- 
lehrten hier die Negation zum dritten Male hervorgehoben ist , statt 
dass der Redner hatte sagen können : ut — tarnen efiam lum Hmere 
po9$itau§^ Der Slaa der Stelle iet «omit der: Niebt gewihrea iadav 
jene WaeiieB — nitdit gewibrea sie, sage idi, dem Bedaer daa, laae 
wir bler aaf dem Ferom and vor dem CMclite — ao ftarehüea aefa 
kdoaea , daaa vir aiebt wenigsteas einige Fareht bIKea« 

f. $. 8. $tgo W8trm wahUe iMy/edPjr] ,Btae aadere beaelilepi^ 
werAe Leeart lit proe f. e. neghwU. Doeb wird aaeb reiilelier Br- 
wägang. pro deo Torzug verdieaea* 

C* 4. 4t« ^uae nm modo hominem ^HM^ ted esse etun teh 
komM$ acddendi causa vefaf] Hier wollten mehrere Aaeleger mode^ 
aaslasscn , wie es auch in Folge unrichtiger Aoffaaniflig schon in ei- 
ifgea Co4d, tMu AUeia tum moth darf aiebt ao aageeebon wardea^ 
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alB ob die Wofte: haminem oeeidi d&dsrch henrorgeholm uA ils . 
das stärkere gegieo das Holgeiide eue «um AmM o^e, erngm 
1^e«eiolinet werden sollten; sondern CÜoero will In dem Oesetie we- 
niger das Tddtea eines Mensehen, als das Waffen > Tragen , um einen 
Mensehen nn tddten , verboten sehen* Der Sinn ist also: Das Gesefn 
selbst erthellt das Reoht der Vertheidignng ^ denn es verbietet nleht * 
sebleehthln , einen Mensdien ssn tödten , sondern eine Waffe in der 
Absieht JEU bagen, nm einen Menschen sn tddten. Vergleiche unten 
S. 19: pmMe ^uaH exUu$ rerum^ nm fumdnum •s^onsüte 
rdndicentur, 

C. 6. S. 15. fuoß^ facta es$et^ in qua — occigua esset^ Man 
hat sich an dem so monotonen Schiasse der beiden Sätze gestossen 
Tind ffir das zweite essef das unsraTn raatische cFf oder vorge- 
schlagen. Allein Cirpfo Icoiinfe };ier. vro es sich um die wörtliche 
Wicdergal^e der Ge^et/esrormei haadei^e, die Deutlichkeit anderen 
Rücksichten nicht aiifo|-(ern. 

C« 11. 30. nihil haben, qiiod defendam] Klotz schreibt f/uid^ 
ohne anch nur die Lesart quod auzngeben. Ich folge hier, wie anch 
in meiner Aufgabe der ciceroniscben Briefe S. !^43, Anmerkung 6, 
der Regel Orelli's, dasa nach nihil habeo za schreiben sei quod^ da- 
gegen nach non habeo — quid. So heisst /taft^o quid dicam: ich 
weiss, was ich zu sagen habe; habeo quod dicam: ich habe etwas 
KU sagen , ich kann etwas sagen. 

C. lt. % 9ti nee H euperent, repHmere poaenfj statt 4er ÜMt 
allgemein aufgenommenen Coojectnr: ite«sl|Mtien/^ reprimere eu- 
perenL Klots erklirt die Stelle so: „dessen Unternehmungen Jene, 
aaoh seiner Ansieht, weder, wenn sie es aneh wftnsohenswerth 
linden, znr(|ekweisen konnten (i e. es über dcli gewinnen dftrften, 
sie »nrttekznwelsen), da sie ihm doch Ittr -eine so grosse Wohlthat 
dankbar sein zu müssen glaubten s nooh, wenn sie es auch wirkUoh 
wollten , SU entkriften im Stande wiren.^^ fyeüe ist somit der Hand» 
^ long nfiher, als eupere, und drttekt ans: wenn nie die Sache In'n 
Werk zu setzen versnobten J 

Jbid^ §. 33« Afque per (pmnes triöus ic.)] Die eingeschlossenen > 
Worte «ind eine zwar sinnreiche , aber nnsichere Ergänzung der im 
Texte befindlichen Lücke. Eine ähnliche iJickefindet sich weiter unten ^ . 

C. 13. §. 34^ wo die einn eklammerten \A orte gleichfails Ergän- 
zung sind. Statt Audisds geben Andere nach Beiers Vorschlage: /le- 
monstravi. Ein anderer Versuch, die Stelle zu erg&nzen, lautet so: 
Audisiis , judices , quanlum Clodio profuerit, 

nie erat ut — ] Diese VV^orte werden auf zweifache Welse con- 
sttuirt, entweder: ille erat (^sc, is^ talis^ tU) oder: eralj ul üle^ es 
war der Fall , dass jener. So w ird est ut hfinflg ampliflcirend ge- 
braucht, um auf die nun folgende Handlung besonders aufmerksam 
zu machen. erat ut wäre alsdann als eine Synchysis oder Ver- 
stoUnng der ivptd m betrachten. 

a 18, S« 47. quwia^re$ ~ Mni itor^eetae] SHnt «tat! mmiy 
das in den meisten Ani^gnben sieli indet, ist dne weeendicbe Vecbes^ 
aerung , die aneh AMvig anfgenommen bat -Im felgeilden Seine 
«lolHett wir mit den beeten Ansgnben ^u^vo Ar oidi alloin Un^ nn 
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im M gUMmm iM» Antwort, Be$vfiä§mt «Iw Vvdmgiitmkm^ 

ilüdniekl; luio j» , a|^f ding« , freilich. 

Wä. S. 48« Vidgg eiiim i/lum quidicatur niobt fUcUuTt wi» 
l^isber g^elesen wftrde. Die Worte illum qui iksalur g«bea Qipbt w>« 
wohl ein bt8tori«cbe« AfooiMt, als vieiiwibr eis«s MdbjitGtlrM Go* 
lUokea an , der von rideo abhän^to* ist. 

C. 19, ^. 52. prae se (ulisge illo die HoriUL esälunwi] statt der ge- 
WÖhnlicheii Lesart: prae ffifi:m^ se iUo — . Aut h liicr muss das 
Aosehen der Coäd. übnr die {Jeihf.-half ijti«^- (jdrr Arjslassung von 
eotaoheidea. Da.ss es in eintto t^olcbea Fuiie leiilea darf, int bekaoBt^ 
vergleiche meiue Auagabe der ciceroni«cbea Briefe 8. 6*3. Anm. 8. 
Wollte man aber ferner sagen, Cicero habe gerade hier, weil tU" 
liß*4: se nicht gut gelautet habe, weggeia.ssen: sd wiird^ man /,u 
viel liehaupten und sich dnrch eine falsche An»ir-lit vom Wohllaate^ 
dcA römiisciiea Ühreu gegenüber, irre leileu iaö&cD. V trgieiuhe B. 
nar in unserer Rede oben a, 12, 89: pos^e ne elud^e und unlen 

mutk tai kmim und neuteo HwAraliriflt««, itatt dm 4tr enuBouaik 
entspreclifadea: 9m'9aMur» M ndM Tbeil«Mllige gaw 
ntNie «imireieiie «iid wabra Beverkong : ,,da08 in einer ireimn Baad- 
Mkipg^ 4er Spraebe andi eine CoMtnietioB eoialibea keMte, die ia 
iaeierer graoiiaatiaelier Hloslelit »war faleeli, aber 4m umere« Ge^ 
deakea naiib um io mbrer ipt^' leb nSeble bi^nfttgcn , ab eiaer 
CSoiMilniotioD , wie lblgeade lati /ive (/uor cum aliquot prineipiöm Hh* 
P k miur , JUa. »i, €0 niobt eine iboUeba Aaaidrt bei dea Allaii m 
ttraode gelegen habe f 

^IM^ f$. 54. Quidwrfo erat mmrae et ter^wergatiamefj „Waa war 
. ea also für ein 8aamea ind Zögern Daraaf erfolgt die Antwort: 
dum hie veniret^ locum relinquere noluU. So bat Klotz nach den 
Handschriften die 8telie wiederbergestelUataU: Quid ^aif Aler# 
e^ tergiversaiio. ^ 

C. 2d. §. 59. Sed guia tidebatur inUiffnum eise et domini mori^ 
ipga frigfiui] Statt </omiiii wurde bisher gelesen : dominis , als o: für 
die Herren (<fcr Sklaven) trauriger, als der Tod selbst. Madvig bat 
domini» in kiauimeraeiogeschloissen. Weit angemessener ist der Sinn, 
den domini gibt; Unsere Vorfahren glaubten^ das« es trauriger als 
selbst der Tod des Herrn sei. Vergleiche pro iiQ4cia Am^$^ iüi^: 
' damino» quat'vi de servil iniquum est* 

C. )?5. §. 67. Quodsi tarnen meluilur^etiam nunc MUü — ] Klota 
scbreibt : Cur tarnen si meluilur — mit einem Fragezeiobeo hinter 
perhorre$eimm. Anoh hier moas die Bogrflndung dieser so gann alK 
weiebenden Mnnrt erat abgewartet weiden, 

a.S7, 76. iBiler Stelle qui hui0 T. Vmfm^ bin «n. den .Weitmi 
•044iifSM««iiffinMf/Me<^^ in«f al jneiänwii nanb 
dem vorbergebeaden Singnlnr utHqm mi benebteft J|irglelebe dl^ . 
Amm^H an C f Ii); bieber «nrde nnefa gewitaliSTder ainiint)*' 
MMiM genehrMen $ eednnn der lnlwtiv nam ni nmei ntntt daeonn 
din tiabnrlgnfi Anngpken mwC mmm pH betten nuroctoeb ntleidioge 
d«r nbiebiiMben« fMm r^geMMgar wieder nnfgenowifn wMn» 
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Der IniMiiv , der «IMi Klftte im d«A kestea AMtfelirUtoii ffnM^ 
Ist aber hier nidi der Amieht denelben Mehrten jrar Mhftflea 
tiütitamng iler Vertirtiftderw^p hnd de« flnwilieBs voil Cleero geivfldly 
Wie er in Tielea SteUen der Altes ofl aoeh mit den Friig;e#»rC nef 
kommt» leb mi;iitee IMIebiii geneigter, «a i^üiett, Oleenr hdie 
nftOh dem Uegeil SwhicheiMtze die OeMtmeHM TerleMe», w dm 
eine AiuiMM;A<0;aiiKiittehmeii wäre, wee am m wehraebelBlieh^r i«!, 
da adioa mit dem Worte $ed eloa Abweiehang roa d^ aageAmgMea 
Batzform entstmtden wnr, 

C. 9t.. f. fB. iegihuB et judieüi cönätUufiM.} Hei K1of2 steht: (n^ 
itUulli eomtUufis^ ohne alle Nachweimin^. Orelli gibt g:ar kelae Vft^ 
riftnte ah. Sollte instituti» ein Druckfehler sein? Sotrleich nachher 
liest Klotz statt ^ff^/w?««/?^^ homine fftnoscß — dominante domino/^t^ 
rioso nnd Ut^nt 11115^ fhenr^illH ganz im Uagewieoen fiber dieee Wahl» ^ 
Orelli hni auch hier nur Uomine, 

C. 29. 79. guos morfm/s inani cog. percmgif.} Statt percussU 
schreibt Klot?: peretifttif, die seltene FeiTectfonii von percello. Obwohl 
letzteres Woil stüiKer ist als percutere und darum hier passender 
wäre: so wagte ich es doch nicht, eine so ungewöhnUohe Form, 
ohne genauere kritische Begründoog, in eioe Schulausgabe auljni'« 
nehmen. 

(f. 3i. §♦ 86. til vulnus acceperU\ Besser als aceiperet', 
ühcFisetze: dass er jene erste Wunde erhielt, an welcher er eiucä so 
schenslichen Todes sterben sollte (pbireQ, 

C. a«. f. 96. H qMmm nm tU prmtüMliiuii Bei Klota Ibhil 
Ht ebne irgead eiaa KaohweUung* Za den Fttlaa« wa $i fnkkm 
mhbßi guaiutof 9i forte ^ C^erglelebe in naeeret Bede §. 104), H 
üOm alaeii ganaea Sata Tirtrfttf kaaa aaaere Stelkr wofal .liebt ge* 
raolmet werdea. 



Oratio pro Marcello, 

• * 

C 1* 9/ ^in eädm e^aaa tuet, i» quo ey» flstiuem} „Der 
aaif derselhefi Seite ataad, aaf der feb geataadeb hatte.'* Dto Ver«^ 
aehiodeiibeit dar Temfora etset nnd fuütem bat Ibrev Oraad darin, 
* dato ttfarceUna in der Zeit^ von veleher der Iledaer epriebt (MebM 
enimj aoeh aiobt, arie Cioero, mit Caear ani^geedbat MT, arithia 
noch immer der Gegenpartei angehörtet 

C. 4. * §. 11. Ihme tu igilttr diem —'] Diese gatizc Stella 
Ms 19 (antim afTerat Utudibus ist nach Klotz's vortretfllcher Tcx^ 
teaverbesserang nunmehr so verständlich und ächt ciceronisch , daso 
weitere Zweifel nicht mehr statt finden können. Die letzteren Worte 
geben den Sinn : ,,so fJass die Zeit stet«» eben no viel zu deinem 
ßtihme liinziirii^f , als sie deiiieti äusseren Dcnkmrilen entziehen 
wird/' J)as Präsens: a/fertU hat seinen Grund zunächst iu dem vor- 
hergehenden; floresrif ffuatidie magis, und ist bestimmter, male- 
rischer als das Futurum sein würde. Desvi egcn glaubte ich auch 
die Stelle etwas gennaer geben an mösaeni ala Klotz: ,,80 wird die 
Kwigkeit stets — Idussafftgen.^' . • 
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C. 9. §. 98. monumental mmera — 2 BiAii dei an unserer Stelle 
in jeder Beziehui^ nng'iyeigneten mammenta mnumera, Munerm. dn-» 
gegen g^bt einen neuen ^ ganz hierher gehörigen Begrifif, denn es 
Bind daranter nach römischem Sprachg'ebrauche (vergleiche isaoachst 
die ähnliche Zusammen^^tcIlTing' inuneribus y iiiownnentis Philipp, il, 
4r5y iiß^ die Volksgeschenke zu verstehen, welche in SchaaspLelen, 
Gladiatorengefechten und anderen, öffentUcheik Behutigoi^ea be- 
standen. 

C. 11. §. 33. Die frühere, aller Verbihduä^- ermangelnde Lesart: 

Sedj unde est orsa , m eodem termmelur oratio. Maximas Mi 

hat Klotz durch Zurückfübrung des handschriftlichen t//, das vor unde 
leicht übersehen werden konnte, trefflich hergestellt. Vergleiche 
dazu, weuu es dessen je bedarf, den ganz ähnlichen Anfang" dea 
zweiten Capitels iu der Kede de Impeiio di^ Pompeii 2, ^. 



Oratio pro Q^lAgarw* 

* 

C. 3. %, 8. qui — ' conßteri] diese ganze Stelle wird sehr ver- 
schieden gelesen , ohne da^s jedoch der Sinn bedcuteud geäudcrl 
würde. Durch die Auslassung fies non vor audeam scheint mir der 
Anadmok an Kraft und Ironie sn gewinnen, and der wahre Naoh^nek 
. in audeam sn snohen na sein« Dan ansiehere äieere baH ieh in 
. Klammern eingeaeblossen. / 

C*A.%AL iofiemi ieHmoree — barbarorum] So hat Klots die Worte 
bergestellt statt der firdheren Lesart: B^rtenU üü mnU moree^ uofue 
ad eangfuinem 'fneUari eoki odUm out ieißium Qraeeorum )c NiaiA ' 
nnseier Lesart bildet der Ctonitiv aui !• Qraeeorum einen nnohtiig- 
lieben erklireaden Zusatz zu extemi isU mores, Orellt liest soieni 
weg, und, wenn diess die Handschriften gestatten , so wfirde so 
allerdings der kräftigste und kürzeste Ausdruck gewonnen werden; 
Jenes ^nd ausl&ndisobe Sitten, bis zum Blnte dnroh Haas sieh reinen 
nu lassen. — 

C. 9. %. 28. ariy ut fit — in reliquisfl nach der hier g-ewählten Lesart 
und Tnterpunctiori ist der Sinn der Stelle f<jl;j;en(3er : als ihr ziemlich 
kalt bei Pompejus aufgenommen wurdet : da erkaltete wohl (ironisch) 
euer Eifer für dessen Sache ^ oder erging es euch nicht vielmehr wie 
immer in einem Bürgerkriege, und wie es auch uns allen Anderen 
erging: ihr strebtet nach dem Siege? — Maa könnte einwenden, 
diess sei in jedem Kriege der Fall; allein die Worte ^^lU fit inciüüibus 
öellis" müssen, wie schon die Stellung de« Adjectivs anzeigt, etwas 
Eigenthümliches ausdrücken , und der Sinn dieses Zusatzes iät obae 
Zweifel der: dass in Bürgerkriegen fürs erste jeder Einzelne nach 
seiner Ueherzeugung und mit bestimmten Wflnsofaen und Hoffnaogen 
sieh für die eine oder andere Partei ents^cädeC; sodann dass disr.Weg 
Bum* Frieden unmöglicb Ist , dass Jeder nu seinem Besltne nad in 
sein Landaleh znrftekniebt; denn der onterllegelide' Theil bat dtnn 
ni^ nur k^en Binflnss , sondern sogar kein Vaterland mebr ; er hat 
fkst Miebts als den Tod zu hoffen ^ Tgl* naobber^ ubi tMeofttper^ 
OMMfuni» mM etMiief« Flneere drftekl nfa» blw der Snpbe fsmSm 
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nicht sowohl den Sieg tin Allgemeinen, als die €^eiiiiimalig der Olver* 
^lerrscbaft ans. 

C 12» %* 34. fuisset recHturus] Aber diese Lesnrt hat Benecke be- 
reite das Richtige gesagt, so dass Dietrieb [Zeitschrift för AHer^ 
timiiifirw. 1837. Nr. 46] nicht wieder die Milere iMmütediturus fuüt'le 
als die einzig riefatige liMt« fn. SeliQts D^ehflieii solli». 



Pro Rege Veiotaro. 

C. 3. §, 9. facile orari — ] Klotz and Benecke haben bereits diese 
l.esart der besseren Handscbriften rli^tig so erklärt: Ctar luM 
sich theSls Qberbanpt leieht bitten , b. verscbliesse stin Obr den 
Bitten nicht, theUs lasse er sich auch ai|f einmal erbitten, d. b. die 
Saehe sei, wenn er einmal V^rzeifanog gewährt liabe, ein IQr allemal 
ah|^etban* Diese BrklSrnng bekräftigen anch die weiter fblgenden 
Worte ebenso als Cäsars ganzer -Charakter. Orelli liest exctari, 
hält esaberfftr eine ans dem nachfolgenden e^urm* entstandene Gloeee 
und hat es daher in Klammern gesdilossen. 

C. 4, 10. nnd 11. U rex — riäeöaiJi Mit Recht sagt Klotz^ dem 
auch Orelli in der Constituirnng dieser Worte nachträglich gefolgt 
ist, dass der Gedanke darch die Lange des Sats^es nicht verliere, viel- 
melir enger znsammengedrftngt werde nnd dadurch schärfer hervor- 
trete. 

C Ö. §. 15. cum carissimo ftlio dhfractus esset — ] So, nicht 
rissimo^ \M zu lesen. Das Prädikat carissimiis führt auch, ausser an- 
deren Gründen, niif die richtige Erklärung der Stelle , dass nämlich 
nicht davon die Re<!c sein Ivann, dass Cäsar den Dejotarus uiit seiner 
ganzen (nnschuldigen) Familie eines grausamen Todes hätte sterben 
lassen (dislrahere im Sinne von discerpere^ di/acerare'): sondern dass 
Dejotarus durch ein Verbrechen , wie das ihm angeschuldigte war, 
sieb sogar mit seinen jachsten und ilieuersten Familiengliedeiu uoth- 
wendig würde reruneinifft, überworfen haben. 

C, 6. 8* 16. qui» lectiorf] nicht reclior, denn es handelt sich hier, 
wie Orelli 8. Xf; riiAtig andeutet, nnd viednaTorbergehendemiil^ 
äeraiior ^nd das nachfolgende prudentior dentlidi zeigen , nicht um 
die Redidiehkeic , sondern nm die keine BItaien gebende Handlnngs- 
weise des Dejotams« Jüs bilden somit die drei Worte : eonHderaiu$, 
iectw^ pruäens den Gegensatz zu den Yorfaergehenden ineon$iUtU9 
ei temmrartuB. Auch das weiter Ihlgende: qwmquam-^ nm tarn 
ingeräo et prudenfia :c. spricht ntir für den Sinn von tectior. Zwar 
glaaben Andere, dass ancb reetior eine ähnliche Bedeutung haben 
könne: er schlägt den rechten Weg ein. Allein lese man die Stella 
wieder und wieder, nnd man wird finden, wie schwach rectior zwischen 
eoMideratior und prudentior erscheint, und wie sehr dagegen die 
Stelle durch tectior gehoben wird. 

Ib» §. 18. Jonts iUius guidem] Gewiss nur aus Versehen hat Orelli 
die Ernestiscbe Conjectnr ille aufgenommen, die er anderen Falles w6t 
nigstens zu begründen gesucht haben würde» 

C. 7. §. 21. in cubiculum te ire maUe äiaMi\ So liest der gbte 

Cieeronis orttioaM Mlec4M. 83 
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BifM«r «Hd LeldMr Godax umI kb weiM kcfMi mfodmdea 
Ormid j um nU OrvUt is euMeiOa wuM§ diMi koTiBWieliMii. Wälil 
aber kdnat» Ire^ walciies lo einen Codex fehlt, leicht entbehrt werde«, 

entweder weil die Verba des G^ns häufig in solobeo nn sieh ochett 
dentliohen Stelleo fehlen (Vn^l. a%den Briefen S. 99)^ oder weil mm 
den vorhergehenden ducere Idiotit duei eapplirt werden könnte. 

16. extr. de ab»ente »e indieare] Ich halte diese Stelle fär eine der 
echwierigeten in Cicero a Reden und bedaure , dass der flcbarfainnlge 
Klotz hier kein Wort bemerkf hnt. Wie Schwierigkeiten lieg'cn aber 
nicht Mos in der Verschiedenheit der Lesarten rindicare , indieare ^ 
judicare , snnd( r i besonders in den Worten is* uuus und de ahnfenie, 
Uandschriftiieh hat rrndicare die nieiFte Vuclüfität. Hier fragt sich 
nan zuerst, wie conisJruirt. ob se mit d*' ah$enle oder mit rindicare 
verbunden werdeti solle. Ziigeoreben, dass Cicero vindicare se de 
aliquo gestjlii if luMi liatte ; wer sollte sich an dem abwesenden Dejotarus 
rächen? Phidippu^sV Warum t etwa weil Dejotaros, wie ea nachher 
heisst, seine Brüder gefangen gesetzt habe? Würde Cicero dies« 
nicht als Grand vorangestellt oder ganz anders nachgebracht habeu? 
Und was soll dann i$ unm'i Oder Cäsar? Bedürfte es da der Worte, 
dam dieeer der einzige sei, der eieli an dem Abwesenden riehen 
kUnaef Wird $e mit d» mbtenie verbunden, ee int nar die Conatntelian 
eine nndere , gieiehfkUs nicht apraohlleh geeleberte : der Sinn bleibt 
deneibe. Der neoeete Brklärer > Orelii, lient jetzt yiMfteare und gibt 
den Sinn nleo nn: Dejeteroe bnbe doeb denl^en rouasen^ dann Gftsnr 
^er einasige Mann ant Erden aet^ der fiber Ibn aofar in aeiner Abwe- 
aenheit richten und ihm aein Reich nehmen kdnne. — AUehi aneh ao 
Bleiben die Begriffe von it mtfit und de abtenie matt oder gekünstelt 
und jndicare hat überdiess am wenigaten Anctodtat ^ So hleiht 
woU Vichts übrig, als hei «m^nr^atehen zn bleiben und xa erklären: 
„znmal da derselbe (Phidippas) der einzige Mensch war, der über 
[ihn] den Abwesenden Mittheil nn<ren in Rom machen konute.^^ Denn 
persönlich ftnvvrscnd hatte I)ejot:ir us die Anklnjen des Phidippas wi- 
derlegen können. Vindicare ^ einiiiiil ijii Tc)«e , w urde mit diplomti- 
tischer Consequenz nm so mehr ])Libeha]teo , weil man die Stelle auf 
Cäsar bezog und an dessen Rache dachte. — l ebri<2:eiis halte ich se 
für ein Glossem, das aus der vorhergehenden Silbe /t leicht entstehen 
konnte. Dafiir spricht auch die verschiedene 8iellnng des Wortes io 
den Codd. und die kritische Unsicherheit des W ortes indieare oder 
rindicare., welches letztere aus sc utid Indicere entstanden sein dürfte. 

C. 8. 23. vel quia höh nossdl vei si nosset] „entweder weil er 
ihn nicht luinnte (d. h. von dem Charakter und dei liuter üehmuog des- 
•aelben keine richtige Vontellnn^ hatte) oder wenn er ihn wirklich 
kannte, wie er wnr/^ Diene KrkUmng genügt der Stelle vollkommen. 
Die andere 9 minder beglaubigte^ Leaart rel ^ula muei «al fMfo um 
noafer hat Orelii nofgenommen nnd ao erUfirt : entweder weil er Ibtt 
kannte, wie er war, eder well er Ihn, ala dinen bedevtaqgalaaen, 
unbeachteten Menaehea, nicht kannte; 

ih* 94. VetereSf eredo — ] daa Wort veteret hat ^eUSicimaA«« 
Btoas erregt. Orelii läset ea mit einigen Handschriften ganz weg , wo- 
dvch die Steile aUerdinga leiiAter wird, Im anderen Falle mdchlo 

I 
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ich die Stelle nicht, ^vic Beoecke, ironißch fassen, wdteoh Cioew" 
seine Entg-egnung selbst geschwächt liaben würde, sondeni mitKlote 
so erklären: „Gediente Leute, glauVieh^ C&iar; (frellidi) pidit» 
gegen deine Reiterei, aber er seiii^ aooh Ton deaea, die er htttte, 
Auserlesene/^ 

C. 10. S* t^- ^tfi «^ eo aecuteft§r\ dieee Stelle leidet entweder 
»n eioer dnreh des Redners eigene Sehnld vemnlnssten Cngleieliheit der 
einsetaeit eiteder iond namentiieli dee bezweekten Gegensatzes , indem 
denelbe XU Vieles — eo^—'apudte-^a .'^'/^^ häufte und nicht gp^ 
hOcl^ verthfitte; eder wir rnttssen die veti Orelli wiederholt v^orge- 
B^Agene Verbessemog eimehmen : qui non modo ab eo, qui — 
fiteriif mpad #, sed etiam a suis accugetur. Eine nhnliolie Ver- 
stellung der Worte' herrschte bekanntlich Uuge in der Jlede pro lege 
Man» iSin: wo quoqtte früher eine ganz falsche Steile hatte. 



In M. Antonium Oratio Phäippica L 

Cd. f. 8. Kalendis SextUibus\ Madvig uofl nach ihm OrelU 
habeD das letztere Wort als unrichtig in Klanioiern eingeschlossen , 
indem sie nicht den 1» Sextil oder Angust . sondern den 1. 8ep<emher 
hier verstanden wissen wollen und sich dabei auf 4//. IG^ 7^ i berufen, 
wo es einfach heisst : fore freqnmtem senatum Kalendis. Ich habe 
bereits zn diesem Rriefe (S. ;J11 meiner Ausgabe) nach Drumann's 
Vorgange mich für den 1. Aug^upt erklärt, denn die Rheginer 
sprechen dort olfenbar von einer Sitzung, die noch bevorstand, 
als sie von Rom abgingen, und zwar von einer solchen, die ihneü 
der Zeit nach sehr nahe liegen musste — also am 1. Sextil — , denn 
wie sie sich überhaupt in dem Erfolge, den sie sich von dieser SitSQDg 
versprachen, täuschten , so konnten sie noch weit weniger auf «dneii 
ganzen Monat hinaus — auf den 1. September — mit auch «or ei- 
niger Wahrscheinlichkeit eine Vereinigung de« Aotonias mit den Re*- 
publikanern nach der ganzen Lage der Dinge ▼oranssageB. Am 1« 
August dagegen schien so Etwas nodi leichter möglloh sein. Allein 
der Angriff des L. PIso anf Antonios (verglelefae g. 10 unserer Bede) 
vereitelte diese Hoffnung , wenn sie je wirklieh von der einen oder 
nndereo Partei gehegt worden war. 

C* 6. % 15. non modo melua ->] melu$ ist Genitiv, abh&ngig 
von mtpieionem* Bine andere Lesart ist non motUj fifts dann dem 
folgenden alte de emttm gegenttherstünde, also: dass sie nicht aus 
Furcht — , sondern aus einem anderen Omnde ein Jeder ihre Würde 
ond Bhre verletzen. 

€• 9. %, Äl. i$tam legem mauere^ Madvig und Orelli halten ma- 
nere für eine Corruptel, zumal da eininre Codd. renire haben. Letz- 
terer verraafhet valere» Ich sollte meinen, dass mauere hier ganz an 
seiner Stelle sei , da Ticero sogleirb weiter unten nachweist, dass 
durch dieses Gesetz factisrh jede Untersuchung über die genannten 
Verbrechen gehindert werde. Somit konnte er ganz richtig fhigen: 
wer heut zu Tage noch ein Interesse daran habe , dass ein solches 
Gesetz fortbestehe ¥ £s löse ja, wie alle anderen Gesetze, ao sich selbst 
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Mtf« Dtfr VcrtrUuNke Jieübat M-erde keiflen Gebnivch yüi imselbea 
m aadwQ bravdieB , da unter .«toJchen V^rhältniaaM NiiipMi^ Eimm 
MklAgeo , kein Richter Einen verurtbeilen werde. 

C. 13. %. 31. quanto melu ve/eraniy] Madvig and nach ihm 
Orelli halten reterani für verdorben . theils weil die Veteranen nach 
Cäaar 8 Tode keine Ursache zn besonderer Farcht gehabt hätten, theiln 
weil e» unpassend sei, dass Cicero die Veteranen der ganzen Börger- 
gemeine (cim(asj vorsets&e. Letzterer Gmnd ist offenbar ein aefar ge^^ 
michter, denn da die Veteranen, wie Jeder weias^ der jene Zeit ge- 
nauer kennt, nicht nar einen gewissen Gegensatz za den Börgera 
bildeten , sondern auch von ihrer friedlichen oder kriegerischen 6e- 
flininng für den Augenblick mehr , als von der der Birger abbing, 90 
war die Yoranstelliing deraelben wohl ganz an ihrem Platze. Waa 
den erstereoGnuid be&iflt: so wwen di*T«lmuieatllerdiiig8 in Fareiit 
, wcffii der üiaai Tim GiMTsageMltMi JÄaämSmu Nm «Wr wurtai 
gtniii iu jener flaMtoriteaag fai <<m Tieapal 4«r TeUna danaelkaa M9 
VoMk aaga wieaca a a IMaraia» loah baaoadaiB ovfaaielicrt ud ao- 
■iC ilira Baaorgiiia gdiobea. Daaa aber Cloero tlbefkaii|it dnroh diaae 
§aMa K«da bei des VatanMMii otdiC asateaaen wollte, habe» wir 
aeboa ia dar Bialeitaai^ gaaagt Dia Co^iaetar Orellra aber: ^umio 
witfu a^lMr aiaü i» «• ap p n $9im i$ tte unritU aafaeint mir etwa« aa 
AiypttMiaaa aad Uabaatl^mtea sa sagen , und zugleieb dadarab dia 
gaaaa Fona daa SatacageatArt aad die Krall daaaelbaa gaaobwiiiuk 
JIV werden. 

Cw 14* i. 36. quid populi rerffin?] nicht eurtu$ oder Ernesti's 
concurms. Das vorhergehende clamores so wie das nachfolgende 
/jtowjTMjr erfordert weit eher r^*t/5 , Lieder, aus dem Stegreife theils 
%nm Lobe der Befreier theils zur Schmähung des Antonias gesungen. 
Auch ist vergu$ flberhaaptgaw&Uter.und aleht wohl voa, einen Mära- 
erftinden. 

Id, %* 37. cum poptUaribm ciriötis tribuerenfttr] statt des bishe- 
rigen cum a p. r. t. , welches letztere ohne Zweifel wegen des fol- 
genden cum a gummis ic. aufgenommen wurde , um dadurch eine 
OlaiahmiMigkeit der Glieder zu eraieleo« 



Oratio Phäifpiea IV. 

C. 1. §. 3. sunt enim facta ejus immortaUtaÜMi twmen aefaUs] 
Gegen Orelli habe ich diese Worte ohne Interpunction vor immori, und 
yot aetalis gegeben, weil die Rücksicht auf das dadurch etwa er- 
leichterte Verstand niss der Stelle in der Art der Alten und namentliob 
in der Ffignag dieser Worte niebt begründat ist Die Laaart wmm 
aetatis (staU nm aeiaiis) wM woU darah dIa dbaUcba Mk ML 
id, ii: E§( itimc pädm ßmmm MimtU, wo abeaftJIa ^ f aatidb 
aanginiervarbargaiit, bMütlgt; anglelUi Utdaa b«lda Waitaaiaca 
aaUa aalapiaahaadaa Oagaaaata aa faeim aad irnrn rni ß Hia Htj aal 
aa nm Mibeitaipt diaStallaaiaaailttalbaw aadaawi m f tf iia adc, 
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loehr CoDflul, als Feind des Staates }im( (est sein wollon*^ d. h. wenn 
da mit der dir bcstiüimtcn Provinz Macedonieti zufiiedtii gewesen 
\v&re8t uod deine Stelle als Consul bi8 zu Ende des Jahres behalten 
hättest. In diesem Falle hätten nämlich die Truppen ihm , als Consul, 
gehorchen mässen; indem er aber gegen Hrutus zog und dieser sich 
weigerte^ Heer uud Provinz an ihn abzuitreten , hQrte er factUioh auf, 
Consal zn sein. Dass Cicero ihn aodaiäi svgleiek' aom hüsH» ttem* 
pelte^ war rednerische BamlHiiir der Uinetiade ond Erguas eeineu 
flaesee-, Wslirlieit Am dieeer DerateUwig -ergibt doli wohl 
«Mh die Btehtif keit der Leiart mJMm» gegen mM«^. 



Oratio Philippica XIV, ' 

« 

C« 1. i* I. laetUia fnd $aii$ eu mawimiui — pugnaej So bat 
Orelli die Worte bergeetellt, mir begreife ieb Mine Bemerkoog nleht, 
dsM bei dieeer Leeart pugnae Dativ sei* Wie iet diene mdglioh ? und 
-wamiii sollte es aicbt der Geeili? eelo , abhtagig von iaefitiaf 

IM» 19. iredierimui] i^Mh ad toffot* Diese ErUftrang haben 
«aeb einige CoddU ansgedrfickt durch : ad vfeUUum oder ad idgam. 
^ C. 8. |. '6. imhuti 9ain9uine\ Orelli ISsst san^tilRe weg:, ich habe 
es vorerst in Klammern geschlossen. Derselbe bemerkt cagleich, dass 
in imhtiii und madefacti ein Klimax vom K^ineren zum Grösseren 
sei: benetzt — triefend. Andere übersetzen umgekehrt: in Blut ges- 
taucht — oder vielmehr ntir erst benetzt sind die Schwerter (so dass 
noch ein blutigerer Kampf gekämpft werden müsse). 

\b. §. 7. drcernis — appellas J nicht decernitis — appellati». Der 
Bedner wendet sich speciell an den in der Einleitung genannten P« 
ServiliuR Vati». 

C. 6. % 15. ad illam curiam viribu?^ — infeücem] Ich finde diese 
liesart der Handschriften nicht so ungenüo encK wie viele Andere. Der 
Zusammenhang ist : auf jene (Inder Einieitung- besprochene) Nach- 
richt von einem Sie^e des Antonius bei Mntina hätten dessen Anhänger 
neue sanguinische Hoffnungen gefasst, und sich zum ^Sturze Cicero s 
und zur Besetzung der wichtigsten Plätze der Stadt gemeinschaftlich 
besprochen; diese sei vor jener Carle genchehen^ die schon ein- 
mal melir ihrer eigenen Maeht, als der Republik, die diese Partei 
habe verderben wollen, verderbllob geworden seh Wshrseheinlich 
weist der Bedner ^uf Cisar^s Ermordnng hin nnd deutet nnn gaaa 
folgereebt an, dsss andi diessmal ihre Plane doreh die eingetretenen 
IJmstinde vereitelt worden und zn ihrem Njiohtheile ansgefhllen seien« 

16. quae res paiefeeüj So liest Oreili jetzt statt Q* r. pßte$eü. 
Natürlich muss dann Quae als Aee» Pktr, gefasst werden: Dieses 
Alles, diese Plane nimlieh, hat nunmehr die WIrkliohkett an's Lieht 
gebracht." 

C. 7. g. 21. idem Ventidium — hostemj So hat Orelli diese im 
Argen liegende Stelle verbessert. Der hier ganz neu auftauchende 

Volu9ienns aber ist nach desselben Gelehrten Bemerkung C. Volw 
Bienm (Juadratus, Kriegstribun unter Caesar ^ vergleiche b. gall. 5, B 
und %y 23 , 8[iiiter dem Antonius als praefeclus equüum beigegeben, 

Cknonh onlioaea wiectM. ]|4 
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b. eif^. 3j 60^ Als Anb&oger des Antonias konnte er in dLesem Jahie 
Volkstriban «ein , obwohl er nirgends als solcher erwähnt wird. — 
Indessen lautet obiger Name in den Ausgaben Casars nicht Volun^ 
enus^ sondern Volmenus. - — - Die ^re^vohiiliclie Lesart ist: idem 
Venlidinni ^ cum aUi triöunum plehia voluissvnt , fton ego Semper 
hoatem^ (^se, eentui, nominavi.J Üass YetUicUus vor seiner Prätur 
Volkstribaa war, bestätigt auch Gell. N, iS , 4. Dagegen habe 
Idi aooh to Zweifel , ob niel^ Venlidimf wie ioh mich irgendwoher 



wm miiUM glmbe, die Stelle mIM iler Bichl lade« kau , «nt 
demmie, ak Oetavia« daa GeMolfll enswu^pB luille (pm Ii. Angiul; 
dleaea Jabres) die Mtor erhalCes habe wodaieh MBeb ofe^^cr 
VerbeiMnu^riiiaehlaff OteUTa sa nichM wlide* 
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